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Παν άντίτυπον, μή φέρον την κάτωθι υπογραφήν, 

νομίζεται κλοπιμαϊον, καί ύπόκειται εις τήν νό- 

ρ,ιριον ζαταδίωξιν



ΠΡΟΛΟΓΟΙ.

Καθώς οικοδόμος, αν δέν συνάθροιση καί προετοιμάση 
την άναγκαίαν προς οικοδομήν ύλην, δέν δύναται νά κτίση 
οίκον, ούτω καί ό σπουδάζων ξένην γλώσσαν λαλουμένην 
άν δέν συλλέξή πρώτον εις τον νουν του αρκετόν μέρος 
τής ύλης αύτής δέν δύναται νά συγκρότηση λογικήν ιδέαν 
καί επομένως νά γράψη καί νά όμιλήση αύτή.ν. Αλήθεια 
αναντίρρητος, καί μ’ όλον τούτο πολλοί παραγνωρίζοασιν 
αυτήν νομίζοντες, ότι διά μόνης τής μεταφράσεως συγγρα­
φέων καί δια γραμματικών κανόνων θέλουσιν επιτύχει τον 
σκοπόν των. Ο μανθάνων ξένην γλώσσαν δέν πρέπει νά διδά­
σκεται αύτήν ώς τήν προγονικήν του* ούτε ό διδάσκων πρέπει 
νά μεταχειρίζεται εντελώς δν τρόπον μεταχειρίζονται εις τήν 
πατρίδα τής διδασκομένης γλώσσης,διότι ό μαθητής εις μέν 
τήν γλώσσαν του γινώσκει τήν σημασίαν πλείστων αντικει­
μένων,εις δέ τήν ξένην ουδέ λέξιν. Διά τούτο ώς τό νήπιον άρ­
χισαν νά άρθρόνη τήν φωνήν του διδάσκεται υπό τής μη 
τρός τάς άναγκαιοτέρας και άπλουστέρας φωνάς, οΰτω 
καί αυτός πρέπει νά μάθη πρώτον τά αναγκαιότατα τής 
οποίας οιδάσκεται γλώσσης, άνάγνωσιν, λέγω, γραφήν. 
προφοράν και λόγον* φυσικώς ούτως άρχόμενος ό μαθη­
τής, βασιμότερου μέν βαδίζει καί φθάνει εις τον άληθή 
σκοπον του, έν όλιγω δέ χρόνω εχει πρόχειρον ύλην εις τό 
έκφραζεσθαι καίγράφειν’ συνδιαλεγόμενος δέ καί προφέρων 
αύτήν κομψώς, ήδύνεται καί αύτός, ήδύνει και τούς άκου - 
όντας αύτόν, καί προθυμότερος προχωρεί εις τά πρόσω» 
Αλλ’ ό ριπτόμενος διά μιας εις τά πελάγη τής γλώσσης 
σκοτίζεται και επομένως πνίγεται ό προς τήν πρόοδον πόθος
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αύτού’ ουτω κατά δυστυχίαν άρχίζουσιν οι πλείστοι τήν 
περί την Γαλλικήν σπουδήν των, Οέλοντες έν όλίγω χρό- 
νω νά συλλάβωσι καί καταπίωσιν δλην γλώσσαν, χαί διά 
τούτο στερούνται διά παντός τό λαλεϊν έν αύτη, χαί γρά- 
φοντες ή θεματογραφούντες αναγκάζονται νά θηρεύωσιν 
έχάστην λέξιν καί φράσιν εις τά λεξικά· εντεύθεν προέρχε­
ται ή αηδία χαί επομένως ή προς τήν πρόοδον άπε)νπισία 
των.
Ό θέλων νά μάθη π. χ. τήν Γαλλικήν (ό δέ λόγος προς τον 
έπιθυμούντα νά κατορθώση τήν άπόκτησιν τής ομιλίας καί 
γραφής) άς μή ζητπ εύθύς γραμματικήν καί μετάφρασιν συγ­
γραφέων,τά όποια πρέπει νά χάμη έπειτα, Έν πρώτόις πρέ­
πει νά διδαχθη καθαράν άνάγνωσιν, γραφήν, προφοράν, 
χαί νά αποταμίευση εις τον νουν του διά τής άποστηΟί- 
σεως δσα μανθάνει εις τήν γλώσσαν του συναναστρεφόμε- 
νος μετά τών γονέων χαί λοιπών φίλων του.

Αλλά τήν πρώτην καί άναγκαιοτέραν ύλην γλώσσης 
όμιλουμένης δεν δύναται ό μαθητής νά συλλέξη μεταφρά- 
ζων συγγράφεις, διότι άπαντάται σποράδην, καί απλή με­
λέτη τού μαθήματος έλαφράν εις τόν νουν του άφίνει 
έντύπωσιν. Έθεώρησα διά τούτο χρήσιμον εις τήν νεο­
λαίαν τήν σύνταξιν βιβλίου, περιέχοντας τήν πρωτί- 
στην ύλην τής Γαλλικής γλώσσης· εις τούτο ένησχολήθην 
πρό τίνος ήδη καιρού καί άπαρτίσας τό παρόν βιβλίον 
διήρεσα εις δύο μέρη, ονομαστικόν καί διαλογικόν..

Καί τό μέν όνομαστιχόν έλαβον καί μετέφρασα από τι- 
να τοιαύτα επί σκοπώ άποστηθίσεως συντεταγμένα βι­
βλία Εύρωπαίων, έπαυξήσας αύτό, καί προσγράψας τήν 
προφοράν τινων λέξεων. Τούς δέ διαλόγους μετέφρασα έκ 
τίνος γαλλοαγγλικού καί έξ έτέρου γαλλοιταλικού διαλογι- 
κού βιβλίου* φράσεις δέ χαί παροιμί αι τινές μετά τής μετά-
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φράσεως αυτών έλήφΟησαυ όπως έχουσιυ έκ τού γαλλο- 
ελληνικού λεξικού. Έστοχάσθην ώφέλιμου καί τό έκαμ,α 
όσον ήδυνήθηυ, νά μεταφράσω μέυ ακριβώς τό κείμενον των 
διαλόγων, νά μην απομακρυνθώ δέ άπό τό ιδίωμα τής ή- 
μετέρας όμιλουμένης γλώσσης. Είναι δέ διδακτικότατοι 
οι’ δν τρόπον είναι συντεθειμένοι, καί τό πλεονέκτημα αυ­
τών είναι ή έφ’ έκαστον αντικείμενου εκτασες τού λόγου 
καί ό φιλοφρονητικός τρόπος τού διαλέγεσθαΓ εις όλους 
δέ διακρατεΐ τό εύγενές, τό τερπνόν καί ποικίλου τής φρά­
σεως.
Τοιούτον μέντι είναι τό παρόν βιβλίου προς άποστήΟισιν 
γευόμενον, ουσαυ τής πρώτης ανάγκης, την οποίαν ό μα­
θητής έπί πολύυ χρόνον δύναται έπωφελώς νά έξακολου- 
Οη, συλλογιζόμενος ότι, άν εις την γλώσσάν του άποστηθί- 
ζη πλειστα των μαθημάτων του, πολύ περισσότερου πρέ­
πει νά κάμη τούτο εις ξένηυ γλώσσαν άρχόμενος άπό τά 
πρώτα αύτής. Απανταχού δέ μετεχειρίσθηυ τήυ σαφήνειαν 
διά σημειώσεων όπου έχρειάζετο.

Άλλ’ άν τις τώυ μαΟητευόντων άυοίξας τό βιβλίου τού­
το ότι εννοεί τό περιεχόμενον, μή κλείσας θέση εις την 
βιβλιοθήκην στοχαζόμενος, ότι δύναται νά προφέρη αυτά 
καί άπό στόματος συνδιαλεγόμενος μετά τίνος. Διαφέρει 
ή δύναμις τού έννοειν τά άναγινωσκόμενα άπό τήυ δύνα- 
μιν τού έκφράζεσΟαι* ή μέν πρώτη είναι απλή άνάμνησις 
των άπαν^ωμένων, ή δέ δεύτερα άπαιτείται νά ήυαι δεκα­
πλή ούτως ειπεϊν και διά νά άποκτηθή τοσαύτη, πρέπει 
νά άποστηθίζη, νά γράφη, νά έπαναλάβη όσα άπεστήθισε, 
νά κινή τέλος πάντων γλώσσαν καί χειρας έπί πο?^ύ διά 
νά έντυπωθώσιν εις τόν νούν του* καί ή μετά είδημόνων 
τής γλώσσης συνδιάλεξες πολύ προς τόν σκοπόν συντελεί

Ίσως νομίζουσί τινες περιττόν νά έπασχολώνται αό
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καί οί διδάσκαλοί των εις πράγματα μετεφρασμένα* πιθα­
νόν δέ ζαΐ νά είπωσιν ότι μόνοι των κατ’ ιδίαν δύνανται νά 
κάμωσι τούτο όταν άποφασίσωσι καί εις καιρούς εύχερε- 
στέρους. Άλλ’ όμως εάν έκ πρώτης άφετηρίας δέν ύπο- 
χρεώσωσιν έαυτούς εις την άποστήθισιν και γραφήν, άεί- 
ποτέ θέλουν αεροβατεί1 διότι όχι μόνον δέν θέλουν κάμει 
τούτο μετά ταϋτα, αλλά και κατ’ ίδιαν γενόμενον δέν θέλει 
άποφέρει τόσον καρπόν, όσον όταν γένη ύπό την έποπτείαν 
των διδασκάλων, οίτινες δύνανται νά διευθύνωσι την άπο- 
στήθισιν κατά τό δοκοϋναύτοΐς έπ'ι τό ώφελιμώτερον, ς-ρέ- 
φοντες τον λόγον διαφόρως έν τοις διαλόγοις προς γύμνα- 
σιν των μαθητών, άναγκάζοντες αύτούς νά όμιλώσι, διορθό 
νοντες αύτούς άποκρινομένους καί πράττοντες όσα ά)νλα ή 
περί τόν χρόνον τής παραδόσεως άκριβής άνάπτυξις απαιτεί.

Τέλος πάντων έγώ μέν νομίζω δτιώφελίμως πως είργά- 
σθην έπίτου βιβλίου τούτου, έάν δέ φανη ότιδύναται νά πα- 
ρέχή μικράν τίνα ώφέλειαν, ή έκ τούτου εύχαρίστησίς μου 
θέλει εισθαι άμοιβή των κόπων μου.

Ό συντάκτης.

Γ. Κ
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ΠΡΩΤΟΝ ΜΕΡΟΣ.ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΟ Ν.
1) ιι πι ο η (1 ο οη § ό η ό τ & 1. 
Ι)ίυυ.
Βίοα 1θ Ρθγθ.
1θ8ΐΐ8 ΕΙιτίδΙ (πρόφερον,κρί).
ί7έ 8&ίηΙ-Εδρνίΐ.
Εη 8<πηίβ ΤπηιΙό.
Ε& δίιίηίθ ΥίθΓ^θ.
Εβδ. Αη%θ§.
Εθδ Αιτίΐίΐϊψβδ (πρόφ. ΛΓΐ\ιη- 

£θ)·
Εο8 βΙιοπιΒίηδ.
Εβδ δβπψΐιίηδ.
Εβδ θδρΓίίδ οόίβδίβ^.
Εο ΕΓιβιίοτιτ.
Εα ΟΓβοίιΐΓβ.
Εβδ 851’11(8.
Εβδ ΒίθηϊιβπΓθπχ.
Εβδ "ΚΤατίγΓοδ.
Εβδ Ραίπ&ΓβΙιοδ.
Εβδ ΑρόΙτβδ.
Εβδ νίβΓ^βδ.
Εβ ΡατέπΗδ.
ΕβηΓβΓ.
Εβδ οηΐθΓδ.
Εβ Ρΐΐκσπίοί ο (1).
Εβδ άίαΒΙβδ.
Εβδ (Ιαηιηβδ (το ιη άφ.).
Εο ΓίΓπιηηιβηΙ.
Εα η&Ιαιο.

Περί του κόσρ,ουέν γένεί· 
Ο Θεός.
Θεός ό Πατήρ.
Ιησούς Χριστός.
Το άγιον Πνεύμα.
Η Αγία Τριάς.
Η Αγία Παρθένος.
Οί Αγγελοι.
Οι αρχάγγελοι.

Τά χερουβίμ.
Τά σεραφείμ.
Τα ούράνια πνεύματα.
0 Δημιουργός, ό Ποιητης.
Το δημιούργημα, τό ποίημα.
Οί Αγιοι.
Οί μακάριοι.
Οί μάρτυρες.
Οί Πατριάρχαι.
Οί Απόστολοι.
Αί παρθένοι.
0 παράδεισος.
0 αδης, η κόλασις.
Η κατοικία των άποθανόντων.
Το καθαρτήριον (πυρ).
Οί διάβολοι.
Οί κολασμένοι.
Το στερέωμα, ό ούρανός.
Η φύσις.

(1) Παρά Λατίνοι;, δπου μεταβαίνουσαι αί ψυχαι ρετά Θα'νατον καθαίρονται πριν 
κριθουν.

,Σημ. Το ση/ζεΓον τούτο § όπου απαντάται σζρ.αίνει άλ>η στ,μασια’ το δε κ χοινώί.

1



Εα ορόαΐίοη 4β ΓΙιοπιαιο
Εβ ϋϊβί, 1θ8 οίβιιχ.
Εα ΙθΓΓθ.
Ε’ηιγ.
Εαίτ αϊΐϊΐ05ρ1ι0Γί^υθ.
ΙΙη αίι* (Ιοιιχ.
Ε’θαυ.
Εηο ΙιιιΙΙο 4’βαιι.
Εβ Γο'α.
Εο δοϊοϋ.
Εαδίνο 4ιι |οιιγ.
Εα Ιιιηθ.
Ε αδΙυβ ιΐβ Ια ηιιϊΐ.
Εθδ ρ1αΐ)έίβ§.
Εό§ θΐοίΐθδ, 1θ8 38ΪΓ08.
Εα ΙιιπιίέΓθ.
Εβ$ ίόηό1)Γ68. χ
Εθ8 Γαγοηδ 4 α δοϊθίΐ.
Εβ8 ηιΐ08.
Εο νβπί.
Ε’οδί, ή ΓοπβηΙ.
Ε’οπβδί, ή Γθ(χί4οη(.
Εο 8ΐΐ(1, ή Ιο ιηίιΐί.
Εβ ήθη], η Ιο «ορίβαΐηοη.
Εα ρΐυίο.

> ΙΙιιο ρίπίο ΙιαΗαηΙο.
Εα §ιοΙο
Εα ιιοί^β.
Βοδ ίΐοοοηδ 4ο ηοίςο.
Ιηβ ροϊοίο 4ο ιιοί^ο.
Εα θοίοο.
Εα θίαοο.
Εθ Υ0Γ&138, 
Εα ΓΟδόο.
Εο 1ΐΓοαί11αι·4.
Εο ϋΐιαικί.
ΙΙιιο οΙιαΙοιίΓ Ιιπιίαηίο.
Ετηο οΙιαΙοιίΓ όίουίϊαηΐο.
Εοδ οΐιαίοαίδ 4ο Ια οαηκ ιιΐθ

|ϋ -;;Αάσ’.ς του ανθρώπου.
|6 ουρανός, οί ούρανοί.

11 γη.
0 άη'ρ.
Ο ατμοσφαιρικός άηρ. 
Εύκρατος άηρ, γλυκύς.
Το ύδωρ.
Πομφόλυ^,φουσκαλίδα τού νερού. 
Το πύρ.
0 ήλιος.
0 άστηρ της ημέρας, ό ήλιος.
II σελήνή.
Ο άστηρ της νυκτός, η σελήνή. 
Οί πλανήται.
01 αστέρες, τά άστρα.
Τό φως.
Γο σκότος.
ΑΙ ακτίνες τού ήλιου.
ΑΙ νεφέλαι.
Ο άνεμος.
11 ανατολή.
II δύσις.
Η μεσημβρία, ή ό νότος.
ίΐ άρκτος.
Η βροχή.
Ραγδαία βροχή.
Η χάλαζα.
ίϊ χιών.
Νιφάδες χιόνος.
Νιφάς χιόνος, κ. τουλούπα χιόνι.
0 παγετός, ή παγωνιά.
ό πάγος, ο κρύσταλλος.
11 πάχνη, πάχνη παγωμένη (1). 
ίϊ δρόσος, κ. δροσιά.
11 ομίχλη, κ. καταχτά, 
Ι ο θάλπος, κ. ή ζέστη. 
Καύσων.
Πνιγηρά ζέστη.
Τα κυνικά καύματα.

(ι) 4Η πεπόνια ύπο του ψύχους δ*ρ'σο$, η ψυχάλα έποΰ ευθύς παγονει
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Εβ ίτοιιΐ.
ϋη ίϊοΐ(1 ρθηθίπιηΐ ή υη ίϊοίά 

ρθτς&ηΕ
Εη ναρβαν.
Ε ΛΓοβη-αβΕ
Εβ ίοηηβιτβ.
ϋηβ ΙηΥΗδδθ και 11116 3ΥΘΓ8Θ.
ϋηβ ρΐιιίβ άοαββ.
ϋηβ ρΐιιίο άπιβ βίηιβηιιο. 
Ε’βϋΙίΗΓ.
Εη ίοπάρβ.
ϋη 0Γη§θ. , 
ϋηθ ίθηιρθΐβ. 
Εθ ίοιικΜΠοη.

ϋη ίΓθίηΜθΐηβηΙ (θγγθ.
Εη ιπθγ.
Ε’οοβαη.
Εη ηιθΓ βίαβίαϊβ.
Εη πκτ ρηεΐίϊίριβ.
Ε οοβαη Μΐηηίίφΐθ.
Εη πιθγ (Ιο §υά.
Εη ηιο<Ιίίθΐτηηθθ.
Εη πίθο γοιι^θ.
Εη ιπογ ΒαΗί^αθ.
Εη ιηοΓ Νοπθ.
Εη πιθγ <Γ ΑζορΙι.
Εη ΐϊΐθΓ Εαδριοηηο.
ϋη §ο]£ο.
Εη άθίΓοί, ή ιιη 1)Γ&$<Ιθ ιπθγ.
Εθ ρ38 άβ ϋηΐηί.
Εο εηηηΐ άβ ΒοδρΙιοΓβ.
ϋηθ ΐϊΐ6Γ ρηίοπίΐίβαδθ.
Εο ϋοιητοιιχ (Ιο 1η πιθγ.
Εθ ρονΐ.
Εθ Γίνη^β.
Εη γη§πθ, ή Γοηιΐθ.

Τα ψύχος.
Μ ύχος οξύ, διαπεραστικήν.

0 άτσ.ος,η τι άναΟ’ψίασις.
Το ούράνιον . τόςον, ή ίρις.
Η βροντή. § ό κεραυνός.
Ομβρος, ραγδα'α βροχή (1) 
Ησυχος βροχή.
Πυκνή και ψιλή βροχή.
Η αστραπή.
Ο κεραυνός.
Λαίλαψ^ καταιγίς (2).
Τρικυμία, κλύδων (ζάλη δαλάσ.) 
40 τυφών, σφοδρός ανεμοστρό­

βιλος.
Σεισμός.
Η ίάλασσα,
Ο ώκεαν'ς.
0 πεπηγμένος ωκεανός.
0 είρηναΐος ώκεανός.
0 ατλαντικός ώκεανός.
0 μεσημβρινός ώκεανός.
Η μεσ'γειος (θάλασσα)., 
Η ερυθρά θάλασσα.
ίΐ βαλτική θάλασσα.
ζΠ Μαύρη θάλασσα.
41 λζωφική θάλασσα 
Ή κασπία θάλασσα.
Κόλπος.
Πορθμός (τής θαλάσσης).
0 πορθμός τού Καλαί.
0 πορθμός τού Βοσφόρου. 
Θάλασσα κυματόεσσα.
£ Ο θαλάσσ ιο ς κλύδων.
4 Ο λιμην.
ζΗ ακτή, τό παράλιον.
Το κύμα.

(ι) Βροχ-Λ σίφ^ί^ιος και άφθονος. ΕβδίιγεΓ πηβ 3ν6Γ5β, υπομένω 
/δροχτίν. II δυτνίπΐ ιιη«> ηνβτδε. Έπτλθεν ή συνέ&Υΐ ραγδαία

(α) Ομβρος βροχή μέ άνεμον ή άατραπάς, κ. μπέρχ.
Ο'
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Εο Ποί.
ϋπ
ϋη όόίΓοί.
Εο ρ&5 άβδ ΤΙιθπηοργΙβδ.
ϋη Πβυνβ. 
υηβ πνίέιθ.
Εθ €&ηαΙ <1β Ιθ πνίέρβ ή 

1θ Ιΐί ίθ !α Γίνίόκβ
ϋη <1ο πτίβΓβ.
Ε’θευηιθ.
υηβ πινΐηι* ή αη ίοπβηΕ 
ϋη (ΙβΒοΓάβπιβηΐ.

Εθ άέΐιι^θ.
Ετηο ίΐθ.
Ετιΐ2 ϊιο 11ρ ί αη 110Ε
ϋη νοΚαη.
ΙΤηθ πιοηία^πβ.
Εθ οοηϋπβηίκαί 1& ίβίτβ ίβν- 

ιηβ,
Εηο τούΐιβ, ή Γη ΓοεΚ^Γ, ή 

υη γοο (πρόφ. γο!<).
ϋη όϋυοίΐ.
ϋη άοπχ ζβρΙιγΓθ.
ΙΙη νβηΐ ίναίδ.
11η νβηί ί&νοπιΒΙθ.
ϋη νβηί άβ τηβη 
ϋηνβηΐ (1θ Ιθττθ. 
Υθιιί3 ναπίώίβδ. 
ΥβηΙδ οαπϋηαυχ. 
Υθηίδ οοΙΙαίόίΜίχ.
νβηΙ$ρβΗηαηβ&& ή €0η8ί3πί3 
ΥθηΙδ γθ§Ιθ3 η νβηίδ αΐίζόδ. 
Εβ§ πιοπδδοηο.
Υβηΐδ ρ<ΊΓΐ1€π1ίθ?3.
ϋη εΙίπίΛΐ ϋΐιηικί, Γιόι(Ε 
Εο οΐαίν άθ Ια Ιιιηβ.

Τό κολ4κνρ.α, τύ έλαφρόν κυρ.α. 
Λΐο^ας, ττόρος^ πέοασρ,α. 
ϊτενον^ στενά (ττ,ς ζτφ^ς').
Τό στενόν των Οερμοπυλών. 
Ποταμός (μέγας)· 
Ποταμός.
ζΗ κοίτη του -ποταμού.

Κεράς, βραχίων ποταμού.
{Ο άφρός.
Χείμαρρος. (!)
Γ'κχυσις. πλημμύρα, ξεχείλισμα 
(ΰδάτων).

ζΟ κατακλυσμός. 
ιΧησος.
:Νησίύ ον, κ. νησάκι.
Τφαιστειον, πύρίπνοον ίρος.
Ορος, κ. βουνόν. 
ςΗ' ήπειρος, ή στερεά.

Βράχος, σκόπελος, σπιίάς.

ϊκόπελος (έν Φαλάσση).
Γλυκεία αύρα.
Λάβρον, λαμπρόν πνεύμα (2).
Εύδιος, ούριος άνεμος. 
’Εγκόλπιος άνεμος.
Απόγειος άνεμος.
Ακατάστατοι άνεμοι. (3) 
Καθολικοί άν:υθι. (4) 
Ο'. διάμεσοι, ή παράμεσοι άνεμοι. 
Τακτικοί, σταθεροί άνεμοι.
Ετησίαι, περιοδικοί άνεμοι 
Οί ετήσια; (εις τάς ίνδικάς Βαλάσ. 
Εγχώριοι, ή τοπικοί άνεμοι.
Κλίμα θερμόν, ψυχρόν.
Το σεληναϊον φως.

(ι) ροΰς ό^βρύων ύίάτων.
[α) Ορμητικός, δυνατός αν8{λος.
(3) Φυ?ώ\<τες άπο διάφοροι ρ.ϊρη.
(4] ΟΙ “πνίςΥΤίζ «*» τά τίσσαρα στ,|Λ·Γος τςΰ ίρίζΐΥΤβς.
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Η λάρ,ψις του ήλ ου.
{Ο δίσκος τού ηλίου καί της 

ληνης.
ζΗ ηλεκτρική ύλη.
(Η επιρροή των αστέρων.
ζΗ έπιρρο·λ τής σελήνης έπι των 

υόάτων.
(Η πληρ.ρ,υρίς (1).

ζί1 άριπωτις. 2)

ζΗ παλίρροια.

&έ πληρψ.ύοαν ή άυ.πωτιν άδια- 
φόρως.

{Ο πολικός άστηρ.
ζΟ 'πλ^/γ^ς τής Αφροδίτης.
Ο εωσφόρος, το άστρον τής αύ·

ΥΚ. (3)
0 έσπερος.
Ο σείριος άστήρ, η ό κύων.
Κομήτης άστήρ.
Κομήτης.
Πω γωνίας άστήρ.
ΑΙ έμπροσθεν τού κομήτου άκτί- 

νζς.
Αφού έπαυσεν ό κομήτες νά φαί- 

νηται.
Η έπιτολή κομήτου, ή ανατολή 
του.
Οί απλανείς αστέρες.
’ Αστερισμός.
Η εκλειψις τού ήλιου.
Εκκλειψις σελήνης.
Δακτυλοειόής εκλειψις. 
0 γαλαξίας. .

Εα βίαιΐβ <1π 8θ1βί1
Εβ βονρ5 (Ια δΰΐβίΐ, βί (1β 1η 

Ιιιπβ.
Εα πιαύβΓβ β1β€ίπ({αβ.
Ε’ίηίΐαβηββ (Ιβδ αδίΓβδ.
Ε’ίηίΊιιβηββίΙβ Ια Ιπαβδυτ 1θ5

βαίΙΧ.
Εβ 1.1 π χ (το X δέν προφ.)^ 

ζαΐΐα ϊίάιιΐβ- πιανββ.
Ε? ϊθίΐαχ (τό χ άφ.,, καί Ια 

ΒΪ88Θ πιαιέβ·
Εβ Παχ βί Ιο Γβίΐυχ, η Ιαιηα- 

Γββ.
ϋβ ίου Ιο πιαΓββ.

Ε’βίοιίβ ροϊαίνβ.
Ε’βίοιίβ άυ Βθγ§θγ.
Ε βίοίΐβ (Ια πιαύη, ή Γ όΐοίΐθ 

πιαΐίπΐβΓβ.
Ε’βίοιίβ (Κι £Οιγ.
Ε’α βαπίβαϊβ.
Ιΐαβ βίοίΐβ βΗβνβΙαβ.
Επβ βοπιβίβ.
Εηθ βοιηβΐβ 'ά ΒαΛβ.
Εα ΒαΛβ <Γπηβ βοηιβίβ.

Αρρέδ Γαρραπίΐοη (1’αηβ βο- 
πιβίβ.

Εαρραηίίοη ά’υπβ βοιηβίβ.

Εβ8 βίθϋθ8 ίίχβ8.
Ιΐοβ βοηδΙβΠαίΐοπ.
Ε’ Θϋ1ίρ86 (111 8θ1θ11.
1106 έύΐίρδβ άθ Ιιιπβ. 
ίΐηβ ββϋρ8β αππαΐαίηο.
Εα νοίβ Ιηβίόβ, η Ια νοίβ άβ| 

ΙαίΕ

(ι) *Η υψωσίς καί έκτασις τής Οαίάσσ/,ς ιις ττ,ν βκτήν- 
ή άποσυρσις τών υπάτων α.3τά τήν ηλΧ|Α«Αύ®αν»

(3) ΤαντΕ τω (-1 οί1^3 Ημ ΒεΓ^βΓ.
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0 ζωδιακός. (I)
Τα δώδεκα σημεία τού ζωδιακού.
Τδ ζωδιακόν φί^ς. (2) 
Βόρειον, νότειον σέλας, 
ό μεσημβρινός. (3) 
0 ίσ*Γ,μερινός. (4)

Οί πόλοι.
0 άζων της γης.
11 διακεκαυμένη ζώνη. ..
II εύκρατος ζώνη.
Η κατεύυγμένη ζιόνη.
Η υδρόγειος σφαίρα.

Αί ούράνιαι σφαίρας οί αστέρες.
Οί δύο μεγάλοι φωστήρες.
Η τροχιά, δρόμος πλανήτου.
Η περί τον ήλιον κίνησις της γης.
Η ημερουσία κίνησις της γης.

Η φορά, η περίοδος τού ηλίου, ττ*ς 
σελήνής.

Το μεσουράνημά.
..•Τάκατά κάθετον σημεΐα, (τδ Ζε­

νίθ και Ναδίρ).
Τδ κατάκόρυφον σ/με'ΐον (ζενίθ).
Ο μεσημβρινός (τόπου τινός).
Ο τοοπί'κδς τού καρκίνου.
Τά σζ/μεϊα της ισημερίας.
Τα σημεία των όύο τροπών.
Τα τέσσαρα σημεία τού κόψου, 
ίΐ κοσμογονία.

έΟ κόσμ.ος, τδ παν.

Εθ ζο<1ία(|αθ.
Εθ8 άθΠΖΘ ΠΚΠ8ΟΠ8 άιίδοίβίΐ.
Εα ΙπππέΓθ ζοάίαθαίβ.
Ε’αιίΓΟΓθ ΒονέαΙο, άαδίΓαΙβ* 
Εθ ιηόηάίβη.
Εα Ιί^ηβ όςιπποχίαΐβ, η Γ 

β^ααΙθΠΓ (προφ. θθΟπαίβΠΓ).
Εβ8 ρόΐθδ.
Ε’αχβ άθ Ια ΙθΓΓβ (προφ. άξ).
Εα ζοηο Ιοιτίίΐβ.
Εα ζοηβ ΙβιηρβΓβθ.
Εαζοηθ ^ΙαοιαΙβ.
Εθ $1θβθ ίβΓΓΘδίΓΘ η μόνον Ιο 

§Ιο1)θ.
Εο§ ^1οΒθ8 οόίβδίθδ.
Εβ§ 3βπχ ^υαηάδ 1αηιιηαίΓθ8
ΕογΒθ. *
Εθ £Τ8Π(1 οτββ <1θ Ια ίθΙΤΟ.
Εβ ηιοπνβπίθηΐ (Ιηιπιθ 4θ Ια

Ιθγγθ
Εα θοιίΓδβ <1ιι 8θ1θίΙ, <1β Ια 
ϊαηβ. καιΐβ θοιιγ8 4ιι 8θΙθΠ.

Εθ ροίπΐ θυΐιηίήαηί.
Εβ8 ροίηίδ νθΓΐΐναπχ.

Εθ ροίηΐ νβιΙμ αΕ
Εα ΐΗθπύίοπιΐθ.
Εθ ΐΓορίψιο (Ια θαηθβϊ’.
Εβδ ροίηΐδ θίμπηοχίαπχ.
Εβ8 ροίηίδ δοΒίίθίααχ.
Εθ8 ροίηΐδ θαπίίηαπχ.
Εα θΓβαΙίοπ άθ ΓυηίνβΓδ. η Ια 

ηαίδδαηθβ άα Ηΐοηιΐθ.
Εβ πιοηύβ η ΓαηίνοΓ8.

(ϊ) ΜϊγωτΦζ χύ&λβς εις τον οποίον οί πλανηται κινούνται.,
(2) Φαινόμενό» £«.ετα τ·ην $ύσιη *Λ τνθο της ανατολής του ηΛ,ΐοο.
(3) Μάγας κύκλος της ^ιερχοαενος διά των πίλον.
(4) Κύκλος άπέχων «’πίσης των δυο πόλων»

ιιΒΜ $ $ φ ΠΜίΙ ι —---- -
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I) η I β ιιι ρ 5 β I (I ο 5
8 <11 8 0118.

Εβ βίκιοδ (πρόφ. καό) και ττρδ 
φων. καόζ.

Εβ ίβηΐρδ (το ρ* άφωνον).
ΕβίβπιΐΙβ.
ϋη δίββίβ.
ϋη <ιη, Εη αη <ιη.
Αιι ΙιοπΙ άβ Ιγοι8 ηη§.
Εώπιηββ Ιιίδδβχύΐβ.
Εο )οπγ ιπίβΕβαΙαίΕβ.
IΤη ΙιΐδίΓβ’ (ποιητικούς).
Εώιιιηββ βοαταπίβ.
ΙΙΐΙ 111018, βΠ 1111 111018.
Εβ 111018 βΟΙΙΙΤΠΐΕ
Εβ ρΕβΙΙΐίβΓ (1(1 Πΐοίδ. 
ϋηβ δβιιιαιηβ.
Ε11 ]ΟΠΓ? θιι ιιη ]οιιι\ 
ϋη ριιτ <1θ ίΜβ.
15ΐ1 ]ΟΙΙΕ ΟίητίθΓ.
Εηβ ριιπιββ.
Εηβ Ιιβιιΐ’β.
ϋη φίαιΐ (Γΐιβπνβ.
Εηβ ύβιιιΐ ΙιβιΐΓβ.
ΪΓ018 (|ί13.Γΐδ (ΠίβΙΙΓβ.
ΕΈβιιτβ £φΓβ8.
Εβ ]011Γ δψΕβδ. ;
Ε'αιιηββ ηρρβδ.
Εβ βίη<], Ιβδίχ <1α βοπΓΑίιί.

Εηβ ηιιηυίβ.

(1) Η κατάστασις εις τ,ί εύρίσκοντο 
Αχαιού ρ*(ί ας·

(2) ίϊ προστιθέμενη εις τον Φεβρουάρι

(3) Διάστηαχ χρόνου πέντε ετών.
(4) Και τό ιοιχερησιον έργβν του έργα
(5) Τι ίξηκβυτόν ρ·5ρος τγίς ώρας, χα

Περί του χρόνου καί των 
ώ ρ ώ ν τ ο ύ έτους.

Τό χάος. (1)

(0 χ^ότος. . *
Η αιωνιότης.
Εις αιών.
Εν έτος, εντός ενός έτους.
Μετά τ^ία-ίτη.
Ό δίσεκτος ενιαυτός.
ίί έρ.βό).ψ.ος χυ.έρα (2).
Μιχ πενταετηρίς (3).
Τό τρέχον έτος.
Είς ριτιν, εις ενα ρ,ηνα.
ζ0 Τρέχων μχν.
II πρώτη τού ρ/ηνός.
Μια έβ^ο;χάς.
Μια ώρ.έρα, έν ρ,ια ήριέρα.
Εορτάσψ.ος ηρ,έρα.
Εργάσιμος ημέρα, καθημερινή.
Τό διάστημα της ημέρας (4).
Αΐία ώρα.
Εν τέταρτον της ώρας.
Ημίσεια ώρα.
Τρία τέταρτα της ώρας.
II άκό)^ουθος ώρα.
Η επιούσα.
Τό επόμενον έτος.
Τη 5, τη 6 τού ίσταμένου, του 

τρέχοντος μηνός.
6ν λεπτόν. (5)

τά πράγματα κατά τον χρονον της

ον έκαστου ^ισέκτου έτους·

:ου. § τό ηιχερου,ισΒιον κ* |λεροκάματον. 
ι τη; μοίρας,



ϋ η ηιοηιβηΐ, αη πίδίπηΐ.
Α ('ί'Ι ίηδίΗΠί.
Εη αη ιηοπίθηί, ή ά»η8 οη 

ιηοιηβπΐ.
Βπη8 ΓίηδΙαηΙ, ή έ Γίηδίπηί 

ρηέιηε.
Εη ίηδίΗπΕ
Τοαί-η-ΓΗθπΓο.
Αη]οππΠιυί.
ΗίθΓ, ΙΐίθΓ ΛΠ 801Γ.

Όθΐηοίη, Ιο Ιοηάοηιαίη.
Αρνέδ άοϊΏίύη.
Ανπηί ΗίθΓ (προφ* τδ ί).
Εβ Ιβηιίβιη^ίη <3β δοη ατΓίνββ 
Β’ηυ]θΐΐΓ(Γ Ιηπ οη ΙιαίΙ.
ΒΈίβΓ οη Ιιυίί.
ϋβ Ιαηάί οη φιίηζβ.
Εβ ιηαίίη.
Ββιηαίη πιαίίη.
€ο δοίν.
ΤθΠ8 1θ5 8ΟΪΓ8.
8ιιγ 1θ 8οιγ, 8ΠΓ Ιη Βπιηβ,
Εβ πικίί.
Α τιικίί.
ΑναηΙ άιηοΓ.
Αρνέδ άίηό.
Εη ρΐθίη ιτιίάί.
Εη ηαίΐ.
ΙΙπθ ηαίί θΙπίΓβ-
ϋηο ηαίΐόο.
Α άβιιχ ΙιβιΐΓθδ 4θ ηιιίΐ.
Αρρόδ βοιιρβη
Εβ πιίηυιΕ
Α ππηιιίΕ

X 8 )(

Μία στιγμή (ί) 
Την στιγμήν ταύτην. 
Εν άκαρέϊ, εις την στιγμήν.

Αμέσως, ταύτην τήν στιγμήν.

Εύθύς, αμέσως. (2)
Αυθωρεί, δσον ούπω, πρό ολίγου, 
Σήμερον.
λ Βες, χθες το έσπέρας.
Αύριον, τγ επαύριον.
ΜεΟαύριον.
Πρόχΐές.
Τήν ύστεραίαν τής άφίξεώς του, 
Σήμερον οκτώ.
Χθες οκτώ.
Δευτέρα δεκαπέντε.
Σήμερον το πρωί.
Αυριον τά πρωί.
Σήμερον το έσπέρας.
Πασαν έσπέροίν.
Προς εσπέραν, προς τδ έσπέρας.
Η μεσημβρία, κ. τδ μεσημέρι.
Περί τήν μεσημβρίαν.
Προ τού γεύματος.
Μετά τδ γεύμα, τδ δειλινόν.
^.ν σταθερά μεσημβρία. 
§*νύξ.
Αιθρία, λαμπρά νύξ.
Μία νυκτερεία, ή νυκτιά. (3)
Δύω ώρας νυκτός (4).
Μετά τό δεΐπνον.
Τδ μεσονύκτιον. (5) 
Περί τδ μεσονύκτιον.

^1) Το ελάχιστοι μέρος τοϋ καιρόν·

’Ήτοι περίμεινον μίαν στιγμήν καί έρχομαι.
(3) Νοϊ18 3ΥΟΠ8 ρβνέ όο(ΐζβ τίΓΗοΕπιβδ ροπρ I» Ώΐιίΐέί, έττλγιρώσαμιν 

^ώδ'ίχα δραχμάς τχν νυχηάν-
(4) Τουτί^π μετά τήν ίύσιν τοό ^λίου.

Π βδί. ϊηίάί> ίΐ έΐ&ΐΐ ϊώιχπιΗ, Ειν^ι μιβνιμβρί^, ήιο μισίνύχτιοι
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Α πώναιΐ βΐάβιηίβ. 
Εβ ]Οπγ (1β άβναηΠ 
Α (Γ018 Π1018 (Γιοι. 
Α άβιιχ ηιοΐ5 άβ Ιέ. 
Εοη^-ίβιηρδ δίνοηίχ 
Εη ?β Ιθΐηρδ Ιέ 
Ο’ίϋί Ιέ. 
Ιιΐδφί ιοί. 
8ο1βίΙ εοιιυΐιαηί. 
Α δοϊθϋ εοαοίΐθ. 
Αναηί 8θ1βί1 βοιιείιβ.
Εθ ροίοΐ άα ρπκ, η 1& ροίηΐβ 

ίΐΐ! ]011Γ.
8ιιγ Ιο ροίηί &ι ]οιιγ.
Α 1& ροίηίο (1η ]οϊιγ? ή έ Γαιι- 

Ββ άα ]οατ.
Α άβυχ βθΠΓθδ άβ ]οαη 
Εβ ΙβνβΓ άα δοϊβίΐ.
Εθ θοποΒθγ <1α δοϊθίΐ 
Εβ αιΜίπ.
Ογ&ικΙ ηιαίίη, Βοη πιοίπκ 
Μ&ίΐη βί 80ϊΓ.
Ι)α ηιαίίη αιι 80ΐτ.
Α οπ2θ ΙιβιΐΓβδ (Ια ηιαίίη. . 
Α άβιιχ ΗβαΓβδ πρτέδ ηιΐίΐί.

Ϊ0118 1β8 (ΙβΙΙΧ ]θί!Γ8.
ΤοαΙβδ Ι(?8 ιΐίοι χ ΙιβπΓθ^ 
Α ΐοιιΐο Ββατο, ά ίοπίβδ ΒθΐιΐΈβ.
Α Ιθ111θ8 Ιβδ ί1βΙΐΕ68 ]θΙΙΓ. 
Ε απΒβ.
Ε’ααΓΟΓβ.

Εθ ΙονβΓ θβ Γηιιγοϊέ.

Εθ ΕΐΈραδοπΙβ.
Ε οηίΓβ ϋΐιίθη βί Ιοιψ.

(1) Τουτέσπ μ,ιτίι ττ^ ανατολτ,ν του γ 
8(^5 η χϋί ίσπίρα$ ότι ίΐν ξεχωρίζει τΐί

Εις την [Λΐοην {χετά τό [ΐεσονύκτ.
Η προτεραία ή^έρα.
Τρεις ρ.ήνας άπό τουδε.
Δύω μήνας έπειτα, άπό τότε.
Πολύ πρότεοον.
Κατ’ εκείνον τόν καιοόν.
Από τώρα έως τότε.
Μέχρι τού^ε.
Δυοντος τού ήλιου.
Περί τήν δύσιν τού ήλιου.
Προ τής δύσεως τού ήλιου.
Ο ορθρος, ή τά χαράγματα.

Περί ορδρον.
Περί τήν αύγήν, εις τά ξημερώ­

ματα.
Δύίο ώρας ήμέραν. (I)
Π ανατολή τού ήλιου.
Η ίύσις τού ήλιου.
Η πρωία, ή αύγή, κ. τό ταχύ.
Πολ)^ά πρω'ί, βαθύς ορθρος.
Πρωί βρά&υ.
Από πρωίας μέχρις εσπέρας.
Είς τάς ένδεκα προ μεσημβρίας.
Εις τάς δύίώ ώρας μετά μεσημ­
βρίαν.

Ανά πάσας £ύω ημέρας.
Ανά πάσας δύω ώρας.
Πάσαν ώραν.
Καθ' έκάστην ώραν.
Ο ορθρος, ή αύγή.
Τό λυκαυγές, ή ήώς, ό ορΐρος.

-ή αύγή.
Η ανατολή τής ημέρας, τά χα­

ράγματα.
Τό λυκαυγές.
Το λυκόφως (2).
Χίου. — (2) Τό 
τλ ύποχιί^ίν^ ©παύ βλέπε,.
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(1) Α< /*«τ«ξύ 24 'Ι«2λίθΜ *«! 24 Αν/ούστ«υ, 5η ««/>««&?< τ« χιιηκ* 

χ»νμ«τ«.

Εβ ϋτόριίδειιΐθ (Ια ιηαΐίη. ΙΪ άρ,φιλύκη, κ. τά γλυκοχαθάγ- 
ρ,ατα.

£θ ειόραδοπίβ (ία 8θίτ? ή 
Ια 1)Γαηβ.

Βαηδ €βί ίηίβΓναΙΙβ.
Ραΐ’ ίηΙθΓναΙΙβ.
Εθ ρπηίβηψδ.
Ε’όίό.
ΕαπΙοπιηο (τδ ηι άφ.)
ΕΈίνβΓ.
Εβ (ΙβΓπη^βιιΐθΐιΙ ή Ιο άοΓό^Ιθ- 

ηιοηΐ (Ιθδ δαίδοπδ.
Ε’βφΐίηοχβ (Γααίοιηηβ.
Ε’όφιίηοχβ <1α ρπηίβιηρδ.
Εβ δοϊδίκβ (Γβίό.
Εθ δοϊδίίθθ (ΤΙΐίΥΘΓ.
Εβ8 ]ΟΠΓ8 εαηίεαΙαίΓβδ.
Εα πιοίδδοη, ή 1β Ιβηιρδ <1β Ια 

ιηοίδδοη.
Εα ιβεοίΐθ.

Η δείλτ), τδ λυκαυγές τής έστέ- 

/ας\·
Εν τφ μεταξύ.
Εκ διαλειμμάτων.
Τδ έαρ, ή άνοιξις.
Τδ θέρος.
Τδ φθινόπωρον.
0 χειμών.
Η ανωμαλία των ωρών τού χρό­

νου.
ίϊ φθινοπωρινή ισημερία.
Η εαρινή ισημερία.
Τδ θερινδν ήλιοστάσιον.
Τδ χειμερινόν ήλιοστάσιον.
Αί κυνάδες ήμέραι. (4)
Τδ θέρος ή ή ώρα τού θέρους.'

0 θερισμός, ή καρπολογία, ή συγ­
κομιδή.

Εβ εοηιπίθηβθηίθηΐ ύ’Αούί.
Εα πη-αοάί (α Ια ηιίβ αούΐ): 
Εβδ νοηίΐαη^θδ.
Εη ρΐβίη ]οαΓ.
Εη ρΐβίη ΙιίνβΓ.
Εη ρΐθίη όίβ.
Αρίθδ ιιη ίαίβτναΐΐθ άθ αβαχ 

αιΐδ.
Εηβ αηηόβ Βοηηβ.
υηθ αηηόε ιηαιιναΐδ^ η αηβ 

αηηοβ δίόπίβ.
Εηβ αηηόο ίηίπίβίαβαδβ.
13η εγσΐβ δοϊίπρβ.
ΙΙη εγείο Ιαηαίίβ.
13η υγιΐο (Ιο Γίηάιείίοη ιό- 

ηιαίπβ.

Η αρχή τού Αύγούστου.
Τδ δεκαπενταύγουστον.
0 τρυγητός, δ καιρός τού τρύγους. 
Καταμεσήμερα, ημέραν μεσημέρι. 
Εν μέσω τού χειμώνος.
Εν τω μέσω τού θέρους.
Μετά δύο έτη.

Εύετηρία, καρποφόρος χρόνος.
Δυσετηρία.

Ετος άκαρπον.
Ηλιακός κύκλος, (ετών 28).
Σεληνιακός κύκλος (ετών 4 9).
Κύκλος 1 5 έτών.
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Επη ύιι ηιοπίΐθ»

Ε’αη (Ιο ή Γ<ιη <1α δαίαΐ, 
ή Γηη <1β ποίνβ δβί^ιΐθΠΓ.

Εο πιογβη ά§θ.
Είΐ €οη§οηιπια1ίοη (1β8 δίέβίοδ, 

ίΐιι ηιοη(1β.

Από κτίσεως κόσμου, άπό κο­
σμογονίας.

Από της θείας ένανθρωπήσεως 
τού Ιησού Χριστού.

0 μεσαίων. (I)
II συντέλεια των αιώνων, τού 

I κόσμου.

Ε 6 8 ] Ο 11 Γ 5 ίΙ θ 1 η

§ β ηα λ ί η θ.
Ειιηάί.
Λίπνάι.
ΜθΓβΓθάί
Ιβαάί
ΥβηάΓβίϋ.
8αΠ10(1ί. 
υίηΐΡϋίρΗρ.

Μ ο ί 5 (1 β Γαηηββ. 
Ι&ηνίβΓ.
ΕβΥΠΘΓ.

Μηγ$ (πρόφερε τό δ). 
Ανηΐ.
Μαί.
Ιιιιη.
Ιπίΐΐθί.
Αούί (προφ. ούί). 
8θρίβΠ11)ΓΘ.
ΟοίοΒίβ.
Νονβπι^Γθ.
ΒθββπιΒΓθ.

Εθ$ ρτίηβίραπχ 
]’οαγ8 άθ £θίθ. 

ζ,β ηοανεί αη? καί Γ&η ηοα- 
νθππ.

Α\ ημέραι της 
έβίομ ά δ ο ς.

Δευτέρα.
Τρίτη.
Τετάρτη, 
Πέμπτη. 
Παρασκευή. 
Σάββατον.
Κυριακή.

Μήνες τού έτους.
’ Ιανουάριος.
Φεβρουάριος.
Μάρτιος.
’Απρίλιος, 
Μάιος.
Ιούνιος.
Ιούλιος.

Αύγουστος.
Σεπτέμβριος.
Οκτώβριος.
Νοέμβριος.
Δεκέμβριος.

Αί κυριώτεραι έορτά- 
σ ι μ ο ι ημέραι. 

ή αρχή τού έτους, τό νέον έτος.

(1) Απδ τβΰ Κωνσταντίνον τ«0 μεγάλου μίχρι της άναγίννήσεω^ των '/οαμ- 

μάτων ν την Ιταλίαν·
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Εη ίβΐβ <Ιβ Ια βπτοηβϊδίοη ή 
Ιθ ρΓοηιίβν 3 οπγ άβ Γηη.

Ε’βρίρΐιηηίβ, ή Ιο ]οιιγ άβ§ 
Βθίδ.

Εη βΙκηγΜουν ή 1η ίο! ο άβ 1η 
ρπηίϊβηύοπ <1β ία Υίβν^β.

Ββδ ]0ΠΕ8 «Τηδ*

Εβ βηπιηνηΕ
Εβ ηιηπίί
Εβ ]βϊΜί βτηδ.

ν Εθ $Γηη(1 οηνόπιο.
Εβ |οιιε 3β8 ββηάνβδ, ή Ιο ρΓΘ- 

ιηίβΓ ]οπγ άβ βηΓβπιβ.
Εβ ρΓοηιΐΘΓ πιε. ?1ί άπ βηΓβιηβ.
Εη ιηί-βηΓβπΐθ, (έ 1η ππβα- 
Γβηΐθ).

ί)β8 1Ο11Γ8 Πΐηί§Γ68.

Εβ ]Οιιγ (Ιβ ύβ Γ ΑηηοπβιηΙίοη.
Εβδ Ρηφίβδ ΓΙβαηβδ ή 1β ]οπτ

3β8 Γ^ιη.οηπχ.
Εη 8βιηηΕ?.ο δηίηΐβ.

Εβ ]βπίΐΐ δηίπΕ
Εβ νβηάιβάί 8ηίηί.
Εβ ]Οπε άβ ΡΑφίβ ή 1η II08- 

δΠΓββίίοη.
Εβ άίιπηηβΐιβ (1β φΐηδίπιοιίο.
Εο ]οιιγ (Ιβδ Κο^αίΐοιίδ.
Εβ ]οπγ άβΓ Αδοβίΐδίοη.

Εη Ρβπίββόίβ.-
Εη Γβ^β-ΠίβΠν

Ε’ΑδδοηιρΙίοπ.
Εη 8»ίπΙ 3βαη.
Εη Τοπ8δαίπΐ8-

(ι) Παρίλατίνοις, ίκεσίαι τρεις ηιχέΰ» 
λατίνοις χτις γίνεται τη πέιχπτη της 
γίων 4ι»οοτολωντ 

ή εορτή τής περιτομής, ή 
πρώτη ήριέρα του έτους, 
■πρωτοχρονιά.

Τα επιφάνεια, τά ©εοφάνειοε.

Η Υπαπαντή.

Πυ.έραι κρεωφαγίας καί ιδίως ή 
τυρινή.

Η άπόκρεως, κ. άποζρέα.
Η τρίτη τής τυρινής.
Π πέμπτη τής τυρινής.
Η μεγάλη τεσσαρακοστή.
•Η πρώτη ήμερα τής νηστείας.

4Η καθαρά τρίτη.
Τό ήμιτεσσαράκοστον, (περί τΛ 
μισοσαράκοστον).

Νηστήσιμοι ήμέραι.
Ο Ευαγγελισμός*
ζΜ Κυριακή τών Βαίων.

Ή μεγάλη έβδομάς.
*!! μεγάλη πέμπτη.
ζΗ μεγάλη παρασκευή.
*Ή. ημέρα τού Πάσχα ή Ανά­

στα σι ς.
Μ! Κυριακή τού Θωμά.
Αιτανεϊαι. (1)
41 ημέρα τής Αναλήψεως (του 

Χριστού.
41 πεντηκοστή.
4Η εορτή τής άγιας κοινωνίας^ 

τού Κυριάκού σώματος. (2)
4Η Κοίμησις τής Θεοτόκου.
ζΗ έορτή τού 4Λγίου Ίωάννου,.
41 έορτή τών *Αγίων Πάντων. 
ςπρϊ τής Αναλήψεως. — (2) £ορτή παρά 
πρώτης εςΕμά^ςς τής νηστείας τών Α“



Εα 8αιπί ΜαίΙίη.
Εβ ]Ο11Γ (Ϊ65 Τΐ'βραδδβδ.

Εανβηί.

Εα νβίΐΐβ άβ Νοβί.

Εα Νοβί, 121 ηαίίνΐΐβ.

Εα §αίηΙ Εΐίβηηβ.
Εβδ ίηηοββηδ.
Εβ πιαδδαβΕβ άβδ ίηηοββηδ.
Εβδ ίβίβδ (Ιβδ Αρόΐίβδ.

Εα 8αιηί Μαπ·, (πρόφ. τό ο). 
Εβ§ ίβίβδ άβδ Εναη^βΐιβίβδ.
Εβδ ίβίβδ ηιοΒϋβδ.
Εα (Ιβάίϋαββ (Γαηβ Ε§1ΐ8β·
Εα ηαίίνίίβ άβ Ια §αίηίβ νί- 

βΓ£β.
Ε’αηηίνβΓδαίΓβ (Ιο πια ηαίδ- 

§αηββ.
Ε'αηηίνβΡδαίΓβ άβ Ια ιβογΙ άβ 

§οη ρβνβ.

ϋηβ ίβίβ αηηπβΠβ.
Εβ ]*οπγ ηαΐαΐ.

Εο§ ηαΐαΐδ.

Τού άγιου Μαρτίνου.
Π ημέρα των κεκοιμημένων 

(τών ψυχών).
Τό τεσσαρακονθήμερον, κ. σα­
ρανταήμερου.

Η παραμονή των Χριστουγεν­
νών.

Τα Χριστούγεννα, τά γενέθλια 
τού Χριστού.

Τού Αγίου Στεφάνου.
Οί αθώοι.
Η παιδοκτονία τού Ηρώδου.
Αί έορταί τών Αγίων Αποστό­

λων.
Τού άγιου Μάρκου.
Αί έορται τών Εύαγγελιστών.
Αί κινηταΐ έορταί. (1) 
0 έγκαινιασμός ναού. 
II γέννησις τής Θεοτόκου.

Τά γενέθλιά μου.

Η μνήμη, τό μνημόσυνου τού 
έτους διά τόν θάνατον τού πα- 
τρός του.

Επέτειος εορτή.
ίΐ γενέθλιος ημέρα, ή ημέρα τής 

γεννήσεως.
Τά γενέθλια. .

4
Ο ο ί ο π ί β § 1β§ ρατίίβδ 

(1 α β ο γ ρ 8 Καιηαίη.

ΕΊιοιηπιβ.
Εα ίβπιπιβ.

Περί όλων τών μεοών 
τού ανθρωπίνου

σώματος.
Ο άνήρ.
ίΐ γυνή.

41) ή τον πάσχα, τ^ί Ανβλτ^εως χτλ.
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Ανθρωπος βεβαρυμενος υπδ τού 

γήρατος.
ίπέργηρος, έσχατόγηρος.
Κυρτός γέρων.
Γέρων.
Γραία.
Τό σώμα.
Π ψυχή.
II κεφαλτί.
ίΐ κορυφή της κεφαλής.
Το κρανών.
Αί τρ-χες, η κόμη, κ. τά μαλ­

λιά.
Ο έγκ'φαλος.
Ο αύχην, κ. σβέρκος. (1)
Τδ πρόσωπον.
Ί’δ μέτωπον.
Ο\ κρόταφοι κ. μελίγγια. (2)
Α*ι όφρύς.
Οφθαλμός, οΐ οφθαλμοί.
Ο βολβός τού οφθαλμού, 
ίΐ κόρη τού όφθαλμού.
Τδ βλέφαρον (3).
Η βλεραρις, τδ ματοτσούναρον.
11 ριν, ή μύτη.
Οί μυκτηρες, κ. ρουθούνια.
ΤΙ παρειά, τδ μάγουλον, τά μα­

γούλα.
ΙΪ κοιλότης τού πηγουνιού, των 

μαγούλων.
Τδ στόμα.
ΤΙ γλώσσα.
0 ούρανισκος.
Τα ούλα, κ. γούλια.
Π σιαγών, κ. σαγόνι.
Τδ έπανωσάγωνον.
Το κατωσάγωνον.
μ,ων 5πω0« ~ (*) τί>
- (3) Το ίερμα. το σκεπάζον τον ο-

X 1

ϋπ Ιιοπππθ €011Γ1)0 <Ιθ νίβϋ- 
Ιβδδθ.

Εη νίβίΙΙπΓί1.
ϋπ νίθίΙΙαπΙ ΓΟΙΙίΒό.
ϋπ νίβιιχ.
Εηο νίβίΐΐβ.
Εβ θονρδ.
Ε’ απιβ.
Εα ΙέΙβ.
Εβ δοιππίθί 3θ
Εβ θγλπθ.
Εβ8 βΐιβνβαχ.

Εβ ββΓνβαπ, καί 1λ ΓβΓνβΠβ.
Ελ ηιΐ(}ΐιθ, Γβ βΐιΐ^ηοη.
Εθ νΐ83§β, 1η Ιπββ.
Εβ Γνοηί.
Εθδ Ιβπιρβδ.
Εβδ δΟΠΓβίΙδ (δεν προφ. τδ 1δ). 
ϋπ οβΐΐ, Ιβδ γβυχ.
Εθ §1ο1)θ <1β Γ οβϋ.
Εα ρΓπηβΙΙθ.
Εα ραπρίοΓθ.
Εβ θϋ, Ια ραιιρίθΓβ.
Εβ πθζ 
Εβδ ηαπηβδ.
Εα ίθπβ, Ιβδ ]οπθδ.

Εα ίοδδθΙΙβ.

Εα Βοαβίιβ.
Εα Ιατψπο.
Εο ραΐαίδ.
Εβδ §βηβίνθδ.
Εα ηιαθΗοίΐ’θ.
Εα ιηαθΙιοίΓβ δυρθπβυνβ.
Εα ιηαβΗοίΓθ ίηίθπβιΐΓβ.

(ι) Τό μεταξύ τίς κεφαλή χαιτών 
των ώτίων κχι ομμάτων διάστημα. 

φΟαλμόν,
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Εη (ΙοηΙ, Ιθδ ιΐοηΐδ.
Εβδ άοηίδ άθ Ι&ΐί.

Εβδ (1βϊ1ΐ8 Πΐηθ11θ1ίθΓΘ8 7) Ιθδ 
€1βηΐ8 Π1θ131Γ0δ.

Εοδ άοπίδ οηηίηβδ.
Εβδ <1οηΐ8 ίηοί8ΐνθ8.
Εβδ άοηίδ (Ιο (1θ8§α8.
Εβδ άοηΐδ (1’0 (ΙθδδΟΠδ.
Εβδ άβηΐδ άο άθνηηΐ.
Εβδ (Ιβηίδ (1θ (Ιθγπογθ.
Εβδ ΙβΥΓΟδ.
Εη Ιουγο (Ιο (Ιβδδΐΐδ.
Εη Ιουγο (Ιο (Ιοδδοιίδ.
Εο ιηοηΐοη.^
Εη ΒητΒβ.
Εηο ογοιΙΙο, Ιβδ ΟΓοίΙΙβδ.
Εο οοα.
Εη £0Γ£θ.
Εο ηοοικί (Ιο 1η "ογ^ο.

Εο βΟδΙΟΓ.
Εη ΙαοΗο.
Εη ροίίποο.
Ε οδίοπιηο (δεν προφ. τό ο).
Εο δβίη.
Εβδ οόίοδ.

Εοδ οόίοδ.
Εο ηοιη1)π1 (τό 1, δεν προφ.).
Εο Ιιηδ-νοηΐΓθ.
Ε’οβίιίηβ, Γορίηο (Ια (Ιοδ.
Εο (Ιοδ.
Εο πιίΗθα.
Εβδ ίβδδβδ.
Εο (ΙβΓΠβΓβ.

0 οδούς, οί όδόντες.
Γαλαθινοι όδόντες, προτόβολοι 

όδόντες (1).
Οί μυλόδοντες η τραπεζίται.

01 κυνόδοντες. (2)
Οί τομείς, ή γελασίνοι.
Οί άνω όδόντες.
Οί κάτω όδόντες.
Οί εμπρόσθιοι όδόντες.
Οί οπίσθιοι όδόντες.
Τα χείλη.
Τό άνω χείλος.
Τό κάτω χείλος, 
ό πώγων, κ. πηγούνι.
Τά γένεια.
Ωτίον, τά ώτία.
0 λαιμός, ό αύχην.
Ο ?νάρυγξ. § ό λαιμός.
0 γαργαρεών, κ. τό καρύδι 

τού λαιμού.
0 φάρυγξ.
Η έπιγλωττίς, ο σταφυλίτης^ 
Τό στήθος.
Ο στόμαχος.
Τό ^ττέρνον, στήθος. (3).
Τα πλευρά, ή αί πλευραι, (πα· 

γίδες).
Τά πλευρά, κ. τά πλάγια (4).
Ο όμφαλός.
Τό ύπογάστριον, κάτω κοιλία» 
ίΐ άκανθα, κ. ραχοκόκκαλον.
Η ράχη.
Η μέση.
Οί γλουτοί, κ. κολομη'ρια.
Τά οπίσθια.

(ί) Τά πρώτα δόντια τά όποια έρχονται «ίς τά παώΐα, —(2) Τό πλάγω.» 
σουβλερόν όδ'όντιον μεταξύ τών ^υλικών καί τοπικών. —· (3) Τό από τοΰ λαιμοί/ 

μέχρι του στομα'χον μέρος· — (4) Τά πλάγια μέρη.
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11 κοιλία.
Τα σπλάγχνα, τά έντόσθια.
Η καρδία.
0 πνεύριων, κ. πλεμόνι.
Τό ήπαρ κ. συκώτι.
0 σπλην, κ. σπλήνα.
Τα έντερα.
Η κύστις, ούροδόχος φούσκα.
<Η χολη'.
Η μήτρα, η ύστερα. (1)
Ο μαστός, κ. βυζί.
Η θηλή, ή ρώξ τού μαστού.

Οί ώμοι.
Οί βραχίονες.
Η μασχάλη.
0 άγκών, κ. αγκώνας.
Ο καρπός. (2)
Ο σφυγμός.
Π χείρ.
Η παλάμη, τό θέναρ, κ. ή φού-

' X™·
Το μετακάρπιον τής χείρός.
Η δεξιά χείρ.
Η άριστερά χείρ.
Δάκτυλος.
Οί δάκτυλοι.
0 άντίχειρ (τδ χονδρόν δάκτυ­
λον).

0 λιχανός, δεικτικός (3).

Ο μέσος δάκτυλος, ό σφάκελος.

Ό δακτυλιώτης (4).

Εβ νβηΐΓΘ.
Εβδ βηΐΓ3Ϊ11θ5.
Εβ βοβυκ.
Εβ ροπτηοη.
Εβ ίοίβ.
Εα ταϊβ.
Εβδ Βογαπχ.
Εα νβδδίβ.
Εβ Γίβΐ.
Εα πιαίηββ.

• Εβ (βίοπ, ή Ια Ιύαπίθΐΐβ, 
Εβ πιατηβίοη, ή 1β Βοιιί <1©

Ια ιηαπιβίΐβ.
Εβδ βραπίβδ.
Εβδ Βγη§.
Ε’ αίδδβΠβ.
Εβ βοπάβ.
Εβ ροί^πβί.
Εβ ροπίδ (προφ. πού).
Εα ιηαίη.
Εα ραππιβ 4β Ια πιαίη % 1β 

άβάαηδ άβ Ια πιαίη.
Εβ <1βδ§ιΐ5 άβ Ια πιαίη.
Εα πιαίη άνοίίβ.
Εα πιαίη ^απβϊιβ.
ΙΙπ (1οί§Ε (τό £ΐ ά'φωνον^.
Εβδ (Ιοί^Ιδ.
Εβ ροπββ ή Ιο βταηά <1οί§1.

Είηίΐβχ (πρόφερε τό χ), ή 1β 
δββοηά ι!οί§1.

Εβ (1οί§ί άα ιηίΐίβπ,ή 1β Ιυοί- 
δίοπιβ άοί$ί.

Εβ ίΐοί^ί αππηίαίρβ. ή 1β φΐα-
Ιηβπιβ (1οί§1.

(1) Το (Λερβς οποί» ύινάρχεΓτό £ρ.βρυον και τρέφεται, και τδ αί^α
«νναθροίζεται. —(1) Τδ μέρος δποα ό βραχίων ένοϋται μετά τηί χειρδς, 
τίθενται τά βραχιόλια. — (3) ό πλησιέστερος τού άντίχειρος δάκτυλοί.

(4) ό παράμεσοδ δάκτυλος ιίς δν τίθ’ται ό δακτύλιος-
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Εο ρβύΐ άοί§Ε
Εη ρίηΙιπΌ 4θ8 <1οι§18.

ϋηβ οη§1β, 1(?$ οη§1θ$.
Εηπίθ.
Εη £ΐώ$β.
Εο §011011, 1θ5 §0110π χ.
Εη ριηΒο.
Εθ §γο8 ιΐο 1η Ι&ηιΒο.
ϋη 08 (πρόφ. ο).
ϋπηοΗ, (1ο8ΠΟγΓ8. τόΓ άφωνου 

έπι πληθ.).
ϋη ιποπιΒγο.
Εηο νοιηθ.
ϋηο ητίόπχ
Εθ 8ηη§.
Εθ ρΐΟίΐ (1Γθίυ
Εθ ρίοιΐ §ηπο1ιο.
£η ροηιι
Εθ ΐοΐηί.
ϋη ροίΐ, η ηη οΐιονοπ. 
ϋη ΐϊΐιϊδοίο.
Εηο ηιοπιΙ)Γηηο.
ϋη Ιοηάοη.
Εη θΙκηγ.
Εθ8 1Ό1Π8.
Εη §νηί880.
Εη ηιοβίΐο.
Μοοίΐβ η!οιι§όο η θρίηιοΓΟ.
Εη οΐΐονϋΐο (πρόφ. ύγρώςτά 11).

Εθ ρίθ(1.
Εο οοιι-άο-ρίοΕ

*0 ωτίτης, ζ. το δακτυλάκι.
ΐά άρθρα, η αί κλειδώσεις τώ* 

δακτύλων.
Ονυξ, οί όνυχες.
^0 βουβών, (1).
40 |Ληρός.
Το γόνυ, τά γόνατα,
ιΗ κνψη. (2).
Ή γαστροζνζρα, άντσα.
Οστούν, κόζζαλον.
Νεύραν.

έν ?ζέλος. (3)
Φλχέψ, κοινώς φλέβα
ζίρτζρία. (4).
Το αίαα.
40 δεξιός τούς.
ς0 αριστερός πού;.
Το δέραα-.
41 χροιά, οψις (τού προσώπου).
Θριξ, ζ. τρίχα.
Μυς, κ. ποντικός,. (5)
Τριην, ριερεβράνά. (6)
Τένων (7).
Ήσάρξ, κ. το κρέας.
Τά. νεφρά, ή όσφύς.
41 πί,μέλη, τό λίπο; κ.τό πάχος.
4Ο μυελός.
Ακανθώδης ρ.υελός.

Τό σφυρόν, ό αστράγαλος (τού 
ποδός).

Ό πούς.
ζ0 ταρσός, (τό άνω ρ.έρος τού 

ποδός).
(1) Ακρο^.τ,οζον^ τί) μεταξύ του ύιτογαστρίου και τύυ "ά^^ου τς·ύ μχροΰ μέρος. 

—— (2) 6 κάλαμος τού παδ'ός άπο τού γόνατο; και κάτω. — (3) Τού σώματος, 
χαΐ ι^ίως αι χεΐρες καί οι πόδ*ες. — (4) ζίγγεΐον άπο τ^ς καρ^ίας εις τό σώμα 
μετοχετευσν τό αίμα. (5) Μϊρος τού σώιχατος κ(ο-εατώΛες. —· (6) Δέρμα λεπτόν 

περικβλύπτον τά μέλη,, τον εγκέφαλον. <—(7) Πας τεντωμένο; δεσμός, εξαιμ^ 

τως τό ίν τώ τρα/μλω παχύ νεύ,ρον.
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Εβδ (1θί§ΐ5 Ηπ ρίβά η Ιβδ ΟΓΙβϊ 18
Εη ρΐηιιίβ (1π ρίθά.
ΕογΙθιΙ.
Εβδ ροϊ’θδ (1υ €ΟΪ'ρ5.
Ε’υπηβ.
Εη ηιοΓνβ.
Εη Γοπρίβ.

Εη δαίίνθ
Εθδ ίηπηβδ.

8)(
Ή -πτέρνα.
ΟΙ δάκτυλοι του ποδός. (I)
Το πέλμα, κ. η πατούνα. 
ίΟ μέγας δάκτυλος (τού ποδός). 
()■ πόροι τού σώματος.
Τό ουρον, κ. κάτουρον.
ΤΊ ρ.ύξα.
< 11 μύξα (ή στάζουσα άπό την 

μύτην).
< 0 σίελος.
Τά δάκρυα.

ϊ)β§Γβ δ (1 θ ρίΐίβηΐό.
Εβ ρέ^β.
Εα ιηένί··
Ρ&ρΗ, (εις την γλώσσαν των 

παιδιών).
ΜίΙΠΚΐΠ (επίσης)
Εα βΓίΠΜΪ ηιηηίΑΠ.
Ρηρα ηιί^ηοη.
Μηπιπη ηιί§ηοηηβ.
Μοη βΐιοπ η ιηοη οΙιοα-ίΛοπ 

(οικ.). V
Εε§ ρ&ΓθΏδ, πληθ. (1β ρύνθ €$ 

Ια ιπέΓβ).
Επ βηίαηΕ 
ϋη θπΓαιιί ηιαιΐΐοΐ. 
ϋη βπΓαηί αα ιηαΐΠοί.
(Ιη βηίαηί ά 1η πιηιηθΠβ.

Εη Γίΐδ (πρόφ. φίσ). 
ΙΙη Πίδ πηίψιο.

Βαθμοί συγγενικοί.
< 0 πατήρ,
< Η μητηρ.
Πάππας, πατήρ, κ. μπαμπάς.

Μάμμα, μητηρ.
Μάμμη, κ. γιαγιά.
Πάπα, η άττα )
Μάμα. )
Πουλί μου (προς βρέφη.

Οι γονείς (ό πατήρ καί ή μητηρ).

Βρέφος, παιδίον. § τέκνον (3) 
Παιδίον έν σπαργάνοις.
Παιδίον σπαργανούμενον.
Θηλάζον βρέφος, ύπομάστιον 

βρέφος.
Τίός.
Μονογενής υιός.

(1) II δ’β&Ι 1©νό 5ΐΐΓ ΟΓίΰίίδ. ει\ τα δάκτυλα, εις άχ^α$

(/λύταί) των ίαχτυλων. — (2) Υπδχ.3?ιστ'.χαί λέξεις των παιδιών προς τους γ»- 

ν3?;, (3) Χίος η χορη ώς πρός τού; γονείς. <



19 )(

©υγάτηρ. § παρθένος, άγαμος 
νέα»

Πάϊς, πα ίδιον τδ άρρεν, κ. αγόρι.
§ άγαμος. § νέος, κ. [παληκάρι.

έΟ Παππος.
*Η προμητωρ, ή γιαγιά, κυρούλα.
θί προπάτορες, οι πάπποι.
ζ1Ι πατρομητωρ.
Η μητρσρίίτωρ.
Ο προπάππος (δ πατήρ τού παπ­

πού).
Προμάμμη (ή μητηρ τού παπ­
πού).

Ό έγγονος, ή έγγόνη.
6Ο δισέγγονος, έξέγγονος.
έΗ δισέγγονος, έίέγγονος. 

αδελφός μου.
4Η άδελφτί μου.
Δευτερότοκος αδελφή (Ί)
6Ο, ή προοτότοκος, πρωτογενής.
Φ, ή δευτερότοκος (^). § ό, ή 

ύστερότοκος '3 ).
ςΟ, *ή δί&υρ.υι,, <’·'*’* »ρ Λ'-, 

ύμη. (4)
Ό @εΐός μου.
ζΗ θεία μου.
4Η μεγάλη θεία (ή αδελφή τού 

παππού).
4Ο άδελφιδούς, άδελφόπαις κ. 

ανεψιός.
Εξαδελφιδούς, έςανεψιός (5).

ζΗ άδελφιδη, κ. ανεψιά.
’Εξαδελφιδη, έξανεψιά.
4Ο έξάδελφός μου, η έξαδέλφη μ.

)(

ΙΙη ίϊΙΙβ.

ΙΙη £&Γ€θη.

Εβ ^Γαηά-ρέΓβ η Γαΐβηΐ.
Εα §ΐ'3.Π(1β ηιοΓβ η Γαϊβαϊβ. 
Εθ§ αϊβυίδ.
Ε’αϊβπΐβ ραίθπιοίΐθ.
Ε’αϊβυΐβ ϋΐαϊβπίθΐΐθ.
Εθ Βίδαϊβιιΐ.

Εα Ιηδαϊθπίβ.

Εβ ρθίίΙ-ΠΙδ, Ια ρβΙέΙβ-ΓίΠο.
Ε’αΓπέΓβ-ρθίιΙ-ίϊΙδ.
Ε’αΓΠθΓθ-ρσΙίΙο Γϋΐθ.
Μοη ίϊθΓο.
Μα δοβπΓ.
8οοπγ ρπίηοβ 
Ε’αίηό, Γαίηέο.
Εβ οαάοί, Ια βαάβΠβ.

ϋη |υιηβαπ ιιηβ ρπιοίΐο.

Μοη οποίο.
Μα ΐαηίο.
Εα £ναη<Τ ΙαηΙβ.

Εο ηβνβπ.

Εο ρβίίί-ηονοπ, η αιτίέΓθ-ηβ- 
νβπ.

Εα ηίβεο.
Εα ροϊιίθ-ηίοοο.
Μοη οοπδΐη, πια οοπδΐηο.

(1)11 €8ϊ ϊώοβ ρηίηυ. είναι νεώτερος ^ευ. — (2) 0 μετά τον π^τετεχεν 

γεννηθείς αδελφός. Υοιίδ υΐ€5 εΤσαι νεώτερος μεν. — (3) Ο έσχα­
τος πάντων των ά^ελφων. — (4) ΒΙΙε αοϊοικίΐίΐ εΐβ «Ι^ιιχ |οητηε«ιιχ 
έγέννησε (5) Τιος του «νεψίάς.
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€01181118 ραΙβΓΙΙθΙδ. 
ϋοιίδίηδ ιηαίβηιβίδ.
Οοπδίη §βπηαπι.
Εοπδίπο ^οΓπι&ίηθ.
Εοιϊδίη ί§8π άθ ^βππηίη··.
Εοιίδΐηο 198116 (Ιο §6Γπιαιη>
ΓεΘΓΟ8 £βΠΏθίη5.

$Ο6ΠΕ8 §ΘΓΠΐαί1168^

Εο8 αηεοίϊΈδ, 1θ8 αϊβιιχ.
Εα ροδίβτίίο, η 168 (Ιθ5€0Πύαη§ 
ϋη ραΓβηί ραίβπιοί η ρανβηί

(Ιιι οόίο <1ιι ρέΐΌ.
ϋηο ρανβηίβ ηιαΙβΓΠοΙΙο η 

ραΕβηίβάιι 60ίο (Ιο Ια ηιβνβ.
Εβ$ 3.11168.
ΑΙΙίό, 66.
ΑΙΙίαηοο §ρ π ί ίιιοίΐβ.
Εηθ ρατβπίό ρατ η (ΓαΙΙίαιιοο.

Ρατβηζ ίο.
1^8 ίπΐΗΓ8 όροιιχ.

Εβ ΓαίπΓ, Ια ΓπΙιιγο.
Ετη Γίαηοο.
ϋιι ηιαπα^β.
ϋιι ηοΐιβ ρανίί, ιιη Βοη ρανίί.
Εα 11060 η 1β8 ΗΟ668.
Εο ηιαποη Ιβηοπνοαιι ιπαι ΐο. 
Εα ηιαΕίόθ η Ια ηοπνβΐΐο ηια-

Π66.
ΡΓβΠ1ίθΓ65? 866αηάθ9? (γοι- 

8160168 00669.
Ε’οροπχ, Γοροπδο·.

Εα (Ιοί (ττροφ. τα I). % Ιο ηια- 
πα£β.

Ε6 Π13Π.

Εα Γοηιηιον

Έξάδελφοί προς πατρας.# «· » *
Εξάοελφοι πράς μήτρας.
Πρώτος έςάδελψας.
Πρώτη έζαδέλφη.
Δεύτερος έζάόελίρας.
Δευτέρα έςαίέλφη.
Αδελφοί ομοπάτριοι και ομομή­

τριοι.
ΑδελφαΙ ομοπάτριοι καί ομο­

μήτριοι.
Οί πρόγονοι, οί προπάτορες.
Οί απόγονοι, οί μεταγενέστεροί
Ό έκ πατρος συγγενής.

ί Ο έκ μητρός συγγενής.

01 κηδεσται. κ. συμπένΟεραι.
ΚτΛεστης, κ. συμπέν&ερος.
Πνευματική συγ^*έν·ια.
Εξ αγχιστείας συγγένεια, κ» 

συμπεθεριό.
Συγγενής.
Οι μελλόνυμφοι, οί άρραβωνι- 

σμένοι.
40, η μελόνυμφος.
Μνηστωρ, αρραβωνιαστικός.
Συνοικέσιον, γάμος, ύπανόρία.
Πλουσία νύυ.φη, καλός γ&:μβρός.
4Ο γάμος, οί γάμοι.
ά0 νυμφίος, η ό νεόνυμφος»
41 νύμφη, η η. νεόνυμφος.

Πρωτογαμία, δευτερογαμία, τρι* 
τογαμία.

4Ο σύζυγος, η σύζυγος.

/Π προίξ, η προίκα.

40 σύζυγος, ό άνηρ.
II σύζυγος, η γυνή*
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Εβ Ββαπ-ρβΓβ.
Εα ΙιβΠβ-ηιβΓβ.
Εβ ΒβαίΙ-ίΐΕ η Ιβ £βΠ(ΪΓβ.
Εα ΒβΙΙβ ΓίΙΙθ η Ια Επί.
Εβ Ββαπ-ΓίΕ.
Οα ΒβΙΙβ-ίίΙΙβ, 
Εβ Ββαα-ίϊβΓβ.

Εα ΒβΙΙβ-δοβιιη

Εβ8 ρβοβΒβδ, ήη ρτοβϊιβ ρατβηί
Εβ Βαρίβΐϊΐβ (τό ρ άφωνο ν).
Εβ βοηιρβκβ.

Εα βοππηβΓβ.

Εβ ραιταιη
Εα ηιαιταίηβ.
Εβ ΠΠβιιΕ
Εα ΓίΙΙβιιΙβ.
ΕΈβΠΐίβΓ, βΓβ.
11η νβπΓ, ιιηο νβιινβ.
Ετη ΙιιίβπΓ, πηβ (πίπββ.
Εβ* Ια ρπρίΠβ (τά Η δεν είναι 

υγρά).
Ετη οτρίιβίίιι, ιιηβ οΓρΙιβΙπιβ.
Ετηβ αββοιιείιββ.
Ιϊπθ δα^β-Γβπιιηβ, ή ιιηβ αβ- 
βοπβΐιβηδβ,

ΙΤη αββοπβΙιβιΐΓ,
Εα ηοπιτίββ.
Εβ ηοιπτίδδοπ.
Εβ ρβΓβ-ΠΟΠΓΓΙβίβΓ.
ϋη ίίβτβ (Ιβ ΙαίΙ, πηβ δοβην

<Ιβ ΙαίΕ
ϋη ίΐΙ§ ηαίιΐΓβΙ.
ϋη βη£αηί ηαΙπΓβΙ.

4Ο πενθερός. § δ μυτρυδ;*
ζΗ πενθερά. § η υ,τιτρυιά.
^Ογα-χβρός. ( ά.π?.5„..ηί^ίρβύς
4 Η νύα,φη. (
4Ο προγονός.
ζΗ προγοντί,
4Ο άν^ράδελψος §6 γυναιχάόελ’ 

φο; §ο γαμβρός. (I)
4Ε1 άνδραδΗφτί § γυναικαδέ?νφτί?

§ ή νύρ.φη, (8)
Οί συγγενείς, στενός συγγενής.
Το βάπτισαα»
ίΟ άνάδοχος, σύντε/.νος, κουμ­

πάρος.
·[] άνάοοχος, συντέκνισσα, κουμ­

πάρα.
έ Ο νονός, άνάδοχας.
4II νουνά, άνάδοχο;.
4Ο αναδεχτός, κ. ό βαπτιστικός.
4Η άναδεκτη, κ. ή βαπτιστικη·
40, ή κληρονόμος.
Χήρος, χήρα.
Κηό’εμίόν, επίτροπος.
4() έπ-,τροπευόμενος (ορφανός 

ανηβος).
’Ορφανός, ορφανή.
Λεχώ, λεχούσα.
Μαιεύτρια, μαμμή.

Μ άδυτης, μάμμος.
4Η τροφό;, βυζάστρα.
Το τιδηνημα, ό τρόφιμος (3).
40 σύζυγος της τροφού.
^Ομογάλακτος αδελφός αδελ­

φή. (4)
Τίός νόδος.
Παιδίον νοδον.

(ι) Ο τοΰ ή τ·^ί — (2) Νόίλ^η «ς

(3) ΤΥ Ζνζχνσρζυαν -— (4) Το ΓΛ5 τίΟΦον»
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υη οηίαηΐ ηάορύί, η οηίηηΐ 
(Γαάορίίοη.

ϋη βηί&ηί, ΐΕΟίινβ.
Απιί, ηιηίθ.
Μοη πιί^ηοη, ηι<ι ηιψηοηηβ.
Εθ ηιί^ηοπ άβ Ια ιϊιθγθ.

(θ’Θ8ΐ Ιο ηύ^ηοη άθ Ιηπιθγθ).
Κίναΐ, ο. <
Μοη νοίδίη, πιη νοίδίηο.
17η θοηιρη^ηοη, πηβ θοηιρα- 

§ηθ.
ϋη ΙιόΙο, πηβ ΙιόΙθδδθ.
Εβ ηοηι (1:ι Βηρίβηιο (τδ ρ δεν 

προφ.)._
ϋη δοΒπφίβΕ

Παιδίον θετόν, είσποιητόν.

Εκθετον, εύρεσιμαϊον παιδίον.
Φίλος, φίλη.
Νηνί μου. (1)
4Ο αγαπητός της μητρός.

Αντίζηλος.
4Ο γείτων μου, ή γείτων μου.
Συνόμιλος, σύντροφος.

4Ο καταλύτης, ό ξένος, τουρκ. 
μουσαφίρης.

Το ονομα τού βαπτίσματος.
Παρωνύμων, (βαρβ. παρατσού­

κλι).

ί'ί λ ο 1> ααπ (ό β /ίο ΓΚ ο τχι 
πιθ οι <1 θ Ια £θιπιηο.

ϋπ Ηοπιπιθ 1)ίβη £&Η καί 
Βίβιι Μίί.

ϋη Ηοηιηιο Βίοη ίαεθ.
Εη Βρηνο §ηγθοπ .
ϋη Ιιοηιιηο Βίοη Γαίί ?1θ 

ρθίδοηπθ.
υη Ιιοιηηΐθ ΓοεΙ ηίιηαΒΙθ <1θ

ρβΕδοηηο.
Π η πηθ ΛοηιηΕθΙΐθ ΙιΒγο οί- 

αιη]θ8ίπθπδθ.
II η Βοηηο ιηίηθ.
II θδί Βιοη ρρΐδ (1ηη§ ίηίΐΐθ.

Ιΐθδί ρΓίνίΙθ^ίέ ραν ΙηηαΙπΕθ. 

κ ά λ η τούάνδρός και 
της γ υ ν α ι κ ό ς.

^θρωπος εύπρεπης, η εύη- 
δής, καλοκαμωμένος.

Ανθρωπος ευπρόσωπος.
Καλός νέος, καλό παληκάρι.
Ανθρωπος εύειδής.

Ανθρωπος αξιέραστος.

Εχει έλεύθερον και μεγαλοπρε­
πές βάδισμα.

Εχει καλήν ό'ψιν, ήτοι ύγιη.
Είναι με καλόν ανάστημα, κ. 

καλοκαμωμένος, χυτός.
Είναι έξόχως προικισμένος από 
την φύσιν.

(1) Λίξι; ωϊςχτριστΜϊΐ δια τα αικθά μικρόν μου, μιχμά
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ϋπ Ιιοιηιηο <1ο Βοϊ <ιιγ-

ϋη ]θ1ί οαυαΙιογ.
11 α 1θ εοιφδ Βίοη εοηίοπηό.

II 65ί (Γιιηβ ποίιβ ίαϋΐβ.

Π βδΐ Ιηοη ϋοηδίίΐαβ.

II £αΗ α ζώηύιτθ.

ΙΙηο ]θηπθ ροΓδοηηθ. 
ϋηβ ΒβΠθ Γθηιηιο.
ϋιιθ]θϋβ ροΓδοηηβ, ιιηβ Ββΐΐβ 

ρθΐ’δοιιηβ.
(Ζοίίθ ίοηιηιο β$1 ΒθΙΙο εοιηβ 

Ιο δοΙώΕ
ΕΠο ΟδΙ ρβίπβ (1β £ΓΑ003.

€ €5ί υη ριοάί^θ άθ ΒοηπΙό.
ΕΙΙο η ΒοοΛίβουρ άο §γαοο.

ΕΙΙο α Γαιγ (Γιιηο γοιπο.
ΕΙΙο Θ8ΐ ΒΙαποΚο οοιηπιο Ια 

ηοί^θ.
ΕΙΙο ο§1 ΓαιΙο αη Ιοπγ.

Ε11β α Ιο§ Βγα5 ίαιΙ§ ηιι Ιοιιγ.

Ε11β π Βοηηθ §ιηοβ.
ΕΙΙο α υη §γαικ! αιγ.
ΕΠο α υη αιγ Γπροη.
ΕΙΙο α Ιό δύππΓθ ^γαοιοιιχ.
ΕΙΙο Α (1ο ΒοΑΠΧ ίΓΑΐίδ.
ΕΙΙβ α πηβ ΒθΠβ ϋΑΐη&ίίοη.
ΕΙΙο η πηο ΒθΑπίό <1ινίηο.
Ε11β α Ιο νί§Α§6 ιηιθηοη.
ΕΙΙο α πηο Βοίΐο ροΑπ.

Ανθρωπο; κορ.ψος? πνέων εύγε- 
νέιαν.

Κομψός νέος.
Εχει τό σώρια καλώς σχηρ,ατι- 

σρ,ένον.
Είναι εύμορφου η μεγαλοπρε­
πούς αναστήματος.

Είναι καλής κράσεως, η καλώς 
ώργανισμένος.

Είναι ζωγραφητός, κ. ζίογραφι- 
στός, η διά ζωγραφιάν, κάλ- 
λιστος.

Νεάνις. 
όραία γυνή.
Εύειδης γυνή, ώραία γυνή.

"Η γυνή αύτη είναι ώραία ώς 
ό ή'λιος.

Είναι χαρυτόβρυτος, πεφυρμένη 
μέ χάριτας.

Είναι θαύμα ώραιότητος κ. τέρας. 
Εχει πολλην χάριν, είναι χαριε* 

στάτη.
έχει χθος βασιλίσσης.
Είναι λευκή ώς ή χιών.

Είναι γλαφυρά, κομψή, κ, κα- 
λοκαμωμένη.

Εχει τούς βραχίονας χυτούς (πε- 
ποιημένους ώς από τόρνου). 

Είναι εύχαρις, χαρίεσσα.
Είναι μεγαλοπρεπής, 
βχει ήθος πανούργον.
Εχει τό μειδίαμα χαρίεν. 
βχει ωραίους χαρακτήρας. 
Είναι εύχρους.
Εχει έςαίσιον κάλλος.
Εχει τό προσωπον κομψόν®.
Εχει καλάν επιδερμίδα.
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Ε11ο η ιιη Βοηη ΙοίηΙ.

ΕΙΙβ 3 Ιο ρορί ηοΜβ.

ΕΠο ο. ίο ρορί <1 ιιηΟ (1θΟ88Ο.
ΕΠο η Ιο ρορί <Γαηθ τοίηο.
Ε11ο η 1η ΙηίΠο ΗΒγο οί ί1ο§η- 

§όο.

Ε11ο θδΐ ιιηθ ιϊιογυοιΙΙο άο 
1)03Πίθ.

Ε11β η (Ιο Βοηιιχ οΐιονοηχ.

ΕΙΙβ η (1ο§ γοιιχ οΗηηηαηδ οί 
Γπροηδ.

Ε11β η άβ8 ΙογΓοδ (Ιο οογβιΕ

Ε11β 3 ιιηβ 1)ο11β άβηΐυνθ.
Ε11ο η ιιηο §ογ§ο (ΓηΙΜίτο.

Είΐο η 1ο§ ιηηηΐδ Ιιΐηηοΐιοδ οΐ 
ροΙο1οθ8.

Ε11ο οδΐ ιιη ηΒίοθο (Ιο ΙοπΙοδ 
Ιοδ ρονΓοοΙίοηδ.

Εχει ωραία ν χροιάν, όψιν (προ-> 
σώπου).

Εχει τό σχήμα (ή τό ήθος) εύ- 
?/γενές.
Εχει σχήμα, ή ανάστημα θεάς.
Εχει ήθος βασιλίσσης.
Εχει τό ανάστημα ελεύθερον καί 

υψηλόν ή έχει εύ^ρομον ανά­
στημα.

Είναι τέρας ωραιότητας.

Εχει καλήν κόμην? ώράϊα μαλ- 
λ ία.

Εχει γοητευτικούς καί (πονηρούς) 
ίιαβολεμένους οφθαλμούς.

Εχει χείλη κοραλλίζοντα, η κόκ­
κινα ώςτό κοράλλιον.

Εχει ωραίους σπόντας.
Εχει λαιμόν (η στηθη) άλαβα- 
στροειδη. ήτοι λευκόν ώς τον 
αλάβαστρον.

Εχει τάς χείρας λεύκάς και ευ­
τραφείς.

Είναι σύνοψις αρετών (η, πλεονε­
κτημάτων).

Β Ο 5 1ΙΠ ρ Ο Γ £ Ο Ο 1 1 Ο I) δ 
η 3 ΙΐΙΓΟ 11 Ο 5.

ΙΙη Ιιοηηηο ιηηΐ ίηΐί και ιηηΐ 
1)3(Κ

ϋη Ιιοιηηιο §τοδ.

ΕοΙ Ιιοιηηιο ιίη ρηδ άο §ι λοο 
η ίΐ 3 ιηηιινηίδθ §Γ3οθ.

11 η ηηο ΙηίάοιίΓ οροανηηίηΒΙο.
11 η ιιηο Ιηϋΐο §γο8§ϊογο<

Φυσικά έ λ α τ τ ώ μ α τ α.

Ανθρωπος δυσειδής, ή διάστροφος 
κ. κακοκαμωμένος.

Ανθρωπος βάναυσος, απειρόκαλος, 
άκομψος, αγροίκος κ. χωριάτης.

Ούτος ό άνθρωπος είναι άχαρις.

Εχει ασχήμιαν φοβέραν.
Εχει ά'χαρι ανάστημα.
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Π 3 άθ3 Ιναίϊδ §ΓΟ581€Γ5.

II 651 πϋΚβίηβηΙ Ιαίά.

II Γβ58ϋΐηΒ!θ α αη δίη^ο.

Π €51 ρβύΐ οΙ Ιοαΐ οοηΐΓβίαίΙ.
II 3 υηο ρΐινδίοηοπιίβ ραύΒκ- 

ΙίΠΓβ.
II β§1 ΙοιιΙ ιηαΓ€[αέ <1ό ρθΐίΐοδ 

νόίοίθδχ ίΐ β§1 ΟΟΠίΠΓβ.
II Θ8ΐ πι&ί§Γθ, άόεΕα-Γηό, ίΐπβΐ.

Π α (1β ροϊίίδ νοιιχ οηΓοηεόδ.

II α Ια νιιβ ϋοιίΓΐβ ή Ια ναο 
1)3356.

II β5ί ΒοΓ^ηο.

11 681 &ν6ΐι$1ο*
II αϊβ ηοζ έεαοΗό.

II 051 δοπνά. οί ιηιιοΙ.
II Βθ£31Θ.
113 163 <16315 §3(665*
II 3 Ιο ϋΟίΐΓβ.ο
11 Οδί 1)05811.
8οπγ(1 βίΗίαοΙ ύβηαίδδ&ηβο.
Π οδΐ §3υοΚθΓ.
II 3 Ιβδ ρπιηβδ ΙοΗοδ, η ϋ 3 

1θ5 ]3ΐη1)θ5 <1β ΙΓ3Υ6Γ8.
II 65ί 1)01Ϊ611Χ.
II βδί άπη. ΙογπΒΙθ 38ρ<ίθΙ.
Ε11β3 πηο 1<ιί(1θΐΐΓ βίΪΓογαΒΙβ.
Μαϊβίϊοίοβ ρ3ί Ια ηαΙιιΐΌ.

Π 3 13 ηιίίΐβ (Γιιη ναιιποη.
II ρονΙο 13 ιιιιηο <Γπη ο^ρίοη.

ϋαβ ίβηιηιβ (Γαηβ ΙαίώταΓ 
Η1Ο115ίΠ16α56.

Εχει βανζύϋους χαρακτήρας. 
Είναι δυσειδής, ή άσχημος 
ύτερβολήν.

Είναι πιθηκόμορφος, κ. ώς μαϊ­
μού.

Είναι κοντός και όυσαορ^ος.
Τής αγχόνης άνθρωπος, κ. του 

σχοινιού και τού παύνουκιού.
Είναι κατάστικτος από ©λό­
γιάν. κ. βλογιάρης.

Είναι ισχνός, λειπόσαρκος, λε­
πτός.

Εχει οφθαλμούς μικρούς καί κοί­
λους.

Είναι (αύωψ, κ. κοντόφωτος. 
Κοντόφθαλμος.
Είναι έτερόφθαλμος κ. μονόφθαλ­

μος.
Είναι τυφλός.
Εχει την ρίνα σιμήν, κ. είναι 

πλατομύτη;
Είναι κωφός καί άλαλος.
Είναι τραυλός, κ. τσεβδός.· 
Εχει τούς όδόντας έφδαρμένους.
Εχει βρογχοκήλην, κ. γούσαν. 
Είναι κυφός, κ. καμπούρης.
Κωφάλαλος έκ γενετής. 
Επαρίστερος, κ. ζερβός.
Είναι ραιβός, κ. στραβοπόδης,.

Είναι χωλός, κ. κουτζός. 
Τρομερός την οψιν.
Εχει ύπερβάλλουσαν ασχήμιαν, 
αδικημένη από τήν φύσιν, διά- 

στροφος.
Εχει μορφήν μηδαμινού άνθρώπ. 
Εχει ήθος κατασκόπου, ομοιάζει 
κατάσκοπος.

Γυνή ύτερφυώς δυσειδής.

4-
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II η’α φιο Ιαρβ&π οί 1β8 08.

II η Ιο νί§8§6 ρ!<ιί’

II α Ιο ηοζ ρΐαί.
II λ Ιβηβζ-ροίηίιι.

II α Ιο ιηοηίοη ροίηία.

II α 1ο5 γοπχ ίι ίΊβικ άο ίο Ιο

Π η 1β8 ριοάδ ίΟΙ ίΠ8.
Π η Ιο ηοζ ίοϊία.

Εα οΐΐ&δδϊβ.

ΕΙΐίΐδδίοιιχ, 01180.
Είΐ οοοίίο.
Εα ηιγορίβ. 
ϋη ιιιγορο.
ΒοίίΟΠΧ, 01180.
Εο οΙοοΕοιηοπί, Ια οΙμπΗ- 

οαίίοη.
ΙΙη ηαΐη, ιιηο η<ηηο.

ϋηο 1)058β.
Εδίτορίβ, οβ.

ΙΙηο Ιοπρβ.
ΙΙηο οχοΓθί88<ιηοο.
ΙΤιιο ίιιπιβπΓ, πηο οηίΙαΓβ.
ϋηο νβΓΓαο, ππ ροιτοαιι η 

ροίΓΘ&ΙΙ.
Ι)β8 ΓΟΠ58611Γ8.

ΟοίίΓβαΧ, 01186.
€ίΐηιιΐ8, 80, οαηΐίΐπΐ, 4ο.

(ι) φϋ/χα γιύηέρσά^ωσίί σκλνιρ 

τήν κεφαλή. —

ίΛναι ισχνότατος, X. πετσί ζαΐ 
ζόκκαλο.

ΐ:χει πλατύ πρόσωπον, πλακω­
τόν.

Εχει ρίνα σιμλν, πλακωτήν.
Είναι όξύρρινος, εχε& μύτην σου- 

βλερην.
Είναι σφηνοπώγων, χ. εχει σου- 

βλερον πηγούνι.
Είναι εξόφθαλμος, κ. γουρλομά­

της.
Είναι στρεβλόπους.
Είναι στρεβλόρριν, κ. στραβομύ­

της.
[] λη'μη, κ. τσίμπλα των ο­

φθαλμών.
Λημαλέος, κ. τσιμπλιάρης.
Η τύφλωσις, τυφλότης.
Η μυωπία.
Αΐύωψ, κ. κοντόφωτος.
Χωλός, κ. κουτσός.
Η χωλό της.

Χάννος, κ. κοντός, τουρκοβ. τζου- 
τζές.

Κύρτωμα, κύφωμα, κ. καμπούρα.
Ανάπηρος, κ. μισερός, τουρκ. 

σακάτης.
Γάγγλιον, (1) 
^Γπερσάρκωμα.
Οίδημα, πρήσμα, φούσκωμα.
Τύλος, κ. κότζι. (2)

Φύματα ερυθρά τού προσώπου καί 
των χειρών. κ. πιτσηλίδες.

0 πάσχων. από βρογχοκήλην, 
ϊιαός, κ. κουτζομύτης, πλατο- 
■ μύτης.

ακαΐ ο'/κώ^η;, άπαστη/χα γινο/χενον πεμ τ« 
(ζ) Σ-ρτίθω; φυ^αενον τ&ί
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(ιΗΙκΙΐΟΓ, 6Γ6.
Ββ§πβ.
Εη Μαηοΐιοί, πηβ πκυκίιοίβ.
ΕΓκιιινο.
Εα Π1<Π§Γ6ΠΓ.

Εα ράΙβπΓ.
Ραϊβ.
ϋηθ ήάο.
ΙΙοβ οιιΐοίδο^

ΙΙηθ 08Γα^8πι1Γθ·
Εοιιείιο.
ΡίοΛ-ΒοΙ.
Εάβηίό, 66. 
ϋηθ Ιβηΐϋΐο.

ί.παρίστερος, κ. ζερβός. 0) 
Τραυλός, κ. τσεβδός.
Χειρόχωλος. κ. κουλός.
Φαλακρός.
II ίσχνότης, λειποσαρκια, κ. λι­
γνάδα.

Η ώχρότης, κ. χλωράδα, 
οχρός, *· Ζλωίχός· , 
Ψυτίς, κ. ζαρωματιά.
Παράρδρηρια, κ. στραγγαυλια· 

σρια
!λ[7.υ/7), κ. τσουγγρανιά.
ΤΙαραβλώψ, κ. άλοίδωρος.
Στραβοπόδης.
Νωδός, κ. κουτσοδόντης.
Φακός, κ. έληά.

8
ΝοπιΒγθ8 εαΓάιηααχ. Λ ρ ι δ |λ ο I απόλυτο ι.

ϋη.
06ΠΧ. (2) 
Ττοίδ 
ΟΠΤΙΓΘ. 
Επίφ (3) 
8ίχ. (4) 
8θρ(. (5)

Εν.
Δύο.
Τρία.
Τεσσαρα. 
Πέντε.
Εξ. ζ 
Επτά.

(1) 0 εργαζόμενος μέ ττ^ αρίστευαν χε'.ρα τό αντίθετον αύτοΰ άΓοίιίεΓ, &Γ£ 
δεξιόχειρ. — (2) Τό χ πρό φωνήεντος η π/?ό Η άφωνου προφέρεται ως ζ, πρό συμφώ­

νου £ε η και μόνου λεγομένου του αριθμού, δεν προφε'ρεται. — (3) Το €[ προφέρετα4 
όταν λέγηται μόνος ο αριθμό5 και δταν.επεται φωνχεν % Τι άφωνον. Επομ^ου δ» 

συμφώνου δεν π^οφέμεται. Εξαιρούνται αί φράσεις ιιη οίη^ <1β ΙτέΗε (πεντάριον, 
νι πέντε σπαθζ χαρτοπαιγ.), καί ώη<] ροητ οεηΐ (πέντε τοϊς εκατόν), είςτάς οποίας 
τό η προφε'ρεται. — (4) Λεγομένου μόνου τού άριθμοΰ, τό χ προφέρεται ώς σ. έ- 
ποαε'νου δέ φωνήεντος $ Ιι άφωνου ώς ζ. έπομε'νου δέ συμφώνου δεν προφέρεται. 
— (5) Τό ρ, προφέρεται ώς και εις τά μετ* αύτου του αριθμού σύνθετα· τό 
δέ I λεγομένου το« αριθμού μόνου, $ επομένου φωνήεντος, πμοφέρεται· συμφώ-

ζυδ? =πομίνουί δεν ιτροφέμεται,



ΗιιίΙ. (1) 
ΝβπΓ. (2) .
Βίχ. (3) 
Οηζθ.
Βοιιζο. 
Ττβίζθ.
ΟιιαΙθΓΖ(?» 
Ουίηζβ. 
δβίζβ.
Βΐχ-εβρί, 
Βίχ-ΙιιιίΙ.
βίχ-Εβυί (4) 
νίη^Ι. (5) 
ΥιηςΙ-πη (6) 
νίη$1-(1θΐΓΧ. 
νίη^ΜΓοίδ, 
¥ίβ£ΐ-φ13ΐΓθ. 
νίη^-ηηφ 
νίη§1-§ίχ. 
νΐη^Ι-εβρί, 
νίΒ^ί-Ιΐπίΐ. 
νίη^ί-ηβυί» 
ΊϊβηΙβ.
ΤΓβηίβ-πη.
Τγ6εΙ^-(1θπ^. 
ΤΐΈΒΐ€-ίΓΟ13. 
ΟπαΓ&ηΙθ. 
ΟαδΓαηίο-υπ, 
€ίβ(]113βίβ. 
Είφΐ&ηίε-αη. 
δοίχ&ηίε. (7) 
δοίχ&ηίβ-υκ. 
8οίχαηΙθ-(ϋχ. 
δοιχαηίβ-οηζβ.

)( «8 )(
Οκτώ. 
Εννέα. 
Δέκα. 
Ενδεκα. 
Δώδεκα. 
Δεκατρία.
Δεκατέσσαρα. 
Δεκαπέντε. 
Δεκαέξ.
Δεκαεπτά. 
Δεκαοκτώ. 
Δεκαεννέα. 
Είκοσι.
Είκοσι εν. 
Είκοσι δύο.

, Είκοσι τρία. 
Είκοσι τέσσαρα.

. Είκοσι πέντε. 
Είκοσι έξ.

; Είκοσι επτά. 
Είκοσι οκτώ. 
Είκοσιεννέα. 
Τριάκοντα. 
Τριάκοντα έν. 
Τριάκοντα δύο. 
Τριάκοντα τρία. 
Τεσσαράκοντα. 
Τεσσαράκοντα έν. 
Πεντχκοντα. 
Πενττ'κοντα εν. 
Εξήκοντα.
Εξ τ'κοντά έν. 
Εβδ ο ριχ κοντά. 
Εβδοριτίκοντα έν,

(1) Π«^ί του I ώ/?α τν,ν ανωτέρω στ,ρ.είωσπ. — (2) Το Γ^έν π:οφ. πρύ συν.* 
φώνου. π/?ο φωντ'έν-ιο- ποοφέρεται ως β . — (3) Ώρα. τγ,ν σνμείωσιν το5 
£ίχ. — (4) Τό χ προφ?/?8ται ως ζ. — (5) Το ρΙ οέν προφέρίΤαι όταν λέ- 
γγιται μονοί ό άμιΟμος, Εττετα< «ύμρωνον «πομένου ίέ φωντ'βντος $ Ιι άφών^-υ 
ντρο^ίριχαι μο'νον το ί. — (6) Το I τ^οφερεται Γω< ιίς τά τ/«άχ·ντα 
ΡίΠΙν. — (7) Τό χ ηροφ. ώς σ.
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8οΐχηηίβ-(1οαζβ<
$οίχαηίβ-ίΓ€ΐζθ.
5οίχαΑπίο-ςικιίθΓΖθ. 
§οίχίΗΐί6-ψιίηζο. 
δοίχαηίθ-δβίζθ.
8οίχηηί6-(1ίχ· §θρΙ. 
8οΐχ3πΐ6-<ϋχ“1ιπϋ. 
8οίχ3η1ο-άίχ-ηβιιΓ. 
ζ)ιΐ3ίΓ6-νίη§(§.
0π3ίΓ6-νίΐψί-Ιΐη (1) 
()ιΐ3ίΓθ νίη^Ι-ύοπχ. 
ΟααΐΓθ-νιη^ΜΓοίδ. 
0α3(Γ6-νίη§1-ί{υ3ΐΓ6. 
0ίΐ3ΕΓβ-νΐη^Ι-(·ΐιΐ(|.
ΟΐΙΠίΓΘ» νϊη§ί-8!Χ. 
0ΐ13ίΓΘ-νΠ1§1-8βρ(.
Ο ιιαΙΐΈ-νί η§1-Ιιιιίί. 
ΟυαίΓθ-νίη^Ι-ηθπί. 
ΟπΜτβ-νίη^Ι-ίΙίχ.
Οιΐ31Γθ-νίη§1-οηζθ. (2) 
ΟααίΓθ-νίπξί-άοιιζθ. 
€οη(.
€βηΙ-πη (3) 
€οιι(-ίι6αχ. 
ίοηΐ-ΐιπίί. 
€^ηί-(1ίχ. 
ΰθηΐ-οηζβ 
Βθπχ-ϋβηίδ.
Ίϊοίδ-εθηΙδ.
0α3ίΓβ-6βηί8.
Μίΐΐβ.
Ώθπχ ιηίΐΐβ.
Βίχ ηιΗΙθ.
€βηΐ ιηίΐΐβ.
ϋη ιηίΐΐίοη.
Βίχ ιηίΐϋοη».

έβδο ριηκοντα δύο. 
έβδοριηκοντα τρία, 
έβδοριτ'κοντα τέσσαρα. 
Εβδοριζκοντα πέντε, 
έβδοριτίκοντα έζ. 
Εβδοριήκοντα έπτά. 
έβοο^ζ/κοντα οκτώ. 
Εβδο[/.ζκοντα έννέα. 
Ογδοτίκοντα. 
Όγδοζκοντα εν. 
Όγδοζκοντα δύω. 
’Ογδοτίκοντα τρία. 
Όγδοτίκοντα τέσσαρα. 
’Ογδο'Ζκοντα πέντε. 
’Ογδοτ'κοντα έξ. 
Ογδοχκοντα έπτά. 
Ογδοχκοντα οκτώ. 

’Ογδοηκοντα έννέα.
Εννενηκοντα. 

Ενενχκοντα έν. 
Ενεννηκοντα δύ<ο κτλ. 
Εκατόν, 
Εκατόν εν.
Εκατόν δύο.
Εκατόν οκτώ. 
Εκατόν δέκα. 
Εκατόν ένδεκα. 
Διακόσια.
Τριακόσια. 
Τετρακόσια. 
Χίλια.
Δύο χιλιάδες. 
Δέκα χιλιάδες. 
Εκατόν χιλιάδες. 
Εν έκατομριύριον. 
Δέκα έκατομριύρια.

(1) Το τελίχον I του φΐβΐΓ€-νίη£ΐ προφ. τοΰ υη καί Ηιιίί. 
Τ3Ϊ11 γ. — (?) Τδ τελικόν ι του «εν προφερετα» πρδ του οηζβ. —^(5)
Τδ τελίΛον I του οβηΐ ίέν π^ο^έχεταί π^>δ του υη, Ιιιιΐί, οηζβ’
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€οηί ηι11ϋοη§. 
11η ηιίΐΐί&ηΐ. 
Βίχ πύΙΗαΓίΙδ. 
€βηΙ ΐΌΐΙΙίίΐΓάδ.

Νοηι 1)το8 ογ (ϋηίΐιιχ. 
Ργθπηθγ.
δβεοηά (1). 
Τροίδίέπιβ.
ΟααΙπέηιθ. 
(ηικρίέιπθ. 
δίχίέιπθ. (2)\ 
δβρίίοηιβ. (3) 
Ηιιίίίόπιθ.
Νοανίέηιβ. 
ϋίχίέιηο (4) 
Οηζίέιηβ. 
Βοπζίέηΐθ» 
ΤΓθΐζίέηιβ. 
ΟιιαΐοΓζίύηΐθ. 
Οπίηζίέηιο. 
δθίζίέιηβ. 
ϋίχ -δβρίίέηΐθ. 
Βίχ-Ιηπίίέηιθ. 
ϋίχ-ηθπνίέπίθ. 
νίη^Ιίέιηο (5). 
νίη^Ι-ιιηίίηηθ. 
νίη§1-(1(ϊαχίέηιο. 
νίη^Μτοΐδίβπίθ. 
νΐη^Ι-^ΠίίΓιΐέιηθ. 
νίη^ί-είηφιιθπιο. 
νίη^ΐ-δίχίέιηθ. 
νίη^ί-δβρ^όπιο. 
νιη§1~1ιυίίίυιηθ. 
νίιΐβΐ ΪΙΘΙΐνίέϊΠθ. 
ΤϊβηΙίέιη«. 
ΤΓθηίθ-ιιηίέιηο 
Οα&ΓαηΗέιηο.

Εκατόν εκατομμύρια.
έν δυσεκατομμύριον, διλλιούν.
Δέκα διλλιούνια.
Εκατόν διλλιούνια.

Αριθμοί τακτικό ί.
Πρώτος.
Δεύτερος.
Τρίτος.
Τέταρτος.
Πέμπτος.
Εκτος.
Εβδομος.
Ογδοος
Εννατος.
Δέκατος.
Ενδέκατος.
Δωδέκατος.
Δέκατος τρίτος.
Δέκατος τέταρτος.
Δέκατος πέμπτος.
Δέκατος έκτος·
Δέκατος έβδομος.
Δέκατος όγδοος.
Δέκατος εννατος.
Εικοστός.
Εικοστός πρώτος.
Εικοστός δεύτερος.
Εικοστός τρίτος.
Εικοστός τέταρτος.
Εικοστός πέμπτος.
Εικοστός έκτος.
Εικοστός έβδομος.
Εικοστός ογδος.
Εικοστός εννατος.
Τριακοστός.
Τριακοστός πρώτος.

[Τεσσαρακοστός.

(1) τ?^οφ. το ο ώί ίύο —- (2) Β^οφ, το χ ώί ζ. — (3) Τ? ρ άφωνο/. —
(4) Π/>οφ. τδ χ ώί ζ, — (5) Τδ § *πς/Λινος·
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ΟυαΓαηίο-ιιηΐόωβ. 
€ίη({ααη1ίέπΐ0. 
Οίη^ααπΙβ-υηίέπίθ. 
8οίχαηΙίθπΐθ.
δοίχαηίβ πηίθηιο, 
δοίχαηίο άίχίέηιβ. 
δοιχηηΐθ-οηζίέπιβ, 
Ο ιιαίΓβ-νΐηο'ίίέιιπιβ.
ΟααίΓβ νίπ^Ι-υηίθΐϊΐβ. 
ΟααΐΓθ-νίη^Ι-ίΙίχίόιιιβ. 
ΟιιΜγθ νίη^Ι-οηζιόπίθ. 
ΟααΠΈ-νίη^ϊ-άοπζίέιηβ. 
ΟιιαΙΐΌ-νίη^ί ίνώζίθϊηο. 
Εβηύέπιβ.
Μίΐΐίέπίθ.
Μϋϋοηίέπίθ.

Τεσσαρακοστός πρώτος. 
Πεντηκοστός.
Πεντηκοστό; πρώτος. 
Εξηκοστός.
Εξηκοστός πρώτος.
Εβδομηκοστός.
Εβδομηκοστός πρώτος. 
’Ογδοηχοστός.
^Ογδοηκοστός πρώτος. 
Εννενηκοστός.
Εννενηκοστός πρώτος. 
Εννενηκοστός δεύτερος.
Εννενηκοστός τρίτος.
Εκατοστός.
Χιλιοστός.
1 {κατομμυ ρ ιο στ ός.

Ο π α 1 ίί θ8 (Ιο ρ ηι η.
£θ ραίιι.
Οπ ραίη Βίβη Βοιι1αη§ό.
ϋιι ραήι Βίθη οιπί.
Οιι ραίη ίϊαίδ.
Οα ραίη Γαδδίδ.

Οπ ραΐπ πιοίδί.
Οπ ρ·ιΐπ Βί§, <1π ραίπ ηοίν.
Οπ ρδίη Β]3η<χ(τό ο άφωνον).
Οιι ρ^ίπ βΒαιιά.
Ροίη ραίοιιχ.
Ραίη (1θ πίθηα^θ,καί ρ<πιι 

(1θ 01Π880Π.
Ραίη (1θ ΒοιίΓ^θοίδ,η (1θ ηιιι 
ηίύοη, η ραίη Βίδ.

Εα ΒαίδΐίΓο.
ϋηβ Ιναηβΐιθ άθ ραϊη.

Ποιότητες άρτου
'Ό άζτας. κ. τό ώωμί. 
ψωμί καλοζυμωμένον.
Εν ψωμίον καλοψημένον.
Πρόσφατος, νωπός άρτος.
Αρτος παλαιωθείς, μπαγιάτι­

κος.
Ψωμί μουχλιασμένον.
Μελας άρτος, ψωμί μαύρον.
Λευκός άρτος.
Ζεστός άρτος.
Αρτος ζυμώδης, άψητος.
Ψωμί σπητικόν.

Συγκομιστός άρτος, μαύρον, πα- 
ζαρίσιον ψωμί.

Η έπαφη.(1)
Εν τμήμα, κ. μία φέτα ψωμίου.

(1) Μ/^οί δπου <5υω %φτοι τον χλίβανον έ'/γίσθχσαν.
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Εη πιοΓϋβαπ άβ ραίη.

Εα οΓούίβ.

ϋηο ΒοιιβΙιόβ (Ιο ρηίη. 
Εη ηιίθ.
ϋηβ ππθΐΐθ.
Εβ βυούΐοη. 
ϋη ΒίδουίΙ.
ΙΙη ραίη άβρίεβδ. 
Ρ&ίη άθδρα^ηβ.

Τεμάχιο ν άρτου κ. ενα κομ­
μάτι ψωμί.

Τό κύταλον, κ. ή πέτζα του 
ψωμιού.

Βλωμός, κ. χαψιά ψωμιού.
Η ψίξ κ. ψίχα.
Ψιχίον, κ. ψίχουλον.
Η κώχη τού ψωμ'ου. 
\ίπυ ου, κ. παξιμάδι.
Αρτολάγανου, τουρ τσουρέκι ζ Η. 
Αφρόψωμον κ. πανδεσπάνια.

I ο
0ιια1 Η ο 5 <1β νίη.

Εβ νίη.
Ι)η νίη§1 βχββΐίβηί. 
νίη (Γοπϋηαίνβ.

Βη νίη ιηοοίΐβπχ. 
¥ίη ρηΐθαχ.

Οα νίη ηοπνβηα.
Βα νίη νίβπχ.
νίηάβ (?βιιχ £βαί11β§, άβ Ινοίδ 

ίβαΠίβδ.
Βα νίη γοπ§θ.
Βιι νίη 1)1ηη€, η άη νίη 

ρηίΐΐβί.
¥ίη ιηιΐδϋαΐ.

Βα νίη ραη 
Βα νίη 4οαχ. 
Υίη άιι ρηγ§.
Ι)α νίη βΐΓίΐη^βΓ, 
Υίη 1β§βΓ.

άπο μίλι, αρώ

, Ποιότητες τού οίνου.
ςΟ οίνος.
Οίνος έζαίρετος.
Ό καθημερινός έπι τραπέζης 

οίνος.
Οίνος δυνατός και νόστιμος.
Οίνος πηκτός (μη εντελώς ρευ­

στός.
Μος οίνος, (νεωστί καμωμένος).
Παλαιός οίνος.
Διετής, τριετης οίνος.

Α’ίθοψ, η ερυθρός οίνος.
Κιρρός, ξανθός οίνος.

Δνθοσμίας οίνος, κ. μοσχάτου 
κρασί.

,Ζωρός οίνος, άκρατος, καθαρός.
Γλυκύς, μελιηδης οίνος.
Εγχώριος οίυος,κ. εντόπιον κρασί.
Ξένος οίνος.
Αυτόκρατος οίνος, έλαφρόν (έκ 

φυσεως) κρασί.
χ< χτΑ.
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¥)ΐϊ «ΓΟ§ή νίΐκμίί <1(]α€0Γρ8.

Βιι νίη Βοπγγιε

Υίη οοαρό, 
νίη νβπίοίβΐ.
Βα νίη ονβηίό και ύιι νίη 

ίοιινηέ.
Βα νίη βχβεπώΐ^. 
Υίη Γυπιοιιχ. - 

νίη ίϊήΐηΐό.

Ιη νίη ρόίίΐΐηηΐ.
Βυ νίη ρίφι&ηΐ.
Βπ νίη ςαί η (Ια άό1>οΐΕ0.
Βα νίη ΙίΓαΙά 
νίη άθ Επιηϋβ. 
νίη γΙθ εΐιηπιρη^ηθ. 
νίη άβ ΒοπΓ^οσηο. 
νίη άθ ρταηθίίβδ. 
Υίη άαΒδίηίΙιο.
Β’ΐ νίη Γ0§ηί, 
Βα ροίτό. 
Εο ηιούΕ 
Εη Ιίο (Ια νίη.

Ο νίη η (Ιο Γ όνβηΐ.
II 8βηί Γβνβηί.
11 8θηΙ Ιο Γαί.
II δθηί Ιο πιοίδί.
1! η’βδί ροίηί Γη§§ί«.

Παχύς, ή πολύφορος οϊνος, κ. δυ­
νατόν ή χονδρόν κρασί.

Ο πρώτος πηκτός οίνος, ό γλυ­
κύς, (1)

Γδαρής, συγκερασμένος οίνος.
Οίνος ύπόζυνος, κ. ξυνούτσικος.
Εκτροπίας, έςεστηκώς οίνος, κ. 

ζυνισμένον κρασί.
Αθλιος, αποτρόπαιος οίνος.
Καρηβαρίτης, κεφαλοβαρής ο*- 

νος (2).
Οίνος καπηλευμένος, νοθευμέ­

νος. (3).
Οίνος πιτυλίζιον (4).
Οίνος δριμύς.
Οίνος αηδής. (5)
Οίνος βρασμένος
Οίνος της Γαλλίας, I
Οίνος καμπανίτης. ’> (6)
Βουργονιακός οίνος.;
Προυνίτης οίνος. (7)
Αψινθίτης οίνος (8)
Ροδίτης οΎνος (9). 
ίπίτης οίνος (10)
Ο γλ.υκος, ΐταλοβαρ. μούστος.
[1 τρυγία τού οίνου, κ. κατα­

πάτα τού κρασίου.
Ο οίνος ούτος εχει ξυνίλαν.
Μυρίζει ξυνίλαν.
Εχει οσμήν βαρελιού.
Οζει εύρώτα, μούχλαν.
Δέν κατεστάλαςε διόλου.

(1) Οίνος 5·στΐί 5έν ειχεινίνεις τον κά^ον 8ιά νά βράση, ό άβ^χστος. — (2) Οί­
νος οστ«$ κτνττα εζ- τδ κεφάλι. — (3)Οίνο$ ίεδ'ολω^.ίνΐδ ρ.έ '/3^τ'ί· άλλοτί, διά νά 

λά^η χρώμα '/εύσιν. —- (4) Οίνος οστις ’οταν έζχΐο/Λενο; Ίτινσυλίζη, τινάσση μι- 
κράς/ρανίδας, άφοίζη, πηδά. — (5) Αφθων κακήν γ«ΰσιν πινομενος. -— (6) 

Οίνοι της Γχλλίας επώνυμοι των «πα/Ρχιών οπού κατασκευάζονται. — (7) Οίνος κα­
τασκευασμένος μέ ποοΰνα. — (8) Εις τον όποιον διεβ^άχη άψίνθιον. — (9) Εις 
τδν ότοΐον δ^εβράχησαν ρόδα. — (ίο) Εξ άπίων κατίσκευασυ.όνος.

5
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Α1 ί ιη β η 8.
Ε3 ηουΓηΙπΓβ, ΓηϋιιιθίΐΙ. 
βθ8 &11Η1Θ115 Ιθ^θΓδ.
Εθ ρθί3§θ, η 13 8ΟΙΐρθ.
ΙΙηθ δουρθ 3πχ 1ΐ3πθοΐ8? ααχ 

Ιθηϋΐΐθδ. 3ΐιχ ροί§ θΐύθΐιθδ.
ΕΤΠ ρθί3§θ 311 ήζ, 311Χ 13Ζ3- 

§ηθδ.
ϋη ροί3§θ 3πχ ΙιθιΒθδ.
ΕΤηθ §οιιρθ 3ΐι ΙαίΙ.
(Τη Βοιιϋΐοη.
υη Βοιιίΐΐοη ϋορ ίοΗ.
ϋη ΒοπίΠοη ηοιΐΓΠ83ηΕ
ϋη ΒοπίΠοη άθ ροιιΐθί.
Ε3 θΓΟύίθ 3 ρθί3§θ.
Οα §ηΐ3ΐι, και (1θ8 §ηοί8.
11η ΒοπίΠί.
Εθ θόΐΕ
Εθ 113θ1118.
βθ8 Πδοίθίίθδ.
Εηθ §π113(1β.

ϋηθ Γπθ38$θθ.

βθ 13 νί3Πί1θ θπίίβ 311 Γοιϊγ.
Εη ίαρθθ.
Ι)θ Γθίιινθθ.
ΙΙει Βοικίΐη.
Εα 83πθθ.

ϋη Γ3§ουί.
Εη §θ1θθ.
Ι)θ8 Γ0Ι18 3 Γΐΐΐΐίΐθ.
Ι)θ§ ΙτίΙιΐΓβδ 3 Γΐιιιίΐθ.

Τ ρ ο Φ α ί.
Η τροφή.
Τροφαι λεπτάί.
Ρόφημα, ζω^.ός, κ. σούπα.
Ρόφημα φασολίων, φακής, ρε­

βιθιών.
Ρόφημα ρυζίου, λαζανίων.

Ρόφημα χόρτων.
Ρόφημα από γάλα.
Ζωμός, ζωμίον κρέατος.
Ζωμός παχύτατος/ 
Ζωμός θρεπτικός.
Ζωμός πουλίου,
Φρυγανιαι διά ζωμόν. 
Χόνδρος τουρκ. πλιγούρι.
Βραστόν (κρέας).
Τό οπτόν, τό ψητόν κρέας.
Τό περίκομμα τουρκ. κιγμάς.
Φωκταί. (I)
Εσχαρόπεπτον, τό ψημένον εις 

έσχάραν.
Μύμα, κ. τσιγαριστόν φαγη- 
τόν.,(2)

Κρέας έψημένον εις τον φούρνον. 
Η όνθύλευσις, τό παραγέμισμα. 
Πνικτόν, κ. στουφάτον.
Καρύκη, λουκάνικον χοίρειον (3). 
Τό έμβαμμα, κ. περίχυμα, βαρ- 
βαροϊτ. σάλτσα.

Καρύκευμα, άρτυμα (4), 
Π πζκτη ^κρέατος η όψαρίου).
Τητά μέ λάδι.
Τηγανίτα μέ τό λάδι.

(1) Τεμάχια άρτου τγιγατά, τ, χοχκινισαένα. {ΐέ κρέας. — (ί) Κθ[Α|χάτιακρέατος 
εψ/ιΐχενα, βρασιχεΜα ταχέως ριε βούτυρον, ελαιον η πάχος. — (3) Εντερον γε^ισ/χενον 
υ.ε αψ.α, χοίρειον πάχος κτλ. — (4) Κάδε άρτυιχα τών φαγητών &ά ζαψοΰ, όςους 
λεμονιού, ώοΰ καί αρωμάτων, κατασκευασ/λε'νον ΐνα ^ιβγείρ*) την ©ρεξιν.
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Βιι Ιαπί.
ϋη Οθπί ίί<Η8.
Βθδ ΟβΙΐίδ 311 ηΐίΐΌΙΓ, η (Ιθδ 

οβιιΓδ ροείιόδ.
Βθδ ΟθΙΐίδ 8ΠΓ 1β ρΐδΐ.
ϋη οθυί' έ 1π ^οφίβ.
Ββδ οβιιΐβ Ιυοιπίϊόδ. 
ϋηο οηΐθΐβίίο.
Ι)ϋ§ οοιι£§ έ 1π ηβί§β.
Βοδ οθΐιΓδ (Ιο ρέφίβδ.

Εβδ ηϋθδ άθ νοΙαίΠβ. 
Ετη εΐι^ροη ΒουίΠι.
ϋβδ ροαίθίδ έ 13 ΙίΓοοΙιβ.

ϋηβ ροιιΐβ.
Εοίβ άβ νοαιι.
ΙΙίδ άβ νβ3ΐι.

ϋβ Ια εβΓνβΠβ άβ νβαπ.
ϋβδ €οίθ1θ(1βδ (Ιο νβαιι.

Βθδ δηίηΐθΠβδ.
ϋηβ βοπρίθ <1ο ρί^βοηδ.
Ριβίδ <1β ηιοπΐοπ. 
ϋη (ϋικΙοη.

Ετη άΐηίΐοηηθαπ.
Ββ §Γθδδθ νίαικίθ.
Βιι Βοθπί.
Βιι ΐϊίοπίοη.
Ββ Γπ^ηβαπ.
Βα εΚβνΓθΗΠ.
Εη εοβίιοη 4ο Επί.

(ι)Τό μεταξύ του ίεριχατος καί τοΐ> κρ 
ιτη^ϊνα χζί τηγανζσίΛί'να ιλ= ^ίύτυροί». — ( 
θονεοον καί φαινόμενα ώς χιών. — (4) Των 
Α' εΐ; τον λαιυ.ον του μοσχαριού γαργαλχΐ 
τρο^η. — (6) ^σκευασμένοι μα-γειρικώ;

Λίπος χοφειον, λαρδί, (ί). 
Νωπόν, έγκαιρον, αύγόν.
Αύγά αάτια, τηγανίτα.

’Ωά ένλεπάδι, αύγάστό σαχάνι.
Ροφητόν ώόν.
Αύγά κτυπζτά.
Σφογγάτον. (2)
Αύγά αφρώδη. (3)
Κόκκινα αύγά, τά πασχαλινά 

αύγά.
Αί πτερούγαι πτη\ών. (4) 
Καπίόνιον βραστόν.
Ορνίθια, κ. κοττοπούλια είς τήν 
σούβλαν.

Ορνις, κ. όρνιθα.
Συκώτι ιζοσχαρίου.
Θύριοι μόσχου, άσίνες μό­

σχου. (5)
Μυελός μοσχαρίσιος.
Φλογίδες, κ. πυριζόλαι μοσχα­

ρίσιας (ίταλ. κοτελέται).
Ορχεις κριού. (6).
Ζεύγος περιστερών.
Ποδαράκια, τουρκ. πατσάς.
Ίνόικός άλεκτρυών, κ. κουρ- 

ζάνος.
Μικρά ινδική ορνις, κ. κουρκάκι
Κρέας τού μακελειού.
Βοϊον, βωδινόν κρέας.
Πρόβιιον κρέας.
Αρνίσιον κρέας.

ΓΕρίφειον, κρέας κατσικάκι.
Δελφάκιον, γουρουνάκι βυζαχτά- 

ρικον.

έατος τώ^ χοίρων λίπος — (α) Αύγά κτυ- 
3) Αύγά κτυπτ^/ζένα [).'=. σάζχαρι καί άν- 
παίατίΟεμένων εις την τράπεζαν. ■— (5) 

Ιραι θεωρούμενα 1, ώς έλαφρά χαί νόστιμος
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Ι)ιι ροιχ* (τό β δέν πραφ);. γ, άυ 
βοβίιοπ.

ϋιι φΐίπΙίβΓ (Ιο ηιοπίοη.
ΙΙηβ ββΐ^ηβΐιβ άβ νθαυ.
ΙΙηβ 1οπ£β (1θ νβαιι.
ΙΙπθ βρ&υΐο ιΐο ιιιοπίοπ.
Εηβ ροίίπηβ»
ΕΤη αίοριιι
Επ βπίδδβ.
Ιλι Ι)3τΙ)θί0ΐΜ\ τι υη Γαιιαπί

. ΠΥβ.
I ίηβ οίβ.
ΙΙη $ί§οΕ

Ι)θ Ια νιαπίΐο δοϊβθ»
Ββ Ια νκηπίβ Γοπιββ.
Εβ ριηΒοίΕ
Επ ρΐίηΙ>οηικ<ιυ
Εη δαπβίδδοικ
Ββ§ δαυείδδβδ,

Εα ίϊαίδββ
Εβ$ πψηοη^
ΙΤηβ «αίαάε.
υηθ ί?α13(1θ (Ιβ- βοηβοηιΙΐΓβδ,

<1θ ββίβπ, <](* ρουνρίθΓ
Ββ5 αή€Ηοΐ8.

Ι)β§ εδοπχ βοηΓίίδ.
1)θ5 βοΓηίβΙιοη^
Εα ρπνέβ.
Εηθ ρυνέβ <1β ροί·^
ϋη ρίαΐ <Γα8ρθρ§β8.
Εα δβιηοιιΐβ.
ΕΤη ραίο,

ϋη ραίο (Ιο νβηαίδοπ.

Χοίρειον κύέα;, κ7 γοαθοννΕ 
σι ον.

Τεταρττίρ,ο^ιον προβάτου, 
Μηρός μοσχαριού, τουρκ. μπούτε.
Πλευρίον. (4)
Ωμοπλάτη προβάτου. 
Στήθος.
Ράχις βοεία, ράχη βοδινή. (2 
ό μηρός.
Νήσσα κατοικίδιος, ηαερος πά­
πια.

Χήν, κ. χήνα.
Μτρός (προβάτου), τουρκιστ. 
μπούτι.

Ταριχευτόν, παστόν κρέας. 
Καπνιστόν, ή ταριχευτόν κρέας, 
Ο κωλήν, τό χοιρομήριον.
Κωληνίσκος, κ, χοιρομηράκι. 
Χορδή (είδος λουκάνικουχονδρού^- 
Αλλάντες, κ. λουκάνικα, βαο- 

βοροΐτ. σαλτιτσότα.
Εντερα μοσχαριού, αρνιού κτ.Ε 
Οί νεφρό! (των ζώων).
Όξυφυλλάς, ίταλ* σαλάτα. 
’Οζυφυλλάς σικύων (άνγουρίων),. 

σέλινων, άνδράκλας.
'Εγκαρσίχολοι, κ. άντζόίαι, χα­

ψιά.
Λάχανον ξυνόν, κ. τουρσί. 
Αγγουράκια ξυδάτα.
Ι ο ετνο;, κ. ή φάβα.

<1 άβα μπιζελιών, 
βν πινάκι σπαράγγια. 
Ο τράγος, τ.' τραχανάς. 
Πλακούς, πήτα (μέ κρέας), κ. 
κρεατόπητα.
Πλακούς μέ κρέας άγριμίων.

ί ί (1) Το -ήΐΛίσυ τΖς ρχχε&>* α~α ?ών ω^χων μ/χρι τή; ούρα; ταυ ζώου, το ςπο"; .< 
πααατίθεται εΓς τήν τράπεζαν. — (ϊ) ΠαρατιΟέι/.ένη βΓ; τήν τράπεζαν.
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Εηθ ίοιίΓίο, ιιιι ράϊυ (Ιο ρι^ουη- 
ιιθαυχ.

Ββ ρθΐίΐδ ρΑ(έ§.
Εηο (ΙίΤΐιοΙο.
Εη ίΊίΐΐϊ.
Εη §ΑΕχηι.
Εηο ΐοιίΓιθ <Ιο ροιηηιοδ.
Βιι νοηηίββΠβ (πρόφ. νβπηί- 

οΐιοίΐο).
ΰα 1αίΐ3§ο.
Ι)π Ιδίί εηιΐΐό.
Εη ΟΓ0ΠΚ\ 1θ ρ1188ΟΙ1.

Πλακούς από περιστέρια,

Καπασάκια. (^1)
Είδος γαΛατόπητας.
Στρεπτόν, πλακούς (2).
Ιΐλακους, κ. πήτα, ζυριαρικόν (3)
Ολακούς, στρεπτός ριήλων.
Φιδές.

Γαλακτερά.
Πηκτόν γάλα, κ. γιαγούρτι.
Τό αφρόγαλα, ανθόγαλα, τουρκ. 

καϊμάκι.
Εο ίτοιηίψο.
Βιι (ίοπια^ο ίπιίδ.
ΏΐΙ 1)Ο11ΓΓθ Γν&ίδ.
Εβ αβδδβΓί, ή 1θ8 ίπχίΐ8~

0 τυρός, τό τυρίον, 
Χλωρές τυρός.
Βούτυρον ανάλατον, 
Τα τρωγάλια, τά τραγξυια- 
τα (4).

1)θδ ΓπαηάίδΟδ. Ν ωγάλεόριατα, π)νακοΰντες, πέρ.· 
ριατα, ζυριαρικά.

Εη ροπάίη^
Βοδ £1^1163 δέίΗθδ, 
Βθ§ Γΐΐίδίπδ 8ΟΓ8.
Βδδ αιηαηύοδ ροϊέοδ.

Πουδίγκα. (5) 
ίσχάόες, κ. ξνρά σύκα. 
Σταφιόες.
Αμύγδαλα πεφλοΐσμένα, κ. ξε­

φλουδισμένα
Βθδ ΒίδΓηίΐδ και <1θ8 ΒίδΓΌΐίπδ. Λ μυγδαλόπηκτα αμυγδαλόζυ- 

μα, ίταλ. πισκοτίνια.
Βα νπτ
Βθ Βιθγθ.
ϋηο €0ίο (Ιο ηιείοικ

Οίνος.
Ζύθος (μπίρα).
Τμήμα, φελι πεπονιού,

____ τττ-τνΐΓ 'ίίίϊ'Γ —------

Ε ο 8 Γ <8 ρ τ8. [ Τ ά φ α γ η τά.
Εο ϊ'ορΗ8» 111 τακτική τροφή των άνθρώ—

| πων, κ, φαγητόν,
(ί) Ε’Λος ιχικρών άρτοκρίων,κρεατοπήνων. <— (2) Ζυααρικον άπο γάλα βούτυρο*; 

ώζ καί άλευρον. — (3) Ζυμαριχον εξ αλεύρου βουτύρου καί αυγών. —- κτλ. (4) 

Τά οτ^ρικά καέ γλυχύσζχτα, πχρατιδήζενα εις ττ^ τράπεζαν ^ζετά το φαγτ,τον, 
— (5, 5<εύασυ.α άγγλι/Λν, σ-^γχεψάνον εκ ψω/λίου, κορινθιακής οτα^ίδάς χτλ·
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Εβ8 (ρ&Ιίθ Γβρ<Ί5.
Εο (1β]βαηβΓ, Ιο άιηβΓ.
Εο ^οίιΙβΓ ή Εί βοϊΐηύοη.
Εο 8οαρορ.
Εη ίβδίίη.

ϋπ ΓβρΗ8 ρπο, ή 1111 (ΠηΟΓ ρΠΟ
Εη Γορα§ ηηιρίο.
Εη Γορ«8 ηιηί^νο.

ϋπ Γβδίίη ριιΜίο.
Εβ ρΓβιηίβν δβΓνίββ.

Εβ δββοηίΐ 8βΓνίββ ή 168 βηίΕΟβδ

Τα τέσσαρα φαγητά.
1 ό πρόγευμα, τό γεύμα.
Τό ^ειλινόν.
Τό ^ειπνον.
Εστίασις, εύωχία, κ. συμπό- 

σιον, τραπέζι.
Γεύμα έπι προσκλήσει. (I) 
άφδονον συμποσιον.
ΐεΐπνον νηστήσιμον (οπού &έν 

παρατίθεται κρέας).
Δημοδοινία.
ίΐ πρώτη παράδεσις, το πρώτον 
δέμα (’2).

Η δεύτερα παράδεσις (3).

Ο II <Ί 1 ί 16 8 (! 6 5 Π1 ο ( 8.
Ι)β8 ΠΙθίδ §Τ38.

Οβ8 Η1β(8 ΗΙΗψΓβδ.
Εη πίθΐδ,
Εη ηιβίδ άβΐίο&ί η δίίνόιΐΓβιιχ.
Εη ιηβίδ αρρβΙίδδηηΕ
Εη ηΐ6[8 ίηδίρίάο.
Πη ηιβί.8 (μιί η αροίηί (ΙβςούΕ
Εη ιηβ(8 ίιΐ(Π§β8ίβ.

ΝιιίδίΜβ ά Ιίΐ δΐιηΐβ.
ΕΤη ηΐίιηβηί δίΐίη.
ΕβΙίο νίηη(1β βδί ΟΟΠίΙΟβ

Ββ 1η νι<Ίπ<1β φιί β81 η8§βζ πιογ- 
ΐίίίββ.

Ββ Ιίΐ νίηηάβ <μιί νη §β θάίοτ.

Ποιότητες φαγητών. 
Ιίαταλύσψ,α, κ. κρεατερά φα· 
γητά.

Νηστησιμα φαγητά.
Εδεσσα, κ. φαγητόν.
Φαγητών νόστιρ.ον.
Εδεσσα ορεκτικόν.
Φαγητόν άνοστον, ανούσιον, 
φαγητόν παντελώς ανούσιον.
Φαγητόν δύσπεπτον, κακοχώ­

νευταν.
Ελαπτικόν της υγείας.
Υγιεινή τροφή.
Τούτο τό κρέας είναι τραχύ, 

^υσριάσσητον.
Κρέας αρκετά τρυφερόν, απαλόν.

Κρέας τό οποίον έγγίζει νά χα- 
λάση.

(1) Γεΰ/χα. εις άριθρ,ον τι να, ανθρώπων πρασχεκλν-,ρΛνων. — (^) Ο,τι
διά (χιάς τίθεται, η αίρεται άπδ της τράπεζας. — (3)Φαγν|τά πα^ατιθέρ·εν* 
το βραστόν προ τού έψητου.
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Εοίίο νΐ&ηιΐβ η’ α ηί θούί, ηί 
βΛΥβΙΙΓ.

Γ)ο Ια νίαηίΐβ φΐί 8οηί ιηηπ- 
ναίδ.

νίπηίΐβ φιίοοηι: υηοοη δοηίίΓ

Εη βοπί ηΐΗΓβοΗ^ουχ.

ϋηο οάοαΓ ροηέίΓοηίο.
Ε’οοοί.
Εα ίαίηι (πρόφ. £οίη).
Ετηβ §Γ0»8θ Γαίηι.
Γηο ίαίπι οαηίηο.

ϋηβ Γ&ίιη άβνοΓαηίο.
Εα 5οίΓ.
Εηο δοΐί άόνοΓαηΙο.
I π ο 8οίί ίηοχίίιψιπΒΙο.
ίο πιαη^θ §ταδ, ή ]β ηιηη^ο 

(Ιο Ια νίαικίο, ή ]θ £<π8§τη8.
.Ιο Γαί§ ηιαί^νο.
ΚοιηρίΈ Ιο οαΓοηιθ.

Εοπώίοη (Ιο νοραδΓαίίθδ νοιΐ8 
ρίΓ]ΟΠΓ?

Τούτο τό κρέας δεν έχει νο­
στιμάδα.

Κρέας τό όποιον όζει, βρομά.

Κρέας τό όποιον αρχίζει νά βρο­
μά.

Γεϋσις ελόβιων πτηνών, η ι­
χθύων.

Οσμή διαπεραστική-
Η συμβολή, κ, ρεφενές.
Η πέϊνα.
Μεγάλη πείνα.
Βουλιμία, σφοδρά πέϊνα, κ. πεί­
να σκυλίτικη.

Λεινζ πείνα, βουλιμία.
Η δίψα.
Φλογερά δίψα.
Δίψα άσβεστος.
Κρεωφαγώ, τρώγω κρέας.

Νηστεύω, δεν τρώγω κρέας.
Καταλύω, κ. χαλώ την τεσσα­

ρακοστήν.
Ποσάκις τρώγετε της ημέρας

€ 0 α 11 ί 8 0 Γ ί ρ Ο Π Γ <Τ 5- 
8 3 ί 8 Ο η 110 Γ 1 Ο 5 ΙΪΙ Ο I 8.

Βΐΐ 8θΙ.
Βα 1)οπΓ£β.
Βιι Βοιιγγο ποϊγ.
Β6 ΙΈιϊϊΙο.
ΰα νίιιαί^Γο.
Β11 νθΓ]Π8.
Βθ8 ορίοοποδ, άθ5 όρίοβδ.
Βιι ροίνΓΟ.
Βο Ια οαηηοΐΐο.

Τάπρός άρτησιν τών 
φαγητών ά ν α γ κ αϊ α.

Γ/ -ν 4
Αλας.
Βούτυρον.
Βούτυρον άναλελυμένον;
Ιίλαιον,
όζος, κ. ζύδι.
Ομφας, κ. αγουρίδα.
\ ρωματικά.
Πεπερι, κ. πιπέριον.
Κινάμωμον, κ. κανέλλα^
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1)θ8 €1θΠ5 (16 ρΐ θΠθ. 
Βθ Ια ηοίχ πιιΐδϋαίο. 
Βπ 8Π6Γ6.
Βο Ία ιηοαίαπίο.
Βο$ εάρΓβδ.
ϋηβ Βψα^αάο.

1)η ϋηιοη, ιιη εΐίτοη. 
ϋηθ οταησο, 
Βο Ια ηιθηίΐιο.
Ββ Γαηίδ (,τφόφ. αηί).
1;ηο ΒοίΙο (Γοί^ηοη*. 
Βα ΙαίΙ.
Πα ΓοπιαίΊπ, 
Βιι ΙαιιπβΓ.
Βιι Ιιαδίΐίο (πρόφ το ο). 
Βιι δαίη-αουχ.
Βιι δαΓναικ 
Βπ ^ίη^οηιΐπ’ο.

Γαρίφαλα, μοσχοκάρφ'ια.
Μοσχοκάρυον.
Σάκχαρ,^ ζάχαρις.
Μυττωτος, χυδαιοβ. μουστάο&α.
Κάππαρις (καρπός ύ
Χρυσόμηλον τό πικρόν) κ, νε- 

ράντζιον, 
νειμώνιον, κ. λεμόνι.
X ρυσόριηλον, πορτοκάλιον.
Ηδύοσμος, κ, δυόσμος.
Ανισον, Γλυκάνισων.
Λέσυ.η κροαριύων.
Γάλα.
ΛιβανωτΙς, κ. ^ενδρολίβανον.
Δάφνη.
Ωκψ,ον, βασιλικός.
Πιρ.ελη, πάχος χοιρινόν, 
Κρόκος, κ. ζαφουρά.
Γιγγίβερις. ( I)

Βιι ^ΐΒίβί. 
1)6 Ια νόηαί^οη. 
ϋη 66γΓ (τό ί άφ.).
Εα 1)16116 (ή θάλεια τού ανω­

τέρω).
11η ίάοη (πρόφ. φάν).
ΙΙη ΙίένΐΈ.
ΙΙη ΙονΓαιιΙ.
ΙΤηο ρ6Γ(Ιπχ, 
ΙΊιι ρΟΓάΓβαιυ 
ΙΙη Γαίδαπ. 
ϋη Γαί^αηίΐοαιι. 
11116 Ι)66α880.
Ιΐπ6 Ιιόοα^ίηρ,

ζ’ίγρα, κ. κυνήγι. (2 
Θήρα, κ:έας άγρι^Ευ.
0 έλαφος.
Η έλαφος.

Νεβρός, κ. ριν.ρά έλαφος, 
Λαγωός.
ζΐ αγιδεύς, 
Γερδιξ.
Περ^ίκιον.
Φασσιανός.
Νεοσσός φασσιανού.
Σκολόπαξ, κ. ξυλόκοτα.
Ξυλόκοτα μικρά.

(ί) Ξπρ* άρω|χατικη ά|χώ^οι> —- (2) ΤάΟ·^ευψενα ζώα πτηνά.
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Ιίη €ΗΰΛΓ(1
ϋηθ οβΓΟβΙίο καί δΗΓϋθΙΙβ.
ϋηβ ΠΚ16ΓΘΠ86·.
ϋηβ «ηίΐΐο.
ϋηβ §ηνβ.
δββ θΓίο1ηη8.
1)68 ΒβεΗ^ιιβδ.
Β68 αΙΙοιιβΙίθ&.
ϋη δαη^ΙιβΓ.
ϋη εΙΐθνΕθίιίΙ. '
15η άηΐηι (πρόφ. (ίοιη).
υη ρΙανίβΓ.
υη ρίηδοη.
ϋη όίοιιπιβίΗΐ.
ϋηθ οΐ6 δηανη^ο, 
Ε& ΙΟΗΓίβΓβΙΙβ.
Εθ ΕύΟΓίο.

ΙΝησσα άγρια, κ. άγριό παπί®.
Κ ερκιθαλλίς. (1).
Νήσσα ή Οαλασσία.
Ορτυξ, (δ), κ. όρτύκιον.
Κίχλα.
Κέγχραρ.οι, συκαλίδες. (2)
Συκα)ίδες, κ. συκοφάγοι.
Κορυδαλοί.
Κάπρος, [ΛΟνιδς, αγριόχοιρος, 
Ζορκάς, κ. ζαρκάδι.
Δόρκων (είδος ζαρκαδιού).
Χαραδριός (3).
Σπίζα,' σπίνος.
ψάρος, κ» ψαρώνι (4).
Αγρια χην.
11 τρύγων, κ. τρυγόνι.
Ο Κοσσυφος, κ κοτσύφι.
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ΗβτΒοδ ροία^οΕβδ.
ΙΙίΐβ 1β§αιιΐ6.
Εα οΙιίοοΓόο 8ηιινα§6.
Είΐ €ΗίθΟΓ66.
Εη ΙαίΙαο.

Εβ ΓθηοηίΕ
Εο ρΟΓΕΟαΙΙ (1θ5 ρΟΙΤΟΗΠχ).
Εη οί§ηοη. (τδ ί άφ.)
Ε ηιΐ.
Εο ρβΓδίΙ (δεν προφ. τδ I).
Εη εαίΌίΙο.

Εη ηΓίίοΗηαΙ.
Εοδ ροί8

Λ α χ α ν ι κ ά.
Λάχανον, χόρτον.
Πικρίς, κ. πικραλίς.
II Κιχώρη, κ. τδ ραδίκιον.
Η Ορίδας, μαϊούλιον η ρ.αροΰ- 

λιον.
Τδ μάραθρον.
Το πράσον.
Κρό[χρ.υον, κ. κρορ,ριύδι.
Τδ σκόροδον, κ. σκόρδον.
0 [χαϊτανδς, ρ.ακεδονησ·..
Ο δαύκος, κ. δαυκίον τουρκ< 

χαβούτσι.
Κινάρα, κ. αγκινάρα.
Π ίσα, κ. [μπιζέλια.

(1) Πτ^νον ποτάμιον, άγριοπαπτιχ, — (2) Εί<ί<>; συχ^φχγων· — (3) Πτ/ινο» 
’-^ον ι.«Λ την πβ^'.σΓίοαν /.χι ί^ώίισ,ον» — (ί.) ΙΙτηνον ο^.οιον μΛ τον κόσσυφ®

6
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1)ϋ5 1ι&πεοί$ νβΗ* (το 11 δασύν). 
ϋη Γ^ίίοιΙ, πη πΐ(1ί$.
ϋηβ τηνβ.
ϋη ηανοΙ.
ϋη <?1ιοπ (1β8 νΗοπχ). 
€Ιιοη-β;ι1)ΐΐ5.
ϋη εΐιοιι-ίίβιιτ.
Εβ βαΙ’Ποο.
Εα ροκέβ.
Εοδβϋΐβ.

38ρβΓ§08.
Εβ Γβίθπ.
Ετηβ ββΐιαίοΐίβ.
Ββδ βρίηβΓίΙδ.
ΙΙιιο γοηγ^θ, ιιηβ τίίΓοιιίΙΙβ.
Οβδ ΠΙΟΓβΐΐβδ η <1θ5 ιηβίοιψέ- 

ηβ5, η 3β§ αιι})θτ§ίη0§..
Εοιιη^β 1οη§υβ.

ϋη ιηβίοη.
ΙΙη βοπεοπΛίβ.
Εη ηιοίοη 4 βαπ.
!)θ§ ίπύ$08.

1)^8 Ιοιηαίβδ.
$η1ίΐ<1β <1β ρθΐίΐθ8 1ΐ0Γ1)β3.

Β11 ΓΓ088ΟΠ.
Οβδδοη &1έιιοι$.
Εα ΒβΗβΓανβ.

1)η βοπ&η<1Γ(?.

1)ιι βαπηη.
Ι)β8 νΐιαπιρί^ηοηδ.
1)ϋ8 ΓΗΓ<1β8 <1<* ροινέβ.
Ετηβ εαπίβ.
ϋηβ $οιιηΙο, η ηηβ βηΙβΒαδδβ. 
1)08 ροιηιηβδ (Ιβ ίοιτο.

(1) Εϊ<^ος γογγύλη;. —(2) Ρίζα 
κιναρών τών τοιούτων,

Φάσιλοι (οί), κ. φασούλια χλωρά. 
Ράφανοζ, κ. ρεπάνι.
Γογγύλη, τουρκ. σαλγάρι.
Κούνιάς, τουρκ. σαλγάριι (I) 
Κράρ,βη, κ. λάχανον.
Κράριβη, κε*ραλωτδν λάχανον.
Ανθοκράμβη, κ κωνοπίδι.
Ο σκόλυρος, κ. άγριαγκινάρα.
Ίο σεύτλον.
Η όίαλις, κ. ξυνΚρα. 
Ασπάραγοι, κ. σπαράγγια. 
Τό σέλινον.
Ασκαλ.ωνΐτις (2).
Σπανάκια.
Κολοκύνθη, κ. κολοκύθι.
Μελίτταιναι, κ. ρελιτζάναι, 
ραντζάναι.

Μακρά κολοκύνθη, κ. ρακροκο- 
λόκυθο.

Πεπων κ. πεπονιάν.
Σικυός, άγγούριον. 
ίδροπέπίον, κ. χειρωνικόν. 
Χαμοκέρασα, κ φράγουλαι.
Δομάται.
Σαλάτα μικρών και διαφόρων 

χόρτων.
Συσύμβριον.
Κάρδαμον.
Τευτλίς ή πορφυρά, κ. κοκκι- 
νογούλιον, (βαρβαρτ. παντζάρι. 

Κορίαννον, κ. κολίανδρον, μο- 
σχοσίταρον.

Κύμινον.
Αμανιται, κ. μανιτάρια.
Καρδίαι σεύτλων.
Καρδία (βρώσιμος). (3). 
Νεροκολόκυθον, φλασκίον. 
^αιόμηλα, βαρβαροϊτ. πατάται.

38ΐδης ώδ το σκοροδον. — (3) Ω< τών
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ίβΥ05.
Γ έγβΛ10ϊΌΒθθ$.

Εβ§ Γονο§, Ιβ§ Μομιηιβ$ ϋπί- 
8θπΙ Ηθη.

11§ηβ απ$βη( ρπ.< Βίβη.

Κύαμοι, κοκκία.
Εκλελεπισμένοι, κ. ξεφλουδισμέ­

νοι κύαμοι.
Βοεχτοκούκκια, παπούόια, 
ΟΙ κύαμοι, τά όσπρια είναι έψα- 

νά, τέραμνα ,κ. εύκολόβραστα.
Είναι άτέραμνα, κ. κακόβρα-

στα»

<|αί ίααί ροπΓ δθΓ- । 
υΙγ πωο I&Ι)Ιβ.

ΕίΙ ΥΒΙ&βΠβ ή Ιο δβΓΥΙϋβ, ή 
Ιο εοπνβΗ.

Εα ΐ&ΒΙο.
Ε’ηο (δώΐο δοηιρίιιβα§0.
Εο Ιιη^ο ίο ίαΜο.

Εα πδψρο.

Ελ 5ΟΓνίθΐ(β.

Τά αναγκαία προς 
υπηρεσίαν τ ρ α π έζ η ς. 

Τά σκεύη της πραπέζης, βαρβα- 
ροϊτ. σερβίτζιον. (ΐ)

ί1 τράπεζα.
Πολυτελής τράπεζα,
Τα όδόνια ή πανικά τής τραπέ-

11 επιτραπέζιος ύΒονη, κ. τρα- 
πεζομ,άνδυλον.

Το περίζωμα, βαρβαροϊτ. πε­
τσέτα.

ΙΙη οοιινθΓί. 
ϋηο 
ϋη ρΐαί.
ΙΙη εοαΐβδίι.
ϋηο εαίΠοΕ (προο 

ϋϋίΙΙοΓΘ.

Παροψις, πιάτον. (2;
Πινάκων, κ. πιάτον. (3) 
Τριβλίον βαθύ, κ. πινάκι (4), 
Μάχαιρα, κ. μαχαίρι.

το γ; καί Κοχλιάριον, κ. χουλιάρι.

Εηβ ίοαιτΙιβΗβ.
Εω δαίιένο.
Ελ μοΐνπβΓθ.
ΙΙηβ όειιβίΐβ.
Εβ νίηαί§ΓΪ6Γ.

Περόνη, κ. περούνι.
Το άλατοδοχέίον, κ. άλατερόν.
Τό πεπερο^οχεϊον.
Γαβαθόν (τό), κ. γαβάθα.
Τό ζοφερόν ίάγγεϊον φέρον οξος).

(ϊ) Ωςπα^οψίίβς, χίί^ο^αχτ^α, κτλ. — (2)
του ίτε^ζω^Λατος κάι των τά έιτο,ίχ τί68?τ«.ι εί$ έκαστί» τών
σνντραηέζβ»*· (3) Τό οποίον τίδετα» εαπ^ασδεν έχάστο». χα.1 τ^βλίον €αδύ 
κένωρια' (4) έποίον €άλλ«οσι τα καί το ^ε^ουσιν ε/> τήν τράπί-
ζαν> ώ; ιιϊ2 ρΐαΐ (Τ^ηΐΓ^.όβ ?όύ.
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ΕΈιιίϋβΕ.

Εβ ΒοιιβΒοη. 
ϋηο ΒοπΙβίΠβ. 
Εβ ΙΙγοΒοποΙιοιι. 
Ιηο β&πιίΐθ.
Εβ ΥΟΓΓΟ.
ΙΙηθ Ι38§ο 
ϋηο δουβοπρβ. 
Εθ ΒυίίβΕ

Τό λαδερόν, (άγγεϊον φέρον έ- 
λαιον.

Τό πώμα κ. στούπωμα.
Βαύκαλις, (μπουκάλιον).
0 έλκυστηρ. (1)
Φιάλη, κ. καράφα.
0 κύαδος, ή κύλιζ, κ. ποττίριον.
Φιάλιον. (βαρβ.) φλυζάνιον.
Ύποκραττίριον, δίσκος.
Αγγοθχκη, έρμάριον (2).

Β ο ί § $ ο ιι § ο I β ο η (ί I α γ ο 8.
Βα <?ίΐΓό &α ΙαίΕ
Ι)ο$ βίαοοδ.
Εα υΙιοοοΙαΕ
Ετηθ βΙιοεαΙ&Ε
Εβ ΟΐίΕ
ϋη νβττβ (Γοτ^θαΕ

ϋηβ 0Γ3Π£βί1(Ιβ.
Εη νβΓΓβ άβ Ιίπιοπαάβ.
Αί^τβ (1β ϋίίΕοη.
θα βί(1Εβ.
ϋπ νβΓΓβ (Ιο ϋςαβιΐΓ.
Εανι άβ νίβ.
νίη8 (Ιβ Ιι^υβπΕ.
Βιι 8ΠΌρ (τό ρ άφ).
Βα δΟΓΒβΕ
Ββ§ βοηίίΙπΕβδ 8έβίιβ£.
Ββδ <Ιπΐ£βθ$.

Ββ§ Γηιίΐ» ς1αε08 $ι (ϊβ$ ΓιτιίΙδ 
βίΤΠίΙίδ.

ίίοτάκαιγλυκύσρια τα. 
Καφές αΐ τό γάλα. (3) 
Παγωτά.
ή σοκολάτα. (4) 
βν φλυζάνιον σοκολάτας. 
Τό Τέυ, κ. τζάί’.
Ποτηριον ά^υγδαλώ^ατος, κ» 

σοί/.άδας.
Πορτοκαλάδα.
Ποτ/ριον λενζωνάδας. 
θζύ λε ψ.ωνίου.

Μχλίτης οίνος, σίκερα.
£ν ποττίριον σίκερα. (5).
Οινόπνευμα, κ. ρακί.
Γλυκά κρασιά. (6)
Σίραιον ίταλ* σιρόπι.
Μελίκ^ατον, κ. σερμπέτι.
Ξζρά ηδύσματα, ζαχαρικά.
Τραγηματα, σακχαρωτά, ίταΧ 

κουφέτα.
Ζαχαροκρύσταλλα, καντιωτα α>· 

πωριζ,ά.

(ι^Ι έ^σγαλεΐον κοχλιβει^εζ το όττοϊαν ξεστουαπ&νο^.δν τά
■),Λ —« (·ι) Μέρος απου φΆάττονται τά σ^εύη της τραπεζης. — (3) Εβ πι3Γ€ 
βαίβ (ίη&ΓΟ πραρ’· ϊπ-πγ). καταπάτε τ&ίϊ χαφέ. τουρκ. τελβές—(4) Μ/γ«.α κατα- 
σχευαζο/Λονβν κυρίως ατό χάκαον. — (5) Είφίευτ» ί^ί»ς λε'-γονται τα ποτά, τά 

ίχοντχ οί»οπνβνμα. — (β) ιΩςτδ μοσχάτο»,κτλ?
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ηιαιτοηδ θίηνβδ.

ϋβ8 3Π13Π(Ιθδ ϋδδβθδ.
Βα 8ιιγγθ οαικίί.
Οβδ €ογΠΙπγ€8 Ιίφΐίίίοδ.
Ι)ο Γογηπ^θλΙ.
Βπ οιίΓοηαΐ.
ϋιΐθ οοηιροΐθ <1θ ροηικηβδ.
ϋηβ ηΊαΓΐηβ1δ€1β.

€οιιίι(ανβ8 «Ιο οορίδοδ αί^Εβδ.
ΕοηίϊΙΐΙΓβδ $Θ 1Ό56.
Βιιοοίψιιαο(τδ τελικόν ο άφ.), 

η εοηίϊΙαΓθδ (1β εοίη^.
Ι)θ 1& ΟΟΒΒθΓνΟ.

ϋη ροϊ (1β βοηίϊΙιΐΓβδ.

Ζαχαροκρύσταλλα, καντιωτά κά­
στανα.

Σακχαρωτά αμύγδαλα.
Ζάχαρις κρυσταλλωτζ.
Μελίπηκτα, κ. ρετζέλια.
Χρυσομηλόπηκτον (4).
Κ ίτρον (γλυκόν).
Μη λό παστόν (2).
Πόλτος (μελί πηκτός), κ. πελ­
τές.

Βύσινον (γλυκόν).
ίΐ διάρροδος, κ. ροδοζάχαρη. 
Κυδωνόπαστο/, διακυδώνιον , 
κυδωνάτου γλύκυσμα.

Μελίπηκτον, ζαχαρόπηκτον γλύ­
κυσμα (3).

Αγγείου γλυκού, βαρβ. κεσέ;.

19
ΕοδρατΙίοδ 4’ α ιιο 

ΠΙ 318 ο π»
ΙΙη Μίπιιθηί.
ΙΤη 1)3ίίΓΠ6ηΙ <1ο ρίοΓπ* 

13111ο.
ΙΙη ρ^Ιέΐίδ.
ϋηθ πιπίδοη.
ϋηθηΐίπδοη Μθη ΒέΙίθ.
ϋηθ 111318011 Ιιίθη (ΙίδίΓϋιιιοο 
Εα (ΙϊδίπΒιιύοη (Ιβ Ιαιηαίδοη. 
ϋϊΐθ Η1318ΟΙ1 §3Γϊ1ίθ.

Πηο πιαίδοη Ηθη οπίοηηόο.

ϋηθ πιαίδοη Ιιίοη ίοπαθ.

Τ ά μ έ ρ η τ η ς οικίας.

Οέκοδόριηυια, κτίριον.
Λιθόκτιστος οικοδομή.

Ανάκτορα, άνακτόρια.
Οικία.
Οίκος εύκτιστος, κ. καλοκτισρι.
Οίκος καλώς διηθημένος.
II διαίρεσις τού οίκου.
Οίκος έστρωμένος, εφοδιασμέ­

νος μέ έπιπλα.
Οικία καλώς διευθετημένη, κα­

λό συγύρ ιστός.
Οικία διακεκοσμ,ημένη, καλλω­

πισμένη»

(ι) Γλύκυσ/*α ά??5 φλούδαν πδ^τοζχλίδυ, νε^αντσίου. — (2) Γ/^σ^χ έχ ζχ- 

χ2φ·ως χχι .ίλήλων. — (3} Απ$ όιτ&)οικά, μζχς
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ϋηθ ΐΏ&ίδαπ ίι Λβαχ Οικία διώροφος, τριόρωφος, κ.

έ <ιόι§ έίθ^β^.
ΕβρτβιηίβΓ,Ιθ ^ββαηιΐ, Ιβ ίτοΐ- 

$ίέϊϊΐβ έΐ3£θ.
ΙΙπθ οαΒαηα»
Εβ$ (Ι(&αιηΙΐΓβ$ ή ϊβ§ πηηβ$.
ΙΤη ηρροπΠς, 
υηθιηαί^οπ ίδοίθσ.
Ε» Γας&άβ ίθ Ια πιαίΗΗΐ.
Εθ$ Γοπ(Ιί>ΐΗβπ$.
Εβ§ ιπιίΓηίΙΙβ», 
ϋη ηκιρ γοΓοίκΙ.
Ι/βπίΓβθ *!<* πιαί§οη. 
Ϊ/Ϊ58ΤΙΟ, Ιίϊ $οι!ίβ.
ϋη β^ϋ&ΙίβΓ.
Γη βδεαΙίβΓ <ΜτοΒώ 
Γη βδεπΙίβΓ (Ιοαχ, 
Ε-0§ (Ιθ^τβδί καί Ιβ§ ηιαιτ1ΐ0ί. 
Εβ δβπϋ.
Γπβ §αΠ(·. 
ϋη §α!οη.
ΙΙπβ §η!Ι(* ά πίδΒ^σΓ. 
Ιίηο §&ΙΙβ παπί©.
Γη 8η1οη Γ&ίδοηηαηΕ
ΙΤη ηρραΗθιηβηΙ.
Γη ΗρρΛΕΐοηοηί (Ιο €πμ[ ρίέ- 

ϋβ§.
Γη αρραΓίβηιβπί έ π’ζ ιΐθ 

τΐι&πδδββ.
ϋη πρρανίβιηοηΐ πιβπΜθ.

δίπατος τρίπατος» 
ή πρώτη* δευτέρα* τρίτη ορο­

φή,. ^πάτωρ,α).
Καλύβη.
Τά ερείπια ^1].
Παράπηγμα (2)β 
Οικία (χεριονωαένη.
Το προσωπον τής οίζαα;» 
Γά Βεριέλια»

'Οι τοίχοι.
Μεσότοιχον (3Κ 
ίΐ είσοδος τής οικίας, 
ίΐ έξοδος.
Κλίριαξ, κ. σκάλα.
Κρυπτή κλφαξ.
Ι£λΐ£χαξ εύκολος (είς άνάβασιν.) 
Αΐ βαδριί&ς κ. σκαλοπάτια, 
Η φλιά, κ. κατώφλιοΥ.
Α ίθουσα* παστάς5 κ. σάλα.
Μεγάλη αίθουσα, 
Δειπνητήριον* έςιατόριον.
Αίθουσα τερπνή, κοριψή.
Αίθουσα αντηχούσα.
0 ίκηρ.α, κατάλψα. ζ 4) 
Οίκ-ψα έκ πέντε δωματίων.

Κατά γειαν ή ίσόπεδον οίκημα.

Συσκευασρ.ένον οίκημα, στολι-

Γη ίίρρηΓίβιηβηί ψιί Γβ^απίβ 
8ΠΓ Ια ΓΠ0.

ϋηο εϊιαιηΙΐΓθ.
ΙΤηβ ιΊιαηιΒΓο οΙλιγ©.
ϋηβ βΙιαπΛνβ ψιί $βπί Γβη- 

Γθπηό.

σριένον.
Οίκη/α βλέπου εις τήν οδόν.

Θάλαμος, δωριάτιον.
Φωτεινός θάλαριος.
Θάλαρ,ος οατις έχει άποφοράν 

κεκλεισρ,ένου.
(1) Οίχα&'αμήί χατίίαφισ^έ'νης. — (ίΟΚτίριον χα^ηΐδν, βριι&^ινβν ιίς τον τοί­

χον £ΧΚτης οΐκο&ψνίς χα« ε/ον στέγην κατωφερή/ίανον-κρος £ν ^έρος. —(3) Τοί­
χος «Τιαφων $ύω ^ω^άπα. —’(/*) Οΐχτι^* συγοεε^ενσν έ«τ;ολλ<5ν ^*>:αάτ<«*ν.
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Ιιη* νϊϋΐ!ΐι})Γβ ρΙπΓοηηόβ.

Εηβ γΗ&ιώΒιό η πιοπ^θγ. 
ϋηβ ϋΒαηιΙΐΓθ έ οοαοΗβΓ· 
ϋηβ εΙΐΗηιΒΓθ ά ηχβνοίν. 
ϋη §2ΐ1θ1α§5 υη §ΓοηιβΓ. 
Ε& !)ίΒ1 ίοίΐιέ^κβ.
Εβ ρίπίοηά, !ο 1;πη1)Π8? Ιο 

ρΙηηεΙιβΓ (Γοη Ιιπιιί.
Γλ ϋΗβπιιηόβ. -

Εθ ΓογθΓ.
ϋηθϋΐιβηιίηόβ <ριί Γαιηβ, 
ϋπο ίΐίβονβ.
ϋη Γβεοίη.
Ι’π Βηΐοοικ 
ϋηβ ΓθπθΙιέ. 
ΕβΒ νοΙθίΒ 0Θ5 ίθΠθίΓβδ.

Οβ8 νοίθΐδ ΒγΪ8€§,
Εη £Γθί§όβ ίΐβ Ια ίβηέΐϊβ η 

Ιο 01138818 (Ιο 1.» ίβηόΙΐΈ.
Εο 01135818 0011113111.

Εηο ίοηόΐΓθ §π114ο.

1/08 νίΐΓβδ.
Εβ νίΐΓ3£β.
Εηβ ρίοιίδίο, ιιη Ιγθι1Η§.
ϋηο £π11ο, ιιη §π113§β (πρόφ. 

όγρώς τά 11).
Ι 'Π6 1)3ΐΐ18ΐΓ3(1β και 11Π0 §π11θ.
Εη ρορίο (Ιο 13 πιο.

Θάλαμο; φατνωτός, έστεγασμέ- 
νος, ταβανωμένος.

Εστία τόριον.
Κοιτών.
Ξένων, δάλαν.ος υποδοχή.
Υπερώο / Η).
Η βιο)ιΐοθηκη.
Τό φάτνωμα, άι όροφί, ό ούρανός, 

βαρβ. ταβάνι.
Η καπνο^όχή, § εστία, κ. γω­

νιά.
Η έστία, ττιρεστία, γωνία.
Καπνοίόχη καπνίζουσα.
0 παστό:. (2).
3!υχός. (3)
Εζώστεγον.
Θυρίς, πχραδύρνον,
Αί ίικλεΐίες, τά παραθυρόφυλ­
λα.

ΓΙ^ραδυρόφυλλα ίίπτυχα, ^4)
Τό πλαίσιον του παραθύρου (5).

Ίο ακίνητον πλαίσιον του πα­
ραθύρου.

Κιγκλιίωτόν η καφασωτόν πα­
ράθυρου.

Τά ίίοπτρα, τά υαλία (6).
Το υάλωμα. (7)
Παράθυρου καφασωτόν.
Δικτυωτόν, τουρκ. καφάσι ίπα- 

ραθύρου).
Κιγκλίς, κ. κάγκελα.
Η Βύρα τήςέςόίου.

, ί) Το ά^.ίαω; νττο στίγ^γ ^ωυ.ατιον. —- (ϊ) Κ®ίλωρια έντο; τού «X- 

λκ|χου οπσν τίθεται η κλίντ4·—■ (3) Μΐ^.ακρυσιχ.ϊνν! γ^νία κύριος κα« ρά«.ε« 

ρο«. — (4) τ& οποία τζακ«ζογτ^ι κο»Λΐ/.άτια ζι ^ίπλο'νονται, — (5) Τον/>*. 

τσδ?τσ^ές ίνθα ψβαίνο-^ τά ύαλία· — (6) Τουρζ. τσά^.α των 

— (7) τά ύαλία, τσάμια τινο;.
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Εθ ^ιιίθΚθΙ. ο
Ε<τ δοηηθίίθ.
Εθ Π13Γ163Π1 (1θ ΙίΙ ροϊΐθ.
Εθ8 §οηάδ.
Ε<τ Βηγεθ.
Εα δθΓΓΙΙΓθ.
Εα θΐβί (τδ £ άφ.).
ϋη Ιο(|πθΕ 
ϋπ ΥθΓΓΟΠ.
Εη θ&(1θη&8.

Εο ίοίί.
Εθ ραΓαίοηιΐθΓΓθ.
1]ηβ ΑΓΠθΓθ-θοιίΓ, πιιθ 1>ίΐ5§θ- 

θΟΠΓ.
Εα $οαίΙιβΓθ.
ϋη θαΒίηβΙ.
ΕΤηθ §η1βπβ.

Εηθ ^ατάβ-ΓοΒθ.

Εθ ρΙαηθΗθΓ.
ϋη Βίαηθίιθν θαιτθΐθ.
ΙΙη ΒΙαηθΙιοΓ ρΐαίοηηβ.
Εθ ρανό.

ϋη ρανθ ιιηί θοιηΐΒβ ιιιιθ §1αθθ.
1511 ΙΙΗ1Γ.
ϋηβ ίθπ'αδδβ.

Τδ θυρίδων, κ. παραπόρτι (1) 
Τδ κρόταλον κ. κουδούνι.
Το ρόπτρον. (2).
Οί στροφε"ις, τουρκ. ρεζεδες.
Ο μοχλός, σύρτης.
Τδ κλέϊθρον, κ. κλειδαριά, 
ίΐ κλεις, τδ κλειδών.
Λύκος, μάνίαλος, 
όχεύς, μοχλός, κ. σύρτης (3) 
Κρεμαστόν κλέϊθρον. κ. κρεμα­

στή κλειδαριά.
Η στέγη, οροφή, κ. σκεπαστή.
Τδ άλεξικέραυνον (4).
Οπισθαύλων (5).

ΓΙ ύδρορρόη, υδροχόη (6). 
Δωμάτων, σπουδαστήρων.
Στοά, παστάς (7) § πάροδος, 

κ. μακρυνάρι. (8).
Ιματοφυλάκων (9) § αναγκαίων 

(10).
Τδ έδαφος· § δ δρόοφος (Η), 
ίδαφος έστρωμένον μέ πλίνθους. 
Οροφος φατνωτός.
Το λιθόστρωτον έδαφος, ή λι­

θόστρωσές.
Λιθόστρωσες ΐση ώς ΰελος.
Τοίχος.
Ηλιακός, δώμα (Ί 2).

(1) Θύρα ριικρά άνοΓ/ομένΥΐείς τδ ψύλλον άλλης υ.εγα^ητέρας. — (2) Το σίδη­
ρον ίι’ ου κρούορ.εν την θύραν. — (3) Τουρκ. σου,ο/λές, ζεμπερέκι. —■ 
(4) Σίό'γφον στηνδυ.ενον εις τάς στέ/ας διά νά παρεκκλίν^ τού; κεραυνούς. 
-— (5; Μικ^ά αύλή ’οπίσω του ο’ίκου εσωτερικήν χρησίν ταυ. αύλη χωριστή 
δπου κεϊται τδ δρνιΟοτροφεϊον, οι αχυρώνες, τά ά/ζαξοστάσια, τά [/.α^ειρεΐα, 
τά ταυ.εϊα τών τροιών κτλ. — (ΰ) Σ'υλην εις τδν στε'/η^ π^δς εκροήν των υ- 
δ'άτων τήί; β^οχτ,ς. — (7) Μάκρος και σκεπασμένο; τδπος. — μεταξύ
θαλάμων κοινωνία.· επί $ε θεάτρου, Οεω^εϊον, οθε* βλέπουσιν οί θεαταί. — 
(.9) 0 <νιωρισυ.ένος Θάλαμος, προς άπο'θεσιν τών ένδ'υριάτων, τών πανικών και 
όλων τών φορεμάτων τής ημέρας καέ τής νυκτός. (Ιο] Ο τδπος οπού τίθεται 
ο άφοδευτήριος δίφρος, τδ άγ^εΐον διά τήν φυσικήν ανάγκην, (1 I) Η λέ;<ςρ';ίΐη- 
<Τ)6Γ σημαίνει τδ άνω καί τδ κάτω ρ.έρος Οα)ά/χου, αιθούσης — (12) Η στέ­
γη οικίας οια,ν είναι ίση καί ασκέπαστος ώς εις τάς νήσους,
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Γη ο Ιιιοηηιο. 
Γηβ μίΓοιιβίιθ.

Εθδ ίίθΙΙΧ, Ιθδ ΕτΙΠΠΘδ, 1θ5 
€0ΠΙΗ10(1ί105? 165 <1’330065, 
16 ρηνά

1506 Γθ836 ίΐ 3153000.

Εη οιύδίηο.
Εοίϊίοο, 11 (1θρθΠ5Ρ.
1 ηθ οίΐΡΓπΌ.' 
1 η ΐοπτ.
Γη })ϊϊΐΐ5.
Γη ροιηρο.
Γη οίΐνο. ,
Εη μΓιοίονο.
Γη ]ΐΓ(1ίη. 
Εο ΙηιοΙιοΓ. 
ϋη οοίοηιΐηοιχ 
Γη© ν()ΐϊΙ(\
V110 60 Π ΓΙΟ, :

Γηβ 0011 γιο νόύΐοο.
Γη© Γ6ΠΉ50.
Γη θ'ΓοιιίοΓ η Γοίη.
Γη ^ΓοηίοΓ η 1)1ο, ζ η π οίορόί 

(10 Ι)1θ5.
Γη ο 6ΐη1)1(\ 
Εο ροϊιΤηίΙΙοΓ.
Γηο ροιίο (Ιο (Ιρπίργο.
I ηο ροιίο <ϊ (ίοίΐκ ϊκιΗηπΕ».
Γη ο οκρ5 ά β1 ο θ'ί 8 < I ρ <1 ργ.γί ρ γο .
Εθ (ΙόρόΙ (1θ8 λ 1115.
ί.65 3ρρ3116113.η008 4(5 Ι& ΒΚΐί- 

80η.

Εα ιηαΓση οΙ 868 ύορεηιύ&ηοο^.

(ι) Σκί-ΐτζ άπτο (πέτχυτα} ξύλα, 
άττο την β^οχλ,ν, <χ?ως ά^ωή·/ τών 0^53>7 

Α’-ή-^τίκτ; 9π5υ’''.·ζτζ:·ίΐτά·>. . 3
(4) Κυ^'ω; '^'α: καί τού; /

ί|)7ΐθ?;. —’ (6^ Τά άντίκοντζ ίι; αίαν οίκ

Ρ

1 ε( τ (ό ιλ ν.. π ύ ο τ έν» λ· ·λ α 1 . ι 1 , * ι
Διαύγιον, φεγγΐτζ·;.
Λνενζ/ύείχτζί, άνετΛοστρό^ιτ 
Τό άντ:*,τκαϊον, το άζροόευτζοι,ον, 

ό άπό.πατος, ζ χρ^ία.

()/;Τύς? Λ'ζζζος ά^ττάτου.
Γο οπτανεΐον. ααν^ιρεϊον. I ί 4
·' ό ο ύ ο > υ Α ά ζ. ι ον, τ 2 'ζ 2Ϊ ο ν. 
ίίιστέρνα, όεςχρ.ενζ 
Ι\ λ ί ό αν ο ί, ^οϋρνος.
4φέαρ? ζ.ο τζζγ^ό\.
.Ί αντλία, βαρβαροτ. τουΛού’ζζ’ζ^
Ο οίν(όν, ζ. υπόγειον.
Π πανοθζζΓ, 2 .
Κ,ήπος.
ίΐ ςυΛαποδχκζ.
Περιστερεων, περιστεροτροφείου  ̂
Κσυ.άρα, ίόζος.
ίπποστάσιον, τουρκ. αχούρι, 
ίπποστάσιον 5νλο)τόν, 
Εζαςοστάσιον (3 .
Χοοτοβο7.ο3υ.
ϊ ι τ ο ο ο λ ί I ν, σ ι τ α π ο 6 / α Τ-

Σταύλος κ. αχούρι Ά

Ο όρνεών. .7 
Οπίσθια Ούρα.
ΔικλΙς θύρα,. ζ. όίφυλ'λος. 
Όπΐύθό^ο'αος.
II οίναποβζζζ.
Τά προσκέίρευα εις την οΓ 

ζίαν ζ6ί.
Ο οΐζος καί τά προσκείμενα εις 

αύτόν.

τζ εΐζπ^οαΟϊν τίνος τςι'^ίυ ο.ι νά φυλάξτ 
τών 3Ϊ<'.ώ/ ζζ'Τ'5? ίρ^αστζρ «ον. —-* (-?. · 

) Τ^ 5>*ίΧ”οτιΟί.ντχί αί άυ.αςχ-
— ι'5} Τ;πο; οττιυ κοια,ώνται α/ 

■.αν, ώ; σταυροί, κή^ν’. κτλ-
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Εα ιπΑίδοιι Ανββ ίοαί ββ φΐί 

βη άβρβηά.
Εβίίβ ηιαίδοη λ <Ιβ ΒβΑπχ 

ροΐηίδ (1θ νιιβ.

Ό οίκος με παν τδ προσκεί­
μενον.

Η οικία αύτη έχει καλήν Θέαν.

20
Εβδ ηΐΑίβιίΑπχ, 

Βα Βοί§ άθ βΙίΑΓρβηίβ. 
ϋη βΐιβνροη.
Εα ροιιίΓβ.
ϋηβ δοϊίνβ.
ΕΤη δοϋνβΑπ.
ϋηβ Βπφΐβ*.
Ιΐηβ ίιιίΐβ.
ΙΙηβ ΙαΙΙθ.
ΪΙηβ ρΐΑηβΕβ.
ΙΙηβ ρίβπβ.
ΙΙηβ ΑΓ(1θίδβ.
Ετηβ Απίοίδθ (1θ ρΙοπιΒ. 
Εβ ιηοΓύβΓ.

Εα οΒαπχ.
Εβ δΑΒΙβ.
Εβ ρΐΑίΓβ.
Εα βοϊΐβ άβ ροίδδοη. 
ϋοΐΐβ άβ ίΑπηβ.

Η ύλη (ή οικοδομική). 
Ξύλα οικοδομήσιμα. 
Αμείβων, πλαγία δοκός. (1) 
Η δοκός, κ. γρεντιά, δοκάρι. 
Μεσόδμη, κ. πατερόν. 
Δοκίς, μικρόν πατερόν. 
II πλίνθος, κ. τούβλον. 
ΚεραμΙς, κ. κεραμίδι. 
Πέταυρον.
Σανις, κ. σανίδι. 
Πέτρα.
Αρδωσία (λίθος), (2). 
Πλάξ μολυβδίνη (3). 
Τό κεραμωτόν, τουρκ. κορασά-

, Η άσβεστος, 
ή άμμος. 
Η γύψος. 
Π ιχθυόκολλα, κ. ψαρόκολλα. 
Αλευρόκολλα, (μαζαλίς).

21
ΒβδπιβιιΒΙβδ (1'πηβ 

ϊπ Αίδοη.
Εβδ ιηβπΐίίβδ.
(1ΓΟ8 πιβπΒΙβδ.

Περί επίπλων οικίας.

Τα έπιπλα, κ. στρωσίδια. 
Χονδρά έπιπλα.

(1) Μικρά πατβρά έφ’ ών στηρίζονται τά λεπτά σανίδια, <πάνω ε<ς τά όπο!« 
αρπάζονται τά κ^αμίίια τή5 στέγες. — (2) Λίθος ρτ.έλανωπός ιύκόλωβ σχιζόμε­

νος εις πέταλα, τά οποία σκεπαζουσι ταί οικίας. — (3) π^'ος στβγαυιν οίκου. — 
(4; Μίγμα δ’κ χώματος, άμμου καί άσβεστου.
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Εη ^ΗΓηιΙιΐΓθ (1’αηθ οΙιαηιΒπί. 
Εα Ιηρίδδβπβ.
ϋη βαηαρθ. 
ϋηβ ηπηοίΓθ.
Εα οοιηιηοάβ.
ϋηβ βοππηοίΐθ άβ ηογβΓ. 
ϋβ§ ΙαΒΙβαυχ.
Βθβ εαρίβδ.
ϋηβ ΙαΒΙβ οαΓΓόθ, οναίθ.
ΙΙηβ ίαΒΙβ βη Βοίδ (1β ηογοτ 

Η13881Γ.
Εη Ιαρίδ. 
ϋη ΒιΐΓθαιι.
ϋη Ιιγοι’γ.
ϋη ΒπίΓβί. 
ϋη εοίΤΐΈ.

ϋηβ οΕαίδθ.
ϋη βδοαΒβαα και πηβ βδοα- 

Βθΐΐβ.
ϋη οαΓΓθαυ. 
υηβ ΙαΒΙβΙίβ.
Ετη $πόη(Ιοη. 
Εα ΙαηίβΓπβ.
ΙΙηβ ΙαηίβΓηβ δοιιπίθ. 
ϋη ϋΗηηάβΙίθΓ.
Εηβ Ιαιηρβ άβ ΙαίΙοη. 
ϋη Ββδδίη, πηβ ειινθίίβ. 
1}ηβ αί^υι’θΓβ.
ϋη θδδυίβ-τηαίη.
Εηθ ΙοίΙθΗθ.

όλα τά έπιπλα του θαλάμου. 
Το περιπέτασμα, ή αύλαία. (4) 
Ανάκλιντρον, βαρβαρ. καναπές. 
Σκευοθήκη, τουρκ. δουλάπι. 
Η αορτή, κ σκρίνιο.
Σκρίνιον κάρυνον.
Πίνακες, εικόνες.
Χάρται γεωγραφικοί.
Τράπεζα τετράγωνος, ώοειδής. 
Τράπεζα παγία άπό ξύλον κα- 

ρυας (2).
Τάπης, πεύκι.
Γραφέϊον (3).
Συρτοθήκη, κ. συρτάρι.
Αγγοθήκη (4). § τραπεζαρεΐον.
Κιβωτός, κ. σενδούκι, τουρκ. 

σεπέτι (5).
Καθέδρα, κ. καθέκλα. 
Λιφρίσκος. κ. σκαμνάκι.

Π ροσκεφάλαιον. (6)
Αέλτος, σημειωματάριον (7).
Μονοπόδιον (8).
Φανός, φανάριον.
Ετερόφανον, κ. κλεφτοφάναρον 
Κηροπήγιον, κ. κανδηλέριον. 
Κανδήλα, λύχνος όριχάλκινος. 
Λεκάνη, χέρνιβον.
Προχύτης, κ. ίμπρίκι.
Χειρόμακτρον τουρκ. πεσκίρι.
Τράπεζα κομμωτρις (9). § κό- 

σμητρον (10).

(1) ϊ*ί«ασ}Αα τών τοίχων άπο υρασμκχ. —(2) ό^αχάρυνος χαί ίχι |χο\ον ίπι- 
χιχαλυ|Λ|Χ8νη. — (3) Τράπεζα έφ’ ής γράροαβν. — (4) Μέρος όπου* φυλάττονται τά 
αχ«071 ττ,ς τράπεζας. —- (5) Το ®χιπασ|χίνον μέ ίέρμα. (6) επί του οποίου κά· 
θπνται. (7) Οπου σνψ.ειοΰμ.8ν όσα Θί'λο/κν νά ένθυρ.ηθώ|>.<ν. — (8) τρα­
πέζι |χέ ίΐΛ μόνον πόία επί του οποίου τίθβντα» αί λυχνίαι. — (9) Επί τις δ- 
ποίας ύπάρχουσιν όλατάχαλλωπιςΊχά σχεύνι. — (Ιο) Τδ βλον τ«ν σχβυών η οργά­
νων, χ/οησιμβυόντων ιίς τον καλλωπκμδν τ^ς -γυναικός.
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ϋη ν 4 ογ γΜ·§§ΪΕ
Ιίη · ;< ·. (η η! ρΐηφδΐ.

Γη πύι3ύίτ <& ^βηί^βΑ
Εη ΙιοΓίΙαΓβ «Κι ηιίΓοίΓ.

Γ'ηθ ί&ΕΙθ (1ογ6Κ
1111 &8£ϋΓίίηΐβΠ( ΐίυ (ή-Μθη.χ

Εβ ϋηώ'θ* Ια ΓοηΕπγ 4η (η
Μοηικ

Γη ρηγ^β, 
Γηθ ηιανίην.
Γη ο ρβΓδρβοίίΛβ.
Γη 8 ο Γη.
ϋη 8θία (1β νθΐυΐπζη
Γη ίηπΐθαίζ ιγαο ΗιαΕθ η

Ιηχιλχ

Γη ΙαδίΓθ 4ο ιτΚηιΕ
ϋη ΓΐηηιΒθηπ ιΓήΓ^βηϋ 
ϋη θΙιηικΓθΙίϋΕ <Ιθ ίηίίοπ.
ϋη ρητανοηΕ

ϋη βϋΐδΐη

ϋη ρ&ΓΗ8θζ ιιιτ ρηηψίακ*.

( η Ετα^ίθΕ (Ιβ γ(πλ η\

ίΐΐΐθ ( ΙπίπίΓοίνΙΕ
Εη Εη%ίηοίπ*>
Γη ροθΤθ (προφ· ρο^Ιθ , και 

ιιη ροίΐθ.
Εθ ^οιιίΠθΕ
Γη &γ η ΓθρηχΗθη

Αγγέϊον όλό/ρυσόν, άιαχρόσω/ 
Α γγεΐον έπάργυρον.

ίΚαθρέπτης της Βενετίας.
ιΐ στεφάνη, κορύηΐς του- καθρέ- 

πτοιι
ίΕεχρυ^ωμένη τράπεζα, 
Ι£υγκρότψ.α (τουρκβ -:αζίμΕ εί- 
' κ-ύνων.
ίΐ στεφάνή τΖ: εικόνας, κ. περ- 

βάζ^
^οπογράφημα, φυσιογραφία.I } 
■Είκών θαλασσίων αντικειμένων 
Σκηνογραφία (2), 
Σοφάς, άνάκλιντρον. 
Σοφάς από βελουόυν, κατυφένχ 
Θρόνος, χαθέδρα (3

Πολυέΐεας κρυστάλλι νος, 
ρύχνία, κκν&ττλέρίύν αργυρού·λ 
Κανϊηλερ.ον όριχάλκιναν 0), 
Παραπέτασμα (κατά του άνέ*

’Αΐεΐίπυρον (η>
Σκεάδιον, 'ά-λεξιβρόχιον, ίταλ. 

; βμπρέλλα.
Πυρε'ιον, κ. π.ανχ,άζΛ χάλκινον 

(β>
Αιδρανος, τουρκ. ταντούρι (*)> 
Τό στρωματοπύραυνον (δ). 
Κλίβανο:, θερμάστρα, βαρβ, σό­

μπα.
4Η φύσα, κ. φυσούνε 

ΑΟμάλιστρον (9\

(1) Ειχών φυ^ικ^ς 6=12^;. —(%) Είύ\ς. ζωγααφίας, χη; παο'.στάνίΐ χ·Ζ*&υς, 

πλοία, $ίν<Τρ.Λ κτίώ; ααχρ^0»ν φ-α?υο[ΛΕνα. — (3: Κα&έ^α ίχουσ« πλα/γιως 
καί όπισθεν· στηρί^μχτα. — ·ϊ; λυχν-’α αίίΐχάλχ.Γ-οάπο πάφαλαν· — (5)
Ηαραπϊ'τασμοι κατά τχς.&/ουιχ; τού τνυρ; εί; τά« ίστίας των οικιών. — (6) 
Ηύφαυνον, αα.γκάλιον τό όποιον θ·τον>σιν «ί; τού; Οαλά^ον; πφός δ?^ρ.ανσ»ν, -— (7) 
2κ?νος π£0; Οερμανσιν των ποτών —· (8) Πύραυνον μ! τό όποιον δερααίνουσι τά 
Φτ^ϊάυατα ~τ- (X)} Σ.’Λ<οον υ.ε τό όποιον ίσάζου.εν τά νεόφυτα τ(



I Πθ (4ΐσΗ8β ρβΓί'Όβ 
Εη ροϊ ϋΙιηηιΒτβ.
Εβ Ιίη^β (περιληπτικώς).
ϋη Ιίΐ.
Εβδ ρίοιίδ μίθ 1ί(.

Εθ 1)θίδ

Εα ρΛΐ11η$8β.
Εη 1>οη ηιαίβΐπδ, 
Εβ (Ιπιρ (τδ ρ άφ.').
Εη (Ιιηρ (Ιο Ιγοι8 Ιόδ, 
Εηβ οοανοΓίιιηο.

Εηο βοιινβνΙπρΌ <Ιθ Ίαίηβ·- 
Εηο οοπνοιΤιΐΓβ ρίφίθο. 
Εη 1ί( (Ιο ρΐιιΐϊΐβ.

Εηο β'ΗΓηίΙαίΌ (Ιβ ΙίΕ 
Εη οοαδδίπβΕ
Γη βοπ^^ίη.
Εθ ϋΐΐβνβί, Ιο ίΓΗΥθΓδίπ.
Εη ΟΓβίΠβΓ.
Εα (αίθ (Γπη όΓθίΠθρ.

Εβ ζίίίθηα (Ιθδ ιίάβηπχ).
Εβ8 ϋοίοηηβδ (Ιιι ΙίΕ
Εα βοαδίηίβΓβ.

Εβ ρανίΠοη (Ια Ιίϊ, Ιβ§ θϊβίδ 
(Ια Ηΐ.

Εηβ ίπη«1(\

Εβ§ ροηιπιθδ 
Εα 11011886.

Λάσανον, κ. καθίκι (4).· 
Ούροδόχον, κ. κατουροκούμαρον.
Τα πανικά (2).
Κλίνη, κρεββάτι,
Οί κλινήποδες, κ. τά ποδάρια 
τού κρεββατιοΰ.

4Π ζύλωσις, τά ξύλα της κλί­
νης.

Τδ αχυρόστρωμα.
Καλόν στρώμα.
ζΗ σινδών, κ. σενδόνι.
Τρίπτυχον, τρίφυλλον σινδόνι.
Σκέπασμα, κάλυμυ,α, κ. πάπλοι- 
μα.

Πάπλωμα μάλλινον.
Σκέπασμα διερραμμένον (3).
Στρώμα πτιλωτδν, κ. πουπου­

λένιο ν στρώυ.α.
-Στρώματα, κ. κρεββατοστρώση, 
Προσκεφαλίδιον.
Προσκεφάλαιον, κ, μαζιλάρα.
Προσκεφαλάδά (4').
Προσκεφάλαιον (τδ μικρόν).
II θ/κη προσκεφαλαίου, τουρκ, 

' κλίφι.
Παραπέτασμα, τουρκ. μπερδές. 
Οί κίονες, οι στύλοι της κλίνης. 
Το κωνωπέΐον, κ, κουνουπολό- 
γο; (τής κλίνης).

0 ούρανδς τής κλίνης.

Ράβδος σιδηρά των παραπετα­
σμάτων.

Ια μήλα τής κλίνης,
Τδ κάλυμμα, τδ σκέπασμα (5).

ίΐΑ Αφο^ευττ,ριοί δίφρος, τ'ρυττζίχένδν σ<αίν>ίον.— (2) όνο^άζίυσί Ιίη^θ. οί Γάλ’ 
λθ'. α-λα. θούχα. ώ; υποκάιχισα, εσωβ^ακα σίνδό'4ϊα κτλ. οί ϋέ του^ζο1
τσαΐλασφ. >— (3) κ -λαΓ^κιασμένον, τσατισ^ένον, —- ^4) ή εκτ*: ·
νομίνη καδ’ ολον τδ πλάτος της κλίνες. — (5) σκέπασμα μέ τό οποίον καλά 
®το>ται τά στρώματα, τά πολυτελή έπιπλα»
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Εβ δοιώαδδβιηθηΐ. 
ϋηβ ββΐιβίΐβ.
ΙΙη βίυί ροιίΓ Ιο βΗαρβαα.
ΙΙηβ Βοίίβ.
ΙΙη ΓαδΟΙΓ.
Εβ βανοη.
Εα δανοηηβΚβ.
ϋη ροίηςοη.
Εβ ρβί^ηβ.
ϋη ρβί$ηβ (1β Βιιίδ.
ΙΙη ρβί^ηβ άβ βοπιβ.
ϋη ρβί^ηβ (Γίνοίρβ.

Εα βπΓβ-οΓβίΠβ.
Εβ βπνβ-άβηΐ.
Εβ§ νβτ^βίίβδ, Ια Βνοδδβ.

ΙΙη άββΓοΙΙοίΓβ.

Εβ Βαίαΐ.
ϋηβ ρίρβ.
ΙΙη ραηίβΓ, $ πηβ βορΒβίΙΙβ.
ΙΙηβ πιοηΐΓβ.
Εη ΓβνβίΙ-πιαΙίη.
ΙΙηβ ρβηάιιΐβ.
Εαί^πϋΐβ.
Εβ δαΒΙβ και 1β δαΙ)1ίβΓ.
ϋη ρπρίίΓβ. 
ϋη αίπιαηαβίι.
1]η ΙίνΓβ <1β ρνίβΓβδ.
Εβδ Ιαηβίίβδ.
ΙΙηβ ΙπηβίΙβ (Γαρρνοβίιβ, η

ΙιιηβΙΙβ άβ 1οη$αβ νιιβ.

Ποδιά τού κρεββατιού (1). 
Κλίμαξ, κ. σκάλα (ή κινητή). 
Θήκη διά τό καπέλλον.
Πυξις, κ κουτών.
Τό ξυρόν, κ. ξυράφι.
Τό σαπώνιον.
Σαπωνίδιον, σαπουνάκι. 
Σουβλάκι.
0 κτεις, (ενός), κ. κτένι.
Κτένι πυξινον (από τσιμισίρι). 
Κτένιον κεράτινον.
Κτένιον έλεφάντινον, τουρκ. φίλ- 

τεσι.
Η ώτογλυφις, τουρκ. χιλάλι.
Η όδοντογλυφίς.
Τό σάρωθρον (τών έ,δυμάτων) 

κόρηθρον (2).
Κόρτθρον, κ. βούρτζα διά ξε­
λάσπωνα.

Τό σάρωθρον, ίταλ. σκούπα (3). 
Καπνοσωλήν, τουρκ. τσιμπούκι. 
Κάνιστρον, κ. πανέρι, 
όρολόγιον (τού κόλπου).
Διέγερτρον, έξυπνητήριον (4). 
όρολόγιον εκκρεμές.
0 ώρολ'είκτης.
Αννόρ'-ετρον, ώρολόγιον ά[Λνου· 
Ανωλόγιον. (5).
Η[χερθ^ογζθν (θ)· 
Προσευχητάριον. 
01 οπτήρες κ. ματογυάλια. 
Τηλεσκόπιον, κ. κιάλι.

(1) Ταινία έχ μεταξωτού, ί’ριαύχου ή σαγίου, προσκολλτιμένγι βίς τβχάτω 
μέρος της κλίνης και κατα€αίνονσα έως βί; την γην. — (2) ίταλ. σκούπα, 
κατ«σκευασμένη άπο γουρουνότμιχα ή άπδ χορτον λβπτόν. — (3) με την οποίαν 
καθαρίζομεν τήν οίχίαν.—(4) Ει#ο$ ωρολογίου, τδ όποιον ιξυπνίζει τον άν­
θρωπον ιίς τακτάς ώρας, (5) έπί του οποίου τιΘενται τά βιβλία, ή μουσική 
πρδς προχ«ιροτέραν άνά'/νωσιν. — (6) Πρδφ. αλμανάκ όταν ι^ναι μόνον 
καί έν. άρι0μο5· ιίς δέ τον πληθ. αριθμόν ή επομένης άλλης λέξιω; άλ- 
μαν«·
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ϋη ϊϊΐίβΓΟδεορβ.
ΙΙηβ
11η ΒθΓεβαπ.
Εηβ (ΉβικΙοΙΠ*.

ϋηβ Βοπ^ίο, 
ϋη Ηΐ3ηηβ(μπη. 
Εηο πιηηηο.

ϋη εΐιααίίθ-οΐιοιηίδο και πη 
6ΐΐ3ΐιίΐθ-1ίη§6.

ϋη ροϊ άίΙθιΐΓ.
Εα εΗίθΙίέΓβ.
Εα ϋΙιοοοΙαΙίέΓθ.
Εη βοηιΐθπι&Γ.
ϋη ΙαΒοιίΓβΙ.
ΙΙη πΐιΐΓβΙίθρίθά.
ΙΙη Ι)3ηβ (το ο άφ).

ϋη εοτΒίΠοη.
15η Ιοηηθ&ιι.
ϋη βθΓοΙο.
ΙΙη θηίοηηοίΓ.
ϋη ρορςοίΓ.
Γη ΒηπΙ (τδ 1 άφ.) 
ϋηβ 031880.
υηβ 0388θίΐ0,

Ε3 Π1311θ.
Ε3 Π3ΐίθ.
Εηβ 1)08306.
ϋη 1)1ιι1θ3ΐι, η 1)1υίοΐΓ, ιιη 
130118, πη 838 (πρόφ. δέ).

Μικροσκόπιον. (1)
Κλωβός, κλωβών, κ. κλουβών.
Κοιτις, κ. κούνια.
Ααμπάς, (ιδίως τ, στεάτινη) κ. 
αλειμματοκέρι.

Κηρών κ. αγιοκέρι.
Κοφίνιον (διά καρπούς).
Κάλαθος (διά τά σκεύη της τρα- 

πέζης).
Θερμαντηρ, κ. καλόγερος (2),

Γαστρα.
βερμορρόη (ΐμπρίκι του καφέ)* 
Αγγεϊον διά σοκολάταν.
Κοκκούμιον, ύδροθερμαντηρ. (3)
Σκόλυθρος (4).
ίποπόδιον. (5)
Εδρανον, κ. σκαμνών, ίταλ, 

πάγκα.
Κανώτριον, καλάθιον.
Βαγένι, βουτσών.
Στεφάνη (βαρελώυ).
Χοάνη, κ. χωνεϊον.
Τρυπάνιον, κ. τρυβέλι.
Βαρέλιον.
Κιβωτός, κιβώτιον.
Κιβώτιον (διά πολύτιμα πράγ­

ματα).
Κιβώτιον (τού ταζειδώυ).
Η ρίψ, ή ψίαθος, κ. ψάθα.
Πήρα, κ. δισάκι.
Κρησέρα, κ. κρησάρα, σητα.

0) θρήνον το οποίον μεγίθύναι τίσον τά άντ'.κιίΐΑδνα, ώστε ίιαχρίνοντχι 
καί τά [Λίκροτατα μίρη. — (>) Σκεύος οπού στερονου* τά ενδύματα. — (3) 

Α/γειον μ.ε χοιλιαν αρ/^οίιον προς Οεραανσιν ύπατος, -— (4) Σκαιχνίον |>.ε 
τέσσαρας ποίας χωρίς στήριγμα, οπισδεν η εις τά πλάγια. — (5; χαμηλόν 
σκαμνίον επί του οποίου άκουαβά τις τούς πο^ας του, ίιά νά μη ζρέμανται βτ< 
χάδηται
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Εα 5ΗΓ€*11Θ.
Εα 8θ])ί1θ.
Εα Ιπΐϋΐιβ. 
ϋΐ16 βρ<)11£θ.
Εα ΓαίίθΓ0, Ια 80111*10101'0.

ϋπ ΐϊΐοαίίη α Βταδ. 
ϋΐί έοοανϋΐοη.

Το στεφάνι (της κρησάρα'Λ
Το σκαφίδι (I).
II σκάφη (ή ρ.εγάλη) (2).
Σπόγγος, κ. σφουγγάρι.
Μυάγρα, κ. ποντικοπαγίύα, όό- 

κανον.
Χειρ<ψελος.

Περίρ.ακτρον, κ. πατσαούρα. (3).

22
Ε β Β & Η β Γ1 θ (ί 0 Ο 11 1 5 111 0.
1110 ϊΐΐαππίΐο.

Ειι οόανβΓβΙβ.
ΕΤΠ0 τΙΐαΠ(1ί0Γ0.
Ειι τΐιαικίτοη.
Εηβ ν1>ίΐιΐ(1ίοΓθ ηιαίρΐ'ορνβ·
I η οΐιαικίηοη ρροριο.
I ηο ϋαδδθτοίο.
Επβ β&δδοΓοΙο Βιοη οΙαιηόο.

Εη ροί.

Εηο ιίη!1ογ0 α ροί.
11110 ο1ΐ0ΐιοί.
ϋη γοπυγο-Γοπ.
Εα ΒγοτΙιο.
Εα Ιβοΐιοίτίΐβ.
Εθ ΙοιιγπρΒϊόοΙιθ.

1)11 £πϊ (το 1 άφ.).

Εα ι αρο.

Τ ά ρ. α γ ε ι ρ ι κ ά σ κ ε’ύ η.
Λέβϊ.ς, κακκάβιον, τουρκ. τεν- 
τζερές.

Πώρα, τουρκ. καπάκι.
Λέβης (ρ.εγάλος\ τουρκ. καζάνι.
Κακκάβιον? τουρκ. καζάνι.
Κακκάβιον άπαττρον.
Λεβζ'τιον καθαρόν.
Χύτρα, ίταλ. κασσερόλα.
Χύτρα κασσιτερωαέ/η, κ γα- 

νωρ,ένη καλώς.
Χύτρα, κ. τσουκάλι, βαρ. τεν- 

τζερές.
Η έτνχουσις, κ. χουλιάοχ.
Πυριστάτζς (4).
Πνιγεύς, σκέπασρ.α τού πυρός,
0» , > ρ-.ουελος, κ. σουολα.
ίΐ λιποδόχη (5).
Η [χηχανη τού ψητού, τουρκ.

ί Ζουλάπι.
Γτσχάρχ,· κ. σκάρα.
ιΟτρύπτης, ρεντέ; (6).

(1) Αγγεϊον οπού τίθεται τό ζιψάρι άφιυ έζυαώδη εντός ττ.ς

οιταιας ζυμονεται τό ψωΐλί. — (3) Π*ζνίον προσ^εό'ςυ.’νον εί; τό άχ.ρν ξύλου, 
$ια τον οποίου καθαρίζουτι τον φούρνον το <3έ ρηα.% όεοπνίΠοηιΐβΓ, Ζίθχίρω '^ια 
τού ιχάκτρου. —Ει<?ο; διπλής πυροστιάς, στ/^ιζούσης τά ξύλα τ£ς εστίας 
·-— (5) Σκεύος «ντοί τού όποιου συνάγεται τη «χ, των οπτοιχενων κρεάτων- 
αποσταζον λιπ®ς (6) Σκεύος ·/.? τό ,όττοΓον το;^'υτ’ τυη*, ψωυ’ χτλ.
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ϋη ιηοΠίβΓ (1« Βγοζβ.

ϋη ρϋοη άϋ Γβγ.
Εα ροθΐθ (πρόφ. ροαίβ). 
ϋη ροέΐοη (πρόφ. ροαίοη). 
ϋη Γβοΐιααύ· 
ϋη δβαΐΐ.
ϋβ8 Η88ΙθΙΙβ8 €ί <1θ5 ρΐαΐδ (1θ 

Γαϊβηεβ.
Εθ ΕαοΓιοίτ.

ϋη ίραηοΐιοίρ. '
ϋη ίΓβριβά.
ϋηο ΙοαΓίίθΓβ.
ϋηβ όΙηηιίηΒ, ιιηο ϋοπίοίτβ. 
Εα ρ&88θίΓ6 και Ια ραδδθΠθ.

ϋηβ ϋΐινβ.
ϋηο ΟΓΐΐϋΙΐΒ.
Εα επίβΙΐΒ α ΙΈαίΙο. 
ϋηβ ρθΠβ ά ίβιι.

Εθ8 ριιιοβίίβο (Οηλ. πλ.) και 
Ια ρίηεθΙΙβ.

ϋηο όεαπιοίΕθ.
ϋη ΙθΕΐ‘11011.
ϋηβ ΙανβΙίβ. 
ϋηε αΙΙιιΐϊΐΒίίο.
Εα* ΒΐέοΙίΒ.
Εο Ιιιηιί^ηοη η 1β ιηοιιεΗοη.
Εα Βοίίβ α ΓαβίΙ.
Εβ ίιϊδίΐ (τόΐ αφ,) η ΙοΒπφΜ.

Ιγόίον όρειχάλκινον, (απόπρουν- 
τζον).

Γουδοχέρι σιδηρουν·
Το τηγανιον, κ. τηγάνι.
Τηγάνιον, κ. τηγανάκι.
Πύραυνον, τουρκ. μαγκάλι (ΐ)β 
Κάδος, κ. κουβάς.
Πινάκια (πιάτα) και τρυβλία 

φαγεντιανά.
Ιό έπίκοπον, τουρκ. κιγματαχ- 
τασί (2).

Επίξηνον, έλεος (3).
Τρίτους, πυρεστία.
Εψάνη, κ. ταψί (4).
Ηδρι,ος, κ. στραγγιστήρι.
Ο ηθητηρ, ό τρυπητήρ, κ. τρυ- 

πηττί (5).
Κάδος.
Αάγηνος, στάρ/.νος, κ. στάρ.να.
Τό ροΐ, τό λαδϊκόν.
Πτύον, κ. φτιάρι τού τυρός.

II πυράγρα, βαβαροτ. μ,ασιά.

’Ηθητηριον, κ. ξαφριστηρι.
Μάκτρον, πατσαβούρα.
Απομάκτρα, κ. πατσαβούρα (6).
Θειοκηρίς, κ. θειαφοζέρι.
Η θρυαλλις, κ. φυτηλι.
ςΟ [λύκης, ή ρ-ύξα (7).
Το κουτίον τών πυροβολικών.
ζΟ χάλυψ, κ. τσακμάκι (8).

(1) Χρησια.ον είς τό νά ζεσταίνουν τά φαγητά, καί εις άλ)·α; χρείας — (2) Σανίς 
επί της οποίας κόπτεται το κρίας δ\ά νά γίνη κιγαά$. — (3) Ξύλον ε’πάνω του 
οποίου κοπτουσι τό κρέας. — (4) Εις τό όποιον ψήνονται αί τοΰρται. — (5) Αγγεϊον 
τρυπητόν, διά του οποίου στραγγίζουν καρπούς καί άλλα. — (6} Πασταβοΰρα ρει- 
κρά διά τά πιάτα. — (7) Τό καυυ,ένον [χε'/>ος τοϋ φιτιλιού, λε'γεται δέ Ιυηιί^ηοϊΐ 
καί τό άπου,εινάρ ιον τοΰ φιτιλιού. —(8) Τό όποιον κτύπων την πυροβολοπετ^αν 
γεννά τούς σπινθήρας.
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Εα ρίβΠΈ α Γβπ η 1β οαίΠοιι. 
Ε’αιηαάοα και Ια ηιόεΐΐθ. 
ϋβδ αΐίππίθίΐοδ ε1ηιιιί(]αθ8. 
Εηβ οΐίηοβίΐθ, 1β Γβιι.
Εα Ιηαίδο.
Εη Ιίδοη.
Εα Παηιηιο, ]α ίϊιηιόβ
Εα 8πίθ.
Εα οοικΙγθ.
ϋιι Βοίδ, καί Βοίδ (Ιβ (Ικιιιί- 

ία$θ, καί Βοίδ ά ΒπϊΙβΓ.
1)α εΐιατίιοη.
Εΐιαιώοη (1β Ιθγγθ, ιηίηέιαί. 
ΟΙιαΛοη άβ Βοίδ.

έΟ χάλιξ, ή πυροβολόπετρα.
Τό έναυσμα, ή ύσκα.
Φωσφόρα, κ. σπίρτα.
Σπινθλρ, τό πυρ.
ή ανθρακιά.
Δαυλός (μισοκαϋμένον ξύλον).
Η φλόξ, ο καπνός.
4Ο αίθαλος, ή λιγνός, κ. καπνιά. 
Γ1 σποδός, η τέφρα, κ. στακτή· 
Καυσόξυλα.

Ανθρακες, κ. κάρβουνα.
Γαιάνθρακες.
Ξυλάνθρακες.

25
ϋ θ 5 Ιι α 1) ί ί8 <Γ α η 

Κ ο ιη ιη ο.
Ε’ ΙιαΒίΙΙοηιοηί.
Εη νόΐθΐϊίβηί.
Εθ θΐιαροαιι.
Εη εαδίορ.
Εα ρθιτυφιβ.
Εηο εΐΐθΐηίδθ.
Εη ραηίαίοπ.
Εβδ Βοιιίοηδ.
Εα Βοιιίοηηίθΐθ.
Εθ §ί1οί.
Εα Γθίΐίηθοίθ.
Εη δαΓίοπΙ.
Εη ίϊα€|ΐΐθ, η ίηαε, ιιη ΙιαΙηΙ.
Εηθ οαδαφίο.
Ειιθ ]α€[αθ11θ.
Εα οαΙοΚο.

Περί των ανδρικών έν- 
δ υ (Λ ά τ ω ν.

ιματισμός, ή ένδυμασία.
Εσθης, ένδυμα.
Ο πίλος, ίταλ. καπέλον.
Πίλος από καστόρειον δέρρ.α.
Φενάκη, ίταλ. περρουκα.
Χιτών, κ ύποκάμισον, 
Περισκελίδες, βρακίον.
Τά κοριβία.
ίΐ θηλεία (του κομβίου).
Ο ύπενδύτης, κ. γελέκι.
Ο επενδυτής, κ. σουρτούκον.
Επανωφόριον (πολύ πλατύ) (ί) 
Φράκον, κ. βελάδα
Χλαίνα, επανωφόριον, κ. καζάκη. 
Επενδυτής κοντός, κ γιακέτα. 
ίΐ άναξυρίς, τό βρακίον (2).

(ί) Το όποιον φ·ροΟσιν έπάνω ΐίς όλα τά φο^έ/*ατα. — (α) ΟυΙοΙΙβ Αιγιται το 
ζρακίον τό οποίον χαταβαίνιι έως ιίς τάς κνζ/Αας ως ίκιϊνο τό όποιον φορούν 

βασιλικοί υπνίρίχαι,οί νών ίύγινών
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Εηβ ρβΙί$>β.
Εηβ νβ§(β.
ϋΐκ* ΥβδΙβ ίβ δ&ΗΠ„

ΙΤηβ βτπνΜβ.
Εβ βοίΙβΕ 
Εα Ιιοαι^β.

£β$ &Η5.
δπδ ίΪΓΟρβδ.

Βαδ ά ΙπβοΕ
!)<?§ Ι>35 3ΐι πιβίίβι*.
Βα$ 4 ο Ιαίιιβ.
Β<«5 4β €·3ιϋΙΓ.
Βθ8 Λβ ίϊ£
Β&5 $0 5010.
Εβδ ΙίΕβίβΰβδ.
Εβδ €Ϊ1Μί£5β«0>.

Εβδ ]3Π·βί1έΕ05·.
Εβ €ίϋ1β€ΟΒ.

Εβδ δοπΙϊβΓδ.
Εα δβπιβίΐβ.
Επ Ιιοπβίβ-

Εβ ιπαιπΙΐϋΗ*.
Εβ ΏΐπΒΐβαα»
Εη ιπαπίβαιι ιΐδβ.
Εβ Ιιοηηβί.
ΙΙη Ιμ.ηηκΤ ά& ηπίΕ
ΙΤηβ βΐιβιηίεβ <Ιβ κπιΕ
ΙΙββ ΪΟΙίβ 3β βΙΐΗΙΩ&ΕΡ.

Ιίιιβ βαιπίδοίβ, ααβ ΛβϊοίδβΠβ 
£& ιηαηβΐιβ.

Εβδ

ίΜτίλωττ,, χαί. γούνα.
Γτεενδύττ^ τουγκ. αντερί.
Γπενδύττ4ς άπό άτλάζε.
Δαι^οδέττις.
Τό περίλαίίΑίον. (2)
Τό βαλάνηον (σακκαύλα 5ιά 

χ?-φατ«)^
ΑI περικν^ίδες, ζ. κάλτσαν.
ΠιλχταΙ πε^ικ’/η»£ί^εςτ δτ;λ. ά-

Πλεκτά! κάλτσαν
ΤφανταΙ περεκν^ίίες.
Μάλλεναι κάλτσαν.
Π α^βακεραι κά λτσκι.
ΑιναΙ περικνψ>ώ'εζ.
Μ εταξωταΐ πε^ικν^ιζίδες.
Αναρττ^ες. ^τιράνται).
Περ&ποαίίΧ, τσουράπια, καλτσού- 

νια.
Αϊ σφεν^όναι, κ. ζαλπσοίέται.
Τό έσώβρακον.
Τά πέδιλα, κ. παπούτσια.
Τό πέλρια, κ. χνάρι.
ή πόρπΊΗ, κ. κοπτσα5 ^ιλ^κω-

Τό ρινόριακτρον, κ. ρι αντλίαν.
Ο ραν^ύας, τό έπανίόφοριον.
Μ αν<)ύας ?χεσοτριβος.
ζ0 πίλος, κ. σκούφος.
Ψυκτικός πίλος.
Τπακά(3ΐσον νυκτικόν.
Κ ατοικίόλον Ιράτιον, οικιακή 

έσ&*4·
Εσωκάρδιον (3).
Η χεφίς, κ. μανίκι (τού φοαέ- 

ρατος.
Τά χειρόκτια.

(χ) Μα^ν % ^ικρέι» φέ^£/<αύβακάτ«» τ&5 ίξΐότέΐιχ^δ, χατβίχΜ^» τχς
άνατοί^ς — (^) Τ&άβ>»ιγ^α.τκ5 φδ»§^,τ5ς ι«ζ τβν λαφών, ■— (3) .Οα^Τα 
«Γ'ε&'/' ^”δναιν έΐϊ| τιν ό^κα^αδ’ν»
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Εβρθβ.
Εθ ϋβίηίαίΌΐκ 
Εβδ ραηίουίίβδ.

Εα (ΙοπΒΙπΓί».
Είΐ ροοίιβ.

Γη ϋοπίοη.
Γη $α!οη (Τον, (Γαήτβηκ

ΙΙηβ ίραη^θ.
υηθ Βα^υθ, υη αηηθαπ. 
Επ Γπηηθ, 1β Βέίοικ 
Ε» πιοηΐΓθ.
Ε<ι ίπΒίΐΙίέΓθ.
ϋηβ ϋβίηίυΓθ.
ϋη ΒαιιάποΓ,
Εη Βοίίβ, 1ο§ ΒοΠβδ, 
ϋηβ ΒοΙΙίηθ.
ϋη έροροη. 
Εθ ΓοιιθΕ 
Εβδ ρΐδίοίθίδ.

Τδ ζίφος, σπαθών.
Ο ζωστζρ. (1)
Αί συρταί έμβάδες, συρτά πα- 

πούτζια.
Ί δ ύπόρραμμα, κ φόδρα, αστάρι, 
4Ο κόλπος, κ. κόρφος, βαρβ. 
τζέπη.

Κορδύλη, τουρκ,γαϊτάνι.
Σειράδιον (σειρίτι), κ. γαλόνι 

χρυσούν, άργυρούν
Θύσανος, κροσσος, κ. κρόσσι.
Δακτύλιον, δακτυλίδιον.
Η βακτηρία, η ράβδος.
Ί δ ώρολόγιον (τού κόρφου.
Η ταβακέρα.
Ζώνη.
Τελαμών. (2)
Το υπόδημα, τά υποδήματα, 
ί’ποδημάτιον.
Πτερνιστηρ.
Η μάστιζ, τουρκ. καμτσίκι.
Τά επιστύλια, κ. πιστόλια.

■24
Οβ8 ΒαΒίΙδ (Γπηθ 

Γο ηι πι θ, 
Εα βοίΐο.
Εο εοΐίΐΐοη,
Εα γοΒθ.
Εθ €0Γ8βί. 
ϋη ]προη. 
Εβ ΓαΙΒίΐΙ».
Εη ριρο.

Περί ενδυμάτων 
γ υ ν α ι κ ε ί ω ν.

Το φουστάνι. (3).
Κολόβιον, κ. κοντοφούστανον(ΐ) 
Η έσθης, τδ φόρεμα (ρόμπα). 
Στηθόδεσμον, κ. στηθοπάνι. 
Πμιφάριον, κ. μεσοφούστάνον. 
Κράσπεδον, άκροπρεπίδιον (5) 
Π πτέρυξ (6).

(1) *0 τελσαων τού ξίφους όταν ζώνφ το σώιχα. — (·ϊ) Το λωρίον οδε* κρβμ,αταί 
το ξίφος καί φερο^χενον άπό τόν ίεξιόν ώ^χον προ; τά άριστερά.— (3Ζ Κυρίως των 
χωρικών -γυναικών, — (4) βν^υιχα των χωρικών -γυναικών. — (5) Ταινία ύφα'σματος 
πολυπτύχου, τιΟεριένη είς τόν -γύρον τών ενδυμάτων, παραπετασμάτων χτλ. — (6) Τό 
μίμος του ιματισμού τών-γυναικών άπό ττίς ζώνης μέχρι τών ποοών καταβαινον.
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Εθ βονρ» <1β 1η ριρβ.
Εη νίβαχ ηιηηίβηυ.

1)ο» ιηηηβΙιβΗβ».
Ιϊη ΙιηΒίΙ (Γηιηηζοηβ..

Εθ ΙηΒΙίβΓ.
Εηβ ηιηηίΠΙβ <1ο νβίοιιτ».
Εβ» ρβηιΐηη» (ΤοΓβίΙΙβ» η 1β» 

Βοαβίβ» (Γ οΓβίΙΙβ».
Εβ» Βνηββίβί».
Εηβ βΐιηιηβ (1 ου.
ΙΙίΐ βοΠίβΓ.

Εη βοΙΗβν (1β ρβΗβ».
ϋη βοϊΐίβν (1β ρβΗβ» Γηπ»§β».

Εηβ βτοίχ (Ιβ (Ιίηηιηη».
Εβ» ρίβΓΓβπβ».
Εηβ ηί^ΓβΙΙβ (Ιο άίητηηη», 
Εη ]ονηπ, αηΒηοπ.

Εηβ ^ηΓπίίιΐΓβ (ίβ ύίηηιηη», <Γ 
βιηβΓηιπΙβ», άβ πιΒί».

ϋη Βηΐΐηηί.

Εη ροίηβοη.
ϋηβ Βη$πβ, ιϊη ηηηβηιι.
Εη βΐιιί (Γογ.
Εηβ ιηοηΐΓβ <ΓΑη$1βίβιτθ.
Εηβ ΙηΒηΙίβΓβ <1β ηηβτβ.

Εηβ ημηιίθ.
Εη ροΓίβ (1ρ Γη^ρηΓβ.

ό θώραξ (ΐ).
Μανδύας τριμμένος, παλαιόν 

μαντέλλον.
Περιχειρίδια, άκροπρεπίδια (2).
Εσθης ιππευτική τών γυναικών 
(4 ·ζ

Τό περίζωμα, κ. φπροσθέλα.
Πέπλος (μικρός) βελουδένιος.
Τά ένώτια, κ. σκουλαρίκια.

Τά ψέλλια, κ. βραχιόλια. 
Χρυσή άλυσις (αλυσίδα.
Ορμος, περιδέραιον, τουρκ. γκι- 

ορόάνι.
Ορυος μαργαριταρίων.
Περιόέραιον ψευδομαργαριτα- 

ρίων,
Αδαμάντινος σταυρός.
Οί πολυτελείς λίθοι. (4)
Στλεγγις αδαμαντίνη. (5).
Λιθοκόλλητος κόσμος, διαμαν- 

τικόν, τουρκ. τζοβαϊρικόν.
Συγκρότημα (τακίμι) άδαμάν- 

των, σμαράγδων, ρουβινίων.
Πολύεδρος άδάμας, πριλλάντι.

Περόνη, κ. καρφιτζοβελόνη (7) 
Δακτυλίδιον.
Θηκη χρυσή.
Αγγλικόν ώρολόγιον.
Ταβακέρα από μαργαριταρόρ- 
ριζαν (από σεδέφι).

Πόρπη, κ. θηλυκωτήρι, κόπτσα.
Τό άνοιγμα τής πόρπης (8).

(ϊ;Το μιρο; του ίν3“ύματθί άπο του τραχήλου μεχρί τή; ζώντ;, κ. τσιπάκι. 
— (2) Πλέγματα τιθέμίνα είί τά άκρα τών μανικίων στολισμόν. — (3) Ε1Ι& 

νβΐιιβ ©η «ιπίΛζοηθ· —· (4) Κοσμος οιάλιθο;, ζ. τά ^ιαμα^τικά, τζοβαερικά. 
— (5)Τουρκ. τσελέγκι έξ άίαμάντων, κόσμος τής κεφαλής. — ί6) ό πανταχόΟευ 
τετμημένος α^άμας, και ίιά τούτο πολυτιμότερος έαυτου καθιστώμενο». — (7) 
πολύτιμον λίθον εις την κεφαλήν.— (8} Τό ίακτυλί^ιον ίπου «μβαίνει ή κόπτσα*
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Γϊι ί&σΗ» 
ΙΙη^ βοίίίθ1*

ΙΊπε οοπιβΉα» 
ϋηθ ϋοίΓΟ; ηοΐΓ^~ 
Εβ νοίΐβ.
£θ> Ιιπέο (κρέφ^6α$φΐφ 
ϋπ ΐηΟΠΓΐΐοίΓ <10 οοη·.
Οβηΐβΐΐβδ» 
υπ ΙΟΙΙΓ <1(3 €Οΐϊ„ 
Εο ΓπΒ,ηη.
Εβ$ ΪΠ^ΓίνΙίΟΠΥ., 
ϋβ (ώ&ρβΙ&Ε 
Εθ§ Ιιθιιτβ^» 
Ε& ρϋί§ΠθίΕβ» 
Εβ ραππηβχΐβ.

ΙΙπβ πιαποίια» 
1)ϋ ΙΈαΠ^ γο$&Ε 
Εατι <1ϋ Γϋ$ν.
Ββ$ β&ΗΧ <!(? &6ΠίβΙΙΓ..

Εβ$ ραΓβπιθη§5 Ια ^αππίιιπ*.

. γχίτά«ιο>· 'ί|«
Αναδέαρζ, χεκρύφαλος,. ο>αύ'φ&>·-

\ ΐχ εκρύ'φαλος χατυκίονας. 
Α^δέσμτ; £ΐ<χύρη*
Η χζχλύπτροε, ή σχέπτι 2 ...
ΕπισττΑ.0.^ (3).
Μχνδηΐϋ ταϋ τραχ^ΐο^ 
Τρίχαπτχ^ ίταΕ δχντέλλα^ 
Ίίεριδέραια^.
ή. ταινία^ χ· χαρδέλζ.
Τχ χερ^χείρια. (4)
Κ^βαλόγ^^
Τέ βιβίίον τζς ^ο·σζυχγς, (5 ' 
ή οθα^γ ;6· .
Τ& ιςαχτψ^^ τά |£θδ-4<5ί^^, 

ίταλ» 'ζα^άδχ.
Φαχος .'τερχτας ’.Λ 7 .
Ραδ^α'ί» έλζιακ 
ρώασταγρια· 
,Εΰησρ.(Χ υδατα.

«Τά εύτρεπίσ^χτα {ταδ φορ^χ-
I τας).

Οσεαραΐιαη^ ά\ιπ€? 
£ θ αι ιη σ.

Ιίιιο αί^πιΐΐβ.
(Ιπ έΐιιί ά αί^ιιίΐίβδ*
Οαβ βρίπ^Ιβ (άθ5 βρίη§ϊ·08;

Λ <τχ ο λ ίχ γιι ν« ϊκ ά ς-

ΡχφΙς, βελαν*^
ΒελαΜθδ’4κ·’4.
Καρφίς,. χ. κοερ(ρίτ,χΛ

(β) Με* τα αποΛ&ν> αΐ η;ανχϊ«ες σφΕγ^η·σ* τδ> ©ώ^αΐδα. — (ϊ) £ σχε- 
ϊζάζαικτχ τ£ν τα πρόσωπαν τών >αναΜ^·^ — (5) Δ&πίς σχί-
$αξ ■& άαταα φ·χλχΕ·βς περιεχάαΛνδς εί; τα· ^«^ισττΑο^» γϋ·νχΐΛί’>ν ά*ά. ναε
χαατϊ| το. αίάχα βά&υ. —. (4) Κ.υλενδ'^&ί. ελ. ίαροίς (7;’^Λί)> τ&^4 φ.ε?ί<η*>
®κ "ρΜαύεες ««θι τας ΙΛ*9Χ£ χεΐ£ί.ώ\κχ.. ■— (5, Τά ιοερι^^ τας ώ^·$.ς-----
(6) Εντάς τις απα&λζ χτ&^ίζοντχ^ —0} Μιχρ-ά* τχαλχιω» βχροωώ αφαβ^τας» τά 
βκοΐαν άλλ®:ε αί ^χίχες ^ασεχάλ><ώ^ ηςτά ιςράβωπά^ τβ*ν? ίιάϊάχα^®- 

«ιι» ίν έξχνΦϊ)*·*, ·£ #νχ κχ κά(ΐΛ»σι» είχίχς.



£Τ8βΜΐΧν
Ετηβ ρο!οίβ> 
ΙΤη ρβίοίοη,

Εβ ΠΚ
Εα 50Ϊ6, !β ίΐέ.
Ετπβ ΒγοοΗβ έ. ΐΓίΓοϊβη
Εα φαβηυιιϊΐΐβ, 
Εβ ϊ\ι§βαυ.
ϋη Γοιιβΐ & ϊΤΙβη

Εη «Ιένίάοιη 
Εα ΒοΒίηβ. 
ϋη ΤΑΟπΐΙΙ-οϊη 
Ιίη ροιηί, 
ϋη ροιηϊ.

ΡοϊπΙ ά?Αη§1β1^ΓΓβ«
ΙΜΪΙ ροϊηΕ 
ίιΓΟδ ροϊηΐδ.
Εβ§ οη ντηαοθ 3ρ ροπι£ ζ άπλώς 

1β§ ροϊηΚ
Ι^Ά ΒϊΌ(!θΠβ.

Ί αΐΐ ς χ, ’.’ άΜό ιοί, 
\ ΤοΕυττ, χ. κουβάρι, 
ΐ Αγάίίς, χ. κΒυζαράκι. § <ριξι~ 
; Ίζρκζι 3ιά τάς καρριτσζς τζαζ 
\
ί Γό ?ψα, άλω^τη, ράριμα.
ί Η ρ.εταςη? ^ακτυλτίρα.
: ΒεΧονζ), χ. βέΐσνα τ7.ς χαΧτζα^ 

Η 'ίλαχάτζ, χ. ροκκ.
: Ο, άτρακτος, κ. τ^ άίράχτι^ 
ί Ρο§ά·¥ΐον, ρ.-ατγάνιον9 κ. τσι*

κρ{^; 3ιά ·γ^έσψ.θΛχ
; Τυίζγά^ι.
0 Μζΐζρίσκ-ος, χ μασούρι ■; 1^

• Ρυτό >, χεχάντ!? τουρ*.\ τάσι
'■■ Μλκ σαφχ, κ. ^ε^Ο’νιά,
= Ραφιίευτο^, όαττ!Λ, κε^τζ;·^ 

τάτ, -3).
Ραττσν τ'ζς ΑγγΧίας.

ί Απίοντ ρ,^ρ,ερες ρ^τττόν. (4}
: Α^τΧοΰν ραφιδευτό^. '’5'.
' Τά ποικίλαατχ, τά χεντ/ριατα. 

τζ κενττττά·
ό ττοιχιΙρΛς, κ. τά κ'έντη?ζα. $

Ββ Ια 80ΐβ βηιβ. 
5οίβ ΒοιιΠΙίβ, 
8θίβ ίΟΓδβ.
'8οϊβ ρΐαίν. 
Εε Ιβναίη,

Εα ϊηπηβ, 
Εα ρήΐβ.
Εβ δανοηηα§*β*

τοίχιζα, χεντηρια^ 
Αβρα^το^ ρ,ετάίι, 4αάν. 
Βρασρ.ένον ριετάςχ,
Λ'Άίοστδν υιετάξτ, -στριφτοί. 
Αστρνττο^ ηετάξι» 
ίΐ ζύ|χτ)5 κ. προςύρΛ, τουρκ. ,ρ.α-
γιά,

Το ά>κευρον«
Το φύρζρ.α, ά ζύρ.^ κ. ζψάρν 
Το σαπόνισρια.

(ί) Εη4 τού οπ*>ίο^ τυλίσσε^αι τό νϋαα. —(ι) Οπ-ο^ αί γύναιά;^ο/χουν τα άχο'ίΚ 
τών δακτύλων 5τατ» κλώδ-ωσ» ιχετάξτ,·^ Οταν γ^Οωσιν. — £3) Παν τό διά €ελόν>χ 
Ύίνό^β^θν ϊργον, αίαν τάπητες, χεντ-ίΐιατα ητλ· — (4) Οταν β«λονϊ) παχ'ρνρ ^ί,&,ν 
^.©νν.ν Μλίοστζιν, — (5) Οταν βελόνη παί^νρ ίύο /άρματα τού ύφάσαατο; το» 
®??δΚΜ ^χνετατ το



)( θ* )(

(ι) Παραμερίζω τήν άνθρακιάν του κλιβάνου,τον καθαμίζω άπ’ αυτήν.

Είΐ 1θ88ΐνθ. 11 στακτή, κ. μπογάδα.
Εαα <1ο δίΐνοηηα^ο. Σαπουνάδ α.
Εοδ ΒαΙαγιΐΓθδ (0. πλ.). Τάσαρώματα, σκύβαλα, ζ. σκου­

πίδια.
Εημι^ΙοιηοπΙ (Ιο Ια ιικιΐ8οη. Η διευθέτησή, το συγύρισμα τής

σίζίας.
Ε'ίίΓΓΛ^θηιβηΙ (Ιο Ια ιπαίβοη. Η εύτρέπισις, ή διαζόσμησις τού

ο’ίζου.
ΡοΙοίοηηοΓ. Ί ολυπεύω, ζ. ζουβαριάζω.
ΡοΐηίοΓ. Στίζω, ζ μπιμπιλόνω τι διά νά

μή σαζζιάστ).
Βεο(1θγ. Ποικίλλω, ζ. ζεντώ.
Εουάνο. Ράπτω.
ΓιΙθγ. Νήθω, ζλώθω.
Τ-ΠΟΟίΟΓ. Χηλεύω, πλέζω (μέ βελόνας).
Είΐορ αιι γοποΙ, αιι Γιηοίΐιι. Γνέθω εις τό μαγγάνι, εις τήν

ρόζαν.
ΓϊΙογ <1α οΙηπιυγο. Γνέθω ζαννάβι.
Εοιιροι*. Κόπτω (ρούχα, ενδύματα).
ΤΐδδΟΓ. Υφαίνω.
ΡόΙΠΓ. Ζυμόνω.
ΒανοηηβΓ. Σμήχω, ζ. σαπωνίζω.
Εανβν (Ιιι Ιίη^ο. ΙΙλύνωπανία, ρούχα.
ΡθΙπΓ 5ΠΓ Ιον&ίη. Πιάνω μαγιάν.
Εουογ (ούδ). Ζυμούται, κ. άναβαίνει (επι

ζύ[Λ7)ς).
Εα ραίο οοιηηιοηοο ά Ιουογ. Το ζ'ΐ[Λαρι χρχισε ν’ άναβαίντρ.
ΕΙιαπίΐοΐ’ Ιο Γοιιγ. Καίω τον φούρνον.
Εο Γοιιγ οΙιαπΓΓο (ούδ.) 0 κλίβανος καίει, είναι αναμ­

μένος,
])θΒΓαίδθΓ. Περιυάσσωτόν κλίβανον. (1).
ΜοΗγο Ιο ραίη αιι Γοιιγ. Φουρνίζω τό ψωμί.
ΜοΗγο ιιηο ρίοο.ο ά ιιη ΗαΒΐί. Προσράπτω έπίβλημα εις ένδυ­

μα, ζ, βάλλω κομμάτι.
ΜοΗγο (Ιιι 1ίη§(* αιΐδανοηηα^ο. Σαπωνίζω πανία, ρούχα.
ΒαΙανοΓ. Σαρόνω, κ. σκουπίζω.
ΊϊανηίΠοΓοη ροίηί (Ιο Γταπ- Ραφιδεύω, βελονοποικίλλω, κεν­

00. τώ κατά τον γαλλικόν τρόπον.
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ϋηβ οΐινπβΓβ βη ροίηί,η αηβ 
1>Γθ(1βιΐ8β (άρσ. Ιηοάβαρ).

Εβ ροίηί βη θ§1 Ββαα.

Εβ ροιηί ηβη βδί ρ&5 Ββαα. 
ΕπΠΙογ υη ηί^αίΐΐβ* 
ΟβΓίΙβΓ.
Εηίϊΐβρ <1β3 ρβΗβδ.
ϋβίίΙβΓ (1β8 ρβηίβδ.
ΑβοοπιοάβΓ Ια ηιηίδοη, $ η]α- 
8ίβΓ Ιίΐ ιη&ί8οα; ^αιταηββΓία 
ιηαίδοη.

11η άβΓηη^β ίοαίβ ιιΐ3 βΐιαιη» 
1)Γββ

ίαίΐβδ ηββοιηηιοάβΓ νο§ βΐιβ- 
νβαχ, η απλώς, Γπίίβδ-νοπδ 
;ΐ(Χ0ΐϊΐιηο(1βΓ,

ΑββοιηιιιοίΙβΓ ΰβδ νιαηΛβδ, 
<1β5 ροίδδοηδ.

ΑεβοιηιηοίΙβΓ έ ιϋηβΓ,α δοιι- 
ρβη

ΓοίΓβ Ια βπίδίηβ.
53νοίΓ ίαίΓβ Ια βπίδίηβ.

ραφιδεύτρια, βελονοποικίλτρια, 
κ. κεντήστρα.

Η εργασία, κ. ή δουλειά είναι 
καλή (δηλ. των ραφιδευτών).

Η εργασία είναι κακή.
Περώ κλωστήν εις βελόνην.
Εκβάλλω τό νήμα, ξεπερνώ.
Ορμαθίζω μαργαριτάρια.
Ξεπερνώ μαργαριτάρια, 
Εύτρεπίζ^, διακοσμώ τάν οίκου, 

τον συγυρίζω.

Συνετάραξεν, έφερεν άνω κάτω 
ολον τον θάλαμόν μου»

Εύτρέπισον τήν κόμην σου, συ­
γύρισε τά μαλλία σου, $ αυ- 
γυρίσου.

Σκευάζω, άρτύω κρέατα, ίχθύςρ 
τά μαγειρεύω.

Ετοιμάζω γεύμα, δειπνον.

Μαγειρεύω.
Γνωρίζω μαγειρείου, ηξεύρω νέ 
μαγειρεύω. Η)

26
ΕΊιοπιιηβ.

Εη βαΓαβίβΓβ άοαχ βί αίίαίιΐβ.
ΑίΓαπιβ άβ §1οΐΓβ.
Εη αίΓ άβ ρΓοΒίΐΐΛ.

Ο άνθρωπος.
Ηθος γλυκύ καί προσηνές» 
Ακόρεστος όόζης.
Ηθος, χαρακτηρ αγαθού άνδρός.

(1) Οί άρχάριοι ηρεμεί >ά προσέχουν νά μι μεταχει^ίζωνται τάς άρχομενβς άη« 
απαρεμφάτου φράσεις βπως τύχιρ· πρέπει )οιπεν νά ειπωσυ βαίβ Γαιγ© Ια ουί- 
δΐηβ, ιηξεύμω νά μαγειρεύω ίι ίΐ Γβ«1 6ΑνοΐΓ ίαίΓβ 1» «υίδίηβ, πρέπει νά ιπξεύρ^ 
τις νά μαγ$ι/?εύττ ούτω καί ΐίς τάς άνωτέμω φράσεις, ίΐ ΓαυΙ Η^εοιηαιοιΙίΓ 
3 (ΗηβΓ, πμέπει νά ετοιμάσω γεύμα, ίΐ Γ&ίΐ Ια ςιιίδίηβ, μαγειρεύει κτλ. £γ))ς 

πρέπει νά τρε'πωαι το άπαρέμφατον εις προσωπικήν εγκλισιν, νά εξαρτώ· 
«ιν αυτό άπβ άλλο ^ρο’ωπικ^ς εγκλίσεων

9



λ θθ X
ϋη λιγ <1β 111001131100(0. 
ϋη £γοπΙ <Γ ηίπώι.

ϋηθ ΐΜΐιίένβ ίΐΐ80ο.
ΛιικιΙθιΐΓ ιΐο Ια §1οίΓβ.
ΑιηοπΓθιιχ ύη Ια §1οίι·0. 
ϋη Κοίΐιπίθ ρΐηίη <Γ αΗίίίεο.

ϋη ανίίδίΐη <Γίηιρο8ίαΐ’0
ϋη α880ΐπ1)1αςθ <1β υθγΙπ^ βί 

ΓΪΘ νίβ08.
ϋη Ιιοηιιηο άϊιη αΒοτάί άοιιχ.

ϋ’αη αΐιοπΐ πιάθ η Γίοΐιοπχ. 
ϋη Ηοπιπιοάβ ί&οΠβ αοοβδ.

Οβ (ΙίΠΊοΙο αοοέ§.
ϋη Κοηιηιθ (Γηβϋοηιηιοάο- 

ηιοπΙ.
Ιίηαδδοπιβίαςβ ύοίοαίβδ 8ογ- 

108 (1β §0118.
ϋη Ιιοιηπιο <£ΐιί α ιιη Γ0§απ1 

388ΠΓ0.
Οαί α πη ρα8 αδδΐίΓο.
ϋη 11ΟΠ1Π10 ηδίαοίβαχ.
Ανί(1θ (ΓαΓ§0ηΙ.
Ανί(1θ (Ιο §αιη, ανίάβ άο §1οΙγο. 
ϋιΐ0 ρθΓδοηηβ ΜιΠΙαπΙο.

Εο 1138 ροηρίθ.
Εη Ιιοηιιηβ <1 αη^βϋΓθί. πηρο- 
ηόίινιΒΙο.

ΒηΙΙοιίΓ (Ιο ραγό, καί ΙκιΗθυτ 
(Γθδίΐ’ΛίΙβ.

ϋη 110311 ΟΗΓΗΟίΟΓΘ,
ϋη Ιιοηιηιο ΰθ Ι-ίθη. ·
ϋη ·1ιοηιΐ':.,6 Βΰ-γ ' ά’στ§υ·?'

9) (1’3ΓΓ0§311Ο0.

ϋη ηίΐ’ Ιιοπάουη 
ϋη νίΐ ΒουΙΓοη.

Ηθος, χαρακτηρ μοχθηρού.
Χνερυθοίαστον ποόσωπον, άναι,- 
^ές.

Ηθος εύκολον.
ΐΗλόίοζος.
Εραστής δόξτίς.
Πολυμήχανος, πανούργος άνθρω­

πος.
Δολοπλόκος.
Σύγκραμα αρετών καί ελαττω­

μάτων·
Ανθρωπος εύπροσηγορος, προση­

νής.
Λυσπροσηγορος, χαλεπός.
Ανθρωπος εύπρόσιτος, εύέντευ- 

κτος.
Δυσπρόσιτος δυσέντευκτος.
Ανθρωπος συμβατικός, συμβι­
βαστικός.

Συρφετός, άθροισμα παντός εί­
δους ανθρώπων.

Ανθρωπος εχων βλέμμα άπτόη · 
τον, θρασύ.

Εχων βήμα ασφαλές, στερεόν.
Ανθρωπος πανούργος.
Φιλοχρήματος.
Φιλοκερδής, δοξομαντίς.
Ανθρωπος ακριτόμυθος, μη φυ- 
λάττων μυστικόν.

Ο κοινός λαός.
Ανθρωπος εχέμυθος,

Πλάνης, περίτριμμα των οδών, 
βαρβ. σουρτούκης.
■<ύγ^λ: χαρακτ^ρ^ 

αγαθό; άνθρωπος.
,νυρωπος πεφυσημένος, πληρης 
υπεροψίας.

Ηθος δυσχεραίνοντος, 
Βωμολόγος.
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11 ) 3 (Ια 113111 βίάΐΐ 1)38 (1$η& 

50η 11111ΠΘΠΓ.
Π 3 Ιοπίβ Ιιοηίβ Ιηιο.
ϋη Ιιοιιιηιβ Βπιχαηί.
ΙΙή €Οθιιγ 03ΐιήβ.
5-ΙΓ1Π16ΓΘ5 ^3Πφ3£Ή£1Γ(ΪΘ8.

Ιθΐβ β3ΓΓ6θ. .

< ·Ω §Γ3Π(Ι Ο31180ΠΓ.

3

ϋη · ϋθΓΥβ^ιι })ΓάΙό, και αη..δ 
Ιβ1β,€ΐ|3ϊ2ίΙθ,

ϋη ϊοίΗπίΘ εΐιαπη,αηΐ βη §ο- 
βΐθίβ*

ϋη ίπροηάβ ρκθπιίέΓβ οΐαδδθ.
Εηοΐιη 3 13 εοίοιο.
ΙΙοπίΗΙΟ άθ €ΟβΠΓ.
Ηοπιτηβ <Γυη Βοη οοππηβιτ.θ.
Ιίοπιηιθίΐο γοιπϊηππ.

Ποπιπιβ €οηψ388β (Ιαηδ ίοιιί 
εβ φίίΐ (αίί.

Ηοιηιηβ βοηιροδθ.

Αιγ εοπιροδό.
Ηοππηθ εοηββηίΓβ.
Ηοιηπιβ (Ιο εοηιΐίΐίοη.
Ηοπιπιθ άβ 1)38§θ οοηάίΐίοη.
Ηοιηιηβ ίηιρόηέΐΓαΒΙο.
Ηοππιιθ (1θ εοηβαηεβ.

ΡΙβίη (ίβ €οηίΪ3ηεο.
ϋηβ 83§θ88β εοηδοπιπιέβ.
ΙΙη δοβΙβΓαΙ ϋοη^οηιπιβ.

Εχει χαοακτ/ΐρα άνώρ.αλον, άκα- 
τάστατον.

Αναίσχυντος.
Ανθρωπος ταραχώδης.
Ατάραχος καροία.
Τρόποι αγροίκοι.
Τετραγωνική κεφαλή, ή ορθούς 

σκεπτομένη.
Ανθρωπος λαλίστατος.
Ανθρωπος έλ>ύθερος τούς, τρό­

πους.
Φαντασιοκόπος.
Εζηαριένη κεταλή, κ. αναμμέ­

νο ν κεφάλι.
Ανθρωπος τερπνός εις τήν συν­

αναστροφήν.
Απαταιών πρώτης τάξεως.
Οξύθυμος.
Εύτολμος, γενναιόφρων.
Ομιλητικός άνθρωπος.
Ιδιώτης, αγοραίος, χυδαίος, χω­

ρίς προτερήματα ή γνώσεις άν­
θρωπος

Ανθρωπος επιτηδευόμενος τάξιν 
και ρυθμόν και προσοχήν κατά 
πάντα· όστις τά έχει ολα με­
τρημένα.

Ο κατά προσποίησιν, ύπόκρισιν 
σοβαρός, βαρύς, σύννους.

Επιτετηδευμένος τρόπος.
Κρυψίνους ή σύννους άνθρωπος. 
Εύγενής, εύπατρίδης, ένδοξος. 
Αγενής άνθρωπος.
Ανθρωπος ακατανόητος.
Αξιόπιστος άνθρωπος (τον όποιον 

έπιφορτίζομεν με ύποθέσεις}.
Οίηματίας.
Φρόνησις τελεία.
Τέλειος κακούργος.
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Ιίοηιηιβ ϋοηΐΓάπηηί*

ΙΙηβ ρθΐΈοηηβ εοηΐΓ&η&ηίβ.
8θπδ βοιιΙθΠΓ ύ’απίϊίίβ και 

8011$ ΙαεοανβΓίυΓβιΙ αιηίίίβ'.
(ΖοιινβΓΐ (Ιο ΗοηΙβ, (Ιο επιηβδ. 
ϋη Ιιοππηθ οοανβΗ.
ΜοΙ$ εοιινοί'Ιδ.
ΕοπνβνΙ (Ιο ^Ιοίνο. 
ϋη οθΓΥθίΐιι βΓβυχ.

ΙΙηβ ρβΓοΙβ, πηθ Γβροη&β €πιβ.

ευπβυχ <1β ηουνοίίοδ-

ϋη Ηοπυηθ (Ιαη^θΐΈπχ*

Ηοππηβ <Ιβοί<ί&
ΙΙη αίΓ (Ιόοκίθ.
ϋη Ηοππηο άβοπο.

15ηβ ρβΓδοηηβ ίόΐίοαίε·

ϋη ΙιοιηΐΏβ λπ §ούΙ ΛθίίβΜ. 
ΙΙοιηηιβ (ΙόΙιοαΙ «πγ Ιο ροίηί.

(ΓΗοηηθιιη

ΟθΠΐί-δαν&ηΕ 
ϋθιηί-Ι&ΙβηΙ·

ϋαο ]οπηβ88θ (ΙόρΓίΐνβο- 
ϋηβ ήπιο άβρπινββ.
ϋηβ νίβ
01>]θΙ <Ιβ ύόηδίοη.
ϋηβ (Ιόηδίοη &ΐϊΐόι ο.
ΙΙπ Ηοιηιηβ άβ8θ1)1ι$ο<ιηΙ.
Εηο τέροηδθ (Ιόδοίιΐψβ&ηΐβ.
υηο νίβ όέδΟΓέοηηόο. 
ΗοΠΙΐηβ 33Λ18 (ΙέΙοιιη

Δύσκολος άνθρωπος, ίύ σκολον 
ίθος.

Ανθρωπος φιλονεικος.
Υπό τό πρόσχγ}[Αα τής φιλίας,

Ε^πλεως αισχύνης, έγκλη[χάτω>^ 
Ανθρωπος κροψίνους.
Λο'γοί αίνιγριατώδειςο 
Περικλεής.
Κούφη κεφαλή, κ. κούφιο κε­

φάλι, ελαφρόμυαλος.
Λόγος, άπόκρισις τραχεία, άπά» 

τομος, σκληρά.
Φιλοπευθής, φιλόκαινος, άγαπών? 

νά μιανθάντι νέα.
ίποπτος άνθρωπος (εις τόν ό­
ποιον δέν πρέπει νά έμπιστευ- 

ί θη τις).
Ανήρ εύτολμος, θρασύς, σταθερός. 
Σχήμα Οαρρλέον.
Ανθρωπος δυσφημημένος, χωρίς 

ύπόληψιν.
Ανθρωπος δύσκολος, δυσοικονό- 
μητος, δυσχερής.

Φιλόκαλος άνθρωπος.
Ανθρωπος εις άκρον φιλότιμος^ 

εύκόλως παροξυνόμενος καθ ο,τι 
άφορα την τιμήν.

Ημίσοφος, δοκησίσοφος.
Ανθρωπος μή £χων τούς χαρα­

κτήρας αληθούς εύφυ'ίας.
Διεφθαρμένη νεότης.
Διεστραμμένη ψυχή, 
έκδεδιγτημένη ζωή, 
ί< αταγέλαστος.
Πικρά είρωνία,.
Ανθρωπος σκαιός, βάρβαρος.
Απόκρισις δυσάρεστος, βάρβαρος· 
Βίος έκδεδιητημένος.
Ανθρωπος ευθύς.
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(Ιη Γ^ρΐΌϋΙΐβ (ΙβίΟΙΙΙΊΙβ.

ΙΙηβ Ιοπαη^β (ΙέΙοπιηοβ. 
ϋη Ηοπιπιβ (ΙίίΓίαΙθ.

ΙΙοπΗηε <ΙίΠ'ί('ΛΐΠαουχ\

Βί$ηθ άθ ιηοκΙ,(ϊί§η& άβ Ιοιι-

Βί^ηθ άθ Γοί, (Ιβ οΓογαηββ.
(Γβδίίιηβ, <1θ ρυηίϋοη.

Ι)ί$ηθ <1θ ρίΐΓίΙοη, β’αύιηίΓΗ- 
Ιίοη.

ΙΤη (Ιί^ηβ 8ΐι]βΕ
ϋπ ΓΠ$ άί^ηβ <Ιθ 8θπ ρένβ.
ΣΗδθαη (1β πθη.
ϋη ρθΓ§οηηα§β όβ Ιιααίθ <113- 

ΙίηβΙίοη.
ϋη Ιιοιηηΐθ (Ιίδίίη^αέ.

ΙΙη αίρ (Ηδίπαίβ

ϋη Βοτηϊηβ ιηοηίΓβ &υ <Ιοί§1. 
ϋη Ηοιηπιβ ηιιι δϊηιθ Ια άο- 
ιηία&ϋοη, % ι}ΐιί αίιηβ έ <1ο- 

ιηίηβΓ.
ΡπΓθΙθ8, ΙΪ13!1ίέΓβ5 (ΙΐΙΓβδ.
Πηο Ιέίβ άαΐΈ.
Εϋθννθίό.
ϋηθ Ιέίθ όβθΓνβΙόθ, 
ϋη ίθυηβ οΓοη θΙέ. 
ϋη Ιιοππηθ βεΙαίΓό, 
ϋη έεΐαί άθ νίνθ,

ϋη νί§α§β θίΓανέβ 
ϋη αίρ βΙϊίΐΓί1.
Εβ8 0£3ΓΘΠ1£η§ ύβ Ια ]βαηβ58β. 
ΙΙη οηΓαηΙ Βίθη όΐβνέ.
ϋη 2πγ βιηρΓυηΙο,

Ηοηιιηθ βηΛοΓίχμ*

Πλαγία έπίπλζξις.
Πλάγιος έπαινος.
Ανθρωπος δύσκολος (δυοκόλως 

ευχαριστούμενος).
Ανθρωπος δύσκολος, άδιακόπως 

δυσκολίας προτείνων.
Αζιος θανάτου, αξιέπαινος.

Αξιόπιστος.
Αξιότιμος, αξιόποινος.
Συγχωρητός, θαυμαστός.

Αξιος άνθρωπος.
Υιός αντάξιος του πατρός, 
4'λύαρ ος, φληναφολόγο ς.
Διάσημος άνθρωπος.

Ανθρωπος διακεκριμένος, έξοχος, 
διαπρέπων.

Υφος ρεμβώδες, νρος ανθρώπου 
έχοντας τον νουν του άλλοΰ’ 

Ανθρωπος δακτυλοδεικτούμενος. 
Ανθρωπος φίλαρχος.

Λόγοι, τρόποι τραχείς.
Βαρυκέφαλος.
Αμυαλος, ζ.. ξεμυαλισμένος.
Εμπληκτος, άφρων, άνους.
Αφρων νεανίας.
Ανθρωπος πεπαιδευμένος.
Γέλως προπετης, καγχασμός^ 

ζ. χάχλανον.
Πρόσωπον άγριον.
Ηθος άγριον
Λί άταξίαι τής νεότητας.
Παιδίον καλώς άνατέθραμμένον.
Επ ιτετηδ ε υμένα ν, προ σπο ιητό υ 

ήθος.
ράθυμος, αναίσθητος άνθρωπος 3
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Εβ8 βηηιιίδ ιΐβ ία νίβ.

ϋπ Ιιοιηηιβ βιπιπγαηί.
(ϊβδί αη βηιπιγβαχ.
Εβ§ 6ΓΓ011Γ8 άβ Ια ]βΙ1Ηβ$8β.

ϋη βαπδβιΐΓ, ιιη ΙιαναιιθίϊβΠΓ 
βίβΓΠβΙ.

ΙΙη |βπηβ Κοιππιβ βναροΓβ. 
ϋη Ιιοηιΐϊΐβ (ΓβχρβάΗίοπ-

Ι'π Ιιοηιηιβ ιΐ’υηβ ηοΐιΐβ βχίτα- 
βίίοη.

ϋη ίαΙικίβαΙβαΓ (Ιο βαίοιηηίβ.

Ηοηιηιβ Γαββίΐβιιχ.

Ηοιηπιβ ίάβΐιβπχ.
ϋηβ ΙπιηιθπΓ Γάβΐιβπ^β.
Ηοηπηβ £α$1ι<1ίβιιχ.
ΙΙηθ €ΟΗΐρ3§ΗΙΘ Γαϊί^αιιΙβ.
Ηοηιιηβ 3β ίαίί^αβ.
ϋηβ ίβίβ <Ιθ Γβη

Ηοιηπιβ Βίβη ίβίβ.

ΙΤηβ Γίηβδδβ βοπδΐιβ <1β ίίΐ 
Βίαηβ.

ϋηβ ΙιαιΙΙβνίβ Γίηβ.

ϋη ΠαίΓβιΐΓ <1β βπϊδίηβ, ή πη 
ΠαίΓβιΐΓ (Ιβ ίαίιΐβ.

Εα ΠβιΐΓ (Ιβ Ια ]βυηβ88β.
ΕαίΙβπΓίΙβ 1>βαπχ βδρηί8.

ΕαΓαβΙβκβ ίΙβχίΜβ.

ΕοΓ^βαι <Ιβ ηοιινβ11β8. 
Εηίαηί ΓνβίίΙΙαηΕ

Αι ^.έρψ.ναι, αί θΆόψεες τχς 
ζωχς.

ΑζΛη:, επαχθής άνθρωπος.
Ηνα> ένοχλζτπκός, κ. κολτσίδα, 
Οί παραλογισρύώ, αί παρεκτ:ο* 

παί τής νεότητας.
Α^όλεσχοςς ό άεΐ λαϊών.

Νέος κούφος.
Ανθρωπος ταχύς, ύ£... <κ ~'.τ:ύ- 

ριος»
Ανθρωπος εύγενοΰς καταγωγής, 

εύγενής άνθρωπος.
Συκοφάντης, φευδολόγος.

Ανθρωπος αστείος, χαριεντιστής, 
γελοιαστής.

Ανθρωπος οχληρός, βαρετός* 
Δύσκολος, παράξενος ^ιάθεσις.
Ανθρωπος ενοχλητικός.
Συντροφιά αηδής, οχληρά. *
Φερέπίνος άνήρ.
Ανθρωπος αμετάπειστος, ισχυρο- 

γνώμων (σιδηρένιον κεφάλι).
Ανθρωπος τον όποιον δέχονται 

παντού καλά, προθύμως.
Δολιότης ευκόλως άνυκαλυπτο- 

μένη.
Αστεϊον περίπαιγμα, επιτήδειον 

σκώμμα.
Παράσιτος.

Π ακμή τής νεότητος.
Τό άνθος, οί άριστοι των χα- 

ριέντων, των λογοδαιδάλων, 
των ευφυών.

Χαρακτήρ εύκίνητος εις συμπά­
θειαν.

Αογοποιός, πλάττων νέα.
Παιδίον άνήσυχον, αεικίνητον.
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ΡβΓδοηηβ ίπΐ£<ι1θ (νιβ— ).
Βθ Βοηηβ§ §βπ8.
ΒΰΠΧ 1)ΓΑνθ8 §ΒΠ8.
Τοιίδ 1θ$ Ηοηηβίβδ §βηδ.
IIη νΐ5ί1£θ (Ιθ §1ίΐ:·θ. 
ϋη αίρ (1θ §1ηββ.

Ανβο Βθαιιεοιιρ <1θ £Γέεβ. 
ϋϊιηβ ηιαηίέΐ’β £πΐβίθιΐ5θ.
Εβ^ρηικΙ ικιοηύθ, ία §Γαηάθ 

8Ο€1ύ?6.
Ββ ^Γ&ηάδ αίτ8.
ϋη £ΐΌ5 Ιοαπίβιιαιΐ, ιϊη §γο8 
ηιιίηιπΐ, ιϊη £ΐ’θδ Ιιπιιογ, ιιηθ 
£1'0880 ΒθΙΟ.
ϋπ £ΐΌ8 ίϊη (οίκ.).
Ι)β5 νοαχ £Γ08.

6γΟ8 ΠΓΘ.
6γο8 ιηοίδ.
<1γΟ8 μΐΓΟΏ8.
6τΓΟ8868 νθΠίβδ.

ϋηβ ί&ιιίβ, ϋηβ οιτβιΐΓ £γο§- 
δίθΓΟ.

ϋη ηΐθη§οη£β £Γ088Ϊογ.

ΙΙηβ £1Ό88ίθΓβΙθ? άθ8 £1'0581- 
ΟΓθίθδ.

ΙΙηΒίίΙθ ο. Ια ίΓ&ηςαίδβ.. 
ϋηβ Ιιααίο ηηΐ58αηοβ.

ϋηβ Ιιηπίο ΙΈριιΙηΙίοη.
Ηοιηπίθ άθ ηόηηΐ.

ίιοηιπίθ Μίδδαηοο.
Ηοηΐίπο ά βχβϋπίίοη.
ϋη ίιοηιιηβ ψιί ο§ί <1ο Βοηηο 

Ηη-ϋίβιιη

Ανθρωπος όλιγαρκτίς, (βίος—)* 
Καλοί άνθρωποί.
Δύο καλοί άνθρωποι.
Ολοι ο'. τίμιοι άνθρωποι.
Ψυχρόν προσωπον.
Τρόπος ψυχρό;, συμπεριφορά ψϋ- 

χροϋ
Χαριέστατα.
Χαριέντως.
Η ανώτερα κοινωνία.

Τρόποι ύπεροπτικοί.
Λνροο<ος, ζώον, χωριάτης, ά­

πρακτος, άνθρωπος χονδρός.

Κουτοπόνηρος.
Κυλοιδιώντες οφθαλμοί, κ. πρη* 
σμένα μάτια.

Καγχασμός, κ. χάχλανον.
Χονδραι λέξεις, ύβρεις.
Βάναυσοι βλασφημίαι.
Πικραί άληθειαι, χονόραι άλη- 
θειαι.

Απάτη δεινή, μεγάλη.

Μεγα και άνεπιτηδειον ψεύδος, 
κ. χονδρόν ψεύμα.

Απρεπείς λέξεις, κ. χωριατίαΐς.

Γαλλικώς ένδεδυμένος.
Εύγενης καταγωγή, λαμπρόν 
γένος.

Γπόληψις λαμπρά, μεγάλη.
Ούτιδανός, πρταπός, μηδαμι­

νός άνθρωπος.
Εύγενης, εύπατρίόης.
Ανθρωπος δραστήριος, ρέκτης.
Ιλαρός, φαιδρός, εύθυμος.
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Οπί δδίάβ Γπαιιναίδβ ΗυιηβιΐΓ.

ϋη <ηγ 1ιγρο6πΙβ.
Οβ8 ββηίίπιβηδ ί σηο1)1«§<
ϋη Γ1Γ6 ίΐϊΙΙΒΟάθΓΘ.
ϋη Κοπιπιβ ίηιιιιο<10Γ0.
ϋηβ Βαίηβ ίιιιιηοΓίβΙΙθ.
ϋηβ ιηίηβ ίηιρβΓίβαδθ, 
ϋη Ιοη ίιηρόΐ’3ΐίί.
ϋηβ ρροροδίΐίοη ίηιρβΓίίηεηΙθ 
ϋη €:αΓ£ΐοίβΓβ ίιηρβίαοαχ.

ϋηβ 6θ1θΓβ ίηιροίπβυδβ.
£ πηρόίποδίΐβ <1θ Ια ]θΐιηθ856. 
Πβ8 ρπΓοΙβδ ίιηρίβδ.
ϋη 36ίβ «ΤιηιρΐοΙό.
ϋη θηηβπΗ ϊηιρΙαεαΒΙβ. 
Ε’ίπιροΙαοδίίβ άα ζέΐβ. 
ϋη« Ικπηβ ί ιηρίατη 1)1 ρ. 
Ε’ίιηροΐίΐθδδβ άβ 8β8 ΐΜηίβΓβδ. 
15η Ιιοπιηΐθ ά'ίηιροΓίαηοβ και 

αη Ιιοπιηΐβ ίιτιροΓί^ηΐ.
ΙΙηβ οΕοδβ <1θ §Γ3Π(16 ίιηροΓ- 

ίαη6β.
Β ααειίΒθ ίηιροΓίαηββ.

ϋη δρβείαοΐβ ίηιροδ&ηί. 
Ηοιηηιο ΐπιρΓίΐΙίβαΒΙο.

ϋη Ιιοηιηΐθ ίιηριπίθηί. 
ϋηβ ίΐβίίοπ ίιηρικίβηίβ. 
Οθ5 (1186011Γ8 ΠΠρΐ1(1ί([αβ5. 
ϋβδ Η1Ο611Γ8 ίΐηρίΙΓβδ.
Ηοπιηΐθ ΐηαΒοπΙίίΒΙβ καί Ηοπι- 

ΙΏβ 1036668811)16.
€3Γ36ΐβΓ68 ίΐ1Ο660Γ(1ί11)1θ5.

Ι5η ΒίβιιΓαίί ίηαρρΓόβίίώΙβ,

Κατγιφτκ, σκυθρωπός, δύσθυμο;, 
κακοδιάθετος.

Ηθος πλαστόν, προσποιητόν.
Αγενή αισθήματα.
Ασβεστος γέλως.
.Ανθρωπος άσεμνος.
Αθάνατου, άσβεστου μϊσος.
Ηθος ύπερηφανον.
Γφος έπιτακτικόν.
Πρότασις τολμηρά, αύθάδης.
Χαρακτηρ εύερέθ ιστός, ορμη­
τικός.

Θυμός παράφορος.
Η όρμη τής νεότητος.
Ασεβείς λόγοι.
Ασέβημα.
Ασπονδος έχθρός.
Η Θερμότης τού ζήλου.
Αδιάλλακτον μϊσος.
Το αγροίκου των τρόπων του. 
Ανθρωπος επίσημος, κ. σημαν­
τικός.

Σπουδαίου πράγμα, πολλού λό­
γου άζιύν, κ. σημαντικόν.

Ούδενός λόγου άξιου, κ. ασή­
μαντου.

Καταπληκτικόν θέαμα.
Ανθρωπος δυξύμβολος, άνοικο- 

νόμητος, (μέ τόν όποιον δέν 
δύναταί τις νά συναναστραφγ$ 
δια την παραξευίαν του).

Ανθρωπος αναιδής.
Πράξις αναιδής.
Αίσχρολογίαι.
Ακόλαστα ήθη.
Ανθρωπος δυσέντευκτος, δυσξύμ- 

βολος, απρόσιτος.
Ασυμβίβαστοι χαρακτήρες, μή 

συμβιβαζόμενοι μεταξύ των.
Ανεκτίμητος ευεργεσία.
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ϋη Κοηιιιιβ ίηορ&Μβ.

ϋη Ηοπιηιβ ίηοίνίΐ.
ϋηβ ίηβϋηΗίίοη αιι ιηαΐ, 
ϋη νοίδίη ίηβοππηοάβ.

ϋη Ηοπιηιβ πιοοηξπκ 
Ανββ ίηβοηδίάβΓθΙίοη. 
ϋηβ Γβροηδβ ιηβοηνΰη&Ηβ. 
ϋηβ ιηβΓνβίΙΙβ ίηβΓογηΒΙβ. 
ϋη ε&ΓαοϊΌΓβ ίπάβίίηίδδ&Μβ. 
ϋη Βοππηβ ίηάβίίηίδδαΒΙβ. 
ϋη ρΐαίδίί ίηάίβίΜβ.
Ιπίΐί^ηβ (ΓϋίΓθεύοη. 
ϋηβ αβίίοη ίικΗθηβ* 
ΟιιβΙΙθ ίηάψηίίβ! 
ίίοιηπιο ιηβΒΓαηΙαΜο. 
υηβ Γβδοίπΐίοη ιηέΒΓ&ηΙίίΜβ.

ϋηβ ]θίβ ίπθίΓ&ΒΙθ, 
11οιηπιο ίηβδΙίιη&ΒΙβ. 
ΒοηΙβ ίηβραΐδ^ΒΙβ.

8οιΐ(Π8 επίδίΐηδ.
ϋβδ (ΙίδβΌΙΙΓδ βΠ ΓηΐΓ η (1θ 

ν&ίηδ (ΙίδϋΟΠΓδ^
ϋηβ Γ&ίπΐθροπν3ΏΐαΜθβ 
ϋηβ Γαπδδβ Ιιοηίβ.
ΑββαΒΙό άο £&1ί$ιΐθ.
Αββ&ΒΙβ (Ιο νίώ11ο886.
Εβδ ρ1ϋί5ΪΓ§ αοβοηιρ&§η05 <1θ 

ίΐθββηβο.
Αοίβ άβ νβΓίη.
Ββδ βοηίβ§ οη Γηιγ.
Ι)βδ βδρθΓ&ηοβδ βη Γαίκ.
Οοδ ρΓο]β(δ βη Γ&ίη

ϋη ΗΐΓ ηκηβδίπβαχ.
§βπ8 άβ Ββΐ αίν

Ανθρωπος ανίκανος, αν ευ Ικα­
νότητας

Ανθρωπος άπολίτευτος, 
Ιίλίσις πρύς το κακόν.
Γείτων οχληρός, κ. πειρακτι­

κός.
Ανθρωπος άτόπου συμπεριφοράς. 
Απερισκέπτως, κ. ασυλλόγιστα.
Ατοπος άπόζρισις.
Θαύμα άπίστευτον.
Ανεξήγητος χαρακττίρ.
Ανθρωπος "ανεξήγητος.
Ηδονή άφραστος, άφατος.
Ανάξιος αγάπης, 
ίίράξις αισχρά. ’
Τί αισχρότης !
Ανθρωπος αμετάπειστος.
Απόφασις αμετάθετος, άμετά- 

τρεπτος.
Χαρά ανέκφραστος.
Ανθρωπος ανεκτίμητος.
Αγαθότης άπειρος, ανεξάντλη­
τος.

ΑλμυραΙ φροντίδες.
Μάταιοι λόγοι.

Πείνα φοβερά.
Αιδώς άτοπος, παράλογος.
Κατάκοπος, ύπέρκοπος.
Βεβαρυμένος υπό τού γη'ρως. 
ΑΙ μετά σεμνότητας ήδοναί.

Ενάρετου έ'ργον.
Αόγοι άνεμώλιοι, μάταιοι. 
Ελπίδες άνεμώλιοι, μάταιαι.
Διαβούλια άκαιρα, άνεμώλια, μά­

ταια.
Μεγαλοπρεπές τι.
Ανθρωποι κουφοί, έπιτετηδευ- 

μένοι.
10
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Αηιί ίίΐδφΐ αιιχ απ1θ1$.
Αηιί άβ Ια νόηΐό.
Ιπδίθ ΑρρΓθβί&ίθΠΓίΙΐΛ πιόπίθ.
ΙΙη αιγ, υη Ιαπ^α^θ ηρρΓθΐβ.
Αναηοό βη Α$β.
ΙΙηθ οΒβίδδΑπεβ ανβπ§1β.

Α Γανβιψίθ, ή βη ηγβιι^ΐβ.
Ο18611Γ, ή (1Ϊ86Η8Θ (1β Βοηηο 

ΑΥΘΠίΐΙΓΘ.
ϋβ8 8θηΐίΗ16Π8 1)38.

ϋη Βθίΐιι ΐΏοηδίοαν.
Εβ 1)6311 86X6.

Εβ 1)6311 πιο η (16.

Εα ΒβΑΙΐΙβ (1θ8 86Π1Π116Π8.

ΓΙηο 1)6Απ1θ ββΙβΒιβ.

Τθπΐ6δ1θ8 1)6Α11ί68 άθ Ια Υΐΐΐβ. 
ϋβδ ρροροδ 1)6168.
ΗοηπηβΑΠΧ 611ΘΥ611Χ 1)131)08.
Εβ 1)Π86Π16Π1 (1π 006ΠΓ.
Εη 60811Γ 1)Π86.
€απιαγ3(16 άβ οΙιαπιΒγθ.
ΕαπιαγαιΙθ (ΙοΙαΒΙο.
Απιίάβ οοΐΐβ^ο.
Ββ ρίβ(1 60 03ρ.

ϋβίΑΠί ΟΑρίΐΑΐ.
ϋη ΟΑφίβί <1β ίθΐηηΐθδ.
Εβ8 63<ριβί8 (1β Ια νίΠβ.

11η 0Α88611Γ (1388161(68.
υηβ (]ΐ16Γθ11θ 01130(16.
Ε68 Η1Υ6Γ868 (438868 (1β 13

8001016.

φίλος βωμού,
Φίλος της άληθείας, 
Δίκαιος κριτής της αρετής. 
110ος, ομιλία έπιτετη^ευμένη. 
Προβεβηκώς^είς ηλικίαν), γέρων. 
Τυφλ*λ ύπακοη, ήτοι απεριόρι­

στος.
Είς τά τυφλά.
Χρησμολόγος, κ. γύφτισα.

Μικροπρεπή αίσθτίματα, τα­
πεινά φρονήματα.

Κομψός (τά ένδύματα) κύριος.
Τό ώραΐον φύλον, τό γυναικεϊον 

φύλον.
Οί κομψοί, οϊ αστείοι, ή έκλε- 

κτή κοινωνία, ή άνωτέρα συν­
αναστροφή.

Τό ύψος, ή εύγένεια των αισθη­
μάτων.

Γυνή περίφημος διά τήν ώραι» 
ότητά της.

Ολ<2ι αί ώραϊαι τής πόλεως» 
Λόγοι εύήθεις.
Παλιός, λευκόθριξ.
ίΐ συντριβή τής καρδίας. 
Συντετριμμένη καρδία. 
Σύνοικος.
Συντράπεζος.
Συμμαθητής.
Από κεφαλής μέχρι ποδών, κ. 
από την κορυφήν ώς τά νύχια.

Κύριον, πρώτιστον έλάττωμα. 
Λόγια γυναικών.
Οί κατά την πόλιν λόγοι, κ. 

τά λόγια τού κόσμου.
Φιλοτάραχος.
Ζωηρά ερις.
Αί διάφοροι τάξεις τής κοινω­

νίας.



X "·>X
Εοπιρη^ηοη ύβ ΙηΒΙο, 
€οηιρίΐ§ηοη (Γόίικίο. 
Εοηιραθηοη όβ νογαβο. 
Ηοπιπιβ <1β (ίοηίΐίύοη. 
Ηοπιηιο (Ιο Ι)Α88β βόπάίίΐοη. 
Εβεπ άθ Ια ϋοηδϋίοηεο. 
Ειιί^ηιο ΐηβχρϋοαΒΙθ. 
υπό εοπΛιπίο ίηθχρϋοαΒΙθ. 
11η πγο ίηοχίίη^αίΐιΐο. 
ϋηΙαΒγπηίΙΐθ ίποχίποαΒΙο. 
Οθ8 (Ιίίϊίουΐΐόδ ίιΐθχίΓίοαΒΙοδ. 
ΙΙιι Βοιιιηιο πιίάηιο. 
ϋηβ εοηάαίΐθ ίηίαπιθ. 
(]ηβ αναιίοοίηίάηιο.
Απιί ίη£ί(1έ1β.
Βοηιοδίίφΐβ ιη£ί(1ο1β.
Εθ8 ίϊΐίϊπΐΐίΐόδ (1β Γη§6. 
ϋηβ υοΗη ίηίΙοχίΜο, 
Ηοιηηιβ ά ίηίΐΗοηοο.

Ηοιιιηιβ ίιι§όηιοιιχ.
ΡαΓοΙο ίη|απθΠ5β. 
Ηοιηηιβ ίίΓρδΙβ. 
ϋη δΐιρςοη ήι]ιΐ8(ο. 
ΗθΙΙΙΠΙΘ ΙΠφΠθΙ. 
(Ιθ8 ΓΟ^ίΙΓίΙδ ιηφιιοί8. 
Ραίθ1θ8 11180118008.
ΙΙιιβ οηίΓορπδβ ίηδβπδόο. 
ΙηδαΙιαΜβ (Ιο §1οβό, (Γογ. 
Ιηδοηδίΐιΐο αυχ άοα1βυΓ8 ά 

ααίΓπί.
ΙιίδοηδίΒΙο ίΐιΐ08 1απιΐ08. 
1ιΐ8θΐΐ8ΐ1)1ο ααχ Γοριοοίιοδ. 
Αηιίδ ίηδόραΓαβΙοδ. 
νοΙβιΐΓ ίηδί^ιιο.
Ηοπιπιθ πχ8Ϊ§ηίίίωι(. 
Ηοπιηιο Ηϊδίρίάο.

Β'υιι αίν ίιίδοίοηΐ. 
ϋη Ιιοιηηιβ ίη§1πιίί.

Συνέστι.ος, ομοτράπεζος.
Συμμαθητ/ς. 
ϊυνο^ίτης συνοδοιπόρος.
Εύγενης, εύπατρίδζς, ένδοξος.
Αγενής άνθρωπος.
Η φωνή τζς συνειδ'Ζσεως. 
Αινυγρ.α ανεξήγητον, άλυτον. 
Ανεξήγητος διαγωγή.
Ασβεστος γέλως.
Λαβύρινθος αδιέξοδος. 
Λυσκολίαι αδιάλυτοι.
Ανθρωπος άτιμος.
Αισχρά διαγωγή.
Αισχρά φυλαργυρία.
Φίλος άπιστος.
Απειστος δούλος.
Αί άσθένειαι τού γ/ρως.
Αρετή άκαμπτος, σταθερά.
Ανθρωπος έχων βαρύτητα, δυ< 

νάμενος.
Ανθρωπος ευφυής.
Αέξ·..ς υβριστική.
Ανθρωπος άδικος.
Υποψία άδικος.
Ανθρωπος ανήσυχος.
Α ν ήσυχα βλέμ μ χ τα.
Μωρολογίαι.
Αφρων- έπιχείρησις.
Ακόρεστος δόξης, χρυσού.
Ανάλγητος, αναίσθητος εις τάς 

θλίψεις των άλλων.
Ασυμπαθής πρός τά δάκρυά μας.
Αδιάφορος πρός τάς επιτιμήσεις. 
Φίλοι αχώριστοι.
Περιφανής κλέπτης.
Ανθρωπος άσημος, ασήμαντος.
Ανθρωπος άχαρις, ψυχρός, άνο­

στος.
Προπετώς, μέ προπετές ήθος. 
Ανθρωπος πεπαιδευμένος,
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Ιίη Ηοηιηιβ ιηδίπιοίίοη 
ή ιιη Ιιοηπηθ ηοη ίη$ΙπιίΕ 

ϋπβ τόραίΜίοη ίηίηβίβ, 
ϋη Ιιοπππβ ίηί&οΕ

ΙηΙβηψβΓβηοβ άβ Ι^η^πβ. 
Βίθη ίηίβηΐίοπηό.

Μαΐ ίηΐοηϋοηηέ.

ΡβΓδοηηθ ίη10Γθ8800β

Αιηίΐίθ Γηίίηιβ.
ΡβΓδίι&δίοη ίηύιησ.
Ιίοππηο Βίβη ίηΐπ^υβ,

ΙΙη οΙ)8ΐ&€1β ίπνιηαΜβ.

Εβδ Π)ΟθΠΓ8 ίί&ΚθηηΌ§.
Εθδ ιΐ83£θ8 ίί&ΐίθηδ.
ϋη ρΓΟρΟδ 10§0Γ.
Οθ8 1θ§έΐΌίθ8,
ΙΤηβ Γ0ροη$θ? πη ρνορο& 1β8ίθ 

(μεταφ.)
ΙΤη Ηοππηβ Ιθβίθ 8Θ5 

ρρόροδ (μεταφ).
Εη ΙίΒθιίβ άβ Ια Γοηδοίθηεβ.
ΕίΒθΓίό (ΙθρδηδΟΓ ή άβ ρακΙβΓ. 
ϋη Ιιοιηπίθ ϋββιίίη.
ΙΤπθ ίσησηο ΙίΒθΓίίηθ»
Εγ1)εθ αβ δοίπδ.
ΕΙΒγθ ίουί ρΓβ]υ§έ.
ΡαΓΟίβδ 1ί1)Γ68.
Εα Ιίθ (Ιπρθηρίβ (|χεταφ.).
Εα ϊί ? άα §όιιεο Ιιυπιαπι.

ϋη. ίσα ά Γιον.
Ρΐβίΐδ βΐ ροίη§8 ϋέδ.

Ανθρωπος άπαώευτος»

Αρ,όλυ/Τος ύποΛηψν;.
Ακέραιος άνθρωπος (άρ,έρ.πτου· 
χαρακτήρας).

Αθυρόστομα.
Εύνους, καλώς διατε&έιρένος 
πρός τινα.

Δύσνους, δυσμενής, κακώς διατε­
θειμένος.

' Ανθρωπος φιλοκερδής, προσκεί­
μενος εις τά έαυτου συμφέ­
ροντα.

•Σχέσις, φιλία στενή.
ένδόμυχος πεποίθησις.
Αμήχανος, έμπεριδευμένος άν­

θρωπος.
Εμπόδιον, δυσκολία άνυπέρβλ^-

ι τος.
Τά ιταλικά ήθη.
Τά ιταλικά έθιμα.
Λόγος κούφος, απερίσκεπτος.
Απερίσκεπτοι πράξεις.
Απάντησις, λόγος πρόχειρος, α­

περίσκεπτος.
Ανθρωπος ακριτόμυθος, άβουλος, 

αλόγιστος.
Η ελευθερία τής συνειδήσεως» 
Παρρησία.
Ανθρωπος έκδεδιητημένος.
Γυνή έκδεδιγτημένη.
Ελεύθερος φροντίδων, άφροντις.
Απρόληπτος.
Ασεμνολογία.
0 συρφετώδης όχλος.
Τό έξουθένημα τού ανθρωπίνου 
γένους.

Τρελλός διά δέσιμον.
Δεμένος χεϊρας και πόδας, κ. 

χειροπόδαρα.



Μπνινηί^ Ιίοιιχ.

15 η Ιιοιππη» <Ιθ ηοΐιΐθ Ιί^ηββ. 
Ηοηιιηο <ριί π’η ηί ίβιιηί Ιίειι. 
Εα Ιοί άα ρ1ιι§ £οΗ.
Α Ιοίδίί.

ΙΙη ιηΗί^Γθ ύίνβΓίίδδθπιοηΙ.
ϋη ΙιοηυΏΟ Λθ παιίη.
ΙΙη Ιιοηπτίθ, ιιηθ ίβπίπιο ύο 

Βοηηβ ιηαίδοη.

ϋη ηιηιΐΓβ £οπ, ή ιιη ιϊιηιΙγο 
5θί.

ϋηθ ηιώηοίτο ιηα1ίΐθΐΐΓ6ΐι§θ. 
Ηοπιπιβ, ηοίίοη ιη^ΙΗοπηοίβ. 
Εη Ιιοπιτηβ §αη8 πίδΐίεβ.
ΡροροδίΙίοη ΐΒάΙδοηηαηίβ»

ϋη Ηοπιηιο φιί α 1π ηιαηίβ 
(Ιβδ Λβναιιχ.

1)’απβ ηιαηίθΓβ ίηιΐόβθηίθ.
Β’αυβρηβ πι^ηίέΓθ.
Ββ ίοαίθ ηκιηίοΓθ.
Ηοιηπιβ (1β 1)οηιΐθ8 ηι^ηίθΓβδ.

Μαηί{αθ θβ Γβδρθοί.
έοίΗΠΘΙΙΓ (1θ ϊΗΗΓίηίΐθδ.
Μ&ρφιβ (ΙΈοηηθαΓ.
Ηοιηπιο άο τϊιηγ€|ιιο.
1)68 η33Γψΐθ8 άθ Ηβη νοίΠΗπεο., 
ϋη Ιιοηιηΐθ φιι θ8ΐ ηιαπθ.
Οαί Π 6δί ρ&8 Π13Π6.
Οαί 68ί 3 1 (1θ 80 Π13ΠΘΓ.
ϋη Ιιοπιτηο φΐί βδί ηιαπριο.
11 θδί ηο ΙΏΗΓφΐό.
ΙΙηο ιηΐοηϋοη ιηηηροο.
Ι5η ηα^υναίδ ρΐηίδαηί.

Κ&κο·/(&εις ίιατρτβαι, χαμαιτυ­
πεία

Ανθρωπος εύγενους καταγωγές. 
Ανθρωπος ανέστιος, τυχόΛιώζτζς; 
0 νό^ος τού ισχυροτέρόυ.
Ιίπ’ άδειας, κ. ρΛ τήν υπομο­
νήν.

Αχάρις διατριβή, τέρψις.
Ανθρωπος τολμζτίας, τολμηρός.
Ανηρ, γυνή, καταγόμενος —νη^’ 
έζ οϊκου εύγενοΰς, κ. άπδ κα­
λόν σπητι.

Αρχιμωρός, ί μωρότατος, πρώ­
τος τών μωρών.

Αμβλύ μ,νημονικόν.
Ανθρωπος, πραξις άτιμος.
Ακακος άνθρωπος.
Πρότασις άσεβης, $ προσβάλ- 

λουσα την Ηθικήν.
ίππομανης.

Αναιοώς.
Κατ’ ούδένα τρόπον.
Παντοιοτρόπως.
Ανθρωπος εύσχημων, κόσμιος, 

κομψός.
Α σέβεια
Παράσιτος, 
Ενδειξις τιμής.
Ανθρωπος επίσημος, έπιφανης.
Δείγματα εύνοιας.
Εγγαμος.
Αγαμος.
Επίγαμος, ό εις ώραν γάρ.ου.
Ανθρωπος σημειωμένος.
Εγεννηθη σημειωμένος.
Πρόθεσις προφανής, πρόδηλος..
Ακριτόμυθος, ό λέγων αστεϊ­

σμούς ακρίτους και άνοήτους.
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ϋη ηΐΗπναίϋ §&νπβιηβηΙ η ιιη 
ηιηαναίδ 8ΐι]οί.

υηο ρΗγβίοηοπύθ ιηόεΒαηίο.
ϋιιο Ηΐοοίκιηίο Ιαηφίο.
Η’αη ηίν ηιοιΐίΐο3π<, η (Γιιηο 

ιηαηίβΓβ ιηβηηςαηΐβ.
Μοηαϋθδ βπ Γηίν.
ΚθρΐΌί-1168 ΙΠΟΠίόδ.
Εβ8 8βρί ΙΠβΓνθϋΙβδ (111 ΠΙΟΠίΙο 
€11080 1110ΓΥθί11θ118Ο Λ Υθίν.
Ηοπιηιο ιηοΓνβίΠοιιχ.
11110 πιίιιο ΐϊΐίδ€{πίιιβ.
ΕχρΓθδδίοη Π1Ο511Γ0Ο8.
ΑοΙίοη ηιίΐίίοιιΐοαδο.
Εο Βοαπ ηιοιιάο.
Εο ρούΐ ηιοπάο.

Εΐΐ ΙΊ8 ΙΠΟφΙΘΠν.
Εα ΐΗΟΓίΐϋίο (Γιπιο ρβνβοηηβ.

Μοπίιι ραν 1β8 ρποοδ.
Εηο οάιιζαίίοη ηιοίΐο.
Ι ιι Ηοπιηιο ηιοιι οί βίΓόιπίηό.

Ηοπιηιο ιηοιι.

ΤόΙο πιοαίοηπόο.

ΙΙπ ιηοαγοηιοπΐ (Γοφίίίβ, άβ 
ρίοίο, (Ιο ηιίδΟΓίοοίάβ.

Ρηγ ιιη Βοη πιουγοηιοηί.

15π 1101111110 1ΏΙΪΓ.
ΕΙηο πιάνο άοΙΐΒονίΐΙίοπ.
ΙΙπο ίοηιιηο πιάνο.
Εηο Βοίιαίο ηηϊγο.
Εο§ §νΑοβδ ηαϊνοδ άο Γοπίαηοο

ίΐίΐΐ «Ιο ριχνο ηαίυνο.

Κακοχθχς, έώε§ιητζυ.ένος7 ζ. 
παραλυ.'χένος.

Φυσιογνωμία έμφαίνουσα κακίαν.
Κακή γλώσσα, κακολόγος.
Απειλτιτικώς.

Μ ώταιαι ά π ειλαί.
Επιπλήξειςτάς οποίας αξίζει τις.
Τα έπτά θαύματα τού κόσμου.
Θαύμα ώέσθαι.
Παράδοζος άνθρωπος.
Αθλιον, εύτελές εξωτερικόν.
Περίεσκεμμέναι ς^άσεις.
Πρκξις εξαίσια.
Οΐ αστείοι, οί κομψοί.
Η μικρά τάξις τών άνθροθπων, 

οί κοινοί άνθρωποι.
Χλευαστικός γέλως.
Το ηθικόν τού ανθρώπου, τά 

Ζθη του, ή διαγωγή του.
Ψυλλόβρωτος, ψυλλοφαγωμένος.
Αγωγή τρυφερά.
Ανθρωπος τρυφηλός καί θηλυ­
πρεπές

Νωθρός, αδρανής, μαλθακός άν­
θρωπος.

Ούλόθριξ κεφαλή, κ. σγουρομά- 
λης.

Αίσθημα έπιεικίας, οίκτου, έλέου»

Από καλ;ν αίσθημα, από καλήν 
διάθεσιν.

Ανθρωπος πέπειρος, τέλειος.
Ωριμος σκέψις.
Γυνή έπίγαμος, έ-ν ώρα γάμου.
Κάλλος άπλαστον.
Αί φυσικαι χάριτες της παιδι- 

Ικής ηλικίας.
Φυσική, άγρια κατάστασις τών
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II βδί ηίΐίιΐΓβΙΙβηιβηί βοϊβνβ.
Εβ§ ηβββδδϋβδ άβ 1» ηαίυιβ.

ΕΊι βοβιΐΓ ηο!)1β.
Εα ηοΒΙβδδβ άβ ΓβίαΕ

ΙΙοηιιηβ ηοίβ.
Ηοπιπιβ ηονβ. .
Νογβ (Ιβ άβΠβδ.
ΙΙοηιιηβ ηπί.
ΕβΙ Ιιοπιηιβ βδί (Γιιηβ ρανΓαίίβ 

ηαΐϋίβ.
Ε’βδί ηη Ιιοπιηιβ ίονί οββηρβ.
ΙΙίδβοιΠΈ οίδβαχ ή ρανοίβδ 

οίδβαδβδ.
Οιιβδίΐοπδ οίδβπδβδ.
ΙΙοηιιηβ ΟΓάίΩϋίΓβ.
Ηοπιπιβ ΟΓψίηαΙ.
Ε’βδί ιιη οη^ίπηί.

ΙηΙπ^αηί]ΐΐ5^ιιβ(Ιαη8 Ια ηιοθΐ- 
1β άβδ οδ.

II α Γοαϊβ ίϊηβ.
II α Γοαϊβ (ΙαΓβ.
Ε’βδΙ αη οιίΓδ.
ϋη οαΐρα^β α ϊα ιηοϊαϊβ.
ϋη Ιιοπιηιβ οιιίνβ.

ΟαΙνβ (Ιβ (ΙοπΙβιΐΓ.
ΟυίΓβ άβάβριΕ
ΟιιΙγο (Ιβ βοϊβρβ.
1)η βαναβίβΓβ ραίδίΐιΐβ.
Υίβ ραίδϋιΐβ.
5α βοιίδβίβιιββ βδί βη ραίχ.
ϋη ραηίθΓ ρβκββ.

Ε’βδί ιιη ραηίβν ρβνββ.

I ανθρώπων, χωρίς νόρ,ους καί 
κοινωνίαν.

Είναι έκ φύσεως θυρ,ώίης.
Αί χρέϊαι τχς ανθρώπινης φύ- 

σεως, το οαγεΐν και πιείν.
Γενναιόψυχος, γενναιόκαρδος.
Το άρχοντολόγιον της έπικρα- 
τείας.

Δυσφημημένος άνθρωπος.
Χαμένος, αφανισμένος άνθρωπος.
Κατάχρεως.
Μηδαμινός άνθρωπος.
Ο άνθρωπος αύτός είναι μηδα­

μινός.
Είναι πολυάσχολος.
Αργολογία.

Ανόητα ερωτήματα.
Πρόστυχος άνθρωπος.
Παράξενος άνθρωπος.
Είναι ιδιότροπος, δύσκολος άν­

θρωπος.
Ραδιούργος εις ύπερβολην.

Εχει οζειαν την ακοήν.
Βαρυηκοέϊ, είναι βαρυη'κοος.
: ίναι σκαιός , αγριάνθρωπος.
Προσβολή κατά τής ηθικής.
Ανθρωπος εις όλα του ύπερβο­

λικός.
Περίλυπος.
Ολος πείσμα.
Π νέων θυμόν.
Χαρακτήρ φιλήσυχος. 
Βιος απερίσπαστος.
ΙΪ συνείδζσίς του είναι
Ανθρωπος άσωτος, κ. 
χέρης.

Είναι πίθος Λαβίδων, κ. ή τσέ­
πη του είναι τρύπια.

ήσυχος, 
τρυπο-
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ϋβδ Γ€£3Γ(15 ρ&ΓίαηΙδ. 
Βοαα ραίΙβιΐΓ. 
ϋη Βοιηπιβ ραδδίί. 
ΟΒβίδδίΐηεβ ραδδίνβ. 
Ε& ρ&δδίοη (Ιβδ ΠβΕθδδβδ. 
Εα ρα§§ίοη ίβΙα^ΙοίΓβ. 
ΙΙιιβ νβπίβ ραίθοίο. 
Αιποιιγ ραίοΓηβΙ. 
Εβδ 801118 ραίβΓηβΙδ. 
ΡαιινΓβ (Γβ$ρηί. 
ϋη ραιινΓο Ιιοιηηιβ. 
ϋη νίοιιχ ροεΙιοιίΓ. 
ββδ αΐΓ§ ρβιΐϋΕέδ. 
ΡθΠβίΓΘ άο ]θίβ.

ΡβηέίΓβ (1β δΐΐθΐΐΓ. 
ΡοηβίΓβ ώ' (ΙοαΙβιΐΓ. 
ϋη Βοπιπίθ Βίβη ρεηδαπί. 
ϋηβ ίθιηπιθ Ιιίθη ρβη5αηίθ. 
Μηΐ ρβηβ&ηΐ, β. 
Είιυδβ Ιιίοη ρθΐΐδββ.

ϋβδγβΐιχ ρβΓςαηίδ. 
ΙΙη Εοιηπίβ ρβπΐιι. 
ϋη Ιιοιηηιο ρβπΐιι, πηβ Γοιη- 

ιηβ ροηΐιιβ·
ΡβΓδό νθιαιιοο άαηδ Ιο ηιαΠιβαν 
Εθ άοη (Ιο Ια ρ6Γ8βν0Γβηεβ. 
ΙΙαβ ρβΓδοηηβ άθ ηιόπίβ. 
ΕΙπβ ρβΓδοηηο άθ οοηάίΐίοικ 
Εβδ Ρ6Γ8ΟΙΜ165 ίοΗ βΟϊίΗΓθθδ. 
Εβδ ρθΓδοηηθδ ά’βδριίΐ.
ΡβΓίΛίβαίβιΐΓδ άπ Γθροδ ρπΒΙίε.

Οθδ δβηίίιηβηδ ρβδίίίβηίίβπχ. 
Εο ροίίΐ ρβιιρίθ, 
Ι^β ρούί ιηοικίο.
Πηβ ρβύίβ φιαηίίίέ άο ^οηδ 
ϋ νίί ρθίίίοίηβΐΐί.

(Ζωηρά βλέμματα.
Εύγλωττος.
Ανθρωπος άίρανλς.
Ίυφλη ύποταγη.
ίΐ φί/λοπλουτία.
Η φιλοδοξία.
Προφανής αλήθεια.
Πατρικ,η στοργή, φιλοστοργία.
ΠατρικαΙ φροντίδες.
Πτωχός τω πνεύματι.
Αθλιος, ανίκανος άνθρωπος.
Ο έν κακοϊς γηράσας.
Θρύψεις, κ. τσακκίσριατα.
Κάτοχος, κυριευμένος ύπό χαράς, 

περιχαρής-
Κάθιδρως, κ. καταί'δρωμένος.
Περίλυπος,κυριευμένος ύπάλύπης 
Ανθρωπος εύφρων.
Γυνή εύ φρονούσα .
Κακώς φρονών, κακόβουλος.
Πράγμα καλώς βεβουλευμένον, 

έσκεμμένον.
Οφθαλμοί οςεϊς, οξυδερκείς.
Φαυλόβιος, έκδεδιητημένος.
Εξώλης, κ. χαμένος, άπηλπισμέ- 
νος, αμήχανος.

Καρτερία.
Τό χάρισμα τής καρτερίας.
Ανθρωπος άζιος.
Ανθρωπος εύκατάστατος.
01 λίαν πεπαιδευμένοι.
Οι νοήμονες.
Ταράττοντες την κοινήν ήσυχίαν, 

άνατροπεϊς τής κοινής ησυχίας.
Φρονήματα ολέθρια, φθοροποιά. 
0 χύδην λαός.
01 κατωτέρας τάξεως άνθρωποι.
Ολίγοι άνθρωποι.
Ζει πενιχρώς, Χ
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II &5ΐ 1ο§β ρβΐίίβιηβηΐ.
II & 4α Βίβη ρθύΙβπιβηΕ
Π νίΐ ρβίίίβιηβηΕ 
ΡβίΐΙβδδβ 4β Γ06ΠΓ.

Ρβ111β58β (Γ ΗΠ16.
ϋη Κοιηηιβ ρόίπ 4β Βοηίβ, η 
ρόίπ 4 0Γ§αβί1.

ϋβδ &ΐΓιίύθδ ίίβάβδ βίρβπ 4 α- 
Γ&ΒΙβδ.

ϋη Ιιοηηπο 4β ρβπ<

Α §γηπ48 δβι^ηβυΓδ ρ^α 4β 
ρπροίβδ.

Ρπίχ βί ρ«ικ 
ϋη Κοηιηιβ 4ο ρ’βίέ. 
Π Ο8ί ρΐαίηύί, (ίνθ).

105 ρΙαίβίΓδ 4ο Ια οαιηρα§ηο. 
ϋη Ηοτππιβ 4ο ρΙαίδίΓ.
ϋη Κοιηιηο ρΐβίπ ύ’ββρήΕ

ϋη Κοιηπίθ ρίοιη 4β 4ίίϊϊβπ1- 
Ιέδ·

€οί Ηοιηπιβ ο§1 ρ’βίη <Γβχ- 
ρέάιβπδ.

ϋη Κοτηηιο ρίβιη 4β 1 πί -πιέπιβ.

Εα ροηιηιβ 4β Ια 4ι§οογ4ο. 
ϋη ίοπ ροιηπίβ. 
ϋηβ δοίΐίδθ ροππηέβ.
Ηοηιπιβ 4’αηβ §Γαη4ο ροη- 
οίααϋΐο

ΕαρονΙβο 4ο Ιβδρπίΐηπηαίη· 
ΡογΙοπγ 4ο Βοηηβδ ηοκ.νοΠοδ, 

4β ιηααναΐδβδ ηοιινοίίοδ.
^ίοιηιηο ρραΙιοαΜβ.

Ηοιηπιο ρΓβοίρίΙο* 
ΕθΗΓ$β ρΓόοίρίίΟΟ.

Κατοικεί εις μικράν οικίαν, 
ίχει {ζιγφάν περιουσίαν.

Εύτέλεια, ^ξευτίλισίΛός, ποτά* 
πότης.

Μικροψυχία.
Καλού φυράματος άνθρωπος, η 

υπερήφανου φυράματος,
Φιλίαι αδύνατοι καί υχι πολλά 
διαρκείς.

Μικρός, εύτελής, ποταπδς άν­
θρωπος.

Πράς τούς μεγάλους ολίγα λό- 
για.

Ολίγα πράγματα καί ησυχία.
Εύσεβης άνθρωπος.
Είναι φιλαίτιος. μεμψίμοιρος, κβ 

παραπονιάρης.
Αί άγροτικαί ηδοναί
Ανθρωπος φιλήδονος, ηδονικός.
Ανθρωπος πληρης εύφυ'ίας, μέ 

πολλών εύφυ’ιαν
Ανθρωπος οςτις κάμνει όλο%> 

δυσκολίας.
Ανθρωπος εύπορων μηχανών, με­

θόδων.
Ανθρωπος οίηματίας, φρονών με­
γάλα περί εαυτού.

Τδ μήλον της έριδος.
Τρελλδς εως εις τλν κορυφήν.
Ανοησία τελεία, έντελης.
Ανθρωπος ύπερακριβης.

Η ανθρώπινη κατάληψις.
Αγγελος καλών, άγγελος κακών 

ειδήσεων.
Ανθρωπος εύκολος, ευμεταχεί­

ριστος.
Προπετης άνθρωπος.
Ταχύς δρόμ,ος.

η
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ρΓόιηοιΙίΐηΙιοη. 
Ανβο ρΓ0ιηό(1ιΐ9ΐΐίοη.

ϋη (Ιβδδβίη ρνβιτιό<1ϋβ. 
Ιϊη Ιιοιιιπίθ ρπδ <1ο νίη. 
ϋηβ αίΤαίΓο ρρβδδαηίβ. 
Βθδοίη ρΓβδδηηί.
ϋηβ Ιβίίκβ ρΓβδδόβ. 
ϋηθ ίΐίΕπΓΟ ρΓβδδόβ. 
υηβ ιόροηδθ ρΐΈδΙθ.

ΡίθδΙβδδβ <1β 1113111.
ΡΓόίβΠίΙιι 8α$β· 
Ιϊη Ιιοπιπιο & ρΓβΙβηίΐοηδ. 
II & (Ιβδ ρΓβίβηΙίοπδ άβ δηνοιί’. 
§308 ρΓβίβΧίβ.
Μηπναίδ ρνοίβχίοδ. 
ΙΙοηιηιο άθ ρΓοΙύίό. 
Αβίβ <Ιθ ρΓοΒίίθ.
ΙΙηβ βοηώηίβ ρΓοΜβπιηίίφίο. 
II α <1β Ιιοιίδ ρΓοοβάβδ. 
ΙΙηβ ρροίοικίβ ΓβνύΓβιΐββ.

ϋη Ιιοιηηιο ρνοίοπά. 
ΡνοΓοηίΙβηιβηΙ ηίϊΊί^β. 
Εβ ρΓΟ$Γ68 4α £ΘΙ1Γβ 111ΗΗ3Π1.

Εα ρΓθ§Γβδδίοη4βΓβ8ρπΙ Ιιυ- 
πιαίη.

Εη Ιβιτβ ρΓοηιίδβ, ή Ια ίοιτβ 
(Ιο ρΐΌπιίδδίοη.

ΡΐΌΐηρΙ η Ιοιιί. 
ΡΐΌΙΠρί ΓΟίΟΠΓ.
ΡΓορΙιβίο <1β ηιαΠιουη 
Οβδ ρΐΌροδ ]’ογβαχ. 
1)βδ ρνοροδ άβ ίου. 
Ι)β5 ρνοροδ βη Γηΐί. 
1ΙθΓ8 (1β ρνοροδ.
ΡίΟρΓΟΠΙΟηΙ Β115.

Απρορ.ε)\ετητως.
Προρ.ε7ιετζν.ένως έκ προπαρκ* 

σκευής.
Σκοπός προριελετημένος.
Ανθρωπος οινωμένος, μεθυσμένος, 
ίπόθεσις κατεπείγουσα.
Επικειμένη χρεία.
Γράμμα σπουδαίον.
Σπουδαία ύπόθεσις.
Ετοιμότης, εύστοχία, έτοψ,ο- 

λογία.
Εύχειρία. όξυχεφία.
Δοκισίσοφος.
Οίηματίας, κ. φαντασμένος.
Είναί δοκισίσοφος 
Απροφασίστως. 
Προφάσεις εν άμαρτίαις. 
Ανθρωπος εύθύς, τίμιος.
Πραξις τιμία.
Διαγωγή ^ιφορουμένη, ύποπτος. 
Εχει τρόπους καλούς (διαγωγής). 
Βαθέία, έδαφιαία ύπόκλισις, χαι­

ρετισμός.
Ανθρωπος έχέφρων, βαθύς.
Τεθλιμμένος βαθέως.
Η πρόοδος τού ανθρωπίνου 

γένους.
ΙΪ πρόοδος τού ανθρωπίνου πνεύ- 

ματος.
ΙΪ γή τής επαγγελίας.

Πρόθυμος εις όλα.
Ταχέϊα επιστροφή.
Μάντις κακών.
Εύθυμοι λόγοι.
Μωρολογίαι.
ϊίπεα πτερόεντα, μάταιοι λόγοι.
Ατόπως, παραλόγως.
Εύσχήμως ένδεδυμένος, κ. κα- 

λοφορεμένος.
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Ιοηιρ$ ρΙα^ρΕΟδρένο.
Εα ρΓονίάθηθθ (Ιίνίηθ.
ϋη Ιιοηιπιο φπ λ άθ Ια ρπ- 

(Ιοπγ.
Οπί θ§1 8&Π8 ρΐ1(ΙβΠΓ.
ΤοπΙ πιαη^ό ραρ (1β§ ρπθθδ.
Ε 3£β ρπόπΕ 
Βαίδοηηθηιβηί ραθπΐ. 
Ριπδδαηί βη ίοη(1§.
Π θ$1 ραΐδδηηιηιβηΐ ηθίιθ. 
Εηθ ροΓδοηηο ψι&ΐίίϊθθ.
Εθ§ ροΓδοηηβδ 1θ8 ρ1π8 Γριαϋ- 

Πβθδ.
ΙΙη δοπιπιθ, υηθ Γθππηθ <Ιθ 

φπιΗΐθ.
ϋηβ φΐθΓθΠβ(1’αΙΙβπιαη(1.

ϋη £θύ( ταίΐϊπό.

Β&ίΠβπθ άθΐίθδίθ,
Βαίΐίθηβ απιθΓθ.
Κ&ΐίΐθπθ α ρατί, ή §ηπ8 γ&Π- 

ΙβΙΓθ.
ϋηθ ταΓθ ΒβΗΐιΙθ.
Κανί άθ ρίθ.
ΚαγοηπαπΙ (1θ ]θίθ.
ΚαγοηηαηΙ ιΐθ ^Ιοϊγο, 
ΙΙη νίδα^θ Γαγοηηηιύ.
Εθ ΓθΙιχιΙ άιι ςθΏΓθ Ιιπηταίπ» 
Εθ ΓβΒυί ίΐθ (οιιί 1θ ηιοικίθ. 
Ορίηίοη ρθπ ΓθΠθθΙιίθ.
Ιΐοιηιπθ ΓθΠθθ1ύ? χαΐ Ιιοπιηιθ 

(Ιβ ΓβΠβχίοη.
ΙΙπ Κοηιπιθ Γβ^νθίΙθ,

ϋπθ ίί^ΠΓθ Γθ]ΟΙΐίβ.
υη ΙιοϊΏΐηθ Γθιπατφΐ&Βίθ· 
ϋη θοπρα^θ ΓβπιαΓφίαΕΙθ. 
Αιγ ΓβπΛηιηΕ

Εις αίσιωτέρους καφούςβ.
ίΐ Θεία πρόνοια.
Αιδηρων άνθρωπος.

Αναιδτίς.
Ψυλλόβρωτος, ψνλ>οφαγωρ.ένθζ<> 
Η παπική, η βρεφική ήλικία.
Συλλογισμός παιδαριώδες.
Πλούσιος εις μετρητά.
Είναι ύπέρπλουτος.
Ανθρωπος επίσημος.
Οί επισημότεροι.

Ανήρ? γυνή επίσημος, εύγενής.

Φιλονεικία αναίτιος ? περί- ονου 
σκιάς.

Λεπτή, καθαρά αισθησις τού κα­
λού.

Χαριεντισμός, αστεϊσμός.
Σαρκασμός, κερτομία.
Σπουδαίος.

Σπαν ία ώραιότης.
Ε’μπλεως χαράς.
Περιχαρής.
Περίδοξος.
Διαλάμπον πρόσωπον.
Το σκύβαλον τής άνθρωπότητος.
Απόπτυςος.
Απερίσκεπτος γνώμη.
Περιεσκεμμένος άνθρωπος.

Ανθρίοπος επιθυμητό;, (τού ο­
ποίου ή στέρησις προςενεϊ λύ·^ 
πην),.

Ευθυμον πρόσωπον.
Επιφανής άνθρωπος.
Αξιόλογος γενναιότης. 
ί'φος σκυθρωπόν.
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ϋη Ιιοππηβ νθπιΒΙί ύβ δοί-ιηθ- 
ηΐί\

ϋηθ ρβνδοηηβ φΐί γ βηιαο, 
Ηοππηθ Γθηάιι»

Ηαιηπιβ (Ιο Γοηοιη, $ Ηοιηπιο 
(Ιο §ναη(] *Όποιη.

Ηοπιπιο άο Βοπ ιοηοπί,

δοηπβ Γβηοπιηιθσ.
ϋη Ηοπιιηθ φΐί §β Γθρπίί <1β

ΙΙοππηβ ροραπάπ.
ϋη Ιιοιηπιθ 3αη§ τβρΓοεΙίθ.
Βοπηβ, πιαπναί^θ ΓβρπΙαύοη. 
ϋηο οοηάαίΐβ ΓθδΟΓνοβ.
Ποιηηιβ <1ο Γέδοίπΐίοη.
Βι§ηο ίο ΓβδρββΙ, 
Βθδ 8βηίίηΐθΠ8 (Ιθ Γθδρβϋί. 
Β'αη &ίν ΓϋδρβθΙπθπχ.
Ββπχ Ιιόπιπιο3 Γβδδθηιΐίΐαηΐδ.
ΓογΙ ΐ’οίβηα.

ϋη Ιιοπιηιθ ΓβΙοΓδ (μεταφ.). 
ϋη πγθ ίπιπιοάίτθ.
βΟΘΠΓ (1β ΓΟΟ 110.
Βοπιρα ραν Ια Γαίίςαβ.

Μθ6ΠΓ8 ΓΙΙ(Ιθ5, 
Κθ3θ8 ίηηοοθηΐθδ.

ΙΙη £Γ08Γα8ΐαα<1 (Β*Λ. πιξΙηπ- 
(1β).

Ηοππηθ (Ιο 8ΐιη§\.

υηβ θχαοϋΐπίΐο δοΓπρπΙοπδο. 
ϋηο γοοΙιογοΗθ δοπιρπίβιΐδβ. 
ϋη 1ιοπιπιο 5θ(1ί1ίοπχ

ϋπο νίο §0Π8Ηθ11β·

έπΥΐρ[Λ.ένας<

Ανθρωπος φ^λοτάραχος, ταραξίας. 
Ανθρωπος άπηυ&τικώς, άποζα^ω- 

(χένος~
' Ανθρωπος περ&ωνψος, περίφημος.

Ανθρωπος έχων ζαλγιν ύπΑηψιν, 
καλάν ονομα.

Καλή ύπόληψις.
Ανθρωπος αίριοβόρος»

Ανθρωπος ?χων πολλάς σχέσείς»
Ανθρωπος άμεμπτος, ανεπίληπτος
Καλή, κακΐ ύπόληψις<
Διαγωγή αίδ^ων.
,Ανλρ εύτολμος.
Αξιος σεβασμού.
Αισθήματα σεβασμού.
Με αίδτίμονα τρόπον.
Δυω άνθρωποι όμοιοι μεταξύ των.
Πολύ σώφρων, σεμνός, συνες-αλ- 

μένος.
Παμπόνηρος άνθρωπσς, πανούργος 
Γέλως πλατύς, άσβεστος.
Σκληροκάρδιος άνθρωπος.
Κατάκοπος καταβεβαρυμένοςάπό 

τον κόπον.
ήθη άγρια, βάρβαρα.
Πανουργίαι, τεχνάσματα, κ. δια- 

βολιαΐς χωρίς κακόν σκοπόν.
Χονδρός, χωριάτης, βάρβαρος.

Α ίματοχαρης, μιαι^όνος άνθρω­
πος.

Ακρίβεια υπέρ τό δέον αύστηρά.
Ρρευνα διηκριβωμένη.
Ανθρωπος φιλοτάραχος, στασια­

στής.
ήδυπάθεια.
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ΡΙ318ΪΓ8 8βη§αβΚ 
νίδα^θ ββΓβίη. 
ϋηο οΒόίδδαηοβ δβηνιΐβ. 
ϋπβ όΰιιοαίίοη δοΓνίΙο. 
ΡΓΟΠψΙ 3. 80ΓνΪΓ.
ΙΙηβ Γόρπτηαηάβ δένένθ. 
ϋηθ άόνοίίοη δίιηπίόθ. 
ϋη άοιηθδΐί^ιιθ ρθπ δοί^ηβπχ.

ϋη Ιιοιηιηθ νοίΐΈ δονίθ. 
ϋη Βοιηπιβ άθ δα βοΗθ. 
Υηο δνώίίΐβ.
Ηοηιπιο δπρβΓίϊώθΙ.

Υοίΐα πηβ Γβροηδθ Βίβη Ιαρββ.

ΤβιηρέΓαιηθηΙ νιοίοηί.
Ηοπιπιε ΙβπιρθΓθ.
ΙΙηβ άιηβ ΐθηάΓβ.
Ιιηα^ίηαΙίοη νίνβ βί ίθηάΐΈ.

Τβίθ ίϊΐδόβ. 
ϋη Ηοπιτηβ άθ ΙβΙθ. 
ϋηβ ίέΐθ ΙόσθΓθ. 
Τβίβ δαηδ οβΓνθΠθ. 
υηθ απιίΗθ ίίέάθ. 
ϋη ζέΐβ ίίέάβ. 
ϋηθ εβΓνβΙΙβ ηιαΐ ϋιη1)Γββ. 
Τίδοη (Ιο Ια (ΙΐδοοΓίΙβ. 
ϋη Γηροη βη ίΐΐνβ (ΤοίΙΪΓθ. 
Ο'ιιη Ιοη άβπιαιΐΓβ. 
Β’ιιη Ιοη ίιηρθΓίθπχ. 
ϋη Ιοη δπρρίίαηΐ. 
ϋη Ηοπιπίθ άθ Βοπ (οη.

€ βδΐ υη ΙοηηθΓΓβ (ρ,εταφ.). 
Ηοιηηιβ ίΓαηεΙκιηΙ, 
ΤΓαηδροΓΐ άθ ]οίβ.
Πη Ιιοωωθ ρΐθίη ββ ΐΓανθίδ-

Σ ω[ΐ α πκαι < δ ο να ι» 
Πρόσωπον γαλη ιον. 
Γπαχοή τυφλή, λ δουλική. 
Αγωγή άνδραπώδ^ς, ανελεύθερος* 
ί'πηρετιχός.
Αύστ/ιρά έπίπληςις.
Εύλάβεια ύποκεκρυρψχνζ.
Υπηρέτης απρόσεκτος , άσυλλά- 

γιστος.
Ανθρωπος ώς συ. (περιφρο- 
Ανθρωπος ώς εκείνος |νητικώς. 
Οξυδέρκεια.
Επιπόλαιος άνθρωπος, εχων άτε· 

λεϊς ιδέας των πραγμάτων.
ιδού άπόκρισις εύστοχος , επί­

καιρος.
Βίαιος χαρακτηρ.
Ανθρωπος σώφρων, έγκρατιίς. 
Απαλή ψυχ-ή.
’οξεΐα καί εύέξαπτος φαντα­

σία.
Ούλαι τρίχες, κ. σγουρά ρ,αλία. 
Ανθρωπος νουνεχής, συνετός.
Κουφό νους.
Αμυαλος.
Φιλία χαύνη.
Ζήλος χαύνος.
Εμπληκτος, κ. ξεμυαλισμένος* 
Ταραξίας.
Απατεών έξ επαγγέλματος. 
Δεσποτικώς.
Επιτακτικός, 
ίκετικόν σχήμα.
Ανθρωπος εύκοσμος, εύσυμπερέ­

φορος.
Βροντόφωνος.
Ανθρωπος απότομος, τραχύς*. 
Χαρά υπέρμετρος.
Ανθρωπος δυστροπώτατος.
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■ύβο**

Ηοπιπίθ πηί. Ανθρωπος αφελής, ΧωΡζ προσ- 
ποίησιν.

Εοπίΐιιίίβ ιιηίο.
€θΕρ§ ιΐ8ο ρ&Γ Ιο ΐΓίΐνηϋ.

Διαγωγή αφελής.
Σώμα υπό του πόνου τετρυχω- 

μένον.
Ηοηιπιβ ναπέώΐβ (1<πΐ8 8β§ 

ορίηίοιίδ.
£<ιη§υθ νόηίιηθυδβ.
Κβιηρϋ <1θ νίοβδ.
ΙΙη οηΓπηί ΓογΙ νίΓ.
Εη&ηΙ νοΙοηΙηίΕθ.

Ανθρωπος παλίντροπος, παλίν- 
δοξος.

ίοβόλος, κακή γλώσσα.
Γεμάτος από κακίας.
Παιδίον πολύ σερπετόν.
Παιδίον άνάγωγον, απειθές, τό 

οποίον κάμνει τού κεφαλιού του.
Βοηηβ νοίοηίό.
Μαπνηίδβ νοίοηίθ.

εοιηρίίΐϊίθηδ ά ροιίθ άβ 
νπθ.

Α νυθ <1 ’οοίΐ.
ΕΗθνβιιχ ϋΓβρόδ.
ζ)ιπ α άθ8 οΐιβνβπχ ΟΓβρπδ.

Εύνοια.
Δυσμένεια, έθελοκακία. 
ζίτελείωτοι φιλοφρονήσεις.

’Οφθαλμοφανώς, φανερά. 
Ούλη κόμη, σγουρά μαλλία. 
Ούλόθριξ, κ. σγουρομάλλης.

27
Εθδρνίί ΓΗοιώπιθ.

Πη ΙΟΙΙΓ (13(1γΘ88Θ.
ΑίΓίΠ88βηΐ0ηί άθ Γβ^ρηΕ

Τό πνεύμα τού ανθρώπου· 
Πανουργία, μζχάνευμα, διαβολιά· 
Κατάπτωσις τού νοός· (ως έκ 
τού κόπου).

ΙΙη θδρπί 
Εδρπί ηηάβ, 
ΙΙη Ββΐ β8ρτίί.

Νούς οξύς, εύχερχς.
Πνεύμα άγονον.
Δογοδαίδαλος, άνθρωπος καλ­

λιεργημένου πνεύματος.
ΙΙη Βολπ £βηίθ.
ΙΙη θδρηί ίΗ8€0Γπυ.

Μεγαλοφυ'ία.
Διάστροφον πνεύμα, κ. στραβά 

κεφάλι.
ϋη βδρηΐ Βοπείιό.
ΤΤη Θ8ρπ1 5ΗΠ8 ΛΕΓέί.

Αμβλύ πνεύμα.
Ανθρωπος κούφος, πνεύμα άσα- 

τον.
ΙΙη 6§ρπί οαείιβ. 
€ηραοϋό (Γβδρηί.

Κρυψίνοια.
Δεξιότης πνεύματος.
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ΙΙη βδρπί νίιίιηόπ<|ΐιο.

ΕοηβθρίίΓ, ίνβ.
Εα εοηοβρίίοη.

ϋη βδρπί οοηίπιπαηί.
ΑεβαΒΙθηιβηΙ (Γβδρπί.
ϋη βδρπί βΓβπχ.
ϋη βδρπί ύθΐίβ.

ϋη βδρκίί (1β άόηιίηαίίοη.
ϋη β§3ΕθηιβηΙ άβδρπί.

ΙΙη βδρπί Βιοη οΐθνό. 
Εδρπί ΒπΙΙ&ηί, δίβπίβ.
Βοϊ βδρπί.

Εβδ Ββηυχ βδρΗίδ.
ΕΓη Γαιιχ βδρπί.
Εβδ ίαπχ βδρπίδ.
ϋη βδρπί άοπχ.
Εδρπί ίαιΐηιίβηί, ΐΌΠΐηαηί, 

ίηφπβί
Εδρπί <Ιβ (ΙϊδβΙΙδδΙΟΙΙ, <Ιο άίδ- 

εοτίΐθ.
II α Γβδρπί ρβδηηί, ΙοαιχΙ.
Η α Γβδρπί νί£.
Εδρπί δπΒϋηιβ.
Εδρπί άβ νβιψβηηββ.
ϋηβ ρθίίΐθ βίΐηββΐΐβ (!θ §βηίβ. 
ϋη £βηίο βίροΐί, υη βδρπί 

βίβοίί.
Ετη οδρπί όνηρονό.
Ε οχοοίΐοηοβ (Ιιι §όηίο. 
Εδρπί ΓοεοηιΙ, ϊ) ίορίίΐο. 
Εδρπί ΠβχίΒΙο.

Πνεύμα (Λαταώφρον? πλήρες κε­
νών ίόεών.

Αντιληπτικός.
ή άντίληψις, νόησις, αντιληπτι­

κόν.
Πνεύμα αντιλογίας.
Απονάρκωσις νοός.
Κούς κούφος.
’Οςυδερκές (διαβολεμένων) πν.ύ- 

μα.
Φίλαρχον πνεύμα.
Παραλογισμός. § εκστασις λογι­

σμών, παραφροσύνη.
Νους πεπαιδευμένος.
Νους λαμπρός, άγονος.
Κομψός, πνευμ.ατωδης, Λογοδαί- 

δαλος.
Οί κομψοί, οί χαρίεντες. 
Κουοόνοια.
Οί κουφόνοες, 
Ιίθος ήμερον. 

Ήθος φιλοτάραχον, άνησυχον.

Πνεύμα φιλονεικίας, διχονοίας.

Είναι βαρόνους, όύσνους.
Εχει όζύνοιαν.
Ϋψίνοια.
Πνεύμα έκδικησεως.
Σπινθηρ εύφυ’-ας.
Μικρός νους.

Νους κούψος.
Το έςοχον τού νοός.
Γεννητικον πνεύμα, γόνιρ.ον.
Πνεύμα δεχόμενον εύκόλως εν­

τυπώσεις .
Απατηλόν, όολερόν πνεύμα.
Μικρόνοια, άνθρωπος μικρόνους

Εδρπί ΓΓΑΠίΙίΐΙβΙΙΧ.
ϋη ρααγΓθ §οηίο, ιιη ροίίί



X 88 )(

Εη Ιιοππηο όβ §βηίο, ιιη 
£ΓίΐηιΙ §όηί«,ιιη 1>β«ιι $<?ηί?, 
ιιη $όηίθ δΐιρόπβπν.

(ίοηΐΗΙθδδθ ιΓοδρπί.

ϋη βδρΐ'ίί £ΓΟ881βΓ.
ϋη βδρπί ΗηίίΓ, €681 ηη β§- 
ρηί ρΕβοοσβ.

ΕδρηΙ ίηπιΐίβ.
Εδρηί ίηθΕίβ.
ΕδρηΙ ίηίέβοηά.
ΕδρπΙ ίηψιιβί.
Οηί η Γββρπί 1οη(.
ΕβηΙβιΐΓ (ΓβδριίΙ.
Εη πιηΐιιπίό άβ Γθδρπί.
Ε’βδρπΙ Ιιιιιηηπι ιηοΙΗί.
€οΙ Ιιοπιιηβ η (Ια ιηοΓάηηί 

άηπδ Γβδρηί.
II η Γβδρι ίΙ οΜπδ.
ΡηΐΈδδβ (ΓβδρπΙ.
Εδρπί ρηνύοαΙίοΓ.
Εδρπί ρόηβίΓ&ηΕ 
ΡβδηηΙβαΓ (ΓββρηΙ.

ΡβΙιίβδδθ (ΓβδρηΕ
Εη £θηΐ6 ρπνίΐβ^ίβ.
Εδρπί ρροιηρί.
Εηθδρπί Γβιηαηηί.

Εδρηί δβνβίη.
Εδριίί δΐιΒίίΙ.
ΕδρηΙ ΙβιηρόΕθ. 
ϋη βδρπί ίονία.

Ε^ρρίΙ ν<ι$αβ?

Ανθρωπος |ζεγαλοφυτ(ς, 
Ί

Εύτραπελία, χαρνεντισμδς, κ« 
νοστιμάδα.

Παχυλός νους.
Πρόωρος νοΰς.

Πνεύμα άζαλλιέργητον.
Πνεύμα αδρανές.
Πνεύμ,α άγονον.
Πνεύμα άνησυχον, θορυβώδες.
Βραδύνους.
Βραδύνοια.
Η ώριμότης τού πνεύματος.
Ο ανθρώπινος νους χαυνούται.
Ο άνθρωπος ούτος έχει πνεύμα 

δηκτικόν.
Είναι άμβλύνους.
Αδράνεια τού νοός.
Πνεύμα ίδιότροπον.
Νούς οξύς, διαβατικός, αγχίνοια.
Λυσνοία, άφυ’ια, νωθρότης τού 

νοός, κ. κακοκεφαλιά.
Μικρόνοια, κ. κακοκεφαλιά.
Εξοχος εύφυΐα.
Γοργόν πνεύμα.
Φιλοτάραχον, στασιώδες πνεύμα, 

ταραξίας.
Νους ατάραχος, ήσυχος.
Πνεύμα οξύ.
Νούς μέτριος.
Ανάστροφος νούς, στρεβλός, διε~ 

I στραμμένος.
Πνεύμα άκατάστατον.
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Εανοίχ <1 θ Πιοπιπιβ.

Αοϋϋΐίΐδ ρΐηίηΐίίδ. 
ϋη αοβΟΓί! απηοηίβπχ.
ΑρνβΙβ (Ιο νοίχ< 
ϋηβ νοίχ &Γ§6ΐύίηθ. 
ΪΙηβ νοίχ απίαιΐββ.
ϋηβ νοίχ 1)ΓίΠαηΙβ, καί υηο 

νοίχ είπίρβ..
ΙΙηβ νοίχ βανθιηβιΐδβ.
Εβ εονρδ <1β Ια νοίχ. 
ϋηβ νοίχ (Ιιιτβ. 
ϋη βείαί <1β νοίχ. 
Εΐβναϋοη άβ νοίχ. 
Ε’βΙβηάιιβ (Ιο Ια νοίχ. 
Υοίχ ΠβχίΒΙβ. 
ϋηβ νοίχ βίαρίδδαηίβ.

Υοίχ §Γβ1β.
Ε'η Ιιοιπιιιβ φΐί α Ια νοίχ 

§Γβ1β.
1}ηβ §ΓΟ58β νοίχ£ 
Υοίχ ΐϊΐβ1θ(Ιίβυ8θ. 
Ετηβ νοίχ ηιοβΠθΠδθ.
Εβίίβ νοίχ α ίΐιι ιηοπΙ&ηΕ

Υοίχ πιπββ.
Υοίχ ηβίίο.
ϋηβ νοίχ ρβηβίΓαηΙβ.

ϋηβ νοίχ ρβνςαηΐβ. 
ϋηβ νοίχ Γβπιίηίηβ.
ϋηβ νοίχ ρίΐογαΒΙβ. 
Υοίχ ΓβδοηηαηΙβ.
Υοίχ δβραΙβΓαΙβ. 
Υοίχ δίβηίοΓββ. 
Υοίχ ΐΓαίηαηΙβ. 
Υοίχ νοίΐββ.

Η φ ω ν ή του ά ν 6 ρ ώ π ο^. 
Θρηνωδία.
Μελωδία.
Τραχύτης φωνής.
Λιγυρά φωνή, 
άναρθρος φωνή. 
Φωνή λαμπρά.

Φαρυγγώδζς, βαθεϊα φωνή.
Η δύναρ,ις της φωνής.
Φωνή τραχεία.
Ηχος φωνής, ρ,έγας ήχος φωνής.
Τψωσις φωνής.
Η τάσις τής φωνής.
Εύστροφος φωνή.
Φωνή κνυζώσα, διάτορος, δία- 

περαστική, κ. σουβλερή.
Ισχνή, λεπτή φωνή. 
Ανθρωπος ίσχνόφωνος.

Χονδρή φωνή.
Μελωδική φωνή.
Φωνή λιγυρά, γλυκεία.
Η φωνή αυτή είναι οξεία, διά- 

τορος, κ. διαπεραστική.
Φωνή τραχεία, κ. τραγανή.
Λαρ,πρά φωνή.
Φωνή διάτορος, οξεϊα, διαπερα­

στική.
Τρανή φωνή.
Φωνή θηλυπρεπής.
Φωνή άθλία, κ. κακορροίζιζος. 
Ηχητική φωνή.

Φωνή βραγχώ^ης, κ. πνιγαένη. 
Φωνή στεντόρειας.
Φωνή αδύνατος, ισχνή» 
Φωνή ισχνή, άρ.υδρά.

η
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Β ο 1 α ρ ο ί η I α γ β.

Ρ1Ω003Π 3Π1ΟΙΙΕ011Χ.

υηβ ροίηίαΓΟ αιτοϊόβ.
ΙΙη ροίηίηο ά©ρΓβπιίοΓθο1ιΐ88θ.
Εο (1θ88ΟΠ1 άο 00 ΙίίΒΙοίΙΙΙ Οδί 

ηοΒΙβ οί Ικιπιί.
Εο§ογοΙθ (Ιο ρΐηοοπα.
Μαηίοΐϊΐοηί <1β ρίηοβαα.
ΡοίηάΐΌ ο η ηιί§ηΜπΓβ.
Ροίπάνο 811Γ 1)018.
Ροίηάρο ιιηβ §η1οήθ, πηο 

οΙι&ιιΛγο.
ϋη ροίηίΓβ άο ροίίπιίΐδ.
Βοιιηον Ιο (ΙοπιίθΓ οοιιρ άο 

ρίηοβηπ α αη ΙαΒΙοαιι
Ο ροίηίΓο α υη Ιιβαα ριιι- 

οβαπ, η η η ρίιιοβαπ α§Εβα1)1ο.
Εϋ άβ^πκίαΐίοιι <1θ5 ρ1ηιΐ8.

Εβ8 ρ1ηιΐ8 δοηΐ Ιιίβη οιι ηιαΐ 
01)8βΓν08 (1ί1118 οο Εώΐοαιι.

Ο ΙίίΒΙοηα ιι οδί ρα8 <1αη8 
δοη ροίηί ιΐο νπο.

Εη 13ΐ1)1βΗΐι ίηίί ρνόοίοαδο- 
πιβιιί.

ΕοροίηίΓο αίο ρίηοοεπι ΙοικΙγο.

Εο Ιδώΐβίΐιι 08ί Βίοη ίοαοΐιο.

Π ε ρ ·. ζ ω γ ρ α φ ί α ς. 
Γραφή γλυκεία κ%1 έπαφροδιτος. 
Ζωγραφία αποπερατωμένη, 
Ζωγράφος πρώτης τάξεως. 
Τδ σχέδιον τού πίνακας τούτου 

είναι εύγε\ές καί τετολμημένον.
Εύκολία γραφίδας.
Τρόπος της γραφίδας. 
Λεπτογραφώ.
Ξυλογραφώ.
Ζωγραφίζω στοάν, θάλαμον.

Είκονισ^ατογράφος.
Εξεργάζο[χαι>, τελειοποιώ τον 

πίνακα.
0 ζωγράφος ούτος εχει καλήν 

μέθοοον, χαρίεσσαν [χέΟοδον.
ίΐ άπαύζησις των αντικειμένων, 

ή σμίκρυνσις αύτών άναλόγως 
μέ την απ' άλληλων διάστα-
σιν.

Φυλάττεται καλώς η κακώς ή 
αναλογία τού μεγέθους εις αύ- 
τάν τον πίνακα.

ίϊ είκών αύτη όέν είναι προς αύ~ 
γάς.

Είκών φιλοτέχνως κατασκευα­
σμένη .

0 ζωγράφος ούτος έχει γραφίδα 
άπαλην, λεπτήν.

Είκών εύγραμμος, εύγραφης.

30
Ε ν ό η ο ιη ο ιι 18.

Εη Γορροοίιο ίΐοοαίιΐίΐηΐ. 
1)η αοοαΒΙοπιοηί (Γάιιιο.

Συμβάντα.
Βαρεία έπίπληξις.
Θλίψις ψυχής.
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Επαβοβδιίο οοΐίτβ, (ΙοίϊίΓΟίΐΓ. όρμή οργής, μανίας.

ΙΙη Ιιοατθαχ αβοπίοηΐ.
ΕΙηο Γθρππιαπιΐο ηί^τβ. 
ϋηο ]’οίο αηΐιείρββ.
ΙΙηθ ίη((αίόΙαι1ο αηΐίοίρβο.
Οαη§ 1θ8 ρτοπποΓδ ΒοαίΠοιίδ 

(Ιο 8α οοΙογθ.
ϋηβ οαΙαηιΠό ραΒΙι^αο.

Εο§ οαρποοδ χία §ογ1.

€αΓ08868 4ρ Ια ΓογΙιιιιθ.
Εη οα8 <1ο ΗίαΙΙιθπΓ.
Ε11 ΐΟΙίί €318.
Βονβππδ Ο3ΐδαο1δ ή ραΗίβδ 
βαδαοΐίοδ.

Εβδ οϋδποίδ.
Εα οΐιαίηο (Ιβδ ονόηοηιοιίδ.
Εο οοηιΒΙο (Ια ηιαΙΕβατ.
Ρατ οοηιΒΙο (Ιβ Βοηΐιοιιτ.

Εο βοηώΐο (Ιο Ια §1οιι ο? <1ο 1» 
ίοτίπαο.

Εβ οοιηΒΙο (1β8 ρΙαίδίΓδ.
Ραννοηπ αα βοιηΐΗβ άθ Ια 8&-

§Θ88Θ.
Αϊτινό αα βοιιιΒΙβ (Ιο 8θ8 <1ό- 

8ΙΓ8, ή νοβαχ.
Ετηο ηοιινβΐΐβ βοπδοίαιιίβ.
Ι)βδ ποπνβΐΐβδ αββαΒΙαηίβδ. 
ϋη ίθιιιρδ βαίαπαϊβαχ.
11110 ίοΓίαηο αύνονδο.
Εα οιαααίο (Ια 80γΙ.
Ετη ίίβδίίη οταοΐ.
ϋη ονβιιβιηθηΐ άο8α§ΐΓθπχ.
Εβοΐαί (1β Ια ϊοΠαηο, 

(Η^ηίΙβδ.
Ετη αοοΜοηί ίάοΐιοαχ.
Εα ίΓα§ίϋΙθ (Ιο Ια ίοΗιιπο, 

οΗοδθδ Καπκύηοδ.

Αγαθή συγκυρία.
Δριμχία έπίπληξις.
Χαρά πρόωρος, παράκαιρος, 
ίνησυχία πρόωρος.
Εις τον πρώτον βρασμόν του 

θυμού του.
Κοινά παθήματα, κοιναι συμ­

φορά!.
Λί τροπαι, τό άγχίστροφον, ή 

παλιντροπία τής τύχης.
Εύμένεια τής τύχης.
Εν περιπτώσει δυστυχίας.
Εις πάσαν π-:ρίστασιν.
Τυχηρά εισοδήματα.

Τά τυχηρά.
Η διαδοχή τών συμβάντων.
Η έσχάτη συμφορά, δυστυχία.
Πρός έπ-'μετρον εύτυχίας, καθ υ­

περβολικήν εύτυχίαν.
Ο κολοφών τής δόζης, τής εύ - 

δαιμόνιας.
ίΐ ακμή τών ηδονών.
Εις άκρον σοφίας έληλακώς.

Εις τό πέρας τών εύχών του άφι- 
κό μένος.

Π α ρηγο ρητική αγγελία.
Ειδήσεις θλιβεραί. 
δυστυχής χρόνος. 
Γύχη έναντία. 
ή χαλεπότης τής τύχης.
Τύχη χαλεπή.
Συμφορά.
Η λαμπρότης τής τύχης, τών ά- 

ξιοϊμάτων.
Συμβάν δυσάρεστον, λυπηρόν.
Τό εύμετάβολον τής τύχης, τώυ 

άνθρωπίνοον συμβάντων.



X <
ϋη ^οιιίΐϊο <1β ιηαΙΙιβιίΓδ. 
ϋη© ηνβηίατ© ίπιρα^ΗΒΙο.

ϋηβ ηθεβδδίίό ίιηρ0Γίβα$€·. 
ϋη πιαΙίιβπΓ ίηδί^ηβ.
Μ&ίίιθυΓβα8β ΓβηοοηΙνβ· 
ϋηβ £ίη ΒίαΐΚβαΓβυδθ. 
ΜαΙίΐθΠΓβΠΧ ΜΙ^ΪΙΓ©. 
Ελ ηιαίί^ηίίό άπ §ογ£ 
ϋη πιαπνηπ ρνόδα^β. 
ϋηβ ανβηΐπΓβίΓέδ-ραΗιοπΙί- 

βΓ0.
έτέηθιηβηΐ (άεΐιβιιχ ιηβ 

ρβΓεβ Γέπιβ.

ϋβδ «ί^ηβδ-Ια δοηί Ιβ§ ρνέ- 
€ΠΓχ©αι*8 άο φΐβΐφίο ξπιπι! 
σνόπΌΗΐΰΐπ.

ϋβ§ ρτΌ$ρέηίέ§.
€βίΐο Ιογτο βδί ΙοηιΒόο ηπ 

βπ ρ&τίδ§β.
£θ 80Γί 05ί ίόηώέ §πγ Ιυί.
€θί& πΓ©§1 ΙοπΛο ρθτ Ιβ 8Ο1Τ 

οηίΓβ ηι&ίπδ»
ϋη !πί Η ίθίθ ΗΠ 8ΟΓί. 
ΤίρθΓ ηιι 8ογΕ
ΟΜθηίί ρην Ιο &ογ£

Αβυσσος δεινών, 
©αψάσιον συμβάν (διά τδ πα­

ράδοξον αύτού.
Κατεπείγουσα άνάγκη.
Εξοχος δυστυχία.
Δυστυχής συνάντησις.
Απαίσιος θάνατος.
Απαίσιος οιωνός.
Η έθελοκακία τής τύχης.
Κακός, απαίσιος οιωνός.
Παραδοξότατον συμβάν.

*

Τούτο τό δυστυχές συμβεβηκιος 
μου δάκνει τήν ψυχήν, μΐ κα- 
τατρώγει.

Τά συμπτώματα ταύτά έινα& 
προμηνύματα μεγάλων συμβε- 
βηκότων.

Εύτυχήματα ? ευτυχή συμβάντα. 
ί1 γή αύτη έλαχεν εις τσν μι- 

κρότερον.
Ο κλήρος επεσεν επ’ αυτόν.
Τούτο περιέπεσεν εις χεϊράς μού 

κατά τύχην.
Τού έκαμαν μάγια.
Κληρώ, κ. ρίπτω λαχνόν.
Λαμβάνω τι διά κλήρου.

Ε’έ Ιιΐ(1 β, 
ΙΙηο Ιαη^πο νίναπτθ*

Είΐη^ιιο ϊηοΗβ.

ιηοΓο ή Ιαη^πο ρπ-
τηίΐιν^ Β

Ε3Π§1& ΤοΙ^ίΓβ,

Ζ . * . Α·

51
ή σπουδή.

διάλεκτος ζώσα| καθομιλουμένη 
γλώσσα.

Αρχαία γλώσσα, (ή μή όμιλου- 
μένη π^έον). *

Πρωτότυπος γλώσσα.

Χυδαία, καθομιλουμένη διάλε> 
κτος^
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Εθ8 1)β11βδ 1βίΐΓβ5·
Εβδ δοίθΠβθδ Η 1θ8 3Γί8.
Εθδ 3118 ΗΒβΓΠΠΧ.
Εοδ Ιιοηιιχ <τγ18.

Εθ8 1θΗγθ8 Ηαιηαίηθδ, η 1β8 
Ιιπιηηηίΐέδ.

Εα βίΐΓβδΐοτηηίΙπθ.

ϋη οπυγη^θ πιαίθ;Γβ.
ΙΙη Ιίντθ ηιίδόνηΒΙθ» 
ϋη οαγΓΗ^β ρόποίΗφίθ. 
ϋη Ιίντβ 83Υ311Ε 
ϋη οπνΓ3§β νοίιιπιιηθπχ.

Ετη γοίπιηβ ίο ίοΐίο.
ΙΤη νοίιιηιβίη φΐ&Γίο. 
Ετη γοΐυπίθ ίη οοίανο, 
Εβδ αηηηΐθδ.
ΙΤη εηΙβηάπβΓ, πη ηίαιηηηοϊι 
Ετη οηΙθίκΐΓίβΓρθτρθίποΕ 
Εα ΙοΐίΐΌ (Ιοηιίηίβηΐθ.
ϋη ιηηίΐτη <ίο Ιηη^πθ.
Ετη Ιιαβίΐβ ροόΐο.
ΙΤη αιιΐθιΐΓ εϊδίν.
ϋη ηπίοπτ βοϊΓβοί, 
ΙΙπ ααίθυν ίηίτηίΐηΒΙθ.
ϋη ιηηΙΙιβπΓβπχ ηπΙθιιγ, ·η 

πη ηπΙβπΓ πιίδόπώΐβ.
ΙΤη Ι13Γ3Ώβ11ΘΙΠ\ 
ϋη ΟΓηίθΠΓ 3Ι1ϊΓί1€ς.

Εα ροόδίο.
Εα ρροδβ.
Ετηθ ροβδίο ηιάΐβ.

Η φιλολογία.
Αί έπιστήμαι και αί τέχναι.
Αί ελευθέριοι τέχναι (I).
ΑΙ ώραΐαι τέχναι (αί πρδς τέρ- 

ψιγ).
Τα άνθρωπικά γράριριατα, τά 

γραρψιατικά, ή φιλολογία (2).
Η Χρηστομάθεια, έγκυκλοπαι- 

δεία (3).
Πόνημα ξηρόν.
Βιβ?ώ)7 άθλιον.
Σύγγραμμα περιοδικόν. 
Βιβλίον σπουδαΐον.
Σύγγραμμα πολύτομου, η ογ­

κώδες.
Βιβλίου δίπτυχου.
Βιβλίου τετράπτυχον.
Βιβλίου όκτάπτυχον.
Τα χρονικά, η Ιστορία. 
Ημερολόγιου, καλανδάρι.
Ημερολόγιου παντοτεινόν (4). 
Το κυριακδν γράμμα (5).
Διδάσκαλος διαλέκτου τίνος.
Δεινός ποιητης.
Σαφής συγγραφεύς. 
Συγγραφεύς ακριβής.
Συγγραφεύς αμίμητος.
Αθλιος συγγραφεύς.

Δημηγ >ρος, ρητίορ.
Σφοδρός ρητωρ.
Η ποίησις. § ή στιχουργία.
Ο πεζός λόγος.
Αρρενίοπός ποιησις.

(1) ϊλ' άς άσχο>εΐτ%ι ιίίως ό νοΰς' κί άπαιτοΰσαι μάλλον την εργασίαν του 
νοός ττιζο-χ την της χειρος, κατ’ άντίύεσιν τών μηχανικών τ?χνών.

(2) Τουτέστιν, η γρα^.αατικη, η ιστορία, η ποίησίί, η ρητορική, η αρχαίο· 
λογία. ^ηλ. δσα μ.αθηρ.ατα διδάσκονται εί; τά σχο>£Ϊα? ε’κτος της φιλοσοφίας

(3) ΣυΠογη παιδικών,ριαθηρ.άτων. — (4) Τδ προσδιορίζον ττ,ν εορτήν τουπέ· 
οχα. — (5) Τδ σπαειουν την κυριακήν γράρψια εις τδ χιζερολογιον,
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ϋη ροβηιβ.
υ« ροβηιβ βη ρΓΟδβ.
Εα πκΐΓβΙιβ ιΓυη ροβιηβ

Εβδ ΥβΓ8, (ίίΠΓβ (1θ8 ΥβΓδ).
ΥβΓδ Π1θΙΠ€|11θ8.

οβδίβ Ιηιβοΐίιμιβ. 
ϋηβ ρίβββ Βίθη ίηίΓψυόβ.

Εη Ιίββηββ ροβίίψιβ.
15η ]Οπγπη15 ύβδ ]ουπκιυχ. 
ϋηο ΙβίΐΓβ.
Εη ΙιίΠβΙ (Γίη νίίαΐίοη.
ϋη Ιυΐΐβί (Ιο νίδίίβ, ή υηβ 

ΟίΙΓίβ (Ιβ γίδίίβ.
ϋιι ΒίΙΙβΙ (ΤβηίΓββ, ή ιιηβ βηνίβ 

(ΤβηίΓββ.
ϋηβ 8βηβ ιΐβ ρΓοροδίύοηδ 

!η;ύ1Η;ηκιΙΐ(|ΐιβ>.
Ε’ηπί1ιηιβύ(|αβ ηιβαιοπαϊβ.
ΙΙα ρνοΒΙβπιβ ίηδοΙπΒΙβ.
ΙΙηβ ΐΓ&άιιβίίοη ίίάβίβ.
Εηβ Ιπιάηβίίοη δβηίΐβ.
Εβ βΐιηηιρ 4βδ ΙβΙίΓβδ.
Ιίηβ βχρίίβυίίοη βΙαίΓβ.
Εη Ηαρηη^αβ.
ϋηβ βίοηυβηββ ΙβιηρβΓββ. 
ϋηβ βίοίμιβηββ ίιηρβίιιβυδβ. 
ϋηβ βίοίμιβηββ βηίππηίΐηΐβ. 
Εβ άίδβουΓδ ββπί.
υηβ ΟΓηίδοη, υη (ΙίδβουΓδ. 
υηβ ΟΓηίδοη ίυηβΙΐΓβ. 
υη ρβΐίΐ (ΙίδβουΓδ.
Εβ ίίΐ (Ια (ΙίδβουΓδ.
ΕΊι (ΙίδβοιίΓδ (ΓαρρΛΓΛί.
υη (ΙίδβουΓδ ηιηρίο.
υη (ΙίδβουΓδ 3Γί(1β.
υη (ΙίδβοιίΓδ ρίβιη άβ βαδ- 

βίυΐβδ (μεταφ.).
ϋη (ΙίδβοιίΓδ ρίβιη <1β βΙκιΙβιΐΓ-

£ν ποίημα, 
Πεζόν ποίημα.
Η διασζεϋή? η οικονομία ποιή­
ματος.

Οί στίχοι, (στιχουργώ).
Εμμετροι στίχοι.
Βουκολική ποίησις.
Δράμα καλώς ωκονομημένον , 

διεσχευασμένον.
11 ποιητική άδεια, ελευθερία.
Εφημερις, εφημερίδες.
Επιστολή.
Προσκλητ/ριον.
Εντευξείδιον, έπισκεπτη'ριον.

Είσιτηριον.

Σειρά μαθηματικών προβλημά­
των.

Π έκ μνημης αριθμητική.
Αλυτόν πρόβλημα.
Πιστή, εντελής μετάρρασις.
Μετάφρασις κατά γράμμα.
Τό στάδιον τών γραμμάτων. 
?αφής έςήγησ ς.
Η δημηγορία, ό λόγος.
Εύγλωττία μίση.
Σφοδρά εύγλωττία.
Εύγλωττία επαγωγός.
0 έγγραφος λόγος. 
\όγος, δημηγορία.
Επιτάφιος λόγος.
Λογίδριον.
Η σειρά τού λόγου. 
Επιδεικτικός λόγος.
Λόγος εκτεταμένος, μακρός.
Ξηρός λόγος.
Λόγος απότομος, ασύνδετος.

, Διάπυρος λόγος,
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Ζωηρός, θίραό; λόγος.
Βραχύς, σύντομος λόγος.
Λόγος ρ-ακροσχ-ελης.
Κεχρωσριένος λόγος 0).

Λόγος ένοχλζτικός.
Ούσιώ^ης λόγος.
Λόγος σπουδαίος.
Λόγος διαπεπονηριένος, λίαν ές- 

εφγασσένος.
Λόγος ζαταπεπονημένος, εξονυ­

χισμένος, κ. κτενισμένος.
Λόγος ά'χαρις, ανούσιος, ψυχρός.
Ματαιολογία.
Το κάλλος των ιδεών.
Τετριμμέναι ίδεαι.
’ίδέα συγκεχυμένη, άσκοπος.
Συγζεχυμέναι ίδέζι.
'ίδέα λαμπρά.
Ίδέαι μιζραι, περιωρισμέναι.
Τολμηρά ίόέα.
Τολμηρά έζφρασις.
Υφος διαπεπονημένον, κατάπονον 
Χαρακτηρ λόγου ύψηλός.
Υφος μέσον (τό μεταξύ απλού 

και ύψηλού).
Υφος σκοτεινόν.
Υφος σκληρόν, κατάπονον, 
Υφος άπέριττον, αφελές.
Λόγος σύντονος, λαμπρός, μεγα­

λοπρεπής χαρακτηρ.
Υφος μαλακόν, άτονον.
Φράσις ανώμαλος.
Η ανωμαλία της φράσεως.
Υφος ανώμαλον, άτακτον.

Οίδαίνουσα, ογκώδης λέξις.
0 ογκος τού ύφους , τού λό­

γου.
»,ίγας έννοίκς.

υη (Μ80011Γ5 εΐΐίΐΐίίΐ.
ϋη (ΙίδεΟΠΓδ Βίβί η €01108. 
15η άίδεοιίΓδ ίΓηΙηηηΙ.
υηάίδοοιίΓδρΙοίη (1ε ε1ίη<{α- 

ηιιί.
ϋη άίδεοιίΓδ Γηδιίάίευχ. 
υη <1ΐ8€οαΓ8 ηιοείίειιχ. 
υη (ΙίδεοιίΓδ δανηηί.
υη (ΙίδεοιίΓδ ίΓηνηίΠε.

υη (ΙίδεοιίΓδ ρεί^ηε.

υη (ΙίδεοιίΓδ ίηδίρί(1ε. 
υη νηίη (ΙίδεοιίΓδ.
Εη Βεαιιίό άθ8 ροηδόεδ.
Βθ8 ροηδθβδ 118068. 
ϋηε ρεηδεε νη§αε. 
Ιάθβδ 61111) ΓΟΙίίΙΐΟβδ. 
υηβ ίάεε Βείίίαιιΐθ.
Βεδ ίάεβδ όίΓΟίίθδ. 
υιΐθ ρβιΐ86θ Ιιηεάίε.
ΕΤηθ 6ΧρΓ6851ΟΙ1 Ικιπίίθ. 
υη 8ίγ1θ ρείηβ.
ΙΤη δίγΐε δΐιΒΙίιηβ.
Εη 81)Ιο ΙβιηρβΓθ.

υη δίγΐβ ίβΓηβ.
Εη δίγΐθ ΙθικΙα. 
υη 8ίγ1θ δόνβΓΟ. 
υη δίγΐβ δοιιίβηιι.

υη δίγΐε ΙπΓιη&ιιί. 
υη δίγΐβ 1)ί§ηΓΓ6.
Εη 1ιί§ηΕΓΐΐΓ6 (Ια δίγίε.
Βη δίγΐε ςρί να ρηε δΐηιΐδ 
εί ρηε })θΐΐ(18.

Εη δίγΐε ΒοηίΓί.
Εη ΒοιιίΤίδδΐίΓε άα δίνίβ.

(1) Ο έ'χων πολύκροτους λέξεις γΛ^\ δ
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Εη ΙίβηαΙβ χία δίγίο. 
8(ν1β ΒοΗΓδουίΤΙβ.
ϋη 8ΐγ1β Βπΐΐηιιΐθ.

8ίγ1θ εοηιίδ.
δίνΐβ ϋΗηίίά
Εη βΐηνίό (Ιιι δίγΐθ.
Ι)π ίηιιχ ΒηΙΙηηΙ άηηδ 1β 

«ίνίο.
ΪΠονηίίοη <1ηιΐ8 1β δίγΐβ.
ϋη §1γ1ο βηΙτηίηηΏΐ.
1)η δίγίο άέεοΙοΓβ.
1)η δίγίο άβεοιίδπ. 
ϋηβ οηίΐιιιβ <1« δίνίβ. 
1)η δίγίο ίι^ιιτό.

Εβ§ §νηβθ8 χία δίγΐβ. 
ϋη δίνίβ ίηόάξίΐΐ.
1)η §1γ1β ηηίιηβ.
Ιϊη βίγΐβ ηρρτορπβ ηιι δΐΐ]βί.

ΑρΓβίο ύβ δίγΐβ.
Εη ροιηρβ (Γιιη δίγΐβ, <1θ8 βχ- 

ρνβδδίοηδ, (Γαη άίδβοηΓδ.

Εη δίγΐβ ροηιρβυχ.

1)η §1γ1ο ΓηπιρηηΙ. 
Εη δίγΐβ Γθάοικίηηί.

Εθδ ηιοπνβηίβηδ (Ιιι δίνίβ.
ϋη δίγΐθ ηοΒΙβ.
1)ιι δίγΐβ ηοπΓπ.
Εη εΙιηΙοιίΓ ιΐιι §ίγ1ο.
8ίγ1ο ρΐβίπ Η ηοιητι.

ϋη 8ίγ1ο ρβψηέ.

Η καλλονή, ή χάρις του υφους. 
Γφος έςωδιτώς.
Φράσις λαμπρά, αλλά κενή ι­

δεών.
Σύντομος φράσις.
Διαπεπονζμένη φράσις.
Η σαφήνεια της φράσεως. 
Χρώματα της φράσεως.

Υψος λόγου.
Υφος ελκυστικόν, έπαγωγόν.
Ασθενής φράσις.
Ασυνάρτητος φράσις. 
Ογκος ρημάτων.
.Μεταφορική φράσις, πληρης ει­
κόνων.

Αί χάριτες του λόγου, τού ύφους. 
Υφος ανώμαλον.
Παθητικός λόγος.
Υφος κατάλληλον^ εις την ύπό- 

θεσιν.
Τραχύτης ύφους (γραφικού).

■ Ο κόμπος, τό πομπώδες τού 
ύφους, τών έκφράσεων, τού λό­
γου, ή μεγαληγορία.

Υφος στομφαστικόν, όγκηρόν, 
πομπώδες,

Υφος ποταπόν, ταπεινόν.
Υφος πλεονάζον, εχων πλεονα­

σμούς.
Τά σχήματα τού λόγου. 
Μεγαλοπρεπής χαρακτηρ λόγου. 
Χαρακτηρ λόγου λαμπρός (ΐ). 
ίΐ θερμότης τού λόγου.
Υφος πλούσιον, γόνιμον και τρό­

φιμον ίδεών.
Υφος καταπεπονημένον, έξωνυ- 

χισμένον, κ. κτενισμένον.
(!) Τό μεγχ καέ σίμνον και περιττόν εν λέξ«ι.



'δίγΐβ όέβΐιητηβ, 
<1ΐ5εοπΓ8 ρβπούίψιβ.

ϋη ιηη^ηίίίββηϋβ «1η 3ί^1β τ,

ϋη ϊϋ&ΐβδίε χΐη Μγΐβχ

ϋη 8ΐγ1β ιηήΐβ βΐ ΒΡΓνβυχ-

ϋη ηιαίπιτίβ άα δίγΐβ. 
ϋη. ηιβίοάίβ 4β §οη δίγΐβ,

1511 οιινΓ3§β^ ηη ΙίνΓβ- 
ϋβίίΓβ£ «Τηρρ&Γαΐ, 
ϋηβ ρη^β.
ϋη ίβπϋΐβΐ.
ϋη ρηιη^ΐ'ηρίιβ.
ϋ& ηΐ3Γ§ε< 
ϋηβ ηοίβ< 
ϋηβ ηοΐβ Ηίητξΐηηΐβ. 
ϋβ§ ΧαΙ)ΙβϊΙθ8, 
Βΐηηβ άβ βιοηχ % 1η «ύΐηίβ.

ϋηβ ΙβΙίτβ.
ϋηβ 3ί11ϋΒθ? ιιη ηιοΚ 
ϋηβ ρ1ΐΓ&8β? πηβ ρβποθα 
ϋ'έβπϋΐϊΏ.

ϋηβ 5βήίβηββ, 
ϋη 8Π]οί.

ϋη ηι^πιηβηϋ

ϋηβ ρΓβΐηββ. 
ϋη Λέίΐίβίίεβ., 

ϋβ Ιβχίβ.
ϋβ ίΐιβηιβ.

Φρασις ςηρα.
Xαρακτλρ, λόγος έμ περίοδος 1 ).
Π λαρ-πρότης, ί μεγαλοπρέπειά 
του ύφους,

.Η μεγαλζγορία,-ί μεγαλοπρέπειά 
του ύφους.

Αδρυπτος καί νευρώδης Χ^?α*' 
κτηρ λόγσυ.

41Ι έμβρίΒΐΐα τού ύφους,
4Η μελωδία, γλαφυρότης τού 

ύφους του.
Εν σύ^'γραμμα?..&» βιβ^.ίοκ 
Κεφαλαία γράμματα (2'χ, 
Σελίς (βιβλίου).
Φυλλον χαρτίο^.
Παράγραφος.
Το περ$ώριον (3).
Στμείωσ^ς (σχό^ιον βιβλίου^ 
Στμέίωσις είς τό πζριδώριοχ 
Τά άβάκια^
Κρητική λευκΐτις, τουρκ, τι« 

πεσήρτ.
Στοιχείου, γράμμα, 
Συλλαβή λέζις.
Φράσις, περίοδος (γραμμ.).
ίΐ γραφή. § χαρακτηρ τού γρά- 

φειν, κ. γράψιμον.
Γ^ώμ.ν), αξίωμα, γνωμτκοκ 
Γποζεέμενσν, ύλη, ύπόΟεσις ύμι-, 

λίας, γ] συγγραφής.
■ Περίληψις, υπόδεσις κατά περί­

ληψήν.
■ Πρόλογος. § προοϊμιον.
4 ή άφιέρωσις, προσψώνησις (βι­

βλίου).
Τό κείμενον (συγγραφέως τιυός^ 

■ Τό δέμα (4),
(1) ό εχων ριακράς και καλάς πέριολους.
(α) Τάτιθέμενα «ς τάν τον βιβλίου ά τών τμημάτων.
(3) Τοΰ βιβλίου η τού ξεγραμμένου καταιβατού.
^4) & μετάφρασές ιΐς ^ίαν <ίς άλλτιν γλώσσαν γιν^μίνη ??α^ά νουμα^τδϊ*

13
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Ε& Ιαείιβ, Ιαϊβςοη.
ΙΙηβ Ιβεοη ρΕιΙοδορΗίβ. 
ϋηβ Ιβςοη <Ιβ §ΓΛπιηιηίΓθ. 
Ήηβ ΙθΙΙγθ ηιηηπδϋπίο.
Εα ΙβχίιΐΓβ (Γυη οιινπι^β (1θ 

ΙίίΙέπιΙαΓβ, (Γαπβ ρίέοβ <1« 
ώέύΐΓβ.

Εθ ΙίβίΗΐ <Γαη (ΙίδϋΟΗΓδ, καί 
Ια Ιΐ88ΐΐΓβ άιι άίδεοιινδ.

Ε&ΓΓ&πξβηιβηΙ ιΓιιη άί§εοπΓ8. 
Ε’&ΗίΠοβ (Γιιη <ΗδεοιΐΓ5>

Ε αβδοοίαΐίοη άβδ Μέβδ.
Εβ§ Ββαιιίβδ <1ο ΓααΙβαΓ.

Ρ&883§6 οΒ^γπγ.

Ετπ€ ρ1ΐΓα§β ιηΙβΠίςιΜβ. 
ϋηβ ρΐΐίαδβ ίηΐπίβίΐί^ίΐιΐβ. 
ϋηβ έβΐΐβ ηιαχίηιβ.
ΙΙϊΐβ εοιηροδίίίοο ΙιΙ)Γβ.
ΙΤη 811)βΙ ΗΚΐί £Γ6.
ϋηβ ρΙίΓαδβ, αηβ βχρΓβδδίοη 

ΙΟΠίΊΐβ
Εθ 8βΠ8 ΙΐΙΙβΓ&Ι.
ϋη ]ΐψβιηβηί άέρνανβ.
ϋη ραδ§η§β βίίΓιβίΙβ.
ΒίίΚοίΙβ ά βχρΙίφιβΓ. 
ϋΐίϊίοίΐο 3 €ΟΐηρΓβΙ1(1Γβ. 
ϋη εοιηΐβ ΓαεόΙιβπχ.
ϋέίαιιΐ <1θ οΙ&Γίό.
Οιιί ηοηςαβ άβ βίανίό.
ΙΙη ναίη δανοίη 
Ββππ-δανοίΓ. 
Βαδδβδδβ (ΤβΧρΓβδδΙΟΠ. 
Εβ §βηΐ6 <1© Ια Ιαη^ιιβ. 
ΕβίίΓβδ ευΓδίνβδ, % ιιηβ βεπ- 

Ιπγθ βιίΓδίνβ.
Εο <1ο8 ά'αη ραρίβρ βοπί.

Τό έργον(Ι), τό ρ,άθηρ,Α. 
Μάθημα φιλοσοφίας. 
Μάθημα γραρ,ρ,ατικής. 
Χειρόγραφος επιστολή, 
ό σόν^εσριος, ή διάθεσις φιλολο­

γικού τίνος συγγράμματος, 
δράματος.

4Η ύφη τού λόγου, η διάθεσις, ή 
διασκευή.

ςΗ διάδεσις τού λόγου.
4Η έντεχνος τού λόγου κατα­

σκευή.
Ο σύνδεσμος των ιδεών.
Αί καλλοναι, τά ωραιότατα τού 

συγγραφέως χωρία.
Περινενοηυένον? δυσνόητου χω­

ρίου.
Φράσις εύκατάληπτος, εύληπτος. 
Φράσις ακατανόητος.
Ωραίου αξίωμα. 
Ακόλαστος γραφή. 
Υπόδεσις άγονος, ξηρά.
Φράσις επαμφοτερίζουσα, διφο­

ρούμενη, αμφίβολος.
4Η κατά γράμμα έννοια. 
Διεστραμμμένη, στρεβλή κρίσις. 
Δεινόν, δύσκολου χωρίου (βιβλίου) 
Δυσεξήγητου.
Δυσνόητου.
Διηγημα αστείου. 
Ασάφεια.
Ασαφχς, 
Ματαιοσοφία. 
Ήμιμάθεια.
Φράσις δημώδης, χυδαϊσμός.
Τό πνεύμα της γλώσσης.
Ταχυγραφία, σύνηθες, τρεχάτου 

γράψιμον. \
Τό όπισθεν τού εγγράφου.

(ί) ά την οποίαν ίίί'ομεν ιΓςτινκ νά τ«λ|ζώστ? ίντος ώ^σμιλον
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ϋηβ ΙβεΙυΓβ ΓαΙι^αηΙο-
Γη (Ηρΐόιηβ άυηίνοΕδίΙέ, ΰθ 

ϋοΐΐέ^β.
ϋηθ όοηΙπΓβ πιαΐ &ΐδόθ λ Ιιγθ 
ΙΙηβ θθγιΙιιγθ αίϊαιηέο.
Εθδ β1π<1ίαη§ <ϋθ ΓαηινβΓδίίό.

Ηοιηιηθ άβ ΙθΙίΕββ.
Εα ριιΐδδαηί’β ίηΐθΐΐθτίίνβ % 

ΓίηΙβΙΙοΕίίνβ.' καί
Εα ΓαοπΜό ιηίβΙΙββΙιιθΠθ.
Ε'ίηΐβΐϋ^θηοβ Ιιπιπαίηβ.
Ε ίηδίπΐϋΐιοη ραΒΙίφίβ. 
Ε βηδβΐ^ηβηιοηί ιηιιΙπβΕ 
Τ’ΓανβίΙίΕ νηο ρθηδέη.

ΡβΓνθΙ'ΙΪΕ 1θ 8008 <Γιιη ραδ- 
53§θ.

Εβ ροέΐβ β§1 ιιη §γ3ώ<1 ρβίη- 
Ιγθ,

II 7 α Ιρορ άθ ροηιροπ άαη$ 
§οη § I) ’θ.

II ην» ηί §ούΙ ηί εανοπΕ <1αη5 
οβίίβ εοιηροδΠίοη <1 β$ρηΕ

Εθ άί§6θΠΓ§9 1θ Ιίντβ Γουΐβ 
δΠΕ θθίΐβ πιαΙίέΓθ.

ΡίΌροΓίΐοηηβΓ 1β <ϋ§εοπ8 
α Πηΐβΐΐψβηοβ <1β8 απάΐ- 
ίθ(ΙΓ8.

8β ρΕοροΓίίοηηθΓ 3 §οη 5ΐΐ]βΕ

ΡΓβραΐΈΓ πη (ΙίδΟΟΠΓδ. 
8αη5 ρΓέραταΙιοη.

ΡοΠγ ιιη (1ί$€θΠΓ8, ηη οηνΓδ- 
£θ. καί
ΜθΗγθ, % ίοηηθΕ Ια άβπη- 
ΘΓΘ ιηαίη η ππ οπντ»§«>

Ανάγνωσές άτΛ^ς,. οχληρά.
Απολυτήριον δίπλωμα πανεπι­

στημίου, γυμνασίου.
Γραφή δυσανάγνωστος. 
4'ιλογραμμία, λεπτογραμμία.
ΟΙ φοιτηταΐ τού πανεπιστη­

μίου.
Λόγιος.
4Η νοητικη δύναμις, η νοεοά δύ<- 

ναμις.

4 Η άνδρωπίνη διάνοια.
*Η δημοσία έκπαίδευσις.
4Η αλληλοδιδακτική.
Μεταβάλλω, μεταμορφώνω ιδέαν, 
την διαστρέφω.

Διαστρέφω την έννοιαν;χ«ρίου.

4Ο ποιητλς ούτος είναι διαγρα* 
φικώτατος.

Γά ύφος του είναι πολλά καλλω» 
πισμένον.

Αχαρι σύγγραμμα.

4Ο λόγος, το βιβλίον εχει τού­
το υποκείμενον, ύπόδεσιν.

Αρμόζω τόν λόγον προς την κα- 
τάληψιν των ακροατών.

Μεταχειρίζομαι εκβράσεις ανά­
λογους προς τά αντικείμενου 
τού λόγου μου.

έτοιμάζω, η μελετώ λόγον, 
λπαοασκεύαστος , απρομελέτη­

τος, αυτοσχέδιος.
Επεξεργάζομαι λόγον, πόνημα.
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Ε& ύΐί ΐιΐίβ ιίυ ρ&ΓΐβΓ, 4 ένρίΓβ. ή εύκολία τα& όμΊλεεν. το£»------ --- ---- ............ ?

ΤΓαίΙαϊΓθ $6ΓνίΙβηιβηΕ 
ΜβΙΐΡβ <1II Ι&ΐίΐΧ 611 ίΤΗΚ^αίδ,.

γράφειν. ’
Μεταφράζω κατά γράμμα.
Μεταφέρω- άπά τύ λατινικόν εις

ΜβΠΓβ αϊ^! 1‘ΟΗΙΐβ 611 Υ6Γ3.
τύ γαλλραόν.

Μεταφέρω, εις στίχον τά διή­

ΜβΙίΐ'^ ΗΠβ ϊάβθ ρδΓ 66ΠΕ
γημα, τδ κάμνω 3ιά στίχων» 

Γράφω την ιδέαν, κ, την περνώ, 
στα κονδύλι»

ΜβΠι β (Ιβ$ νβΓ5 βη ηιαδίφι^. ψάλλω στίχους* τούς βάλ­

ΜβΗπ* 611 Μ1ΗΝίί[11(\.
ρ»Γ&Γβ % ρ^Γ3ρ116^ 

ί&Ε&ίβΓ % ρηΓίΐρΙίΟΓ .

λω εις μέλλος» 
Μελοποιώ» 
Μονογραφία (ί λ 
Μονογραφώ

Ο© ί& νίΠβ 6 ί <!<? 
ρ:ιυΙΪ63.

ΙΙηθ νίΜβ.
ϋηβ ρβίιΐβ νίΐΐβ»
Ε& γίΐΐβ εαρίΐ&ΐβ καΙΙα εαρι- 

Ιβίβ»
Εβ βΙιβΓ-Ιίβϊΐ (πρόφ» βϊιβΓ©- 

Ιίβπ)»
ϋηβ τίΐΐβ ρβιιρίβο»
ϋηβ νίΐΐβ ιη&ΓϋΙΐ3ΐι<Ιβ·
ϋηβ γίΐΐθ νβηιαΓφΐ&ΜβΖ 
ϋηβ νίΠβ ΐϊΠ8ί?Γ3.Ι>1«?> 
ϋηβ γίΐΐβ Ηβη §ϋ«έβ.
ϋηβ νίΐΐβ α$$ι$β-$ΗΓηιιβσαΙ- 

ΙΐΒβ
ϋηβ νίΐΐβ ιππιτσ.
ϋη ρ&Ι&ίε ηο^ηίε^αβ.
Είηβ ηκι&οιι»
1/αΙΙέβ <ϊο 1& ιηαΐ30ϊϊ»

Π ε ρ I τ τί ς π ά λ. ε ω ς κ αΙ 
τών μερών αυτής- 

’·Μέχ πόΐις.
Π ο λίχνιο ν, πόλισμα»
ή μητρόπολης, η πρωτεύουσα ( 3)„

Η πρωτεύουσα (δτίμου^ επαρχίας^ 
. νομού).
• Πολυάνθρωπος πόλις» 
Εμπορική πόλ&ς^ έρπορεΐον» 
Πόλις έπίσζρος? έτηφακτίς» 
-Αθ'λία πόλις-
Πόλις καλώς. Λεψ.έντι(4)» 
Πόλις κειριένη, έπΐ λόφου.

:Πόλ?ς τετει^ισρένη.
Α ^άκτορα μεγαλοπρεπή 
ΟικοςΤ οίκέα»
II ίιοδος^ ά διάδρομος (5).

(1) Γ^ά^Λτά Γ«.ς^πα^Λ^ςάντ*α^ηϊ«®»>το*^»ςγ^αφ<ίμ«>β:- — (λ) *Τ®ϊ·- 
γράρ» ί^α ^ο^^αφΓα®. — (3}> Β χ&@έ£|α. Μ^άτο^ ^α^,ας. — (4) £ϊς

μη^μύ^ — ζ$) Ηί'οαι«ηΛ^ τ&ίχ^ »«€ΙΛ^
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£ αν^πιι^· 
ϋη φΙ&ΓίίοΓ, 
Ε& )αίγβ·Γκ*.

ΙΙπβ πιο»
ίηο ρούίο πιβ,ή πησπιβίΐβ* 
ϋπ£ £Γ&η<1θ Γυβ.
ϋ11€* ΓΙ.ΙΙ' ρΓαρΓΟν 
ϋΠ0 ΠΧβ ΙΒ3:1ρΓ0ρΓί?> 
ϋηθ πιο 1Εέ$-ίΓ0<{υοη.1οϋ·. 
Εθ8 ΠνΟΗΠΟδ ίΐο Ια πιο»

ϋπ οαΐ-ίο-δαο.
ϋηο ό^Ιίδο νοιιΐέο· 
ϋηο έ^ΐίδβ ίονί ναδίο»
ΙΙηο ραίΌϊδδο (ιε?6<^ ραΓοαοβ). 
Ε ΙιοίβΙ ίο νίΐΐο καί Ια ιπαιπο. 
ΕΈοίθΙ ίο$ ιαοππαίοδ» 
ϋο Ιιοΐβΐ <Ιβ§ ίηγαίιίο»., 
ϋη ΙιορίΐαΙ, ή αιιΕοίοΙ Λιοτι. 
Ιπ Ιιοίοΐ §απιί.
ϋη ααΒοΓ^ο, πηο ΙιαίοΠβΓίο. 
ΙΤη οοΐΐο^ο ΓοηοηΐΓΠίλ 
ϋιχ οοιινοηΐ,η. πω πιοπαδίέΓθ 

ΐΕΟδ-ΓΙοΙίΟ.
11» Ββ&π Μΐίΐϊίβηί
¥π έάίίίε© δτιρθνΒβο.

Ι.θ$ ΜίίπιβπΕ ραΒΙίοδ·
ΙΙηο Ι)οπ1ι<{α^ Μθη Ηϋϊι&ϊαπ- 

ύόί?·
ϋη πιιιθπΈ>ίπ»
Ιϊπ <*ίαΙ)Ι1£8€ΠΪ0Πΐ Γ^ΠίΓαΙ· 
ϋηβ ρϊ«€β ΰίίΓΓόσ» 
Ε3§Γ8Η(& ρΐίϊίβ.

ρΐ^ϋθ 4 3πη«5·
£β ροπ% Ιδϊ ρθΕί(?„ 

Γοίτβ.

ό ορχος (1).
Συνοικία, ,κ. γειτονιά.
II συνοικία τών Ιουδαίων , ή 

εβραϊκή.
Ρύμη, άγυιά, οδός.
Στενωπός, μικρά οδός.
Πλατεία όδος» 
όδός κα6αρά,παστρική» 
όόος. άκάβαθτος, κ. άπαατ^ος.» 
οδός πολυδιάβατος.
Αι είσοδοι,, αί πάροδοι της ά~ 

γυιαςίόδεν έρχεται χ. πέρα τις] » 
λδιέζοδος στενωπός»
Θολωτή εκκλησία»
Ναός πολύ εύρύχωρας, 
Ενορία (εφημερίου)· 
Τό δήμαρχεέον, ή δημαρχία· 
Τα νομισματοκοπείον.
Κατάστημα τών απομάχων,
Νοσοκομεΐαν.
Κατάλυμα με έπιπλα» 
Ξενοδοχείον, πανδοχείον.
Σχολείον, γυμνάσιον διάσ/ιμον» 
Μ ο'/αστήριον πλαυσιώτατον»

Δ.οαίον κτίριον.
Οικοδομά μεγαλοπρεπής, κτίρ-ιο^ 

λαμπρόν.
Τά δημόσια οικοδομήματα»
Ο ολυφο ίτητον έργαστήρ ιον»

.Αποθήκη, κ. μαγαζί
Κεντρικόν κατάστημα (2).
Πλατεία τετράγωνος. 
ζΗ μεγάλη πλατεία, 

,£Η πλατεία του στρατώνας. 
41 γέφυρα, ή. πύλη»
Α γορά, κρατήραν, τουρ,πχζάρ/3)

«ς δΐχία^» — (2*) Το άνβήτκτβν, 
«— ($)Τ& γ^ίτηι ΐςς
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Ε&
Ε© (ΤβΜΐ.

ϋη £^ΓΓοίοαη

ΙΙθ Γ3Π£ ίο 103180113.
Εο ιϊιηγοΙιο.
Είΐ ΒθΙΠ'8β.
ϋη© Μ(π$οιι Μίίο έ ηή-εύΐο.
ΙΙη© όεοίβ.
Πηθ οοοίο ρηΐΗ&ίΐ'ο.

ϋηβ όοοίο ριχΜίφι©.
Ε\ιηίγθτ§ίΙό.
Εα ροδίο.
Ε©§ ροίΐίοδ ιη&ί$οη£.
ΙΙηβ 1031800 ίο €ΟΓΓϋ€'1ΐαη.

ΙΙη οαΜ
Κ» οοΜιέΕ
Ιηβ ΓόΙίδδοηβ.
Εα ΒοπεΙιοπο.
Εα ίυβπ©.
Εα ροίδδοηηθπθ τΑ Ιο χη&ΓοΙτέ 

(Ιβ ΡΟ188ΟΠ5.
Εα (Ιουαηο.
ϋη ΙΙιέάίΓο.
ΕΈογΙο^θ.
ΙΙη ΙιογΙο^ο χοΙπιγ©, καί τα- 

(Ιγηιι δοΙαίΓβ,
ϋη© ιηαηυίαεΙαΓΟ άβ «οίθ.
ϋη© ΓαΒηςαβ, υηβ ιηαιιιιία- 

©Ιηγ© υη αϊβΐιβη
ϋη αίοΙίθΓ <1© νθρ έ 8θΐθ. 
ϋη© αΐΐέβ.

41 ειρκτή, ή φυλακή.
Το υδροστασίου, κ. ζύγια τού 

νερού (1).
Τρίοδος, τετραόδιον, κ. σταυρο­

δρόμι.
Σειρά οικιών.
41 αγορά, τουρκ. παζάρι.
Τό χρτ,ριατισττ'ρ-.ον (2).
Οικία, κτισμένη έπι κατωφερούς.
Σχολεϊϋν.
Προπαι^δυτικάν σχολείου, ή δη­

μοτικόν.
Σχολείου δημόσιου.

। Τό πανεπιστήμιου.
Το ταχυδρομείου.
Τό φρενοκομείου.
Σωφρονιστηρίου, σωφρονιστικόν 

κατάστημα.
Καφενείου.
Καπελεϊον, οινοπωλείου, 
όπτανεϊου, τουρκ. κεμπαπσίδικο. 
Τό κρεωπωλεϊον, τουρκ. κασαπιό. 
Το μακελειού (3).
Τό ίχθιοπωλέίον, κ. ψαράδικα.

Το τελωνείου.
Θέατρου.
Τα (ήρολογιού.
* Ηλιακόν ώρολόγιον, χλιοτρόπιαν.

Μεταξουργείου.
Εργοστάσιου, εργαστηρίου.

Βομβυκοτροφείου (4).
’Στοιχάς, δένδροστοιχία (5)·

ρι»ιχένω> τ»νά χαφαν, «ς τ& οπαΐον σ^νέρχβνται έκ ώα^ορ«ήν οί αν$ρ«Μ?€ΐ
«ρ*ς «ώλικσίν χ*Ι αγοράν.

(ί). Δίξαμενά ο9«ν ^α.νέ>8ται τουοωρ, — (λ) Μέρο< οπβυ σονι^χομίνοι βί ίμ- 

ποροι βυσχ&ΓΓ&νται ιτιρίτ&υ χοιν^ συμφερό*τβών.—(3) Τ&ποςδπου σ^άζουσε
’ (4) Οίχβς δπον τρέφεται βι σχώΐϊρας τχς μιτάξ^ς.

(5) ΙΙι?ίιτ«τ$ς $4
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111111 ΙΪ13ΐνζ$6.
Εβ* ΠΗΐταίίΐβδ (Ιβ Ια νΐΐΐβ.

Εβ5 ΓβΙΒρηΐ'15.

ϋηβ βΐΚκΙβΙΙβ.
ϋηβ ίοΓίβΓβδδβ καί πη ΓογΚ 
ϋη βΐιάίβαιι.
ϋη £ολιΒοιιγ<5 (τό § άφ.).

ίπποδρόριιον ^1).
ΐά τείχη της "Γ.Ο^ως^ .τό τοι- 
χόκαστρον.

Τά όχυρώαατα , τά περιτοιχί­
σματα.

Α κρόπολις.
Προμάχων, τοίχος, ©ρούριον.
Φρουρίου (2),

1 ίίροάστειον.

•Τ ?*7 
όο

Ε 3 β 3 ηι ρ α § η β. 
Ε'ίΐδρθϋΙ (Γιιηο βηπιρη^ηβ. 
ΙΙη βΐιβηιίη ιιηί.
ϋη βΐιβιηΐη ίηιρΓηΙιβηΒΙβ. 
ϋη βίιβηύη ρηίβηχ.
υηβΒβπΗίίΓΑΒοΙβαχ βΐ ίηβ$η1 
ϋη βΐιθηιίπ ρβηΐΒΙβ.
ϋη βΐιβπύη Γοοαίΐίβηχ.
ϋη βΐιβπήη ^ιιί νη βη δβρρβη- 

ΙηηΕ
1}η βΐιβηιιη ββηΗβ.
ϋη δβηΙίβΓ.
ϋη βΐιβπιίη <3θ ΙπινβΓδθ.
ϋη βΐιβιηίη άβ νοίΙαΓβ3. 
ϋη (ώβπηη άβ £ογ. 
ϋη ηιοαίίη η βαυ. 
ϋη ηιοαίίη έ νβηΐ.
Ιίη ηιοαίίη ά Ηαϋβ.
ΕΤη ιηοαίίη έ ΙαΒηβ·
υηβ ηΐίΗδοη (Ιο ρΐηίδηηββ· 
υηβ ηιαίδοη <1β βαιηρα^ηβ. 
υηβ ηιηίδοη <1β8 βηιηρ5* 
17η ]3Γ(1ίη ΙοαΙ-έ-ΓηίΙ βΐιαι- 
πιαηΐ.

Ϊ1 έξοχη, 
Π οψις, η θέα/πε^ιά^ος, 
ιθδός λεία, ^ρόριος ίσος. 
Δρόμος άβατος, αδιάβατος, 
^δός σπηλώδης, λασπώδης. 
Δρόμος τραχύς καί ανώμαλος. 
4θδος δυσχερής, δύσκολος. 
Δρόμος γεν,άτος από χαλαζία. 
Όδός έλικοειδης.

^Οδός ερηρ,ος, άποαεριακρυσρ.ένη. 
Ατραπός, τρίβος, κ. μονοπάτι· 
Ατραπός, κ. παραδρόρ.1· 
Αριαξητός δρόρ,ος.
Σιδηρά οδός, 
ϊδρόριυλος, κ. νερόμυλος. 
Ανεαό|ζυλος.
ΐίλαιοτριβεΐον. 
Ταβακόριυλος.
Ενηβητηριον, έξοχη (3). 
Οικος έξοχης.
Αγροικία, αγροτική οικία. 
Κήπος δλως διόλου τερπνός.

(1) Με>ος ςί ίπτνοι ·ρ«.νάζονται. — (ϊ) Τό πβριστοιχισμ.βΐ'βν άπο
Λας καί χονδρά τείχη ώχ^ωρ.έν«. — (3) Τοπος 9^ ^νΛταί ης νά χβφ$ κά 
ν« ίν^ρανθ^.
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ϊληο ρέρηιϊέιτ.
ΙΐΏ ρΐ&ηΐ <Γ3γΒγ65.
ϋηβ ίΓβίΠ^.
Ι’πβ ηίΌηΐ(’η;ΐ(1ΰ ^ΓΛειβιΐδβ.
Ιηβ οΐΐββ ιη&βηιίΐΓ[ΐιο.

ϋηβ Ιΐβΐΐβ ίοηΐπϊηβ, 
ϋη Β&8§ίη 4β βιβεΒιέ.
ϋπ Γαΐ58€αιι <£ΐιι εοπίβ Β?η 

ίοιπυηΤ
Γη ΕΛζοη,
ϋηβ ΙθΓΓβ ίηϊβΓίίΙβ^ η 11116 ίβΓ- 

Γ6 §ΐ€ΠΪ6.
ϋηβ ΙβΓΓβ βχρΙυίΙηΒΙβ.
ΙΙηβ ίβπ'β Ιό^έτβ.
Ι’Π6 ΪΟΓΓ6 ΙοΒοΐΙΓ&ΒΙβ.
Γη ί^ΓΓΗίη ϋΐιΙίίνηΒΙβ.
Γη 16ΓΓ<ιίη ίηπ^βπχ.
ΪΛιβ Ιοιτβ ρΓΟίΙιιεύνε» 
ϋη «Β&ιηρ ίΐθ ΒΙέ.
ΙΙη τΐιαηιρ Βίβη ΙηΒοπίβ.

ϋη ϋΐιαηιρ ιηΓέοοηά 
ϋη «ϋΐοη.
Γη $ιιβ£6Β

ϋηβ ρϋΒέίβ (εβδί αηβ'ΡοΒέ- 
Γβ).

ϋη ε1ο&.
ϋηβ ε1όίαΓ6<
ϋη ίθ58β.
ϋηο νίΐΐΐόβ ίβιΐΗβ εη ΒΙέ.
Γη Ιίοιι ρΐηηΐέ 4<ιγΒγ68.
Ι5ηο Γοΐΐίηβ ΙοπΙβ ρίβηΐ^β 

νί$Π65.
ΙΙηβ ρΐίύηβ ψιί & ρ^ιΐβ ύβ 
νπβ.

Φντώριον, φυτωρ&ο'* (Γ). 
Δεντρόφυτον, οεν^ροφυτειά. 
Σκιάς, άνα^ενίράς, κληματαριά.
Περίπατος ευάρεστος.
Στοιχάς η δεντροστοιχία μεγα­

λοπρεπές, λαμπρά.
ΓΓ/γ'έ έ βρύσις ωραία» 
Δεςαμενέ μαρμάρινη.
Ρύαξ ρέων βραδέως.

Χλόη, χορταράκι. § πρασιά (2). 
Γί άφορο..

Γη καλλιεργήσιμος*
Λεπτή γη.
Γη άρώσιμος, εύγ.-ώργητος.
Γεωργησιμ.ος γη.
Τόπος, χώρα βορβορωδης* 
Γη παραγωγός, εύφορος. 
Αγρός σιτοφόρος.
Αγρός καλώς γεωργημχνος, ώρ- 

γωμένοςΒ
: Αφοράς αγρός.
Αύ/ας, κ. αύλάκι '"3).
Αρουρα, γή προ ολίγου γεωργη· 

δεΐσα, σπαρθεΐσα.
Νεατη, γη άφινομένη νά άνα- 
παυδη.

Περίφρακτος τόπος γεωργημένος. 
Περίφραγμ α,φραγμός (διά τοίχου)Λ 
Τάφρος, κ. χανδάπι.
Κοιλάς εύφορος εις σίτον. 
Δένδρων, τοπος δενδρόφυτος. 
Λόφος κατάφυτος άαπέλων.

Πεδιάς απέραντος.

(1) Μίρ«ς τον κιίπου οιτου σπιίρινται οί κοχχ,ίΐ διαφόρων δένδρων, διά να 
^«ταρτίυ&ωσι» άλλαχοδ. — (α) Μέρος-ρίς τετραγώνου σχιπβσμέν^·; άπό χλόην.

(1) Τής γγ.ς{ γινόμινον δ;ά του αρότρου.
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ϋη ριθ ιιηβ ρΓηίνίβ θιηηίΐ- 
Ιθβ (1θ ιηίΐΐθ ΠβαΓδ.

ϋηβ ΠνίθΓβ ρθί88θηηθ118β. 
ϋηβ Ιιηίβ £ογΙ θρηίδδβ.

Εη ]θιιηβ ρΐηηΐ, η π» ηοπνθηπ 
ρΐηηί.

Εη Ιηθ (τνρόφ. ΙηΕ).
ϋη βΐηη^.
Εη Ηίητηίδ καί ιϊη πιηΓθθη^β. 
ϋη θοίθηιι.
ΙΙηβ νηΐΐθβ.
Εη νηΐΐοη.
Εηθ θηνβπιβ καί ιιηθ ςτοίΐθ. 
ϋθδ θθη§θ1η11ΟΠ8 ρίθΓΓθΠ8«8. 
ϋηο ρθΙπΓίθηϋοη.
1)η ρθηθίιηηΐ η υηθ ρθηΐθ.

ϋηο ηιοηΐθθ.

ΙΙηβ ΓοτθΙ και ιϊη Βοίβ.
ϋη ΒοδίρθΙ και ιϊη Βοθηςβ.
ϋηβ ιηοηίη^ηθ ΙιηιιΙθ θΐ θδ- 

ϋίΙΓρόβ.
Εθ ρίβ(1 άβ 1η πιοηίη^ηβ.

Εη θόΐθ <1θ 1η ιηοηΐη^ηθ.

Εθ δοιηπιθί (Ιθ 1η ιηοηΐη^ηβ.

Εη ΒοδίμθΙ άθΐίθίθαχ.
Εηβ ΓοτθΙ ίιηρβηθίπώΐθ. 
ϋη 1)018 ίοαΕΓθ.
Εη Βοϊδ 1)ίθη Γούτοι.
ϋη ρηγδ Γοιιιτθ.
Εη 1)ΐπ88θη.

Εη ρηγδ <1θ ρΐηίηθ.

(ι) Τών αμπέλων ·η των περιπολίων 
έλα«αστρώίη, φύ^ην κρυσταλλωμένα β

Λίβανον, λειμών ηνδισμένος άπ® 
άπειρα άνθη.

Ποταμδς πολόϊχθυς.
Αιμασιά, φραγμός, κ. φράκτης 

πολύ πυκνός (1).
Νεόφυτος άμπελος, κ. νέα φυ- 

τειά.
\ίμνη.
Λίμνη. § ίχθυοτροφεΐον.
Ελος, βάλτος.
Ράχις, λόφος, λοφίσκος.
Κοιλάς.
Αύλών, κοιλάόιον, μικοά κοιλάς»
Αντρον, σπηλαιον.
Σταλακτϊται λίθοι (2).
Α πολίθωσις. § απολίθωμα.
Τό πρανές, ό κατήφορος (ορούς, 

λόφου).
Τό άναντες, ανωφερές, ζ. ανή­

φορος.
Δάσος.
Αλσος, μικρόν δάσος.
Ορος ύψηλόν καί άπόκρημνον.

ύπώρεια, κ. ή ποδιά του βου­
νού.

έ0 κατήφορος τού δοους. κ. τό 
πλάγι τού βουνού.

ζΗ ακρώρεια, ή κορυφή τού βου­
νού.

Δασάκι νόστιμον , τερπνόν.
Δάσος άδιάβατον, αδιαπέραστου.
Δαιος ακανθώδες.
Δάσος πυκνόν.
Τόπος δασύς, σύνδενδρος.
Θάμνος. § βάτος. § θάμνων, τό­

πος βατώδης.
Τόπος πεδινός, επίπεδος.

>ραχττ)ς. — (2)

; τα σπήλαια»

14
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ϋη 1)0Πγ1)Ϊ6γ.

ϋη νϋΐα^β ηαηΐ.
1)η 1)Οιιγ§\
ϋη Βοπγ^ α88βζ βοηδίάβιαΒΙβ.
ϋηβ ΙιόίβΠβπβ.
ΙΙη Ηαπιβαπ.
ϋηθ ίβΓΠΙβ.

ϋηβ ιηβίαίηθ.

ϋηβ βαΒαηβ βοπνβΓίβ άβ βΐιαυ-
πιβ

ΙΙηβ £Γαη£θ.
ϋηβ αίνβ.
ϋηβ δαυηβπβ, η ιιηβ δαίίπβ.
ϋηβ Βαικίβ άβ νοΙβπΓβ.

Βόρβορος, τόπος οπού συσωρεύε- 
ται λάσπη.

Κώμη, χωρίον εύάρεστον.
Κ ωμό πόλις.
Κωμόπολις πολύ αξιόλογος.
Ξενοδοχεων.
Χωρίδιον, κ. χωριδάκι.
Επαυλις, αγροικία, υποστατικόν 

έκμισθούμενον.
Αγροικία , επαυλις ένοικιασμέ- 

ν·/ι(1). >
Καλύβη αχυροσκεπής , καλαιζό- 

στεγος.
Χορτοβολών, άποθηκη (2).
Αλως, αλώνι.
Αλατοπηγείον, άλικη.
Συμμορία, σπείρα λγστών.

(1) Ιδίας επί ύποχρεώσδΐ νο» δίδη ό ένοιχιαστχς άνάλογον τι μιροβ είςτόνίδς^- 

χτητην (α). Εις τιςν όποίαν φυλάττονται και κοπανίζονται οί σταχβις.

(3) Ινθος τον οποίον τό φντον ιίναι ?ολβω?ις.

ϋβ8 £1βΠΓ8.
Ε3]3€ίηί1ιο και Ηγαείηΐΐιβ. 
ϋη Π<1Γ€1886.
Εβ ρδδδθ-νοΙοαΓδ.
ϋηβ 3ΪΠ3Γ3ηΐ11β.
υηβ αηβιηοηο.
Εα Ιπΐίρβ.
Εα νίοίβΐΐβ.
15η οβίΠβΙ.
ϋΐ1β §ίΓθΠβθ.

Περί ά ν θ έ ω ν.
Υάκινθος (3).
Νάρκισσος (εαρινόν άνθος).
Ει&ος άμαράντου.
Αμάραντος.
Ανεμώνη (άνθος εαρινόν).
Τό λείριον, τουρκ. λαλές· 
Τό ιον, ?] ίανθον, τουρκ. μενεξές. 
Γαρούφαλον (άνθος καί τόφυτόν). 
Δεν^ρόϊον,κ. δενδρόία (ίταλ. βιό-

Εβ 118 (πρόφ. το δ).
Εβ ηιανία^οη.
Εβ ]αδΐηίη. 
ϋηβ Γ08β. 
ϋη ΓΟδίβΓ.

λα).
Το κρίνον, ό κρίνος.
Εί&ος κρίνου.
Η ίάσμη, ίάσμινον, κ. γιασουμί.
4Ρόδον, κ. τριαντάφυλλον.
4Ροδη, κ. τριανταφυλλιά.
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Ελ Γβηοηευίο.
£» ^οηφίίΐΐθ. (·πθόφ. ύγρως τά 

Π).
15ηβ ΐΏ<ΐΓ§πθπίο.
ϋηβ Ιϋ1)βΓ6Π8β.
Εθ Βαδίΐίο (πρόφ. τό € ώς κ)
Εβ ρανοί. 
ϋΐΐ δΟΠβί. 
Εα ρθηδβθ.

Εα ηι&Γ]’ο1αιπθ.

Εη Ιπναηάβ.

Εθδοίθϋ Γαίί βεΙοΓΓβ 1β8 (ΙβιίΓδ.
ΕθίΙθ ΓΟ8Θ βδΐ ρεβίθ έ βϋΙΟΓΓβ

Εβδ £1θπγ8 δοηί όείοδβδ ββΐίβ 
ηπίί.

Εοί οβϋΐβί δβηί 1)οη*
ΕβΗβ Γβηοηευίβ εοιηπιεηεε 

ά δ’βραηοιπΓ.
Εβίίο πηόιηοηβ η’α ροίιΠ <Γ 

οάβπΓ.
Εβίίβ ]οηφιί11β πίβηΐβίο.

ΕβΙίβ ΠβπΓ Γβη(1 ηηθ Βοηηβ 
θάθΠΓ.

Εβίίβ §ιγο£1θθ θχΕαΙβ υηβ 
οάβπΓ ίοΗ άοαβ©.

ΕθΙΙθ Ιπϋρβ θδΐ εΕαπηαηΙθ 
ραη Ια ναπβΐό (1β 8β8 εοα- 
ϊθΠΓ8.

Εβδ ΐαείηίΕβδ δοηί Βείίβδ.
Εβ Ιίδ βδΐ Βίαηε εοπιιηθ 1β 

ΙδίΙ.
Εβ§ ΗΐαηριβηΐΌδ 5οηΙ ίοπίθδ 
ίαπέβδ.

Τό βατράχων.
Νάρκισσος ό κίτρινος (έαρινόν άν­

θος).
Λευκάνθημον (άνθος των αγρών), 
ινδικός ύάκινθος (άνθος εύοσρ,ον). 
Τό ώκψ,ον, ό βασιλικός.
Η [ΐηκων, κ. παπαρούνα.
Χρυσάνθεμον (άνθος τι κίτρινον). 
ϊον? φλόγιον, τουρκ. ρεζα'έ με- 

νε;ές.
Μάρον, χ. μαντσουράνα, (έκ του 

(λατιν.).
Η νάρδος, ή λαβαντίς, κ. λε- 

βάνδα.
4 Ο ήλιος ανοίγει τά άνίη^
Τούτο τό ρόδον είναι έτοιμον 

νά άνοιξη.
Τά άνθη ταύτα ηνοιξαν την νύ­

κτα.
Τούτο τό γαρούφαλον εύωδιάζει.. 
Τούτο τό βατράχων αρχίζει νά 

άνοίγη (νά βλαστάνη).
Αυτή η ανεμώνη δεν έχει ου­

δόλως οσμήν;
<0 κιτρινονάρκισσος ούτος μέ ζα­

λίζει. (ηγουν ή μυρωδιά του 
μέ κτυπα εις την κεφαλήν).

Τό άνθος τούτο εκπέμπει καλ*όν 
όσμην.

Η δενδρόϊα αύτη εκπέμπει ο­
σμήν πολύ ηδέϊαν.

Τούτο τό λείριον εΐναί γοητευ­
τικόν διά την ποικιλίαν των 
χρωμάτων του.

Οί υάκινθοι ούτοι είναι ώραίοι.
Ουτος δ κρίνος είναι λευκός ώς 
γάλα.

Τά λευκάνθημα ταύτα είναι 
βλως διόλου μαραμμένα.
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€θ5 νίοίβίίβδ (1οπΒ1β8 οηΐ αηβ 
ο^βϋΓ βΒανπιαηΙβ.

€β]Η9ηιπι άΈδρα^ηοοδΙ Ιηθπ 
ΙιέίιΕ

€θ Βοαφιβί άθ ]Λ8ΐηιη Γβραηά 
υηθ οάβαΓ ίΐ^κόαΒΙο ρ<ιν 
Ιοπίβ Ια βΒαιπΕρβ.

ΰβΐίθ ίΐ1Β0Γβ119β π ιιηβ Ο(1β11Γ 
Βίβη ΓογΙό.

Εβ Βα$ϊ1ίε βοππηβηεβ ά Πβ- 
ππγ.

Εβ ηπΓβίδδβ β§1 ιιη ο ΠβιΐΓ 
ρπηΙαηίβΓβ.

Τά διπλά ταύτοί ϊα έχουν ο­
σμήν τερπνήν.

Τό Ισπανικόν τούτο ίάσμινον 
είναι πολύ πρώϊμον.

Τούτο τό δεμάτιον τών ίασμί- 
νων διαχέει οσμήν εύάρεστον 
καθ’ δλον τον θάλαμον.

Ούτος ό ινδικός υάκινθος εχει ο­
σμήν πολύ βαρεϊαν.

ζΟ βασιλικός ούτος αρχίζει νά 
άνθη (νά έκβάλλη άνθη).

ζΟ νάρκισσος είναι άνθος εαρινόν.

Αγ 1)γβ8 ΓΕπίίίβτδ ανβε 
ΙβΠ Γ5 ίίΐΐίΐδ.

ϋη ηνΙΐΓβ ίηιίύθΓ.
ΐΐπ Γίΐιίί]ΐιΙοπ\.
ΙΙη ίώπβοΙίβΓ.

ϋη αΒπβοί.

ϋη ροίπβΓ.
ΙΤηβ ροϊΓβ. 
ϋη ροππηίβΕ. 
υη® ροππηο.
ϋη ρόβΙιβΓ-

ΙΙηβ ρβοΐιβ.
ΙΤη ρπιπίβΓ. 
ϋπβ ρπιηβ.

ϋπ οϋνίβΓ.
ΙΙηβ οΐίνβ.
ΙΙη ηογθΓ.
ϋηβ ηοίΧν

Δένδρα καρποφ όρα κ α I ο ί 
καρποί των.

Δένδρον καρποφόρον.
Καρπός χυλώδης, πολύχυλος.
Λρμενιακή μ’/ίλέα, βερυκοκκέα, 
τουρκ. καϊσιά.

Αρμενιακόν μτ/λον , βερύκοκκον^ 
τουρκ. καϊσί.

Απιος, (ή), κ. απιδιά.
Απιον, κ. απίδι.
Μηλέα, κ. μηλιά.
Μήλον.
Ροδακινέα, περσική μηλέα , ή 

περσεμηλέα.
Ροδάκινον, περσικόν μήλον.
Κοκκυμηλέα, δαμασκηνέα.
Κοκκύμηλον, δαμάσκηνον? κ. κα- 
ρόμηλον.

Ελαία.
Ελαία, κ. ελιά.

ΙΚαρύα, κ. καρυδιά.
Κάρυον, κ. καρύδι,
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ΙΙη ηοίδθίίθΓ, υη θοικΙπθγ.

ΙΙηθ ηοίδοίίβ.
Ι’η ηαιηηόίθΓ.
ΙΙηθ ηπιηηίΐθ.
Όη ]υ]π1)ίθΓ,πηβ ]π]π1)θ.
Εη ΘΘΠδίθΓ.
υτηβ ΘΘΠ8Θ.
ϋηβ ΘΘΠ8Θ ηί$ΓΘ.
υη ίί^αίβΓ, υηβ ίί^υβ. 
υη ηβίΊίβΓ, ιιη ηβίΐβ.
Εη ρίη.

υηβ ροιηπίθ (1β ρίη.

υη ρψηοη. 
υη ρίδίηοΙιίβΓ, 
υηβ ρίδΐηθίΐθ.
υη ρηΙιηίβΓ.

υηο ιΙηΗο.

υ’η £Γθηη(1ίθΓ.
Εηο ^Γβηηάθ. 
υη ^ΓΟδθίΠίθΓ.
Εη ^ΓΟδθίΙΙθ. 
υη ογηπ^θγ. 
1)116 ορπη^θ.

υη §1Γθ£11βΓ.
υη ΙίπιοηίθΓ, υη θίίΓοηηίθΓ. 
υη Ιίιηοη, πη ώίνοη.
υη θΗηίηί^ηίβΓ. 
υηθ θ1ιηίηί$ηο.
υη θο^ηηδδίβΓ, πη θοίη^.
Εη νψηβ.
Εθ Γηίδίη.
Εη δΟϊΊπθΓ η Π11 ΘΟΓΠΐίθΓ.
Εη 8ογΒθ, 1η θοππθ. 
υη ίϊηίδίθΓ.

(ι) Αρωματικόν ίί'ν^ρον Των Ινδιών φέρον τά μοσκοκάρφια.

Λεπτοκαρύα, εϊτε ποντική κα- 
ρύα, κ. φουντούκια.

Λεπτοκάρυον, κ. φουντούκι. 
Αμυγδαλή, κ. αμυγδαλιά.
Α μύγδαλο ν.
Ζίζυφος, ζίζυφον ό καρπός.
Κέρασος (ό, η), κ, κερασιά.
Κεράσων.
Βύσινον.
Συκέα (συκη), σύκον.
Μεσπιλέα, [χέσπιλον.
Πίτυς, πεύκη, κ. πεύκος, η ά- 

γριοκουκουναριά, τουρκ. τσάρ,ι. 
Στρόβιλος , πιτυοστρόβιλος , κ. 

κουκουνάρα.
Πιτύϊνον, κ. κουκουνάρων.
Πιστάκη.
Πιστάκιον, κ. φιστίκι.
ΦοίνιΗ, φοινικιά, τουρκ. χουρ­

μαδιά.
δάκτυλος, φοινικοβάλανος, τουρ. 

χουρμάς.
Ροιά, κ. ροόιά.
Ψοιά, κ. ρωδιόν, ρόιδι.
Ψιβισία, κ φραγκοσταφυλιά.
Τό ριβίσιον, κ. φράγκοστάφυλον.
Χρυσομηλέα, κ. πορτοκαλιά. 
Χρυσόμχλον, πορτοκάλιον.
Καρυοφυλλαία (1).
Δειμωνόδενδρον, κ. λεϊμονιά.
Λειμώνων, κίτρων, κ. λεμόνι. 
Κασταναία, κ. καστανιά.
Καστανόν.
Κυδωνιά, κυδώνιον.
Η άμπελος. § άμπελών.
Η σταφυλή, κ. σταφύλι, 
θα, (ή), κ. σουρβιά.
Το οον, κ. σούρβον (ό καρπός^.
Χαμοκέρασος, φραγουλιά.



Εα ίϊαΐδβ.

ϋη ηιύπβι·.
Εα ιηύΓβ.
ΙΙη ΙΏΠΠβΓ άθ8 11*1166.

ϋηβ ηιύΓθ ^απνα^β.
Εα ςιιβιιβ <1β Ια ροππηβ, <1β

Ια ροίτβ, (1β Ια ΓβιιίΠβ*

Εα ρβαυ ή Ιαρβίπνβ άβδίηηίδ.

Εβ ΙΐΌ^ηοη.
Εα §Γαίηβ.

Εβ ρβριη.
Εα βοφίβ και 1» βοςπίΐΐβ.
Εβ ηογαυ η Γαπιαπόβ.
Ε’έβοΓββ <1β 1» βτβηαάβ.
ΙΙη ναπιβαυ, ιιηβ ρβύίβ ΙίΓαη- 

βΚβ.
17η Γβ]β(οη, πη τβ]β<, αηβ 

ροπδδβ.
Ροπδδβ ρΓββοββ.
Εα Βπιηβΐιβ.
Εα Ιί^β, η 1β Ιροηβ.
ΒοιίΓ^βοηδ άβ νί$ηβ.
ϋη Βουίοη.
Εα §Γαρρβ.
15η $Γαρρί11οη.
15η $Γαίη άβ ταίδίη.
Εα ηίΐΐβ (πρόφ. ύγρώς τά 11)

Εα βΙιβνβΙπΓβ άβδ αηΙΐΓβδ.

Το χαμοκέρασου, κ, φράγουλον. 
§. κόμαρον, κ. κούμαρον.

Συκαμίνέα, κ. συκαμινιά, μουριά.
Τό συκάμινου.
Βάτος, κ. βατσινιά.
ΰάτον, κ. βάτσινον.
Ο μίσχος, κ. τό τσούνι η κου- 

τσάνι τού μήλου, άπιδίου, φύλ­
λου.

Τό κέλυφος, έξώφλοιον, κ. φλού­
δα των καρπών.

Η καρδία, ψίχα (1).
Τό σπέρμα, ό σπόρος (των φυ­

τών).
Ο κόκκος, κ. κουκούτσι (2).
Τό κέλυφος, κ. τσόφλι (3).
0 πυρην, κ. κουκούτσι (4\
0 φλοιός τού ρωδίου.
Κλών, (ο), κ. κλωνάρι.

Βλαστός, βλάστημα, κ* βλαςά- 
ρι, φύτρα.

Πρωϊβλαστία.
0 κλάδος.
0 στέλεχος,κ κορμός δένδρου(ό).
Οφθαλμοί, όμμάτια αμπέλου.
Κάλυξ, (ή), κ πουμπούκι (6).
Ο βότρυς, κ. τσεμπί.
Βοτρύδιον, μικρόν τσεμπί.
Ψάξ, (ή), κ. ρόγα σταφυλής.
Η έλιξ, ■ βόστρυξ , κ. ψαλίδα 

(τής αμπέλου).
ίΐ κόμη τών δένδρων (τά φύλλα 

των).

(ι) ή εντεριώνη, τδ |χε'σον του καρπού, οσπρίου, κρδψ.βγϊς. —- (2) Τδ κοκκουτσι 
των καρπών ώς του μήλου, κυίωνίου, καταχρηστικός καί της σταφυλής, τή? 
πορτοκαλ&ας, κτλ.— (3) Τδ στερεόν έξώφλοων, ώς τών καρυδιών, αμυγδάλων κτ).

(4) 4Ως τών φοινίκων ροδάκινων, κερασιών. — (5) Ττοηο, προ'φ, 1γοπ. προ 
δε φωνήεντος (γοπ&. ·— (6) Τσυρκ, γοντσες τών άνθεων.



Η ίΐι X
Εο ροίίοίο (πρόφ. τό I ώς σ).

Εο ροιίοηουΐβ.

Εα δένο.
Ε& πιοίηθ, Ια ρίβηΐο.
Εα $Γοίϊο.

ΕΤη &γΒπ85Ο3ιι,

<0 μίσχος, κ. το τσουνί, ή ού­
ρα τού φύλλου.

Η σπάθη, ό μίσχος (τού άνθους 
ζαι τού καρπού).

Ό οπός, ό χυμός (των δένδρων), 
ύ ρίζα, τό φυτόν.
Η έμβολάς , έμβόλιον , οφθαλ­

μός. § έμίρύτευσις, έγκέντρι- 
σις, κ. φέλιασμα.

Δενδρύλλιον, κ. δενδράκι.

56
1) 6 8 31Ί)ΓΘ8({ΠΪηθ 

ρ&δ Γναϋίθτ 5.
Εθδ <1Γ1)ΓΘ8 νΟΓίδ.
Εη οπιιο.
Εη οπηθ&π.
Εη βηρίπ. 
Εη ογροόδ. 
Εη ΙηπποΓ.
Εη 1ηΐΙΠ0Γ-ΙΌ86 η 13111'050.
Εη Ιηιίδ.
Εη οΗοηο.
Εη δΑίιΙο.
Εη δΐίΓοηπ.
Εη ροαρΙίοΓ.

8 Ο 11 ί

Εη ΙίΠοιιΙ.

Εη ιηγΓίο.
Εη ΙιοΙγο καί ιιη &γ3Γ(1.
Εη Γγοπο.
Εη ρΐηηο η ιιη ρΐαίαηο.
Εη ηπηο.
Εη όπώΐο.
Εη οο(Ιγο.

Δένδρα μη καρποφόρα.

Τα αειθαλή δένδρα.
Πτελέα, φτελιά.
Μικρά πτελέα.
Ελατή κ, ελατός.
Κυπαρισσος κ, κυπαρίσσιον.
Δάφνη.
Νηριον, ροδοδάφνη.
Πύξος, κ. τσιμισίρι.
Δρύς, κ. βαλανιδιά.
Ιτέα, κ. ιτιά.
Χαμαιάκτη, κ. κουφοξυλιά.
Λ’ίγειρος, λεύκ*ή, βαρβαροτ. ζα- 
βάζι.

Φιλύρα, ζ. φιλουριά η φλαμου­
ριά.

Μύρτος κ. μυρσίνη.
Φηγός, (ή).
Μελία, μέλεγος.
Πλάτανος.
Κληθρα, ζλήθρος (1).
Σφένδαμνος.
Κέδρος (δένδρον ευώδες).

(ί) Δέν^ρον φυομίνον τταρχ ποταμούς Μι του; ρυ^α|,!
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ϋη ^βηβνπβν, και ^βηίβνΓβ. 
ϋη βΒβΥΓβ-ίβαίΠβ.

ΙΙηβ απΒβρίηβ.
Εβ §βηβί, 
Εβ ΙίβΓΓβ.
Εα κβ^ΐίδδβ.
Εβ ]'οηβ (τό ο άφ. #ρό δέ φων 

πρόφ. ώς κ.).
Εα δαα^β.
Εβ ΓΟδβαα.
Εβ ίΐιίιη, η ΐΒγηι.
Ε’αΒδίηίΒβ (θηλ.).
Εη οΓΐίβ.
Εα ίοπ^βΓβ.
Εα βί^πο (πρόφ. 8ΐ£ύ).
ΙΙη βθΙαηίίβΓ.

Εηβ β$1αηίπιβ.
Εα ιηαπνβ.
Εα πιαπνβ βη αρΒνβ.

Αρκευθος (ό), κέδρον η κέντρον. 
Περικλύμενον,κ. αιγόκλημα, αγιό­

κλημα.
Δευκάκανθα (1).
Σπαρτός (ό, ή), σπαρτόν (2).
Ό κισσός.
1 λυκύρριζα κ. γλυκό ρ ρίζα· 
Τό βρύλλον, κ. βούρλον.

Ό έλελίφασκος, κ. αλιφασκιά.
4Ο κάλαμος, κ. καλάμι.
ζΟ θύμος, κ. θυμάρι.
Η άψινθος, τό άψίνθιον.
Ακαληφ·^, κνίδη , κ. τσουκνίδα.
Πτέρις, κ. φτέρη.
Τό κώνειον.
Κυνόσβατος (ό), κ. άγριοτριαν- 

ταφυλλιά.
Κυνόρροδον, άγριοτριαντάφυλλον, 
Π μαλάχη, κ. μολόχι.
ίΐ δενδρομαλάχη, κ. δενδρομο- 

λόχα.

(1) Θάμνος άκανΟώ^/ις, φερων άνθ/ι λευκά υπέρυθρα, αστεροειδών συ|χφυο' 
μένα καί ε^σμ». — (2) Εψηχαν φυτοντίν ο/’έων, (3) Μ-γμ» σίτου 
βρύζη;.

Ββ§ Β1β8 βί (1β§ 1β§πιηβ5.
Εβ Βίβ, 1β ΓροπιβηΙ.
Ε’ον^β (θηλ.).
Βίβ (ΙβΤαΓφΐίβ, η ιπαϊδ (πρόφ. 

τό δ).
Ε’ανοίπβ.
Ώα τηβίβίΐ, η Βίβ τηβίβίΐ η (Ια 

βΟΠ8βί§1β.
Εανοίαβ.
Οα 8βί$1β.
Εα ΙβπίΐΠβ.
Εβδ ροίδ-βΒίβΒβδ.

Περί σιτηρών καίόσπρίων· 
ζΟ σίτος κ. σιτάρι.
Η κριθη.
Τραγόπυρος, κ. άραποσίτιρν.

Η βρόμη, τό βρόμι.
Συμφορητός, συμμιγής σίτος, κ. 

σμιγάδι (3).
Η βρόμη, τό βρόμι.
11 ολυρα , βρίζα, κ. σίκαλη.
ζΟ φακός, κ. φακή.
Οί ερέβινθοι, κ. ρεβίθια.
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Εβ ΐϊΐιΐ πρόφ. ύγρώς τό και 1β 
ππΐΐβί.

Εβ π§, $ πζ, % τγζ.
Εβ§ ροί§.
Εβ§ ΚβποοΚ
Εβδ £βνβ§.
Ε’ίνΓαίβ, η Γίντσίβ.
ϋιι βρί·
Εβδ ΒϋΓ1>β8 Τβρίδ.

Εβ ρηίΠβ.
Εβ βΐι&απιβ, 1β Ιιιριιι, 1β οΙιβ- 

Ιιιιβοβιι,
Εηβ ^βΐ'Ββ.
ϋη πιοηοβΒΐι <Ιβ §βνΙ)β>, 
Εη ίΒδ.

Εβ δβιηοηοβ, % <1ιι Μβ άβ Ηβ- 
ιηβηοβ.

ϋηβ πιβιιΐβ.
Εβ ίαπΜβτ.
Γπιίίδ βη βοδδβ.
Εβ οοδδβ η Ιβ §οπ§«β.

4Ο, ή κέγχρος, κ. κεχρί

ίϊ όρυζα (ης), κ. το ρύζι. 
Τά πϊσα, κ. μπιζέλια. 
Οι φάσιλοι κ. φασούλια. 
Οί κύαμοι, κ. κουκκία. 
Ζιζάνιου, αίρα, κ. ηρα. 
Στάχυς.
Οί αθέρες, άυθέρικες, άγανα (στα- 
χύωυ).

Τό άχυρου.
Η καλάμ,η (τού σίτου), κ. καλα- 

ρ.ία,
Δράγρια, δέσμη (ί).
Σωρεία, η σωρός δεμάτων.
Θημών, κ. θημωνία (σίτου ί 

βρόμουί
Ο σπόρος, σίτος διά σπόρον,

Θημονιά (χορταριού).
Η κόπρος, ή κοπριά. 
Κλλοβοι καρποί.
ύ λοβάς, τό λέπυρον (2·).,

58
Ίηδταιιιβηδ βγβ ί οίι* β §. 
Εβ βΙΐΗΓΓίιβ, 1β ]οαθ\ 
Εβ §οβ.
ΙΙιι αί^πίΠοη (πρόφ. τό π), 
ϋηβ βο^ηββ, Ια Ιιαοΐιβ. 
ΙΙίΐβ οοθίΐββ ά ύβοχ. Βίδβααχ. 
ϋηβ Γηπχ.
Εα £ααοί11β.(πρόφ., όγρώςτά 11)

ϋη δΒΓΟίοίΐ*. ίΐόαστρον, σκαλιστηριού.
(1) Δψάνι άστάχνων κομαένων — (>) Τδ κάλυκα των οσπρίων/
(3) Εογαλδΐον χ^σψ,ον βις τό κοσσισ^,α των λιβρών, πλατύ τριδν πίριπευ 

δακτύλων, κυρτόν «αί προσηοιχωστενόν «’ς ττόυ ρ-ακ^βΰ ξύλ«υ,

15

Γεωργικά εργαλεία κ τ λ 
Τό άροτρον, ό ζυγός.
Ο, ή ύννις, (εως), κ. τό ύννί.
Βούκεντρον, βουκέντρι.
Η άξίνη, ό πέλεκυς.
□έλεκυς δίστομος.
Δρέπανου (μ,έγα) (3).
Τό δρέπανου (θεριστικόν τών 

σίτων.
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(1) Κτίν»; κηπουρικοί, ΙργαλεΤον ίιά του οποίου έ^ίλχουσι την γην ίιά νά κά­

λυψη τον σπορον.
(») Διά τά κλήματα τίς αμπέλου
(3) ί>άβ£ος προ; άπο?>οίωσιν το£ σίτου, άλωνιστικον βργαλείον με το οποίο* 

κοπανίζουσι το; σίτον αντί νά τον αλωνίσουν.
(4) Τσουγκράνχ μέ την οποίαν μβτακινοΰσιν ή συνχγουσι το κοσισμένον χορτον.
(5) έργαλιίον δι ου κχ&αμίζουσιν ·ίς τά αλώνια τού; καρπούς άπο τά άχυρα.

(6) Δι* ου πιέζουσιν τάς σταφυλάς.
(?) 4θ άμέσω; αυτό; η κχί δι’ άλλων ενεργών την γεωργίαν.»

Εη 5<Ι’ρ0, 
ΙΙηθ δθΓρβΙΙθ. 
Εη ΒθθΗ,θ.
Εη Ιιοιιο.

Τύ κλαυδευττίριον.
Μικρόν κλα&ευτηριον.
0 λίσγος, κ. λισγάριον.
Μακελλχ, κ. τσάπα, άζυνογυ- 

ρι, τουρκ. καζριας.
ϋη Γοαίβηα.
Εη Ιιογξο.

Κύλινδρος.
Η άριη, κ. τρικράνι (1). § βω- 

λοκΟπος.
Εη ΓοπγθΙιθ.
Εβ Ιιογηιι.
Επθ εογΓοποΗο.
Εη βθΐιηΐηδ.
Εη ίΙβηιΓ
Εβ ίηηοΗθί, 1β Γπίοαα.

Τά δίκρανον, τρίκρανον.
Λίσγος (ριέ δύο όδόντας).
Σκαλις, κ. σκαλιστήρι.
Χάρας (η), κ. παλούκι (2).
Τυκάνη, η τυτάνη (3).
0 κτεις, κ. κτένι, δίκρανον, 

τσουγκράνα (4).
Εη ναη.
Εθ θπΒΙθ.
Εη ρΓΘ88θίΓΘ.

Λικριός, πτύον, λικνιστάριον (5). 
Τό κόσκινον.
Ατονος, κ. πατηττίρι. § πιεστή 

ριάγγανον (6).
Ε’θχρίοιίηΐϊοη, 
Ε’βχρίοΐΐηύοη άβ8 Βοη. 
ΕχρΙοίίβΓ.
ΕχρΙοίΐθΓ ί1θ8 1)018.
ΕχρΙοίΙθΓ υηβ ίοΓθί.
ΕχρΙοίΙθΓ υηβ πιίηβ. 
Εη οχρΙοϋθαΓ.

Π καλλιέργεια.
11 δενδροτοριία.
Καλλιεργώ (έπΐ γαιών).
Δενδροτομώ.
Υλοτομώ.
βξορύττω μεταλλεΐον.
Καλλιεργητές. § έζορύκτ7ΐς.§ υ­
λοτόμος.

ΟαΙΙίνθΡ ιιη|ηπ1πι, Εη οίκηηρ ί εωργώ έ καλλιεργώ κήπον, ά- 
γρόν.

Εη οιιΙΐίνίΐΙθαΓ.
Εη θυΐίίνηΐίοη, 1η θιιΙΙιιγθ.

Γεωργός (7).
Π γεωργία, ή γεωπονία.
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Γαινθ ναΐοίν υηβ Ιθγγθ. 
8αΓθ1θΠΓ, ΘΠ8Θ.
δαΓθΙθΓ.
Εα δαίθΐυτθ. 
ΥοηώιηοΌη 
Ε'θΒΓαηθΙΐθπίθηΙ. 
£1)ΓαηοΙιέΓ, 41α$ιΐθΓ. 
Εα Ιαίΐΐβ.

ΤαίΠβΓ.
Εοπιγ.
Εο Γουίδδοηιβηί. 
ΓοιπΙΙθγ.
Εα ΓοιιίΠθ. 
δθΓΓοΠθΙΙθΓ.

Καλλιεργώ κτήρια. 
.Σκαλιστής, ποασττίς. 
Σκαλίζω, ποάζω.
Τό σκάλευμα (1).
Τρυγώ.
Τό κλάδευμα (δένδρου).
Κλαδεύω (δένδρον).
Τό κλάδευμα (δένδρων , αμπέ­

λου).
Κλαδεύω, (δένδρον, άμπελον). 
Όρύσσω, σκάπτω (την γην). 
II όρυζις, το σκάψιμον.
Ανασκάπτω, σκαλίζω τήν γην. 
Η άνασκαφη, τό όρυγμα (2). 
Σκαλεύω, σκαλίζω.

59
Ώθ 1ΐ8β.

13ηβ ό^ΐίδθ αηβίθηηβ.
ΙΙηθό^Ιίδβ ηΐθίΓοροΙίΙαίηθ και 

ό^ΐίδβ εαΐΐιό(1Γα1β.
ϋηβ θΐιαρβίΐθ.
Εα Γαςαάβ 46 Γο^ϋδο.

Εθ ροΓίαίΙ 4θ Ϊθ£1ΐ8β.

Εα ηβί (πρόφ. τό ί).
Εα θΙιαίΓθ, Γαιιΐθΐ;
Εο ιηαίΐΓθ ααίθΐ.
Εα ΙπΒιιιιθ <1β8 ιηπδίθίβιΐδ

1θ θΙιοθπγ (τό Η άφ.).
Εβ ΒαηθΙααίΓβ.

Περί της εκκλησίας 
Εκκλησία, ναός αρχαίος. 
Εκκλησία της μητροπόλεως, ναός 

μητροπολιτικός.
Παρεκκλησιον, ναΐδιον.
Τά ένώπια, τό πρόσωπον της εκ­

κλησίας.
ό πυλών, η μεγάλη πόρτα της 

εκκλησίας. § οΐ πυλώνες, τά 
προπύλαια (3).

ς0 νάρθηξ, τό προαύλιο* 
4Ο άμβων, τό θυσιαστήριον. 
Τό πρώτον θυσιαστήριον (4). 
έ0 χορός, η χοροστάσιά (5).

Τό άγιον βήμα (6).
(1) Τά εκριζούμενα διά ταυ σταλίσματος φυτά,
(ά) Ανοιγμα της γίίς διά ύίμε'λιο^, διώρυγα, κτλ.
(3) Ολον <ό μέτωπον της ίκκλησίας-
(4) Οπου τελείται η πρώτη λβιτονργία-
(5) Μέρος της εκκλησίας δπου ΐστανται οι φάλται.
(6) Οπου υπάρχει το πρώτον θυσιαστήριον, καί τδ δποϊον είναι πεμιφραγμενον 

£ιά κι^κλίδων μέν π«ρά λατίνοις, πα^’ημΐν δέ διά τέμπλων.
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Εβ (Ιόιηθ.

Εα «αβηδίίβ, και Γβν<?δ11- 
αίΓβ.

Ε<* οΙοεΙιοΓ.
Εα εΐοείιβ,
ΙΙη ϋΐοοίιθίοη ή υΙοΓίιοϋβ.
(η ΙιοΗο^β.
Εβ εοηίθδδίοηαΐ.
Εθ8 ΟΓ^Π^δ.

Εα οροίχ (τό χ άφ.), 
Ε’η (ΤΙΐοίίϊχ (τό χ άφ.).

ΕΤη (1η 15.
ϋη ροθΐβ (πρόφ. ροηΐ).
Εθ Βηδδΐη.
Εβδ ΒιΐΓθίίθδ.
Πη οαΐίεβ άβ νοπηθίΚ

ϋη νοίΐβ ΒΓ0(1έ οπ οι\

ϋη εορροΓαΙ.
ϋη ραπίκαίοίΓο.
Εα ρηίβηβ.
ΙΙπθ ΙιοδΙίθ.
Εθδ Γοηίδ (1β Βαρίθηιο (το ρ 

άφ.), ή 1β$ ίοηίδ ΒαρΙίδΐ^ηαχ 
(πρόφ. τό ρ).

*Ο θόλος, τούρλος (ιδίως εκκλη­
σιών).

Τό σκευοφυλακίων , ίεροφυλα- 
ζεΐον (1)

Τό κωδωνοστάσιον.
4Ο κώδων, ίταλ. καμπάνα.
Κωδωνίσκος, η κωδώνων.
Προλόγων.
Τό έξαγορευτζριον (2).
Τό οργάνου, και ό τόπος όπου 

κεΐται.
4Ο σταυρός (του Χριστού).
Σταυρός (έφ* ου ό Χριστός ές-αυ- 

ρωμένος).
Σκιάς, ούρανός χειροποίητος (3).
Νεκρική σινδών (4).
Η λεκάνη, ό νιπτη'ρ.
Αί φιάλαι (5).
Ποτηριού (τό ιερόν), κ. δισκοπό­

τηρου χρυσωμένου (6).
Κάλυμμα διάχρυσου ή χρυσο- 

κέυτητον.
Αήρ (7).
Σπόγγος ^8).
Τό δισκάριον (9\
Αγιος άρτος (10).
Η κολυμβϊ,δρα.

(ΐ) Τβ’π^ς οπού φυλάττονται νά ίδ^ά καί ά/χφια του ναόν, οπού «Μύον- 
ται οί ίερβΤς καί δίάκονοί.

(2) Μέρος πιρίφρα*τον όπου καθη|χί-·»ος ό ίβριύς έξο/Λολοχεΐ.
(3) Στί γα«ψ.χ άπο ύφασμα στολισυ.ένον ιζέ κρόσσι^ έπάνω θρονου κτλ-
(4) Η τ·<θψίντ( ΐπί του κριαββατου εις ττ.ν εκκλησίαν.
(5) ’Εν ο.ι< τίθεται ό οίνος και τό ΰδωρ διά ττιν λε.ιτου/’-ραν-
(6) Δηλ· άπό άργυρον χρυσωμένο*.
(7) Πανίον επί του όποιου τίθεται τό δισκοπότγιρον βίς την αγίαν λειτουργίαν.
(8) Γφαπρια μβ τό όποιον οί ιερείς σπογγίζουν τό ποτήριον |ΐ.ετά την ριετάδοσιν.
(9) Μέ τ.α όποιον σκεπάζο,υσι τό ποτήριον <ίς τήν λειτουργίαν οί καθολικό*.
(1θ) 0 όστια, τό άζιψον τό όποιον αεταχε ρίζονται οί λοτίνοι βίς την λειτουργαίν
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Γη© Ιηπιρβ (1’αΓ^βηί.
ϋη Ιαίπη.
Εβ ΙηΒβΓηηεΙβ.

Εβ ΕίΒοίΓθ.
ϋη θηβθηδοίρ, Γβηεβηδ.
Εα ηηνοίίβ.
ΕηδρβΓδΟΙΓ.
11η (ΗθΓ£θ.
Εα βηηηβ, Γέίβί^ηοίΓ.
Ε’&ίΙπΗηίδίΓ&ΐίοη (1θ8 δηϋΓβ- 

ιηβηδ.
ΑάηιΐηΐδίΓβΓ Ιθ5 δηβΓθΐηβηδ.

ΑάηιηώίΐΈΓ ιιη τηαΐπάβ.
Εβ§ εηηίίίμιβδ βη ΓΙιοηηβιΐΓ 

(1θ 1η ΥΙβΓ^β.
Εβ ΒόηβάίβΐίοηηηίΓβ.
Εθ8 (Ηχ βοηπηηηίΐθπιοηδ, ή 

Ιβ άόβηΐο^ιιβ,
Επ βηύρΙιοηίθΓ, ή υη ηηίί- 

ρΗοηηπ'β.
Εη Ηΐΐ88θ1, υη Ι>Γθνιαίτο.
Ε όβπίαΓθ δηίηΐβ ή 1η ΒίΒΙβ. 

καί
Εβ νίβυχ βί Ιβ ηοανβηα Ιβδ- 

ΙηιηβηΙ.
ΕΈνηη^ίΙβ.
υη νβΓδβί.

Λύχνος, κανδήλα αργυρά.
Ανωλόγιον.
Η προσκομιδή, παστός περιέχων 

τό άρτοφόριον (1).
Τό κιβώριον, άρτοφόριον (2) 
©υμιατήριον, τό θυμίαμα.
Η λιβανωτρις, ή λιβανοθήκτ (3).
Το ράντιστρον, κ. αγιαστήρα.
Λαμπάς (κηρίου) (4).
Ο κάλαμος (5), όσβεστήρ (6).
41Ι μετάδοσις των άχράντων μυ­

στηρίων.
Μεταδίδωμι των άχράντων μυ­

στηρίων.
Κοινονώ ασθενή.
Οί οίκοι, οί χαιρετισμοί τής Πα­

ναγίας.
Τό εύχολόγιον.
Ό δεκάλογος, αί δέκα έντολαί.

Αντιφωνάριον (7).

Λειτουργία (8), σύνοψις.
4Η Αγία γραφή, και

4 Η παλαιά καί καινή διαθήκη.

Το Εύαγγέλιον, 
Στίχος (ψαλμών) (9).

(ι) Εργον «κ ξύλου ή (χαρμιάρου γλυπτιΰ εί; σχηριΐ ναΐσκου, τιΟευ.ε'νου άνω­
θεν ττϊί άγίας τραπίζϊΐί, «ίς δ περικλύουσι τό ά^τοφοριον· παρ’ Ίουύ'αίοΐζ ή 
σκηνή οπού έ'κιιτο ή κιβωτός Της ^ιαβήκης.

(1) Πυξίς οπού τίθεται ο ιερός άρτος.
(3) Αγγεϊον δπου ^άλλουσι τό ^υ.ίΛίαμα

(4) Εν χ/ζησίΐ ιίς «κκλησιαστικάς τελετάς
(5^1 Με τον ίποΐον ώναπτουζη τάς λαμπάδας-

(6^ Κώνος ΐΛίκρδς κοίλος, τιθέμενος εις τό άκρον τοδ ^ωτός ίϊά νά σεύστ.

(7) Μουσικόν ^«βλίον τών αντιφώνων.
(8) Βιβλι'ον περιέχον τάς διάφορους λειτουργίας κατά τάς ήικε'ρας των εορτών.
(9) Τρτίρα τής αγίας Γραφής ώς ε’πί τό πλειβτον εις &>ω ή τρεις άράδας·.
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Εθ €0Γβ1Τ10ηΐ£11.
ϋη ρβαυπιο, υη θΗαριίΓβ.
Εβδ αβίθδ (Ιθδ Αρόΐίβδ.
υη 8ΘΓΙΪ1ΟΠ.
ϋηβ ρηβΓο.
Εβ θίίΓόηΐθ (τδ 11 άφ.).
Εθ δί§ηθ <1θ Ια θΓοίχ.
Εα βΐιπδΐηαΐίοη. 
ϋηβ ΓθΙθ θΗόιηαΜθ.
Εθ βΐιόιηα^θ.
ΕΗόηΐθΓ υη δαίηί.
ΕΗοπιθγ υηβ ΓβΙβ.
ΕθΙόΒΓβΓ.
ΕθΙθΒγθγ υη πιαπα^β.
ΕθΙθΒγθγ Ια ηΐθδδβ, (ή μόνον) 

Θ<Π01)ΓΘΓ.
Εβ βΐιαηί (1 β^1ΐ8θ.

ϋη αίΓ, υη βΐιαηί.
Εβ Βηρίθπΐθ ραρ ίιηηιβΓδίοη.

Εβ Βαρίβπΐθ ρηΓ αδρβΓδίοη.

Εα ΒβηβιΙίθΙίοη ηυρύαϊβ.

ϋοηηβΓ Ια ΜηόίΗβΙίοη ηυρ- 
ίίαΐθ, $ Εβηιυΐοδ βρουχ.

Εαυ 1)βηίίθ.
Εα θβ1ό1)Γαίίοη.
Εα θόΙθΒπύίοη 4ο Ια ηιβδδβ. 
ϋηβ θόΓβηιοηίθ.
ϋηβ θΒάδδβ.
ϋη θΗθΓ.
Εα βοηίβδδθ, 
ϋοηίβδδβΓ.
8ο βοηίβδδθΓ. 
ϋοηδαθΓθΓ υηβ ό^ΐίδο.

Τδ τυπικόν (1).
Είς ψαλμδς, £ν ζεφάλαιον.
Αί πράξεις τών Αποστόλων.
Διδαχή, ομιλία.
Δέχσις, παράζλησις. § ευχή.
Τδ χρίσμα, τδ άγιον ρώρον.
Τδ σχμεΐον τού σταυρού.
41 χρίσις, [ζύρωσις.
Εορτή έ'χουσα αργίαν.
41 αργία (κατά τάς έορτάς).
Εορτάζω άγιον.
Εορτάζω ή^έραν.
Εορτάζω.
Τελώ γάμον.
Τε>ώ ιεροπραξίαν, ιερουργώ,λει­

τουργώ
ή έκκλ^σιαστική μουσική , ή 

ψαλμφδία, κ. τδ ψάλσιμον.
Μέλος, ήχος, άσμα.
Τδ διά καταδύσεως βάπτισμα, 

ώς τδ τών Ανατολικών.
Τδ διά ραντίσματος βάπτισμα, 

ώς τδ τών Δυτικών.
Γ1 εύλογία τού γάμου , τδ στε­

φάνωμα.
Νυμφεύω, εύλογώ, στέφανόνοκ

Αγίασμα.
Η τελετή, ή έόρτασις.
44 ιεροπραξία, Ιερουργία. 
Τελετή,
Λειψανοθήκη, κ. κουτί (2).
Κεφαλή, κάρα (αγίου).
Τδ έξαγόρευμα, ή εξομολόγησές.
Εξομολογώ τινα.
Εξαγορεύομαι, έξομολογούμαΓ 
Εγκαινιάζω εκκλησίαν.

(ι) Βιβλίον περίί'χδν τον; κανόνας τών βκκλ. τελετών· 

(2) Κιβ(.)τιον περιέχον άγια λείψανα.
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€οιηηιαηίον. (ένερ. και ούδ.).

Εα θοππηπηίοη.

Εα οΗβπι1>ί(]πθ.
Εο θθγθπθιΙ, η Ια Βιθγθ.
Εοδ οΒδέφίοδ, θ. πλ. 1ο§ ίαηό- 

Γαί11β8, 0. πλ.
Ε’βηίθΓΓβπιοηΕ
Εθ βίιηόύβΓθ.
Εβ δβραΙθΓβ, Ιο ΙοιηΒοαα, Ια 

Γθ88θ.
Εβδ οδδοπίθηδ.

Εο εΙιαπΗβΓ.

-----------------—, „η ΓΤόϋΊ» &· Φφ

Κοινονώ, μεταλαμβάνω έκ ταυ 
σώματος και αίματος τού Χρι­
στού. § μεταδίδωμι έξ αύτών 
είς άλλους.

Η μετάδοσις τού σώματος κ^ί 
αίματος τού Χριστού. § τό κοι­
νωνικόν η αντίφωναν (I).

Γό χερουβικόν (2).
Το φέρετρο*, τό ςυλοκράββάτον» 
41 κηδεία, ή εκφορά.

*Ο ένταφιασμός, ή εκφορά.
Το κοιμητη'ριον, τό νεκροταφεϊον. 
ζΟ τύμβος, ό τάφος.

Τα όστα, κ. τά κόκκαλα των ά- 
ποΒανόντων.

Π στοά τού νεκροταφείου. § ή 
όστεαποΒηκη (3).

40

Εθ ραρβ, 1θ δουνβΓαίπ ροιιίίί* Ό πάπας, ό πρώτος άρχι^εύς

ΒίίΐόΓΟηίΟδ (11 % 11 1 ί ό 8 
(I αη8 Γ θ% 1 ί 8 0.

Εθ ραίπαΓθΗθ.

Διάφορα έ κκλησιαστ ικά 
αξιώματα.

(Ο πατριάρχης.

(ι) Τδ ψαλλδμενον δταν ό ίαρεύς μετχδί3η τών μυστηρίων (ώς του ίείπνου σου

Εη θαπίίηαΐ.
ϋη αΓθΙΐθνθηιΐθ, πη θυθ^πθ.
ΙΙη ρρθίαΐ.
Εη νιοαίΕθ.

(παρά λατίνοις).
Καρδινάλιος (4).
Αρχιεπίσκοπος, έπίσκοπος.
Ιεράρχης, προεστώς.
Εξαρχος (5). § εφημέριος, άνα-

ΕΤη α1)Βό.
Εη αΓθΙιίρΓθίΓθ.

πληρωτικός ίερεύς (6).
λββάς, ηγούμενος.
Πρωτοπρεσβύτερος, πρωτοπαπάς

του μυστικού. — (ι) Μέρος της λειτουργάς.
(3) Μέρος δπου συλλέγνται τά οστά έκ των τάφων·
(4) Μέλος του συμβουλίου τον Πάπα, άνώτατος εκκλησιαστικός βαθμός εις τούς 

Λατίνους. —· (5) 0 στελλδμενος παρά του πάπα εις μαχρυνάς επαρχίας ώς επί* 

τροπος. — (6) 4Ο βοηθών η άναπληρών άλλον 4πδντα η ά^δενούντα.
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Εη ρπΗτβ.
11η 3Γβ11ί(1ί3€Γβ.
υη άΐαβίβ, υη βοπδ (Ιιλγγο.
υη ηιίηίδίΓθ, υη ρνβάίιοαΙθυΓ.
Εο εοηΓβδδβϋΓ.
υη πυδδίοηηίΗΓθ, υη ΒβηηιΙο. 
υη ιηοίηβ, η υη Γβΐί^ίβυχ, 

βυδβ.
ϋη βυι ό
υη οΐΐδψθΐιύη.
υη βΒ&ηοίπΌ.
υη ιπΗΓ^πΙΠίθΕ.

υη δίΐβπδΐηΐη.

υη ΙοόΙθιλγ.
υη εΒ&ηίτβ.
Εο οΗοβυτ.
υη βηίηηί (Ιο οΗοοιιε.
υη οηρυοίη, 
ί7η ]05αί(ο.
Εη ]’αοοΒίη.
υη αυ^υδίΐη.
ΙΙη Βόηοίΐίβΐίη.
υη ηοο]γίη.
υ» ρίίιηηί.
υηάογβη όυ δηοτθ οοΐΐο^ο.
υη οΙογο (τό ο άφ.)»
Εβ οΙογ^θ.

νόίβιηθπδ δίΐοβΓάο-
Ι&υχ.

Ε’ηυΒο.

ίερεύς.
Αρχιδιάκονος, 
Διάκονος, ύποδιάκονος.
Λειτουργός, ίεροκηρυξ.
ζΟ πνευματικός, έξαγορευτης.
^Ιεραπόστολος, ερημίτης. 
Μοναχός, κ. καλόγηρος.

Εφημέριος.
Εφημέριος (παρεκκλησίου).
Προεστούς (ί).
Επίτροπος εκκλησιαστικών κτη­

μάτων.
ίεροκόμος , σκευοφύλαξ εκκλη­

σίας, νεωκόμος.
Αναγνώστης (έκκλ. άςίωμα). 
ψάλτης.
ζΟ χορός ('2), η συμφωνία (3);
Παΐς χοροστατών.
Καπουσίνος (4).
’ Ιησουίτης (5).
Ίακωβίνης (6).
Λύγουστΐνος (7).
Βενεδικτίνος ("τάγμα μοναχών).
Ακόλουθος (8).
Μητροπολίτης (9).
Πρωτόθρονος, της συνόδου (10). 
Κληρικός.
ζΟ κλήρος, τό εκκλησιαστικόν 

τάγμα
ιερατικά ενδύματα.

Τό στιχάριον, λευκός χιτών.
(ι) Τβρεύ* άπολβ^βάνων εκκλησίας τίνος τά είσοδάματα.
(1) Τό πλήθος των μουσικών ψαλλόντων ίψ.οϋ. — (3) Τό υπό πολλών ψαλλοιζί- 

νίν άσ|Λ%. —(4) Μοναχός του τάγματος τού αγίου Φραγκίσκου. — Τάγμα γ$γ] 

καταργηθεν. —- ^6) ’Εκ τού τάγ,αατο; τών Δομινικανών. — (7) Μοναχός τον α­
γίου Αυγουστίνου. — (3) Κληρικός άναλαβών τό τού ακολούθου άξίωμα.

(9) Εκκλησιαστικός άνώτβρο; τού ά^χιεπισκοπου. — ^(ο) Δηλ. τού συνι^ρίου 
τών καρδιναλίων.



X

£ιι βοήιίιΐΓΰ, Ιο ηιαηίριιίβ. 
Εηο βίοίβ.
Εα οΙΐίϊδίίΒΙο, Ια βΐιαρβ.
Εα (1α1ιηαίί(|αβ.
Εβ ΒοηηοΙ βαΓΓβ.
Εβ§ 1ιαΒίΐ8 ροηΐίίίβααχ.
Ευ ραΙΗιηη.

Εα ΗΗίΐΈ.
Εα (Τ0880.

21 )(

Η ζώνχ, τό ύπομάνικον. 
Περιτραχηλιον, κ. πετραχήλι· 
Τό φελώνιον, ό μανδύας.
Τό στιχάριον (τών ίεροδιακόνων).
Ο τετράγωνος πίλος.
Τά αρχιερατικά ενδύματα.
0 φάρος (ένδυμα τών επισκό­
πων).

ίΐ μίτρα (τού άρχιερέως).
Η ποιμαντική ράβδος, κ. πάτε- 
ρίτζα.

η.π-ΜΜ'Ο.-φθ^Μτ-η--------------------

4!
Βί^ηιίόδ I οηιροΓβ 11β δ. 
Ε βιηρβιβΠΕ, ΓίηιρβΕαίπββ.

Εβ τοί, Ια Γβίηβ.
ϋη ρπηββ, υηβ ρπηββδδβ.
1111 ρνίηββ δοιινβΓαίη.
Ρπηββ (1β §αη§.
Ρπηββ Γογα1.
Εβ άαιιρίιίη.
Εβ άαβ (πρόφ. τό β ώς κ).
Εα (ΙαβΗβδδβ.
Ε’αΓβΜίΙπβ.
Ε'αΓβ1ιί(1αοΙιβδ§β.
Εβ νίββ-τοί.
Εα νίββ-τβίπβ.

Αξιώματα κοσμικά.
Ο αύτοκράτωρ, ή αύτοκρατό- 

ρισσα.
0 βασιλεύς, η βασίλισσα.
Ηγεμών, ήγεμονίς (1).
Ηγεμιον κυριάρχης, 
Βασιλόπαις, χυδ. βασιλοπούλαν. 
Διάδοχος.
0 δελφίν (2)..
Ο δούξ (3).
Η δούκισσα (4).
Ο άρχιδούξ (5).
Η άρχιδουκις, άρχιδούκισσα (6), 
ζΟ άντιβασιλεύς (7).
Η άντιβασίλισσα (8).

(1)0 καταγοίΛΕΊος άπα βασιλικόν οίκον, η ό κεκτημένο; Επικράτειαν.
(ί) Προση-ρρία, τίτλος του πρωτοτόκου υίου του βασιλέως της Γαλλίας, η £έ 

σύζυγος του άαυρΗίηβ.
(3) Αξίωμα πρώτον μεταξύ των εύγενών τη$ Γαλλίας· ονομάζονται ο&τω κα[ 

τινες ή’/ψόνες κυριώρχαι.
(4) Σύζυγος Κούκος, τ> γυνή περιβεβλημέννι μέ τοιουτον άξίωμα.
(5) Τίτλος τών Ηγεμόνων του Αυστριακού οίκου.
(6) Σύζυγος τού άρχιδουκδς, η ηγεμονίς περιβεβλϊΐμε'νη ιχέ το αξίωμα τούτο*
(7) Διοικητής χώρας εχούσγις βαθμόν, όνομα βασιλείου,

(8) Γυνή τον άντιβασιλεως.

15
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Εβ1ίβαΙβηηηΙ§βηβΓα1 ύιι ιογ 
ηιιιηθ.

Ε’βΙββΙθιΐΓ.
Ε’θΐθθΐηθβ.
ϋη Βατοη (ιιηβ Βατοπηθ).
ΙΊη θοηιίθ, πηθ θοπιίβδδθ.
ΙΙη νίθοιηΐθ (πρόφ. νίθοη(θ).
ΓηΟ νίθΟΠίΙβδδβ-

ΙΙη Ο1ΗΓ(|πί8.

Ιΐηθ ιη&Γφΐίδθ.

ϋη θΙιβναΙίβΓ.
Εα θΙιηιηΒΓβ άβδ ραίτβδ.
Εη β1ιαιηΙ)Γβ (Ιβδ θοπιιηιπίδ ή 

άβδ άβρπίβδ.
Εθ δβηαί.
Εθ δθηαίβπη
Εβδ ΓθρΓβδθηΙίΐιΐδ άιι ρθιιρίβ.

Εβδ βιηρίογβδ θίνίΐδ βί ιηίΐί- 
ΙίΗΓθδ.

Εθ ΐϊύηίδΙθΓβ.
Εθ ππηίδίΓβ <1β ΓϊηΙβΓίβπΕ.
Εθ ιηίηίδίΓθ ύθ ΓιηδΙηιθΙίοη 

ριιΜίψιβ θί (Ιβδ βυΐίβδ.
Εθ πήηίδίΓθ άθ Ια φίβιτθ.
Εθ ηιίηίδίΓθ (Ιθδ Ιγ&υαιιχ ρπ- 

1)1ίθδ.
Εθ πιίηίδίΓβ (Ιβδ Γίηαπθβδ.
Εθ ηύηίδίΓθ άβ Ια ]’ιΐδίίθθ.
Εθ πιίηίδίΓβ <1θ Ια ιηαπηθ.
ΜίηίδίΓβ (Γθίαί ροιίΓ Ιβδ αΙΓαί- 

τβδ βίΓαη^βΓθδ, ή 1θ ιηίηίδίΓβ 
(Ιβδ αίΓαίρθδ θίΓαη£θΓθδ.

-4Ο ύπαρχος, ό άντιβασιλεύς.

4Ο έκλέκτωρ (1).
ίΐ σύζυγος τού έκλέκτορος.
Βαρόνος (2).
Κόμης (3), κόμησσα.
Αντικόμης (4).
Αντικόμησσα (γυνή τούάντικό- 

μητος.
Μαρκέσιος (5).
Μαρκεσία (γυνή τού Μαρκεσέ- 
ου).

4Ιππότης (6).
Η βουλή των όυ.οτίριων.
Η βουλή των αντιπροσώπων.

II γερουσία, ή σύγκλητος.
ζΟ γερουσίαστη'ς.
Οί παραστάται, οί αντιπρόσω­

ποι τού λαού.
Οί πολιτικοί και στρατιωτικοί 

ύπάλληλοι.
Τό ύπουργέϊον.
4Ο υπουργός των εσωτερικών.
4Ο υπουργός τής ίηριοσίου παι­

δείας και των εκκλησιαστικών.
4Ο ύπουργός τού πολέμου.
4Ο υπουργός τών δημοσίων έρ­

γων,
4Ο υπουργός τών οικονομικών.
4Ο υπουργός τής δικαιοσύνης.
4Ο ύπουργός τών ναυτικών.
Υπουργός τής επικράτειας επί 

τών εξωτερικών ύποθέσεων.

(1) Τίτλος των ίιγε|χονων οίτινες εχουσι ψήφον εις την εκλογήν τών αύτοκρατορων.
(2) Τίτλος, προσηγορία εύγενείας, αξιώματος-
(3) Αξίωμα άνώτερον του βαρόνου· Κό^ης, κεκτηριενοί γήν φερουσαν τον τίτλον- 

του κου-ητάτου.
(4) Αρχών γ/?ς, ε’χούσης τον τίτλον του νίοοπιΐό.
(5) Τίτλοί επίσημος, κατώτερος του δουκδς, άνώτεμοδ ίέ του κόμητος.
ζβ) ό λα£ών παράσημον υπό τίνος βασμίως, χορηγούντο; τον τίτλον τούτον*
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ΜίηίδΙϋβ ρΙβηίροίβηΙίίΜΓβ.
Εβ βΙιαηββΙίβΓ (Ια ΐΌγααηιβ.

Εβ $απ1β-(1δ§ δββπυχ.

Εβ 8ββΓβίαίίβ <ΓβΙ&ί.
Ε αιιιΒ&δδ&άβυν και Ιβ ιηιηι- 

8ΪΓβ.
ΕαηιΒίΐδδηάπββ.
Εβ νέδίάβηΐ; ή Γ^ηνογβ.
Εα Γβδίάβηίβ, ή Γβηνογββ. 
Μανββΐιαΐ (Ιβ ΕΓΗηββ.

ΜπΓββΙΐδΙ (Ιβ βουν.
Μανόβΐιαΐ άβδ Ιο^ίδ.
ΜαΓββΙιπΙ άβ βηιηρ.
Εβ §ιώπ(1 νβηβιΐΓ. 
ϋη εοηιπιαικίαηΐ.

ΕοππηΑηά&ηί, ή βοηιιυαηά&ηΐ 
4β ρΐ&ββ.

Εβ §βηβΓ31 βπ βΐιβί.
Εβ £βηβΓα1.
Εβ ΙίβιιΙβη&ηΙ £βηβν&1.
Εη §βηβΓ&1 πι3]ογ. 
ϋη βαίοηβΐ.
Ετη Ιΐβιιίβη&ηί βοΙοηβΕ
Εβ βοϊοηβΐ §βηβΓπ1 άβ Ια βα- 

ναϊβπβ.
ϋη βοϊΏπιαικΙαπί και ιιη βΐιβί 

(Ιβ ΒαίαίΠοη
Εβδ οίΓίβίβτδ §βηβΓαηχ.

Εβ§ οίΤιβίβΓδ άβ Γβίαί ιηαρΓ. 
ϋη βαρίΐαίηβ.
Ετη Ιίβπίβηαηί.
ϋη 8οα8-ΗβιιίβηηηΕ
ϋη βαρίΐαίηβ <1β §βηάανηιβ- 

πβ.

Πληρεξούσιος ύποϋργός.
^0 άρχιγραμματεύς, ό πρόεδρος 

τού συμβουλίου τών ύπουργών.
Ό σφραγιδοφύλαξ (ό υπουργός 
της δικαιοσύνης).

<0 γραμματεύς τής έπικρατείάς.
40 πρέσβυςβ

Π γυνή τού πρέσβεως·
40 άντιπρέσβυς θ).
Η σύζυγος τού άντιπρέσβεως* 
Πολέμαρχος , στρατάρχης (εις 

την 1 αλλίαν).
Αύλάρχης.
Καταλυματίας τής αύλής.
Υποστράτηγος.
40 άρχικυνηγός.
Στρατηγός, αξιωματικός διοι- 

κών στρατόν ή μέρος στρατού.
Φρούραρχος.

40 στρατάρχης.
Ό στρατηγός
Ο αντιστράτηγος.

Υποστράτηγος.
Συνταγματάρχης, χιλίαρχος, 
Α ντισυνταγματάρχης.
4Ο αρχηγός όλου τού ιππικού.

Ταγματάρχης.

Οί ανώτεροι αξιωματικοί (τού 
στρατού).

Οί επιτελείς.
Λοχαγός (διοικητής λόχου).
Ύπολοχαγός.
Ανθυπολοχαγός.
Μοίραρχος.

(ι) άπισταλμΟ®; μ! ^τώτβρον τον πρισβίως.
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€Ιιυί (Γθ8€<η1ιόιι.
Ε'ίηίβίΜΐηηΙ πιϋίίηΐΓβ.
Εβ 80118 ίπίβικίηηΐ ηιίϋΙηΐΓθ.
ΟαΗΓίίΟΓ ΐηαΐίΓΟ.
ΟίΤίηοΓ ΓαρρΟΓίθΠΓ.
Εθδ οίΙίοίοΓδ δυΒηΠοπίθδ.
Εο8 οίϊϊβίβΕδ (Ιο Ια πιηπηο.
Ε’ίίππΓαΕ
Εη ^Γπηά ηπππιΐ.
Εβ οοηΐΓθ-ίίππΓηΙ.
ϋη νΐθθ-ητηίπύ.
Εη βηρίίαίηο άθ νηίδδβηιι» 
ΕβςοανβΓηβπη
Εα §οιινβΓηαηΐΘ.
Εθ8 οίΤίϋίοΓδ <Ιο ]11δίΚ·(\ 
Εβδ οίΙϊβίθΓβ (Ιο ροϋββ.
Εβδ ]1ψβδ, 1θ ρΓβδκΙβΙΐΙ. 
Εβ]α§β άβ ραίχ.
Εβ ρΐΌβΠΓβΠΓ (Ια ΓΟΙ»

Εθ ρΓΟϋΠΓΘΙΙΓ £6ΠΘΓη1.

Εβ δΐιΒδίίΙυί ίΐιι ρτοβαΓβπΓ 
§έη0Γα1.

Εθ νίββ-ρΓβ81(1βηΕ 
Εβ ηοίαίΓο.
ϋη θΙθγθ (τό βάφ.).

Εη βορίδίβ. 
ΕΈπίδδίθΓ.
ΕΈπίδδίθΓ αυάίοηθίθΓ.
ϋη βοηβίβΓ^β (Ιβ ριίδοη.
Εβ Θ0Π8111.
ΕΚηπθβΙίθΓ <!<? θθιΐδΐιΐηΐ.
Εβ ΠΚΠΓΘ.
Εα πιαίηθ.

Εβ βοηδβίΐ πιυηίθίραΐ.

Ιλαρχος, 
Ό επιμελητής* 
40 ύποεπΐ[χελητης. 
Καταλυριατίας (ΐ). 
Αξιωματικός είσηγητης. 
Οί ύπαξιωματικοί.
Οί αξιωματικοί του ναυτικού.
40 ναύαρχος.
40 άρχιναύαρχος.
40 αντιναύαρχος. 
ζ Υποναύαρχος.
Πλοίαρχος πρώτης τάςεως.
4Ο διοικητής (επαρχίας), 
ίΐ γυνή τού διοικήτού. 
Οί δικαστικοί.
01 αστυνομικοί ύπάλληλοι.
Οί δικασταζ ό πρόεδρος.
40 είρηνοδίκης.
40 είσαγγελεύς, βασιλικός επί­

τροπος.
<0 είσαγγελεύς τού άρείου πά­
γου.

40 άντεισαγγελεύς.

*0 αντιπρόεδρος. 
4Ο συμβολαιογράφος.
Γραμματεύς (συμβολαιογράφου^ 

δικηγόρου κτλ).
Αντιγραφεύς.
4 Ο κλητήρ.
Ό κλητήρ τού ακροατηρίου. 
Δεσμοφύλαξ., 
ζ0 πρόξενος.
Γραμματεύς προξενείου.
40 δήμαρχος.
4II δημαρχία. § ή δημαρχία ? ή 

διάρκεια τού δημάρχου.
Τό δημοτικόν συμβούλιον.

(<) ό έπιτιτραρψενοί το λο>ιστιχ«ν εις τά στρατβύματα.
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Εθ (ΓΘ80Γ10Γ.
Εθ ΐΓθδΟΓίβΓ ^ΘΠΘΓίΐΙ.
Εθ θοηδβίΠβΓ.
Εβ θΙιο£ <1ιι ΒιΐΓβηιι.
Εη δΐιβηΙΙθΓηο.

Ε’οίΤίθίθΓ (1β Γόίηί θίνϋ.
Εθδ ΙίγΓθδ (1θ ΓθίηΙ θίνϋ.
Εθ ςίΙΓ(Ιθ-1)ΟΙ8.
Εη ροκΙθΠΓ (!θ -ΙθίίΓθπ.
ΕθχθθπΙθπγ (Ιο Ια ΙιηπΙο ρι- 

δΐίθβ, η Ιο ηιηίΐΓθ (1θ8 Ιιηιι- 
Ιθ5 0011ΥΓΘ8, 2) Ιο ΒοΠΕΓθηΐΙ.

40 ταμίας, θησαυροφύλας.
40 γενικός ταμίας.
Ό σύμβουλος.
40 διεύθυντης τού γραφείου.
ζΤποδεής υπάλληλος (ό ύπο τάς 

διαταγάς άλλου διατελών).
ζ0 ληξίαρχος.
Τα ληξιαρχικά βιβλία.
ζ0 δασοφύλαξ.
Ό γραμματοκομιστής (1).
Ό δήμιος.

Ε η Γη ηι ί 11 ο.
Εα ίηιηίΐΐθ Γογηΐο.
Εη πιηίδοη Γθγηΐο.
Εη νπίβί (Ιο οΙιαπιΒίθ.
Εηο Γοτηηΐθ (Ιο θΗλπιΒγθ.
Εθ πιηίΐΓβ γη!οί.

Εη ρη^ο.
ΕβθΗηηδοη.

Εηβ ίϊΐΐθ ά'ΙιοηηθΠΓ.
Εθ8 (Ιηιηοδ (ΤΙιοηηοιίΓ.
Εο ιηηίΐΓθ (1θ8 θορόιηοηιβδ.

Εη θΗηρβΙΙο.

Εβ ηιηίΐΓθ (Ιο θΐιηροΐΐο.
Ο) Ο ΜανέιζωΊ τά γράϊΛίχατα του τί 

^2) Οικογένεια ’ζώντος η άποθανόντος 

ίγγονω ν.
(3) 0 εχων εξουσίαν τινά επί τών ^ο

(4) Εύγενης παΤς υπηρετών βασιλέα, η 

οικογένεια.
(Π βασιλική οικογένεια (2).
41 συγγένεια τού βασιλέως.
Θαλαμηπόλος.
Θαλαμηπόλος (καμαριέρα).
40 οικονόμος, ό πρώτος ύπηρέ- 

τ/)« (3).
Ακόλουθος (4).
ζ0 άρχιοινοχόος (ηγεμόνος, βασι- 

λέως).
Ακόλουθος τών βασιλίδων.
Αΐ κυρίαι της αύλης.
ζ0 έπι της εύταξίας, η ό τελε­

τάρχης, κοσμητωρ τών πομ­
πών).

Οί ιερείς, οί μουσικοί τού βα­
σιλικού παρακκλησίου.

4 Ο αρχιμουσικός.
υδ'ρομεί'ου.

& 
ασιλέως, συγκεψ,ένη υπό παγίων κα

ών υπηρετών» 
άρχοντα.
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Εβ ηιηΜίβ (]β§ Γβηυβίβδ, 
Εβ ιηηιίτβ (1β§ βοιηρΙο>.

Εβ§ $ηπ1βδ άβ ρονίβ.
Εβ ρΓΘΠΜβΓ ρΟΓίίβΓ.
Εβ ροπΓνογβυν.

Εη ββυγβν ΐΓηηβΙιηηΙ.
Εβ§ οίΠβίβΓδ άβ 1η 1)οπ( Ιιβ.

Εβδ οίΓίβίβΐ’δ άβ £θΒβ1β1.
Εβ βΐιηπιΐϊβΐΐηη.

Ε’ββυγβΓ.
ϋη ββυγβΓ άβ βυίδίηβ. 
υηβ ΓηηιίΠβ.

Εη ρβΓβ άβ ΓηηιίΠβ.

υη ^βηίίΠιοππηβ (πρόφ. ύγρώς 
τό 1).

Εβδ ^βηίϋδΐιοιηιηβδ (τό 1 άφ).
Εη ΒοπΓ^βοίδ. β.
Εβ ΗΐηίΙτβ άβ 1η ηιηίδοη.
Εη ηιηιΐΓβδδβ (Ιο 1η ηιηίδοη.
Εβ ^οανβΓηβπΓ.
Εη ^οπνβνηηηίβ.
Εη ιυηΗνβ άΊιοίθ], η υη ιηη- 

ΐοίάοιηβ.
υη ίηίβηάηηί άβ ιηηίδο,η.
υη άοιηβδίίφΐθ.
υηβ δθτνηηίβ.
υη βιπδίηίβΓ, υηβ βπίδίηίβΓβ.
Εθ πιηπηίΐοη.
Εβ βοβΙιβΓ.

ίΟ έπι τών αναφορών.
ζ0 έπι του λογιστικού (είς την 

βασιλικήν αύλην.
Οί θυρωροί (τού βασιλέως).
4) πρώτος θυρωρός.
40 όψώνης, ό προνοητης, ό προ­

μηθευτής.
Κρεωδαίτης (1).
Οί ύπηρετούντες τά περί την 

τράπεζαν τού βασιλέως.
Οί οίνοχόοι τού βασιλέως.
ζ0 κλειδούχος (δ θαλαμηπόλος 

τού βασιλέως).
4 Ο ιπποκόμος (ηγεμόνας).
Α ρχιμάγειρος (ήγεμόνος).
Οικογένεια (κυρίως γονείς και 

τέκνα).
Πατήρ οικογένειας, αρχηγέτης οι­

κογένειας.
Εύγενης, εύπατρίδης (2).

Οί εύγενέϊς, οί εύπατρίδαι.
Πολίτης (3).
ζ0 οικοδεσπότης, 

οικοδέσποινα.
*0 παιδαγωγός (4).
41 παιδαγω 1 ίς.
Επιστάτης τού οικου (5).

Οικονόμος, επιστάτης οικίας.
ίΥπηρέτης, δούλος.
(Υπηρέτρια, δούλη.
Μάγειρος, μαγείρισσα, 
ζ0 παραμάγειρος. .
*0 αμαξηλάτης.

(1) ό κοπτων τά κρίατχ είζ την τράπβζχν του ηγεα.^ ςς.
(α) ό εύγενης την ζατχγω^ήν·
(3) Απλού; πολίτη; κα,τ’ άντίθόσιν του εύγενοΰ;.
(4) ύ έπιφο/>τισ|Λίνο; την έκπαίδευοιν νίου ηγε^ονο;, ν«'ςυ κυρίου, 
(5) Τών πλουσ^ν καί τώνυ.5 οίλων ανθρώπων.
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ϋη ναΙβ( (1(? ρίβά ή ιιη 
βίδ.

ΙΙη ραΙθίϊοηίβΓ.
υη ναϊβΐ ά θϋΐιΐΊϋ.

Εο ροιΙίοΕ.
υη )ηπ1ίηίβΓ.
υη νίΐΐοΐ ίΐο εοιιΐ’.

Ιαιμι- Ακόλουθος, θεράπων (ί).

4Ιπποκόμος (τουρκ σεΐζης) 
Μππωνοκόμος (ό καθαρίζων τούς 

σταύλους).
4Ο θυρωρός.
Κηπουρός.
Αύλοκόμος (2).

43
Ε I <ί ί 8 β I V ί 1 ί 6 8 

ί31β8.
ΕΈιαορβ, ΓΑδίβ.
ΕΆίπφΐθ, ΓΛιη0Γί<]αβ. 
Ε’ Οε&ιηίο.
Εη οΐαί Βίοη ροϊίοβ.

υη Γογααιιιβ. 
υη ΘΗΐρίΓθ.

υηβ νίεβ-ΓογαιιΙευ

Εηο Γβριι1)1ί(ΐαθ.
Εηο ρπηείρααίό. 
υη άιιείιό.
υη βοηιίβ (πρόφ. οοηΐό). 
υη ΙΠΗΓί] 11183.1.

υηβ ΒαίΌηηίβ.
υηβ δθί^ηοαΓίθ. 
υη ηνοίΐθνόοΐιέ. 
υη όνέεΐιό, ιιη (Ιίοοέδο.

ο 3 μ ί -

Βαροννία (4).
Γή δεσπότου (αρχοντικόν).
Αρχιεπισκοπή.
Επισκοπή, χώρα επισκόπου.

4Η Ισπανία (Μαδρίτη).

(1) €Υπηρέτη; ^ιωρισμίνος νά άκολουΟνί τον κύριον του η την κυρίαν του.
(2) 0 καθαριζων την αυλήν καί ^ροντίζων περί των ε’ν αυτή ζώων.

(3) άπό της οποίας λαμβάνει τον τίτλον ό κόμης.
(4) Τίτλος ’/αιών οθεν λαμβάνου^ι την προσηγορίχν οί χατεχοντες αυτήν βα^ον®^

Ε<ί Γΐ’αηεβ (πρωτεύουσα Ρηπ8).|4II Γαλλία (Παρίσια).
ΕΈδρα^ηθ (Μαίίπιΐ). Ι4Η Ισπανία (Μαδρίτη

Επικράτειαν καί πρω­
τεύουσαν πόλεις.

41 εύρώπη, ή Ασία.
4II Αφρική, ή Αμερική.
4Ο ’Ωκεανίνη.
Επικράτεια, κράτος καλώς πολι- 

τευόμενον.
Εν βασιλείαν.
Αύτοκρατορία (εύρύχωρον βασι­

λείαν).
Αντιβασιλέων (χώρα εχουσα τί­

τλον βασιλείου).
Δημοκρατία.
4Ηγεμονία.
Δουκάτον.
Κ ο μητάτο ν (3).
Μαρζεσάτον (ή γή τού Μάρκε- 

σίου).
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Εβ ΡοΓία^αΙ (ΕίδΒοηηβ). 
Ε’ΑϊψΙβΙβιτβ (ΕοηίΓβδ). 
ΕΊ&οοδδβ (ΕάίιιΒοπΓ^). 
ΕΊΗλικΙθ (ΒπΒΙίη).
Εα Ηοΐΐαηάβ (Αΐϊϊδίβπΐ&πι).
Εα Ββίρφιβ (Βπιχοΐΐβδ πρόφ. 

τό χ ώς σ).
ΕΆΠβιηα^ηβ.
Εα Ρηΐδδβ (ΒοιΊπι).
Εο ΒαηοηιαΓοΙι Εοροιιΐια^πθ) 
Εα 8αχο (Βρβδάβ).
Εα 8υέ(Ιβ (8ίοβ1ιο1ηιβ).

4 Η Πορτουγαλία (Δισαβώνα).
ζΗ Αγγλία (Λονδίνον).
ζΙ1 σκοτία (Εδ^βούργη).
ζΓΙ Ιρλανδία (Αουβλίνον).
ζΗ ζΟλανδία (Αρ.στελόδαμον).
Τό Βέλγων (Βρυξέλλαι).

41Ι Γερμανία.
4Η Πρωσσία (βερολίνον).
6ΙΙ Δανιμαρκία (Κοπενάγη).
ζΗ Σαξωνία (Δρέσδη).
ζΗ Σουηκία η Σβεκία (Στοκχόλ-

ΕαΝοννο^ο (ΰπδύαηα).
Εα ΡοΙο^ηο(βαΓδονίθ).
Εα ΒανίθΓο (ΜπηίβΒ).
ΕΆιιίποΒβ (Υίβηηθ).
Εα Ηοη^πβ (ΡίβδΒοπΓ^).

Εα ΒοΒοπιο (ΡΓ3§πβ).
Εα 8βΐ'νίβ (ΒοΙ^Γαάο).
Εα Υαΐαοΐιίθ (ΒυοΒαΓβδίο).
Εα Μοίάανίο (ίαδδγ).
Εα Β,ιΐδδίβ (8αίηΙ- ΡόίβΓδ- 

Βοιιγ$).
Εα 8αίδδο (Ββπιβ).
ΕΉαΙίο.
Εαδανοίο (ΕΕπιτιΒοιγ).
Εβ ΡίόιηοηΙ.
Εα Τοδβαηβ (ΕΙοΓβηοβ).
Ε'Εΐαί άβ ΓΕςΙίδβ η (Ια Ραρβ 

(Βοπιβ).
Εβ Γογααπιο (Ιο Ναρίβδ (Να- 

ρΐβδ).
Εα 8απ1αί$ηβ (Τππη).
(Ιοηοδ.
Υβηίδβ.
(Ιοηένβ.
Εα Τιΐϊψιίβ (Εοπδίαηίπιορίο).
Εα (ΐΓβββ (ΑϊΒβηβδ).

•

Η· „
Έ Νορβηγία (Χρ^στιανία).
έΗ Πολωνία (Βαρσοβία).
ζΗ Βαυαρία (Μονάχον).
(Η Αουστρία (Βιέννη).
ζΠ Ούγγρία η Ουγγαρία (Πρε- 

σβούργη).
4Η Βοεμία (Πράγα).
ΤΙ Σερβία (Βελιγράδιον).
4Η Βλαχία (Βουκορέστιον).
ζΗ Μολδαυΐα (ίάσιον).
4Ι1 Ρωσσία (Πετρούπολης).

Η Ελβετία (Βέρνη).
4Η Ιταλία.
4 Η Σαβοΐα (Σιαμπερή).
Τό Πεδεμόντιον .
Τοσκάνα (Φλωρεντία).
4Η έπικράτεια τού Εαπα (ρώμη).

Τό βασίλειον της Νεαπόλεως 
•(Νεάπολις).

4Η Σαρδινία (Τουρϊνον).
Γένοβα.
Βενετία.
Γενεύη.
411 Τουρκία (Κωνς-αντινούπολις).
4Ι1 Ελλάς (ΑΟηναι).

. ♦ 1 »
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Εα Ρβΐ’δβ (ΤβΙιβΓΑηβ).
Εβδ Ιΐϋίβδ.
Εβδ Ιικίβδ Οπβηίηΐβδ, Οβοί- 

άβηίΑίβδ.
Εα ΰΐιίηβ (Ρβίνϊη).
Εβδ Είηίδ Εηίδ.
Εβ ηιβχίςιιβ.
Ε’ίδίΙίΠΙβ (Ιβ ΡαϊΙΑΠΙΑ.
Εβδ Ιίιηίίβδ, Ιβδ βοηΓίπδ, Ιβδ 

ίτοηίίβΓβδ. ,
Εβδ Ιίβιιχ βΙΓβΟΠΥΟίδίηδ.
Εβδ ρβιιρίβδ (·ιΐ’βοηνοίδίη^
ΙΙηβ ρηονίηββ, ιιηβ νιΐΐβ 

ίτοηΐίβϊβ.

ςΗ Περσία (Τεχεράνη).
Αί ίνδται.
Αί Ανατολικαι, Δυτικά! ’ίνδίαι.

41 Κίνα (Πεκϊνόν).
ΑΪ ηνωμέναι έπικράτειοα.
Τό Μεζικόν.
ζΟ ’ίσθμός της Πανάμας.
ΐά όρια, τά σύνορα.

Οί παρακείμενοι τόποι.
Οί όμοροι, οί περίοικοι λαοί.
Επαρχία, πόλις όμορος, γείτοΜ, 

44
Ν αΙ ί οη δ. 

ϋη βιίΓορββη, ηβ. 
11η ΑδίαΙίψιβ. 
Εη ηίπβΑΐη, β. 
υη Αΐηβπβαίη, β. 
ϋη ίτΑηςπίδ, β. 
ϋη βδρΑ^ηοΙ, β. 
υη ροΓία^ηίδ, β. 
υη &η§1Αΐ.δ, β. 
Εα ββΟδδΛΙδ, β, 
υη ΙΗηηίΐΑίδ, β. 
ΕΤη Ιιοίΐαηίΐηίδ, β. 
υη ηΐΐβΐηηη^ β. 
ΙΙη ααίΓίβΙιίβη, ηβ. 
ΕΤη ΒανΑΓθίδ, β. 
υη 1)θ1ιβππβη, ηβ. 
ϋη δηχοη, ηβ. 
ΕΓη ΙιοιψίΌΐδ, β. 
Εη ροϊοηηίδ, β. 
υη (ΐΑηοίδ. β. ζ 
Εη δαβάοΐδ, β. 
Εη δαίδδβ;

I Ε^νη
Ευρωπαίος, αία. 
Ασιανός, η.
Αφρικανός, η. 
Αμερικανός, η.
Γάλλος, ίς. 
Ισπανός, ίς-.

Πορτουγάλλος, ίς.
Αγγλος, ίς. 
.Σκώτος, ίς·.
Ιρλανδός, η. 

£ίΟλανδός, 
Γερμανός, ίς.
Αύστρτακός, 
Εαυαρός, ίς.
Βοεμός, η. 
Σάςων, ίς.
Ούγγρος, ούγγαμς. 
Πολωνός, ίς.
Δανός, ίς.
Σουηδός, η. 
Ελβετός, ίς.

ι?
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ϋη δανογανί,β. 
ϋη ρΐοπιοηΐίΐίδ, ο. 
ϋη ^όιιοίδ, ο. 
ΕΊι νοηΠίοη, ηβ. 
ϋη ΙοδϋΗΠ, ο.
υη Ωοπηίίη, ο.
ΙΙη Εοπιηίη,θ. 
ϋη ηαροΗϋπη, ο. 
Γη δίΓίΙίβη, Π0» 
υη Ποίίοη, ηο. 
υη δοΜο.
υη ΠΙΟδϋΟνίΐΟ $ ΓΠ880, 
υη §Γ00? υηο §Γ00(μΐ0. 
υη Ιπγο, υηο Ιαιψιβ. 
υτη ηπηοηίοη, ηο.
υη 0£γρίίοη, ηο.
υη ροΓ8&η, 0. 
υη ίηάίοη, ηο» 
υηβΐιίηοίδ, β. 
υη ]οροη3ΐδ, ο. 
υη ΙΟΓί&ΓΟ, 
υη λγλΙιθ.
ϋη ]ϊπΓ, ίνο.

Σαβόϊός, ία.
Πεδεμόντιος, ίς.
Γενουίσιος, ία.
Ενετός, ή.
Τυρρηνός, ή.
Φλωρεντινός, ή.
Ρωμαίος, αία.
Νεαπολίτης, ις.
Σικελιώτης, ις.
’ΐταλός ίς.
Σαρδινός, ή.
Μόσκοβος, 4Ρώσσός, ίς.
Ελλην, ίς.
Τούρκος, μωαμεθανός, ή, 
Αρμένιος, ία.
Αιγύπτιος, ία.
Πέρσης, ίς.
Ινδός, τί.
Σινός, ή (κάτοικος της Κίνας).
’ΐάπων, ίς.
Ταρταρος, ταρτάρα.
Αραψ.
Ιουδαίος, αία.

Ε <1 η £ α 0 8» 
Ε' Ιΐ01)Γ0ΐι, ΓαιτιΙιο. 
Εο τΐιαίάόοη (τό 1ι άφ.). 
Εο £γθρ7 1θ ΐΗίίη. 
Εο Γπιηςηίδ, Γίΐαΐίοη. 
Ε’08ρ<Ί£ΐιο1, Γίΐ11θηΐίΐη(1. 
Ε'ίΠψΐΗίδ, 1θ ίΙΙΓΟ. 
ΕοροΓδαη, Ιβδγπαχρθ·

45
Γ λω σσαι. 

ΐί εβραϊκή, ή αραβική, 
ίϊ Χαλδαϊκή.
ή έλληνικλ, ή λατινική.
Η γαλλική, ή ιταλική.
ίϊ Ισπανική, ή γερμανική, 
II αγγλική, ή τουρκική.
ΙΪ περσική, ή συριακή.
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ρΟΠΓ θθΓίΓβ. 
υηθ ρΐιιπιθ.
ΙΙϊιθ ρΐιιτηβ Βίβη ίαίΠόθ.
υηθ ρΐαπιθ (£αί βθπί ίτορ §ΓΟ8 

ΐΓορ ίϊη.
Ββ Γβηθρθ, άα ραρίθρ.
ϋιι ραρίθν φιί ΒοίΙ.

ϋηβ ιηαίη άβ ραρίθρ.
υηθ ιαηιβ (1θ ραρίθρ.

Ραρίθρ (ΙοΡθ.
υηθ Γβιηΐΐθ άθ ραρίθρ.
υη θαΒίθρ.
Εα ροπάρθ η 1θ δαΒΙβ.
Εθ ρουάπβΓ, 1θ δ&ΒΙίθρ.
υη Ιραδραρθηί.
Εθ θαηίΓ.

Εα Γθ^ΐβ.
Εα θίρθ (Γβδρα^ηθ.
υη Βαίοη (1β θίρθ (Γθδρα^ηβ.

υη ραίο α θαθίιθίθν.

Εθ ρΐίοίη 
Εθ θαθίιθί. 
υη 8θθαη (πρόφ. σώ). 
Εθ θκαγοη.

Τ ά πρ δς γραφην άναγκαΐα>

ΓραφΙς, κάλαμος, κ. κονδύλι.
Κονδύλι καλοκομμένον.
Κάλαμος ό'στις γράφει πολύ 

χονδρά, πολύ λεπτά.
Μελάνη, χαρτίον.
Χαρτίον απορροφούν (τδ όποιον 
πίνει).

Αν χειρόβολον χάρτου (1).
Δεσμίς χαρτιού (έκ 500 φύλ­

λων).
Χαρτίον χρυσωμένον.
Εν φύλλον χαρτιού.
Τετράδων, φυλλάδιον.
Η άμμος (διά τδ γράψιμ,ον).
Τδ άμμοδοχειον.
Υπογραμμός (2).
Η καλαμογλυφίς , κ. κόνδυλό- 

μάχαιρον.
Ο κανών, δ γνώμων (3).
Κηρός σημαντηρ, κ. βουλοκέρι.
Τάβδος κηρού σημαντηρος, κ. 

βέργα βουλοκέρι.
Σημαντρις, κ. βουλίνι, ίταλ. ί-

•στια.
Τόπτύχανο; (4). 
ή σφραγις (ή μικρά).
Σφραγις (η μεγάλη) (5).
Ο χρωστηρ, κ. τδ μολυβοκόνδυ- 

λον.

(ι) Η εντετρα,ίον χάρτου (εξ 25 ούλλων)· ιταλ. κάτεργο, είς τ« Γαλλοελην. 
/εξικ. ί»αγχα€η είναι ίξηγχιζένον, τέταρτον ^εσ^ί^ος

Α (α) Χαρτίον μ.έ γραίας μαύρας, <7ιά νά συνειΟίση ο γράφων νά γραφγ ισα.
/ (3) Ίταλ. ρίγα, «ργαλεΐον 8“ι* ού άγοριεν εύθείας γραριριάζ.

(4) Αργαλειόν έξ έλε'φαντος τ άλλου, ου ίιπλοΰσι καί κοπτουσι το χαρτίον* 

> (5) Σφραγις κράτους, ηγεμόνας, κοινότητας, άρχοντος-
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Εσ ίιινίίΐι,

Ι«ι ί&ίΐΐβ.

ϋπβ βηνβίορρβ.
Εβηνβϊορρθ (1’πηβ 

«η ραηιιβί
ΙθΙΐΓθ (Γ

Ο κάλαμος (τό κουφών μερδς- 
των πτερών).

Τό χώρισμα , τό κόσμον (τού* 
κονδυλίου).

Περικάλυμμα, τύλιγμα.
Τό περικάλυμμα έπιστολτίς, φα- 
κέλλου.

β ο ύ ί 
Ι)θΠ\, (ΙοπββΠΓ, 
Ι>οαββΓβπχ? βυ§β, $ (ΙοιιββΙ

βί(β.
ΑάοπβΐΓ, αί^ρίη. 
Α1£Γβ, 2Π£ΙΈ-(1θ11Χ.
Αί$ΓβυΕ, ί αβίάίία 
Αοΐίπϊβ.
ΑείίΙίΐΙθΓ.
Αιπθγ, β, ατπβτίαιπβ· 
Βπίδςαβ, νίη Βδΐΐδ^ιιβ. 
δ»1β, δ^ΙβΕ, Ια 83ΐ1ΐΙΓβ 
ΑατΒβ, ηπτίηίί·.

47
Γεύσεις, 

1 λυκύς, γλυκύττις.
Υπόγλυκος, γλυκερός, κ. γλ-> 

. κούτσικος.
Γλυκαίνω, ξυνίζο, 
Ξυνος, οξύγλυκυς. 
θξύτζς, ξυνάδα. 
£Υπόζυνος, ξυνούτσικος& 
Τποξυνω, ξυνίζω.

Πικρός, πικρία, 
όξύς, δυνατός οίνος.
Αλμυρός, αλατίζω, άλμυρότης, 
Στυφός, στυφάδα*

600 ι·Μ·ιι ——

48
€οιι 1β ιιΓ5.

Εβ Βίαιΐϋ, 1β ηοΐΕ.
Εβ Μβυ, 1β νβνΐ.
Εβ Ιηίιπ.
Εβ ]'αυηβ, 1β τοπ^β.
Εβ Βίβα-ββίβδίβ, η ΒΙβιι 

βίβΕ
Εβ ^τί$.
Εβ Β1οη(Ε
ΕοαΙβιΐΓ αζιΐΓβο.
Βίβυ-ίοηββ, ?ό §νο8-Ηβπ.
βΕί&-Ι)Ι&11β-

(Ιβ

Χρώματα.
'Τό λευκόν, τό μαϋρον (χρώμα;.
; Γο κυανουν^ τό πράσινον. 

Γό φαιόν, κ. μαυρειδερόν. 
Το κιτρινον, το ερυθρόν. 
Γο ούρανόχρουν, κ. ούρανί.

Τδ λευκόφαιον, σταχτερόν.
Τό ξανθόν (χρώμα).
Κυανουν χρώμα.
Βαθύ κυανουν, γαλάζιον.» 
Λευκόφαιον,

V
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<ΗΊ8-€θη(1πλ 
βίΌδ-νθΓΐ. 
ΓβΙΐίΙΙο-ΠΙΟΗο. 
βΐΤ8 άβ 11 Π. 
Εβ ροιινρΓβ.

Εα 8<Ίίΐ'αη<Ιρ.

ΥοΗ-ραΙβ. 
ΒπιηΓουμο. 
ΒΙοηά-ανύβηΙ. 
Κου^β-βΙαίΓ. 
ΕοΐΐΙβΠΓ (1ϋ ΓΟδβ. 
ΕοπΙθηγ ώβ Γοικ 
Εοιιίβαν £Π8Ο. 
Οοπίβαρ ποιγο. 
ΕοπΙθπγ ΕΙαιιβΚβ. 
ΙΙηβ βοιιΙβιΐΓ ϋΐαίτβ.

ϋηβ βουΙβυΓ Γοηεββ, ν εοπ- 
Ιθιιγ βΗαΓ^όθ.

ΕουΙβαΓ ηιαίίβ, η. βοπίβαν 
ιηοΐΈθ.

Εουίβαί ηιβΕίΙβ (Γοίβ. 
ΕοπΙθπγ ρέΐθ.
ϋηβ βοηΙβπΓ 1)ΓΪ11αηί(\ 
Ββ 1)β11θ8 οοπΙθιίΓδ. 
ΕουΙβπΓ άθ ρβπδόθ.

Βίβα άβ ρβΓδβ. 
ΒΙβα-πιοπΓαηΙ.
ΒΙαηε, βΐιβ, Βίοηιΐ, β. 
ΒΙαηβίιέΐΓβ.
ΒΙοικιΙγο.
Βγιιπ, ο.
ΚοαςβαίΓβ.
Βου§β, ηοίη ο. 
ΟϋναίΓβ.

(1) Χθώρ. α ομοίαζαν ρ.Ι τ\ άνΟ&ς τ&ΰ λινα^ίςυ» 
(·>} Πλιπσιάζον ίίς το ^αλάζϋν.

Σποδίάΐον, κ. σταχτερόν.
Βαθύ πράσινον.
Χρώμα ζ’/ιροϋ φύλλου.
Λινόχρουν (I).
Τό άλουργόν, πορφυρούν, κ. κόκ· 

κινον χρώμα.
Το κρόκινον χρώμα (τού ζαφου- 
,?«)· ' , ■
Ανοικτόν πράσινον.
Ερυδρόφανον.
Ίο πυρρόν χρώμα.
4Υπέρυθρον, ερυθρόν ανοικτόν, 
4Ροδόχρουν.
Πυ.ίχρουν, πυροειδές χρώμα.

Μελανόχρουν.
Λευκόχρουν.
Λαμπρόν, ανοικτόν χρώμα (τό 

μή βαθύ).
Βαθύ χρώμα.

Χρώμα αμαυρόν, θαμβόν, σκο­
τεινόν.

Χρώμα κιτρινοπράσινον.
Χρώμα ώχρόν, αμαυρόν, άσθενέ;.
Χρώμα λαμπρόν, 
όραϊα χρώματα.
’ίοειδές χρώμα (τού μενεξέ χρώ·

Κυανούν πρασινοεώές»
Κυανούν αμαυρόν.
Λευκός, Έ ξανθός, η.
Λευκοειδχς, κ. άσπρουλιάρικος, 
Κυανόλευκος (2).
Φαιός, κ. μελαχροινός. 
Ερυθρωπός, κοκκινωπός.
Ερυθρός, μαύρος, 
Ελαιόχρους (έπι δέρματος).
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ΝοίπΗί’β.
Οηβοη, οηηβ.
(ιΠδΠίΓβ.

ΜοΓβαυ.

Ρίϋοΐ, Πβ.
ΡοιίΓρρβ, ββ.

νθπΙαίΓθ. νβπίβίβΐ, 11β.
ΥβΗ, ο.
ΕΗβνβυχ βΐιάϋιίηδ.

Εΐιθνβιιχ 1)Γυο5-ε13>Γ5.
βϋθνβυχ ΒΙοηάδ.

Γβπιβίΐβ οΐαίρβ.

ΓβιηβΙΙβ-οΙίδοηΓθ.

Αϊβζαη.
υηβΚβναΙαΙβζΒη, ή πηηΐβζαη
Υ&Πβίβ (Ιβ βΟπΙβΙΙΓδ.
Τβίηάρβ, Ιβ Ιβίηί.
δηίταηβΓ.
Εα βοιιίβιιν (Ιβ ββΗβ βίοΓΓβ 

68ί ϋβνβηιιβ ραίθ.
Εβδ βοαΙβαΓδ 8β ραδδβηί.

ΕβΙΙβ βίοΙΓβ α ρβπΐιι 5α βοιι-
ΙβΙΙΓ

ΛΙελαγχρινός, κ. μαυριδερός. 
Λευκόφαιος, ψα.ός (επί τριχών). 
Ψαρός (ΐ).
Πάμμέλας, κ. κατάμαυρος (επί 
ίππου).

Γποχρος, κ χλομούτσ ζος.
Πορφυρόχρους, άλουργ^ς, κ. κόκ­

κινος.
έΓποπράσινος, κ. πρασινούτσικος. 
Χλωρός, πράσινος.
Καστανόχρους κόμ,η, κ. καστα- 

νάτα μαλλία.
Υπόξανθοι τρίχες.
Ξανθή κόμη, κ. ξανθά μαλλία. 
Πτερά στρούθου, οπού επικρατεί 

τό λευκόν εις τό μέλαν χρώμα.
Πτερά οπού περισσεύει τό μέλαν 

ώς πρδς τό λευκόν.
Πυρρός (έπι ίππου).
Πυρρόθριξ ίππος.
Ποικιλόχροια, τό ποικοιλόχρουν.
Βάφω, ή βαφή.
Βάφω μέ κρόκον (κίτρινον).
Τό ύφασμα τούτο έμαράνθη, κ. 

έξεθώριασεν.
Τά χρώματα γίνονται εξίτηλα, 

μαραίνονται.
11 έσθής αύτη έξήνθησε , κ. ξέ­

βαψε.

49
ϋβδ ίοί1θ8, (Ιναρδ, οίοί- 

Γβδ, ρβααχ βί βυ ΐΓδ.
ϋηβ Ιοϋβ.
Τοϋβ άβ ϋη.
Τοίΐβ (Ιβ βοίοη.
Τοϋβ βΐΓββ.

(ι) Λεύκας κλινών πθ·; τδ λευκόραιον.

Πανία, τσώχάι, υφάσμα­
τα, δέρματα, βύρσαι.

Οθόνη, ύφασμα, κ. πανίον.
Αίνον, κ. λινό πανί.
Βαμβακηρόν πανί.
Κηρωτόν, βαρβ. μουσαμάς.
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Τοίΐβ Πηθ.
Τοίΐβ £Γ08$ίβΥβ. 
Τοίΐβ <1Ίίο11ίΐη4β.
Ιηάίβηηβ και Ιοϋο ρβίηΐβ.

ϋβ Ια ηιοιίδδβΐίηβ.
ϋιι βαηβναδ.
ϋιι ΐΓβίΠίδ.
ϋιι άναρ, τό ρ. άφ.).
ϋιι (Ιναρ ^νο^δίβΓ.
ϋηβ ρίβββ <1ο άναρ. 
ϋη βοαροη άβ (Ιναρ. 
Ι)ιαρ (ΓΑιψΙβΙβιτβ. 
ϋβ ΓββαΕί&ίβ.
ΙΙηβ βίοίίβ.
υηβ βίοίίβ άβ 1<ύηβ, ιΐβ 8οίβ. 
ϋηβ βίοίίβ <Γογ.
ϋηβ βίοίίβ νβΓ£ββ·

ϋηβ βίοίίβ ιηανΒΓββ.
Εβ Βοη Βίαίδ, 1β πιααναίδ 

Βίαίδ.
ϋβ Ια 8βΓ$β.
ϋβ Γβίαπιίηβ.
ϋβ Ια ίαίαίηβ.
ϋβ Ια ίΐαηβΐΐβ. 
ϋιι βαπιβίοί. 
ϋη ΒΓοβαι ί.

Εη (1αηια5 (τό 8 άφ.). 
ϋιι δαίίιι.

ϋιι §αΙίη α ίιβιΐΓ8.
(1) Πανί ^κμβακηρόν λβπτότατον
(2) Βαρβαροτ. ένα τόπι τσόχα;, —· ζ3 

τασκευήν του ενδύματος.

Λεπτόν ύφασμα.
Χονδροειδές ύφασμα.
Πανί ολλανδικόν.
Ινδόστικτον ύφασμα, ίνδικουρ- 
γές, κ. τσίτι, μπασμάς.

Μουσελίνα (I).
Κανναβος (καννάβινον πανί). 
Χονδρόν κανναβόπανον.
Εριούχον, κ. τσώχα. 
Χονδροειδές εριούχον, 
έν κομμάτι έριούχου ('2).
Τεμιάχιον έριούχου (3).
Εριουχον αγγλικόν.
Τφασρια κοκκινοβαφές. 
ί φασμα, κ. κουμάσι.
Μαλλινον, [ζεταίωτόν νζρχνμα.
Χρυσόπαστον, κ. στόφα.
ζΓαβδωτόν ύφασμα (ώς 6 άλα- 
τζας).

ΑΙαρρζ,αρωτόν ύφασμα (4).
ίΐ καλή, ή ανάποδη τού ύφά- 

σματος.
Σαγη (ύφασμα έξ ερίου).
Κιλίκιον (5).
Βαμβακόλινον (6).
Φλανέλα ?) φανέλα.
Καμηλωτή, ίταλ. καμλότον (7). 
Αιηνθισμένον, διάχρυσον η διάρ- 

γυρον μεταξωτόν ύφασμα (χρυ­
σού φαντόν τι).

Δαμασκηνόν ύφασμα μέ άνθη.
Ολοσζρικόν, μεταξωτόν, βαρ- 

βαροτ. ατλάζι.
Διηνθισμένον μεταξωτόν.

Κορ.^άτιον έριούχου ρ.εϊναν από την κχ- 

(4) Πεποικιλμένον έν ει^η (ζαρ^άρου.
(5) Υφασμα αραιόν έκ τριχός, {ζετάξης κτλ. χ^ησςαιΰον «ίς την κατασκευήν τών- 

κόσκινων. — (6) Υφασμα πατημένον ώ; μέ βελωνην άπό το ιν μ?ροί·
(7; Υφ^μχ εξ αίγίίων τριχών.
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ϋηβ ηιοίΐΈ.

ϋηθ ηιοίιβ οικίόθ.
Βα ΙηΓΓοΙ&8.
ΒΐΙ ΐΗΓίβΙ&5 $1ί166.

Εο ονόρθ. 
ϋη νοίοιΐΓ5.

ΥβΙοπΓδ λ Ιγοι3 ροίΐδ, ίϊ ηιι&- 
Ιΐ'Ο ροίΐδ.

ΥβΙοιίΓδ ρΐβίη.
Υθ1θΠΓ5 ίί^ΙΙΙΌ.
ΥβΙοίΙΓδ ΓΗ8.

Βα Βπδίικ 
ϋηο ρο&ιι. 
Ρθίΐιι (Ιο εΗοννοίαι. 
Ρβηπ (Ιο Γβηαΐ’ά. 
Ροαα <Ιο Ιίοπ. 
Ρθλιι <1ο ΒοοαΓ. 
Ρβαιι (Ιο ϋΐιονιο. 
Ρβαα <1β πιοηΐοη. 
Ρβαπ (Ιο Ιβοραΐ’ά. 
Ροαπ (Ιο Βαίίΐβ.
Ρβαα <1ο ο1ια§ηη.

Ρβαα όπιό ή νβιίβ. 
1111 εαίν.
1111 0111Γ νβΓί.
ΙΙη ηι&ΕΟΓμπη.
Εο ΓΟ1158Ι.

Μεταξωτόν ώς το τουρκ. τζαμ·- 
φέσι.

Μεταξωτόν κυμ,ατώδες.
Ταφετάς (I).
Ταφετάς έστιλβωμένος.
Πενθζρόν (2)·.
Μεταζοπτιλον, ολοσηρικόν, κ. β«- 

λοιμού κατυφές.
όλοσηρικόν τρίμιτον, τετράμι- 

τον.
4 Ομαλόν μεταζοπτιλον.
Α Οοποικιλον [ΐεταξόπτιλον. 
Ί'ιλόν [ζεταξότττιλον.
Γφασ^άτι βα^βακινόν.
Αέριζα, κ. πετσί.
Ερίφεων δέρρ.α.
Αλωπεκή, δέρρ.α άλω πεζός, 
Λεοντή, 5έρ^α λεοντος.
Βύρσα, κ. τομάρι, 
ΑίγΙς, δέρ^α αίγός. 
Μηλωτή, κ. προβιά.
Παρδαλή.
Βουβαλή, κ. βουβαλιά.
Δέρμα ονάγρου, όνου, ή ίππου 

έξειργασμένον.
Ακατέργαστος βύοσα.
Βύρσα, δέρμα, κ. πετσί (3). 
Αβυρσοδέψητον δέρμα.
Αίγόβυρσα, μ,αροκίνον δέρμ,α (4).
Δέρμα ρωσσικον, ή βυοσοδεύη- 

μένον ρωσσικώς.
——-----

50
0ιι3 1 ίIο5 <1 ιιη οΙιουλΙ.ι Ποιότζτίί ίππου.
ϋπ 1η)η οΐιβναΐ. (Καλός ίππος.

(1) ΙΙεποιτ(^ε\·/ι λ«ξις· λεπτόν υφασυ.% άπο //έταξαν.
(2) Ιφασ^α έλαφ/?όν καί ώ; επί το πλεΐστον {ζέλαν, τό όποιον φοροΰσιν έν χαι- 

ρΛ πένθους.
(3) Κυρίως τό είργασ^ένον καί χρήσιμον εις διαφόρους τέχνας.
(4) Δέρμα καΤίΐργασ^ένον ώς τό εις Μχρόκον ’/ινίμενον τουρκ. <αχτιάνι.
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ϋηβ Γ0§8θ,

ϋη βΐιβνϋΐ ^αί βδί (Γ ιιη Ββαυ 
ροίΐ.

ϋη οΐιβν^ΐ ροιηιηβίθ.
ΙΙη βΒβν&Ι Ιί^Γβ.
Ετη βΗβν&1 οηιΐηη^θαχ.
15η βΐιθναΐ οΒαίοιιίΙΙβαχ.
ϋη βΒβνπΙ βοπΓΐηπά.
ϋη βΒβν&1 Β&Γ^ηβυχ.
ϋη βΗβν&1 λ Βοιιβίιβ 5βιΐ8ΐ-. 

Βίβ.
ΙΙη βΒβνα! <ί ΒοιιβΒβ οΙανο.
ϋη βΐιβναΐ Γοααη βηνβββ <1β

ηοίΓ.
ϋη βΐιβνπΐ άβ βαΓΓ08 8β, καί 

πη οΐιβναΐ άβ Ιναίπ.
υη βΒβνα! Λθ δβΐΐβ.
ϋη βΒβνηΙ (Ιβ Βαΐ&ίΠβ.
ϋη βΒβν&Ι <1β Ιοαα^β.
ϋβπχ βιίονοΛίχ <1β ίΓ&ίη.
€β βΐιβναΐ η’η ροίηί άβ ίναίη.
11 8β β&Βνβ, ίΐ Βοίίβ.
II ΒΓοηβΙιβ.
II βδί 4πγθ α ΓβρβΓοη.
11 η’α ηί ΒοιιβΒβ ηί ορβΓοη.

II β§1 νίί.
Όη βΒβνα! νίβίβπχ.

II πιοηΐ, ίΐ ΓΠβ.
11 να αη £&1ορ (τό ρ. άφ.)? 

η ίΐ να 1β £&1ορ.
11 να ΛΠ ΙγοΙ (τό I. άφ.)? $ ίΐ 

ν& 1β ΙγοΙ.

Καβάλλης , (ό), κ. παλιάλο- 
γον (1).

Καλλνθριζ ίππος.

Ιππος στικτός , $ λευκόστικτός< 
Ψαρός ίππος.
Σκιόφοβος ίππος.
Ιππος εύερέθιστος. 
ίππος κολοβός (§), 
Θυμοειδής ίππος.
Εύστομος ίππος.

Σκληρό άτοκος ίππος.
ίππος λευκόφαιος [χέ κεφαλήν 

[χαύρην.
Ζευγίτης ίππος.

Κελης ίππος (3).
Μάχιμος, πολεμιστήριας ίππος, 
ίππος μισθωτικός.
ίππων ξυνωρίς, ζεύγος.
0 ίππος ούτος βαδίζει άτακτα.
’Ορθοΰται, χωλαίνει.
Προσκόπτει, κ. σκοντάπτει.
Αναίσθητος εις τό κέντρον.
Ούτε εις τόν χαλινόν ούτε εις 

τόν πτερνιστήρα εύαίσθητος.
Είναι ζωηρός, οξύς.
Φαυλοηθης ίππος, εχων κακάς 

εξεις.
Δαγκάνει, λακτίζει.
Καλπάζει (4).

Διατροχάζει, πορεύεται διά τρι- 
ποδίας (5).

(ι) Ισχνός καί κατβσζλγικώς, τ, γέρων και κακβπαΟη^ένος Γππος.
(α) Του οποίου έκοψαν την ούράν* τό δέ ρη^χα οοιίΓίαιιάετ ιιη εΒβν&Ι, κολβ· 

€όνω ιπκον.
(3) 0 κέλης, τος· δ προς ίππα«ίαν ίππος.
(4) Βάδισμα πηδητικόν, περιπάτησα ίππου τρε'χονςος εις τά τέσσαρα.
(5) ύ μιτχξύ τον βήματος καί του καλπασμοί) δρομος του ίππου,

18
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11 ν<1 Ιο Ρ&8.
II να Γ απιΒΙβ.
11η Ιικίυΐ.

15116 ]ΐιηιθιιί.

υηθ μιιηοηί ρΐθίηο.
15η ροαίαίη.

ϋη όΐαίοιι, και
15η βΐιβν&ΐ βηΙίθΓ.
ΙΙη εΕβναΙ Ηοπ^γθ.

Πορεύεται βάδην (1).
Πορεύεται πέδην (2).
ϊννος, μικρός ίππος, τουρζ. μυ- 

τιλί.
Φορβάς, φοράς, ζ. φοράδα, 
έγκυος ίππος.
Πώλος, κ. πουλάρι.
Οχεΐον, κ. βαρβάτον άλογον.
Ιππος ενορχις, οχεΐον, τουρ. άτι.
Τομίας, εκτομίας, εύνουχισμέ- 

νος (3).

Οαηΐίΐόδ, <Γ ιιη εΗιοη. 
ϋη ϋΐιίθη.
ΙΙη βΐιίοη Γίάθίο.
υη ρβΐιί όΙιιθβ.
υη εΐιίοη άθ οοπγ.
υη εΗίβη 4β βΗ&δββ.
υη εΐιίβη άβ Βθγ^θγ.

υη εΐιίοη άβ Βοηηβ ςανάβ.

υη εΐιίβη Ιιαιριβαχ. 
υη εΐιίοη οοπτίααά.
υη εΐιίοη ΒηΜΠαπΙ.
υη βΐιίοη Ιί^Γβ.
υη είιίβη θηπψό.
υη εΐιιβη (Ιτβδδό.
υη οΐιίβη εοαείιαηί.
υη εΐιίθη εοιίΓαηΙ.
υη ΙένηβΓ.

Ποιότητες κυνός, 
Κύων, κ. σκύλος.
Κύων πιστός.
Κυνίδιον, κ. σκυλάκι.
Οίζουρός κύων.
Θηρευτικός κύων.
Ποιμενικός κύων, κ, μανδρόσζυ- 

λον.
Κύων ό όποιος είναι καλός φύ- 
λαξ.

Κύων χαλεπός, κ. δαγκανιάρης.
Κύων κολοβός (4).
Σκύλος γαυγίζων πολύ.
Ψαρός σκύλος.
Κύων λυσσώδης, λυσσασμένος.
Κύων γεγυμνασμένος.
Κύων ό όρνηΟοθη'ρας.
Δρομάς κύων (5).
Λαγωνιζόν, τουρζ. ζαγάρι (6). 

(1) Τό βραίύ βηα,α τού ίππου. — (2) Τό (ζεταξύ του καί ΙγοΙ περιπάτ^ιχα 
του ΐππου.
(3) 1ϊοη$Γ6 έπί ίππου υ/νον λβγδται.
(4) Του οποίου έκοψαν την ουράν.
(5) 0 τρέχων κατόπιν του κυνηγίου.
(6) Τδ θήλυ του λβγωνικοΰ λβγ®ται 1έγΓθΙΙε.



X 139 )(
ϋη Ιηηΐιβί, ιιηβ Βλγ1)οΙΙ(*.
Εη ηκιΐίη.
ϋη ορη^ηοιιΐ.
ϋϊΐ 1)ί188θΙ.

Μη βΐπβηηβ β§1 βη βΙιηΙβπΓ.

€βί(θ βΐιίβηηβ βδΐ ρΐβίηο (4) 
ΕΠθ ηιβίίΓη Βα§ (Ιηηδ άουχ 

]ΟΠΓ8 (4).

Κύων ούλόθρις (Ί).
Οίκοφύλαξ, σκύλος διά φύλαζιν.
Ισπανικός κύων (2).
Κύων βραχύκωλος κυνηγετί’ 

κός (3).
II σκύλα μου εύρίσκεται εις τάς 
όρμάς της.

ΙΪ σκύλα αυτή είναι έγκυος.
Θέλει γεννήσει εντός δύω ήμερων.

52
Α η ί ηι η ιι χ <{ π η 4 γ ιι ρ έ 4 ο $ 

(πρόφ. κουα—).
ί)βδ Ββίβδ ίηανβδ.
Εηβ ΙιβΙβ δηανη^β.
ϋηβ Ιιβίβ ρηνββ.
Εηβ Ββίβ 4β δοπιπιθ καί

υηβ Ββίβ 4β β1ιηΓ$β.
Εβδ 1)βίβ8 η βονηβ.
Μβηιι Ββίηίΐ.
Ογο8 Βοίηϋ.

ΕβΒβΙηίΙ, έν. Ιβδ Ββδϋηαχ, πλ.

Εηβ ιηοηίπΓβ.
Εη Ι)θβιιΓ (πρόφ.τό ί. εις δέ τον 

πληθ. είναι άφ.μ
Εη νηβΐιβ.
Εη ΙηπΓβηπ.
Εη νβηιι.
Εη βΐιηιηβηυ.

Ζώα τετράποδα.

Αγριμαϊα, αγρίμια (5).
Ζώον άγριον ? κ. άγρίμιον.
Ζώον τιθασσόν, ήμερον. 
Αχθοφόρον ζώον, φορτηγόν ζώον.

Τά κερασφόρα ζώα.
Μικρά κτήνη (6), ποίμνιον.
Μεγάλα κτήνη (7), αγέλη.
Τά κτήνη, τά θρέμματα, κ. τά 

ζωντανά (8).
Κτήνος, ζώον, κ. καβάλλα (9).
Βούς, κ. βωδι.

II βούς, άγελάς, κ. αγελάδα.
Ταύρος.
Μοσχάριον, κ. δαμάλι·
Κάμηλος, κ. καμήλα.

(ι) ύ εχων κατσαρά τά ιχαλλία και πλέων εις το ύ^ωί.

(2) Κύων (?.Ξ ρ.ακρον ίχαλλίον επιτήδειος εις Θήραν.
(3) 0 εχων πόδας πολύ κοντούς καί στραβούς.
(4) Μόνον έπ’· ζώων λέγεται ούτω.
(5) Λεγουσι Βόίοδ £ιαγ€5 τάς έλάφους καί τά ζωρκάδια.
(6) ζΩς πρόβατα κτλ. — (γ) ^3όες κτλ.
(8) €Ως βόες, πρόβατα, αίγες* μόνον επί τοιούτων ειδών ζώων λέγονται αΓλέ- 

ξβις αύται·. — (9} Ζώον επί τού οποίου άναβαίνει τις.
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Εη ΒνβΒίδ. 
Εβ πιουίοη. 
Εβ Ββϋβη 
ϋη η^ηβηυ. 
ϋπ Βοπβ (πρόφ. το € ώς κ.). 
ϋηβ βΚβντβ. 
ϋη βΚβντβηυ. 
ϋη ηηβ. 
ΙΙηβ ηηβδδβ. 
Επ έηοη.
Εη ηιυΐβΐ (τδ αρσενικόν). I 
υηβ ιηπίβ (τδ θήλυ). | 
υη βοβίιοη, υη ρονβ (τδ β. άφ.) 
υη νβϊτηί.
υηβ Ιηιίβ.
υη ΒηίΓΙβ, υηβ ΒυίΓΙοηηβ. 
ϋη Βυίϊϋη.
υη βΐιηί, άρσ. υηβ βΐιηίίβ, θ^λ. 
υη βΐιηίοη.
Εη Ιηρίη. 
υη ΙηρβΓβηυ. 
ΕΤη Γηί.
Εη 5θυΠ8 (μικρότερος τού ανω­

τέρω).
ϋη δουπββηυ. 
υηβ Ιηυρβ. 
υη Ιΐοη, υηβ Ιίοηηβ. 
υη Ιίοηββηυ.
υη βΙβρΗηηΕ
Εβ Ιόορηνά.
Εβ ίί$Γβ, Ια Ιί^Γβδδβ.
Εη ΙίβΟΓηβ.
Εη Ιουρ (τδ ρ. άφ.), υηβ Ιου νβ. 
ϋη Ιουνβίβηπ.
υη Ιουρ-άοΓβ. 
υη ουΓ8 (πρόφ. τδ δ), 
υηβ (ΜΙΓδβ.
υη ουΓδοη.

(1) 0 διαφορά μεταξύ του 
γβται ι’πΐ πάση; ήλχία; του ζώου.

II άμνάς, κ. προβατίνα.
Τδ πρόβατον.
Κριός, τό άρσεν. πρόβατον.
Αμνός, άρνίον.
Τράγος.
Α’ίξ, κ. γίδα.
Εριφος, κ. κατσικάκι.
0νος, κ. γάδαρος.
Ονος, κ. γαδούρα.
Ονάριον, κ. γαδουράκι.
Ημίονος, κ. μουλάρι.

Χοίρος, κ. γουρούνι (1).
Χοίρος αρσενικός.
Τς, γρομφάς, κ. γουρούνα.
Βούβαλος, βουβάλα.
Βουβάλιον, κ. βουβαλάκιον. 
Γαλή, κ. γάτα.
Γαλιδεύς, κ. γατουδάκι.
Λαγιδεύς, δασύπους , κ. κουνέλι 
Μικρός δασύπους.
Μυς, κ. ποντικός.
Μυς, ποντικός.

Μυάριον, κ. ποντικάκι.
Ασπάλαξ, κ. τυφλοπόντικαν.
Λέων, λέαινα.
Λεοντιδεύς.
Ελέφας.
ίΐ λεοπάρδαλις.
Η τίγρις.
ό μονόκερως.
Λύκος, λύκαινα.
Λυκιδεύς, κ. λυκόπουλον.
Θώς, τουρκ. τσακάλι. 
ν . / ΛΑρκτος κ. αρκουοα.
Θχλεία άρκτος.
Αρκτύλος, κ. άρκουδίτσα.

οοοΗοπ χ.α.1 ροιίΓεεηη είναι οτι το μέν πρώτον λέ- 
τ? δε δεύτερον, μονον ίπι μεγάλου χοίρου»
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Γη γοπηπΙ, αηβ Γβηαπίβ. Αλώπηξ, κ. αλεπού.
υη ΓθηπΓίΙβαπ Μικρά άλώπηξ.
ϋϊ1 δίηθΌ. Πίθης, βαρβαροτουρ. μαϊμού.
ϋη μάθηση. Πίθηζ ό Θήλυς.
1]η ηιη^οί. Μεγάλη μαϊμού.
υη έοιίΓθπίΙ. Σκίουρος (1).
υη ΒθΠβίίβ. ίκτις, μυγαλη, κ. νυφίτσα·
υη ΒίένΓθ. Καστωρ τής Γαλλίας.
υη 03δΙθΓ. Κάστωρ*
Εο Κόπδδοη. ' 0 έχϊνος, ακανθόχοιρος, κ. σκαν-

τσόχοιρος.
Εα ρβαα. Τό δέριχα, κ. πετσί»
Εα Ιηίηθ. Το έ'ριον, ριαλλίον (2).
Εα βΟΓηθ. Το κέρας, κ. κέρατον.
Εα Ιουρθ. 0 ύβος (3).
Εθ§ εοίηδ (Ια οΐιβν&ΐ. Οί κυνόδοντες τούϊππου (4).
Εα οοΓηθ άβ ρίβά. Η δπλή, κ. όνύχι (5).
Εα ραίίθ, Ια εηηίέΓβ. 0 πούς (6), ή χαίτη (7).
Εα φιβαο. Η ούρα.
Εβ πΗΐδβ&τι, 1β §Γθίη. Τό ρόγχος (8).
υη οΕθυγιογ. Λίπόλος, κ. γιδοβοσκός.
υη (απο ρθη^έπί). Ποιριήν, βοσκός, (ποιριενίς).
Εα Κοπίβίίθ. Η καλαύροψ, κ. ρ.ατσούκα.
υη ρθΓβ116Γ. ϊυφορβός, χοιροβοσκός.
υηθ Βθγ^θπο. Μάνδρα.
ΥέΙθΓ (επί άγελάδος). Τίκτω,
Ε’θδΙ πηβ νηοΐιβ <ριί η’ η ρ&8 Η αγελάδα αύτη δεν εκαριεν ά-

βηοοΓβ νέΐό. κό^ιη υ.οσχάρι.

(ι) Ζωάριόν τι τετράπουν όμοιον μέ την νυφίτσαν.

(2) κυρίως τών προβάτων.
(3) Φυσικόν κύρτωμα ώς τό .της καμηλού.
(4) Ο σφηνοειδείς δδοντες των ίππων φυόμενοι περί τό τέταμτον χαί ημισυ της 

ηλικίας έτος.
(5) 4Ως τό νύχι του ίππου, ημιόνου, όνου κτλ.
(6) Λέγεται ραΗβ ό πούς τών τετραπόδων ζώων, εχων δάκτυλα καί όνυχας* 

καί όλων τών πτηνών πλην τών σαρκοφάγων χαί τινων εντόμων.
(7) Τά επί του λαιμού μαλλί α ίππου, λέοντες.
(8; Μιίδοαιι μεν λέγεται τό ρόγχος (μούτσουνον) τού κυνό; καί τινων άλλων 

ζώων’ §Γθίη δε τό τού χοίρου, ή μούρη τού χοίμου.
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Ο ί 8 β ίΐ II X.
Εα νοίαίΐΐβ (ΐ)ν, 
ϋη οο({ (προφ. τ; ({) 
Ποθ ρουΐο. 
υηθ ροιιΐθ φύ οοιινο. 
υη οΐιαροη. 
υη ροιιΐοί.

υη ρουδδίη. 
υηθ ρουΐηπίθ.
υη θθ({ (Γίη(1θ (τό άφ.) και 

ιιη (ΙίηΛοη.
υηθ ροαίθ (Γίηάθ και υηθ 

(Ιίηάθ.
υη άίηάοηηοαυ.
υηο οίβ.
υηο οΐ8οη. 
υη οηηηπΐ 
ϋηβ οηηο. 
υη ρί§οοη, ιιη ρί§οοηηοηυ. 
Εο ρηοη (πρόφ. ραη).
Εη ρηοηηο (προφ. ρηηηβ). 
υη 01863.11 <1ο ριοίο.
Εη θί^ο^ηβ. 
υη οί^οθηοηη. 
υη 0180311 (Ιο ρ3883§0 , 01- 

8Θ3ΠΧ ρηδ83£ΘΓ8.
υη ον^ηο. 
υη ρΐοη^οοη. 
υη ηιίΐηη. 
υηο ςόΐίηοΐΐο. 
υη Π1θίηθ311, ή ΙΙΠ ρ3880Γ0311.

υη ροΓΓΟφιοί.
Εα ρίο, Ιο οοιΒοαυ.

Πτηνά, 
Τά πτηνά, τά πουλία. 
Αλέκτωρ, κ. πετεινός. 
Ορνις, κ. όρνιθα.
Ορνις έπωάζουσα,κ. κλωσσώσα. 
Εκτομίας, κάπων, κ. καπώνιον, 
Ορνίθιον, κ. όρνιθοπούλι, κοτο- 
πουλι.

Νεοσσός, πουλάκι (της κλώσσας). 
Όρταλις, κ. πουλάδα (2).
Μελεαγρις, κ. κούρκος, κουρκά- 

νος.
Ινδική ορνις, κ. κούρκα, γάλ- 
λισσα.

Μικρά ινδική ορνις, κ. κουρκάκι. 
Χήν, κ. χήνα.
Χηνιδεύς, κ. χηνάκι.
Νήσσα, κ. πάπια.
Νήσσα θηλυκή.
Περιστερά, περιστερίδιον.
0 ταώς, κ. παγώνι.
0 θηλυκός ταώς.
Σαρκοφάγον ορνεον.
0 πελαργός, τουρκ. λεϊλέκι.
Πελαργιδεύς.
Αποδημητικόν πτηνόν , αποδη­

μητικά, παροδικά πτηνά.
Κύκνος (πτηνον ένυδρον).
Δύτης, τουρκ. καραμπατάκι (3).
Κίρκος (4).
Αγριόρνις, (είδος πέρδικας)4.
Στρουθός, (ό) ή πϋργίτης στρου.- 

θός, κ. σπουργίτης.
Ψιττακός, κ. παπαγάλος.
Η κίσσα, ό κόραΕ.

(1) Περιληπτικά σημαίνον τά τρε^ο/*ενα εί; τήν οικ'αν.
(2) Κοττα νε'α καί παχεϊα.
(Ό Πτ/ζών νηκτον. — (4) Ει^Ηρακος μικρόν χαί πολυποίκιλου.
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Εα 110β11βί| ΒβΙΙβ.
Όη αί$1β, αη αί^Ιοη.
ϋη ίααεοη, υη Γααβοηηβαα.
Εα $πιβ, Ιο Ιιόίοη.
Εβ βοαβοα.
ϋη Γοΐίβίβί Ιιαρρβ.
Εβ Ιιώου.
ΕιΊ ΓΟα^Ο-^ΟΓβ'Ο.
Εη βΗαί-Ιιιιαηί
Εηβ βΐιοαβίΐβ. ' 
Εβ ναυίοαν, ίο οπΓΓοη.
Εη ηαίπιβίιβ.
Εα ηιοαοίίβ, η Ιβ ^οβίαηιΐ, 
Εη πιαΓίιη-εΙιαδδοαΓ.
Εη ρβΐίβαη.
Εηβ ΙιίΐΌηύβΙΙο.
Εα β1ιαανβ-8οαπ$.
Εη τοδδί^ηοΐ, υη ρίηβοη.
Εη βΙιαπΙοηηθΓβΙ η υη δίζαίη.
Εηβ αίοπβΐίβ, υη Γοίΐβίβί.
Εηβ βαίαηίΐνβ, υη ηιβδαη^β. 
Εη ίαπη.

Εη πιβρίβ.
Εη 8βπη (Ιβ βαηαπ, καί υη 

εαηαπ, η υη βαηαηη.
Οίδβααχ ΓαηβΒίβδ.
Ε’αίΐβ, Ια (μιβυβ.
Εηβ ρΐαηιβ.
Εβ (ΙιινβΙ.
Εβ βΓοαρίοη.

Ε11 6Γ£0ί.

Εα βνβίβ (Ια βοφ
Εβ Βββ (ττρόφ. τό β ώς κ).

Σεισοπογίς, ζ. σουσουράδα. 
Αετός, άετιδχύς.
ίεραξ, κ. γεράζι. ίερακίσκός.
ζΟ γερανός, ό ερωδιός.
<0 κόκκο", κ. κούκκος.
Τροχίλος λοφωτός.
40 βύας, κ. μπούφος (1), 
ή πυραλίς, η πυρρούλας.
Νυκτιβόαξ η νυκτικόραξ.
Αίγωλιός (2).
Ό γύψ, ό γρύψ (σαρκορ. δρν:α). 
Στρουθός, στροθοκάρτ/ιλος.
Αάρος, κ. γλάρος.
Αλκυων ή ύλόβιος.
Πελεκάν, κ» πελεκάνος.
Χελώών, κ. χελιδόνι.
Π νυκτερίς.
Αχίών, σπίνος.
Ακανθυλλίς, κ. καρδερίνα.
Κορυδαλός, τροχίλος.
Καλάνδρα, [ζελισσοφάγος.
Ακανθίς, κ. σπαθί (ριικρόν πτζ- 

νόν).
Κόσσυφος, κ. κοτσύφι.
ΑκανΟίς ή καναρία, τό κ. κα- 

νάρι.
Νυκτονόμα πτηνά (3).
ΙΊ πτέρυξ, ή ούοά.
Εν πτερόν.
Τό πτίλον, κ. πούπουλον.
Τό όρροπύγίον, ζ. κολοκούκου- 

ρον (4).
Πληκτρον (πετεινού κλπ.). 

λόφος, ή κυρβασία (5).
Τό ράμφος, κ. μύτη.

(ι) ϊίνυκτοπούλΓάλληΙέξιςέγινικβύθη και στ^αίνει τχν γλαυκχ, κ. κουκουβάγια, 

(ϊ) Γένο4 πτηνών.
(3) Ω; η ό αιγω/ιος ό νυκτίβοαζ.
(4) Το υ.ίοος του πτηνού οβεν φύονται τά πτεοά της ούρα;,

(5) Κ· το καιτατσούλι τού πετεινού. ' ' - ·
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Εα $πίίο.
Εθ ]αΒοί (τδ I άφ.).
ϋπ ηΐ(1 (τδ ά άφ.).
ϋη οβα£ εοιινί.
Εα βο<μΐθ ά'οθυΕ

Εα βουναίδοη.
ΧΙηβ ϋοιινόο.
ΜβίίΓθ υηβ ροαίβ οοανβΓ. 
ϋηβ οοανβυδθ.
ϋη οίδβΙβπΓ.
ϋβ Ια §1π.
ϋη §1ααπ.

Ό Μ (1).
*Ο πρόλοβος, κ. γούσα, σγάρα.
Καλιά, φωλεά.
Ούρων ώδν, κ. κλούβιον.
Τδ κέλυφος, τό έςώφλοιον τού 

αύγού.
Η έπώασις (2).
Νεοσσία (3).
Βάλλω την όρνιθα νά καθίση.
Ορνις έπωάζουσα, κ. κλώσσα.
Ορνιθοθηρας, ίξευτης (4). 

Ιξός.
Κάλαμος ίξευτικδς, κ. ίξόβεργα.

34
Ροίδδοηδ θί βϋ(|πί11α§ο. 
ΙΙη ιηοηδίΓθ ηιαπη.
ΕΤη ροίδδοη άβ πιβγ.
Ροίδβοη ά’βαπ άοαοβ.
Εα Βαίθίηβ.
ϋη άαπΓίη.
ϋη πιαΓδοπίη.
ΙΙη εΒβναΙ-ιηαηη.
ϋη νθαπ-ιηαπη , $ νοαιι (Ιο 

τηβη
Εη ΐΗοη.
11η ναίνοπ.
ϋη 8γηα§Γ6.
ϋβδ 8θ1α(μΐθ8. (θ. πλ.).
ϋη ίαιώοΐ.
Εηθ ταίβ.

(1) ό οξύς δνυξ τών ζώων καί πτηνών.
(β) ό καιρός της έπωάσδως, κ. του κλωσσίσιχατος.

.(3) Τ$ δλον τών ώών η τών όρνιθίων τά όποια εύγάλλει η κλώσσα.
(4) Κ. πουλολόγος, δστις μεταχειρίζεται τά ίξόβεμγα.
(5) Κήτος τδ μέγιστον τών ζώων.
(6) Γινος μαστοφόρων ζώων εχ τού τάγματος τών κητωίων.
(7) Είδος σκδμβρου μεγάλου.
(8) Ειίος έκανβωτου ιχθύος.

Ιχθύς και οστρακόδερμα- 
Θαλάσσιον τέρας.
Θαλάσσιος ιχθύς.
Ιχθύς γλυκέος ύδατος.

Η φάλαινα, βαλαίνα (5).
Δελφίν (6).
Φώκαίνα, κ. φώκια.
Ιππόκαμπος, ίπποκάμπη.
Φωκη (η διάφορα είδη φώκης)«

Θύννος (7).
Κωβίδιον, κ. γούπα.
Συναγρίς, κ. συναγρίδα.
Σελάχη, κ. σαλάχι.
Ρόμβος, σύχξ, κ. συάκι.
Βάτος, ρίνη (8).
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ύη πιθρΙηπ. 
ϋηβ δοϊβ. 
υ«θ 8βθ1ΐθ. 
ΙΙη ηΐίΐηαθΓθηη. 
Γηθ 8ηγ<Ηιι6· 
ΙΙη Γθΐι§βί.
Εα ίπιίΐβ $ 1η ίΓααΐθο 
Εη ηί^Γοί! ?ι ηό^αβϋ. 
υη ΒγοθΙιθΕ 
υηβ Ιηηβΐΐθ.
υη Βηιώβηιι. 
υηθ θηΓρβ.

Ε’ηβ ηίοδβ. 
υη δηπηιοη. 
υηβ Ιαιηρνοίβ. 
υη βοα]οη. 
υη ηιβΓίαθΙΐθ, η ϊηθγΙιι. 
Ετηβ ιηοΓαβ η ιιη θ81ηγ§θοπ. 
Εη ΙιηΓβη^ (τά £ άφ.). 
ΙΙη θηιτθΐθΐ. 
υη ηηθίιοίδ.
υηθ ηη§υΗ1θ (ύγρώς τά 11). 
υηβ Ιηη^οιίδΙβ.
ΕΤη οτηΒο. 
υη εηηθΓβ. 
υηθ ΗπιΙγθ (τό 11 ά'φ.)* 
υη ρθΐ§ηβ.
ΕΤη Ιπηηβοη άβ πίθγ. 
υηθ θΙιβνΓβίΙβ η θΓβνβίΙο. 
υηο θθΓβνίδδβ.
υηο ΙογΙπθ.
Εθδ ΟΠΪΘ8, θηλ. πληθ.
Εθδ ηη§θοΐΓβ8, θηλ. 
Εθβ όθηϋΐβδ, θηλ. 
Ε’&γθΙθ.

(ι) Ιχθύς των ποταμών.
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Γαλλαρίας, κ. γαΐδουρό ψαρόν.
Βούγλωσσον) κ. γλώσσα.
Σηπία, κ. σουπιά.
Σκόμβρος, σκομβρίον.
Σάρδα, κ. σαρδέλλα.
Ερυθρίνος, κοκκινό ψαρόν. 
ςΟ τρώκτης κ. πέστροφα. 
Μελάνουρος, κ. μελανούρι. 
Ανδίας, λύκος (1).
Ψύλλων λι τύλλων, κ. τίγκα.
Τρίγλη, κ. μπαρμπούνι.
Κυπρίνος, κ. γρεβάδι (τουρκ. σα­

ζάνι).
©ρίσσα (2).
Ατακεύς σαλομός (3).
Γαλεός η γάδος, μύραινα.
Κωβιός, κ. γουβίίι.
Γάδος ταριχευτές, κ. βακαλάος, 
Αντακαϊος, βαρβ. μ,ουρούνα.
Η άφύη (χαρίγγα).
Πλευρονηκτης ρόμβος.
Μαινις, έγκαρσίχολος, κ> άντσόϊά.
Εγχελυς, κ. χέλι.
Γαρίς (μαλακοστρ. θαλάσ.).
Καρκίνος, πάγουρος, κ. παγούρι 
Καρκίνος θαλάσ. κ. τσαγανός.
Οστρεον, κ. στρείδι.
Κτεις, κ. κτένι (οστρακον).
Κοχλίας θαλάσσιος.
Καρις, κ. καρίδα.
Καραβις, κ. καραβίδα.
X ελών η.
Τά βρόγχια (4).
Τά πτερύγια (των ίχθύων)^ 
Αί λεπίδες, κ. λέπια.
Η άκανθα, κ, ψαροκόκκαλον

(ι) Ιχθύς άναπλεων τούς ποταμούς το έαρ.
(3) Ιχθύς »ις τάς βορείους θαλάσσας.
(4) Των ιχθύων τά μ/ρη οθέν άναπνίουσι,

19
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Εβ8 οβαΓδ (τό ίδ £φ.).
Εβ ιηπδβηπ (Γπη ροίδδοη. 
ϋηβ ββαίΐΐβ η Ια βοφιίΐΐβ. 
Εηο ββαίΐΐβ ύβ ίοτίαθ. 
ϋη ίΓΟίίη.
Εα ρββΐιβ. 
ϋη ρββΙιβιΐΓ.
1]η Γίΐβΐ, πηβ Ιί^ηθ.
Εα βαηηβ.
ϋη Καιηβςοη.
Ε’αρραί $ Ι’αιηοΓββ.

Τά αύγά.
Τό ρόγχος τού ιχθύος.
Τό δστρακον (1).
Χελώνειον, οστρακον χελώνης. 
ίχθύδιον, μικρόν όψάριον.
ή αλιεία, κ. ψάρευμα.
Αλιεύς, κ. ψαράς.
Αίκτυον όρμιά (2).
0 κάλαμος, ή καλαμίς (3). 
Αγκιστρον, κ. αγκίστρι.
Τό δέλεαρ, κ. γέμι.

55
Κβρίΐΐβδ βίΐΐΐδββίβδ. 

υ® Γβρίίΐβ, υη ίηδββίβ. 
ϋη δβτρβηΐ, ιιη δβρρβηί αίΐβ. 
15η δβτρβηί α δοηηβί. 
ϋη δβρρβηΐ α ίόίβ άβ είπβη. 
ϋη δβΓρβηί (Γ βαα. 
ΙΙηβ νίρβΓβ. 
ϋη νίρβΓβαα.
ΙΙη δβΟΓρίοη, υηβ βΓβηοαίΠβ. 
11η Ιβδαπί.

Εη Ηηιαςοη. 
υη βδβαΓ^οί. 
υη νβν, υη νβν δοϋΙαίΓβ. 
ΥβΓ8 ίηίβδύηαπχ $ νβΓ» ίη-

ΙβδΙιηδ. 
υη νβν ά 8θίβ. 
υη νβΓ Ιαίδαηί.

έρπετά καί έντομα, 
έρπετον (4), έντομον (5Κ 
Οφις, δφις ύπόπτερος.
Κρόταλος (δφις).
Οφις ό κυνοκέφαλος.
Ϋδρα (νεροφίδι).
Εχιδνα, κ. όχειά. 
Εχίδνιον, μικρά εχιδνα. 
Σκόρπιός, βάτραχος.
Σαύρα, κ. σαμμιαμύθι, $ γου- 

στερίτζα.
Κοχλίας, κ. σάλιαγκος.
Ελιξ ό χερσαίος, σάλιαγκος. 
Σκώληξ, ταινία.
Ελμινθες, κ. λεβίθες.

Βόμβυξ, μεταςοσκώληξ.
I Πυγολαμπίς, κ. κωλοφωτιά.

(1) Τών οστρακοί'ίρρ.Μν ζώων.
(α) Τ& σχοινάκιον το οποίον βάλλουν ίίς τά καλάμια ίιάνά ψαριύουν.
(3) Εις Γην όποιαν έξαρτώσι την ορμιάν.
(4) Παν ζώον τδ όποιον ίρπδΐ, σύρεται με την κοιλίαν κατά
(5) Εντομα, ίσα είναι λεπτότατα μεταξύ τοΟ στήθους καί τοϋ άλλου θύματος 

των, ώστε φαίνονται ώς νά ^ναιβαθιω; κομμμίνον τδ οώμα των οκεΐ.
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Εηβ ηταί^ηβο.
Εη (οιΐΓΐηί.
Εη ΗΓΐίδοη η ηιΐπδοη η ηγ- 

Ιοίδοπ.
Εη βί^πίβ.
Επ δπαΙβΓβΠθ.
Εη βΓπραικΙ, ιιηβ θΗβηϋΙβ.
Εη ^πΐΐοη.
Εηβ ίβΐ§ηο.
Εη ροιι (άθ§ ροιιχ).
ϋηβ Ιβηίβ.
Εη ριιββ.
Εη ραηηίδβ.
Εβ βοανηίη άβ5 ρπηηίββδ.
Εβ ΗηηιβΙοη.
Επ ηιοπβΐΐθ.
Εη ρηρίΐΐοη.
Εη 65031'1)01 ?) οβρί-νοίηπί. (τό 

ί. άφ.).
Εθ ΏιοποΙιοΓοη.
Εη θοπδίη.
Εη 5ηη§8Πθ (πρόφ. δηηδυ).
Εη £ΐιέρθ.
Εηβ ηΒβίΙΙβ η ιιηβ πχοπβΗθ η 

ηιίθΐ,
Εηβ ηΒβίΙΙβ τηηΐβ η πη Βοπε- 

άοη.
Εηβ ηΒβίΙΙβ οπνηβΓθ.
Εη ηΐ£ΐπ11οη.

Εη πιβΒβν.
Εη πιβΒβ.

Αράχνη, κ. ανυφαντής..
Ο μύρμηξ, κ. μυρμήγκι.
Τερηδών (ή), κ. βότρις (1).

Ό τέττιξ, κ. τσίντσιρας.
Η άκρις, κ. ακρίδα.
Φρΰνος (2), κάμπη (3).
Γρύλλος, κ. τσιρόνι (4). 
Σης, κ. βότρυδα, σάρακας.
40 φΟειρ, κ. ψείρα.
ΚόνιςΤ κ. κόνιδα (5). 
ή ψύλλα, (ης), ο ψύλλος. 
40κόρις (εως), κ. κόριζα. 
40 σπόρος τών κόρεων.
Η ριλόνΟη, ό χρυσοκάνθαρος (6). 
Η μυϊα, κ. ρ,ύγα.
Χρυσαλλις, κ. πεταλούδα.. 
Κάνθαρος.

4Ο σκνιψ, κ. σκνίπα (7). 
Κώνωψ, κ. κουνούπι· 
Η βδέλλα.
ζ0 σφ*όξ, κ. σφήκα.. 
Μέλισσα.

Η άρσενικ^μέλίσσα, κηφην%

Εργάτις ρ,έλισσα.
Κέντρον, αγκάθι ^μελίσσης, σφη- 

. κός).
Μ ελισσών, μελισσοτροφιών.
ή κυψέλη, κ. γυψέλι, κουβέλι 

ρ,ελισαών.

(ι) Βαρβ. σαρά*ι· σκώλτ,ξ φθείρων τά ίμιάτια, τά ξύλα κτλ.
(α) Ειί'ος ερπετού ΐοβολου όα,οιάζον τος τον βάτραχον, κ. ζάριπα.
(3) Εντοκον το όποιον τρώγει τά φύλλα χαι τά άνθη τ«ν φυτών.
(4) Εντοαον μικρόν, είδος τεττ<γοί εις θερμούς τοπους διαιτώμενον καί £χ«ν ®· 

ξεΐαν καί διαπεραστικήν φωνήν.
(5) έξ ης γεννάται η ψείρα. — (6) Με τον όποιον παίζουσιν «I παΐδες».
(7) Μ<χρ« μυΐα, οποία ίμβαίνονσα «ις τ&ν όφθαλμεν.
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Γη Θ8§3ΐηι (πρδφ. θθθίη), η ιιηβ 
ηιβΒθθ.

Ε<ί άβροπίΐΐβ (Γ ιιη δβΐ’ρβηΐ.

Σμχνος , κ. μελίσσιον (1).

Π λεβτ,ρίς, κ. τδ υποκάμισον του

ΙΙηο ίοππηϋίθΓθ» 
Ιίηο Ιοίΐβ (Γάνδη$ηββ.

δφεως.
Μυρμηκιά.
Αράχνη, κ. αραχνιά.

56
Υοιχ άβδ αηίηΐδΐιιχ.

Εθ θΗθυ&Ι Ιιβιιηίΐ.
Ε’έηθ Βναΐί.
Εβ θΙηθπ αΒοϊβ.
Εβ θΒηΙ ιηί&ιιΐβ.
Εθ βοή βΒαηίβ.
Ελ ρϋπΐθ §1011880.
Εβ θοθΒοπ £γο§ιιθ9
Εβ ιηοπίοη ΒθΙθ.

Εη ΙοΒΓίθΓθΙΙθ §βιηίί.
Εβ ΒοβαΓ τηβα^ΐο Βοιι^ΐβ.
Εθ Ποη πΐ£ΐΕ
Εβ ΓβηπΓά §1αρΐΕ
Εβ Ιοπρ Βιινίβ.
Εβ βΟνΒθδΙΠ βΓΟ&δδθ.
Εα ^Γβηουϋΐθ βοηδδβ.
Εβ 8θΓρβηΙ δίΓΠβ.

Φωναι των ζώων.
* Ο ίππος χρεμετα, η χρεμετίζει
* Ο ονος όγκάται, κ. γκαρίζει.
* Ο κύων υλακτεί, κ. γαυγίζει*
4Ο γάτος κρίζει, κ. νιαουρίζει» 
ζΟ αλέκτωρ αδει.
ή όρνιθα κλώζει (2).
<0 χοΐρο< γρύζει η γρυλλίζει.
Τδ πρόβατον βλτχαται, κ. βελά - 

ζει..
Ϊ1 τρύγων γογγύζει, &
* 0 βοϋς μυκάται, κ. μουγκρίζει.
* 0 λέων βρυχάται, κ. ούρλιάζει. 
ίΐ άλώπηξ κνυζα, γαυγίζει.
* 0 λύκος ώρύεται, κ ούρλιάζει.
40 ^όραξ κρώζει.
/Ο βάτραχος κοάζει.
ι*0 &ρις συρίζει, κ. σφυρίζει.

ϋϋΪ0ΓΘΠΐθ8 
ΙΙηβ νοίίιΐΓθ., 
ΙΙη βΗΓΓΟδδθ.

ν ο ί 1η γ ο 8. Διάφορα οχήματα, 
Οχχμα, άρμα, άμαξα (3). 
Αρμάμαξα (4).

(ί) Κοπάδι ον μελισσών νέων.
(2) *Ως φωνάζίΐ όταν κλωσσα.
(3) ίΐ μεταφέ^ουσα άνθρωηους καί πρά/ματα.
(4) Τ<τράτροχος καρβτος παντα^βΟιν κλειστή κβιί κμβμαστχί.
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ϋη ΘΛΓΓΟ88Θ (10ΠΧ.
ΐ]η 0<ΐΓΓ058β πι<ΐ]θ8ΐαθυχ.
ΙΙηβ ΒθΓΐίηβ.
ϋη ρΐηιβίοη.
11η Θ3ΓΕΟ88Θ & 81Χ ϋΕβΥίΙΠΧ.
υηβ ΙίίίβΓθ.
Εα (ΗΗβθηϋβ.
ΙΙΐΙ ΘΗΓΓΟ88Θ (1θ 1θΠΗ£θ.
Ετη βΐιαποί.
ΙΙηθ βΙιαπΉΙθ.* 
Ετη εΐιαιτβίίη.

Εηο ϋΐιαίδβ 4θ ροδίβ.
Εηβ θΐιηίδβ α ροΓίβιιτδ.
11η ΐναίμβαυ.
Όη Εταηθαπί.
Ετιηρέπ&Ι (1π οαιτοδδο.
Εβδ §Ιηεβ5.

Εα ροΓίίθρβ, 
Εθδ Βαιτβδ.
Εα γοιγτ.^
Εθ8 ταίδ, (έν. 1β ταίδ).
Εβ τηογβα.
Ε’ θδδίοα.
Εθ ΐίηιοη.
Εβ 8ΐθ§β 4α θοθΙιθγ.
Εθ§ £Γαη4δ δηη^ίβδ.

(1) Μικρά καλιάσκα δίτροχος, ασκεπής καί πολλά ελαφρά.
(2) Εί<5“ος οχήματος σκεπαστού, φερομένου ε’πί <5υω μακρών ξύλων μεταξύ τών 

οποίων ζεόγουσι 5ύω ήμιονους τον ενα έμπροσθεν, καί τον έτερον όπισθεν.
(3) Τό έχον δ“ύο ρυμούς καί δυω πλευράς διά νά ε’μποδίζωσι τό φορτίον τού νά. 

πέση — (4) Δίφρος σκεπαστός διά του οποίου φαίρβταί τις ύπό δύω ανθρώπων.
(5) Είδος άμάξης άνευ τροχών είς τήν όποιαν εμβαίνων τις σύρεται επί τής χιονος^
(6) Διά τού όποιου μετακομίζουσι τούς άρόώστους.
(7) Κ· ή πόρτα τής άμάξης.
(8) Κ. τό κανάτι τής πόρτας τού αμαξιού.
(9) Τά ξύλα τού τροχού τά ένόνοντα τον γύρον αύτοΰ με τήν μέσην.

(ίο) Τό μέσον τού τροχού οπού βμβαίνουσιν αί ακτίνες καί ό άξων.
(ιι) Ξύλον μακρόν χωρίζον τούς συνεζευγμένους ίππους είς τήν άμαξαν.
(ϋ) Οι τςλαμώνεί,ή τά διαζώματα, περιζώματα, ίπποδέσματα,τςυρκ. κολάνια.

Αρμάμαξα ήσυχος.
Αρμ.άμαξα μεγαλοπρεπής* 
οδοιπορική άμαξα.
Φαέθων
Αμ,αξα μέ εξ ίππους.
Φορέων, τουρκ. τσεκερέ (2).
Η ταχυ-όρός.
Αμαξα μισθωτική.
Αμαξα φορτηγός (τετράτροχος).
Αμάξων φορτηγόν δίτροχον (3). 
Αμαξάριον (είδος μικράς άμά- 

ξ*ης).
Ταχυδρομική άμαξα.
Φορεϊον κομιστόν (4).
Ελκυθρον, κ σάνια (5).
Φορέων τών άρρωστων (6).
Τό επιστέγασμα τής άρμαμάξης.
Οί ύελοι (τών παραθύρων τών 

οχημάτων).
Το θυρίδων (7). § τό θύρωμα (8)· 
Οί μοχλοί, οί σύρται.
<0 τροχός.
Αί ακτίνες, κ. άδράκτια (9).
4 Η χοινίκη, ή χοινικίς (10).
<0 άξων (τών τροχών).
ζ0 ρυμός, κ. τό τιμόνι (11).
4 Ο δίφρος τού αμαξηλάτου.
01 μεγάλοι Ιμάντες (12).



Εβδ 1>οιιβ1β$.
Εβδ
Εββ ίπιίΐδ.
Εβδ Γβηβδ.

)( »*θ X .

Αί πόρπαι (1).
Τά άρπάγια, βηλυκωττίρια (2).
ΟΙ ρυτηρές, οί ρυταγωγεΐς (3).
Τά ηνία, τά λωρία τού χαλινού»
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ΓββΙΙΓ ίβ.
Εβ ίοίη, Ια ραίΐΐβ.
Ε’ανοίηβ, 1β δοη.
Εα Ηΐαη^βοίΓβ, Ια βρόβΐιβ.
Εβ ρβί^ηβ, Ια βΐιβνίΐΐβ.
Εβ βπΒΙβ, Ια Βπάβ.
Εα ΙόίίβΓβ.
Εβ ιηοΓδ (τδ 8 άφ.), $ 1β ίτβιη.
Εα ςοαπηβΙΙβ , 1β8 ΒΓαηβΙιβδ.
ΙΙη Ιιβοί % Ιίβοιι.
Εβ ροίίΓαϋ.
Ε’όίπΐΐβ.
Εβ ΒαΕ
Εα δβΐΐβ.
Ε’αι\οη.
Εβδ όΙπβΓδ.

Εβδ βίηνΐβΓβδ.
Εα 11011886.

Τά εύρισκόριενα είς τδ 
ιπποστάσιο ν. 

ζ0 χόρτος (4). τδ άχυρον. 
41 βρόριη, τδ πίτυρον. 
41 φάτνη, τό παχνί. 
Τδ κτένιον, ό πάσσαλο;. 
Τό κόσκινον, ό χαλινός. 
4Η κορυφαία (5). 
ς0 κηριός, τουρκ. γκέριι (6). 
Τό ψέλλιον(7), τά πτερύγια (8). 
Ρυττιρ, άγωγεύς, κ. καπίστρι. 
Το προστερνίδιον (9)* 
Ξύστρα (διά τόν ίππον). 
Τό σάγρια, κ. σαμάρι. 
Ί'δ έφίππιον, κ. σέλλα. 
41 άστράβη (10).
Οί άναβολεϊς, κ. σκάλαι, τουρκ. 

τζεγκιά.
Οί ίριάντες, οί λώροι (11). 
έ0 κάσας, (ου),τόέπίβληρια (12).

(1) Αί όποίαι ίχουν ιίς τδ μέσον έν σι^ηράκι.
(ί) Τά όποια έμβαίνουσιν ιίς κρίκον καί ένδνουσι 5ύω με'ρη.
(3; Τά λωρία διά των οποίων οί ίπποι σύρουσι την άμαξαν.
(4) Χορτάρι κοσσισμένον η μη λεγβται ίοίη.
(5) Μέρος του χαλινοί» τδ οποίον περικαλύπτει την κεφαλήν και κρατεί τέν κημον,
(6) Τδ σίδηρον τδ όποιον έμβαίνει ιίς τδ στόμα του ίππου.
(7) 6 ύποσφίγγουσα τδ κάτω χείλος τοΰ ίππου άλυσσος.
(8) Τά έκτων δύω χωνιών έξερχομενα σίδηρα, ίπου προσάπτονται τά ηνία.
(9) Τδ κροστηδίδιον. τδ με'ρος των χαλινών, τδ όποιον καλύπτει τδ στηδος τιυ 

ίππου. — (ιο)Τδ έμπρόσθιον και οπίσθιον ξύλον του έριππίου.
(ιι) Τά λωρία είς τά όποια είναι προσηρτημενοι οί αναβολείς.
(ία) Καί χασά;, τουρκ. χασάς τοΰ άλογου.



£©5 ρήίοίβΐί (Γ&ιτοη. Πιστόλια όστράβης, ή έφίππια 
πιστόλια.

£3 ΟΓΟΙίρίοΓβ.

£β εανβςοη.
£β Βαπιαί; ό’ππ εΗβναΙ

4 Η υπουρίς, όπισθία, κ. πισθιά. 
4Οκημός, κ. χαβιά (1).
ζΗ ιπποσκευή , τουρκ. τακίμι

λ" μϊΙΜ·
• . ί~ '·^7
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£β ίΙΐΟΗΐΓβ.

ϋη ΐΗβαίΓθ ΐΓ08-ν38ΐβ.
£α 5λ11θ άθ δρθεΐ&οίο.
£δΐ άβεοΓ&ΐίοη.
£Τηβ ΟΓϋΗβδίΓβ (πρόφ. ογ£θ§- 

ίτβ).
£β ρΛΓίβΓΓϋ.

£θ8 ρΓΘΠΐίβΓΘΜ , 86βθη(1β8 , 
ΐΓοίδίέιηοδ 1ο§θ§.

£β ρ&ΓΜίίδ.
£β§ 1ο§βδ (Ιβδ αβίπββδ.
£βδ αβίβαΓδ, Ιβδ ββίηεθδ.
£β β£αη§βπιβηΙ άβ 1λ άόβο- 

γηΙιοπ.
£β β13(μιβϊηβηΙ άβδ τηαΐηδ
£β ΒαίίβιτιβηΙ (Ιβδ πιαίηδ ή 

Γαρρίααίϋδδθπιβηί.
υηβ ρίέοβ (1© ΙΗθΑΙγθ Βίβη ή 

πι&Ι ηοαέβ.
£α ϋΚαΙβ (Γιιηθ ρίύββ <1β ίΗό- 

ηΙγθ.
8ίίϊ1©Γ υη ^βΙθίΐΓ.

£α δοέηβ ιΊΐίΐη<Γο.

Τό θέατρον. 
Θέατρον εύρυχωρότατον, 
4Η αίθουσα τού θ-άρ,ατος. 
4Η σκηνογραφία ("2). 
’Ορχήστρα (3).

4ΙΙ κονίστρα, πλατεία τού θεά­
τρου.

Τά πρώτα, δεύτερα, τρίτα 6εω· 
ρητήρια (ίταλοβαρ. πάλκα).

Τό υπερώον (τού θεάτρου). 
Τα δωμάτια τών ύποκριτριών. 
Οί ύποκριται, αί ύποκρίτριαι. 
ςΗ αλλαγή τής σκηνογραφίας.

40 κρότος τών χειρών.
Τό κτύπηρ,α τών χειρών, ή χει­

ροκρότησή.
Δράμα καλώς ή κακώς περιττε- 

π)εγμένον.
ζΙΤ αποτυχία δράματος.

Εκσυρίττω υποκριτήν.
Ή σκηνή μεταβάλλεται, ήτοι ή 

σκηνογραφία.
(1) Ει^οί χχλινοδ κρατοΰντβς κεκλβ’.σαενδ'» το στο^α του ίππου καί #αψ.άζοντο« 

αυτόν ευκόλως.
(·λ) Η παράστασής του τόπου όπου υποτίθεται ότι συνέβη ό πράξις,
(3) Τόπο; των ρεουοικών §ι; το θίατρον,



Ε^ΙΙο δέοήβ ίαί αρρί&ικίίθ ά 
Ιοιιί κοιηρΓβ.

ΜβίΙνο υηο ρίέοο άβ (ΙιέάίΓβ 
011 800110.

41 σκηνη αυτή έχειροκροτ/δη τά 
μέγιστα.

Παριστώ τό δράμα έπι σζηνης.

Λ' ■ · . .--------- —~τ“■ ' ■■ΜΠίΜιιι  .............

ί /I- 1 Οργανά αουσικα.1 η § I γ ιι ιη ο η 5 4 ο βι ιι § 
(] Κ ο.

Ειι ίηδΙπιιηβΜ έ ... .
(1θ8.

Ιηδίπιηιβηδ έ νοηί.
Ιηδίπιπιβιΐδ έ ΟΟΓίΙοδ.
ΙηδΙπιηιοηδ έ οΐανίον.
1111 οίηνοοίη.
Εο οΙηνίοΓ (Γυη οΐανοοίη ? (I 
υηο ορίηοΐίο.

Εβδ ίοποίιοδ (ίταλ. τάστι).
ϋηβ όρΐηβΐίο.
Εη ρΐηηο-ίοΓίθζ ίοΗβ-ρίπηο.
Εο νίοίοη.
Εο ιηηηοΐιβ.

Εβδ οογ3θ8 άιι νίοίοη.
Εοδ οΐιονϋΐβδ άιι νίοίοη.

Ε’αιοίιοί.
Ευ οΒηηίθΓοΙΙβ.
Εο οΐιβνηΐοΐ 4α νίοίοη.
Εα 80ΐιπ1ίητ.
υη ΟΓ§αβ (1β8 ΟΓξ’Ιθδ δ. πλ.).

(1) Το {Χέρος ’.ΰΰ κυιχ^άχου τό περιέχον τά πλήκτρα, ή σειρά των ξύλων του όρ 
__ ζ5) Τά ? βην της κιθάοας η άλλων τοιούτων (χουσιχών 

οργάνων ξυλάρια· $ τά έβενώ^η η έλεφχντουΛγη τετράγωνα τρίματα του κυμβά­
λου κτλ. τάόπΤκ ’ ’υ η τά; φωνά; δτε πίπτουσιν οί δάκτυλοι επ’ αυτών.

(3) Κ.τό δοξάρι ί., ζυρα:, του βιολίου.
(4) ή άνωτάτη χορ^νΐ των μουσικών οργάνων.
(5) Κ τι καμήλα, τό μαγάδιον του βιολίου, τό υπό ταςχορδα; τιθεμενον ξυλάριο^
(6) Οπερ τίθεται εις τά μουσικά όργανα, £ιά νά άμβλύνγ τον ήχον.
(7) το /*ε7ισΤ0ν και εύρυχωρότατον τ&ν μουσικών οργάνων.

Τετράχορδον οργανον.

Εμπνευστά όργανα.
Εντατά όργανα.
Οργανα πληκτοφόρα.
Κύμβα)νθν, ίταλ. κλαβίριον. 
ζ0 πληκτοφόρος του κυρ.βάλου(1).

01 κανόνες, οΐ άρρ.οστηρες (2). 
Είδος μικρού κλαβισινίου.
Κύμ.βαλον, βαρβαροϊτ. πιάνο.
41 βάρβιτος, κ. το βιολί,
Τό στειλεον (χέρι έντατού οργά­

νου).
Α! χορδαΐ τού βιολιού.
Οί κόλλαβοι, ζ. τά κλειδιά τού 

βιολίου.
Το πληκτρον, τόςον (3).
41 ύπατη (4).
Το ζυγόν τού βιολίου (5).
Το κωφωσίηχον 6).
Εντατοσύριγξ (7).
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Εβδ Ιαγααχ (Ιβ Γον^αβ.

Εβ δοιιίΓΙβί.
ϋηβ ^ιιίίαΓβ.
Εβ8 ΙΐιηΙ>α1ο5.
Εα ΙΐΌΐηρβΙΙβ, Ια ΠιιΙβ.
Εβ ΙιαιιΙ-Βοίδ ή Ιβ Βαδδοιι.
Εα βοηιβίΏΠδβ.
Εβ Ιαίΐιβ (πρόφ. Ιαίβ). 
ϋηβ πιαπάοι β. -
Εα νίοίβ.
Εα Ι)α§8β ή Ιο νίοίοηββΐΐβ.

Αί σύριγγες, οί σωλήνες του ορ­
γάνου.

41 φύσα, κ. το φυσούνι. 
Κιθάρα.
Τά τύμπανα.
41 σάλπιξγ, ό αύλός.
4 Ο βαρύαυλος.
Ό άσκαυλος, χυδ. γάίδα (Γ), 
41 χέλυς (υος), κ. λαούτο. 
Τετράχορδον (είδος κιθάρας)·.
41 κινύρα (2).
4 Η βαρυβάροιτος (3).

61
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ϋηβ δβίβηββ, πη αΐ'Ε 
ϋη ηιβΙίβΓ.
Εβδ αιΐδ ιηββαιίίψιβδ.

Εα ηιββαηί(|αβ.
Εα £ΓαηινηαΐΓβ.
Εα ιΈβίοήφιβ.
Εα ρΐιίίοδορίβ, Ια πιοκαϊβ.
Εα 1ο§ί({αβ, Ια ώβοίο^ίβ.
Εα ρΐιγδί^αβ, Ια βΐιΐηύβ.
Εα ΗΐθΙαρΙιγδί(|ΐιβ, Ια ιιιιϊδί- 

φΐβ.
Εα ιηβάββίηβ, Ια βΗίι ιΐΓ^ίβ. 
Ε’αηαΙοιηίβ, Ια ρβίηίπΓβ.
Εβδ πιαίΐιβπιαίί^αβδ.

Περίτεχνων καί έ π ι στ ηΐ 
μ ώ ν.

Επιστήμη, τέχνη.
Τέχνη βάναυσος, μηχανική.
Αι μαχανικαί η βάναυσοι τέ- 

χναι (4).
41 μηχανική (5).
41 γραμματική (6).
41 ρητορική (τέχνη).
4Η φιλοσοφία, η ηθικ^
41 λογική, ή θεολογία.
4Η φυσική, ή χημία.
Έ μεταφυσική, ή μουσική.

4Η ιατρική, ή χειρουργία.
4Η ανατομία, ή ζωγραφική.
Τά μαθηματικά.

(1) Αγροτικόν αουσιχ^ν οργανον.
(2) Οργανον μέ 4—7 λ°?^άί·
(3) Ειδ“ος μεγάλης βα^βίτσν.
(4) Αίεχουσαι κυρίως άνάγχην της εργασίας τών χειρων.
(5) έπιστημη άντικείμενον «χουσα τούς νή/.ους της κινήσ^ίος καί τ^ς ίσίσταβμιας,

(6) Α τέχνη χα^ το βιβλίον.

20
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Εηιίΐΐιοιηοΐΐφίβ.

Εα $βοιηβ(ΐΊβ, ΓαΙ^έΒΐ’β.
Εα 8βιι1ρίιΐΓβ (τά ρ. άφ.). 
Ε’αΓοΙιίΙόβίπΓθ.
Ε’ορίίφΐβ, Ια ιηαιίηβ.
Ε’α^ΙίΌηοπΗθ.
ΕαδΙιοΙοβίο.
Εα οο^ηιο^ϊ’αρΚίσ.
Εα §όο§Γαρ1πβ.
Εα Ιορο^υαρΕίΌ.
ΕΈγάρο^ΓαρΙιίο.
Εβ (ΙγοιΙ.
Εβ (Ιιοΐί βίνίΐ.
Εβ άΐΌΐΙ βαηοη.

Εβ (Ινοίί οοιιίπιηίβΓ.
Εα ]ΐιπ§ρΓΐΐ(1βηββ.

Ε'ιΐΏρπιηβπβ.
Εα ρβΓίφββΙΐνβ.

Εα |οαί11βπβ.

ζΗ αριθμητική.
ζΗ γεωμετρία, ή άλγεβρα.
4 Η έρμογλυφική, γλυπτική.
4Η αρχιτεκτονική, ή τεκτονική
4 Π οπτική (ί), ή ναυτική,
*Η αστρονομία (2).
4Π ώστρολογία (3).
ίΗ κοσμογραφία (4).
6Η γεωγραφία.
4Η τοπογραφία (5).
4Η υδρογραφία (6).
Ίο δίκαιον, τά νομικά.
Το άστυκόν δίκαιον.
Τό κανονικόν ή εκκλησιαστικόν 

δίκαιον.
Τό δίκαιον τών εθίμων.
4Η νομοδιδασκαλία, ή νομική ε­

πιστήμη,
6Η τυπογραφία (7).
ζ11 σκηνογραφία, ή σκηνογραφική 

τέχνη (8).
4Ι1 τέχνη, τό έμπόριον του λιθο­

κόλλητου, τούχρυσοχόου.

62
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ΙΙη 11ιβο1ο§ίβη, ιιη ΟΓαΙβιΐΓ.
ΙΊι ρΓβάίβαΐβιΐΓ, ιιη ]’ιψβ.
ΕΤη ρΐιίίοδορίιβ, ιιη ρΐιγ^ίβίβη.
ϋη ηαΙιίΓαΙίδίβ, ιιη ανοβαί.
ΙΙη ηιβΐαρίιγδΐβίβη.

(I) ίίπιστήμη πραγματευόμενη περί φωτός και τών νόμων της όρίσιως.

Επαγγέλματα 
Θεολόγος, ρήτωρ. 
4εροκήρυζ, δικαστής. 
Φιλόσοφος, φυσικός (9). 
Φυσιολόγος, δικηγόρος. 
Φιλόσοφος, μεταφυσικός.

(2) ΪΙ -γνώσίς τών νο^.ωΜ τών ουρανίων φαινομένων*
(3) Υποτιθέμενη τέχνη του προλέ^'3ΐν τά μέλλοντα οιά τών αστέρων,
(4) Περιγραφή ολου του κοσμου»
(5) Περιγραφή ί^ιου τίνος τόπου.
(6) Γνώτις τών πλευστών της θαλάσσης μερών.
(7) *Η τέχνη, το σύνολον τών ε’ργαλείων καί τό καΐάστη,μα.
(8) *Η παριστώσα έπί «#ιπέ£ου τά ορατά «ί τικείμενα οποία ραίνονται έν £ια«· 

στάσβι μήκους ή νψους, —(9) Ό γινώσκων την φυσικήν,
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Γη {αΓίδβοηδπΙίβ, ιιη ροβίβ. 
Γη (ΙοοΙβυν βη (ΙγοιΙ.
Γη ιηβάββίη, πη βΙππίΓ^ιβη.
Γη ηιβιΐββίη νβίβπηΗΓΓβ.
Γτη βΐιίιηίδΐβ, ιιη ρβιηΐπ1. 
ϋη δβιιΙρίοιίΓ (τό ρ. άφ). 
Γη ΑΓβΙιίΙβοίβ, πη ίη^βηίβΠΓ. 
ϋη 3${ΐΌηοηιβ, αη ΙιίδΙοπβη. 
ϋη ππΊΐΙιόηι&ίίείθη.
Γη δίπΐΗιηβΙίβίβη.
ϋη £βοπιέΐΓβ? ιιη αδίιοίο^αβ. 
ϋη ηιαιίΓβ, ιιηβ ηιαιΐΓβδδβ ά 

όβοίβ.
ϋη 80Π3-ιηαιίΓ€.
ϋη τηηιίΓβ άβ ά^ηδο.
ϋη ββυγβΓ, υη ηιυδίβίβη. 
ϋη βιηρίπιμιβ.
ϋη βοιηρπίί$ίβ.

ϋη ηβ^οίίαηί. 
ϋη πι&ΓβΚαηά.
ϋη ηιαΓβΙιαηά άΓ&ρίβν. 
ϋη ιηατβΗαηά ύβ νίη.
ϋ ηΐΑΓθ1ιηη(1 <Ιβ Βπβ-ά-ΒΓββ 

(χυ^.). _
ϋη ΗΒΓαίΓβ, αη ΓβΙίβπΓ. 
ϋη ΗίαΓϋΙιαηά ιΐβ οπέ. 
ϋη ηιαΓίΙιπηιΙ βη (Ιβίαΐΐ.

ϋη ιηαΕβΗ&ηά Γοναίη.
ϋη ΠΙβΓβίβΓ, βΓΟ.

ϋη ρ&ΓίϊιιηβπΓ. 
ϋη Γπρίβν, βΓβ. 
ϋη βοΙροΓίβιΐΓ.

(ι) 4Ο περί την αριθμητικήν ασχολούμενος, (ί) Ί&'ωςό μικρόν έμπόριον ασκών.
(3) <0 πωλών εις μίαν πανήγυριν οτι ήγορασεν εις άλλην.
(4)^0 περιφερόμενος εις τά χωρία και τάς πόλεις φε'ρων τάς πραγματείας 

του είς τον ώμον. *
(υ) Πραγματευτης παλαιών και τριμμένων πραγμάτων ώς ενδυμάτων, επί­

πλων, τά όποιοι περιληπτικώς καλούνται ίϊίροΓΪβ,

Νομοδιδάσκαλος ,ποιητης. Γ 
Διδάκτωρ τής νομικής.
Ιατρός, χειρουργός.
Κτηνίατρός.
Χημικός, ζωγράφος.
Ερμογλύφος, λιθοξόος.
Α ρχιτέκτων, μηχανικός.
Αστρονόμος, ιστορικός.
Μαθηματικός.
Αριθμητικός (ί).
Γεωμέτρης, άστρολόγος.
Διδάσκαλος, διδασκάλισσα.

Γποδιδάσκαλος.
Χοροδιδάσκαλος.
Μππογυμναστής, μουσικός.
Εμπειρικός (ιατρός).
Χρονολόγος , και μηνολογιογρά- 

φος.
Μεγαλέμπορος.
Εμπορος πραγματευτείς (δ).
Εριουχοπώλης (τσωχατζης).
Οίνοπώλης.
Παλαιοπώλης.

Βιβλιοπώλης, βιβλιοδέτης.
Κηροπώλης.
Κοτυλιστης, μεταπωλητής, με­
ταπράτης.

έμπορος έξωθεν Ερχόμενος (3). 
Γελγοπώλης, τουρκ. άχτάρης. § 

πραγματευτης πωλητης (4).
Μυροπώλης, μυρεψός.
Γρυτάρης, γρυτοπώλης (δ).
Πραγματευτης πωλών είς τάς 

οδούς.
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υπ]03ΐ11ίβΓ, ένβ.
ΙΤη οιΤβντβ.
ϋη πηρηιηβπΓ.
υη ^ΓΗνβΠΓ.
€»Γ3.νβΠΓ 811Γ ρίβΓΓββ ίίηθδ.
(ιΓΗνβΠΓ 8ΠΓ ΛβίθΓ.
(ϊΓηΥΘΙΙΓ 8ΠΓ 1)018.
υη ΒηΛίβΓ, πη ΗογΙο^ογ.
υη πιηΓοΙιηηύ άβ ροϊοπθ.
υη ρβΓΓΠφΐίθΓ.
υη πιοηπα^ουΓ.
υη φΐίηοαίΠίβΓ.
υη νίίπβΓ.
υη ΥβΓΠβΓ.
υη οΗαηάοΙίβΓ..
υη οίθΓ^ίθΐ’, υη Ηπβτ.
υη ίηίΙΙβαΓ, πηβ βοιιίαηβΓο.
υη Ιαρΐ8§ί©Γ, βΓβ.
υη ^ηηίίθΓ, έϋβ..
υη 1ίη§θΓ, ογθ.
υη (·οίΠ'θιιχ, οπδβ.
υη ΒΙηηΛίδδβιΐΓ, βπ»©.
υη ηπηππβΓ, πη οοπποιν
υη οοπΙθϋθΓ.
υη ίοπΓΒίδδβπΓ.
υη ρούβΓ.
υη ροΙίβΓ (ΓοΙαϊη.
υη οΗααΛτοηηίθΓ.
υη ίθΓ§θΓοη, πη ΒοηηβΙίβΓ.
υη δΟΓΓΗΓΙβΓ.
υη ιηαΓΟβΙΐδΙ ίβιτηηΐ $ υη 

ηι&ΓθβΙιηΙ.
υη δθΠίοΓ.

Λιθοκολλητής,τουρ. τζοβαερτζτς. 
Χρυσοχόος κ. χρυσικός.
Τυπογράφος* § πιεστής (1). 
Χαράκτης, γλύπτης.
ΛιΟοχαράκτης, 
Χαλκογράφος.
Ξυλογράφος.
Κουρεύς, ώρολογοποιός.
Κ εραμιαπώλης.
Πλαστοκόμος, κ. περρουκιέρης. 
Νομίσματα κόπος.
Σιδηροπώλης (2) 
Διοπτροκολλητής, κ. τζαμτζη'ς. 
ί'αλουργός· § υαλοπώλης. 
Κηροποιός, κηροπώλης (3). 
Λαμπαδοποώς, κηροποιός. 
Ράπτης, ράπτρια.
Θαλαμοστόλος,κ. Ταπισιέρης(4). 
ίΧειριδοποιός, χειριδοπώλης (5).. 
Όθονοποιός,όδονιοπώλης  κ.πανας. 
Κομμωτής, κομμώτρια (6)· 
Πλύστης, πλύστρια.
Οπλοποιός, ταχυδρόμος.
Μαχαιροποιός και μαχαιροπώλης.
Αποσμηκτης (7).
Κεραμεύς, κ. τσουκαλάς.
Κ ασσιτερουργός.
Χαλκουργός, χαλκεύς.
Σιδηρουργός, πιλοποιος. 
Κλειθροποιός, τουρκ. τσιλιγκίρης.. 
Πεταλωτής.

Σελλοποιός. § αμαξοποιός.

(ι) άσχολούμε^ος είς την τηεσιν, τύπωσιν τχς στ.οίχειοθενΛΟίίσχς 
(ί) *0 τνωλών σηρικά ώς μαχα'ρια, ψαλίίες κτλ.
(3) Ίδ'ίο) άλέι^χιχατοκηρίων.
(4) 40 στολίζων τους θαλάμους μέ παραπετάσματα,
(5) Ό κατασκευάζω^ η πωλώ* χειρόκτια*
(6) 40· κτενίζων η η κτενίζουσα και δ'ιορθονουσα τά μαλία των
(7) 0στι$ καθαρίζει, παστρεύει τα όπλα.
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Γη ναηηίθΓ, ιιη ΙοηηοϋβΓ.
Γη οοπΙοηηίθΓ. 
ϋη δηνθύθΓ. 
υη ΙοιιπιβιΐΓ. 
υη βΙιαΓρεηΙίθΓ. 
υη πιβηπίδίθΓ, πη πι&ςοη. 
Εθδ πιαςοηδ θί ΙβαΓδ ηιηηοοη-

ΥΓΘ8.
Εη ηιηιΐΓβ-πιηςοη. 
υη ηίάβ-πιηςοη. 
υη ϋοανΓβιΐΓ, ιιη ραγβαΓ. 
Εη ίαϋΙθιΐΓ (Ιο ρΐ^ιτβδ. 
υη ιηβιιηΐθΓ.
1)η Βοα1<ιη$0Γ, ογο. 
υη ρηύδδίθΓ, ΟΡΟ. 
υτη ΓΟίίδδθΙΙΓ, ΟυδΟ. 
υη ΒοποΒογ.
υη ροίδδοηηίθΓ ογθ. 
ϋη Ϊ)ΓΗ88Θ11Γ, 0Π5Θ. 
υη ΟδώηΓβίίθΓ, 0Γ6. 
υη Π1Ο88Η§ΟΓ.

υη ροδίϋΐοη. 
υη ΒηίθϋοΓ. 
Εη ΒαΙιαΙίοΓ. 
υΤη €ΗΓ(1θΠΓ, βιΐδβ. 
υη ρ&δδοηιοηΙίβΓ, ογο.

Γη Ιΐ886Γ<ιη(1. 
υη οιινηοΓ οη 8θΐβ. 
υη ΙοίηΙαηβΓ.
υη οΙι&νΒοηηίοΓ, ένο. 
υη ηιηΓοΙι&ηίΙ (Ιο Βοί§. 
ϋη ροΠούθΓ. 
υη ρΟΗΠίδΙΟΓ.

15" )(

Καλαθάς, βαγενάς.
Εμβαδοποιός, κ. παπουτζής/ 
Σκυτεύς, κ. παλαιοπαπουτζης. 
Τορνευτής.
Ί'έκτων, ξυλουργός.
Λεπτουργός, κτίστης.
Οί κτίσται και οί έργάται των.

Αρχίζτίστης.
Εργάτης.
Στεγαστης (1), λιθόστρωτης.
Λιθοτόμος.
Μυλωθρός, κ. μυλωνάς.
Αρτοποιός, κ. ύωμάς.
Πλακουντοποιός, ζαχααοπώλης. 
όπτανεύς, τουρκ. κερ.παπτσης. 
Κρεωπώλης, τουρκ. κασάπης. 
Ιχθυοπώλης, κ. ψαράς.
Ζυθοποιός.
Οινοπώλης, κάπηλος.
Αγγελος, αγγελιοφόρος, γραμ­

ματοκομιστής.
Δρομεύς, βαρβαρτ. σουρουτζής..
Πορθμεύς, τουρκ. καϊκτσής.
Κιβωτοποιός (2).
Ξάντης (ερίων κτλ.).
Λωματοπώλης , λιοματοπλο—

Υφάντης, ζ. άνύφαντζ'ς.
Μεταξουργός.
Βαφεύς, βαρβ. μπογιατσης^ 
Ανθραζεύς, κ. καρβουνάρης. 
Ξυλοπώλης.
Διφθερουργός ζ. γούναρης.

(Βυρσοδέψης (4).

(1) ό σκεπάζω* τάς στεγας τών οικιών ρι κεραυ.ίδ'ια ζ πλάκας,
(ί) Ο κατασκευάζω* μπαούλα, τό δέ μπαοΰλον λεγίται ΒϋΠιιΐ.
(3) 0 πλε'κων τΐ πωλώ* σει/?ίτια.
(4) ό εργαζόμενος δέρματα -χρήσιμα ε?; χειρ:κ-ια, πουγκιά, και εις την βι< 

βλιοδετικην.
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ϋη οοΓΓογθπΐ’.ζ

ϋιι ίηηηβαΐ’.

ϋη βοπΙίβΓ.
ϋη βρπψΙίβΓ.
11η ίοηάβιΐΓ.

ϋη Γοιιΐοη.
υη ΙηηίβΓηίβν.
υη βοβίιβρ.
ϋη ροΗβ-ίηίχ.

υη ΟΙΓβαΓ <1β ρΐΐίΐδ, (Ιβ ίθ8808, 
(Γηίδηηβββ.

υη ρορίβπΓ (Ιβ βΐιηίδβ.
υη ροΓίβπΐ' ά’βηιι.
υη ηιηηάίηηί, ηηΐβ, και ηη

§αβαχ, βπ8β.

Δερματοοργος , δερματομαλά- 
κτης 0).

Σκυτοδέψης, βυρσοδέψης ^χον­
δρών δερμάτων)!1

Σχοινοπλόκος, κ. σχοινάς.
Καρφιδοποιός, χαρτοπώλης.
Χωνεϋτης μετάλλων, χαρακτή­

ρων (στοιχειοχύτης).
Γναφεύς, πυκνωτής ρούχων.
Φανοπώλης, πωλών φανάρια.
Αμαξηλάτης.
Αχθοφόρος, κ. βαστάζος, τουρκ. 
χαμάλης.

Καθάρτης φρεάτων, λάκκων, α­
ναγκαίων.

Φορειαφόρος (2)
Υδροφόρος, κ. νεροκουβαλητής.
Επαίτης, κ. ζήτουλας, ζητιάνα.

65

(1) ό λειαίνων τά δέρματά μετά την βυρσοδεψίαν· καταχρ βυρσοδέψης.
(*) 0 σηκονων το φορεΐον, την σέδιαν.
(3) Μικρά σιδηρά ίργαλεΐα διάφορων τεχνών, οίον ψαλίδια, άχμώ,-ια; σφυ- 

Ρ», γλύφανα κτλ.
(4) ό άδχαας των υελουργών μέ τον οποίων κοχτουν τά ύϊλία.

ΙηδίΓΠτηβηίδ η οαίίΐδ. Εργα λεϊα.
νπΐΐβπβ. Σιδηρικά (3)

υη νπΐΐοη. Τρυπάνιον, κ. τρυβελάκι*
υηβ νηΐΐβ. Αρις, τρύπανον, κ. τρυβέλι.
υη ηιανίβαυ. Σφύρα, σφυρίον.
υη ιηηίΐ η ηιαίΐΐβί. Σφυρί (των λιθωρύχων η άλλων

τεχνιτών).
υηβ ίβηηίΐΐβ. Λαβις, ΐταλ. τανάλια.
υηβ Ιίηιβ. 4Ρίνη, κ. ρινί.
Εη $βΐβ. 0 πρίων, κ. πριόνιον.
υηβ βηβίαηΐθ. Ακμών, κ. άμώνι.
Εη Βηββ. 0 πέλεκυς, τουρκ. μπαλτάς.
Εηβ βο^ηββ. Αξίνη, πέλεκυς.
υη τηΒοΙ. ί Ρυκάνη, κ. ρόκανον· § άδάμας(4).
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ϋη βίδβΑίΙ.
Ελ $Π1ί11θ.
11η Βαπη, 1ο§ ίοκββδ.
Εη ρβηςοίρ, αηβ ίαπβνβ, ιιη 

ΓορβΙ.
Εηβ ΙπιβΠβ.
ϋη βοιη.
Εβ. Βίο και Ια ΗβιηοίδβΠβ.
ϋη βΒαβδοίη.
Εη ΒαΙΙοίν.
Εηβ αίβηβ.

Εη ΐΓαηβΒβί.
Εηβ ίοπηβ.

Εη ρίηββ&ιι.
Εηβ ταπιβ.
Εη βοηιρπ5.

Σμίλη, γλυφεΐον (τού λιθοξόοι/)» 
Η σφύρα, σμίλη (1).
Γλυφις (2). ψαλις μεγάλη (3). 
Τρυπάνιον, κ. τρυβέλι.

Γπαγωγεύς, μυστρίον.
Γόμφος, σφήν, κ. σφτίνα. 
Κόπανον, κοπανιστηριον (4). 
Σφην (τού βαρελοποιού). 
Κόπανος (τ?,ς πλύστρας).
Οπητιον, κεντητηριον, κ. σου­

βλί, τζαγκαροσούβλι.
Αρβηλος, τομεύς (5).
Καλόπους, καλαπόδιον. § τύπος, 

χυτη'ριον, καλούπι.
Γραφίς, χρωστηρ (6). 
Κωπη, κ. κουπί.
Διαβήτης, κ. περγέλι.

64
Μ ί η β Γ 3 α X, ρ 1 6 Γ Γ β 8, Γ β 8 ί- 

ηβδ.
Ε’ογ, ΓατββηΙ, 1β βιπννβ.
Εβ Ιαίίοη.
Εβ ηιβνβιΐΓ, 1β ί*βΓ.
Ε’ηβίβΓ (τό Γ. άφ.). ·
Ε’βί&ΐη.
Εβ ΓβΕ-ΒΙαηβ.

Ό ρ υ κτ ά,πέτραι, ρητίναι,

Ο χρυσός, ό άργυρος, ό χαλκός» 
0 ορείχαλκος, κ. πάφυλας.
Ο ύδράργυρος, ό σίδηρος.
Ο χάλυψ, τουρκ. τζιλίκι.
0 κασσίτερος, κ. καλάί.
Λευκοσίδηρος, κασιτερωτός σί- 

δηρος,κ. λευκός πάφυλας, τουρκ. 
τενεκές.

(1) Διά τά; πέτρας τών οίκοίο^ών.
(1) Τό ιλ χάλυοος έργαλεΐον του χαλκογ/’άφου.
(3) Εί^ος ψαλιδιών ιζεγάλων, τών οποίων ό εΓς διχασττφ /ιένει ακένωτος· χρν»- 

σψ,δύουσι δέ δίς κοπήν υ.«ταλλίνων πετάλων.
(4) Εργαλεΐον τό όποιον κτυποΰοΊ κά'ι στερεοΰσι τό λιθόστρωτον.
(5) Κοπίδι τών ύποδγΐ{/.ατο^ράφων.
(6) Η βούρτζοί τών ζωγράφων συγκει/χίνη εκ τριχών σκίουρου, ικτϊνος κτλ^
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Εβ Βίοηιΐ) (τό τελικόν 1). άφ.).
Ε’ηηίίιηοίηθ.
Εθ 8οαίΓθ.
Ε’ηΐιιη.
Εβ νίίποί.
Ε’&ίιη&ηΙ, 1θ δθΐ.
Ε’αΓδθηίθ, (πρόφ. τό θ ώς κ).
Ε'οΓρίιιίθηΕ ή ονρίιι.

ΟθΓΗ (θηλ.).
Εθ Βοπιχ (πρόφ. τό- χ ώς ξ).
Εβ 1)ίίιιηιο.
Εο ηίίΓθ.

Εη ροίχ (τό χ. άφ.).
Εη ΠΐηΓθηδδίίθ.
Ε’ηπίοίδθ.
ΡίθΓΓΘ (1θ Π1θ·11θ ή ρίβΓΓΘ 

ΙΒΟΐίθΓΘ.
ΡίθΓΓΘ η ηψπίδθΓ.
Ρ1ΘΓΓΘ—ρΟΙΙΘΘ.
ΡίθΓΓΘ 4β ΙΟΠθΙΐθ.
ΡίθΓΓθ ίηίβΓηηΙθ.

Ρ1ΘΓΓΘ8 ρΓθθίβΠδθδ ή ρίθΓΓθ& 
ίίηβδ.

Ρ1ΘΓΓΘ8 ίηυδδθδ.
ΙΙη (ϋδΐϊη&ηΐ.
ϋη πιΐηδ.
Εηθ ηιηόίΐιγδίθ.
υηβ όπίθΓηιΐίΙβ.
Εηθ ρβΓίβ.
Εηθ η$ηίβ.
Εβ επδΐηΐ, Ιο ιπηΓ^Γθ.
Εη ξοιηιηθ.
βοπιιηβ ηΓηΒίςαβ.

ό μόλυβδος κ. μολύβι.
Αντιμόνιον (4).
Τό θειον, κ. θειάφι.
Η στυπτηρία, κ. στύψη.
Η χαλκάνθη,τουρκ. καραμπογιά.
Ο μαγνήτης, τό άλας. 
Αρσενικόν, κ. ποντικοφάρμακον. 
Θειαρσενικόν θειούχον η ένθειον 
αρσενικόν κίτρινον,(βαφή κίτρινη) 

Ωχρα (2).
Η χρυσόκολλα, είδος άλατος. 
Η άσφαλτος, κ. κατράμι.
Τό νίτρον,νιτρική πότασα,τονρκ. 

γκιουβερζελές.
Π πίσσα.
έΟ πυρίτης λίθος.
Σχιστόλιθος, άρδωσία λίθο; (3). 
Μυλίτης λίθος, μυλόπετρα.

Ακόνη.
Κίσσηρις, έλαφρόπετρά. 
Βάσανος, λυδία λίθος (4). 
Σαρκοφάγος λίθος, κ. πέτρα τής 

κολάσεως.
Πολυτελείς λίθοι.

Ψευδείς λίθοι.
Αδάμας, κ. διαμάντι.
Ανθραξ, κ. ρουβίνι.
Αμέθυστος, λίθος πολύτιμος.
Σμάραγδος.
Μαργαρίτης, κ. μαργαριτάρι.
Αχάτης, είδος λίθου.
4Ο κρύσταλλος τό μάρμαρον.

ΙΤό κόμμι, κ. κόλλα. 
Αραβικόν κόμμι.

(I) Μέταλλον εΰθραστον οριοιον τον κασσίτερον.
(α) Μεταλλική γή διάφορων χρωμάτων.
(3) Ιδ. σε>. 5ο, ση|Λ. 2.
(4) Πέτρα ικ\ τής οποίας τρΐβοντες ^οχι/λάζομεν τον χρυσόν και άργυρον.
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Εοηιηιβ βίΑδίπρβ.
Εα Γβδίιιβ.
Εα ΙβΕβΒβηίΙπηβ.
])α Βαιιπιο.
ΑηιΒίβ ]Ααηβ ί δαββίη.
Εα ηιγιτίιβ.

Ε’θηββπδ.
Εα βίνβ.
Εβ δΐιίί.

'ί )(

Ελαστικήν κόμμ,ι,
4 Η ρητίνη.
Τερεβενθίνη, κ. τρεμεντίνα (1^.
Βάλσαμον (2).
Πλεκτρον, τουρκ. κεχριπάρι.
Η μύρρα, σμύρνα, κ. μοσχο- 

λίβανον (3)
Ο, ή λιβανωτός, τό θυμίαμα, 
Ό κηρός, κ. αγιοκέρι.
Το στέχρ, λίπος, άλειμμα (4).

V β γ ί π 5. 
ϋηβ νβΓίιι ιιιογαΙθ. 
(’ηβ νβΓία βΙΐΓβίΐβηιιβ. 
Εβδ €{11ΑίΓβ ΥβΓίΠδ βΑΠίίΐΙΑ- 

Ιβδ, δΑνοίτ, Ια ρΓαάβηββ, Ια 
ρΐδύββ, Ια ίοΓββ, Ια ίβηιρβ- 
Γβηββ.

Εβδ ίτοίδ Υβιΐιΐδ (Ιίνίηβδ οιι 
(11βθΙθ£Α1βδ, δΑΥΟΙΓ Ια ίοί, Γ 
βδρβΓΑηββ, Ια βΙίΑπίό.

ΥβΓίπβυχ, βιΐδβ. 
ΤβπιρβΕβηΙ, β. 
Εα ΒοηΙό.
Εα ριβίβ, ρίβιιχ, βιΐδβ. 
Εα δοΒπόΙβ.

8οΒγθ.
Εα βοηΐίηβηββ.

Α ρ ε τ α ί.
Ηθική αρετή (5).
Χριστιανική άρετη.
ΑΙ τέσσαρες κύριαι άρεται, ήτοι 

η φρόνησις, ή δικαιοσύνη, ήάν- 
δρία, η εγκράτεια.

Αί τρεϊς θεϊαι η θεολογικαι άρε- 
ταί, ήτοι ή πίστις, ή ελπίς, 
η αγάπη.

Ενάρετος.
Εγκρατής.
Η άγαθότης, επιείκεια.
II εύσέβεια, εύσεβης.
Η νηφαλιότης, εγκράτεια, σω­

φροσύνη (6).
Νηφων, εγκρατής (7).
Σωφροσύνη, εγκράτεια (σαρκικών 

π&θών.

(1) Υγ/9θν ρίον έκ της τίοεβίνθου, ^έν^ρου ρητινώδους.
(ι) Ρητινώδης εύοσμος χυ/λ^ς ϊκρϊων άπο τινα δένδρα.

(3) Ρητίνη η κοιοίΛίοειδής χυλός της μύρτου, δένδρου της Αραβίας καί Αιθίοπας.
(4) Εξ ου τά άλειααατδχε'^ια.
(5) Προς αντιδιαστολήν της χριστιανικής.
(6) Αποχή ποτών καί βιωμάτων.

(7) Όλιγοφάγος- άντίκειται τώ ^ουπΏΑηά (λα/μαργος).

21
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Εοηΐιηβηί, ο. 
Ε’ΗοηηόΙβίο.

ΙΙοηηόίο.
Ε<ι (ΙΐίίβΗΉ'

ΕΠπδΙο.

Ελ ιηοάβδίίβ.

ΜοάβδΙβ.
Εη ρικΙριίΓ. 
Ριώίφιο. 
Εα Ιιοηίβ.

Ηοιιίβαχ, θΗδβ.

ΕΈιιιηίΙίΙέ.
Εα ΙίΒβΓαϋίο. 
ΕίΒόραΙ, β 
Εα ^όηβΓΟδίΙέ.

ΟέηβΓβαχ, (Ηΐ8β.

Εα Γγιι$α1ϊΙό. 
Ρπψ&Ι, β.

Ε’όβοηοηιίβ. 
βεοηοπιβ.
Ε’όραιριο, 
ΕραΓ£ηαηίτ β. 
Εα νόπίβ. 
ΥβπΙαΒΙβ.

Ε’ίη(1ιΐ8ΐηβ.

Σώφρων, εγκρατής.
Η φιλοκάγαθία, χρηστότης. § 
τιμιότης· § εύγένεια.

Χρηστός· § τίμιος· § εύγεντίς. 
Η άγνότης, σεμνότης. § σωφρο­

σύνη, αποχή (από σαρκικά; 
δονάς).

Αγνός, σεμνός (τά ηθη την φύ- 
σιν)· § σώφρων.

Η μετριοφροσύνη, κοσμιότης,φρό- 
νησις.

Μετριόφρων, κόσμιος.
Η αιδώς.
Αίδημων, σώφρων, σεμνός.
Η αισχύνη, αιδώς, εντροπή. § 

αίσχος, ατιμία.
Αίδημων αίσχυντιλός, κ. έντρο- 

παλός. § αισχρός, άτιμος,
Η ταπείνωσις, ταπεινοφροσύνη^ ) 
Η έλευθεριότης, μεγαλοδωρία.
Ελευθέριος, μεγαλόδωρος.
Γενναιότης, γενναιοψυχία, με­

γαλοψυχία. § έλευθεριότης.
Γενναίος μεγαλόψυχος. § ελευ­

θέριος.
II λιτότης, εγκράτεια.
Λιτοδίαιτος, ολιγαρκής· § λιτός, 

απλούς.
I] οικονομία, η διοίκησις οικου. 
Οικονόμος, φειδωλός (2).
Η φειδωλία, οικονομία.
Φειδωλός, οικονόμος, 
ίΐ αλήθεια.
Αληθης, φιλαλήθης. § δίκαιος, 

εύθύς.
II φιλεργία, φιλοτεχνία.

(1) Ηυιηίΐΐΐέ, η άρετχ της ταπεινοτητος· το 1ιιιι»ί1ί«ΐίοη, ταπιινοτης, τα- 
πιίνωσις, παν τό ταπεινοϋν η κατά«τασ:ς του τεταπ<ινω|χέν&υ· και τ> ίπίβιτον 
Ιπιιτιίΐίοηΐ, β. ταπεινών, καταισχύνων, ατιμωτικός.

(ι) 11 ε$ί βχΙτ^ηιβΓηβηΙ ήΰοηοηηβ· είναι πολλά οικονόμος.
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Ιη<1υ$1πβιιχ, βυ8β.
Εη (Ιοοίΐΐίό.
Οοβίΐβ.
Ελ ρηίΐβηββ.
ΡαίίβηΙ, θ.
Εα βοηδίαηββ.
Εοηδίαηί, β.

Ε’&ιηίύβ.
Ατηί, αηιίβ.
Εα βοηβοπίβ.
Εα 8α£θ35β.

8α§β.

Εα Γβοοηηαί^δαηεβ, Ια ^ναΐί 
Ιαάβ.

ΒβεοηηαίδδαηΙ, β.
Εα ίιάβΐίΐβ.

Ρίάβίβ.
Εβ βοιΐΓα$β.
Εοαυα^βαχ, βαββ.
ΕΈιιηιαηίΙβ.
Ηιιπιαίη, β.
Εα ^Γάββ.
θΓαβίβυχ, βιΐδβ.
ΕΊΐ08ρίία1ίΐβ.
Εα ριΐΓβίβ άβδ ηιοοπΓ8? Ια ριι- 

Γβίβ νίημηαϊβ.
Είηβ νίβΓ§β ρανβ.
Εα ρΓορΓβίβ.
ΡΓΟρΓβ.
Εα ππδβΓίβοπΙβ.
Μίδβπβοπϋβιιχ, βιΐδβ.
Εα ρίύβ, Ια βοπιρα^Μοη. 
ΟοπιραΙίδδαηΕ β,

Φίλεργος, φιλοτέχνης.
Π εύπείθεια, εύαγωγία,εύμάθεια». 
Εύπειθής, εύάγωγος, εύμαθής’ 
41 υπομονή.
4 Υπομονητικός, καρτερικός.
41 σταθερότης, καρτερία.
Εύσταθής, επίμονος, αμετάβλη­

τος.
ζΗ φιλία, αγάπη.
Φίλος, φίλη, κ. φιλενάδα.
41 ομόνοια, ύμογνωρ.οσύνη.
41 σοφία· § σύνεσις· § σωφρο­

σύνη, τιμιότης.
Σοφός* § νουνεχής, συνετός· § 

σώφρων, κόσμιος.
41 εύγνωμοσύνη.

Ευγνώμων.
Ή πίστις, εμπιστοσύνη· § ειλι­

κρίνεια.
Πιστός.
ζΗ ανδρεία, γενναιότης, θάρρος. 
Ανδρείος, γενναίος, εύθαρσύς.

φιλανθρωπία.
Φιλάνθρωπος, εύμενης.
41 χάρις, κομψότης.
Χαρίεις, εύχαρις.
41 φιλοξενία,
41 αγνεία τών ηθών, ή παρθε- 

νική αγνεία.
^γνή παρθένος.
41 ζαθαριότης, κ. πάστρα. 
Καθαρός, κ. παστρικός. 
Τό έλεος, ή ελεημοσύνη. 
Ελεήμων, εύσυμπάθητος. 
Ό οίκτος, ή συμπάθεια. 
Όίκτίρμων, συμπαθής.

♦β®
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Εβ νίϋθ.
Υίαβιιχ·, οιίδο.
Εα Ιιαίηο.
ΙΙαίηοαχ, οιΐδβ.
Εα ηιαίιοο.

Μαΐκίβυχ, θΐΐ8ο.

ΕπΏρπιάοηοο.

ΙηιρηκΙβηΙ, ο. 
ΕίηάίδϋΓούοιι.

ΙικΙίδβΓοί, οΙΙο.

Ε’ίιψίδίίεβ, ίη]ιΐ8ίο» 
Εα Ιάοΐιοίό.

Εάοΐιβ.

Εα ροΗνοηποπο.
ΡοΗγοπ, οηηο.
Ε ίηίοπιροΓαηοο. 
ΙηίβπιρόΓβηί, ο. 
Ε’ίηοΓθίΙίΐΙίΙο.

ΙηοΓβ(1π1ο.

Εα ίίηο88β.
Γΐη, ίίηο, ΓΠ80, οβ.
Εα Γΐΐδθ, Ια ίπιικίο. 
Γραικίιιίβιιχ, οπδβ. 
Εα ίΓοιηροΓίο.
ΤΐΌΠίρθΙΙΓ, 01180.
Ε’βηνίβ, οηνίοιιχ, οιΐ8θ. 
Εα ίπροηποτίο.

Ελαττώματα, κ α κ ί α ι. 
41 κακία, πον/ρία.
Φαυλοηθης, πονηρός, ακόλαστος, 
ί ό μίσος, ή απέχθεια.
Μνησίκακος, κακεντρεχης.
41 κακεντρέχεια, έθελοκακία. § 

πανουργία, πονηρία.
Κακεντρεχής, έθελόκακος. § πο­

νηρός, πανούργος.
ςΤΙ αβουλία, απερισκεψία, αφρο­

σύνη.
Αβουλος, απερίσκεπτος, άφρων. 
41 άδικρισία. | απερισκεψία (πε­

ρί τό λέγειν), η μη έχεμύθια.
Αδιάκριτος. § απερίσκεπτος (περί 

τό λέγειν), φλύαρος.
Η αδικία, άδικος.
Ανανδρία· § αδράνεια, ραθυμία· 

§ πράζις αισχρά, φαύλη.
Ανανδρος, εύτελης· § αδρανής· 

§ αγενής, άτιμος, η αφιλότιμος.
Δειλία ανανδρία.
Ανανδρος, δειλός, άκαρδος.
II ακράτεια άκρασία.
Ακρατες, ό μλ έγκρατης.
1'1 δυσπιστία. § η απιστία (προς 
τά θεία).

Δύσπιστος* § άπιστος (προς τά 
θεία).

ίΐ πανουργία, δολιότης.
Δόλιος, πανούργος, πονηρό
11 απάτη, ό δόλος.
Δολερός, άπάτηλός.
11 υπαγωγή, απάτη. 
Απαταιών.
60 φθόνος, φθονερός.
40 δόλος, ή πανουργία, εργον 

κλέπτου.
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Επροη, οηηβ,

Εα ςοιΐΓΐηίΐη(1ί$θ.
ΟοιιγπιλικΙ, β.
ΕίνΓ0§ηβπ<?.
Ιννο^ηβ (υηβίνΐ'ο^ηβδδβ, θηλ.)
Ε’ΐΥΓβδδβ, 1ΥΓΌ.

Εο Ιαχβ.
Ε<ί Ιαδοίνίίβ, Γίηιρικίίείΐό.
ΕαδοίΓ, ίνθ. ίιηρπύίφιο.
Εα ΙαχιίΓΟ.

ΕυχιιΗθπχ, οπδο.
Εα οοηνοίΐίδο.

ϋη οοίΐ (Ιο οοηνοίΐίδβ.

ΕοηνοίΙβπχ.
Εα Γοιηίοαϋοη.
ΡοΓηίοαΙοπΓ, Ιηοο.
Ε’αάιιΙΙβΓΟ.
ΛίΙίΐΙίθΕΘ, α(1ΐ1ΙιΟΓΟ85Ο.
Ε’θΓ§αβί1, Ια ίϊβΓίο. 
ΟΓ^υοϋΙουχ, βυδβ, ίΐβη, β. 
Ε’ απιΒίίίοη.
ΑΐϊΐΒίΐίοΠΧ, 01186.
Εο ιηοηδοιψθ, πιοπίβαν, οιΐδβ.
ΜοηδοιψθΓ, ογο.
Εο ρανρΓΟ.
Εο ΒαΒίΙ (τό 1. πρέφ. ύγρώς), 

Ιο οα<|υοί.
ΒηΒΗΙαπΙ, ο, οαψιοΙοιίΓ, οιίδο.
Εα ρΓοάί^αΙίΙό.
ΡπκΙψαο (ΓοηίαηΙ ρπχΗ^ιιβ).
Ε’αναηοο.

Ανανβ.

Απαταιών, κλέπτης επιτήδειος* 
§ πανούργος, δόλιος, διαβολε­
μένος.

ή λαιμαργία.
Λ ίχνος, ζ. φαγάς· § λαίμαργος.
Η οίνοφλυγία, μεθοκαπημα.
Οίνόφλυξ, οίνοπότης, μέθυσος.
Η μέθη, μεθυσμένος.
Η πολυτέλεια.
Η ασέλγεια, ακολασία* 
Λάγνος, ακόλαστος, ασελγής.
Λαγνία, θηλυμανία, καί έν γένει 

ακολασία.
Λάγνος, άκρατης, ακόλαστος.
ζΗ διάπυρος, η άπληστος έπι- 

Ουμία (κτημάτων, πλούτου, 
τιμής).

Εποφθαλμίάσις (όμμάτιον επι­
θυμίας).

Επιθυμών.
41 πορνία.
Πόρνος, πόρνη.
4II μοιχία.
Μοιχός, μοιχαλίς.
ζΗ αλαζονεία, υπερηφάνεια.
Ζ\λάζων, ύπερηφανος.
ζΗ φιλοδοξία, φιλοτιμία.
Φιλόδοξος, φιλότιμος.
Τό ζεύόος, ψεύστ/ς. 
ψευδής, απατηλός. 
έΗ επιορκία* § ό επίορκος. 
ΤΙ φλυαρία, η’πολυλογία.

Αδόλεσχος, φλύαρος, λάλος. 
ςΗ άσωτία.
Ασωτος (ό άσωτος υίρς).
ζΗ φυλαργυρίά* § φειδωλία, γλι- 

σχρότης.
Φιλάργυρος· § γλίσχρος, οικονό­

μος, φειδωλός,



)( 166 )(

Ανηηόβυχ, 6υ$β.
Ελ Ιόηιόηίό.
ΤόιηβΕαίΓθ.
Εα ραΓβδδθ.
ΡπΓθδδθυΧ, βΐΐδΰ.
Ε’ίιηρβΓίίηθηΕβ, Γίηδοίοηββ, 
ΙιηρθΓίίηβηί, ο, ιηδοίοηί, θ. 
ϋβδ ίηδοίοηεβδ, <1θ8 πηρθΓΐί- 

ηθηοβδ.
Εα η0£ΐι$6Π€6.

Δαπανόφοβος, μικρολόγος.
41 θρασύτχς, τόλρι, προπέτεια. 
Προπετης, θρασύς, τολμητίας, 
4Η οκνηρία, ραθυμία.
Οκνηρός ράθυμος.
Προπέτεια αύθάδεια.
Προπετης, αύθάίης.
Προπετεϊς, αύθάδεις λόγοι.

41 αμέλεια, ραθυμία, αφρον­

Νβ§1ί^βηί, β.
ΙΙηβ ΗαπιβιΐΕ νοία^ο.
Ε’ιηϋοηδίαηϋθ, ίηεοηδίαηΐ, ο.
Ε’οΒδύηαίίοη, Γορίηίά(Γθ(β,1β 

άόρίί.
ΟΒδΐίηέ, ββ, ορίηίΑίιβ.

τισιά, ολιγωρία.
Α μελής.
Αστατος ίιάθεσις.
4ΐ άστασία, ά'στατος.
ζΗ ίσχυρογνωμοσύνη, τό πείσμα, 

η πεισμονή.
Ίσχυρογνώμων, επίμονος κ. πει­

σματάρης.
Εα όίδοοπίβ, Ιίη^ΓαΐίΙυάβ.
Ιη$ΓαΙ, β.
Είηίαηύβ.

41 διχόνοια, ή άχαριστία.
Αγνώμων, αχάριστος.
Η άτίμωσις, δυσφημία. § αι- 

σχρότης, αΐσχροπραξία,αισχρο­
λογία.

Ιηίαπιβ»
Εα ιηέοΐιαηοβίβ.
ΜββΚαηΙ, β.
Ε’ίηιρίόίό, ίηιρίβ.
ϋη πκηιγΙγθ, υη Ιιοίϊΐίείάβ.
ΜοαΓίπβΓ, βΓβ.
1]η Ιαι-οίη.

Ατιμος, δύσφημος, αισχρός.
Η κακία, κακεντρέχεια.
Κακός, κακεντρεχής.
Η ασέβεια, άσεβη'ς.
Φόνος.
Φονεύς.
Κλοπή (έπιτηδεία). § τό κλέμ-

υηβ ΓβΒβΙΗοη, υηβ τόνοίίβ.
Εη ΓβΒβΙΙβ, υη Γθνοίίό. 
ϋηβ ίΓαΙήδοη.
ΤΓαίΐΓθ, θ88€.
Εα ϋΓααυίό, εΓυβΙ, βΠβ.
Εα εΒίεαηβ, υηβ εΒίβαηβηο.
ΕΙποαηβαΓ, ου§β.

μα, τό κλεμμένον πράγμα. 
Ανταρσία, έπανάστασις. 
Επαναστάτης, αντάρτης.. 
Προδοσία, § επιβουλή. 
Προδότης, έπίβουλος.
41 ώμότης, ώμός, σκληρός.
41 στρεψοδικία, στρεψοδίκημα. 
Στρεψοδίκης. § ραδιούργος ^πρός 

βλάβην τινός.
υη ναα-ηέαηί, υη ναυπβηί. Κοκοήθης, κ. κατεργάρης.
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Εηβ ρο11ί8δοηιΐθπβ.
Εη ροϊίδδοη.’]

Εβ νοί, νοίβυν, βΠ8β.
Εβ νβββίβπιβηΐ.
Κοββίβαρ, βιΐδβ.
Εβ Βπ£3Ι1(13§β. 
ϋη Βπ§<ιη(1. 
ϋηβ βοηυίηβπβ. 
Εοφίίη, ίηβ. '

ϋη βο<μπηβί.
Εα βοίμπηηίΐΐβ.
ΚυδίΓβ, ΙΊ1ίΗί<Ι11β.

Εα δΟΓββΠβπβ.

Εη δΟΓβίβΓ, βΓβ. 
Εα 8ββΙ0Γ3ίβ88β. 
δβέΙβΓαΐ, β.

Εη »55α8δίη&1; υη Η§8388ΐη, 
Εη ίηββη(Ηβ, υη ιηεβηάιαίΓβ. 
Ε’ίηίπιίΙίβ. βηηβιηί, ίβ.
Εα ρβρίιάίβ.
ΡβΓίΐάο.
Εα 1)ΕαΙαϋΙβ.

Βραΐαΐ, β.

ΙΙηβ Γδκμιίηβπβ, 
15η ίαφηη.

Εα βαρίάίΐβ.
Ευρίάβ.
Εβ ίυιηυΐίβ.
Τυπηιΐΐυβηχ, βυββ.
Εα ναηΐβνίβ.
ϋη ναηίβαΓ.

(ί

Ασχημοσύνη.
Περίδρομος νέος, κακοη'θης νέος, 
τουρκ. τσαπκίνι.

4 Η κλοπή, κλέπτης, ις, ιδος. 
έΗ κλεπταποδοχη'.
Κλεπταποδόχος^
Ή ληστεία. § διαρπαγη (1).
Ληστης.
Πράςις αχρείου ανθρώπου.
Αχρείος άνθρωπος, περίτριμμα, 
κ. κατεργάρης.

Κλεφτάκος, μικρός κλέπτης.
Πλήθος αχρείων.
Αγροίκος, βουνησιος (άνθρωπος). 
έΗ μαγεία, γοητεία, κ. τά μά­

για. § τερατοποιΐα, Οαυμάτο­
πο ιΐα.

Φαρμακεύς, Ις, μάγος, ισσα.
4Η μοχθηρία, κακία.
Παγκάκιστος, αποτρόπαιος, κα­

κούργος.
Δολοφονία, δολοφόνος.
Πυρκα-ά, έμπρηστη'ς.
έΙΙ έχθρα, εχθρός.

απιστία, ό δόλος, τό ψεύδος.
Απιστος, ψευδής.
Το κτηνώδες πάθος. § αγροικία, 

κ. χωριατιά.
Κτηνώδης. § σκαιός, βάρβαρος, 
κ. χωριάτης

Εργον ούτιδανού ανθρώπου.
Βαστάζος, μεταφ. άτιμος, ού- 
τιδανός.

ζΗ πλεονεξία, φιλοκέρδεια.
Πλεονέκτης, φιλοκερδής.
0 θόρυβος, η ταραχή.
Ταραξίας, φωνακλάς.
;Ο κομπασμός, ή καυχησιλογία. 
Κομπαστής, καυχησίλογος.
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ϋη ανβηίαπβΓ, θγθ.

Εη §1οαΙοηιιοηθ.
βίοιιίοη, οηηβ $ βΌπΙιι, πο.
Ε» ίπΛΠ(115θ··
Επ&11(1, 6.
Εα Γ&ίηθηιιΙίδθ.
Γπίηβαηί, ο.
Ελ οοΙογο. § οοΙογο, έπίθ.
Εο ΟΟΠΓΓΟΙΙΧ.

ΙηιροδΙακθ.
Ιπιρο8ΐβιΐΓ.

ΙπαρρΙίοΜίοη.
Ιικψρΐίφΐό,όο.
Ιηοβδίο, ίπϋθδίαβπχ, οπ8β.
Ελ Ιΐβθΐιοθ.

Είοοηοίβπχ, οιίδο.

Μηΐίηίβηίίοηηό, όο.

Ελ ηιαΙνοίΠοηοο.

ΜαΙνοίΠπηΙ, ο,

Τυχοδιώκτης, άλυτες. § ραδι­
ούργος, αγύρτης, πανούργος.

4 Η λαιμαργία.
Λαίμαργος.
ζΗ λιχνεία, κ. λιχουδιά.
\ ίχνος, κ. λιχούδης.
4Η αργία, οκνηρία, αμέλεια.
Αργός, οκνηρός, αμελής.
£Ο θυμός, ή όργη. § θυμώδης.
ζΗ άγανάκτησις, οργή.
Απάτη, δόλος, συκοφαντία.
Απατεών. § συκοφάντης. § δο· 

λερός.
Αμέλεια, ραθυμία.
Αμελής, ράθυμος.
Αιμομιξία, α'ιμομίκτης.
Ακολασία, αναρχία. § άσωτία, 
έκδιαίτησις, παραλυσία.

Εκδεδιητημένος. § ακόλαστος, 
άσεμνος.

Κακόβουλος, κακούς σκοπούς 
έχων.

Αυσμένεια, κακοβουλία, κακή 
προαίρεσις.

Κακόβουλος, δυσμενής.

67
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Ε’οδρπί.
Ε’θηΐβπάθπιθηί.
Εα νοίοηίό.
Ελ Γίΐίδδοη.
ΙΙίΐΐ8οηηίΐΙ)1ο, (οίνο—).
Εο 8ΟΠ8.
Εϋ 8011811)111 Ιό.
Εο ]ΐψοπιβηΙ.

Η ψ υ χ η.
4 Ο νους, το πνεύμα.
ίΠ διάνοια, η νόησις ό νους.
£Η θέλησις, ή βούλησις.
'Ο λόγος, το λογικόν, ό νους.
Λογικός, (δν λογικόν).
•Η α’ίσθησις.
4 Η εύαισθησία, τό εύαίσθητον.
Τό κριττίριον (1).

(1) *Η δ'ύναυ.ίς του η; κρίνομε πράγα-χτα.
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Εβ §βηίβ, Γβ§ρηΙ.
Ιιψβηίβαχ, βιΐδβ. (Βοπιιηβ—■) 
δρίπίαβί, οΐΐβ.
Εη δΐιιρίάίΐβ. 
δίαρίάθ.
Επ νίναβίίβ.

Υίί, ίνβ.

Εη. ΐΐΐόηιοίΓβ. -
Ε’οαΒΙί, ουΜίβαχ, βα8β.
Εη δβίβηββ.
Εη βοηηΗΐδδαηββ.
Εη πιβρπδβ.
ΙΙηβ βΓΓβΠΓβ.
Ε’λπιοπγ.
Εα ίοί, ΓβΞρθΐ’Ηηββ.
Εα βΓαίηίβ, Ια ρβαη. 
&πίηίιί, ίνβ, ρβιΐΓβαχ, βυ§β.

Εη ρπίχ, Ια ίΓπηφίίΙΙίΙβ.
ΤϊΉηφπΙΙθ.
Εα ]*οΐβ, ]ογβιιχ, βιΐδβ.
Εη Ιΐ'ίβΙβδδβ.
Τπδίβ.

Εβ ρΐαίδίΐ’.

Εα άοπίβπν.
Εβ (ΙβρΙαίδΐΓ, Ια (Ιορίαίδαηββ.
ΒόρΙαίδαηΙ, ο.
Εβ (1β§οάΙ.

Οέ^ούίαηί, β.

Εβ (ΙοιιΙβ.
(1) 11 λ Γλιγ »ρΐ ηΐαεί, Ια ρΐιγδίοιιοπύβ δρίπίαβίΐβ. Φαίνδται ά^χίνους 

ιύφυτίς.
(2) Αντίζειται τω (Ιοιίίβ’ 5»ί§ άβ δϋίβΠϋβ οβΓίαίπβ, γνωρίζω τουτ® 

βαβαίοτητος.

4Η αγχίνοια, εύφυΐα.
Εύφυης, (άνθρωπος εύφυτίς).
Αγχίνους (1)
έΗ αναισθησία, μωρία, εύηθεια.
Εύηθης, μωρός, αναίσθητος.
41 ζωηρότης, όξύτης, ζέσιςΤ 

προθυμία.
Ζωηρός, ενεργός, οξύς, γοργός, 

πρόθυμος.
41 ρ.νηριη, τά μνηριονικόν.
41 λτίθη, έπιλησριων.
4Η γνώσις (2), ή βέβαιό της.
{Η ιδέα, γνώσις.
Απάτη, λάθος.
Λάθος, αμάρτημα, σφάλμα.
41 αγάπη, δ ερως.
41 πίστις, ή ελπίς.
0 φόβος.
Δειλός, ψοφοδεης, κ. φοβιτζιά- 

ρνις-
Η γαληνη, αταραξία της ψυχής. 
Ατάραχος (επί ψυχής).
Η χαρά, περιχαρής.
41 λύπη, μελαγχολία, κατήφεια, 
λυπημένος, μελαγχολικός, κα« 
τηφης.

Η ηδονη, αρέσκεια, κ. εύχαρί- 
στησις.

Η λύπη, τό άχθος.
Η δυσαρέσκεια.
Δυσάρεστος.
Η αηδία, ανορεξία, μεταφ. α­

ποστροφή.
ίηδης, άνοστος, μεταφ. δυσά­
ρεστος, ενοχλητικός.

Η αμφιβολία, δ δισταγμός.

22
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ϋουΙβΙΙΧ, 61186.
Εβ δοιιρβοη. 
δοιιρβοηηβιιχ, βιΐδβ. 
δουρβοηηαίιΐβ.
Εβ άβδίκ, άβδίπώΐβ.
Εβ δοιιΗίΐϊΙ.
8οα1ιηίΐη1)1β.
Εη 1)<1Γ(1ίθ586.

ΙΙίΐΓίΙί, ίβ.
Εα ύιηίίΐίΐβ, ύιιιίάβ.
Εη οοηίίηηββ.
ΕοηίίηιιΙ, β.
Ε’ίίηΒββϋϋίβ.
ΙπιΒθοίΠθ.
ΑίΤηίδδβιηβηΙ <1α βοβαη

.Αμφίβολος.
Η ύπόνοια, υποψία.
Υποπτης, κ. ύποψιάρης. 
Υποπτος (|).
41 επιθυμία, επιθυμητός.
41 ευχή, επιθυμία.
Εύκτέος, επιθυμητός.
Τό θάρρος, ή εύτολμία, ή θαρ- 

ραλεότης.
Τολμηρός, θρασύς.
41 δειλία, δειλός.
4Η πίστις, ή πεποίθησις.
Πιστεύων. § εύπιστος.
41 βλακία, εύήθεια, ανοησία.
Βλάξ, εύήθης, ανόητος.
Αθυμία, λύπη.

68
Μ α 1 α ά ί 6 δ.

Εηβ ιηαΐίκΐίβ.
Ειιβ ιηηίαάίβ §πινβ.
ΜαΙηίΗΓ, ίνβ.
11η πιηΐ.
Μ<τ1 (Ιβ ίβίβ.
Μ<11 (Ιβ £0Γ£6.
Μαΐ ίΐαχ (Ιβπίδ.
ΜίΐΙ (ΓβδΙοηΐίΐβ.

Μηΐ (Ιβ νβηΐΓβ.
ϋιΐθ ίηβοιιιηιοάίΐό.
Ιΐηβ (ΙοαΙβαΓ ΙηηώηηηΙβ.

Εα ηιί^Γηίηβ, Ια ίϊβνΓβ. 
11116 ίίβννβ ίΐΐ^ίάβ. 
ΕίβΥΓβ ίηίβηιιίίθηΐθ.
Γίβντβ φΐοΐί(Ιίβιιηβ.

(ι) Ό δυνάμενος νά έρ-πνεύση υποψίαν.
(2) Πονο; κατά τό τψ.ισυ τη; κεφαλή;

Α σ θ έ ν ε ι α ι.
Νόσος, ασθένεια, πάθος. 
Βαρεία ασθένεια.
Νοσηματικές, έμπαθής.
Αλγος, πόνος.
Κεφαλαλγία.
Λαιμά, πόνος τού λαιμού.
Οδονταλγία.
Κακοστομαχιά, κ. χάλασμα τού 

στομαχιού.
Κοιλιόπονος.
Ιίνόχλησις, ασθένεια.
Πόνος νυγματώδης, οξύς, (ιδιαι­
τέρως τού στήθους), κ. κεντη- 
ματιά, σφάχτης.

41 ημικρανία (2), ό πυρετός. 
Πυρετός ριγώδης.
Λιαλειπων πυρετός.
Καθημερινός πυρετός.
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Γίονϊθ 11ΟΓΟΟ.
Ριουγο €[ΐι<ΐΓΐαίϊΐβ.
Γιουεθ οοηΐίηαο.
Γϊουγο ηιηΐί^ηο ή ρβΓηίοί- 

01180.
Ρίονιο ΒοοΙίφιο.
Ριουγο οΗηυάο.
ΙΙη ηοοο8 <1β Γίοννο.

υη Γτίδδοη.
Εη Γ3$θ.
Εη ίουχ.
Τοαχ ίβηηο.

Εο νΐιππιο.
ϋη νίΐηίη ιΐιιιηιο.
Όη οηΓουοπιοηί.
ΕηίουβΓ (ένερ. καί. αύτοπ.).
Εη (ΙίίΓίοϋΙΙθ άθ ΓΟδρίΓβΓ , 1& 

άίίίίοαίίο (Ιο τθδρίνηίίοη, 1η 
ΓθδρίνηΙιοη ^οηοο.

Εη ]ηπηί88β.
Εβ ΙΐίπιΙ-ηιηΙ, Ιο ιηηΐ οηάπο.
Εη ΙυοΙίο ηΒηίίιιο.
Εβδ ρηΐβδ οοπΙβπΕδ.

Εη άοΓηίΠηηοο, 1η ρηηιοίδοη, 
Γονηηοιηδδβιηθηΐ.

Εο 8οογ1)πΕ

Εη Ιορνβ, ΙόρΓβπχ, βιΐδβ.
Εη ρβδίο.
ΡοδίίΓθΓΟ, οθ.

Εη ίΐιιχ άβ δηη$.
Εη ροίίίβ νβνοίβ.
Εη Γοπ^οοίο. 
υηβ άοιηηη^οηίδοη.

(ι) Ανατριχίλα, τρεμούλα προ του παροξυσμού, 
(ί) ϊί κόκκινα δπου έβγαίν» εις τά παι^ία.

Τρΐταως πυρετός.
Τεταρταίος πυρετός, 
Συνεχής πυρετός· 
Κακοήθης πυρετός.

Εκτικός πυρετός.
Καυσώδης πυρετός.
Καταβολή, περίοδος, παροξυ­

σμός πυρετού.
Ρίγος, φρικίασις (1).
ζΗ λύσσα, υδροφοβία.
Ο, ή βηξ, κ.βηχας.
Βηξ τραχεία, δυσίατος, κακοή­

θης.
Συνάγχη, ρεύμα, καταιβασία.
Επικίνδυνος καταρροή.
Τό βράγχος, κ. βραχνάδα.
Βραγχιάζω, κ. βραχνιάζω.
6Εΐδύσπνοια.

Ο ίκτερος, κ. χρυσή, κιτρινάδα.
*Η επιληψία, ό σεληνιασμός.
<Η καταιβασμένη έπιγλωττίς.
έΗ χλώρωσις (πάθος των γυναι­

κών) .
Λειποθυμία, λειποψυχία, κ. λι- 

γοθυμία.
*Η στομακάκη, βαρβαροϊτ. σκορ­

βούτο.
41 λέπρα, λεπρώδης.
Ο λοιμός, ή πανώλη.
Αοιμόβλητος, μεμολυσμένος, κ. 

πανουκλιασμένος.
Α ίμόρροια, κίνησις με αίμα. 

?Η φλογιά, κ, εύλογιά.
41 ίλερη, βέμπελη (2) 
Κνισμός, φαγούρα.
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(1) Νοσος συμβαίνουσα εις τά άρθρα τού σώματος.
(2) ή γινόμενη είς την κύστην,
(3) Απόστημα κα^ατρώγον τά πλησίον μέρη, τά όποια σηπονται κα? πίπτουν

Εα §α!β, ^αίοπχ, θπβθ. 
ΙΙιιθ ρπδίιιΐβ.

*Η ψώρα, ψωραλέος, ψωριάρης. 
Φλύκτανα, κ. φουσ/.αλίδα τού

Εα οοπ8οπιρίίοη7 Ια ρΐιΐΐιίδίβ.
δέρματος.

0 μαρασμός, ή φθίσις, κ. χτη-

ΡΗΛίδίφιβ.
Εα εοΐίφιθ.
ϋβ3 ΐΓαΠθΙΐθθδ (1θ ¥011 (Ρθ.

κιό·
Φθισικός.
Κωλικδν άλγημα, κωλικόπονος.
Στρόφοι, σφάκελοι, κ. κοψίματα 

της κοιλίας, η σφάκτης, σφαγ-

Εθ νβΓίί^θ.
μός.

ϊλιγζ, σκοτοδινίασις, ζάλη της

νβΓΐί§ίΐ1ΘΠΧ? 61150.
κεφαλής

ίλιγγιών, σκοτοδινιών, ζαλιζό-

Εα §οπ11ο.
ϋηθ αΐίθίηίθ (Ιο £οπί1θ.
Εα §οπίίθ ααχ ρίβάδ.
Εα §οιι1ίθ απχ ηιαίηδ.
ΟοπΙΙθΠΧ, 61150.
Εα ρίθΓΓβ.
Εα ρΙθίΐΓθδίθ.
ΡΙθπγθ816 Ιαίθηίθ.
ΡΙβιΐΓθΙίφΐθ.
ΕΊιρίΓορίδίθο
Η)(1Γ0ρίφ1θ.
Εα ραΓα1γδίθ, ραναίγύφιβ. 
ϋηθ θπΠιιγθ, υπό ΙαπίθΐΐΓ. 
ϋηβ ΙππίθΐΐΓ ναπφιβη-δβ.
ΙΙη αροδίθίπθ·

μενος.
Ή άρθρΐτις (1).
Προσβολή ποδαλγίας.
ζΗ ποδάγρα.
έΗ χειράγρα.
Αρθρητικός, ποδαλγός.
41 λιθίασις, κ. -πέτρα (2).
Ή πλευρ'ϊτις
Υπουλος πλευρ'ϊτις. 
Πλευριτικός.
0 ύδρωψ, κ. ύδρόπικας. 
νδροπικός.
ςΗ παραλυσία, παραλυτικός. 
Οίδημα, φούσκωμα, πρίσμα», 
ίσχάς, συκοειδές πρησμα. 
Απόστημα.

Εα§αη§Γβη6 (το άρκτ. $πρόφ. 
ώς κ).

41 γάγγραινα, σήψις (3).

Οαη^Γθηβπχ, θΐΐδβ.
ΙΙηο 1)Ιθ55ιιγθ.
ΙΙηβ οίοαίπθθ. 
ϋηθ ειοαίπθΐιΐβ. 
Πη εοΓαπ ρίθ(Ε

Γαγγραινώδης.
Πληγη.
Οίλη, σημεΐον της πληγής.
Μικρά ούλή.
Τύλος, κάλος τού ποδός.



Εη. Ιβί^ηβ.
Τβί^ηβιιχ, βιΐδβ.
Εα άηνίΓβ.
ϋηνίΓβ ββηίΙΙβΠδβ.
υηβ άηιίΓβ £ηπηβπ8β. 
υηβ άηνίΓβ ηιίϋηΐΓβ, 
υηβ άηρίχβ πΙββΓβαδθ. 
ϋηίίΓβΙΙΧ, βΠ8β. 
ϋη ΒοαΙοη.
ϋβ8 ΠΐΒίδ η ιΐβδ ΒοπΓ§βοη8.
υηβ Ιαχηίίοη.

υηβ βοπρπΓβ. 
υηβ βοηΐυδίοη.

Ετη ΟΓ^βοΙβί η ΟΓ^βΙβί. 
Ε’ηββοαβΗβηιβηί. 
υηβ ί&πδδβ-βοπβΐιβ.

υη βη£ηηί ηΒοι*Ιί£.

υη ηββοπβΐιβηιβηΐ ρβηίΜβ. 
υη ΚβπΓβαχ ηββοηβΐιβηιβηί.
υη ΒοηάίδδβιηβηΙ άβ βοβπΓ η 

πη δοπίβνβιηβηί άβ βοοιιτ.
υη β££οι*ΐ άβ Γβίηδ.
ΒοπΙβαΓδ βπίηιηΒπΙβδ.
υηβ βπιρύοη άβ ίηβΐιβδ , άβ 

ρπδίπίβδ.
Εβηιρύοηάβδ άβηίδ.

Εη £π§ίάίίβ ά’βδίοηιηβ.

Το κνύος, κ, κασίδα. 
Κνυώδης, κ. κασιδιάρης. 
ό λειχην, ό έρπης, ητος (Γ). 
Λεπιδώόης έρπης, ψωρίασις. 
Πιτυρώδης έρπης, λέπρα. 
Κεγχρωτός έρπης, κ. δροτσίλα. 
Ελκώδης έρπης.
Ερπητικός, λειχηνώδης. 
Φλύκταινα, σπυρίον.
ΑκμαΙ, ϊονθοι (2).
ΠαράρΟρησις, κ, στραγγούλισρια 

κοκκάλου.
Τορ,η, έντοκη, κ. κόψψ,ον (3). 
®λάσις, σαρκόΟλασρια, σύντριψις, 

ζούλ&γμα.
Κριθη, κριθαρίτζα (4). 
Ο τοκετος, ή γέννα, 
έξά^βλωσις, αποβολή, άπόβαλ- 

, ί7;α·
Εξάμβλωμα, έκτρωμα, κ. άπό- 

βαλμα.
Λυστοκία, δύσκολος γέννα. 
Εύτοκία, εύτυχης γέννα, 
Ναυτίασής, αηδία, κ. αναγούλα, 

άνακάτωμα.
Πόνοι περί τά νεφρά. 
Πλανητικοί πόνοι.
βκφυσις εξανθημάτων, φούσκα- 

λίδων.
ύΗ έκφυσις τών οδόντων, οδον­

τοφυΐα.
Ή εκ της καταχρ’/σεως τών 

σαρκικών ηδονών ατονία του 
στομάχου.

(ι) Γενικόν ονο|Λα διάφορων εξανθημάτων του δέρματος συνισταμένων άπ© 
φλύκταινας η σπειρία.

(λ) Σπει/ίΐά κόκκινα γινόμενα είς την μύτην η εις το προσωττον 5τα\ οί νε'ο& 
φθάσωσιν είς άνδ“ρικην ηλικίαν.

(3) Ώς ψαλιδιά, μαχαιριά κτλ.

(4) Πρησμα τών βλεφάρων.
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υη θηίηηΐ ηουό.
ϋηβ (ΙθιίΙ β&πόο.
ϋηβ ΟΓΗΠίρθ.
ΙΙηβ ^ΌαΙΙβ-βΓίΠΏρθ.
1]η όΙηηοθΐηβηΕ

ϋη ιψΗδίηο, δραδίϊΐηΗηπβ.
Είΐ εοηόΐίρηΐίοη, βοη^Ιίρό.
Εα εοηνιιϊδίοη.
ΕοηναΙδίοηηαίΓθ.
Εα (Ι^εβηίο, Ια Ιιοπηο.
Οιιί α αηβάοδββηίο, ΙιβΓηίουχ,

Εα^ΓανβΠβ, ^νανβίβιιχ, οαδβ. 
Εη νοιηίδδοιηβηΐ.
νοηιίύί, ίνβ.
Εα (ΙίαιτΙιόβ.
ϋηβ ύίαιτίιόο ϋοΐΐίφιαίίνβ 

(πρόφ. κολλικουατίβ).
Εα Ιίθηίοηθ, Ια (ΙγδδβηΙβηθ. 
Ε’αρορίθχίο, αρορίθβΐίηιιβ. 
υηβ αΙΙαίρο ά αρορίθχίβ.
Εη βΓβδίρέΙθ η έιγδίρέΐθ.
1]η έρβδίρέΐθ αηιρηίαηί. 
ϋηβ ίίδίαϊβ.
Εα ιόμιιυ.
Εβδ 1ιόηΐ0Γ0Ϊ(1β8 (τό 1ι άφ.).
Ηόηιοιτοϊίΐαΐ, θ.
υηβ ΙιόιηοΓΓα^ίθ.
Εα ραΙϊΏοηίβ, ραίιηοηίφιβ.
Όηθ οοηίαφοη, ιιη βρίιΙβηΗθ. 
ΰοηίαφό, ββ.

4 Ραχιτικόν παιδίον.
Σεσηπώς οδούς, κούφιον όδόντιον; 
Νυγμός, κ. σουβλιά (<).
11οδάγρα(αίφνίδιος και ακαριαία). 
Νυγμός, κ. σουβλιά, (πόνος αι­

φνίδιος).
Σπασμός, σπασματικός.
41 δυσκοιλιότης, δυσκοίλιος. 
0 σπασμός (2).
Σπασμωδικός,πασχών σπασμούς.. 
41 εντεροκήλη, κ. σπάσιμον. 
Εντεροκηλητης, κ. σπασμένος.

4Ο νεφρίτης (3), νεφριτικός. 
Εμετός, ξερατόν.
Εμετικός, ύποκείμενοςείς έμετόν. 
41 διάρροια.
Φθισικη, θανατηφόρος διάρροια.

4Η λειεντερία (4), ή δυσεντερία· 
41 αποπληξία, αποπληκτικός· 
Προσβολή αποπληξίας.
Ερυσίπελας, ανεμοπύρωμα. 
Πλανητικόν, ερυσίπελας. 
Σύριγξ, κ. φίστουλας (5). 
Ψώρα (ριζωμένη) χρονική. 
Αί αιμορροΐδες, κ. σωχάδες. 
Αίμορροϊόικός.
Αιμορραγία.
41 πνευμονία, πνευμονικός (6). 
Αοιμός, έπιδημία.
Μεμολυσμένος από άρρωστίαν.

(1) Σιτουψος μετ’ άλγ/Λ<5νος.
(2) Συστολγι και ^ιαστολτ] τών μυώνων άκούσιος καί άλλγ;λο3>ιάδ,οχ^ς.
(3) Ασθένεια δι’ τις συσωρεύεται άμμος εις τά νεφρά.
(4) ΠάΘος τι περί τά έντερα, δταν εκβάλλω υποκάτω την τροφήν, τό όποιον 

ακολουθεί μετά την δυσεντερίαν.
(5) Ελκος έ'χον στενήν μέν την τρύπαν, πλατύ δε τό βάθος.

(6) 0 πάσχ,ων κατά τδν πνεύμονα.



Κ 175 X

Εα ιηαηίβ, ηιαηίαφίο. 
Ηγροθοηάπβ , Ιιγροθοηάπίΐ- 

(]αβ.
Εη τΐιαιηαίΐδπΐθ, τΐιαπιαίί^αθ. 
ϋηβ ιηΠαιηιηαίίοη.
Ιηίΐαηιπιαΐίοηάθδ γβυχ. 
ΙηΩαηιιηαύοη 068 ροαιηοηδ. 
ΙηΓΙαιηηιηίίοη (1β8 βηίΓαϋΙβδ. 
Εβδ οΒδίπίθύοηδ.
Βθ8 ίΐίΐίποδίΐάδη νβηίοδίίβδ. 
Εβ Πθ^πιβ, ίΐβ^πΐίΐΐίίμίθ. 
Εηβ ίηάψβδίίοη.
Εηβ ηαιίδόθ.
Εο θαίΛΓΓίΐθ.
Εαίαιτίιβαχ, ουδβ.
Εη γθΓϊόηΗ88θπιθιιΙ.
Ειιθ ίΐιιχίοη. 
ΓΙαχίοηπαίνθ.
Μαΐαάίβδ ηί^ιΐθδ, 
Εηβ ρΐίΐίθ π)α1 θίβηΐπδθβ 
Εηβ ρΐαίβ πιαίψηθ.
1}ηβ ρΐαίθ Ββαπίβ.
Εβ8 1)Ογ<18 άο Ια ρΐβίο.
Εηβ αίΐθθΐίοη θαΓθΙπ{αβ.
Εβ βαΙαΓαβίθ.
Ι)θ8 ΓΗα§α(1β8.
Εηβ πιαΙαίΗθ θΙιγοπι^πθ.
Επθ ηιαΙα(1ίθ βοιηρίκρββ.

Ε’&ΓίΙιιβηθθ άθ8 ΙιαπίθΐίΓδ.

Εη (ΙβΒοΓύθηΐθΐιΙ άΈππιβπΓδ.
Εη ίύ)βθ8 €ρί ηΒοπύί.
Εα ρανίίβ αίΓβθΙβο η Ια ρηιΤίο 

ηίίϋ^ββ.
(1) Φρένων εκστασίς, λύσσα.
(ί) Φύσαι, φυσήματα, αέρες της κοιλ
(3) ύ γέ|χων ^λε'γρι.ατδς.
(4) ό υποκείμενος εις καταρροήν.

(5) ζΡοη κακοχυμίας εις τι μέρος του
(6) Πρδς ^ι«στολην των χρονικών. —

4ΙΙ αανίκ μανιακός. 
Τποχονδρία, ύποχονδριακός.

Ρευματισμός, ρευματικός.
Φλόγωσις.
Οφ θαλάμια.

Περιπνευμονία.
Εντερΐτίς.
Αι εμφράξεις.
Πνευματώσεις (φλάτα), (2).
Το φλέγμα, φλεγματικός (3).
Αχωνευσία, δυσπεψία.
Ναυτία (διάθεσις εις εμετόν).
*ΙΙ καταρροή.
Καταρροϊκός (4).
Περίψυξις, κ. κρυολόγημα. 
Ρεύμα, πληθώρα ύγρών (δ).
Ρ ευματικό ς ,πά σχω νρ ευματισμό ν.
Οξέα πάθη (6).
Υπουλος πληγη.
Κακοήθης πληγη.
Πληγη πλατεΊα, χαίνουσα. 
Τα χείλη τού τραύματος. 
Ασθένεια καρωτικη, ναρκωτική. 
Τό ύπόχυρ,α, κ, καταρράκτης 
Ραγάδες (7).
Χρονικόν πάθος.
Αρρώστια συμπεπλεγμένη μέάλ­

λην.
4Η συρροή των ύγρών. 
Εκχύμωσις.
Απόστημα ρηγνύμενον.
Τό πάσχον, τό νοσούν μέρος τού 

σώματος.

ίας, πορδαϊς.

ιώματος καί πρησμα γινόμενον βκ τούτων^ 
;7) Σχισίματα εις τα χείλη, χέρια, κτλ3
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ϋη ιηηΐ ίηοιίΓαϋΙθ.
Εθ ΘΟθΚβΠΙίΙΓ.* 
11η πι&Ι ά’ηνβηίαΓβ.
Ε’ η^αεθίηοηΕ

Α^ηςηηί, β (3§<ιθθγ, ρήμα). 
Εη^οαΓάίδδθπίθηΐ.
ίηιηΒθ βηάοΓΠΗβ.
υΗηθ £Γ&νθ1θΠ8θ. 
υη πΙθθγθ.
Εβ ρα8 (πρόφ. το δ).
ΕηρπΓπΙθηθθ,Ιίΐ δπρρυΓηύοη.
ΡιίΓαΙβηΙ, β. 
δαρρπΓβΓ, ούδ.
ΕΓη άβ1)0Γ(1 άθ Ιηΐβ ή υη άο- 

Βοηΐθπίθηΐ άθ Βίΐθ.
ΏιιγθΙθ άθ νθηΐΓβ.
ΕίΒθΓίθ άθ νοηίΓβ.
ΙΙοβ ρβδηηΙοιίΓ (1θ Ιβίβ. 
ΡβδηηΙθΠΓ (Γθδίοπιηθ. 
ϋηθ Ηιπίαίΐίθ νίοίβηίβ. 
Εηβ (ΙοαΙθΠΓ νίοίθηίθ. 
ϋη θοαρ.
11η δοιιίίΐθί.
Εη βοιιρ (1β ροίη^. 
ϋη θοπρ (1β ρίβά.
ϋηθ θΐπ^αβηαπίΐβ ή πηο ηη- 

8ΗΓ(1θ.
ϋηθ ρπΓξ&ϋοη, υη ρυηξηίίΓ. 
ΕΤηβ βηψηθθ, πη οη§αοηΕ 
Ιϊη οη^αβηί δυρρυΓηϋί.
Εθ θΙγδίθΓβ, 1β Ιηνβηίθηί.
Εη. δοηη§αβ.
Εη ρπρθηίίοη.

(ι) Αποστηιχα γινόμενόν πλησίον του ονυχος.
(ϋ) Τό /?ημα βη^οαΓάίτ, ναρκώ αίμω^ιάζω- 1θ ίτοίοΐ οηςοιίΓόίΐ Ιβ ϋΟΓρδ· 

το ψύχος αχμωδιάζει τδ σώμα,
(3) Τδ ίι^δμενον κτύπημα εις την μύτην συναρμογης του μεσαίου δακτύ­

λου μετά τον μεγάλου. —· (4) Η προξενούσα έμπυον αλοιφή.

Ανίατον, άθεράπευτον πάθος. 
0 εφιάλτης, κ. βραχνας. 
ζΗ παρωνυχίς, παρωνυχία (1).
4Η αιμωδία, μού^ιασρια των ο­

ζόντων.
Αίμωδιαστικός.
Νάρκωσις, αίμωδίασις (2).
Α ({Λωβιασμένη κνημη.
Αμμώδες ούρος.
Ελκος, πληγη.
Το πύον, κ. έμπυον.
4Η έμπύησις, καί έμπύασμα.
Εμπυϊκος, δπεριέχων έμπυον.
Εμπυΐσκω, κ. όμπυάζω. 
Υπερβολή χολής,πληθώρα χολής.

Δυσκοιλώτης.
Εύκοιλιότης.
Βάρος κεφα)νης, καρηβαρία.
Βάρος του στομάχου.
Μεγάλη, βαρεία νόσος. 
’Οςύς πόνος.
Πληγη κ. κτύπημα.
Ράπισμα, κ. μπάτσος.
Πυγμή κ. γροθιά.
Λάκτισμα, κ. κλοτζιά.
Σκιμαλισμάς, κ. ψάσκελον (3).

Καθάρσιον (ιατρικόν).
Φλεβοτομία, αλοιφή.
Αλοιφή έμπυητικη (4).
Το κλυστήρων, κ.κλυστηρι.
4Ι1 σύριγξ, ό κλυστηρ.
6Η κάθαρσις (εσωτερική τού σώ­

ματος).
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Εα. ιηβίΐββίηβ, Ιβ Γβηιβάβ. 
ϋηβ ροίίοη.
Εβ ρβΐίΐ-ΐαίΐ.
Εη νοηιίΐίΕ

Εηθ ρίΐαϊβ.
Ρ11ΐ11θ8 ασΓβ£3ΐίνβ5.
Εβ§ αΒδονΒαηΙδ.
Εβίΐβί <Γαη ιβιηβάβ.
ϋη Γβϊηβάβ αθίδδαηΐ.
Ε αρρίίβαύοπ ά’ πη βηιρίάΐνβ 

8ιιγ ιιηβ ρΐαίβ.
Ε’α^ΐαίίηαύοη.

Α^ΙαίίηηηΙ, β.
Εα βίβ&Ιηδ&ύοη.

ΕίβαίΓίδαηΙ, β.

υηβ εοπιρΓβδδβ.
Εα οΗαρρίβ.

Εβ ραη§βιηεηΙ.
>

Εη αρραΐ’βΐΐ.
Εβ νβδίβαΙοίΓβ.
Εα νβηίοπδβ.
ΥβηΙοαδβδ δββΐιβδ.
ΥβηΙοπδβδ Ιιπιηί<1β5.
Ροίδ ά βααΙβΓβ.

υη βαιιίβνβ.
Εα βΐΓβυΙαίίοη (Ιιι 8αιψ.
Εβ (1β£α$βηιβηΙ 4β Ια ροίίπ- 

ηβ.
Εα (ΙβρίαναΙίοη άα δαη§.

(1) Ίχτρικον υγρόν λαμβανοριενον
(α) Λέγεται επί τών -/λοιωίών φάρμακων έπιτηδείων είς
(3) Δίπλωμα πανιού Ιινοΰ επιτιθέμενον εις τά; πΙ’Λγάς. 

Εις τάς οποίας το δέρμα δεν χαράσσεται.

συγκόλ)γ;σιν.

Το φάρμακον, τό ιατρικόν, 
ίΐόμα, ρόφημα (ί).
4θ ορρός, κ. τσίρος (γάλακτος). 
Εμετικόν (ιατρικόν), κ. ξεραστι­

κόν.
Κόκκος, καταπότιον, βαρβ.χάπι. 
Πολύχρηστα καταπότια.
Τά απορροφητικά (φάρμακα).
4 Η ενέργεια ιατρικού.
Ιατρικόν δραστικόν.
4II έπίθεσις έμπλαστρου εις την 
πληγήν,

4 Π συγκόλησις, τό κλείσιμον, 
σφάλισμα της πληγής.

Συνουλωτικός, κολλητικός (2). 
ζΗ άπούλωσις, τό κλείσιμον τής 

πληγής.
Απουλωτικδς, ό κλείων τάς πλη- 
γάς’

Πτόγμα (ράκους) (3).
4Ο μοτός, κ. ξαντόν (διά τάς 
πληγάς).

Ί1 θεραπε'α, ή έπίδεσις, τό άλ­
λαγμα (τής πληγής)·

Επίθεμα, έμπλαστρο ν* 
Τό έκδόριον, κ. βιζικατόρι.
4Η σικύα, κ. βεντούζα·
Σικύαι ξηραί (4).
Σικύαι χαρακταί.
Καυτήριον, κ. ρεβίθι τής φουν< 
τανέλας.

Καυτήριον, ίταλ. φουντανέλλα. 
4II κυκλοφορία τού αίματος.
4 Π έλάφρωσι; τού στήθους.

4II διαφθορά τού αίματος.
διά τή; ποσεως.



ϋιι 8ηη§ άόρνηνό.
ΙΙη ροπίδ ίΐόψίθηί.
Γίη ροιιΐδ (ΙοΓοθΙο. 
υηο Γοηιβηίηίίοη. 
Γοηιβηίηίίοη δβθΗβδ. 
Ε’ίηΙβηδίοη άθ 1η πιηΐηάίβ.

Πηθ δηηίβ (Ιόϋβηίθ.
υηθ δηηίβ άό1η1)Ε0θ.
Ιΐηο δηηίβ 1ηη§πίδ8ηηίβ, η 

δηηίβ πιηπνηΐδβ.
Εη θπγθ, 1η ^ιιβπδοη. 
υηβ θπγθ ρηϋΐίηΐίνβ.

Εθ άβηίίδίθ, Γοβυΐίδίβ.
Εηθ ρΐιηπηηθίθ, ηηβ ηροίΐιΐ- 

θηίΓβηβ.
υη ίηοθπΙηίβπΓ.

Εβ νηββίη.
V ηθθίηβΓ.
ΙηοθπΙβΓ αηθ ρβΓδοηηβ.
II ηΐβίΐπχ, 1β θΟΗΓδ (1θ νβη- 
Ιγθ

11η 1β νβηίΓθ 1ί1)Γβ , ίϊ η 1θ 
νβηίΓθ άπν.

Ρπγ§θε.
Εθ ηίθάθθίη Γη ρπΓθ’ό.
11 η όίό ραΓβθ.
ΕθΗβ ιηθάβθίπβ Γη ρπν^ό.

ίθ τηθ δπίδ Γβηύδ <1β ιηα ηιη- 
Ιηάίβ.

ΚβνοηίΕ βη δηηίβ.

ΚθθοηνΓβΕ 1η δηηίβ.
II βδί βη Βοηηβ δηηίό.

Διεφθαρμένον αίμα.
Ταχύς, γοργός σφυγμός.
Ατακτος σφυγμός.
Πυρίαμα (I).
Σακκουλάκια (2).
ζΠ δΰναμις, ή δραστηριότης της 

άσθενείας.
Ασθενής ύγεία.
Διεφθαρμένη, σαθρά υγεία. 
Αδύνατος ύγεία, καχεξία.

4Η θεραπεία, η ιατρεία. 
Ιατρεία επιπόλαιος, πρόχειρος, 
(άλλ’ όχι ριζική).

Ό όδοντοΐατρός,ό οφθαλμίατρός. 
Φαρμακοπωλεων.

Ενοφθαλμιστώ, έγκεντριστης, κ. 
Εμβολιαστείς τής εύλογίας.

4Η ^αμαλις, κ. βατσίνα. 
Εμβολιάζω μέ βατσίναν. 
Εγκεντρίζω, έμβολιάζω τινά. 
Πάσχει διάρροιαν.

Είναι εύκοίλιος, είναι δυσκοίλιος.

Καθαρίζω, δίδω καθάρσιον.
Ό ιατρός τον έδωκε καθάρσιον. 
Ελαβε καθάρσιον.
Τό ιατρικόν τούτο τον ύπήγαγε, 

κ. ένήργησε, τον έκίνηοεν.
Ανέλαβα από την άσθένειάν μου.

Αναρρωννύω, αναλαμβάνω,κ. γε- 
ρεύω.

Αναλαμβάνω (την ύγείαν). 
Υγιαίνει.

(1) Ζεστόν πανίον ^ρεγμένον ή ξηρόν ε’πίτίθψενον εις τδ πάσχον μέρος. 
Σ%κΛθυλάζι% περιέχοντα χθ|»Γα ζεστά τά όποια επιτίθενται ομοίως.
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,Ιθ νοιίδ ίΐίηηο (Ιο ίοιιί ιηοη 
βοβαν. \

Εΐ Π1Ο1 311881.
Ανβζ-νοιίδ φΐοΐιμιβ οΐιοδο η 

ιιιθ βοηιπΐίΐηίΙθΓ?
■ ΕοπΗηηηάοζ-τηοι.

ΠοηΟΓΘΖ-ΠΙοί <1θ ΥΟ8 €ΟΠ1- 
Η1£110θΠ1θη8.

Εηίίβδ ίοηά 8πρ ηιοί.
ΒίδρΟδΟΖ (1θ ΎθίΡΘ δθΡΥϊίΟΠΓ.
1θ η Ηΐίθήάδ φ!θ ¥08 εοπι- 

ιηοηάθπίθηδ.
Υοιίδ η’ ανβζ <μίά (Ηρο.
Υουδ ηκ' ίαίΐθδ ίρορ (Γ Ιιοη-

11Ο11Ρ.
Τρένο άβ οοηιρΗΐϊΐοηΐδ, ]’ο 

νόπδ ρνίβ.

Εαίδδοηδ Ιοδ οορόιηοηίοδ.
ΕαίΙοδ ιηοδ Βιΐίδβπι&ίηδ έ 

ΜοηδίοιίΡ Ε.
Αδδαροζ-ΐθ (Ιοιηοη ίπηίΐίό, άο 

11108 ΡΟδρΟΟίδ.

ΡίΙδδθΖ (ΙθΥΟΤίί, ]Ο 81Π8 ρρθί Η 
ΥΟ118 81ΠΥΡΘ.

Λρκέδ νοιίδ, Μοηδίοπρ.
Ιο 8αΐ8 ίορΐ Ιηοη οβ <μιο ]'ο 

ΥΟ118 (Ιθ18.
Ιθ 81118 οοηίΐΐδ <1θ ΥΟ8 θίγί- 

Ιίΐθδ.
Υοπίοζ-νοιίδ (Ιοηο φιο ]θ 

οοιητηοίΐο ιιηο ίηοίνίϋΐο ?

Ιο Ιο ίβΡΗΐ ρουρ νοιίδ οΒοιγ.

Ροιιγ νοπδ ίαίρβ ρΐαίδίρ.
Μθδ οίνϋίΐοδ 3. νοίΓΟ ίΡΟΡβ.

Σάς αγαπώ έγζαρδίως*

Καί έγ('ο ωσαύτως.
Εχετε τίποτε νά με προστάξητε;

Προστάζετε με.
Τιμήσατε με με τάς προσταγάς 

σας.
Βάλετε βάσιν εις εμέ.
Διατάξατε τον δούλόν σας.
Τάς προσταγάς σας μόνον προ­

σμένω.
Λόγον μόνον είπέτε.
Πολλήν τιμήν μέ ζάμνετε.

Φθάνει πλέον αΐ φιλοφρονήσεις 
(ζ) άς μη ζάμνωμεν φιλοφρο­
νήσεις, παραζα)νώ.

Ας άφησωμεν τάς φιλοφρονήσεις. 
Προσφέρετε τούς χειρασπασμούς 

μου εις τον ζύριον Λ.
Βεβαΐώσατέ τον περί της αγά­

πης μου, περί των σεβασμάτων 
μου.

Περάσατε έμπρός, είμαι έτοιμος 
νά σάς άζολουθησω. *

Κατόπιν σας, ζύριε.
Ηςεύριυ πολύ ζαλά τά πρός 

ύμάς χρέη μου.
Μένω άπορος από τάς φιλοφρο- 

σύνας σας.
©έλετε λοιπόν νά πράξω χω­

ριατιάν, η θέλετε λοιπόν νά 
φερθώ άγροίζως.

©έλίυ το ζάμει ^ιά νά σάς ύπα- 
ζούσω»

Διά νά σάς εύχαριστησω.
Τούς προσζυνησμούς μου η τούς 

ασπασμούς μου εις τον αδελ­
φόν σας.

ί
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^7

Ο
ΕοπδΐιΙίβΓ, (ΙοαίβΓ, η£- 

ίΐΓΠΙΘΓ, πίβΓ.
*Οιιβ £ηιιί-ί1 £ηΐΓβ? η <μί γ 

η-ί-ίΐ η Γίΐίνθ ?
Οιιβ ιηβ βοη5θί11οζ-νου5 (Ιο 

ίηΐΓ6?
ΟιιθΙ Γοηιέάβ γη-1-ϋ η οβίη ? 
Οποί ρηΐ'ίί ρτοπάνοηδ-ιιοαδ ? 
Εηίδοηδ οοιηπιβ οβία.
ΕηίδΟ118 ΠΠβ θ11086.
II νηπότη ηιίβαχ ({αθ. . .
Αιτοίβζ πη ρβπ.
Νθ νηιπΙιηίί-Η ρηε πιίοιιχ

Συ μ β ο υλ ε ύ ο μα ς ά μ φ & β άλ* 
λω, βεβαιώ, άρνούμαι.

Τί πρέπει νά κάμητις;

[ί μέ συμβουλεύετε νά κάμω;

Ποια θεραπεία είναι εις τούτο ;
Πώς θέλομεν αποφασίσει ;
Ας κάμωμεν τοιουτοτρόπως.
Ας κάμωμεν £ν πράγμα. 
Καλητερον θά γναι νά . . . 
Σταθητε. ολίγον.
Λεν ήτον καλητερον νά . . .

({116. . . .
.1 ηίΐΙΙΘΓηίδ ΠΠ611Χ....
ΕίΠδδοζ-ΐϊΐοΐ £ηίνβ.
Υθ118 £θΓ16Ζ 1ΪΗ611Χ 81...
8ί ]” οίηίδ η νοίΐ‘6 ρΐηοβ, ]6...
8ί ]” 6ίίΊ18 ({116 (Ιο ΥΟίΙδ, ]θ..

Ε'βδί ίοπί ηη, 

€ 1η Η16Π1Θ 611086.
(Ιυοί ραιΐί ρνοικίνθ ?

Οΐίοΐΐ ΡΘ1186Ζ-ΥΟΠδ Τ 
16 Ώθ 83118 ({116 ίπίΓΟ.

ρΐη-Οιιο Γθποζ-νοπ8 η ηιη

ΕοπιιτίθίΐΙ πιο ΙΐΓβΓ (Ιο 1η ?

Υοίΐα Ιο νναί ιηογοιι (Ιο 80Γ- 
ίΐν (16 16Π11)ηΓΓ35.

Ε’βδί πιοιι ηνίδ.

Εθίη {^ χ-θίΐο- 

έπροτίμων η ήθελα μάλλον.. . 
Αφητέ με νά κάμω.
’ Π θέλετε κάμει καλητερα εάν . . 
Αν γμην εις την Θέσιν σας, εγώ . . 
Αν ημην αντί σου, η άν ημην 

εις τον τόπον σου, εγώ . . . .
Είναι τό αύτό η είναι όλο τό 
ίδιον,

Τό αύτό πράγμα είναι.
Πώς νά αποφασίσω, πώς νά κά­

μω ;
Τί στοχάζεσθε περί τούτου ;
Δεν ηξεύρω τί νά κάμω (η) α­

πορώ τί νά κάμω.
Τί ηθέλετε κάμει εάν ησθε εις 

την θέσιν μου ;
Πώς νά έξεπερδευθώ;

ΐδοώ ό μόνος τρόπος τού νά ςε- 
μπερδεύσω.

Τούτο φρονώ.

Τούτο απαιτεί σκέψιν^
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ΕδΙ-ίΙ νυαί ?
δοναίΐ-ίΐ ροδδίΒΙο ? η οδί-Η 

ροδδίΒΙο ?
Εδί-ίΐ ΒίβΠ ΥΓίΐί ?
Οαί, οβΓίηίηοηΊοηΙ.
Ν’έΙοδ-νοαδ ραδ (Ιαιΐδ Γογ- 

ΓΟ11Γ ?
<Ζβ1ά ηβ δ’ίΐϊταη^θ ρϋ5 ανοο 

00 Γ£11θ νουδ (Ιίδίοζ ΒίθΓ.
Ιο ρβπχ νοίΐδ -ΗδδΙΙΓΟΓ ψιο 

οοΐα βδΐ.
Οαί ΓοιϊΙ <11ί ?

Ρατίβζ-νοπδ δβποιίδοιηοηί

Ιβ άοαίο 811 βδί νναί.
|Εη (1οπίβζ-νοιΐδ? 
!’οη (Ιοαίο Βοοιιοοιιρ.
Ιβ η βη ιίοιιΐβ ρ&δ. 
€’ 081 Ιγο8-(ΙοιιΙοιιχ. 
.Ιο Γλι βηΐοηύα άίοο.
Ιο (ΙοιιΙο ΓογΙ ({ΐιβ οοΐα δοίΐ. 
0ιιί νοιίδ Γλ (111 ?
Ε βδί ιιηο ροοδοηηο (1ί§ηο 3ο 

Γοί.
Εηβ ροΓδοηπο φύ οδΐ ίηοΛ- 

ραΒΙβ (Ιο ιηβηΙΐΓ.
Ιί δβ ΓοροικΙ (|αοΙ(|ΐΐθ£οίδ (Ιο 

Παιχ Βηπίδ.
ΕδΙ-οο ΙοιιΙ (Ιο Βοη? 
ί'αί (Ιο 1λ ρβίηβ η Ιο ογοιγο. 
Ιο η’οη ονοίδ οίοη.
(Ζβία ιηο ρ&δδθ . . .
Υοπδ οΗογοΙιοζ α ηι οη ίαίΓο 

300Γ01ΓΟ.
Ε’οδί ίηοΓογ&ΒΙο.
Υοιίδ ρΐηίδαηΐοζ , η νοιίδ 

νοαίοζ πγο.
Υοιίδ άίίοδ οοΐα ροήν πγο.

Είναι αληθινόν, αληθεύει;
Είναι δυνατήν ;

Είναι τω όντι αληθινόν ;
Ναι, βεβαίως.
Μήπως άπατασ&ε;

Τούτρ δέν συμβιβάζεται μέ ο,τι 
έλεγες χθες.

Λύναμαι νά σάς βεβαιώσω οτι 
ούτως έχει.

Τις ήθελε τό είπεΐ ; η τις ήθελε 
τό πιστεύσει ;

όμιλεϊτε σπουδάίως, μέ τά σω­
στά ;

Αμφιβάλλω άν ΐναι αληθές.
Αμφιβάλλετε περί τούτου;
Αμφιβάλλω πολύ.
Αέν αμφιβάλλω*
Είναι πολλά αμφίβολον.
Το ηχοϋσα.
Αμφιβάλλω οτι ούτως εχει.
ΠοΙος σάς τό είπε ;
Ανθρωπος αξιόπιστος. ;'

Ανθρωπος ό'στις δέν δύναται .νά 
ύευσθη.

Ενίοτε διαδίδονται ψευδείς φη- 
μαι.

Μέ τά σωστά σας ; σπουδαίως ; 
Δυσκολεύομαι νά τό πιστεύσω. 
Δεν πιστεύω τίποτε.
Τούτο δέν τό έννοώ.
Ζητείτε νά μέ άπατη'σητε.
Είναι άπίστευτον

Αστειεύεσθε. „■

Το λέγετε ^ι’ αστεϊσμόν, διά 
χιορατάν.

24
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011 Υ0Π5 011 Λ ίπίρΟίΟ.
Μβίίβζ-νοπδ ηα (Ιβδδϋδ άβδ 

ρνοροδ.
€’ ο$1 υη ίηι(.

€β1η βδΐ ννηί ή οβία βδί.
Οβίη η’θδί ρηδ.
ΟΙ Ιιοπιπίθ πο (ΙίΙ ραδ ίου- 

]0ΠΓ8 ΥΓίΐί.
Τβηβζ οοΐη ρόιιν Γαίί.
ΙΓ η’θδί ρ&8 Γαίί ροήν ιηβη- 

ίΐΓ.
Οίη η βίο Γηίί ηυ να οί ηυ 

8α άθ ΙοπΙ Ιο ιηοηάθ.
€’οη 6δί £ηίί, ίΐ η ροπία 5οη 

ρΓΟΟΘδ.
II θδΐ ΙοαΙ-έ-ίηίί Γπίηο.
Μηίδ ϋθΐη η’βδί ρα.8 νκαί.
Ο’βδΙ αη πιοη5οη§ο.
II ιίβη βδί τίβη.
Εβίη η’βδί ςαθ 1Γορ νππ.
Υουδ ροανοζ γ 3]οπ1θγ £οι.

Ιβ ραΐ3 νοιι» Ιο φηνηηΙίΓ. 
ΰ’βδί ΒίθηίόΙ (ΙΗ, η Οδί ίαοί- 

1ο η (ϋνο.
Μοηδίβακ οη θδΐ ίόηιοίη.
Υοαδ ηνβζ ναίδοη.
Γηί ΙογΙ.
Εο (|αο1 (Ιο άβπχ η ΙογΙ ?
Ο’θδΙ ηιοηδίθαν Ν. (|αί η πη 

ρβα άθ ΙονΙ.
ΤοαΙ Ιο πιοηάβ Ιαί άοηηβ Ιο 

ΙογΙ.
Οίη ηβ 5β ροαί ρα$.

Υοπβ δουίοηβζ άοηο ηαο εβ 
ίαϋ 68ί ίαπί ?

II η' γ α ρα§ άθ άοπίο·

Σάς ζπάτζσαν.
Περιφρόνει τά λόγια του κόσμου.

Τούτο έγινε, η τούτο είναι βέ­
βαιον.

Τούτο είναι αληθές.
Δεν είναι αληθές.
έ0 άνθρωπος ούτος δέν λέγει 

πάντοτε την αλήθειαν.
6χε το ώς βέβαιον.
Δεν είναι άνθρωπος διά ψεύματα, 

(?)) δεν δύναται νά ψευσθ-7).
Τούτο εγεινεν έν οψει και έν 

γνώσει όλων των ανθρώπων.
Τετέλεσται (πάγει πλέον), έχα­

σε την δίκην του.
’Ηφανίσθη παντελώς.
Αλλά δεν είναι αληθινόν.
Είναι ψεύμα.
Πράγμα ανύπαρκτον.
Τούτο είναι άληθέστατον.
’Ημπορείτε νά τό πιστεύσητε, 

ήμπορεϊτε νά δώσητε πίστιν 
είς τούτο.

Σάς εγγυώμαι περί τούτου.
Μέ τούς λόγους είναι εΰκολον.

<0 κύριος είναι μάρτυς τούτου. 
Εχετε δίκαιον.
Εχω άδικον.
Τις έκ τών δύω έχει άδικον;
(0 κύριος Ν. σφάλλει κατά τι.

Ολος ό κόσμος τόν κατακρίνει.

Τούτο δεν είναι δυνατόν, ^) δεν 
είναι πιθανόν.

Διατείνεσαι λοιπόν δτι τό πράγ­
μα δέν αληθεύει ;

Δίν υπάρχει αμφιβολία.
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ΰθ Υ0Π5 1θ ρΓθ. 
8πγ ιηοη ΗοηηθαΓ.
Εοί ά’ΗοηηβΙβ Ηοιηηιβ.

Εη Ηοιηπιο (ΙΈοηηθιΐΓ. 
Αυδδί ΥΓ8ΐί <{11β ]’βΧ18ΐθ.

ΤοαΙ 1β ηιοηάθ νουβ 1β ά ίτα.
Εβία ηβδί ραδ ηιοίηβ ίλιιχ.
1β νουδ δΐιίδ §3Γαηί <ρθ εθ- 

ία βδΐ ¥1’811.
Ιθ ραπβ 1β θοηΐΓ&ΐΓβ.

Ιβ ηίβ 1β ίαίί.

Ιθ (μιθ ουί.
Ιβ £Η§θ <ρβ ηοη.

Ιθ (ρθ θθία βδί.

Οπβ νοπίβζ-νοπδ §3§βΓ?
V οηΐβζ-νοιίδ §3§θν ανθε πιοί ?

187 )(

Σας κάμνω περί τούτου όρκον.
Εις τ^ν τιμήν μου.
Μά την τιμήν μου, (η) ώς τι- 

μγ μένος.
Τιμίως, ώς τίμιος άνθρωπος.
Καθώς μέ βλέπετε και σάς 

βλέπω.
Ολοι θά σας το εΐπωσι.
Τούτο ούχ ήττον είναι ψευδές.
Σάς εγγυώμαι δτι είναι αληθές.

Στοιχιματίζω ότι είναι τό εναν­
τίον.

Τό άρνούμαι, (η) άρνούμαι τό 
πράγμα τούτο.

Στοιχηματίζω ότι ούτως έχει.
Βάλλω στοίχημα ότι δεν είναι

>/ έτσι.
Βάλλω στοίχημα ότι τούτο ού­
τως έχει.

ϊί βάλλεις στοίχημα ;
Θέλεις νά στοιχημάτισες μέ εμέ ;

Γα ί νθ^ θη Ιθη (1γθ. 
Οηθ £αίίθ8-νοιΐ8 ?
ίθ ίαίδ ιηα ΒανΒθ. 
1θ ηθ ίαίδ ηθη.
Ιθ η αί (ρθ ίαίΓθ. 
Γαίίθδ ηιοηΐίί. 
£)ιί ηνθζ-νοαδ ίαίΐ ? 
1θ η’ηί ηθη ίαίΐ. 
Ανθζ-νοηδ ίαίί ? 
Ν’ηνβζ-νοηδ ραβ Γαΐί. ?
Ιβ η’ αί φιθ ίαίεθ (1β 

ρΓβδδβΓ.
Οπθ νοιίδ ρΐαίί-ίΐ ?

ηίβ

Κάμνω, ακούω.
Τι κάμνετε ;
Ξυραφίζομαι.
Δεν κάμνω τίποτε.
Δεν έχω τί νά κάμω.
Στρώσε τό κρεββάτι μου.
Τί εκάμετε;
Δεν έκαμον τίποτε.
Εκάμετε; (η) έτελειώσατε ;
Δεν εκάμετε ;
Δεν είναι ανάγκη νά βιασθώ,

Τί βρίζετε ;
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η’ίύ (|ΐιο Γ<ηιο (Ιο νουδ 
ρουτ Ιο πιοηιοπί.

Ουο ΓαίΙ—ϊ1?
II βοηζ Η (Ηηβ.
Ουο ίπίί-βΙ1ο?
ΕΠο ηβ δ’απιυδβ «ρα άβδ Βα- 

Βίοίβδ.
ΕΠο ηοΒβΙΙο Ιοιίδ Ιοδ ]’οιΐΓ8 
φΐοίηυοδ ΒηΒίοΙβδ ρουν αηιυ- 
800 868 Οηί’υηδ.

ΟπβδΙ-οβφιί νουδ ιηαηφιοϊ
II πιο ηκυυμιο <1ο Γηι^οηΙ. 
Ουβ (Ιοπι<ιη(1οζ-νοιΐδ ?
Ν’βδί οθ ραδ οο (]αο νουδ 

άοπι&ηάοζ ?
ΤοαΙ ]αδίο.

Ββροηάθζ-ηιοί.
Οαο ηβ ροροηάβζ-νουδ ?
Υοιίδ ηο πιο άοηηοζ ραδ Ιο 

Ιοίδίο Λο ΓβροηάΓβ.
Ουβ Ιυπίοζ-νουδ ?
ϋβρβοΒβζ-νουδ, (?) μόνον) (1ο- 

ρββΒβζ.
ΒορββΒβΖ νοίοβ 0ανΓ3£θ.

Νουδ η’ηνοηδ <ρο Γίύοο ιΐο 
ηοαδ ρΓθδδοι·.

Μ’βηΐβηάβζ-νοπδ ?
Ιο ηο νουδ βηίβηάδ ραδ.
Ιο νουδ οηΐοηιΐδ , ?) ]β νουδ 

ββουΐβ.
Ιο ηο δαυπιίδ νουδ βηΙβηάΓβ.
ΡηγΙθζ ρΐυδ Βυυί. 
ίοουΐοζ, νβηοζ ιοί. 
ϋβΠΙΘΠΓβΖ βη Γβροδ* 
Νο ΓαίΙοδ ρυδ (Ιο Βπιίί.
Οη ηο δαυΓαίΙδ’οηΙοηιίΓΟ ρ»Γ- 

Ιογ.

Δεν σέ χρειάζομαι κατά το πα­
ρόν, δεν εχω τί νά σέ κάμω.

Τί κάμνει (αυτός).
Γράφει, γευματίζει.
Τι κάμνει (αύτχ) ;
Πέρνα τον καιρόν της μέ ασή­
μαντα πράγματα.

Πάντοτε αγοράζει από κάνέν 
παιγνιδάκι προς διασκέδασιν 
τών τέκνων της.

Τί σας λείπει ;
Μ ελλείπουν χρήματα.
Τ ί ζητείτε;
Δεν είναι τούτο όπου ζητείτε;

ίσα ίσα (δηλ. ίσα ίσα αύτό θέ­
λω, αύτό ζητώ).

Αποκριθητέ μοι.
Διά τί δεν άποκρίνεσΟε ;
Δεν μέ δίδεται καιρόν νά άπο- 

κριθώ.
Τί άργοπορεΐτε;
Σπεύσον (κάμε όγληγορα,βιάσου).

Επισπεύσατε,τελειώσατε ταχέως 
τό εργον σας.

Δεν είναι ανάγκη νά βιασθώμεν.
ν

Με ακούετε ;
Δεν σας ακούω.
Σάς άκούω.

Δεν δύναμαι νά σας ακούσω.
Ομιλέϊτε δυνατώτερα.
Ακούσατε, έλάτ’ έδώ.
Η συχάσατε.
Μη κάμνετε θόρυβον.
Δεν ημπορεϊ τις νά άκουσθ/ί ομί­

λων.
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Οιιβΐ ίίιύαηι&ΓΓβ Γαίίβδ νουδ 
Ια? (βαρβαροτ. πατιρδί).

Υοαδ πιο Γοιηροζ Ια ΙόΙο.

ΥθΠ8 Π! 01θ11Γ(1ίδ86Ζ.
Υθ11δ πίθΙθ11Γ(ΙίδδΟΖ Ιβδ ΟΓβίΙ- 

Ιβδ.
Υοαδ βίβδ ίηοοπιπιοίΐο.

Τι Θόρυβον κάμνετε αύτού ;

Με παραζαλίζεται, (η μου σπά­
νετε τό κεφάλι.

Με ζαλίζετε.
Μου ζαλίζεται τ’ αύτιά.

ΕΪσΟε οχληρός.

Ο

ΕπΙθπ(1γο οπ οοπιρροη- 
(1 Γ θ.

Ε’οηΙοηάοζ νοπδ ?
ίο Γοηίοηάδ &58ΘΖ Βίοη; ίΐ α 

(Ιο νοπδ ιΐβδ δοηίίηιοηδ α- 
ναηία§βπχ.

Ανοζ-νοηδ οηίοηάη εβ φίίΐ 
ίΐ άίί?

ίο ηθ Γοηίοηόδ ραδ, ]ο ηο Γ 
αί ραδ οηΐοηάα.

ίο Γαί οηίοηάα ; ίΐ ηο (1ο- 
ΐΒουΕθ ραδ βη αϊτίοΓο.

II ηο νβιιί ραδ δο (ΙοραΠίΓ 
άβ οβίίο ορίηίοη.

Μ’οηΙβηάοζ-νουδ Βίοη ? 
ίο νοαδ βηίβηάδ ΓοΗΒίοη. 
€ο!α άόρβηά (Ιο νοπδ.

Εηίοηιΐοζ-νοπδ ΓΑη§1αίδ? 
Μοηδίβαν Γβηΐοηά-ίΐϊ
II ηο Γοηίβηίΐ ραδ. 
Μανβζ-νοιίδ οηίβη(1ιι? 
ίο ηο νοαδ αί ραδ οηίβηάα. 
ίο νοαδ αί 1)ίβη οηΐοηάα,οβδ 

ρανοίοδ δοηί αηο Βοααπιβ 
ά ιηοδ ρβίηοδ.

Εννοώ η κ α τ α λ α μ- 
β ά ν ω.

Τον καταλαρ,βάνετε ;
Τον καταλαμβάνίο πολύ καλά, 
φρονεί καλά περί σου.

[•καταλάβετε τι είπεν ;

Δεν τον έννοώ? δεν τον έκατά· 
λαβα.

Τον έκατάλαβα* δεν μένει όπί- 
σω (ένα σου και ένα μου).

ΐέν Θέλει νά άποσπαΟη από αυ­
τήν την ιδέαν.

Με καταλαμβάνετε καλά ;
Σάς καταλαμβάνω πολύ καλά. 
Τούτο έξαρτάται άπό σάς (είναι 
' είς τό χέρι σας).
Καταλαμβάνετε τά Αγγλικά;
Ο κύριος τά καταλαμβάνει ;
Δεν τά καταλαμβάνει. 
μ’ έκαταλάβετε;
Δεν σάς έκατάλαβον.
Σάς έκατάλαβα πολύ καλά* αί 

λέξεις αύται είναι βάλσαμον. 
είς την θλίψιν μου·.
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Τοαίβδ Ιβδ βΐιοδβδ (Ια ηιοηάβ 
ηβ 8οηί φΐθ Γιιηιββ.

Νβ πι’βηίβηάβζ-νουδ ραδ?
Νβ ΓβηΙβηάβζ-νοαδ ρΑ8 ?
Ε&νβζ-νοαδ βηίβηίΐα; 
Εηνβζ-νοπδ βηίβηώιβ. 
Ιβ Γηί Βίβη βηίβηίΐιιβ.
ΕΙΙο (ΙίΙ ςιίβΠβ πιβ (Ιόραβδβ 

άβ Ιγοι3 ροαββδ.
Εβ§ ανβζ-νοαδ βηίβηιίαδ.
Ιβ Ιβδ ηί Βίβη βηίβηάιΐδ.
Εβδ Ηοπιηιβδ Ιβ ρηβηηβηί $πγ 

υη ίοη Ινορ 1ΐ3ΐιί.
4

Ολα τά πράγματα του κόσμου 
είναι μάταια.

Δέν μέ καταλαμβάνετε ;
Δεν τον καταλαμβάνετε ;
Ί ον έ καταλάβετε ;
Τ*λν έκαταλάβετε ;
Την έκατάλαβον πολλά καλά.
Λέγει οτι μέ υπερβαίνει κατά 

τρεις δακτύλους
Τούς έκαταλάβετε ;
Τούς έκατάλαβα καλά.
Οί άνθρωποι ούτοι τό πιάνουν 

υψηλά (τουτέστιν όμιλού, ύπε- 
ρηφάνως.

ϋ ί Γ β, 5 3 V Ο 1 Γ.
Οαβ (Ιίίβδ-ΥΟΙΙδ ?
Ιβ ηβ (Ιίδ ηβη.
Οιίηνβζ- γοα8 (ΙίΙ ?
Ιβ η’αί ηβη 3ίΙ.
Τηίδβζ-νοαδ.
Ιβ Πΐβ 1318.
Ιβ ηβ νβπχ ρ3δ ηιβ ΐ3ΐΓβ. 
ΕΠβ ηβ νβπΐ ρ3δ δβ ίηΐΓβ.
ΕΙΙο ηβ ίηίί ηιιβ β3ΐι§βΓ (η 

βηφιβίβν).
Οα’βδΙ-ββ φΐβ ββδί?
ΟαβδΙ’ββ (μίίΐ υ 3?
Ιβ ηβ 8318 ρ3δ.
Ιβ Ιαί 3ΐ (1βπΐ3η(1β ββ φιβ β’ 

βδί €[ΐιο ββ ρβίίΐ δίίϊίβιρβηΐ 
([ΐιβ ί'βηίβηάδ 3 ηιβδ ονβίΐ- 
Ιβδ, βί ίΐ πι’3 3ίί ςαβ β’βδί 
Ιβ Βηιίί €[ΐιβ ΓοηΙ Ιβδ Βηΐΐβδ 
άβ ίαδίΐ.

Υοαδ ηβ 83νβζ ρ3δ άοηβ ββ 
<[πβ β βδί.

Λέγω, ή ξεύ ρ ω.
Ί ί λέγετε ;
Δεν λέγω τίποτε.
Τι ε’ίπατε ;
Δεν είπα τίποτε.
Σιωπάτε.
Σιωπώ.
Δέν θέλω νά σιωπ'/σω.
Δύτη δέν θέλει νά σιωπηση.
Δύτη δέν κάμνδι άλλο παρά \ά 
λαλη νά φλύαρη.)

Τι είναι τούτο ;
Τι είναι ;
Δέν ηζεύρω.
Τον ηρώτησα τι πράγμα είναι 

ό μικρός ούτος συριγμός τόν 
όποϊον ακούω, και μέ είπεν, 
οτι είναι ό ήχος τών σφαιρών 
τών τουφεκίων.

Δέν ηξεύρεις λοιπόν τι είναι 
τούτο.
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0 κύριος χςεύρει καλά τί είναί

Η άδελφη αουδεν χξεύρειτί είναι 
η τΐ τρέχει.

Δεν χζεύρει ούτε τι θέλει ούτε 
τι πρέπει νά κάριη.

ΐδού τι είναι.
Ηκουσα ότι ό άνθρωπος ουτος 
κοπιάζει ρ.αταίως(κ.τοϋ κακού).

Το ηξευρα από χθές.
Ί'ί λέγουσι, (η) τί φημίζεται ;
Δεν λέγουσι τίποτε.
όλος ό κόσμος φωνάζει ύπέρ της 

έλευθερίας και τής δικαιοσύνης, 
άλλα δεν ήξεύρουν τί έστίν ε­
λεύθερος καί ύπηκοος.

Τί θά πη τούτο ; (·ί) τί σημαί­
νει τούτο;

Τούτο σημαίνει οτι εις μάτην 
κτυπάς τό κεφάλι σου διά νά 
τόν πείσης.

Τί λέγει ;
Δεν ήξεύρει τί λέγει (δηλ. όμιλέΐ 

άνοητως).
Είναι άνοητοτατος.
Τον άποστρέφομαι.
Πέρνα τόν καιρόν του είς φλυα­

ρίας.
Καλά τόν έπέπληξα.

Οσα λέγω είς μάτην, είναι άθλιος 
άνθρωπος /

Φέρεται άνοητως.
’Ηξδύρετε τούτο ; 
Δεν τό ήξεύρω.

Μοηδίοπί’ 8αίί Ιιίοη οο <|ΐιο ο 
Οδί.

Μα 8Ο6ΠΓ ηο δαίί ρα§ οβ <£1Τ 
ίί γ α.

ΕΙΙο 110 δαίί ηί οο ([ΐΓοΙΙο 
νοιιί ηί οο ψίοΐΐο (Ιοίί Γαί-
ΓΟ.

Υοίΐα οο €£ΐιο ο’βδί.
Γαί οηίοηάιι (Ιίνο ψιο οοί 

110ΠΠΪ10 δο (ΙοηηΟ' άβ8 ροί- 
ηβδ ίηιιίίίβδ.

Ιο δαναίδ οβία ά’ΙιίβΓ.
0110 ΗΗ-οη?
Οη ηο άίί ηβη.
Τοαί Ιο ιηοηάο οοίο ροπί Ια 

ΙίΒονίό οί Ια ]ιΐ8ΐίοβ ιηαίδοη 
ηο δαίί ροίηί οο ηα ο’βδί 
ψιο (ΓάΙοθ ΙίΒΐ'β οί δυ]θ(.

Οαβ νοιιί άίκο οβία ? η φί 
βδί-οβ ηπο οοΐα νοιιί (Ηγο ? 

ΰοΐα νοιιί (Ηγο ηαβ ο βδί 8β 
(Ιοηηοΐ’ (Ιο Ια ίοίο οοηίοο 
ΙθδηιιίΓδίρο (Γ βηίΓοροβηιΐΓθ 
Ιο ροΓδααάβΓ.

ΟιίβδΙ-οο ({ΐΓίΐ (Ιίί ?
Π ηο 8αίί οβ φί ίΐ άίί.

ΰ'οδί ιιη δοί οη ίοοίδ Ιβίίηοδ. 
Γαί (Ιο Γανβϊδίοη ροπο Ιαί.
II δ αηιιΐδθ α άβ8 Βα§α1ο11θ8.

Ιο Γαί ΐΓαίίθ (Ιο Ια ΒθΙΙβ ηια 
ηίοοο η ]β Γαί §οοη(1β άβ Ια 
Βοϊΐο ιηαηίοΓβ.

Γαί Βοαιι <Ηγθ, ο’ο§1 υη οΚίοη 
(ΓΗοπιπιθ !

II βδί 8αη5 οοηάαίίβ, 
8ανοζ-νοηδ οβ!α? 
ίο ηο Ιο §αίδ ραι.
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1θ 1β δηίδ, 66ίίβ ηίϊηίΐΈ ρθαΐ 

αΙΙβΓ Η 1Β6 ρβπίΓΘ.
Μοη ίηί{αίόίπ(16 να οιοίδ- 

δηηΐ.
Ποηιιιιθηί εβίη δβ ρηδδη ί-ίΓΖ 
8θΓα-ί-ϋ (ΙίΙ €[ 116 ]’ηΐ δΐιρροΓ- 
ίβ υη ηίΪΓοηΙ ?

ΕηίδδθΖ (11Γ6.

φυβ (Ιίίβδ-νουδ ?
II νη νβηίν ίιΐϋοδδηηιβηί.
.ϋό&Ηθδ-πιοί 4β εβί ίιηροΓ- 

ίαη.
ΑΙΙβζ Βηίδδβι* 1η Ιρηρρβ.

II ηϊη ηδδηδδίηβ (Ιθ Ια ΙβεΙη- 
Γθ (Ιθ 868 νβΓδ.

€’6δΙ υη ζθγο 6ΐι εΐιίίίιβ (;χε- 
ταφ.).

II πίη ηδδΟΙΙΙβ (1β 868 φΐβδ- 
110118.

Ου'ηνβζ-νουδ (1ίΙ?
Ρρβηβζ φΐο ]6 ηηίβ πβη <111.
II να ρηιίίν.
II 6δΙ ιηιΐίίΐβνβηί δ'Η νη ου 

811 ΓΘ816.
Οιιί νοιίδ Γη <111 ?
ϋΙΓΓβΓβηΙοδ ρβΓδοηηβδ ιηβ Γ 

οηί (ΙίΙ.
ΕηίδδβΖ-168 (111'6.

6β ({αβ ]ο νουδ ηί <111 βδ! ηι· 
ηνό.

Ουβ νουΐβζ-νοιίδ (11γθ ? η 
φίοηίβηάοζ-νοηδ ?

€ο φίίΐ (111 όίηίί η ρροροδ.

ΤουΙ 661η ηΐ6 Ιηδδβ.
Υουδ Ιηδδβζ πιη ρηΐίοηοβ.

€β1η βδΐ 6οηίΓ6 1β δβηδ 60ΐη- 
ιηυη.

Το χζεύρω, τδ ζραγαα δύναταί 
νά συντέλεση προς όλεθρόν ρ,ου. 

Η ανησυχία [/.ου αύςανε»..

Πώς τούτο συνέβη ;
Θέλει ά/.ουσθη οτι ύπέ;χεινα ύ- 

βριν ;
Αψες, ας λέγουν. 
Τι λέγετε ;
Θέλει έλθει αμέσως.
Γλύτωσέ με άπδ τδν οχληρόν 

τούτον άνθρωπον.
Υπαγε νά καταιβάσης την κλα- 

βανην (η τον καταρράκτην).
Με ηφάνισε [χέ την άνάγνωσιν 
τών στίχων του.

Είναι άνθρωπος άση[χαντος? τι· 
ποτένιος.

Μ’ έζάλισε [χέ τάςέρωτησεις του·

Ί ί είπετε;
Υποθέσατε ότι δέν ειπον τι.
Τώρα θά αναχώρηση.
Είναι ά^ιάφορον άν πηγαίνη η 

άν [χείνη.
Τί σάς τό είπε ;
Διάφοροι (πολλοί) άνθρωποι [χέ 

τό ειπον.
Ας πάνε νά λέγουν.
Ο,τι σάς προειπον, έγινεν

Τι εννοείτε ; η τί λέγετε ;

Ο,τι είπεν ητον έγκαιρον (πρέ- 
πον? προς έπος).

Ολα αύτά [χέ αηδιάζουν.
Με κάρ,νεις νά χάσω την ύπο- 

[χονην ριου.
Τούτο είναι παράλογον (η άπί· 

στευτον).
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ϋο 8οηΙ ιΐοδ ρηνοίοδ ιμιί η
οηί ρ38 Ιο 8οη$ οοιηηιιιη. 

Οιιο (ΙίΙ-οΙΙο ?
Ε11θ (Ιίΐ 83115 06880 (Ιοδ 0ΧΐΕ3-

¥3θ 30068.
Ε11β ηο νβιιΐ ρ3δ ηνοίΓ 4θ 

οοπιηιπηίοοίίοη ονοο χοοδ. 
Υοιίδ ηοα§ Ια ίοηηοζ Βοϊΐο. 
Εθ 83Υ0Ζ-ΥΟ118 ?
11 γ ά άοπχ |οπγ8 ί|νιθ ]β Ιο 

8318.
ίβ η οπ 5318 ηοη.
Υοιίδ δθΠίΒΙβΖ ΥβΠΙΓ (Ιο Γαιι- 

ΐΕβ πιοηάβ.

δαρροδβζ (μιο ]ο Ιο 8ΐΐ8$β. 
ΤοαΙ Υ3 3 13 4β1)3Ώ(13(1β.
Τοιιί δ’οιι βδί 3110 βη ίαηιοο. 
ΕοπιιηοηΙ άίίοδ-γοιίδ ?
Γί^ηορβ Ιο οοπιιηοηΐ.

Ιο ηο 8318 <μίβη άίΐ'θ.

Ε’οΥΘΖ-ΥΟΙΙδ 811 ?
Ιο ηοη 3ΐ ποη δα.
ΥθΠ3 1θ 8311Γ6Ζ (1θΠ13ίη. 
Ιθ Ιο 83Υ318 3Υ3111 Υ0118. 
Μοη Γγογο Ιο 83X311 ηιΐδδΐ. 
ΥοΐΕΘ 80011Γ Ιο δ3Υ311—οΐΐο ? 
Ε11β Ιο 83X311, οΐΐο Γ 3 δα. 
Νθ 1θ 83X311-11 ρ38? 
Ε’α-ί-ίΐ δα , ΓοηΙ-ϋδ δα?
II ηοη 3 ]3πΐ3ίδ ηοη δα.

Οιιο 83ίΙ-οη δ'ίΐ νοιΐ(1Γ3? 
Οαβ 8318 -]β δ’ίΐ Υ1θη(1Γ3? 
Οαβ 83νβζ-νοα8 ?
II 8311 πιίβιιχ φίϋ ηο άίΐ.

Είναι λόγια χωρίς νόηρια.

Τί λέγει αύτη ;
Πάντοτε λέγει παραξενιαΐς. ι

Δεν θέλει νά έχη κοινωνίαν ρ,Ι 
σζς.

Εύμορφα μάς τά πωλείς.
Ίό τίςεύρετε ;
Είναι δύω χμέραι άρ’ ού το 

χξεύρω.
Δεν ηςεύρω τίποτε.
Από που έρχεσαι και δέν ηξεύρεις 

τί γίνεται ; (η, φαίνεται ότι 
έρχεσαι από τον άλλον κόσμον.

Υποθέσατε ότι' τό τίξευρα.
Το παν παρέλυσε.
Είς καπνόν διελύθησαν τά πάντα. 
Πώς λέγετε ;
Δέν γνωρίζω τό πώς (τό διατι, 

την αιτίαν).
Δέν ηζεύρω τί νά εί'πω πεοι τού- 

του?ί δεν ηξεύρω πώς νά·κρίνω 
περί τούτου.

Τό έμάθετε ;
Δέν εμαθον τίποτε.
Θέλετε τό μ.άθει αύριον.
Τό ηξευρα προτητερά σας.
Και ό αδελφός μου τό ηζευρε.
Τό ηξευρεν η αδελφή σας ;
Τό τίξευρεν, τό εμαθεν.
Δεν τό ηξευρεν αύτός;
Τό εμαθεν ; τό έμαθαν ;
Ποτέ δέν έμαθε περί τούτου τί­

ποτε.
Πού ηξεύρει τις εάν θά θέληση ;
Πού ήξεύρω εάν θά έλθη ;
Πού ηξεύρεις ;
Δέν λέγει οσα ηξεύρει.

25
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ΰ’βδί αη ηιβηίβαι*, ίΐ 3 ίηγβη- 

ίβ 6β13.
(>111 βδί οβί 110311116-13 ?

αη ]β ηβ 8318 ηαι.

11 (118311 ]*θ ηβ 8318 φΐοί.
11 3 ]β 110 8318 φΙθί άθ &Γ3- 

οίβαχ, ηιαίδ ίΐ ηβ άίΐ φΐβ 
(1β 80111868.

II ρ3Γ13ΐΙ <1ο 6110868 ίηάίίίο- 
ΓθηΙβ8.

φαί πιΊι 3ΐηοη6 661 βηηπγ- 
βαχ ?

11 ηία Βπδβ Ια Ιέίβ.

Ροαν Ιοαί άίτβ (’λ ροαν άΐΓβ 
βη αη ηιόί) β’βδί αη βπΐί- 
φΐβ 1361160 χ.

II 681 6ΟΠβαΧ (1θ8 3ίί31ΓΘ8 (V 
ηαΐηιί.

II 311110 3]3]6Γ.

Μ318·({α6 Υ0Π8 (118311-11 ?
Οβδ ρροροδ άβ ίοα.
Ιβ νοο8 Ιο ιΐοηηβ 3 άβνίηβΓ.
Υοο8 γ βίθ8.
Υοαδ ιί γ βΐ68 ρ38.
II ηι’ηάϋ φί 3Υ3ΐιΙ Ιιίοΐ'ϋ 
6Γ0φΐ3 αη ροαίθΐ τόύ βη 
(Ιβαχ ηπηαίβδ.

€’θ8ΐ αη Γατΐβαχ ιπ3η§6αι\ 
ΕδΙ-εβ Ιέ Ιοιιί ? Ε’β8ΐ ίοαί.
Ανβζ-νοαδ ίοηΐ (ΙίΙ? ί ’3ΐ ίοαΐ 

ιΐΐί.
Υοαδ ηί 3Υ6Ζ 38801110 (1θ Υ08 

φΐθδΐίοιίδ.
Μ3 ρ3ύβηεθ 681 3 Ιιοιίί.
Νοπδ ρ3ΐ1οη8 β! ββρβηάαηΐ 13 

ηπίί γίβηΐ.

Είναι ψεύστης, το έφθιασεν (άπύ 
τό κεφάλι του).

Τίς είναι εκείνος δ άνθρωπος;
Δεν ηξεύρω ποϊος είναι (δηλ. άν­

θρωπος άγνωστος, άσημος).
Δενηξεύρω τί έλεγε* κάτι έλεγε. 
Εχει χαρίεν τι, άλλ’ είναι όλος 

μωρολογία.

Ωμίλει περί αδιαφορών πραγμά­
των.

Πού εύρέθη αύτός δ όχληρός ;

Μου κάτετζάκισε τό κεφάλι 
(ήτοι μ’ έπονοκεφάλησε).

Εν ένι λόγω είναι οχληρός επί- 
κριττίς.

Εςετάζει τά ξένα πράγματα (άλ- 
λοτριοπραγέί).

Αγαπά νά φλυαρώ, νοστιμεύεται 
την άδο);εσχίαν.

Αλλά τί σάς έλεγε ;
Μωρολογίας.
Μαντευσέ το.
Τό ηύρες.
Δεν τό ηυρες.
Μοί είπεν ότι προχθές ξεκοκκά 

λισεν ένα πουλί ψητόν εί; δ 
λεπτά.

Είναι φοβερός φαγάς.
Αυτά είναι ολα ; Αυτά είναι*
Τά είπες ολα ; Τά είπα.

Μ’ έζάλισες μέ τάς έρωτησ 
σου.

Εξηντλ-Ζθη ή ύπομοντί μου.
Συνδιαλεγόμεθα καί έν τούτ 

ή νύξ φθάνει.
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Βπίοηδ Ια. Ας παυσω μεν τον λόγον τούτον·!· 
$ φθάνει τόσον.

7
€ ο η η 3 ί I γ ο, ο υ 1) 1ί ο γ, 

8 ο 8οιινθιιΐη
Εβ οοοο3ΐ8θζ-νουδ ? ίΐ }οαίί 

(Γιιηο ηΐ3ΐιν3ΐ8β Γορπί3ίίοο.
Ιο Ιο εοηη&ίδ; ίΐ οδί ο1ΐ3ΐ'$ο 

άθ άοΙΙβδ.
1β οο Ιο οοηηαΐδ ρ38, οη ί!ί( 

ψιβ ΟθΙ 110Π1Π1Θ 3 1)100 (1θ 
1’301000 ροοροβ.

ΝθΠ8 0008 €0003188008.
Νθ08 ΟΟ 0008 €0003188008 

ρ38.
Νβ 1θ 000031880Ζ- ¥008 ρ38? 

ο’βδί ΠΟΟ ΒθΠθ €Γ03ίθΓΘ.
Ιβ 00018 φΐβ ]β Γοίβ ΟΟΟΟΟ.
*Τθ 00 1’31 ρ38 οοοοο.
Ιο 1’31 οοοοοο ; οβίΐο ίοπιοιβ 

βδί ΟΟΘ ΙΟΟ€113θίθ €0€3ίθ0€.
Νθ11δ 0008 δΟΠΙΟΙΟδ 000008.
1θ 1θ 00110318 (Ιο νοο.
Ιο 1θ 0000318 άβ οοροί3ΐίοο.
II οιβ οοηοοίΐ Βίοο; ]β Γοί 

δβονί ροοάοοί 10018 300008 
οοοδβοούνοδ.

Μβ 0ΟΟΟ31δδβΖ·ν0Οδ ?
ίο νοοδ 0000318, 01318 ]”31 

< οοΒΙίο νοίΓβ ΟΟΠ1.
ΙθΟΟ νοοδ 0000318 ρ38.
Μ’ονοζ-νοοδ οοΒΙίο ?
Υοοδ 0000311-βΠθ ?
ΕΙΙβ οιβ 0000311 ΙογΙ Βίβο; 

®11ο ]’οπιΙ (Γπηο Βοηοο Γβριι- 
ί&Ιίοη.

έγνώρισα.

Γνωρίζω, λησμονώ, ενθυ­
μούμαι.

Τον γνωρίζετε ; εχει κακήν ύπό- 
ληψιν.

Τον γνωρίζω, είναι κατάχρεως.

Δεν τον γνωρίζω, λέγουν ότι εί­
ναι φίλαυτος άνθρωπος.

Γνωριζόμεθα.
Δεν γνωριζόμεθα.

Δεν τον γνωρίζετε; είναι εύ­
μορφος άνθρωπος.

Στοχάζομαι ότι τάν 
Δεν τον έγνώρισα·
Την έγνώρισα, η γυνή αύτη εί­
ναι κακός άνθρωπος.

Εγνωρίσθημεν.
Τον γνωρίζω έξ δψεως.
Τόν γνωρίζω έκ φημης.
Με γνωρίζει καλά· τόν ύπηρέ- 

τησα τρεις κατά συνέχειαν 
χρόνους.

Μέ γνωρίζετε ;
Σας γνωρίζω, άλλ’ έλησμόνησα 

τό όνομά σας.
Δέν σάς γνωρίζω.
Μ’ έλησμονησατε;
Σάς γνωρίζει αύτη';
Μέ γνωρίζει πολλά καλά* έχει 

καλ^ν ύπόληψιν.
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ίοηηηίδβζ-νοπδ ηπι νοίδίηβ?
Ίο 1<ί οοηη&ίδ; βΐΐβ Γηύ^πβ 

Ιοπί 1β πιοηίΐβ ρπΓδβδ οηα- 
ιΐΐθπβδ.

ΜοηδίβπΓ νοπ§ βοηηηίΐ-ίΐ ?
11 πιο βοηηηίΐ ; Η ηβ πιο οοη- 
ηαίί

ΜοηδίβπΓ ιηβ βοηηηίΐ Βίβη.
II ηβ πιο βοηηηιί ρίπδ. >
II ηι’α οπΒΙίό ; ίΐ οπΒϋβ δβδ 

άβνοίΓδ.
II η οαΒΙίβ ηΐθδ ΒίβηίηίΙδ.
Γηί ΓΒοηηβπΓ (ΓοΙγθ βοηηπ 

(1β Ιιιί.
Γηί Βοηποοπρ άβ βοπδήΙθΓόΐ- 

ύοη ροήν Ιιιί.
Υοιίδ δοανβηβζ-νοπδ άβ ββ1α?
Ιβ πίβη δοπνίβηδ ΓογΙ Βίβη.
Ιθ ηβ ιη’βη δοανίβηδ ρηδ η 

ίΐ ηβ ιη’βη δοπνίβηί ρηδ.
ΥθΠ8 έίβδ βΟΙΙΓί άβ ΗΙβΗΙΟίΓβ.
11 η βοπΓίβ τηόηιοίΓβ.
Υοπ8 ηβ νοπδ βη βοανβηβζ 

ρηδ.
Υοπδ νοπδ βη δοπνβηβζ ίονί 

Βίβη.
8οπνβηβζ~νοπ8 άβ νοδ ηιηίδ.
1β πί βη δοπνίβηδ ίοιΐ Βίβη.
II ουΒΙίβ 8β8 ρηΓβηΙδ.

. II ηβ οοηπαίΐ ρβκδοηηο.
II ηβ δβ βοηηηίί ρ&δ.
δοπνβηβζ-νοαδ φΐβ νοπδ 0168 

Βοπιηιβ.
Υοπδ νοπδ οπΒΙίβζ (Ιβηδ Ιο 

ΒοηΒβαρ.
Π ηβ δ’βη δουνίβηί ρηδ.
Ιο η’ηί πθη ουΒΙίβ ροήν 1β 

ρβΓδυηάβΓ.
Ν’οπΒΙίβζ ρϋδ άβ φπ νοπδ 

άβδββηάβζ.

Γνωρίζετε ττιν γειτώνισσάν μου; 
Την γνωρίζω· Ενοχλεί τούς αν­

θρώπους μέ τάς κραυγάς της.

0 κύριος σάς γνωρίζει;
Μέ γνωρίζει· ^έν μέ γνωρίζει.

Ο κύριος μέ γνωρίζει καλά.
Δέν μέ γνωρίζει πλ^ον.
II έλησμονησε, παραμελεί τά 

, χρέη του.
Ελησμονησε τάς εύεργεσίας μου.
Εχω τήν τιμήν νά γνωρίζωμαι 
απ’ αύτόν.

ΐίχω μεγάλην ύπόληψιν πρύς αύ­
τόν.

Ενθυμείσαι τούτο ;
Τδ ενθυμούμαι πολύ καλά.
Δεν τδ ενθυμούμαι.

Δέν έχεις μνημονικόν.
Δεν εχει μνημονικόν.
Δέν τδ ένθυμεΊσθε.

Τδ ένθυμέϊσθε πολύ καλά.

Ενθυμού τούς φίλους σου.
Τούς ενθυμούμαι πολύ καλά* 
λησμονεί η παραμελεί τούς γο­
νείς του.

Δέν ψηφά κανένα, 
^^περηφανεύεται.
Ενθυμηθ^τε ότι είσθαι άνθρωπος^

Επαίρεσθε είς την ευτυχίαν σας.

Δέν τδ ενθυμείται.
Τίποτε δέν παρημέλησα διά νά 

τδν πείσω.
Μη λησμονήτε τίνων είσθε άπό 

γονοι.
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Υοιίδ οη δοΐΐνβηοζ-νοιίδ ?
Νο νοιίδ βη δοηνοηοζ-νοιίδ 

ραδ ?
Νοιίδ ηοιίδ βη δοανβηοηδ.
Νοιίδ ηο ηοπδ βη δοηνβηοηδ 

ραδ.
8οηνβηβζ-νοιΐ8 άβ ηιοί, ηβ 

ηι’οιιΒΙίβζ ραδ.
Γαίίβδ ηιοί δοιινβηΐΓ άβ ββί- 

Ιβ αίϊαίΕβ.
11 ιηβ δοηνίβηί (1β ββ ίβιηρδ.

Τό ένθυμεΐσθε ;
Δεν τό ένθυμείσθ» ;

Το ένθυμούμεθα.
Δεν τό ένθυμούμεθα.

Νά μέ ένθυμεϊοδε, μή μέ λη- 
σμονήτε.

Ενθυμήσατέ μοι αύτήν τήν ύπό- 
θεσιν.

, Ενθυμούμαι τον καιρόν έκεϊνον.

8
Α 1 I 0 Γ, V β η ί Γ, Γ β V Ο η ί Γ.

Οίΐ αΙΙβΖ-ΥΟΠδ ?
Ιβ ναίδ άβναηί Ια ροΓίβ, άαηδ 

Ια βοιιτ, (Ιαηδ Ιο ]απ1ίη.
Οη πι’αΗβηιΙ απ 1ο§ίδ.

ίο ραΓ5 ροπΓ πιοη ραγδ.
Οααηά ΓβνίβηιΐΓβζ- νοιίδ ? ή 
φΐαηίΐ δβΓβΖ-ΥΟΙΙδ (1β Γβίθ11Γ? 

ίβ ΓβνίβηάΓαί, ή ]β δβναί άβ 
γθΙοπγ α ΓίηδίαηΙ ηιόηιβ, δΠΓ 
1β δοίρ, άαπδ ρβπ άβ ίβιηρδ, 
(Ιαηδ Ιγοι8 πιοίδ.

ί αί αίΤαίνο άβ νοιίδ, ηβ δον- 
ΐβζ ραβ.

Ου να-1-ίΙ? (Ηίβδ-ηιοί οίι ίΐ να.

Π δΟΓί ίθΠδ Ιβδ δΟΙΓδ δαηδ άί- 
Γβ οίι ϋ να; ίΐ α άβδ αΐ- 
ΙΐΙΓβδ.

II να α Ια ρνοηιβηαίΐβ ή ϋ να 
5β ρροπιβηβΓ.

Εα δΟΓναηίθ να ά 1’βαπ.
ΕΙΙο ΟδΙ άο ΓβίΟΙΙΓ, ή οΐΐβ β?1 

ΓβΙΟΙΙΓηβΟ.

Πορεύομαι, έρχομαι, επι­
στρέφω.

Πού ύπάγετε ;
Υπάγω έξω εις την θύραν, εις 

τήν αύλην, εις τδν κήπον.
Μέ περιμένουν εις το σπήτι.

Απέρχομαι εις τήν πατρίδα μου· 
Πότε θά έπιστρέψητε;

Θά επιστρέφω ταύτην τήν στιγ­
μήν, πρός τήν εσπέραν, έντός 
ολίγου, μετά τρεις μήνας.

Σάς θέλω, μήν έξέλθητε.

Πού πηγαίνει; είπέ τέ μοι πού 
πηγαίνει.

Εξέρχεται πάσαν εσπέραν χωρίς 
νά είπη πού πηγαίνει, εχει 
μέρη οπού πηγαίνει.

Εξέρχεται εις περίπατον.

Η υπηρέτρια υπάγει διά νερ<ί. 
Γπέστρεύεν’
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Οΐι 3ΐ11οηδ-ηουδ ?
Νου§ πΐΐοηδ Γοηάνβ νίδίίο η 

Ηΐ&άαπίθ ηοίΐθ ίαηίο.
Οιιαηά ΓονίοηάΓοηδ-ηουδ ? $ 

ςυαηά δβΓοηδ-ηου§ (Ιο Γβ- 
Ιοπγ ?

ΑρΓθδ ιυίάί.
Οά νοηί-οΐΐοδ ?
ΕΙΙβδ νοηί ίΓανηίΙΙβτ.
Υη ί-οη ίηίοπηβκ. 
ϊβ ¥3118 γ αΙΙβΓ.
Γίραί, ίΐ ίτα Ιο ιηοίδ ριο- 

οΐιαίη.
Νουδ ΐΓοηδ, νουδ ιγοζ, ίΐδ 

ΐΓοηΙ (Ιοπιηίη πυιΐίη.
II οδί αΐΐο αυ πυυτίιό.
3’αί όίο, πουδ 3ΐνοηδ έίό ά Ια 

Π10886.
Υουδ ηνοζ βίο, ίΐδ οηί βΐό 

α Βοηιο.
Γγ αί οΐβ οθπΙ Γοίδ.
Ιο ηο ρυίδ ηΙΙθγ (Ιιπογ ηυ- 
]οαπΓ Ιιυί οΐιβζ νουδ, ιηαίδ 
]ο Γθίίοηδ άαίθ ρουτ Ιυηάί 
ρροοΒαίη.

Ουοί Βοή νοηί νουδ ηηιέηο? 
Β’οίι νοηθζ-νουδ ?
Ιο νίοπδ (1β πιοη ραγδ. 
ϋ’ού νίβηί-ίΐ ?
Π νίοηί άθ οΐιοζ Ιυί. 
Υίβηί-ίΐ νοίΓο £γογ6?
II να νοηΐΓ ίηοθδ83πηηΐθηί. 
Οη Γυίίθηά ίηοοδδαηιιηοηί. 
Ου ανοζ-νοιίδ Ιηηί ϊ3ιγ(1θ ? 
ϋηο ηΓίαίΐΈ πι α οοουρθ <1ουχ 

ΙιβυΓΟδ.
II γ η 1οη£4οιηρ5 φιβ νουβ 

η’έίθδ νοηυ αυ 1θβί§.
Υοηοζ <1ίηθΓ οΐιθζ ιηοί δαηδ 
οέΓ&ηοηίο.

Πού ύττάγο^εν ;
4Υπάγοιχεν νά έπισχ.εφ&ώμεν την 

κυρίαν θείαν μας.
Πότε θά έπ&στρέψωμεν;

Μετά την μεσημβρίαν.
Πού ύπάγουν αύταί; 
ςΥπάγουν προς έργασίαν. 
Πήγαινε νά μάθης.
Τώρα πηγαίνω.
Θά ύπάγω, θά ύπάγη τον προ­
σεχή μήνα.

Θά ύπάγωμεν, θά ύπάγητε, θά 
ύπάγωσιν αύριον τδ πρω'ί'.

ζΥπηγεν είς τ^ν άγοράν^ 
ζΥπήγον, ύπτίγομεΥ είς την λει­

τουργίαν.
Σείς ύπηγετε, αύτοι ύπηγον είς 

την Ρώμην.
Εγώ ύπηγον άπειράκις.
Δεν δύναμαι νά γευματίσω σή­

μερον είς την οίκ'αν σας, άλλ’ύ- 
πόσχομαι διά προσεχή δευ- 
τέραν.

Πο*ϊος άνεμος σε ερριψεν ;
Ποθεν έρχεσαι;
Ερχομαι άπδ την πατρίδα μου.
Πόθεν έρχεται;
Ερχεται άπδ τλν οικίαν του.
Ερχεται ό αδελφός σας ;
Θά ελθ*/) αμέσως.
Περιμένεται νά ελθη αμέσως.
Πού έστάθης τόσον;
ιΥπόΟεσίς τις μέ ένησχόλησε δύω 

ώρας.
Προ πολλού δέν έλθετε εις την 

οικίαν μου.
Ελθέ έλευθέρως νά γευμάτισες 

είς τδν οΐκόν μου.
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νίβηόΓβζ-νοάδ &α]οαπΓ 1ιαί? 
ίθ νίοηάιτα (Ιβιηίύη.
ΝθΠ5 ηο νΐβικίΓοηβ ρα§.
Μβ§ ρ&Γβηδ νίοπάροη! νοίπ 

εβί βρνβδ ιηΐάί.

@ά έλθητε σημειον;
Αύριο ν θέλω έλθει.
Λεν θά ελθωμεν.
Οί γονείς μου θέλουν έλθεινά σάς 

ιδωσι σήμερον μετά τό μεση­
μέρι.

<)
V Ο'ί Γ.

Εο νογβζ-νοαδ ? II α ΓαιΤ άο 
ρΙαίΓβ.

Ε’ <ινοζ-νοα5 να ?
3ο Γαί να.
ΕοπιπίθηΙ δ’θδί ραδδόο νοίνο 

οηΐνβναθ ?
II ηί<ι ΓίΐίI Ββαοοαρ ύ’ απίίΐ- 

1)1]ίίθ8.
Εα νογοζ-νοπδ ?
ίο Ια νοίδ Βίθα ; οΐΐο ο§1 ΙοαΙ 

ατ! : ο οδί αηο ΒβαπΙό φι 
έύΐοαίΐ,

Νο Γ ανοζ-νοαδ ρ&5 να ?
II όΐθίί Ιέ Ιοαί-έ-ΠιθπΓθ , ίΐ 

ο§1 (Ιθνοηα ίηνίδίΒΙο.
II ν α Βοαα Ιοηιρδ, $ Η ν α 
Ββααχρατδ <μΐθ ]’ο ιιο 1'αί 
να.

ίο Γαί ναβ ίΐ γ α αηο Ιιουτο.
11 α ΙοαΙθδ 1θ5 ίαοοηδ (Γαη 
^αίαηΐ Ιιοιηπιο.

I! ηχαραδ Ιοη^-ίοιπρδ (}αο 
]θ Γπί να ; οβΗο ροΓδοηηο α 
Βοηηο ί’αςοη.

Μ ανοζ-νοαδ να ?
Ιβ νοα§ αί να ραδδβρ άοραίδ 

ρβα.
ίβ πθ νοα8 αί ραδ να.
ίο πο νοαδ αί μιηιαίδ να.

Β λ έ ίζ ω.
Τον βλέπετε; £’χει τχν τέχνην 

τού άρέσχειν.
Τον εί^ετε ;
Τον εΐ&ον.
Πώς άπέβη ή συνέντευξής σας ;

Μ ϊζαμε πολλάς φιλοφρονήσεις.

Την βλέπετε ;
Την βλέπ<ϋ, είναι πολύτροπος, 

είναι έζπλη'ττουσα ώραιότης.

Δ:ν τον είδετε ;
Τώρα λτον έοώ ζαί χάθηκε.

Είναι πολύς καιρός, η είναι πολ- 
λαι ημέραι άο’ δτου $έν τον 
ειδον.

Τον είδον πρό μ,ιάς ώρας.
έχει όλους τούς τρόπους άν^ρός 

καλοκάγαθου.
άέν είναι πολύς καιρός άφ’ ότου 

τον ειόον· ό άνθρωπος ούτος 
έχει εύαρέστους τρόπους.

Με είδετε ;
Σάς είδον ίιαβαινοντα πρό όλί* 

γου·
Δεν σάς εϊδον.
Ποτέ δέν σάς εί^ον.
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Εδί-Οβ φΐβ ΥΟΙΙδ ηοα5 3νβζ 
¥118?

Νοιίδ νοιίδ ηνοηδ ναδ Ια §β* 
ιπηίη ρηδδέβ, 3 Ια ροίηΐβ 
<Ια ι’ουΓ.

Εβδ ηνβζ-νοαδ να« ? ή βδί- 
ββ φιβ νοαδ Ιβδ ανβζ ναδ ?

Οαί πιοηδίβαΓ, ]β Ιο$ 31 ναδ, 
110(18 Ιβδ 3ν0Πδ ΥΠ5.

Ιο ηβ Ιβδ ηί ρηδ ναδ, ηοιίδ 
ηβ Ιβδ 3ΥΟ118 ρ<Ί8 ναδ.

ΥοΙνβ οποίο Γη-Ι-ϋνα, Ιβδ η- 
Ι-Π ναδ ?

II Γη να , Η Ιβδ η ναδ.
II 116 Γ 3 ρ33 να? 11 ,116 168 

Ά ]3Π13ίδ ΥΠδ.
Οαηηά. Γ ηνθζ-νοπδ ναβ ?
II γ η Ηβη Ιγοι5 ΙιβαΓβδ άβ- 
ραίδ βοϊη; 'βΐΐβ η ιιηβ ίηβοη 
<1β ρητΙβΓ. ηοΒΙβ θΐ βίβ^ηηΐβ 

Τηί να ς - - εθ §η Ββα- 
όοιιιπιβπββ η δ’οη αΐΐβΐ’.

Ιβ νοαδ ίηίοπηοΓπί (Ιβ εβ 
(μιβ ί’απΓηί να.

νβιτηί αηβ θαβΓΓβ βναβίΐβ.
Π νβΓΓ3 αη ΙιαΜίηίίοη άβ 

ρΐηΐδπηίβ.
Νθαδ νβΓΓΟΠδ (1β5Π131χ11311(Η- 

δβδ (Ιο ίοαΐ §βηϊβ.
Υοαδ νβιτβζ αη Ιιοηιπιβ φιί 

η’α ροίηΐ (Γέπιβ.
ΙΙδ νβιτοηί αηβ ]βαηβ ρβΓ- 

δοηηβ (|αί η (Ιβ Γ αηιβ.
Οίβα δ<Ί11 81 ]β Ιβ νβΓΓΗΙ ]3 

πιηίδ.
ϋίβα δ»ίΙ ηνββ (μιβίΐβ ]θίβ ]β 

Ιβ νβΓΓΗΙ.

Μάς ε-'δετε ;

Σάς ειδομεν τήν παρελθ^υσαν έ- 
βδθ[χάδα? περί τήν αύγήν.

Τούς εϊόετε ;

Μάλιστα, κύριε, τούς είδον, τούς 
ειδοριεν.

Δ^ν τούς είδον, δέν τούς ειδορ,εν.

0 θειος σας τον είδε, τούς είδε;

Τόν είδε, τούς είδε.
Δεν τον είδε, δέν τούς είδε ποτέ.

Ιΐδτε τήν εϊδοτε ;
ΕΓναι σχεδόν τρεϊ; ώραι εκτοτε. 
έχ. ι εύγενή ζα· χαρίεντα τρόπον 
του ό^ιλείν.

Είδον, ότι ή λαμπρότης τής ο- 
ψεώς της αρχίζει νά μαραίνη- 
ται.

Θέλω σάς ειδοποιήσει περί όσων 
ϊδω.

®ά’ίδω πόλεμον δεινόν.
Θα ΐδη κατοικίαν δυσάρεστον.

Θά ίδωμεν εμπορεύματα παντός 
είδους*

Θά ’ίδητε άνθρωπον άνάλγητον.

Θά (δωσι νεάνιδα εύαίσθητον 
(συμπαθητικήν).

0 θεός ήζεύρει άν θά τόν ϊδω 
ποτέ.

0 θεός ήζεύρει μέ πόσην χαράν 
θά τόν ίδώ (δηλ. μέ πολλήν 
χαράν).
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€βΗβ ηι&ίδοη νοιΐ 8ΐιγ ιιη ]ηγ- 
ιΐίη.

3ο Ιαί Γογηι νοίΐ' λ (|ηί Η ο 
ηΓΓαίηο ή έ ιρί ίΐ 8β]θΐιο.

Ιο νοί§ Βίοιι ίρι’ϋ δο ροπί. 
Π νοίΐ (Ιο ΙΓ3Υ0Γ8.

Η οικία αυτή βλέπει εις κήπον.

Θά τον δείζω μέ ποϊον έχει νά 
κάμτ, μέ ποιον παίζει.

Βλέπω οτι χάνεται.
Παραβλέπει, κ. στραβοκυττάζεΐ.

-----------------_ ίιιτΗ· ΜΤΒ·" ---------

10
Ρ <1 Γ 1 Ο 1.

Ρ&νίοζ-νοιίδ Γπιιιςαίδ, πιοη- 
51011Γ ?

3ο ρ&νίο ιιη ροη. 
δπνοζ-νοιίδ ρπνΙβΓ ίταης.Αΐδ ? 
ΡΙπίΙ-ϋ ?
3ο νοιΐ8 (Ιοιηαηάο, ιηοηδί- 

011Γ, δί ¥0118 ρ&νίοζ Ιο ίϊίΐη-

Οιιι, ΠΙΟηδίβΙΙΓ.
ΡαγΙοζ ανοο ιηοί.
Υοιίδ ρ»γ1οζ ίΕΛηςαίδ εοηιηιθ 

Ιο8 Γι*Λΐΐ(;αί5 ιηοηιβ8.
Α (ρί ρίΐΗοζ-νοιίδ, ηιοηδί 

όιιγ ?
ΡαιΊβζ-νοιίδ η πιοι ?
ΡπΗοζ-Ιιπ.
ΡηεΙοζ Παπί, νοιυ# ραρίοζ Ινορ 

1>η8.
Ανοο φιί ραιΊοζ-νοιίδ ?
Ανοο ηιοη οοιι$ίη>
3\'ΐί ΓοηοοηΙιό υοΙιό δοοαν 
οί ]ο Ιυί αί ραΗο.

ΕΙΙο πία ίαίΐ οο οίκίοαιι άο 
Βοηηο §Γέοο.

λ οιΐδ Β&άΐηοζ, οο ιρο νοιι$ 
άίΐθδ 1ά 081 ίηοΓογαΒΙο.

Ο μ ι λ ώ.
έΟμιλέ?τε γαλλικά, κύριε ;

Όμκλω ολίγον.
’ΐΐςεύρετε νά όμιλήτε γαλλικά;
Όρίσατε (1);
Ερωτώ, κύριε, άν όμιλήτε την 

γαλλικήν.

Μάλιστα, αύριε.
/Ομιλήσατε μέ έμέ.
ζΟμιλέϊτε Γαλλικά ώς αύτοι οί 

Γάλλοι.
Προς πλίον όμιλειτε, κύριε ;

^Ομιλεϊτε προς έμέ;
^Ομιλήσατε προς αύτόν.
ζΟμιλείτε δυνατά· πολύ χαμή- 
λά όμιλειτε.

Μετά τίνος συνοιαλέγεσθε';
\!ετά τού έεαόέλζρου αου. ι *
Απήντησα ζαθ’ όόύν τήν άδελ· 

φήν σας καί τήν ώμίλησα.
Μοί έπρόσφερε τό δώρον τούτο 
φιλοφρονίος.

Χωρατεύετε, δέν σάς πιστεύω.

(ί) Γΐίύΐ-Η ? τράπος του άποχ,ρίνιαθχι στν/ ήχούσδ τι; άυτί του 

^ώ;, τί ίίτΛτι

26
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Ειιί ανοζ-νοιίδ ραιΐό ηιοη 
αίίαίνο ?

Ιβ Ιαί θη αί ρανίό ; θΐΐβ οδ! οη 
εοΐένβ οοηίΓβ νοιίδ.

0ααη(1 ]β ΓβϋοηΙνβ ϋοίΐιοιη- 
ηιο-ΐά, ]β Ιιιί ραιΐθ εοηδό- 
φΐοηιθιιΐ ά 80δ ορίηίοηδ.

Ιο Ιαί αί ρανίό ιΐθ νοαδ.
8α εοηάαίίβ- ύοηηο Ιίοα ά 

Βίοη (1ο8 οοπιπιοπίαίνοδ.
Εα νίΐΐθ οη ρανίο.
Οη οη ρανίο η Π οη οδί ραν- 

Ιό.
Εαί880ΐΐ8 ρανίον Ιο πιοιηΙο.
Ν’ οη ραιΐοηδ ρΐαδ.
'Νβ ηι’οη ρανίοζ ραδ.

ΕοΙ Ιιοιηηΐθ η’α ραδ £αίί ραϊ- 
Ιόηΐο Ιαί.

Νο πιο ΓαίΙοδ ρανίβν.
11 ρανίο (Ιο 80 ηιανίον.

II ρανίο οη ιηαίίνβ.
Ειιί ανβζ-νοαδ ρανίο ?
Ιο Ιαί αί ρατΙό; ο’οδί πη Βοαιι 

ρνοπιοΙΙβαν.
Ιο Ιαί αί άίί φΐο ηοιίδ νοιι- 
Ιοιίδ (Ιοδ οΐιοδβδ ηοη ιίοδίηοίδ. 

Ρανίβζ Ιβιιν, ]ο Ιβυναί ρανίο. 
Ιο ηο Ιοιιν αί ραδ ρανίό.
II ραιία (Ιο ηιαηίονο α ηιο 

οοηναίιιονο.

Την ώραλτίσατε περί της ύπο— 
Οέσεώς μου ;

Την ώμίλησχ είναι ώργισμένη 
κατά σου.
Οταν απαντώ αύτον τον άνθρω­
πον τον ομιλώ κατά τά φρο­
νήματα του.

Τον ώμίλησα περί σου.
11 διαγωγή του δίδει αφορμήν 

είς διαφόρους παρατηρήσεις.
(1 πόλις όμιλεϊ περί τούτου.
1 ίνεται περί τούτου λόγος.

Ας λέγη ό κόσμος.
Αρκεί περί τούτου.
117) μέ το ένθυμίζγς (έκφρασις 

δυσαρέσκειας).
0 άνθρωπος ούτος δεν επραζε 

τίποτε αξιομνημόνευτου.
Μη μέ άναγκάζ^ς νά δμιλ'όσω.
Λέγει, (η) προτίθεται νά νυμ- 

φευθ/).
Κπιτάττει (ώς κύριος όμιλει).
Τδν ώμιλύσατε;
Τον ώμίλησα* ηξεύρει μόνον νά 

υπόσχεται.
Τον είπα ότι θέλομεν πράγματα, 

καί οχι λέξεις.
4Ομιλήσατέ τους, τούς ώμίλησα 
Αεν τούς ώμίλησα,
Ομίλησε μέ τρόπον ώστε μέ 

έπεισι.
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Γ)ΙΑΕΟ6ϋΕ8 ΓΑΜΙΕΙΕΚ^ ΔΙΑΛΟΓΟΙ ΟΙΚΙΑΚΟΙ.

Διά ν ά χ α ι ρ ε τ τί σ η τις κ α I 
ν ά πλη ρ 0 φ ο ρηθτί πε ρ I 

της ύ γ ε ί α ς.

Καλ’ ημέρα σας? κύριε.
Καλ’ ήμερα σας, κυρία.
Καλή εσπέρα σας? κύριοι.
Καλή εσπέρα σας κυρίαι.
Σάς εύχομαι καλήν ήμέραν. >/
Πώς έχετε ;
Πώς έχει ή υγεία σας;
Πώς εχει τά σά;
Πολλά καλά.
Εις τάς διαταγάς σας.
Πρόθυμος εις τάς διαταγάς σας. 
4ϊμεΐς δέ, κύριε, πώς έχετε;

Πολύ καλά, δόξα τώ Θεώ. 
.Μετρίως, (ή) έτσι και έτσι. 
Χαίρο) πολύ διότι σάς βλέπω;

Χαίρω διότι σάς βλέπω εις κα­
λήν ύγείαν.

Σάς ευχαριστώ.
Σάς είμαι ύπόχρεως.
Πώς έχει εις τήν ύγείαν του ό 

κύριος αδελφός σας ;
Είναι καλά, χάρις τώ Θεώ. 
Νομίζω οτι είναι καλά.
Ητο καλά χθες τό έσπέρας,

Καλώς είχε τήν τελευτά ία ν φο- 
ράν καθ’ ήν τον είδον.

Χαίρω.
Πού είναι;

Ρ ο π γ δαίαβτ βΐ $’ ίηΓον- 
ηι ο γ (I ο 1η 8 η η I θ.

Βογ]οπγ, ηϊΟΠΜβτίΓ.
Βοιήοπτ, Μαάπηιθ.
ΒοΠδΟΗ', ΜβδδίβΠΓδ.
ΒοΠδοίί, Μθ8(1ί1Π168.
Ιο νοπ§ δουΐιπίίβ 1β Βοιηουν. 

ζ ΕοπππθπΙ νοιίδ ροΓίβζ-νοιίδ ?
ΕοιητηθηΙ νπ υοΙιό δαηΐό ?

Κ ΕοπιπιθηΙ νοιίδ βη να ?
| ΓοΗ Βίβη, ή Βιθιι.

| Α νοίνβ δβννίβθ.
ΡιέΙ α νοπ§ γθικΙγθ δβννίοθ. 
Είνοπδ, ΜοηδίβΠΓ, οοηιηίθηΐ 

νοα§ ροΓίθζ-νου8?
Τυέδ-Βίοη, ΙΙίοιι τηβΓβί.
Εα ϊα,

5 Γαί Βίβη ΰβ Ια ]οίθ <1β νοιίδ 
νοίν.

ίο δΐιίδΒίβη αίδβ(1θνοιΐ8 νοίτ 
θη Βοηηβ δαηίό.

Ιθ ΥΟΠδ ΓΘΠΙΘΓβίβ.
Ιθ ν0Π8 81118 θΒ11£6.
ΕοπιηιθηΙ 8β ρονίβ ηιοίδίβυΓ 

νοίνβ Γγογο?
II §θ ρονίθ Βίοη, Βίβπ ιϊιθγοι. 
Ιο εκοίδ ςυ’ίΐ δβ ροιίβ Βίβη.
II 86 ροτίαίΐ Βίθη Βίθν αιι 

δΟΙΓ,
Π δθροΓίαίΙ Βίβπ Ια (ΙοΓηίο- 

Γ6 ίθίδ φΐθ 1θ νίδ.
τη’βη Γβ]οιιίδ, 

Οά βδί-ίΐ ?
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Α Ια €ίΐηιρα§ηβ? <πι Ιο^ΐδ.
Εη νίΐΐθ.

.11 βδί 80111.

II 8βΓ& Ιηθη αΐδθ άθ νοιίδ
Υ01Γ.

1β δΠΙδ 80η δβΓνίΐβΠΓ.

ΕοππηθηΙ δβ ροηίβ πιαάβπιβϊ 
ΕΠβ §ο ροιίβ Ηβη.
«ίθ θΓΟίδ (^α’θΐΐθ 80 ροΓίθ 

Βιβη.
ΕΙΙθ ηθ δο ροιίβ ρα§ Ιηθη.
ΕΠθ βδί ιηαΐαάο.
Γοη 81118 ΓΑθΗθ.
ΕΠθ 8β ροιίαίΐ πιαΐ Ιιίθν αιι 
τηαΐίη.

Εα νοίθι ςαι νιθηί.
Μαάαιηθ, ]β δυϊδ νοίνβ δθρ- 

νίίθιΐΓ ίΓθδ-1ιπιη1)1β.
/ ΜοηδίθΠΓ 1‘θ 81118 νΟίΓθ 8θΓ-
। ναηΐθ.

Εοππηβηί νοιίδέίθδ-νοαδ ρον- 
ίβ άβρπίδ απβ ίθ ηβ νοιίδ 
αί νπβ?

ΤθΠ]Ο11Γ8 ΓογΙ Ιη'θη.
Εοιηηιβηί νοιίδ Ιγοπυοζ- 

νοιίδ ?
Εβ Ηΐίβπχ (Ιιι ιηοικίθ.

\ ΡαδδαΒΙβηιθηΙ Βίβη.
Α Γ ηθθοαίυπιβθ.
Γβη δΐιίδ ΐΓβδ-αίδθ.
Ιβ Υ0118 ΓβΕΠβΓθίβ (Ιθ (οπί 
ηιοη θοθιιη

*”*’ ί’αί θίβ πη ρβπ ίηίΚδροδβ Ια 
ηιιίΐ ραδδβθ.

νΓαίπχθηΙ, ί βη δπίδ ίάθΐιό.
ΕοιηπιθηΙ δβ ροΗβ-Ι-οη βΐιθζ 

। νοιίδ ?
Νοδ αιηίδά Ια βοιιν, α Ιαθαιη- 

ηα^ηθ, α Ια νίΐΐβ, δβ ρον- 
Ιβηί-Πδ Βίβη ?

1

Είς την εξοχήν είς την οικίαν. 
Εύγηκε (άπό σπήτι είςτηνπόλιν). 
Εξήλθε. 7

Χα?’? πολύ οτι θά σας ιδη.

Τού είμαι δούλος.
Πώς εχει ή κυρία;
Είναι καλά.
Νομίζω οτι είναι καλά»

Δεν είναι καλά.
Είναι άρρωστος, 
ζΐυπούμαι.
Κακώς είχε χ&ές τό πρωί (κβ 

ζτο κακά).
ιδού έρχεται.
Κυρία, είμαι δούλός σας ταπει­
νότατος.

Κύριε, είμαι δούλη σας.

Εως έπεράσατε άφ’ δτου δέν σας 
είδαν.

Πάντοτε πολύ καλά.
Πώς έχετε ; η πώς είσθε ς

Οσον ενεστι καλητερον.
Μετρίως, η ύποσούν καλώς.
Κατά τό σύνηθες.
Χαίρω πολύ.
Σας εύχαριστώ έξ όλης καρδίας.

ή μην ολίγον κακοδιάδετος την 
παρελθούσαν νύκτα.

Αληθινά; λυπούμαι.
Πώς εχουσιν είς την οικίαν σας ;

Οί είς τλν αύλην, είς την έξο- 
χην, είς την πόλιν φίλοι μάς εί­
ναι καλά ;



)( 205 )(

11$ $β ροτίβηΐ Ιου&ΐιίβη, βχ- 

ββρίβ πια ΠΙβΓΟ.
Ου 3-1- οΠθ ?
Ουβίΐβ ιηαΐαάίθ η (£αβ1 ιηαΐ 

3-ί-βΠβ ?
ζ)αβΠβ βδΐ 83 ηιαίαάίβ.
ΕΙΙβ 3 13 ίϊβνΓβ , 13 βοϊίφΐβ, 

13 Ιουχ.
Ε11β 3 ΓΠ31 άβ Ιβίθ· 
ΰ’βη δπίδ ΓογΙ ίέιβίιέ.
Υ3-1-Π 1οη§-1βπιρ5 ηιΓοΙΙο 

86 ρΟΓίΟ Π131 ?
Ρ38 ίονί Ιοη^-ΐβπιρδ.
Ιβ ρπβ ϋίβυ άβ Ιυί ΓβάοηηβΓ 

13 δ3Ι11β.
Ε11β νοιίδ 681 οΒΗ^ββ. 
Ε11β 681 ΥΟΐίβ 86ΓΥ3Ι116.
ΕΙΙβ 56Γ3 1)160 3186 (16 Υ0118

Υ01Γ.
ίβ 8018 800 1Γ68—ΙΐυΠίΒΙβ 86Γ- 

νίίβΙΙΓ.
ίβ δΐιίδ Γάοΐιβ (1β ϋβ <μιβ ]β ο’ 

31 ρ33 1θ Ιβίορδ (1β 13 νοίν 
έιι]οίΐΓ(Γ Ηυι.

Αδδβγβζ-γοπδ υο ρβυ.
Εο ΥβΓίΙθ ]β 06 δ3ΟΓ3ίδβ 
ΥθΠ8 βίβδ 1)160 ρΓβδδβ. 
Ιβ Γ6νίβΟ(1Γ31 (1601310.
Αΐίβοάβζ υο ρβυ, ]β γοοδ 

ρπβ.
Υουδ βο οΐΐβζ-νουδ §ί Ιόΐ ? 
1’31 (Ιβδ 3ίΪ31Γ68 ρΓ6δδ3θΐ65.

II ί3υΙ ηυβ |ο ηι’βο Γβίουρ- 
06 30 1θ§18.

16 Ο 61318 Υβου φΐβ ρΟΟΓ 53- 
υοϊγ ϋθοιοιβοί γουδ γουδ 

ρονίιβζ.
Επίΐβδ Πΐβδ βΟΟίρΙίΠΙβΟδ 3 ¥0- 

1Γ6 ΓγΟΕΟ»

όλοί είναι καλά έκτος της (Ατι­
τλος ρ'.ου.

Τί έχει ;
ΐί ασθένειαν έχει;

Ποια είναι ή ασθένεια της;
Εχει θέρμην, κωλικόπονον,βηχα.

Εχει κεφαλαλγίαν(πονοκέφαλον).
Πολύ λυπούμαι.
Είναι πολύς καιρός άφ’ δτου α­

σθενεί;
Οχι πολύς καιρός.
Παρακαλώ τον Θεόν νά της ά- 

ποδώστ) την υγείαν.
Σάς είναι ύπόχρεως.
Σάς είναι δούλη.
Θά χάρη πολύ άν σάς ιδη.

Είμαι δούλος της ταπεινότατος.

Λυπούμαι οτι δεν έχω καιρόν 
νά την ίδω σήμερον.

Καθησατε ολίγον.
Τη αλήθεια δεν δύναμαι* 
Πολύ βιάζεσθε.
Θέλω επιστρέφει αύριον.
Περιμείνατε ολίγον, παρακαλώ.

Τόσον όγληγορα αναχωρείτε; 
Εχω κατεπειγούσας ύποθέσεις. 

(βιαστικαίς δουλειάίς).
Πρέπει νά έπιστρέψω εις την οι­

κίαν.
Ηλθον μόνον διά νά μάθω πώς 

ησθε.

Προσφέρατε τούς ασπασμούς μου 
είς τον αδελφόν σας.
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ΒίΙοδ α ιηαάβπιοίδοίΐο γοίνβ 
800ΠΓ φΐθ ]β ΠΙΟ 1000Π1 
ηιαικίο α οΐΐβ.

ΑδδΠΓβζ ηιαιίαιηο υοΙγο ιπογο 
(Ιο Πΐβδ ΓΟδρβΟΐδ.

ϋίΐβδ Ιαί φΐβ |Ο 81118 ΓΑοΙίβ (Γ 
αρρίΈυάνο (μίοΐΐβ εο ροιίο 
ιπαΐ.

ίθ ίθΓ&ί ΥΟίΐ’θ Π1085α§0.

Ιο ιίγ ηκιικμιβΓαί ραδ.
Λάιου, ιηοπδίοαΓ.
Ιο ΥΟΠ3 ΓΟΠΙΟΓΟίο (Ιβ ΥΟίΓΟ 

ΥϊδίΙβ.
Βοη πυίί, πιοηδίουν.
Υο(γθ δβΓγίίουΓ.

Είπε τε εί; την κυρίαν αδελφήν 
σας οτι συνιστώμαι εις αύττίν.

Βεβαιώσατε την κυρίαν μητέρα 
σας περί των σεβασμάτων μου. 

Είπέ τέ την οτι λυπούμαι μα- 
θών δτι ασθενεί.

®έλω εκπληρώσει τό μήνυμά σας.
Δεν θέλω λείψει. 
ϊγιαίνετέ, κύριε.
Σας εύχαριστώ διά την επί- 

σκεψίν σας.
Καλή νύκτα σας, κύριε.
Δούλος σας.

■Μ»·ηΕτ> © φ ©

12
Αναηί (Ιο 80 οοποΒογ, 

οί αρί’ 08 (|Π Ο Π δ’οδί 
Ο Ο II Ο 11 6.

Εα ππιΐ αρρΓοοΙιο.
II οοππποποο ά Γαίνο οΒδοιπ'.
11 ΟδΙ ίορί ΐαπί.
II οδί ίοπιρδ (Ιο δ’αΐίον οοιι- 

οΙΐΟΓ.
Υοοδ νοπ8 γοΙϊγοζ ΓογΙ (αιό. 
Ιΐδ νοίΠοπί ]ϊΐδηπ ά ιπΐηπίΐ.

Ιο πιο οοποίιο άο Βοηπο 
Ι10ΠΓ0.

Υοπ8 γοιίδ οοποίιοζ αγαηί Ιο 
οοιιοΒον άα δοϊοίί.

Ιο δπίδ (οιιί οιπΙοΓΠΐί.1

II ρ ό τού ν ά π λ α γ ι ά σ τι τ ι ς 
καί ά φ ό ύ π λ α γιά σ η ·

Η νύξ έγγίζει.
Αρχίζει νά νυκτόντ;.
Είναι πολύ έξώρας.
Είναι καιρός νά ύπάγω να πλα- 

γιάσω.
Αποχωρείτε πολύ αργά.
Λυτοί άγρυπνούσιν έως τό με­

σονύκτιον.
Εγώ πλαγιάζω ενωρίς.

Σείς κοιμάσθε προ της δύσεως 
τού ,ήλίου.

Είμαι κυριευμένος από τον ύ-

Εονοζ-νοαδ ο(
οοποΒογ.

ΑΠοζ ανοο ιποί.

αΐΐοζ Υ0118

πνον.
Σηκωθητε καί πηγαίνετε 
πλαγιάσητε.

Ελάτε μέ εμέ.

νά



Ρο ιι ι ([αυ ί νοπΙβζ· νοα5 
ηίΐΐο ηνβε νοιίδϊ

Π εοαείιβ ηνοε πιοι.
Ανβζ νθ$ί.5 ρβΙΙΓ <1θ8 βδρπίδ ?
Νοη, ΡυΜ ρ&ιχβφΐβ 1β Ηΐ οδί 

ίτοίί!.
ΕαίΙβΰ Ιο οΙιαιιίίοΓ, ή ΕιίΙβδ 

ίο Βη^δίηβΓ.
Οίΐ Οδί Ιίΐ Κ188Η1Ο1Γ0 ?
|ρ νοιικ πιο εοαυΙιοΓ.
Υβίΐΐβζ ηιιίαηΐ ηιίίΐ νοιίδ 

ρΐαίνα.
Υοιΐ8 όίβ§ ιιη (ΙοΓπιοαΓ.
Ρθ11ΓΓ[11θί ηί 3ρρθΙθΖ-ΥΟΠ8 

βοιηηιο βοϊα ?
Ρ<ΊΓβθ(μιθ ευ ηοηι νοιίδ βοη- 
νίβηΕ

Βοιι §οπ’? ή Βοιηιθ ηιιίί.

3ο νοιΐ3 δουΐιαίΐο υηο Βοηηθ 
ηπιί.

5ο νοιίδ 8ου1ΐ3ΐίο ιιη Βοπ γο~ 
ροδ.

Ανοζ-νοαδ ίαίί ηιοη Ιίί ?

Μοη 1ί{ οδΐ-ίί Γ<ιίΐ?
Εο ϋΐ 08ί ηκι! Γηίΐ,

ΙΙοίηίΙοδ-Ιο.
Κοπιηοζ Ιο Πί ύο ρΐιιιηο.

Εέΐίίοδ Ια οοιινοιίιΐΓβ.
Τ1Γ0Ζ 1θδ 1ί(1θίΠΙΧ,

Οαννοζ-Ιοδ.
'Γοαπιοζ Ια οουνοιΙιίΓο, 
ϋοηηοζ-ηιοί ηιοιι Βοηηοί (Ιο 
ηπίί.

Μοίίοζ-1ο,]β νοπδ ρι1οβ

(1) το χά/Λ/} «ί; γχ δ'ιά να ί

X X
([α ίϊ Διά τί θέλετε νά ύπάγη μαζή

σας ;
Κοιμάται μέ εμέ, 
Φοβεϊσθε τά φαντάσματα ;
Οχι, άλλα &ιοτι τό κ^εββάτι 

είναι ψυχρόν.
Είπέτε νά τό θερμάνωσι.

Που είναι το στρωματοπύραυνον; 
θέλω νά πλαγιάσω.
Αγρυπνείτε σεις οσον θέλετε.

&

Ιίισθε φίλυπνος (κ. ύπνιάρης).
Λιά τί μέ ονομάζετε ουτω ;

Επειδή τό όνομα τούτο σάς αρ­
μόζει.

Καλή έσπέρα σας (η) καλή νύ­
κτα σας.

Σάς εύχομαι καλήν νύκτα.

Σάς εύχομαι ύπνον έλαφρόν.

Εκάμετε ή έστρώσατε τό κραβ- 
βάτι μου ;

Εγινε τό κραββάτι μου;
Τό κραββάτι μου είναι κακοκα- 

μ ωμένον.
Κάμετέ το πάλιν.
Μετακινήσατε τό πτιλωτόν στρώ­
μα (κ. πουπουλένιου στρώμα), 

Χιπλωσατε τό πάπλωμα. (1) 
Σύρατε τά παραπετάσματα.

(τουρκ. μπερδέίε:).
Ανοίζατέ τα.
Γυρίσατε τό πάπλωμα.
λότε με τον νυκτικον μου σκού­

φον.
-ΐορέσατέ μέ τον, παρακαλώ, 

σί'λ^Λ ο άνθρωπο; ίν ίν^ολΐα.
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ϋβδΙιπΒίΠυζ-νοα§.
ΟΐθΖ ¥08 §ΟΙΐ1ίθΓ§ βί ¥08 1)Α8.

Αϋοζ-ιηοί α Ιιεαε ιποη Ιια- 
ΒίΙ.

ΜοίΙθΖ Ιοίΐίβδ ¥08 11ΑΓ(1β8 βΠ 
ΟΕ(1γΘ, αΓ1Ι1 (1θ Ιθδ ΙΐΌΠΥθΓ 
Ιο ιηαίίη.

ΡΓθΐιβζιηΑ οαίοίίο, βί Ια ώιθΙ- 
1οζ §οιΐ8

νθηβζ ΙοίπΤΤηβιΐΓβ οΐιβν- 
εΙιβΓ Ια οΗΑΠίΙθϋβ.

ΕηιροΓίβζ Ια βΒαπάοΙΙο.

Εαί§§θζ Ια οΙίΑίιάβΙΙβ.
ΓΑϊπιε α Ιιγο αιι 1Η.

ίΐοί^ηβζ Ια οΐιηηάοΐΐο. 
ΓόίβίηιίΓΑί.

Αρρβίοζ-πιοί (Ιοιϊιαπι άβ Βοη 
ιπαΟπ.

Υοιίδ §οανΪ6η(1Γθζ-νοιΐ8 άβ 
ιη’βνβίΙΙθΓ ?

Οαί, οιιί, ]’ο νοιι§ όνβίΠβΓΑΐ.

Νο ηΐΑηφίβζ ρΑ§.
11 £αιιΙ €[ιιθ ηιβ’Ιένβ α Ια 

ροίηΐο <1ιι ]οιιγ.
ΑΠοζ α υοΙιέ οΒαβιΒγα.
ΕΑίδδθΖ-ηΐοί (ΙοΓΠΗΓ.
Ιβ §αί§ ΓογΙ οηάοπηί.
Υοαβ ηϊθηιρόεΐιυζ άο άοπηίΐ’.
II άοΗ οοιηιηθ υη §αΒοΙ.
Π (ΙογΙ ρΓοίοηάβηιβηΙ.
ΙΙάοΗάαη ρνοίοπά §οηιιηοί1.
Υηποζ-νοαδ νοιΐ5 οοβγΙιθγ §ί 

ΐΑπΙ (]πο ςη ?
Εαι νοίΐΐβ ροιίΕ όΙαύίβΓ.

(ι) δαίιοί, ρο\ν.βο; (κ. στρόφο; τ φί 
τίρΐίίος την ταχδϊαν χίνησιν δ-,ά του

Γδύστε.
Βγάλετε τά παπούτζιά σας και 
τάς κάλτσας σας.

Βοηθήσατε ριε νά βγάλω το ένδυ­
μά μου.

Βάλετε ολα τά ενδύματα σας εις 
τά^ιν διά νάτά εύρητε τό πρωί.

Πάρετε τό βρακίον μου και βά- 
λετέ το υπό τό προσχεφάλαιον.

Ελάτε ευθύς νά πάρετε τό κηρί.

Πάρετε τό κηρι (η) τό κανδιλέ- 
ριον.

Αφήσατε τό κηρι.
Εύχαριστούμαι ν’ άναγινώσκω εις 

τό κραββάτι.
Σβέσατε τό κηρί.
Θέλω τό σβέσει.
Φωνάξατέμε αύριον πολλά πρωί.

©ά ένθυμηθητε νά μ'ε έςυ- 
πνίσετε ;

Μάλιστα, μάλιστα, θά σάς έςυ- 
πνίσω.

Μη λείψετε η μη αμελήσετε. 
Πρέπει νά σηκωθώ τήν αύγην*

4 Υπάγετε εις τό δωμάτιόν σας. 
Αφήτέ με νά κοιμηθώ.
Κυριεύομαι άπό ύπνον.
Σεις μέ εμποδίζετε νά κοιμηθώ.
Κοιμάται βαθέως. I) 
Κοιμάται βαθέως.
Κοιμάται βαθύν ύπνον.
Τόσον αργά έρχεστε νά κοιμη- 

θήτε ;
/ΐίγρόπνησα διά νά μελετήσω.
■υ^λα) δ όποιος πίριστρεφόιχινος φαί^8:αι 
ό λέγουν, Π άοΓΐ οοϊΏΐηϊ· ιιη 5ΐΒοΙ·
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Αϊΐιηηοζ υηο ίΐιηικίοΐΐο.
Ανβζ-νουδ αρρονίβ 1η Βοίίο 

α ίαδϋ ?
II ην α ροίηί (Γηπιογοο.
Ιο η'ίΐί ροίηί (Γ&ΠαπιοίΙοδ.
Ο ίιϊδίΐ ιΐ0 ν&πί Ηβη.

£08 ρί0ΓΓ05 έ Γοΐΐ 8ΟΙ11 ρ0Γ- 
άθ08.

Ιθ ν&ίδ ΥΟ118 &ρρθΓΐ0Γ (1θ5 ίΐΐ-
1 α ηι οί ίη8 οΐιίιηϊφΐ05. 

Εοιιοίιοηδ-ηοιίδ οηδοηιΐιΐο ? 
3ηίΐΙ10 21 ΟΟΠΟίΐΟΓ 80111.

ί’,ιίίηο έ οοιιοΙιογ άο εοπι- 
ρη§ηίο.

Υοιΐ8 θΐθδ υη πιβοΐιαηΐ εοιι- 
εΙιοαΓ.

Υθ118 Π0 ί&ίίβδ φΐθ ρΐόΐίίΙΘΓ.
Υοιίδ ίίνοζ ίοαίο 1η οουγον· 

111Γ0.
3ο ηαί ροίηί άο οοιιυθγΙιιγο. 
Υθ118 21Υ0Ζ ΐηοη ΟΓ01110Γ.

Μθΐΐοζ Ια ίθΐθ 811Γ Ιθ θΙΐ0Υ0ΐ.

£08 ραο08 ιηθ ρίςρβηί.
Νοιίδ η 0Π ηνοη8 ροίηί.
Ροπι^αοί 8ηιιί0ζ-νοιΐ8 άα Ηί? 
Μοίίοζ νοδ δοαίίθΓδ (Ιο ροιίΓ 

(10 ΥΟΠ8 01111111ΙΙ10Γ.

10 110 δΗΙΙΓίΐίδ (ΙοΓϊΏΓΓκ

3ο ιΐ0 δαυναίδ υοΓΓιογ ρΐυδ 
1οη$-ί0ΐιιρ8.

ΕηάοΓίηοηδ-ηοαδ οηδοπιΐιΐο.
Μοιισίιοζ Ια οιιηηάοΐΐο.
Υοίβδ ηνοζηιοιιοίιό Ιτορ οοαί'ί 

1η οΐιηηύοΐίο.
Είοψποζ-ΐίΐ.

(ι) ό/Λΐυνέτη;, δίτι; πλαγιάζεί ρ.έ άλλ'<ν,

’Ανάψατε ένα κηρί.
Εφέρετε τδ κουτίον τών πυρο­

βολικών ;
Δεν είναι, ύσκα.
Δεν έχω θειαφοκέρια.
Ο πυρεκβόλος ούτος δεν αξίζει 

τίποτε.
Αι πυρο£ολόπετραι έχάθησαν.

Τώρα σχς φί:ω φωσφορικά πυ­
ρεία (σπίρτα).

Κοιμώμεθα μαζη ;
βύχαριστούμαι νά κοιμώμαι μό­

νος.
Εύχαριστοϋμαι νά κοιμώμαι μα­

ζη ριέ άλλον.
Ιιίσθε κακός όριευνέτης. (1)

Ολο κινείτε τούς πόδας σας.
Σύρετε τδ πάπλωμα δλον.

Δεν έχω διόλου πάπλωυ.α.
Εχετε η έπηρεΐε τό προσκε- 
φάλαιον ριου.

Βάλετε τό κεφάλι σας έπάνοο 
εις την προσκεφαλάδα.

Οί ψύλλοι ρ.έ δαγκάνουν.
Δεν εχοχεν διόλου ψύλλους.
Διατί πηδάτε από τό κραββάτι;
Φορέσατε τά σανδάλια σας διά 

νάρ/η πάθητε καταρροήν.
Αέν δύναριαι νά κοιρ.ηθώ.
Δεν δύναμαι νά αγρυπνώ περισ- 

σοτέραν ώραν.
Ας αποκοιμηθώαεν όμού.
Ξεφτιλίσατε η κόψατε τό κηρί. 
Εκόψατε πολλά βαθέα τό κηρί^ 

λβέσατέ το.
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Οιιοί Ιπιιίΐ οδί οβ <}αο ] οη- 
Ιβπάδ ?

Οποίηιίαη Ιϊαρρθ α Ια ροίΐο.
11 ίαίΐ οιιοογο ΓογΙ οΒδίπιν.

Τί κρότον ακούω ;

Την θύραν κτυπα τις.
Είναι πολύ σκότος ακόμη.ί

Ε η 8 ο 1 ο ν α η I Ιο ιϊϊ α 1 ι η, 
Οιιί Γπιρρο α Ια ρονΙο ? 
φαί οδί Ια ?
Είθ5-νοιΐ5 οηοοιο αυ Ιίί ?
Βοπηβζ-νοιίδ ?
Είβδ-νοαδ οηάοπηί ?
Ενοίΐΐοζ-νοαδ. 
3ο 8ΐπ8 ονοίΐΐο. 
Ουί νοιΐ8 α ονοίΐΐο ? 
Μόη Ιϊογο.
Εονοζ-νοιίδ. 
ϋοΒοιιί, άόΐιοιιί.
ΕδΙ-11 Ιθΐϊΐρδ (1θ 80 ΙΟΥΟΓ ?
II ίαϋ ]0ηγ.
11 Οδί 111111 110ΠΓ08.
II ΓαΐΙ (10]α ςπυκί δοϊοίΐ.

Εο ]’οιιγ οοιπιποηοο ά ροίη- 
(1ι·0.

Οπυγοζ Ια ρουίο.
Ε11ο 08ί ίοπηοο .
Εα οΐοί 081 άαη8 Ια δοιτιπ ο.

Εονοζ 1θ Ιοιροί.

Εα ρονίο 081 Γοπηοο αυ νου- 
γοπ.

Λΐίοηάοζ ιιη ροα.
3ο ναίδ πιο ΙβνβΓ.
3ο πιο Ιένο.
Οαϋ Ιιύ ΓαίΙ <1ο Ια ροϊηο άο 

§0 Ιουογ !

I Ε γ ε ι ρ ό ρ. ε ν ο ς τ ό πρωί.
•Τις κτυπα είς την θύραν;
Τις είναι αύτοΰ ;
Εισθε άκόρ.η είς τό κραββάτι 
Κοιρ,ασθε;
Είσθε άποκοιριισριένος ; 
Ξυπνήσατε.
Είμαι έξυπνος.
Τίς σας έςύπνισε ;
0 αδελφός μου.
Στκωθητε.
Σηκωθητε επάνω, σηκωθήτε.
Είναι καιρός νά σηκωθή τις;
Εξημέρωσεν.
Είναι οκτώ ώραι.
Είναι ηδη ημέρα (κ. είναι μέρα 

μεσημέρι).
Η ημέρα ηρχισε νά άνατέλλη η 

νά χαράζη.
Ανοίξατε την θύραν.
Είναι κλειδωμένη.
Τό κλειδών είναι είς την κλει­

δαριάν.
Σηκώσατε τόν μάνδαλον (η τόν 

λύκον).
11 Ούρα είναι κλειστή μέ τόν 

σύρτην (τουρκ. ζερ.περέκι).
Περιμείνατε όλίγον.
Τώρα σηκόνομαι.
Σηκόνομαι.
Ιίόσον δυσκολεύεται νά σηκωθ/ί !
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4ιά τί £εν σηζόνεσΟε όγλ/γοοα ;

Ποιαν ώραν συνετίζεται νά ση- 
Ϊκόνεσθε ;

ίς τάς έπτά.
’Εκοιαώ^ην βαθύν ύπνον.

Ηγρύπν^α πολύ έξώρας την 
παρελθουσαν λύζτα.

’Επλάγιασα πολλά αργά.
Εζοψ.ηθην κακά ταύτην την νύ­
κτα.

Δεν έκλεισα τά μάτι ολην τ’λν 
νύκτα.

Εισθε οκνηρός.
Σείς δέ ποιαν ώραν έσηκώ- 
θητε;

Εσηκώθην τά γ)ωκοχαράγμ.ατα.

Περί την ανατολήν τού ήλιου.
Ανέτειλεν ό ήλιος;
Εγό) εγείρομαι προ τής ανατολής 

τού ήλιου.

Τό κατ’ εμέ νομίζω ότι ό πρωι­
νός ύπνος είναι ό καλήτερος.

Αν δεν σηκωθήτε, Οά σας πάροι 
τά σκεπάσματα από τό κραβ- 
βάτι.

Βλέπετε οτι σηκόνομαι.
Καλ’ήμέρα σας, καλ’ ήμερα σας.

<)νιβ ηβ νοιίδ ίονοζ-νοιίδ 
ρΓΟίηρίοηιβηί ?

Λ ιριοίΐο Ιιοπγθ πνοζ-νοιίδ 
3ΐοοοιιίαηιο (Ιο νοιίδ Ιονον ?

Λ δβρί ΙίΟΙΙΓΟδ.
Ιο άοΓπκιίδ (Γιιιι ρΓοίοηά 

δοηιηιοίΐ.
Ιο νοίΠηί ίοιί ίηΓ(1 Ια ηυίΐ 

ραδδοο.
Ιο πιο οοποίιαί Γονί 1λγ(1. 
ί’αί ιιιηΐ (ΙοΓπιί οοίΐβ ηιιίί.

Ίβ ιίηί ραδ Γογπιο Γοβίΐ άβ 
ίοιιίο Ια ηπΐΕ

νοιίδ οΐβδ ιιη ραΓβδδβιιχ.
Εί νοιίδ, α φιοίΐο Ιιοιιγο 

νοιίδ οίοδ-νοιίδ Ιονο ?
Ιο πιο δπίδ Ιονο ά Ια ροϊίΐο 

ροίπίο (Ιιι ]οπγ.
Απ Ιονον (Ιιι δοϊοίΐ.
Εο δοϊβίΐ βδί-ίΐ (1ο]α Ιονο ?
Ιο πιο Ιονο αναπί (μιο Ιο 80- 

Ιοϋ δο Ιονο· ή ]β πιο Ιονο 
αναπί Ιο δοϊβίΐ.

ΡοϊΙΓ 11101, ]β 0ΓΟ18 φΙΟ Ιο 
δοηιιποίΐ (Ιιι ηιαίίη οδί Ιο 
πιοίΙΙβπΓ (1θ ίοιίδ.

8ί νοιίδ ιιβ νοιιΐοζ ραδ νοιίδ 
1βνβΓ5]0 νοιίδ όίΟΓΟΖ Ιθδ 0011- 
νβΓίπΓΟδ (Ια ϋί.

Υοπδ νογοζ €£110 ]0 πιο Ιονο. 
Βοη ]οιιγ, 1)οη ]οιιγ.

14
ΡΟ 11 Γ 8 11311) 11 Ιον. Διά νά ένδυθή τις.

ΙΙοΙηΙΙοζ-νοιίδ. ’Ενδυθήτε.
Οιιο ηο νοιίδ ΗαΒίΠβΖ-νοίΐδ Διά τί δεν ένδύεσθε ταχέως ;

ρΓΟΠίρίοϊΏβπΙ ? 1
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&3π?οη, ηΐΐιιτηβζ ιιηβ βΐιπη- 
άβΐΐβ.

Γ<ΊΪΙθ8 ιΐιι Γβπ.
Βίίβ8 3 Ια 8βΓΥ3ηΙβ (Ιθ ιιι ημ 

ρονίβυ ιιηβοΙιθπΗδβ ΒΙβηβΒβ’ 
Ιβ ιίβη 3ΐ ρα8 »ΓΓαίίβ ηΐ3ίη- 

Ιβιΐ3ηί.
€βΠβ-βί β8ί ίΐ88θζ Μ^ηι Ηθ.
Ιβ νοαδ ρπβ, (ΙοίΒβζ-ιηοί 

πιη βπΙοΗβ.
νοιι1θζ-νου8 νοίηβ ιοΒβ ιΐβ 

β1ΐ3πιΒΓβ ?
Οπί, βί ηΐθ8 Βαδ.
ΟΐΙβΙδ ? 168 1)^8 άθ 8016 011 

ββιιχ (Ιβ Ιηίηβ.
Βοηηβζ-πιο! Ιβδ Β38 άβ Γίΐ 

ραΓββφΤΠ ΓϋίΙ βΐιαικί.
Βοηηβζ-ιηοί ηιβδ βΗαιΐδδοιίδ.

Γί άα ραίβδδβυχ ! νοϋδ Βα 
ΒίΙΙβζ—νοιΐ8 άαηδ Ιβ Ιίί ?

ϋοπηβζ-πίοί Π1β8 ]3ΓΓβ11ΘΓΘ8. 
Αίί3βΒβζ νο8 1)38.

Μβδ 1)38 δοηί Ινοαβδ.
Ϊ1 Υ 3 ΠΠβ ΙΪΙΗΐΙΙβ ΓΟΙΤίρΐΙβ.

Ββρί’βηβζ-ΐβ.
Γαίΐβδ πη ροίηί 3 ββδ 1)35.

Υοϋη νοδ 8θυ1ίβΓ8. 
ΏββΓΟΗβΖ Πΐβδ 80111161’8. 
Βοηηβζ-ιηοΐ ιηβδ ραηίουίΐβδ

Γηίίβδ Γ3ββοηιιηθ(ΙβΓ ιηβδδοα 
ΙίβΓδ.

ΜβΙΙβΖ ΥΟ5 δΟΙίΙίβΓδ, ί·113Π8- 
8βζ-Υ0118.

Μβίίβζ Υ08 1)38 (2))) €ΐ131188βζ- 
Υ01115

Παιδί, άναψε ίνα κτιρί.

Αναψε φωτιάν.
Είττέτε τήν ύπηρέτριαν νά μοί 

φέρη ενα καθαρόν ύποκάμισον.
Δέν το χρειάζομαι τώρα.

Τούτο είναι πολλά παστρικόν.
Δοτέ μοι, παρακαλώ, τό βρακί 

μου.
θέλετε τό κατοικίδιον φόρεμά 

σας, (ίταλ. ρόμπα δι κάμερα).
Δαι, και τάς κάλτσας μου.
Ποίας ; τάς μεταξωτάς κάλτσας 

ή τάς μαλλίνας ;
Δότε μοι τάς λινάς κάλτσας, 

διότι κάμνει ζέστην.
Δότε μοι τά ύποκάλτσουνα, (εί­

δος πλεκτών έμ.βάδων).
Χού, οκνηρέ ! είς τό κραββάτι 

ένδύεσαι ;
Δότε μοι τάς καλτοδέτας μου.
Δέσατε τάς κάλτας σας (ή κάλ­

τσας).
Αί κάλτσαι μου είναι τρυπήμέναι. 
ίίσπασεν ένα μάτι, (ΐταλοβαρβ. 
πούντος.

Πιάσατέ το (ή) άναλάβετέ το.
Βάλετε μίαν βελονιάν είς αύτάς 
τάς κάλτσας.

ιδού τά παπούτζιά σας.
Καθαρίσατε τά πέδιλά μου.
Δότε με τάς συρτάς έμβάδας 

μου· (συρτά παπούτζια).
Δότε νά διοοθοθσουν τά σανδάλια 

μου (τά παπούτσιά μου).
Βάλετε τά σανδάλια σας,(ή) πο- 

δεθήτε.
Φορέσατε τάς κάλτσας σας (ή) 

, ποδεθήτε.
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Εαίίοδ-ΐο νοιίδ πιοηιβ.
Ιο ηο δΜίππδ πιο ΒοΛδδβΓ.
Ροί§ηοζ-πιοί.
Ροί^ηοζ πια ρβπτιερο.

Εβδ ροί§ηβδ ηο δοηί ρ&δ·ηοίδ.
Υοαίοζ-νοιίδ υη ροί^ηβ άο 

οογπο οιι ιιη ροί§ηο (Ιο 1)θί§?
ΡνοΙοζ-πιοί νοίίο ροί§ηο (Γ 

ίνοίνθ.
Οαοΐφίιιη π νοιηριι οίηί{ ου 
,δίχ ιΐοηΐδ ιΐθ πιοη ροί^ηο.

Μοίίοζ <Ιο Γοδδβηοο ά οοίίο 
ροπτίφίο.

II ίαπί ψιο ]’ο ηιο Ι&νο Ιβδ 
τϊΐαίηδ^ Ια Βοιιοίιο οί Ιο νί- 
83£0?

ΕοΙΙο ιηοοίιαηΐο ίϋΐο ηο πι α 
ραδ αρροΓίο άο Γοαυ.

Αρροίοζ-ΐα ίοιιΙ-α-ΠιοιίΓβ.
Ιο νοπχ ιηο ταδβΓ ; οαν πια 

Βαιώο οδΐ ίτοδ-Ιοη^ιιο.
Αρροιίοζ-ηιοι Ιο Ιιαδδίη, Ιβδ 

ταδοίΓδ, άιι δανοη, Γ βδδοηοο 
οί Ιο ηιίΓΟίΓ.

Οίι βδί νοίνο δανοηηοΐίο.
3ο Γάι ροΓίΙαο.
Εδδαγοζ νοδ πιαίηδ α Ια δβν- 

νίοΠο.
Μβδ πιαίηδ οΐαίοηί ίοΗ δαίβδ.

Οίι θδί πια οΒοιηίδο ?
Εα νοίοί.
Ε11β η’οδί ραδ Βίαηοΐιο.
ΕΙΙο οδΐ δαίο.
ΕοίΙο οΐιοπύδο η’βδί ραδ οΐιαιι- 

ίΐο.
ΕΙΙο βδί βηοοΓΟ Ιοπίο ίΐΌίάο.
Ιο Ια οΙιαηΩοΓαΐ, δί νουδ Ιο 

δοιιΐιαίίοζ.

Κάμετε το ό $ιος.
Δέν δύναμαι νά ζύψοι.
Κτενίσατε με.
βρίσατε την φενάκην μου* 
^ίταλοβαρβ. περρούκα).
Τα κτένια δεν είναι καθαρά. 
Θέλετε κεράτινου κτένι η ξύλινον;

Δανείσατέ μοι τδ ελεφάντινου 
κτένι σας.

Κάποιος έ στα σε πέντε η ό- 
δόντας του κτενιού μου.

Βάλετε όλίγ<^ άρωμα είς αύτην 
την φενάκην.

Πρέπει νά νίψω τάς χεϊρας, τδ 
στόμα και τό πρόσωπόν μου.

Αύτη η αχρεία κόρη δεν μέ έφε­
ρε νερόν.

Φωνάζατε την ευθύς.
Θέλω νά ζυρισθώ, διότι τά γέ- 

νειά μου έμεγάλωσαν πολύ.
Φέρετέ μ.οι την λεκάνην τά ξυ- 

ράφια, σαπώνιον, τά μυρω­
δικά, και τον καθρέπτην.

Πού είναι τό σαπουνάκι σας ;
Τό έχασα.
Σφουγγίσατε τάς χεΐράς σας είς 

τό χειρόμακτρον.
Αί χειρές μου ησαν πολλά ρυ­

παρά ί.
Πού είναι τό ύποκάμισόν μου · 
Ιδού.
Δεν είναι παστρικόν.
Είναι λερωμένο ν.
Τούτο τό ύποκάμισον δεν είναι 

ζεστόν.
Είναι ακόμη κατάψυχρον.
Τό ζεσταίνω, άν επιθυμητέ*
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Νοη, ηοη, ίΐ η’ιηιροΓί©.
Ιθ Ια τηβΙΙνηί εοιηηιβ βΐΐββδί. 
Ι)οηηοζ·ηιοί ιιη πιοιιοΒοιγ.

Εη νοίΐη ιιη Βΐηηο.
Ρανίαπιοζ οβ ιηουείιοίν.

Βύηηοζ-πιοί Ιο ^οποίιοίν 
φΐί οδί ιΐηιΐδ 1η ροείιβ άβ πια 
Γ6(1ίη§οΙβ.

Ιβ Γηί άοηηβ η Ια ΒΙηηεΒίδ- 
861186 ; 11 6(ί1ίΐ 8316.

Υοηδ 3Υ6Ζ 1)1611^1*31 (.
Α-ΐ-βΠβ ηρροΗο τηοη 1ίη$β ?
Ουί, τηοηδίβιΐΓ, Η η’ γ ηιηη- 

φΐ6 πθη.
Οιιβίΐο ερηνηίβ ηιβΙΙβζ-γοιίδ 

ηυ|οιΐΓ(1Ίιιιί ?
ΙΙηβ ϋΓανηίθ υηίβ η υηβ βνα- 

νηίβ 83Π8 (16η(βΠβ.

Ρ11886Ζ 6βΗ6 φλΊνηίΟ.

Υοιίδ Ια βΐιίίΐοηηβζ ίοπίο.

Βοηηβζ-τηοί ηιοη ΙιηΒίΙ 61 
ηιοη ρηηίηΐοη.

01161 ΙΐαΒίί, ΜθΠ8Ϊ611Γ ?
Εβίιιί φΐ6 ,ηνηίδ Ιηθγ.
ΝβηιβΙίβζ-γοιίδ ρηδνοίΓβ Ιιη- 

ΒίΙ ηβη£?
Ροιιτφίοί ?
Ρηνοβφίο ε’βδί ηιηοιιπΓ Ιιιιί

Ιβ ]011Γ (Ιο 1η 11318831106 (16 
1η κβίηβ.

3’ηί ίονί.
Υθ118 3Υ6Ζ ΓηίδΟΠ.
ΥΓηίηιβηΙ, ]β Γηνηίδ οιιΒΙίο.
Υοιΐ8 ηνοζ Βίβη ίηίί (Ιο ηι οη 

Γήινο δοπγοηίν.

όχι, οχι, ά^ιάφορον.
Τό φορώ καθώς είναι.. ·,
Δοτέ μοι εν ρινόμ##ΐρ*ον ([ζαν· 
ϊηλι της μύτης).

’ίδού ένα καθαρόν.
Αρωματίσατε αύτό τό μαν^η- 

λιον.
Δότε μοι ·τό μα^η'λι τό όποιον 

είναι εις τον κόρφον (τζέπη) 
του έπενδύτου υιού.

Τό έ^ωκα είς την πλύστραν, 
&ίότι ήτο λερωμένον.

Καλά έκάμετ:.
Εφερε τά ρούχα μου ;
Μάλιστα, κύριε, καί 5έν λείπει 
τίποτε.

Ποιον λαιμοδέτην θά φοοέσετε 
σήμερον;

Ενα λαιμοδέτην άπλούν η λαι­
μοδέτην χωρίς πλέγματα (δαν- 
τέλλας).

Διπλώσατε αύτόν τον λαιμοδέ­
την.

Τον τσαλακόνεις· (δηλ. τον δι­
πλό νει άτάκτως.)

Δότε μοι τό ένόυμά μου και τό 
βρακίον μου.

Ποιον ένδυμα, κύριε;
Εκείνο τό όποιον έφόρουν χθές. 
Δέν φορεϊτε τό νέον ένδυμά σας ;

Διά τι ;
Διότι σήμερον είναι ή γενέθλιας 

ημέρα τής βασιλίσσης.

Εσφαλαν.
Εχετε δίκαιον.
Αληθώς έλησμόνησα.
Εκάμετε καλά νά μέ τό ένθυμή- 
σητε.
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ΜαίηίβηαηΙ ]0 8ΐιΪ8 ριοί.
II ηβ ηίβ ηιαηΐ{αβ (|αβ ηιβδ 
§αηί8,ηυη βΐιαρβαα, οί ιηοη 
βρββ.

Υογ^οΙοζ η Βαίίοζ Ηβη ηιοη 
ΙΐοΒΙί βί 1β Βΐ'ΟδδΟΖ.

Οίι δοηΐ 1β§ νοΓ§βί(β5 ?

Ε11β8 80111 β£ΗΓββ5.
Οαβ ηβ νοιίδ 1>οιιΙοηηβζ-νοιΐ8? 
ΰ’αίηιβ α όΐνβ άό1)ΓαίΙ1β.

€’βδί Ια ιηοάβ.
Οίι β8ί νοίνβ ηιαη(οαα?

*
Εβ νοίβί.
Οιιί βδί 1α?
Οιιβ νοιΐ8 ρΐαίί-ϋ, ηιοη8ΐβπΓ? 
Οιιβίιμίιιη ίναρρβ ίι Ια ρονΙο, 

νογβζ ηηί β’βδί.
Ο’βδί 1β ίαίΙΙοίΙΓ.
Γαίίβδ-ΐβ ηιοηΙβΓ.
ΓαίΙοδ Ιο βηΙνβΓ.

Τώρα είμαι έτοιμος.
Μέ λείπουν μόνον τί χειρόκτιά 

μου, ό πίλος μου (καπέλον), 
καί τδ ξίφος μου.

Ραβδίσατε κτυπη'σατε καλά 
τδ ένδυμά μου* και βουρτσί­
σατε το.

Που είναι τδ σάρωδρον (ίταλ. 
σκούπα τών ενδυμάτων).

Εχαθησαν.
Διά τί δέν ζομβόνεσθε ;
Νοστιμεύομαι νά έχω τον λαι­

μόν ά σκεπή.
Δύτη είναι ή συνήθεια, (συρμός).
Πού είναι ό μανδύας σας, (ίταλ. 

μαντέλλον).
έδώ είναι.
Τις είναι αύτού ;
Τί αγαπάτε, κύριε ;
Την θύραν κτυπα τις·-ωέτε τις 

είναι.
Είναι δ ^άπτης.
Είπέτε τον ν’ άναβή.
Είπέτε τον νά είσέλθχ.

—--- - ---

Ε η I γ β ιι η β <1 η ηι β ο 8 ί 8 η 
£β ιη ιη ο <1 β β 1ι α ηιΒ γ β.

Οΐΐί 081 Ιίι ?
Αρροίβζ-νοιίδ, Μοάηηιοϊ 
Οιιί, ηιιβίΐο 11011Γ0 βδί-ΐΐ ? 
.Το ηβ δαίδ ρ<ΐ8, ηΐίκίαηιβ. 
Υονβζ-ΐα ά ηια ηιοηίιβ.
ΕΙΙβ ηβ να ραδ.
ϋοηηβζ-ΐα- ηιοί αΠη ηιιο ]β 

Ια ηιοηίβ.
Εα νοίΐά, Μαάαηιβ.

Μεταξύ κυρίας και τ ή ς 
θ α λ α μ η π ό λ ο υ τη ς.

Τις είναι αύτού ;
Κράζετε, κυρία ;
Ναι, τί ώρα είναι ;
Δεν ηξεύρω, κυρία.
Ίδέ εις τδ ώρολόγιόν μου.
Δεν δουλεύει (η) δεν πηγαίνει.
Δός μέτο διά νά τδ κορδίσω.

’ίδού αυτό, κυρία.
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ΑΠθΖ-νΌΙΕ 11ΘΠΓΘ 11 6δΙ 
ά 1» ρρηάαΐβ ύθ Ια δπΐΐβ 
Βίΐδδθ.

Μαάαιηθ ίΐ δ’βη να (Ιίχ Ιιβα— 
Γθδ βί (Ϊθΐϊΐίθ.

ΕδΙ-ίΙ δί 13Γ(1 €[118 6θ1π ?
Ουί, ιηαά<πηβ.
Εΐι Βίθη,άοηπβζ-ηιοί πια εΒβ- 

111186.
ΕΙΐβ π’ 68ΐ*ρΛ8 εΒαπάβ.
Ιθ 111'θιι ναίδ Ια εΚααίϊβΕ.
Υα-Ι-Η ππ Βοπ ίβα άαιΐδ ιηοη 

ε&Βίηβί ?
ΕοΗ Βοη.
Ργθπθζ §ηγ(1θ (Ιο πθ ραδ Βγπ- 

ΙθΓ 1113 6116111186.
ϋοιιηβζ-ηιοί ηιοη ]αροη.
ϋοηηβζ ιηοί πια γοΒθ 4β 

εΒαΠίΒπ^
Εα νοίει, ηια(1αιιΐ6.
Οοηηβζ-πιοί πιβδ ραπίοιιίΐβδ, 

ΓΠ68 Βα8 6ί 11168 ]αΐ4θΐίβΓ63.

ηβ δαπναίδ Ιεοπυθγ Ιβδ ]αΓ- 
ΓβΐίβΓθδ.

Οα'βη ανβζ νοπδ Γαίί ? 
φαβ δοπί-βΐΐβδ (Ιβνβπαβδ ? 
16 ηβ δαυταίδ νουδ 1β άίρβ. 
ΕΒβΓοΒθζ-Ιβδ.
16 Ιβδ εΒβΓεΒβ ραιίοπί.
νοιίδ Ιαίδδβζ ΙοπΙ 60 άβδοι- 

(1Εβ.
«Γαί Ιΐ’οπνθ Ιθδ ]απ*θΐί6Γθδ. 
ίΚβηιΙθζ Ια ΙοϋθίΙθ.

ΓγοΙΙθζ πη ρβιι Ια §1αεβ άβ 
εθ ιπιγοιε ; θΙΙθ βδί ίοιιίβ 
δαίβ.

Βοηηεζ-ηιοί πηβ εΐιαίδβ.
Β,επιιιβζ 1β ίβα.

Πήγαινε νά ϊ^χ; τί ώρα είναι 
είς το έχ/.ρε’ΐ.-ς της κάτω αι­
θούση;.

Κυρία, έγγίζουσι δέκα ώρα·, και 
ήριίσεια.

Τόσον έςώρας είναι ;
Μάλιστα κυρία.
Λοιπόν, δός μοι τό ύποκάρκ* 

σόν ριου.
Δ:ν είναι ζεστόν.
Γπάγω νά τό θερριάνω.
Υπάρχει καλή φωτιά είς τό δω* 

μάτιόν μου ·
Πολλά καλη'.
ΠρόσεΕε μή καύσης τό ύποκά- 
Λ μισόν μου.
Δός μοι τό μεσοφούστανόν μου.
Δος μοι τό κατοικίδιον ένδυμά 

μου (τό σπητικόν επανωφόρι).
Ιδού αύτό, κυρία.
Δός μοι τάς συρτάς έμβάδας, 

(συρτά παπούτζια) τάς κάλ­
τσας καί τάς καλτσοδέτας μου.

Δεν δύναμαι νά εύρω τάς καλ­
τσοδέτας.

Τί τάς έκαμες;
Τί έγιναν ;
Δεν ήξεύρω νά σας εί'πω.
Ζητησέ τας.
Τάς ζητώ πανταχοΰ.
Λφίνεις ό)να είς άταςίαν.

Ευρον τά; καλτσοδέτας.
Απλωσον (ή) άνοιξον την τρά­

πεζαν τού καλλωπισμού.
Τρίψον (ή) σφόγγισον ολίγον τόν 

ύΐλον τού καθρέπτου τούτου· 
είναι καταλερωμένος.

Δός μοι μίαν καθέκλαν.
Ανακάτωσε την φωτιάν.
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Γαΐίθδ-ΐθ ΒπϊΙθγ.
Βοηηθζ-ιηοί 1« ρώ^ηοίΓ.
ΝβΗογοζ ηΐθ3 ρβί^ηέδ.
Ιΐδ 8οηί ηβίδ, ηιαάαπιθ. 
Ρβίοριβζ-πιοί.
ΒοπθοηιβηΙ, οοιηηιβ νοιίδ γ 

ηΠβζ !
1β 0ΓΟ18 (}ΙΙβ Υ0Π8 πί 3Υ6Ζ 

θ£θΓθΙΐθ 1η ΙθΙθ.
Υουΐθζ-νουδ θΙγθ &υ]οπΓά’ 
Ιιιιί βη ΒηΙίάηί-Γ οβίΐ ?

Νοη,ίοηηθζ-ιηοί πια εοίίπίΓθ.

Βοηηθζ-ιηοί ππβ όρίη^ΐβ.
Υοϋα Ια ρο!ο(θ.
Βοηηβζ-ηιοί (Ιο Γ οαιι (Ιαηδ 

υηθ βυνβΙΙβ 6ί όθ Ια ραίο 
ιΓ ητηηπίΐθδ ου (Ια εανοη 
ρΟΠΓ Πίθ 1&Υ6Γ 1β8 Η1Η1Β8.

ΟΟϊΙΏΘΖ-Ιϊίοί (Ιο Γ 6311 ρΟΪΙΓ 
1116 Γ1Π66Γ 1<Ί ΙίΟΠϋΗθ.

Οίι 6§1 Π13 11ΓΟ886 ?

Βοηηβζ-ιηοι (Ιο Γ ορίαΐ ου 
(?θ Ια ρουάΓβ ροιπ* 1β3 άβιιίδ, 
οί Ιο 6υΓ6-(1οηί.

ΑρροΗθζ ]β8 οίδβααχ βί υιΐ6 
αίθυίϊΐο α ρα88βΓ.

Βοηηοζ-ηιοί ιηοη 60Γ8βί.

Βοηιΐ6ζ-ιηοί ιηα ]πρβ <1β νο- 
1θΠΓ8 βί πια ΓοΒθ £Π86.

Αίίβηάθζ, ]” αίηιο ιηίοπχ πιβί- 
(γθ ιηα ]πρβ α Γναη^βδ (Γ ον 
«I πιοη ιηαηίβαιι {απηο.

Καρέ την νά καιτ,* 
Δ 'ς μο'. την οθόνην, 
Κα'·άρισον τά κτένιά μου. 
Είναι παστρικά, κυρία. 
Κ τένισόν με.
Σιγά, πώς φέρεσαι ! (πώς κά- 
μνεις!)

Νομίζω οτι μου έγδαρες τήν 
κεφαλήν.

Θέλετε νά εϊσθε σήμερον μέ τον 
νυκτικον κεκρύφαλον (σκού- 
φωμα) ·

Οχι, δός μοι τον κεκρύφαλόν 
μου (τήν άναδέσμην μου^.

Δός μοι μίαν καρφίτσαν.
Ιδού τό μαςιλαράκι.
Αος μοι νερόν εις μίαν λεκάνην, 
και άμυγδαλόμαζαν ή σαπώ- 
νιον διά νά νίψω τάς χέϊράς μου.

Δός μοι νερον διά νά ξεπλύνω τό 
στόμα μου.

Πού ε’ναι ή ψήκτρα μου ; (κ. 
βούρτζα.

Δός μοι μηκώνειον(1),ή κόνιν διά 
τούς όδόντας, και τον όδον- 
τοξέστην.

Φέρε τό* ψαλίδι και μίαν βε­
λόνην διά θηλύκωμα»

Δός μοι τό στηθόδεσμον (στηθν·- 
πάνό.

\ός μοι τα βελουδένιο μου φουπάνι 
και τό στακτερδν φόρεμά μου.

Στάσου* θέλω κάλλιον νά φορέ­
σω το φουστάνι μέ τούς χρυ­
σούς κροσσούς καί τον κίτρινον 
μανδύαν μου.

(<) Είδ'ος ΐχτρικου <5\ά τού; όίο'ντας.

2$



)( 218 )

Ακίοζ - ιηοί έ ηιβίΐνβ ηιοη 
€οτρ3 άβ ]ιιρβ.

Εαβΰζ-ιηοί ΓογΙ δβιτό.
Νθ δΒΓΓΘΖ ρ38 δί ΓογΙ.
Ο ΙπεβΙ πβ ναιιί πβη, ιΓ βη 
3νοζ-νοιΐδ ρ3δ (Γ 31ΐΐΓθδ ?

ΕοίΙο αίξαίΐΐβΐΐβ βδί νοιηριιο, 
ίΐ βη £<ιιιί ηι^ΙΐΓθ ιιηβ 3ιιΙγο.

Νθ 60ΙΤ0Ζ ρ3δ 81 ίοιί. 
ϋοηηθζ-ιηοί ηιοη οεπη, ιηοη 

830 3 011¥Γ3£0, (1θ8 βρίπ^ΐθδ 
ΒΙπηοΙίθδ , <1θ8 όρίηθίθδ
ηοίΓθδ.

Οίι δοηί πίθδ ΐϊΐαηεΐΐθΐίβδ ?

ΒθίΓοαδδβζ πιοδ ηιαηνίΐθδ.

ϋοηηβζ-ιηοί ιη3 ραΐηίίηβ βί 
ΙΏΘ8 $31118.

Οίι δοηΐ Π108 1)Γ30θ1βί5 ?

Μοη ηΐ3ηο1ιθϊΐ βί ηιοη όνοη- 
1311 ?

Υογθζ 8ΐ ιηοη ίκΐιιι θδΐ ύιοίί 
ρ3Γ άβΓΠΘΓΘ.

ΜοίΙοζ-γ ιιηβ βριη^ΐθ.
Υοιίδ πιο ρίιμιβζ.
Οβ13 11 08ί ρ3δ Ηβη 3ΐΐ3θΙ1θ.
Αΐί3θΙΐθζ πια βθίηΙιΐΓθ ρηη 

(ΙθΙΤΙΟΓΟ.

Βοήθησόν με νά φορέσω τόν θώ­
ρακα (1).

Θηλύκωσαν με πολύ σφιχτά.
Μ ή σφίγγης τόσον δυνατά.
Λύτη ή ταργάνη δεν αξίζει, δεν 

έχεις άλλην ; (2).
0 σφαιρωτήρ ούτος έσπασε* πρέ­

πει νά βάλωμεν άλλον (3).
Μ ή σφίγγης τόσον δυνατά.
Δός μοι τήν κειρ,ηλιοθήκην ριου, 

τδ σακκούλιον τής εργασίας, 
άστρας, μαύρας καρφίτσας.

Πού είναι τά άκροπαεπίδιά 
μου ; (4).

Ανακούρ,βωσέ μ,ε, ή άνάσυρε τά 
μανίκιά ρ^ου.

Δός μοι τήν έπωριίδα (5), και τά 
χειρόκτιά μου.

Πού είναι τά ψέλλιά μου (βρα­
χιόλια) ;

Τέ περιχειριον καί τδ ριπίδιόν 
μου ; (6)

Κύτταξε άν τδ μανδη'λιον στέ- 
κηται καλά απ’ όπίσω (7).

Βάλε μίαν καρφίτσαν.
Μέ κεντάς.
Αύτό δεν είναι καλά καρφωμένον. 
Δέσε τδ ζωνάρι μου άπ’ ό­

πίσω.

(ι) Ιαρε και εοτρ» Ββ ρρβ, σζλ. 6ο, 6ι.
(2) ΙαεβΙ, δρ σελ. 6ι.
(3) Σειρήτι πλατύ, ή στφογρλον πλέγαα σεσιδιρω{χένον περί τά ίύο άκρα 

χρ-ήσιαίΰον εις κο'σαβν απλώς ή εις το νά προ<η)ώση τι.
(4) 0?· 61.
(5) Είδος πέπλου γυναικείου· γούνα την οποίαν φερουσιν αί γυναίκες εις τον 

λαιμ-ον τύν χεψώνα.
(6) Μ&οείιοη) δρ. σελ 6ι.

.(ι) ΕκΗη, |Λανδήλιον περί τόν λαιμόν των γυναικών, «τηθο'πανον.
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Εηίΐβδ υη ηοβικί δίιηρίβ, ί&ί- 

168 υη ηοβιπΐ άουΒΙθ.
ΑΠηεΗβζ ηιοη εοΙΙίθΓ.
Βοηηβζ-ιυοί ιηβδ Βουείβδ <Γ 

ΟΓθίΠθδ , βί υη πιοπεΙιοίΓ 
Βίαηο.

Βοηηοζ-ιηοί ιηη ρβΐίδδβ βί 
πιοη εΐιηρβηυ.

ΕοπιηιοηΙ ιη© ΐΓοαν6ζ-νουδ?

ΓογΙ Βίβη , νόπδ ηνβζ ΓογΙ 
Βοη ηίγ.

Μη βοίίΐυρη η’ βδί-βΐΐβ ρηδ 
(1θ 1Γ3Υ6Γ8 ?

Νοη, Μηάηπίθ.
ΑΙΙβζ (Κγο ηυ εοοΗβΓ <ρί ίΐ 

ιηβίίθ Ιθδ εΐιβνηυχ ηυ οηΓ-
ΓΟδδθ.

Μηάηιηβ, 1β οηιτοδδβ β8ΐ 
ρνόΐ, ϋ βδί άβνηηΐ 1η ρορίβ. 

δβϊΤθζ ίουίβδ ηΐ68 Ιιηπίβδ (2), 
61 ΤΠΘ1Ϊ6Ζ Ιουί 6Π οπΙγθ.

Κάμε άπλοδν κόμβον, κάμβ ίι- 
πλούν κόμβον.

Πρόσαψε τό περιδέραιον.
Δός μοι τά ενώτια (σκουλαρίκια) 

καί ενα παστρικόν μανδήλιον.

Δός [/.οι τήν ρ,ηλωτην ρ,ου (γού­
να ρ.ου),καΙ τόν πέ τασόν μου(1).

Πώς ρ.έ βλέπεις; πώς σο5 
φαίνομαι ;

Πολλά καλά,έχετε καλόν σχηρια.

Δεν είναι πλάγια (στραβά^ τό 
σκούφωμά μου ;

Οχι, Κυρία.
Πήγαινε νά είπης τόν αμαξηλά­

την νά ζεύξη τούς ίππους.

Κυρί#, ή άμαξα είναι έτοίμη· 
είναι προ τής θύρας.

Μάζωξε ό'λα μου τά φορέματα, 
καί βάλε τά πάντα είς τάξιν.

16
ΕηΙίβ πηθ §οη νο νηηηΐβ 

εί ιιηβ ]6πηβ (Ιθΐηοι- 
86 11β.

έίβδ-νουδ 6Π6ΟΓΘ ηα ΙίΙ.
Ε(68 -νουδ 6Π6ΟΓ6 οουϋΐιέβ ? 
ϋοι πιβζ-νουδ ?
Νοη, ]θ ηβ ίηίδ φΐο δοιη- 

πιθΗΙθγ.
Ενβίΐΐβζ-νουδ.
ΥθΠδ (1ΟΓΠ1ΘΖ ίΓΟρ.

Με τ α ξ ύ μιας παιδαγωγό υ 
και μικράςνεάνιδος.

Είσθε ακόμη είς τό κρεββάτι;
ΕΪσθε ακόμη πλαγιασμένη ;
Κοιμάσθε ; 
όχι, έλαφροκοιμώμαι.

Ξυπνήσατε.
Πολύ κοιμάσθε.

(ι) Ίταλ. καπέλον γυναικών.

(2) ΗϋΓάββ Η £ασύνιτα<.
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Ν’ έίβδ ¥0118 βΟΟΟΓβ βνβ 
ϋΐθθ ?

Εβνβζ-νοαδ ρΓΟΠΊρΙθΠΙθηΙ. 
Εδί-ίΐ <1θ]<Ί ίβπίρδ (Ιο 8β 1θνβΓ? 
νπποιθηΐ, βη <1οιιΙνζ-νοιΐδ?
II βδί ρΓΘ8 <1θ ΠβΙΐί ΙίθΙΙΓβδ. 
Είβδ-¥0118 Ιονόο ?
V )ίΓβ δοβαν βδί βΙΙβ Ιβνββ ? 
ΟοψβοΒβζ-νοπδ η Β41οζ-νοαδ. 
()αβ ηβ νοιίδ άορβοΗβζ-νοιίδϊ

Ρίβηβζ ίμιηΐο , νοιίδ ΐοηιΒβ- 
Γ€Ζ.

νοιίδ ηνβζ ρβηδθ ΙοιηΒβΓ. 
ΑρρνοϋΒβζ-νοιίδ (Ια Γοιι. 
Τβηβζ-νοιίδ οΒααάβπιβηί.
Υοιίδ νοιίδ βηΓΗιΐίΐιβΓβζ.
Ιβ δΐιίδ βητΒπηιββ.

Ιβ ηβ Γαίδ φΐβ ΙοπδδβΓ βΐ βνα- 
οΒθγ.

>ΙοαοΕβ;·'-νοπ3.
ΙΙηΒί11βζ·νοα§, ΙκιΒίΙΙοζ ιηοί. 
€οί£Γβζ-ηιοι.

ϊόΗθζ νοδ Β<ΐδ ) η οΗαιΐδ- 
ΜοΙίβζ νοδ 8οα1ίβΓδ)8βζ νοιίδ

ΡΓβηοζββΙίβοΒβπύδβ ΒΙαηοΒο.

Ε&νβζνοδ ιηαίηδ, νοίτβ Βοα- 
εΒβ, νοίΓβ νίδ3§ο.

ΝοΙΙονοζ νοδ (ίβηΐδ.
Ροίθηβζ ηιοί, ρβί^ηθζ-νοαδ.
ΝβΗογβζ νοδ ρβί^ηβδ. 
Εηοβζ.ιηοί.
ΓίάΙβδ-νοιίδ Ιαοβν.
Ακίοζ ιηοί ; ιρβ ηβ ηΓαίάοζ-

Δεν έξυπν/σατε άκόρ.η ;

Σηκωθητε όγληγορα.
Είναι καιρός νά σηκωθη τις ;
Αληθινά, αμφιβάλλετε; 
Πλησιάζει ή έννάτη ώρα.
Εσηζώθητε ;
Η αδελφή σας έσηκώθη ; 
Κάμετε γληγωρα.
Διά τί δέν σπεύδετε; (η) όιά τί 

δεν κάμνετε γλτίγωρα;
Προσέχετε, θά πέσετε.

Ολίγον έλειψε νά πέσητε.
Πλησιάσατε εις την φωτιάν.
Διατηρείτε τον εαυτόν σας ζεστά. 
®ά παθετε καταρροήν.
κιμαι καταρροϊσρένη, έχω συ­

ν άγχη ν.
Ολο βήχω και πτύω.

*
Εκβάλετε την μύξαν σας.
Ενδυθητε, ένδύσατέ με.
Κ οσμίσατε την κεφαλήν μου, 
(σκουφώσατέ με).

ΐΌρέσατε τας κάλ­
τσας σας.

- ορέσατε τά πέδι­
λά σας.

■ί ορέσατε τό καθαρόν τούτο υπο­
κάμισο ν.

Πλύνατε τά χείρας, τό στόμα, 
τό πρόσωπόν σας.

Καθαρίσατε τούς όδόντας σας.
Κτενίσατέ με, κτενισθητε. 
Καθαρίσατε τά κτένια σας. 
Θηλυκώσατέ με.
Είπέτε νά σάς θηλυκώσουν.
Βοηθήσατε με* διά τί δέν μέ 

βοηθάτε ;

ι

($1 ποδεθητε.
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Αγοζ-γοιιβ ίαίΙ?
Ρηδ βηεονβ.
Υοιίδ θίβδ Βίβη Ιοη^ιιο.
ϋίίβδ Υ08 ρΐΊΟΓβδ.
Ραΐ’ΐβζ Ιιαπΐ, βοιηπιβηβθζ. 
Εοηΐίηαοζ.
Αβίιβνβζ.
Οίΐ 6δί νΟίΓΟ 11ΥΓ6 ίΐθ ρΠ6Γ6δ?

Αρροΐ'ίοζ υοΙγθ ΒίΒΙβ.

Είδβζ υη βΙι&ρίΐΓβ.
Ου Πηΐ168-ν0Π8 11ίθΓ?
16 ίϊηίδ ίβί.

Υοιίδ ηο Ιοηβζ ραδ Βίβη νοίΓβ 
11ΥΓ6.

Είδβζ (Ιοιιεβπιβηί.
Ερβίβζ 66 ιηοΐ-ΐέ.
Υοιίδ Ιίδβζ Ιρορ νίίβ.
Υοιίδ Βθ 1Ϊ86Ζ ρ<18 Βίβη. 
Υοιίδ Ιίδβζ Ιίορ ΙβηΙβιηοηί.
Υοιίδ ΐί»ρρΓθηβΖ Γ16Ι).
Υοιίδ ΐίοΒδθΓΥΘΖ ΠβΩ.
Υοιίδ η’θίπάίοζ ρηδ.
Υοιίδ ηβ ρροίϊίοζ ρ<3δ.
Υοιίδ θίβδ ρδΓθδδΘΙΙδθ. 
Οιιο πιαπιιοίβζ-νοιίδ 1ά?

Ιίοβοιηπιοιιβοζ.
Υοιίδ 116 83.Υ6Ζ ρ&8 ΥΟίΓΟ 1θ- 

οοη.
Υοϋίϊ υοΙγθ Ιβςοη.
Ιο νοιίδρπβ, (Ιοηηθζ-ηιοί ιιηβ 

ηιιίΓβ Ιβςοη.
Ρουπμιοί ιηβ ραΗβζ-νουδαη 

βΐηίδ ?
ΡηΗβζ ίοη]οιΐΓδ Γπιηςηίδ. 
Ργοιιοζ νοίΓβ οιινπι^β.
ΜοηΐΓθζ*πιοί υοΙγθ οιιυγ&§6. 
Εβίη η’ βδί ραδ Βίβη.

Ετϊλειώσατε ; 
όχι είσέτι.
Πο)ό βραδυκίνητος είσ&ε. 
Είπέτε την προσευχήν σας. 
Λέγετε δυνατά, αρχίσατε. 
ί£ζ ακολουθήσατε, 
Τελειώσατε, (η παύσατε). 
Πού είναι το προσευχητάριόν 

σας ;
Φέρετε τήν βίβλον σας (την αγίαν 

Γραφήν).
Αναγνώσατε εν κεφάλαιον.
Που έτελειώσατε χθες; 
Εδώ έτελείωσα.
Δέν κρατείτε καλά το βιβλίον 

σας.
Αναγινώσκετε βραδέως· 
συλλαβίσατε αύτην την λέζιν. 
Πολύ όγληγορα αναγινώσκετε. 
Δέν άναγ.νώσκετε καλά, 
ίϊολύ βραδέως αναγινώσκετε. 
Τίποτε δέν [Λανθάνετε.
Δεν παρατηρείτε τίποτε.

-Δεν ριελετατ:.
Δέν προοδεύετε, δέν προκύπτετε. 
Εισθαι οκνηρά.
Γί ψιθυρίζετε (κρυφοριουρριουρί- 
ζετε) αύτού ;

Επαναλάβετε, η αρχίσατε πάλιν. 
Δέν ήξεύρετε τό ριάθηροά σας,.

1 δού τό ρ.άθη(αά σας.
Δοτέ ριοι, παρακαλώ, άλλο μά» 

θηρία.
Διά τί ριέ όρ,ιλεϊτε αγγλικά;.

όρπλεϊτε πάντοτε γαλλικά,.
Πιάσατε τό έργον σας.
Δείξατέ ρ.οι τό έργον σας. 
Τούτο δεν είναι καλά.
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Ββίηιίβδ ίουί ββΐη.
Υουβ ίαίΐβδ άββ §Γΐιηαο68.

Υουΐβζ-νουδ Ιιαναί11θΓ? 
Υουΐβζ-γουδ βουάΓβ ? 
Υουΐβζ-νοαδ ΐΓίβοίβΕ ?
Ανβζ-γουδ υηβύοηηβ αί^ιιίΐ- 

1β ?
Ανβζ-νουδ <1υ ίϊΐ ?
Ού 681 νοίΓβ (Ιό, νοίΕθ ηί- 

§υί11β?
Ού δοηί νο§ βίδθηυχ ?
ΡΓβηβζ ύβ νοα§ βου-

ρβΓ.
ϋουββηιβηί.
Α ιηβΓνβίΙΙβ.
Εηίϊΐβζ νοίΕθ αί§ιπ11β.

Εηϋβδ υη ηοβυύ έ νοίτβ ίίΐ, 
ί έ νοίΓβ 8θίβ.

Γηίίβδ υη ουΕίβί, υηβ βοπ- 
ΐηνο.

ΟυίίίβΖ ΥΟίΓβ 011ΥΓ3£θ.
8βΓΓβΖ-1θ.
ΑΙΙθγ ]ουβΕ υη ρβιι.
Κβνβηβζ ΐΕ&νηίΠβΓ (μιηηίΐ 

του8 ηυνβζ ]ουβ.
Υουδ ρουνθζ]ουβΓ η ρΕβδβηί. 
Ού θδί νοίΕθ ρυρόβ?
φαβ βΙιβΕβίιβζ-νουδ ?
Υουδ ρβΓ(1θζ Ιοιΐ]ουΕ5 νοδ 
]ου]ουχ.

81 ΥΟ118 ΛΥ16Ζ ρΐυδ άβ 8θίη, 
νουδ ηβ ρηδδθΓΐθζ ραβ υηθ 
§Γηηάθ ραΕίίβ (1β 1η ]ουΕ- 
ηβθ βη ΕββΙιβΓβΙιβδ βηηυγβυ- 
868.

Νβ ίηίίβ» ρηβ ίηηί άβ ύπτίΐ. 
Ν® ρηΓίβζ ρηδ 8ΐ Ηαυί.

Ξανακάνετε τούτο <5λον.
Μορφάζεις, (στραβοιχοντζουνιά- 

ζεις.
Θέλετε νά έργασθητε ;
Θέλετε νά ράψητε;
Θελετε νά πλέςητε;
Εχετε καλήν βελόνην.

Εχετε κλωστήν ;
Πού είναι ή δακτυλήθρα σας, ή 

βελόνη σας ;
Πού είναι τδ ψαλίδι σας;
Προσέχετε μη κοπήτε;

Σιγά.
Θα’ψάσ.α, έςαίσια.
Περάσατε κλωστήν εις τήν βε­

λόνην σας.
Κάθετε κόμβον εις τήν κλωστήν 

σας, ή είς τό μετάξι σας.
Κάμετε ίν μπιμπίλωμα, μίαν 

ραφήν.
Αφήτε τδ εργον σας.
Περιμαζώξατέ το.
Πηγαίνετε νά παίξητε ολίγον. 
Επιστρέψατε νά έργασθήτε άφ’' 

ου παίξητε.
’ Η μπορείτε τώρα νά παίξητε.
Πού είναι ή κούκλα σας ;
Τί ζητείτε ;
Χάνετε πάντοτε τά παίγνιά σας 

(τά νινία σας).
Αν είχετε πλειοτέραν προσοχήν, 

δέν έξωδεύετε μέγα μέρος τής 
ήμέρας είς ζητήσεις δυσάρε­
στους.

Μή κάμνετε τόσην ταραχήν.
Μήν όμιλείτε τόσον τρανά.
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Νο οοηίπινίοζ ρίΐ§ νοίιο 
5Ο6ΠΓ.

Ροίηί (Ιο ιΗδραίβδ, ]0 νοιιβ 
ροίο.

Αγοζ ύοηο ρ1α§ άβ οοιηρίπί- 
5(11100 οί άθ (Ιοιιοοιιγ.

ΕιηΒπίδδβζ νοίΓβ δοοαί’.
Υβηοζ ίοί, ίίρρΓΟοΙιοζ-νοιίδ. 
Εθ (ΗΙ10Γ Οδί δΟΓνί.
Π 081 ίθΠψ8 (]θ (111100.
Μβίίοζ-νοιίδ ά ΙηΒΙο.
Οη ηβ ηιοί ροίηί 1ο8 οοαάθδ 

δΐιτ Ιοί ΙαΒΙο.
?νΐΗ11£0Ζ ρΐΐΐδ ροοροοπίθηΐ.
Αδδογοζ-νοιίδ.
Μβίίοζ νοίοβ δοονίοΙΙο άοναηί 

νοαδ.
Οίι οδί νοίτο οοαίοαπ, νοίοο 

Γοιιοοίιοίίο, οί νοίνο οαίΐ- 
Ιογο ?

Μηη^οζ άο Ια. δουρο.
Μαη§βζ-οη.
Υοαίοζ-νοαδ (Ιιι ιηουίοη ?
Υοιιΐοζ-νοιίδ (Ιιι §πΐ8 οη (Ιιι 

Π111ί§ΓΘ?
Υθ111θΖ-νθ115 1[ΙΙ0 ]’θ νουδ δΟΓ 

νβ (Ιιι §038 011 (Ιιι Πΐηί§00 ?
Αίηιοζ-νοιίδ Ιο §035 ?
ΥοΐΐΙθΖ-ΥΟΠδ (Ιο Οθ1(Ί?
Υθ111θΖ-νθ118 (|αθ ]β ¥0115 500- 

νο (Ιο οο ηιοίδ ?
Αίπίοζ-νοίΐδ ΙίΙ 8ΛΠ00 ?

ϋίίθδ-τηοί 00 (]ΙΙβ νοιι§ ίΐί- 
ηιοζ.

Μαη§οζ,νοπ§ ηβ ιηαη^βζριίδ. 
Υοιιΐοζ-νοαδ υη 05 ?
Τοηοζ, νοίΐα υηο &ί1ο άβ ροιι- 

Ιθ.

Μχν αντιλέγετε εις τ'<ν αδελφήν 
σας.

Μη [χαλώνητε, σίς παρακαλώ.

Νά ζσθε πολιτικώτεραι και πραό- 
τεραι.

Εναγκαλισθητε την αδελφήν σας.
Ελατ’ έδώ, πλησιάσατε.
Το γεύρια παρετέθη.
Είναι καιρός νά γευματίσετε.
Καθησατε εις την τράπεζαν.
Δεν άκουρΧούν τσυς αγκώνας 

ε’ς την τράπεζαν.
Τρώγετε καθαρότερα.
Καθησατε.
Βάλετε τό περίζωρ.α (πετσέταν) 

έμπροσθεν σας.
Που είναι τό μαχαίρι σας, τό 
περούνισας καί τό κουτάλι σας;

Τρώγετε σούπαν.
Τρώγετε.
Θέλετε κρέας πρόβειον ;
Παχύ θέλετε η λιγνόν (ά'παχον);

Θέλετε νά σάς δώσω παχύ η 
λιγνόν ;

Αγαπάτε τό παχύ ;
Θέλετε από τούτο ;
Θέλετε νά σας δώσω από τούτο 

τό φαγητόν ;
Αγαπάτε τό περίχυμα; (άρτυμα, 

ίταλ. σάλτζα).
Είπέτε με τί αγαπάτε.

Τρώγετε, δέν τρώγετε.
Θέλετε έν κόκκαλον ;
Λάβετε, ιδού μίαν πτέρυγα όρ­

νιθας.
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Μηη^οζ (Ιιι ρίύη <ινθε 1η νί- 
ίΐιΐίΐο.

Ανβζ-νοιίδ Βιι ? 
ϋθπιαικίοζ η Βοίίβ.
ΕβΙΙο νίηηιΐθ 681-όΠθ Βοηηβ ? 
Εη νοαίβζ-νοαδ άηνηηΐη^θ ? 
Απηοζ-νοιίδ 1θ Γγοπι3§θ?
Ανοζ-νουβ αδδβζ τηηη^ο ? 
Ανβζ-νοιίδ Ιιίθη όίηέ ?
Ββηάοζ £Γάεθ5.
Υοίεί νοίΓβ πίδΐίΓΟ άο ιΐηηδβ.
ΑΙΙοζ ιΐηιίδον.
ΕχβΓϋβΖ-νΟΠδ.
Ι)ηηδ6ζ ιιη ηιθηιιιΤ.

Υοιίδ ηβ ιΐδΐίδοζ ρηδ Ιηβη. 
Τοηβζ-νοιίδ (Ιϊ’οίιβ.
Ηηιΐδδβζ 1& (βίο, η Ιονοζ Ια 

Ιοίο.
Εηίίθδ Ια τόνέΓΟίκο.
Ββ^απίδζ-ιηοί
Οαβ Γθ^αΓίΙθζ-νουδ ?
ΥοΙγο τηαιίΓο Ο5ί-Π ρηΗί ?
Ανοζ-νοΰδ Γαίί ?
ΑΠθζ εΙιηηίθΓ.
ΡοΗβζ νοίνο Ιίντβ ανοο νοα§.
Κβνβηοζ ίΓβνίΐϋΙβΓ ιρηηά 

νοιΐ5 αακβζ ίηίΙ.
Ανοζ-νοιίδ οΐιηηίό ?
Ανοζ-νοιίδ υηα πουνβΐΐβ 1α- 
ςοη ?

Υοιίδ ηβ οΐιαηΐοζ ραδ Βίθη.

Εΐιηηίοζ υη αίν,
ΕΗηηίβζ υηβ (Ληιίδοη, 
Υοιίδ εΐιαηίαζ πδδβζ Βίοη. 
ίοποζ (Ιο ΓέρίηοΙΙβ.
Ιουβζ άα οίηνβόη.
ΑΠθζ ]ουοΓ (Ια 1λ §αίίηΓβ.

Τρώγετε ύωαΐ ρ,ε το χρέας.

Ετπετε *
Ζητήσατε νά πίετε.
Είναε, καλόν το κρέας τούτο ;
Θέλετε περισσότερον ;
Αγαπάτε το τυρί ; 
ί'φάγετε αρκετά ;
Εγευρ-ατίσατε καλά ; 
Γ.ύχαριστησατε τον Θεόν.
Ιδού ό χοροδιδάσκαλός σας. 
Υπάγετε νά χορεύσητε.
Γυμνασθήτε.
Χορεύσατε Βν μενουέτον (είδος 

χορού).
Δ:ν χορεύετε καλά.
Σταθητε όρθη.
Σηκώσατε την κεφαλήν σας.

Κάθετε το προσκύνημα, 
’ίδέτε με, κυττάξετέ με.
Τί κυττάζετε ;
Ανεχούοησεν ό διδάσκαλός σας ; 
’Ετελειώσατε κιόλας ;
4 Υπάγετε νά τραγουδήσετε. 
Πάρετε μαζη τό βιβλίον σας. 
Επιστρέψατε νά έργασθητε αφού 

τελειώσητε.
’ΐίάάλατε, έτραγουδησατε ; 
Έ π ήρατε άλλο μάθημα;

Δεν ψάλλετε καλά· δέν τράγου- 
δήτε καλά.

ψάλατε ένα σκοπόν.
ψάλατε !ν άσμα, (κ.τραγούδιαν). 
Πολύ καλά τραγουδέϊτε.
Παίξατε κλαβεσίνιον.
Παίξατε κύμβαλον (κλαβίρι).
4Υπάγετε νά παίςητε κιθάραν.
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Η κίθάρα σχς είναί γφ[Λωσρ,ένή , 
(η χορδισμένη).

’Η'ξεύρεΐε νά άρρ.ώσ^τε την κι­
θάραν σας;

’Επιστρέψατε είς το εργον σας. 
Πηγαίνετε νά μάθετετά γαλλικά. 
Που έθέσατε την γραμματικήν 

σας ;
Ζητήσατε τά βιβλίον σας.
’Ελτίίζω δ'τι θά λάβητε τό μά­

θημά σας μετ’ έπιμελ'ίας.

Μέ ύπόσχεσθε τοϋτο ; 
ΐίπιμεληθήή;ε );θΐπόν.
Αέν έπιμελέϊσθε διΛου.

Οταν τις παραδίδεται μάθημα 
δεν πρέπει να λαλγ.

Τι μάθημα έχετε;
Ποιον διάλογον άνεγνά>σατε;
Επαναλάβετε τό μάθημά σας. 
λεν τό ήςεύρετε.
λεν ήςεύρετε τίποτε. 
Αναγνώσατε εμπροσθέν μου. 
λεν προφέρετε καλά.
Ακούσατέ με? ούτω πρέπει νά 

προφέρητε.
Πολλά ογληγορα άνανινώσκετε.
Αν άναγινώσκετε μέ προσοχήν 

θά σάς δώσω^ν καλόν βραβείον.

’ΐΐςεύρετε απ’ ές<ο 'τό μάθημά 
σας ;

λέν έχετε διόλου μνημονικόν.

Λεν καταβάλλετε κόπον.

Πολύ καλά, έξακολουθεΐτε.
Ελα, γενναία ’ καρδιά! ' * > **

ΥοίΓβ §αίΐ3Γβ οδί-οΐΐβ <ηχογ- 
<1όβ ?

8αν(?Ζ-ν011$ 31βΟΟΓ<1βΓ υόΙεθ 
$11ίΐ<1ΓΘ ?

ΒβίοαΓΠθζ ά νοίτο οπυγη^ο 
ΛΠοζ αρρΓβηάΓβ Ιο Γναηςαίδ.
Οίι ϋνΟΖΥΟΙΙδ ΙΏ18 ΥϋίΓβ §Γ&Π1- 

ΙΜΙΕΘ ?
(ΠίθΓοΙίβΖ νοίΐ’θ ΙίγΓΟ.
ΓθδρβΓΟ (ρΐθ νοίίδοίΐβζ ρΓΘΠ- 

(1γ6 υοΙγο Ιοςοή ηγοε αρρίί- 
ειιΐίοη.

Μ ο 1β ρνόηιοΗοζ νοιΐ8? 
ΑρρΙίί[αθζ-νοιΐ8 άοηε.
Υοιίδηονοιίδ αρρίήριβζ ροίηΐ 

(Ιιι Ιοπί.
Οααικί οη ρνοηά ιιηβ Ιοςοη, 

οη ηο άοιΐ ρ<ι§ ο&αδΟΓ.
ΟαοΠο Ιοςοη ηνβζ-νοηδ 2 
Οαοί (ΙίαΙο^πο ηνοζ-γοπδ 1α? 
ΒόρέΙοζ νοίΓθ Ιοςοη.
¥οιΐδ ηο Ια δπγβζ ραδ.
Υοπδ ηο δαγοζ τίοη.
Είδβζ άοναηΐ ιηοί.
Υοπδηο ρνοηοηοοζ ραδ Βίοη. 
ΕοουΐΌζ-ηιοί, ο’οδί αίηδί (μί 

ϋ ΓααΙ ρροηοηοοΓ.
Υοαδ 1186Ζ ΪΓθρ νίίο.
8ί γοιίδ Ιίδβζ ανβο αίίοηύοη 

]β νοπδ άοηιιοΓαί υηβ ]'ο1ίθ 
Γβοοηιροηδο.

δανοζ-νοπδ υοΙγο Ιβςοη ραν 
ΟΟ611Γ ?

Υοαδ η’ανοζ ροίηί άο ιηό- 
ηιοίϊΈ.

Υοπδ ηο ρΓβηοζ ραδ άο ροί- 
ηο.

ΕογΙ 1)ίθη7 οοηΐίηιΐθζ.
Λ11οη8? οοιίΕα^ο!

90
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Εηνοιίη ηδδβζ ροιίΓ ίχαραπΤ 
Ηιιί.

ΑΙΙοηδ ηοιίδ ρΐΌΐηβηβν 4ηη§ 
Ιβ ]&Γ(1ίη,

Νβ νοαδ θβΙιααΓίβζ ρ&5.
Νβ βοπί'βζ ρ<ΐ8 ίαηΐ, νοα§ 

νοπδ ββΙιηαΠ’βΓβζ.
Νοαδ νοϋέ (1ηιι§ 1η βαιηρη- 

§ηβ.
Υοΐΐδ ροανβζ βΟΠΓΙΓ 81 νοπδ 

νουΐβζ.
Γαίίβδ πηβ ρβΐίΐβ βοαΓδβ.
Ββνβηβζ, ΗΕΓβίβΖ.
Ανβζ-νοαδ βίιηιιά ?
Απιιΐδεζ- νοαδ α βυθίΐΐίρ άβ 

ΠβΙΙΕδ.
Αδ 3 β νοη 5-η ο ιΐδ. 
έίβδ-νοαδ ίηίί§αβθ ?
Ανβζ-νοαδ ΓγοΜ ?
Νβ πιοΓβΙιβζ ρηδ (Ιηηδ ββ βΐιβ- 

πύι>
Νβ ηώβΐιοζ ραδ δΐιν Ιβ $&- 

£00,
Ρρβηβζ §3π1β (Ιθ νοπδ βνοί- 

ΙβΓ,
Ν’ονεζ-νοαδ ρ&δ Ιβδ ρίβάδ Ηα-

πιοί Ια Ηΐηίη.
Ριβ’ΓΟυδίββ νοίνβ Γθ1)β, $ Γβ-

Ι'ΓΟΠδδβΖ-νΟΙΙδ.
Αΐίοηδ-ηοαδ-βη.
Νβ ΪΟ · Λβζ ρπδ δί νίίβ. 

ηαηΐβ&υ, νοίΓβ 
δβ.^αϋ βίβ.

Υβηβζ δοπρβί.
Ρρβηβζ (Ια 1&Η-
Νβ πιπη^βζ ρπδ ίηηί άβ ίπιίί. 
¥θ11δ δβΓβΖ Πιίιΐοάβ.
Εβ ίηιϋ ηβ νοαδ ν&ιιί πβπ.
II βδΙΙβιηρδ άβ8ν°α8 €0Π^1βΓ·

Αρκεί τούτο διά σ/ίμερον.

4Υπάγωμεν νά περιπαττίσωμεν 
εις τον κχτον.

νίη ΟερμανΒητε.
Μη τοέχετε τόσον, θά θερμαν· 

θήτε.
’ίδού έφθάσαμεν είς τηνπείιά ϊα. 

ϊύνασθε νά τρέζητε, άν θέλητε, 

Τρέζατε ολίγον.
’Επιστρέψατε, σταθητε.

’:χετε ζέστην ;
Διασκεδάσατε συνάζουσαι άνθη. 

Ας καθησωμεν.
’Εκουράσθητε ;
Κρυόνετε ;
Μη περιπατητε εις αύτον τόν 

δρόμον.
Μη περιπατήτε επί τ?(ς χλόης 

(έπζνω είς τά χορτάρια).
Προσέχετε μη λαστωθητε.

Δεν είναι υγροί οί πόδες σας ; · 

Δότε μοι τδ χέρι.
Ανασηκώσατε τδ φουστάνι σας, 

η σηκώσατε τά φορέματά σας.
Ας έπιστρέψωμεν.
Μη περιπατήτε τόσον όγληγορα. 
Βάλετε τον μανδύαν σας, τδ 

σάλι σας κτλ.
’ Ελάτε νά δειπνήσετε.
Πάρετε γάλα.
Μη τρώγετε τόσα όπωρικά.
Θ’ άρρωσττίσετε.
Τα όπωρικά δεν σάς ώφελούν. 
Είναι καιρός νά πλαγιάσετε.
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ΑΠθζ νοαδ θοηθΙιθγ. 
ΰόδΙιαΒίΙΙβζ-νοηδ. 
Ρπβζ ϋίβιι.
Εβνθζ-νοιίδ άθηιαΐη <1ο Βοη 

ΙΏ3(ίη.

4Υπάγετε νά πλαγιάσητε. 
Εκδυδητε.
Προσευχηδήτε.
Σηκωδήτε αύριο ν πολλά πρω’-

17
ϋ 6 Γ α § ο, <1β1ανιο, βΐ 

(1β Ια πιοτί.
ζ)υβ1 πνβζ-νοιΐ8 ?
Οπδΐ 3§θ 3 νοίΓΘ ίΤΘΓΘ ?
Επί νίη§1 οίης αηδ.
II 3 νίη§1 ΐΓΟίδ 3Πδ.
II 3 νίΐψί 3Πδ ρΗδδθδ.
Υουδ θΐθδ ρΐαδ νίβιιχ φΐβ 

ηιοί.
Υθ11δ βΐθδ ρίΐΐδ 3§θ φΐβ τηοΐ.

Π εοΐϊίπιβηββ 3 11γθγ δπν Γ 
Α§θ.

Οΐΐβΐ 3£θ ροιινβζ-νοιίδ αν01Γ?
1β πιο ροκίθ Βίβη, θ’θδί 1θ 

ρπηοίραΐ.
Είθδ-ΥΟΙΙδ τηαηθ?
ΕοϊβΙηθπ (Ιο ίοίδ ανβζ-νοπδ 

θΐθ Η13ΠΘ?
ΕοπιΒίθΐι (Ιβ ίθηιηιβδ ανβζ- 

νοπδ θα ?
Ανθζ-νοπδ θϊίθΟΓθ ρένβ βί 

Π1ΘΓΘ.
ΥοίΓΘ ρθΓβ 681-11 βη νίβ ? η 

βδί-Η νίνδηί ?
Μοη ρθΓβ θδί ιπογΙ.
Μα ΓηέΐΈ βδί πιοεΙθ.
8θΠ ρθΓβ θ( 83 Π1ΘΓΘ 8ΟΠΪ 

τηοΓίδ.

Περί ήλικίας, ζωής, καί 
6 ανάτου.

Τι Ηλικίαν έχετε ;
Τ ί χλιζίαν εχει ό αδελφός σας;
I χω είκοσι πέντε χρόνους.
Είναι είκοσι τριών ετών.
Είναι εικοσαετής και επέκεινα.
Είσδε γεροντότερός μου.

Ειοδΐ πλέον ηλικιωμένος άπά 
εμέ.

Αρχίζει νά κλίνγ ή ήλικία του.

Τί ηλικίαν δύνασδε νά εχζτε ;
’Εγώ είμαι καλά, τούτο είναι 

τό κυριώτερον.
ι ίσδε έγγαμος ;
Πόσας φοράς ένυμφεύδητε ;

,Ποσας γυναίκας έλάβετες

Εχετε είσέτι τούς γονείς σας;

Ζ?ί ακόμη ό πατήρ σας ;

0 πατήρ μου άπέδανεν.
Η μητηρ μου άπεδανεν.
0 πατήρ του και ή μ’Ζτηρ του 

άπέδανον.
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II γ 3 άβυχ ίΐη8 <{υο ηιοη ρο- 

γθ βδί ηιοΗ.
Μίΐ ηιέΐΈ β§ί Γβπιαηόβ.
Οοπύπθη (ΓθηΒιηίδ 3νβζ-νου&?
Γ ΘΠ 31 ΓρίθΛνθ.

Εί1§ οιι Γϋΐοδ ?
Ρ3ΐ υη ΙΪ18 οί Ιγοι8 £ίΙ1ο8.

ΰοηιΒίοη (ΙοίϊβΓβδ ανοζ-νοαδ?
Ιο π’οη αί ροίηί ψιί δοίβηί 

ο η νίο.
Ιΐδ δοηί ίουδ πιοκίδ.
ΝθΠ8 80Π1Π105 ίθΠ8 ΙΏΟΓίοΚ

Είναι δύω ετη άφ' δτου ό πατήρ 
μου άπέθανεν.

Η μητηρ μου ύπανόρεύθη πάλιν.
Πόσα τέκνα έχετε ;
Εχω τέσσαρα.
Υιούς η θυγατέρας ;
Εχω ένα υιόν και τρεις θυγατέ­

ρας.
Πόσους αδελφούς έχετε ;
Δεν έχω διόλου ζώντας.

Ολοι άπέθανον.
Ειιχεθα όλοι θνητοί.1

18

Εα οπίδίηο.
ΕιύδίηίοΓ, ]αί αα,οιιηΓ Ιπιί 

οοιηρ&^ηίθ 3 (Ηηβΐ’.
€οιη1ποη ιΐο ρβΓδοηηοδ §ογθζ- 

ΥΟΠ8 έ ίαΒΙθ ?
ίο οΓοίδ φΐθ ηοιίδ δθνοηδ 

ηοαί.
Εΐι Βίοη, ιηοηδίουΓ, φΐο νου- 

1βζ-νοπ8 (μιθ ί'ηρρΓθίοϊ
ϋοαχ δοπροδ ; Γπηοά Ια νίαη- 

(1ο, οί Γαυίνο α ΓόοΓβνίδδβ.

Ροιιγ Ια ρΓβπιίοΓΟ ίΐ Γαπί υη 
Βοη ριτβί (Ιο νθδη (·!)» υπο 
ρθ11Η1Γ(1θ Γηγοιθ, <1ιι Βοοιιί, 
(1υ τηουίοη, οί (1υ ροκο 8<ί1ο.

Ρουν Ιο ρΓθηιίοΓ δοκνίοο, ου 
ρουΓ Ιο ΒουίΠί, ουίνο 13 
δουρο , ϋ ίαυύΓυ (Ιευχ 
ροηΐυπίοδ 3γοο (Ιο ]ου- 
ηβδ οΐιοιιχ βί <1ιι Ιειύ, οί

(ι) ΙβΓΓβΙ, κοξα, τό ό'πισΟβν» ^ίροζ

Τ ό μ α γ ε ι ρ εϊ ο ν.
Μάγειρε, αη'μερον έχω συντρό­

φους είς τό γεύμα.
Πόσοι άνθρωποι θά ήσθε είς την 

τράπεζαν ;
Κομίζω ό'τι θά ε?μεθα εννέα.

Λοιπόν, κύριε, τί θέλετε νά μα- 
γειρεύσω ; (η) νά ετοιμάσω.

Δύω ροφήματα (σούπας), την 
μίαν από κρέας, και την άλ­
λην από καραβίδας.

Διά την πρώτην χρειάζεται μία 
κόζα μοσχαριού, μία πουλάδα 
παραγεμισμένη, βωδινόν, πρό- 
βειαν, και χοιρινόν παστόν.

Διά την πρώτην παράθεσιν, η 
διά τό βραστόν, εκτός του 
ροφήματος,χρειάζονται και δυω 
πουλάδαι μέ τρυφερά λάχανα 
καί χοίρειον πάχος, και ένας

του γόνατίς όπου γινιται η κοψ.πη·
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|ζτΐρος πρόβειος ρ.έ εριβα^ρ,α 
(σάλτσα) καππάρεως.

©έλετε νά βάλω είς τχν σάλτσαν 
και χαψιά ;

Ναι? αύτά διεγείρουν την όρεξιν» 
Εκτός τούτου χρειάζεται καί 
ένα καλό πιάτο ψάρια.

Ενα συάκι, είς βάτος, είς άν- 
τακάϊος νωπός βραστός, ιζέ 
στρείδια καί καρίδας.

Δύω ζευγάρια γλώσσαι, και δύο 
δωδεκάδες ψάροι καλά τηγα­
νισμένοι και καλοτσιγαρισμένοι.

Εχρειάζετο καί ένας κυπρίνος 
μαρινάτος.

Τι χρειάζεται διά την δευτέραν 
παράθεσιν, η διά τό ψητόν ;

Ενα κουρκάκι, τέσσαρες πέρδικες, 
μέ ένα φασιανόν.

Ενα γουρουνάκι και μία δωδεκάς 
κορυδαλών.

Διά δέ τάς εντράδας καί τά κα­
ρυκεύματα ;

Εν μϋμα (φρικασάδα) κοττοπου- 
λίων, και εν στρέμμα (πλακούς) 
περιστεριδίων.

Ενα χοιρομέρι, έν καρύκευμα (η 
ά'ρτυμα) μέ θύμους μοσχαριού 
καί μέ αγκινάρας, καί άλλο έν 
μέ πϊσ'α (μπιζέλια), κοκκία,καί 
μέ χοίριον πάχος (λαρδί).

Διά δέ τό έπιδόρπιον η διά δέ 
τά τραγήματα;

Είπέ είς την έπιστάτιν νά εχη 
καλά τυρία, και έν πινάκιον 
μτίλων και άπιδίων, 

:αρατιθέμενα ιχετά το βραστόν καί προ 
ιατα δηλ. φαγητά έτοι//ασΜ.ένα δια νά

)('

υη &ί£θί (Ιθ ιηοπίοη ανβο 
υηβ δαυθβ μιχ θαρΓβδ.

νουΐβζ-νοπδ ({πθ ψ ν πιθΙΙθ 
311881 (Ιθδ ΗηθΒοίδ ?

Οπί, θοΐη ηί§υίδβ Γηρρβίίί.
ΟιιΙγθ θοΐη ϋ Γαυί πη Βοη 

ρΐηί (Ιθ ροίδδοηδ.
Ιϊη ΙπγΒοΙ, υηθ ταίθ, οα υηθ 

πιογπθ ίπΗθΙιβ ΒοιιίΠίβ, &νθθ 
(Ιβδ ΒπίΐΓθδ θΐ ίΐθδ θΐιθννθίΐθδ. 

ϋουχ ρηίνθδ άβ 8οΓθ8, βΐ 3βυχ 
(Ιουζηίηθδ <Γ θρθνίηηδ Βίβη 
ίϊίΐδ θΐ ΒίθΠ Πδδοίθδ.

II Γ<ιιι(1γ<ηΙ ηιΐδδί υηβ θανρο 
ηυ θουρί-ΒοιπΙΙοη.

Ουβ ΓαιιΙ-ίΙ ρουν 1θ δβθοηά 
δθΡγίθθ, 011 ρουκ 1β Γθΐί ?

Εη (Ιίηάοηηββυ, φΐαίΓβ ρβν- 
άπχ, ηνβθ υη ίαίδαη.

υη θοθΒοη άβ ΙηίΙ βί υηβ 
(Ιουζαίηβ ά'αίουβίΐθδ.

Εΐ ρουν Ιβδ θηΐΓθβδ βΐ Ιβδ γη- 
£θύΙδ ? (1).

υηβ Γιίθαδδθθ (Ιθ ρουΐβίδ οί 
υηβ ίοιίΓΐθ (1β ρψβοηηββυχ.

υη ]3ΐηΒοη, υη τα^οπΐ άθ ηδ 
<1θ νβηυ ηνβθ άθ^ηρίίθΒηυχ, 
οί υη αυίΓθ ηνβθ άβδ ροίδ, 
(Ιβδ ίένβδ, βί άιι Ιηνά. <

Εί ρουτ 1β ΓνυίΙ η 1β (1θ88ΘγΙ?

ϋίΐβδ η Ια Γβηιπιβ (Ιθ θ1ΐ3Γ§β 
(Γανοίν (Ιθ Βοηδ Γνοπίδ^βδ, 
βί υηο ηδδίβΐίβ (Ιο ροιηηιβδ, 
θί (Ιθ ροΐΓθ$.
(ι) Εηϊρόββ λέγονται τά φαγητά ιά ' 

τού έψητου· το ίβ ΓββοπΙβ είναι καουχεύι 

να παρακινζσωσι την οριξιν.
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Εηβ απίίβ ηδδίβΐΐβ ά’ηΒήϋοίδ 
61 (Ιο ρόοΐιβδ; άοδ πύδίηδ 
1)13068 βί ηοίΓδ ; (Ιβδ ηοίχ 
βί (1θ8 30130(168.

Νβ ¥0θ1βΖ-¥008 ρ38 006 83— 
13(1θ.

§308 άοοίβ; ΑΠβζ νίίβ οο 
ιηοΓοΗβ, οΐιβζ Ιο ΒοοβΙιθγ, 
1β ροοΙηίΙΙβΓ, 1θ ροίδδοηηίοΓ 
βί ΙΈβΛίβΕβ, βΐιβιτίιβζ ίοαΐ 
εβ ηοΉ ¥008 Γηθί.

Εοανηίδδβζ Γον^βοί, έονίνοζ 
06 €[06 ¥008 άόροηδβζ , βί 
]θ ¥008 1θ ΓΘ0(1Ε3ί 30 1)001 
<1β 13 86013306.

Ιοηοί, β£0Γ£6Ζ εβ οοοίιοη ίΐθ 
1311 ΙΟΟί ρΓβδβα(601601 ; Γηί- 
108—Ιοί §π’11βΓ 168 ρίβάδ; 
ΟΙβΙΙβΖ-Ιβ 0308 1 630 1)0011- 
ΙβΟίβ, 61 ρβΟίΙβΖ-Ιβ 30 6ΓΟ6.

Εΐ νοοδ , ΜοΗθ , 66ΟΓ6Ζ 13 
10360)116, Γ6Ο)ρ!ίδ86Ζ-13 (ΐ 
630 1)360 06116, 6Ϊ 13 ΙΟβΙίβΖ 
3 13 6ΓΘΟ131Ί16ΓΘ.

ΡΙπίΟΟΖ 66 άίΠί100063Ο, βί 6- 
Υ6Ο1Γ6Ζ -1θ.

Ε3Γ(16Ζ 1)160 ρΓθρΓ6ΓΟ6θί 668 
ρβΐ’άηχ.

Εε0886Ζ 668 ρθίδ ,61 665 ίβ- 
¥68 61 (31168-168 ΙΐΟΟΐΠίΓρΟΟ 
άοοί οη €[0311 (1 Ιιοογθ.

Οοοηοζ-οιοί Ιο ΒγοοΙιο. 
Αί(16Ζ-Ο10ί 3 6Π11)1Ό€ΐ1βΓ 668 

310061165.

Μοηΐβζ 1η ίοοΓηο-ΙοοεΙίθ. 
Ββιηαβζ Ιβ ίβο.

£ν άλλο πινάκιον βερύκΟκκα καί 
ροδάκινα, σταφύλια άσπρα και 
ριαϋρα, καρύδια και αμύγδαλα.

Δεν θέ);ετε και μίαν όζοφυλλάδα 
(σαλάταν) ;

Αναμφιβόλως· ύπαγε όγληγορα 
εις την αγοράν, εις τόν κρεω- 
πώλην, τόν ορνιθοπώλην, τόν 
ίχουοπώλήν, την λαχανοπώλιν, 
λάβε ο,τι σου χρειάζηται.

Χορήγησε τά χρήματα, γράψε 
όζσα έξοδεύσης και θέλω σοι τά 
δώσει εις τό τέλος της έβδο- 
μάδος.

Ιωάννη, σφάζε αύτό τό γουρου- 
νάκι άμέσως,περίκαυσε (καψά- 
λισε)τά ποδάριά του,βάλε το εις 
βραστόν νερόν, και κρέμασέ 
το εις τό άγκιστρον (τσιγκέλι).

Και σύ, Μαρία, καθάρισε την 
χύτραν (τσουκάλι), γέ/ισέτην 
καθαρόν νερόν καί βάλε την είς 
την κρεμάθραν.

Μάδησε αυτό τό κουρκάκι και 
ξεκοίλιασε το.

(ρτυσεπαστρικά αύτάς τάς πέρ­
δικας.

Κκλέπισε, η ξεφλούδισε αύτά 
τά πϊσα καί τά κοκκία, και 
βάλε τα νά βράσωσιν έως £ν 
τέταρτον της ώρας.

Δός μοι την σούβλαν.
Βοηθησέ με νά περάσω είς τλν 

σούίλαν αύτούς τούς κορυδα­
λλούς·

Στήσε τλν μηχανην τού ψητού. 
Ανακάτωσε κίνησε τλν φω­
τιάν.
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Μβίίθζ Ια Ιο^ΙιθΓπΙβ 8οα5 Ια 
νίαηάα.

Αιτοδθζ ΐίίΙΙβ νίαηάθ ανβΌ 
(Ια Ε> ’ ιιτθ.

Μβίίοζ Ια δοαρβ δΐικ Ιο ροϊα- 
βθΓ (1) ροπν Ια Γαίτο πιίΐοη- 
ηβΓ.

Ογθ580ζ Ιο ροϊα^θ.
Οΐεζ 1θ Βουίΐίη άθ Ια ίοιιτ- 

ύέίθ.
Εα εΐοβίιβ 5οηηο? δθννβζ ά 

άΐΠΘΓ.

Βάλετήν λιποδόχην υπό τό κρέας.

Χλειψε τούτο τ'.- κρέας μέ βού- 
τυρον.

Βάλε τον ζωμόν έπι τής εστίας 
νά σιγοβράζη.

Ετοίμασε τόν ζωμόν.
Έύγαλε τό λουκάνικον άπο τήν 

έψάνην ίτεψί).
0 κώδων ήχεϊ, φέρετε νά φά- 

γωμεν.

19
Ε ο ά ό ] θ ά π ο γ. 
ίθπψ3 <1θ ίΙέ]θύηθΓ ?

II θ§ί ρΡΟδ (1θ ΗΘπί 11ΘΠΓΘ3.
II 631 ίθπιρδ (ΓηΠθγ ί1Θ]βάπθΓ.

Οη α ναΐαπίό αιηουτΛΈπί 1θ 
άθ]6ύπβΓ ]ΐΐ5φί α ιιοιιΓ Ιιοιι- 
Γβ§.

Α ςαθίΐβ Ιΐθπρο ανθζ-νοπδ αο 
οοαίαπιό άθ άβ]«άπθΓ ?

Α Ιιιύί ΙΐθΐΐΓθδ.
νοίΐΐθζ-νοίΐδ (1θ]θάΏΘΓ?
ίβ νοπ5 υπβ (Ια άθίοάηοΓ αα 
ραπΙΈιιί ανβ£ πιοί.

ΤγΘ3 νΟίόπΐίβΓδ.
(ΙαΓςοη, ΜθΙΙθζ Ια παρρβ.
Εοαννβζ Ια ΙαΒΙο, ή πιβίίβζ Ιο 

οοανανί.
Εα ιιαρρβ θδί πιίδβ.
ΜεΙίβζ άθ5 αδ8ΪοΙίθ5 βί Ια 5α- 

ΙίβΓθ 5ΐι γ Ια ίαΒΙθ.

Τ ό πρόγευμα.
Είναι καιρός νά προγευθώμεν ; 
Πλησιάζει ή έννάτη ό)ρ«.
Είναι καιρός νά ύπάγωμεν νά 
προγευθώμεν.

Σήμερον έβράδυναν τδ πρόγευ­
μα μέχρι τής έννατης <δρας.

Ποιαν ώραν συνειδίζετε νά προ· 
γεύεσθε;

Είς τάς οκτώ.
Θέλετε νά προγευματίσετε
Σάς παρακαλώ νά προγευματί­

σετε μέ εμέ σήμερον.
Εύχαρίστως.
Παιδχβάλε τό τραπ:ζομάνδηλονβ 
Στρώσε τήν τράπεζαν.

Γό τραπεζομάν^ηλον έτέθη.
Βάλε πινάκια καί τό αλατοδοχείου 

έπι τής τρ-απέζης.

(ι) Ροΐ3$6Γ, έστία υψηλή εις τά μαγιιρια £ιά τούς ζωμούς· § κήπο; 
νων, § χύτρ·% μβγάλη, τήν όποιαν ^ί^ουν φαγί ιίς τούς έργάτας,



X 232 )(

ΰοηηοζ-ηοαδ (1ο8 οοπίοουχ 
Οί (1θδ Γθ11Γθ11βΙΙθ5.

ΙΙίηΟΘΖ Ιθ8 ΥΟΓΓΟ8.
Βοηηοζ υη δίο^ο έ Μοηδίοπρ.
Ργοιιοζ αηο οΐιιιίδβ βί &88βγοζ· 
νοιίδ.

Μβίίοζ-νοπδ ρνοοίιβ άα £βιι.

Ιο 8βΓΛΐ ίοΓΐ Βίβη ιοί, ]ο η’ηί 
ρ<18 £γοι(1.

Οιιθ νοπίοζ-νοιίδ ροιίΓ νοίίο 
(1θ]0άηοΓ ?

ΰα ρηίη οί ίΐα Βουιτο.
ϋο Ια δοαρο <ιιι ΙαίΙ.

ϋιι οα£β αιι ΙαίΙ.
ί’αίπιβΓαίδ ηιίοιιχ ρηουάνο 
υηο ίαδδβ (Ιο Λβ οιι <1θ οΐιο- 
οοΐ&ί.

β&νςοη, ηρροκίοζ Ια ΒοίΙο ά 
Ιΐιό, Ια ΙΙιοϊογο, Ιο 8ιιογο, Ιο 
Βοαιτο οί 1θδ Γ0ΐίθ8.

ΙοΙοζ Ιο ίΐιβ άαπδ Ια ΙΙιοϊογο 
ροιίΓ δ'ίη£α8βΓ.

Εθ Ιΐιο ηβ δ’οδί ραδ οηοονο 
ίη£ιΐδο.

Τοιιί οβία η βδΐ ορο νίαη 
(Ιο (Γοη£αιιί; αρροΓίοζ-ηοιίδ 
(ροϊιρ αυΐηο οΐιοδο.

Υοίΐα <1βδ δααοίδδβδ οί άβδ 
ροϊίίδ ραίόδ.

Υοπίβζ-νουδ ψιο ί'αρρονίο 
Ιο ]αηιΙ)οη ?

Οιιί, αρρονίοζ-ΐο , ηοιίδ οιϊ 
οοιιροΓΟίΐδ υηο ίναηοΐιβ.

Υοαδ ηοιίδ ανίοζ ρνοιπίδ άοδ 
οβα£δ £πίδ ανοο (Ια Ιαηΐ.

Εη νοίοί.
Μαη^οζ άθ8 οοιι£δ Ιϊαίδ.

Δός ρ.ας μαχαίρια ζαΐ πζφούνιαγ

Ξέπλυνε τά ποτήρια.
Δος είς τον κύριον |ν σκαρινίον. 
Χάβετε μίαν καθέζλαν και κα­
θίσατε.

«αθησατε πλησίον είς την φω­
τιάν.

Πολύ καλά θά ημαι έ^ώ* δέχ> 
κρυόνω.

Τί θέλετε διά το πρόγευμά σας;

Ψωμί και βούτυρον.
Ρόφημ,α από γάλα (σούπα μέ 
γάλα).

Καφέ μέ γάλα.
Προτιμώ νά πιω έν φιάλιον (φλυ- 
ζάνιον) τζάϊ η σοκολάταν.

Νέε, φέρε τό κουτί τού τζαΐου, 
την θερμορρόην, τό σάκχαρ, 
τό βούτυρον καί τάς φρυγα­
νιάς.

Ριψε τό τέϋ είς την θερμορρόην 
διά νά ζεματισθή.

Το τσάι δεν (έβράχη) έζεματί- 
σθη ακόμη.

Δύτά όλα είναι παιδαριώδεις 
τροφαί* φέρε μας τίποτε άλλο.

ίδού λουκάνικα και μικρά άρ- 
τοκρέατα (κ. καπασάκια).

Θέλετε νά φέρω τό χοιρομέρι;

Ναι, φέρε το διά νά κόψωμεν 
μίαν φέταν (τ; ένα φελί).

Μάς ύποσχέθητε αύγά τηγανι­
στά μέ χοίρειον πάχος (λαρδί), 

ίδού.
Φάγετε πρόσφατα αύγά.
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ίδού μαλακά ροφητά αύγά.

ί ό αύγόν τούτο είναι ούθιον (κ. 
κλούβιον).

Αρκεί |ζόν;ν νά ηναι τό αύγον 
πρόσφατον, δέν με μέλει άν 
χναι μαλακόν η σφιγκτόν. 

ίγαπάτε αύγά μάτια (τηγανι­
στά), βραστά ;

Σπάσατε τό έςώφλοιον τού αυ­
γού και ροφ/'σατέ το, 

Σηκώσατε αύτό τό πιάτον.
φάγετε Λουκάνικα (σαλτιτσότα). 
ίόού ένα πορτοκάλιον.
Σφίςατέ το επάνω εις τά λουκά­

νικά σας.
Ας δοκιμάσωμεν τον οίνον.
Ξεστουαπώσατε αύτό τό βου« ι

κάλιον (μπουκάλι).
Αέν ε/ω έλκυστηρα.
Δότε μοι νά γ;ίω.
Γευθ/,τε π^οακαλώ τό κρασί 

τούτο.
Πώς σάς φαίνεται ;
Πώς τό νομίζετε ;
Καλόν είναι, δίν είναι αχαμνόν.

Κύριε, προπίνω εις τ?,; ύγείαν 
σας.

Εις την υγείαν σας, κύριε, (καλώς 
νά σ’ εύρω;.

Σάς ευχαριστώ, κύριε.
Δότε είς τον κύριον νά πί'/].
Τώρα επιον προ ολίγου επιονϊ. 
Τά άρτοκρεατα ή σαν κάλλιστα.

ίΐσαν ολίγον τι παραψημένα.

Αύτός ό ζύθος 'μπίρα, είναι χα­
λασμένος.

)( 2·
Υοίεί άβδ οβαίδ ηιοΠβΙδ έ Ια 

νοηαθ.
Ε’θδΙ πη οοαί εοηνί.

ΡοιίΓνιι φΓιιη οβηί §οίί ίπιίδ, 
]θ ηθ πιο δοπείβ ροίηΐ δ’ϋ 
βδΐ ιηοΐΐοί ου (Ιπγ.

Αίιηθζ-νοιίδ Ιβδ οοιιΓδ ρο- 
θ1108 011 1101111118 ?

€η88θζ Ια οοήαβ άο Γοβιιϊ 61 
Ιιιιηιοζ-ΐβ.

Οίοζ €0 ρίΜ.
ΜδΙΙψθΖ (1β8 δ3Π161δ868.
Υοιίέ ιιηβ ογηιι^θ.
έΐΓβί^ηβζ-Ια ;ό ρνβδδβζ-Ια 8ΠΓ 

ΥΟδ 80.11018868.
Οούίοπδ 1β νίη.
ϋβΒοαοΙιοζ οβΗβ ΒοηΙοιΠο.

Ιοη’ίΐίροίηΙ άβ ΠΕβ-ΒοποΙιοη. 
ϋοηηβζ-τηοί α Βοιγθ.
Οούΐβζ-οο νίη νου8 βη 

ρηβ.
•ΟοππηβηΙ 1β ίΐ'οπνθζ*Υ0118 ?
Οα’βη (1ί1θ3-νοα8?
II βδί Βοή, ίϊ η’βδί ροδ πιαιι- 

νηίδ.
Μοηδίβαΐ’, ]β Βοίδ α υοΙγο 

δαηΐο.
Α υοΙγο 8οη1ό, πιοηδίοιπ·.

,Ιθ νοιίδ Γ6Π16Γθίθ, ΜοηδίβπΓ. 
Βοπηβζ ά Βοιγο α πίθηδίθιΐΓ. 
1β νίβηδ (1β 1)0106.
Εοε ρβΐίΐδ ροϊέδ όΐοίβηΐ Γοιί 

1)0Π8.
Ιΐδ όίαΐθΐιΐ Ιαηί δοίΐ ρβιι Ιοορ 

οπίίδ.
ΕοΙίθ 1)1606 βδί ρθΐ18866 ? 7ι 

όνβηΐββ.
30
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Ρογοοζ ιιπ 3ιι1γο Ιοηηβ3ΐι.
Οοηηοζ υηο ηδδίβΙΙο ηοΗο 3 

ΜοηδίθιΐΓ.
Υοιίδ πο ιπ3ΐι§οζ ρα§.
Γαί Ιιοδ-Βίοη (Ιο]’οιϊηό.
Ιο §1118 Γάοΐιο (Ιο οο <μιο ηοιίδ 

π'&νοηδ πβη (Ιο ιποίΙΙοπΓ.
131 ί3πί ιη3ΐι§β φΐο ]θ ηβ 

ροπΓΓ&ί ραδ (ΙΙπθγ.
Υοιίδ νοιι§ πιοψιοζ, νοιίδ η’ 

3Υβζ ποιι πΐ3Ώ§ο.
«Ιο ι:γοι5 φΐο ίοιιί 1θ ιποηάο 

α Γαίί.
8ί ίουί Ιο πιοηάο 3 35δοζ 

111311 §6, ΙβΥΟΠδ- 110115 άθ ία- 
1)1ο.

Ν'θΙθ8~ΥΟ118 ρ35 135 (ΓοΙγΟ 
38515 δί 1θΠ§-ΙβΙΠρδ ?

ϋβδδΟΓΥΟΖ 13 131)10, η (ΙθδδΟΓ-
ΥΟΖ.

Ββηόοιίδ §13008.
ΑΠοιίδ Γαίιο ιιη ίοιιο άο ]3ϋ- 

(ΙίΐΊ, βΐ ΟΠδΙίίΐΟ 110118 Υ1011- 
άίοηδ ριοπάιο Ιο Ιΐιο.

■4 X
Ανοίξατε άλλο βαγένι.
Δότε καθαρόν πινάκιον εις τόν 

κύριον.
Δεν τρώγετε.
Προεγευριάτισχ κάλλιστα.
Λυπούμαι δτι δέν έχομέν τι κα­

λύτερον.
Εφαγα τόσον ώστε δέν θά δυ- 
νζθώ νά γευματίσω.

Χωρατεύετε, δέν έφάγετε τί- 
πο Γε.

Νομίζω, δτι όλοι έτελείωσαν.

Αν όλοι έφαγαν καλά άς σηκω- 
θώμεν άπό την τράπεζαν.

Δέν έβαρύνθητε καθημενοι τόσζν 
ώραν ;

Σηκώσατε τό τραπέζι.

Ας εύχαριστησωρ.εν τόν ©εόν.
Ας ύπάγωμεν νά περιδιαβάσω- 

μεν εις τόν κήπον, έπειτα 
Οέλομεν έλθει νά πίωμεν τό τέ’<>

ΡοιίΓΐηνίΙον (| ιι ο 1 <ι ιί ιι η 
3 (Ιι η ο γ.

ΜοΠδίβΙΙΓ, Υ0118 πιο ίοιοζ, δ' 
ίΐ νοπδ ρ13Ϊ1, ΠιοηηθιΐΓ (Ιο 
άθ (ΙιηβΓ ηυοο πιοί.

II πΓβδΙ ιπιροδίβίο ίο ρΐ'οίι- 
ίΟΕ (1β οβί ΙιοηηοιίΓ-Ιέ .· ]β ηο 
81118 γοηυ 1[110 ρΟΙΙΓ 83ΥθίΓ 
Γοί3ΐ (Ιο νοίι ο 83ΠΙο: ]β 
81Π8 0113Ε1Ι10 φίοΐΐο 8011 
Ιιοηηο. Υοιίδ πιο ροιπιβί- 
ίΓΟΖ, ΠΙΟΠδίοαΓ, (Ιο ρΐ’ΟΠίΐΓβ 
οοη§ο άβ γοπδ.

ίϊρόσκλησις εις γεύμα

Κύριε, θά μοί κάμητε, άν αγα­
πάτε, την τιμήν νά γευματί­
σετε μέ εμέ.

Μοί είναι αδύνατον νά απολαύ­
σω την τιμήν ταύτ^ν έγώ 
τ.λθον μόνον νά μάθω τά περί 
της ύγείας σας· χαίρω δέ ότι 
είσθε καλά, όθεν, κύριε, θέλετε 
μέ έπιτρέψει νά λάβω την ά­
δειαν σας νά αναχωρήσω.



)( 235 X

3β ηο δΐιίδ ροίηί (Κι ίοιιί οοη- 
ίβηί <1β νίδίίοδ 81 εοιίΓΐθδ;

ΥΟ118 ΥΟ18 Ιίορ Γ3Γ6Π1θηί 
ροιιτ ηο ροίηί ρροίοη^οκ Ιο 
ρΐαί^ίΐ’ ψιο (’βη ΓΘ586Π8 ; 
ΥΟ118 ΓΟδίθΓΟΖ, δ’ 11 ¥0118 
ρΐίύί, ηίϊη ΐ{ΐιο ηουδ ρπίδ- 
δίοηδ οαιΐδβΓ ρΐιΐδ 1οη§- 
ίθΐηρδ.

3ο ¥0118 αδδΙΙΓβ , ιηοιίδίοιιι·, 
ψίθ ί’&οεβρίθΓΛίδ' Γΐιοηηοπν 
αιιβ νοιίδ πιο ίαΐίβδ, δί ]θ 
η αναίδ (Ιβδ «ιίΤαίΓΟδ ίηάίδ- 
ροηδδΒΙβδ; εβρβηάίΐηί ]’ο Ιβδ 
<^ιιίίίθΓ<ιΐδ νοΙοηίίβΓδ, δί ]β 
βΓογίΐίδ νουδ έίΓβ 1)οη έ 
φΐοίψιο εΐιοδβ.

3ο δβΓίΐίδ αιι (ΙόδΟδροίν (Ιο 
¥0118 άβΓπη^βΓ ; ¥08 ίηΐβ- 
Γβίδ ΐηβ δΟΠί ρΐΐΐδ θ11βΓ8 €£110 
ιηοη ρΙαίδΐΓ; αίηδί, τηοηδίβυτ 
]β η’ίηδίδίοΓίύ ροίηί άανίΐη- 
ί3$ο, ηιαίδ μ ηβ γοιίδ 1αΐ5- 
δβ αΙΙθΓ φί;ϊ οοηάίίίοη €[ΐιο 
νοιίδ πιο όοηηοΓβζ ιϊη ]’οιιγ 
(Ιο Ια δοηκπηο ριοιΊκύπο.

€θ1ίΙ πΓβδί ίΓΟρ ί1£Γ0£ώ1θ, 
ηιοηδίοιίΓ, ροιίΓ γοιίδ Ιο γο- 
ΓΐΙδΟΓ : βί ]0 γοιίδ 38811Γ0 
φΐο ί’αιΐΓβί οοί ΙιοηηοιίΓ-Ιέ 
ίηοοδδαιηηιοηΐ.

Δέν εύχαριστούμαι διόλου άπό 
επισκέψεις τόσον συντόμους· 
σας βλέπω πολλά σπανίως, καί 
διά τούτο πρέπει νά παρατείνετε 
τχν εύχαρίσττισιν τχν όποιαν 
αισθάνομαι· μείνατε, παρακα­
λώ, διά νά συνδιαλεχθώμεν πε- 
ρισσοτέραν ώραν.

Σάς βεβαιώ, κύριε, βτι χδυνά- 
μτ)ν νά δεχθώ την οποίαν μέ 
κάμνετε τιμήν, εάν δεν είχον 
απαραίτητα έργα· μ’ όλα ταύ- 
τα εύχαρίστως ηθελον τά α­
φήσει, εάν ένόμιζον οτι σάς 
είμαι κατά τι χρήσιμος.

Μεγάλως εμελλον νά λυπηθώ 
εάν σάς ηνώχλουν, διότι τά 
συμφέροντά σας είναι εις εμέ 
πολυτιμότερα της εύχαριστη- 
σεώς μου* οθεν, κύριε, δέν επι­
μένω πλέον, αλλά δέν σάς ά- 
φίνω νά αναχωρήσετε, αν δέν 
ύποσχεθητε, οτι θά ελθητε 
ημέραν τινά της προσεχούς έβ* 
δομάδος.

Πολύ εύάρεστον είναι τούτο εις 
εμέ, κύριε, διό και δέν δύναμαι 
νά σάς τό άποποιηθώ* σάς βε- 
βαιώ δέ , οτι θά λάβω την 
τιυ,ην ταύτην όσον ούπω.

21
Ε ο <11 η ο γ.

Βοη]’οιΐΓ, ηιοη οΐιον αιηί, ]ο 
νίοηδ (ΙιηοΓ οΐιοζ νοιίδ, Ιο 
άίηοΓ οδί-ΐΐ ρΓοί ?

Τ ό γεύμα.
Καλ ημέρα φίλε μου ακριβέ* έρ­

χομαι νά γευματίσω εις την 
οικίαν σας* είναι έτοιμον τό 
γεύμα ;
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Υοϋέ <μιί ηΐ6 ρΐηΐί, 6 6*1 ηίη- 
8ΐ (μίοη θη ιΐ8β ηνβο 1β§ η- 
πύδ; ]β ηίΐίπιο ραδ εοιπ- 
ρΐίιηοπδ.

3 6 ιΐ6 ηΐ3η£6ίύ ρηδ Ιιιθγ ηυ 
δοϊΓ, βΐ ]β (Ιπιογμ θη Βοη 
ηρρβίίΐ.

8ον6ζ 1β Βίβη νβηιι; ]Θ 8υί§ 
Γάεϊιό ψιο ηοπ5 η’ίΐνοηδ 
ραδ υη ^τηηθ θιηό ; ηίηδί ίΐ 
ίίΐηθΓη δ’ηοεοιηπιοθθΓ ά 1η 
ίονίαηβ θα ροί.

Υ Μ1Γ&-1 11 3.886Ζ ρΟΙΙΓ ΠΟΠδ 
θοαχ ?

ίβ η’αι φΐ6 πι6η ονθίηπίρο 
ηεοουίιιηιβ.

Ιο η'ηί (μιθ θθυχ ρΐηίδ θηη§ 
ιηοη 0Γ(1ίη<ΊΐΓβ.

£’65ί ίουί (ρθ Γοη ρουί 
δοαΙιηίίθΓ.

Υοαδ ηιΐΓβζ υη Βοη Βοιιϋϋ, 
θβδ όρίηηΓθδ, 61 θα ΒοβιιΓ 
τόΐί.

Βμι8 ίβ ϋίΐ8-1ά, ]θ ηο δαπΓ&ίδ 
ιηαη^αθΓ θβ δηίίδίηίΓβ ιηοη 
$ούΙ, βατ ί'ηίιηβ 1ε Βοοπί 
τόίί.

8ί ί’ηνηίδ §α (ρβ νοπ» θα§· 
816Ζ νβηΐΓ, ] ΜΙΓΜ8 ΩίιΙ ρΓ6- 
ρηνό φΐβΐφΐθ οΒοδβ θίΐνηη- 
Ιί1§6.

ϋ6 §Γ366 Ϊ16 Υ0Π8 6Χ6Π86Ζ 
ρβ8 ; 3§ί§80η8 611 ηΠΗ 61 
8 μι8 Γηςοηδ.

ΰ’θδΐ ιΐΗ6υχ ΓηίΙθδ θοηο 
ΙΌΠΙΐηβ 81 ΥΟ118 6116Ζ οΒ6Ζ 
¥0118, ρΓ6Π6Ζ αηβ Γΐΐηίδβ βΐ 
α98θγβΖ-ν0Ι18 ρΓ68 θα 1*611.

Νοη, ] «ηιώ€ ιηίβιιχ ηιθ ηΐ6ΐ- 

ί^ού τις ρέ άοέσκει* ούτω πρέ­
πει νά φέρεται τις πρός τούς 
φίλους· εγώ δεν αγαπώ τάς πε­
ριποιήσεις.

Δεν εφαγχ χθες τό έσπέρας και 
θά γευματίσω ρέ ορεξιν.

Καλώς ώρίσατε’ λυπούμαι ότι 
δεν εχομεν μέγα γεύμα. δ· 
θεν πρέπει νά εύχαριστνιθητε 
είς ο,τι εύρεθη (ή είς δ?τι δώσ/ι 
ό Θεός).

Θά γναι αρκετόν διά τούς δύω 
μας

Εχω μόνον τό συνειθισμένον μου.

Το συνειθισμένον μου φαγί είναι 
δύω είδη.

Αύτό είναι ο,τι δύναταί τις νά 
έπιθυμτίση.

®έ> ετε έχει ένα καλόν βραστόν, 
σπανάκια καί ψητόν βωδινόν.

Δέν θά λείψω λοιπόν νά εύχαρι- 
στησω τάν ορεξίν μου, διότι 
αγαπώ τό βωδινόν ψητόν.

Αν ηςευρον ότι έμέλ^^ετε νά £λ- 
θητε ήθελα ετοιμάσει κάτι πε­
ρισσότερον.

Μ λ δικαιολογησθε, παρακαλώ* 
άς φερθώμεν φιλικά και έλεύ- 
θεοα.

Τούτο είναι καλητερον* κάμετε 
λοιπόν ώς νά ησθε είς την οι­
κίαν σας* λάβετε καθέκλαν και 

καθησατε πλησίον είς την φω­
τιάν.

0χι, θέλω καλλητερα νά κα-



|ιο η ΙίίΒΙο, ε&Γ ί’αί Βίοη 
ί&ίπκ

Υοπίοζ-νοπδ 4ιι ροί<ΐ£β η η 
Γ1Ζ ΟΠ (10 1» 801ΐρθ §Γ38δθ 
ηνοο 4οδ Ιο^ηηιβδ ?

Ι)οηηοζ-πιοί, 8 Η νουδ ρΐαΐί 
4β Ια δοπρο ηυχ ΒονΒοδ.

Εοίίο δουρο οδί οχοοίοηίο. 
νοϋέι υη ΒοπίΠί 4έ1ίοίουχ οί 

ΓογΙ Ιβηάΐ'β.
Ιθ δΐΐίδ ΒίθΠ Πίδθ ({ΐίίΐ 8011 
ίο νοίνο §ούί;

Υοαίοζ-νοπδ φΐθ]θ νοηδ δθΓ- 
νο (Ια £Γ<18 οπ 4ιι τηδί^νο ?

Πη ηιηίβτο, ολγ ]β η’αίπΐθ ραδ 
1θ §ΓΑδ.

Μ<ιη§οζ-οη, νοαδ νογοζ (ρο 
]θ ηο Ιο ηιοηη^ο ραδ.

Υοιιΐοζ-νοαδ (Ια νίη 4ο Γγηπ- 
οβ ο π 4α νίη 4 ο Γ1οηεηεε? 

Νοη, ]β ρΓοΓοκο Βαίνε ηιαίη- 
ίοηηηί 4π νίη (1ε Είονεηεε ; 
$3Γ(1οηδ ρΐαίόί 1ε νίη (1ε 
Ρναηεε ροήν 1ε 4ε88ειί, οίι 
ηοαδ Βοίνοηδ αία δηηΐε 4ε 
νοίνε Γηνηίΐΐε.

Εονί Βίβη ; ιηαίδ ροιινφίοί ηε 
ιηαιψεζ-νοαδ ραδ 4εδ ερί- 
ηαν48 ? (ο 1ε§ αί ίαίΐ εαείΐ- 
Ιίν 4ηηδ ιηοη ]αν4ίη.

Γεη αί τηαη^ε οί ]’β Ιεδ αί 
Ινοηνεδ (Ιεΐίείεαχ.

Ρνεηεζ ηα πιοίηδ υηε Ιναη- 
εΒε 4ε νόΐί : ]ε εναίηδ δεα- 
ΙεηιεηΙ ςα’ίΐ ηο δοίΐ ρα$ αδ- 
δεζ εαίί.

Αα εοηΟαίνε, ίΐ ηε δαανηίΐ 
Τείνε ιηίεαχ; ίΐ η’εδί ηί 
ίνορ, ηί ρεα, οί α εε ροίηί- 

θζσω εις την τράπεζαν, &ώτί 
πεινώ πολύ.

Θέλετε ρόφημα ρΛ ρύζι η ρό» 
φζ.μα παχύ ρέ χόρτα ;

Δοτέ ρ,οι, άγαπχτε, ρόφηρ.α 
χόρτων.

Τό ρόφηρ,α τούτο είναι έξαίρετον. 
Ιδού βραστόν νόστιρον και πολ­

λά τρυφερόν.
Χαίρω ότι είναι τής ορέζεώς σας.

Θέλετε νά σας δοόσω παχύ ί 
λιγνόν ;

Λιγνόν, διότι δέν αγαπώ τό 
παχύ’

Τρώγετε’ βλέπετε ότι δεν τό 
οικονομώ.

Θέλετε κρασί τής Γαλλίας ή 
τής Φλωρεντίας ;

Οχι προκρίνω νά πίω κρασί τής 
Φλωρεντίας ήδη· ας φυλά— 
ζωμεν καλήτερα τό γαλλικόν 
κρασί διά τό έπίδειπνον (φρού­
τα), οτε θέλομεν πιει εις την 

ύγείαν τής οικογένειας σας.
Πολύ καλά* άλλα διατί δέν 

τρώγετε σπανάκια ; τά εσύ- 
ναςα από τον κήπον ρ.ου.

Εφαγον καί μ.οΐ έφάνησαν πολύ 
νόστιρ,α.

Πάρετε τουλάχιστον ρ.ίαν φέ- 
ταν ψητού* φαβουριαι όμως 
μήπως δέν είναι καλά έψημένον.

Εζ έναντίας, δέν ήδύνατο νά 
ηναι καλήτερα* δέν ηναι ούτε 
πολύ ούτε ολίγον έψημένον* εις
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Ια ϋ βδί <1β ηιοϋΙβπΓβ <]ί- 
§Ό8ΐίοη.

ΥοπΙοΖ-ΥΟυδ (|αβ ]β ΥΟ118 80Γ- 
νθ άα ρΐυδ οπίίου άα πιοίηδ 
βυΐί ?

ϋυ ρΐιΐδ βιτίΐ, δ'ϋ νοαδρίπϋ.

Βα ηιοίηδ επίΐ δ’ ϋ νοιίδ 
ρίπίΐ.

Νοιίδ η Ανοηδ ρΑδ ΑδδΑίδοηηο 
Ια 8α1α(1ο

Υοίοί 1β δβΐ, Ιβ ροίννβ, Ιο νί- 
παι^γο οί Γΐιιπίθ.

Ρροηοζ, ηιοηδίβπΓ, 3β Ια δΑ- 
1α(1θ.

Ιβ νοπδ ΓΟΠΙΟΓοίβ.
Ιβ 1)018 Α ΥΟΐΐΌ δΑΙΐίΟ Οί Α 

οβίΐβ (Ιο νοίΓβ οίκτο ΓαπηΙΙο.

ίο νοιίδ ΓβηΐβΓβίβ, ΗΙΟΠδίβΙΙΓ. 
ΓαΪ ΙΪΙΑΙψβ ΒβΑΙΙΟΟίΐρ.
Υοιίδ 1)Α(Ηηοζ, νοιίδ η’ αυοζ 

ρΓθδφίο πβη ηΐΑη$ό.
ίο νοιίδ άοπίΑηάο ρΑΓίΙοη ; ]’ 

αι τκαπ^ο δΐιίϊδΑπιηιοηΙ.
3’αι ΓαιΙ υη βχοβίβηΐ ΓορΑδ. 
νοπδ ρΐΑΐδΑηίοζ! ίουίβ Γοΐδ 

ο βδΐ νοίΓβ ΪΑυίο δί νοπδ η’ 
Ανοζ ρΑδ ΑδδβΖ ΙΠΑη§θ; Ιβδ 
πιοίδ οΙαιοπΙ 8πγ Ια ΙαΒΙο.

ΡΐΑΐδΑηίβηβ α ρΑΓί; ]β νοπδ 
ΑδδΠΓβ (ρΐθ ] Αί Π1Αη§0 άί- 
νίηοηιβηΐ, οί ]β νοπδ δοιη- 
Β10 δΠΓ νοίΓβ ρΑΓΟΙβ (1θ Υβ- 
ηίν αη ]οαο οΗβζ πιοί αυοο 
Ια πιόπιβ ΙίΒβΓίβ.

Οογοζ φΐβ νοπδ ιη’ γ υθγ- 
γοζ ρΐιιίόΐ €[ΐιθ νοπδ ηβ 
ρ^ηδβζ.

αύτον δέ τον βαθμόν ε’ναι 
π)νέον εύκολοχώνευτον.

Θέλετε νά σας δώσω άτό τό 
πλέον έψζμένον η από τό όλι- 
γώτερον έψημένον ;

Από τό πλέον έψζμένον, αν αγα­
πάτε.

Από τό όλιγώτερον έψημένον, άν 
δρίζητε.

Δεν έκαρυκεύσαμεν την σαλάταν.

Ιδού τό άλας, τό όξύδιον καί 
τό έλαιον.

Λάβετε, κύριε οξοφυλλάδα.

ϊάς εύχαριστώ.
Πίνω είς ύγείαν σας καί εις υ­
γείαν της αγαπητής σας οικο­
γένειας.

Σάς εύχαριστώ, κύριε.
Εφαγα πολύ.
Χωρατεύετε, δέν έφάγετε σχε­

δόν τίποτε.
Μέ συγχωρεΊτε· εφαγον άρκετά.

Εκαμα αςιολογον γεύμα.
Αστειεόεσθε! μ’ όλον τούτο τό 

σφάλμα ίδικόν σας είναι άν 
δέν έφάγετε άρκετά, διότι τά 
φαγητά ησαν έπ'ι τής τραπέζης.

Χωρίς μέτωρα’ σάς βεβαιώ, δ'τι 
έφαγα έξαίρετα, και απαιτώ 
νά φυλάζητε τον λόγον σας τού 
νά ελθητε ημέραν τινά είς τήν 
οικίαν μου μέ τήν αύτήν έλευ- 
Οερίαν.

Πιστεύσατε ότι θά μέ ’ίδητε παρ’ 
όσον στοχάζεσθε όγλιγωρότερα.
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Ε α ρ γ ο ιη ο η α (1 β.
Π Γαϊί ΓογΙ Βοήν) ίβπιρδ.
11 Γαϊΐ ιιη Ιοπιρδ οΐαίρ.
II ίαίΐ ιιηο ηιιίΐ νΐαίιτ.
Ο ριιτ οΐαίν οί δθΓοίη ίηνί- 

ίθ ά Ια ρΐΌΐϊΐοηαόο.

II η’γ α ροιηί(1ο ηιιαθβδ. 
κΑ11οηδ ηουδ ρροιηοηοΓ.

ΑΙΙοηδ ρΓοηίΙρο Γαίη

Υοιιΐβζ-νοιίδ αΙΙβΓ ίαίνβ υη 
ίοιιΐ’ (Ιο ρκοηίθηαίΐο ?

Υοιιΐοζ-νοιίδ νοπίΓ ανοο πιοί?
Βοροικίθζ - ιηοί ; άίίοδ-τηοί 

οιιί, οιι ηοη.
Ιο Ιο νοπχ Ιιίοη (η) ]’γ οοη- 

δθΠδ.
Ιο νουχ Βίοη νοιίδ αοοοιη-

ρα^ηοΓ.
Γοη δΐιίδ <Γ αοοοπί.
Ιο νοιίδ αοοοιηρα^ηοΓαί. '
Οά ΪΓοηδ-ηοιΐ5?
ΑΙΙοηδ ίΐιι ράιχ (4).
ΑΙΙοηδ άαηδ Ιβδ ρηιίποδ.
Ιτοηδ-ηοηδ βη οαίτοδδο ? 
ίοιηπιο ίΐ νοιίδ ρΐαίυα η οοηι- 

πιο νοιίδ νοικίίβζ.
ΑΙΙοηδ γ έ ρίθ<1.
Υοιίδ ανοζ ταίδοη; οοΐα βδί 

Ιιοη ροιίΕ Ια δαηίο.

Ο περίπατος.
Είναι πολλά ώραϊος καιρός.
Είναι αίθρια, ξαστερία.
Είναι αίθοία, λαυιπ^ά νύς.
ή αίθριος καί γαλήνιος αυτή 

ημέρα προσκαλεϊ τσύς ανθρώ­
πους εις τον περίπατον.

Δεν είναι διόλου σύννεφα.
Ας ύπάγωμεν νά περιπατησω- 

μεν.
Ας ύπάγωμεν νά άναπνεύσωμεν 

η άξ ύπάγωμεν νά πάρωμεν 
τον αέρα μας.

Θέλετε νά έςέλθετε εις περί­
πατον ;

Θέλετε νά έλθετε ριέ έμέ ;
Αποκριθητέ με, είπέτε με ναι, η

>/
°Ζ<·

Συγκατανεύω (η) συγκατατίθε- 
μαι.

Στέργω νά σάς συνοδεύσω.

Είμαι σύμφωνος.
Θέλω σάς συνοδεύσει.
Πού Οά ύπάγωμεν ;
Πάμεν εις τον παράδεισον.
Ας ύπάγωμεν εις τά λιβάδια.
Θά ύπάγωμεν μέ άμαξαν ; 
όπως θελησετε.

Ας ύπάγωμεν πεζοί.
Εχετε δίκαιον, τούτο είναι ώ- 

φέλιμον εις την ύγείαν.

(ι) Ρηγο, παρά^είσος, κλειστόν ίάσος, οπού τρίφ«ται άγρα προς 6άρα>| 

§ ^άνδ'ρα, νο|Λ7ΐ περίφρακτος* § βιηριοτροφεϊον, Σ/θαοτροφηον, οστρακιτροφεΐον.



X 240 )(

Οη £<ι§ηβ άβ ΓαρρβίΗ βη 
ηιαΓβΙιηιιί.

€οιΐΓ3§β! αΐΐοηδ! ηιοτοίιοηδ.

ΡαΓ ΟΠ ΙΓΟΠ8 ΠΟΙΙ8?
Ρηγ οίι ίΐ νοα§ ρΐαίΐ'α.
ΡλΓ οίι ίΐΐΐθζ-νοίΐδ ?
Ραν 101, ΟΙΙ ρίΙΓ Ιέ ?
ΑΠοη§ ρίΙΕ ιοί.
Α ιηαίηβ άνοίΐβ 5) έ (Ιΐ’οίΙβ.
Α Ηΐίύηο §ηιιο1ιβ η έ §αιιβ1ιβ. 
Υοιιΐβζ-νοαδ αΙΙθΓ ραΐ' βαα ?

Οά 081 Ιο ΒαίοΛα ?

Οίι δοηΐ 1β8 Β&ΙθΗοΕδ ?

ΕπΙγοζ άαπ5 Ιο ΙκΜβηπ.
ΡΓβηβζ-νουδ υη ΙιΜβαπ ηνββ 

υη ΓίΐιηοπΓ οιι ηνββ άοαχ 
ταιηβαΓδ ?

Νουδ ηο νοαίοηδ <μιβ ΐΓανβΓ· 
8ογ Ια τΙνίοϊΌ.

Ε'οαιι οδί £ογΙ βαίηιβ.

ΕΠβ βοππηβηοβ έ δ'αοίίοΓ.
Οά νοιιΐοζ-νοιίδ (ΙβΒαπμιβΓ.
Νουδ 80ΙΙ11Ώ63 ΓογΙ ρΓ08 άα 
ηνα§β η άα Βοπί.

Αιτβίβζ 1θ ΒαΙβαα.
Ρηοηιοηοηδ ηοίΓβ ναο 5ιιγ οοδ 

ρππΓίβδ.

ζ)υβ ββΐίβ νοπίανο οδΐ Βοϊΐο ’

€θδ ρι έδ 8οηΙ(άη<υ1108 άο ιηίΐ- 
1ο Βοϊΐβδ ΠουΓδ.

Υοίΐέ υη Ιιβίΐα οοιιρ ά’οβϋ.
Εβ βουρ (Γοθίΐ άβ ββ Ιίβα β§1 

^ΗαΓηιαηΙ.

Αποκτά τις ό'ρεζιν περιπατώ^.

Γενναία ? άγωρ,εν ! ας κινχσω- 
μεν.
Πόθεν Οά ύπάγωυιεν ;
ϋΟεν Οελησετε,
ΠοΟεν πηγαίνετε ;
Εντεύθεν9 η έκεϊθεν.
Ας ύπάγω’χεν απ’ εδώ* 
Προς τά ^εξιά.
Προς τά αριστερά.
Θέλετε νά ύπάγητε 5;ά τού 
ποταμού;

Πού είναι τό πλοιάριον ; τό 
πορ'Ο’Αεΐον.)

Πού είναι οί πορΟρ,εϊς ; (οί κω- 
π/λάται).

Εν.βητε εί; τό πορθριεΐον.
Ηέρνετε πορθ^εϊον ριέ ενα κω­
πηλάτην η ρΛ 5ύω ;

Τον ποταρ.όν ρ,όνον θέλορεν νά 
^ιαπλεύσωρχν.

0 ποταρός είναι γαληνιάϊος (η- 
συχος\

ίρχίζει νά ταράττηται·
Πού θέλετε νά άποβιβασθητε ;
Ε’ίρεθα πολλά πλησίον είς τήν 
όχθην.

ϊταρατησατε τό πλοιάριον.
Ας περιφέρωρεν τζ βλέρρατά 

ρας επ’ αυτά τά λιβάδια 
επ’ αύτούς τούς λειρώνας).

Πόσον ωραία είναι αύτη η χλόη 
(κ. πρασινάδα).

Τά λιβάδια αύτά είναι στολι- 
σρένα άπό άπειρα ώράϊα άνθη.

’ίδού ωραία θέα θεωρία.
II θέα τού τόπου τούτου είναι 

τερπνοτάτη.



(ϊθδί 11Π ΘΪκΙγοΗ ΓογΙ £Γ&- 
θίβυχ.

Εθδ ΛΕ1)Γβ8-50ηΙ ΘΠ ίΊβΙΙΓδ.
Εθδ ΓΟδίβΓδ θοηιηίθηθβηί ά 

ΒουΙοηποτ.

€βδ ΓΟ8Θ8 Πθ 80111 ρ35 ΘΠΘΟΓΘ 
ορηηουίθδ.

Εθ ΒΙθά ροιίδδβ.
Εη ιηοηΐΓβ <1β8 ΒΙβύδ Θ8ί ΒθΙ- 

Ιο.

Εβδέρίί 8θηΙ ΓογΙ 1οη£δ.
Εθ Β1θ(1 βδΐ τηιΐΓ.
6’θδί υηβ ΒθΙΙθ ρΐηίηβ.
ϋβδ οτη1)Γβ5 8οηί ΓογΙ η§εθ- 

ηΒΙβδ.
Οιιθ ίουί οβΓ 1)οηυ ίθί!

II ηιβ δβηιΒΙο (μιο ]β δΐιίδ (Ιαηδ 
υη ρηΓηάίδ ΙοιτθδίΓθ.

ΝθηίθηιΙβζ-νουδ ρβδ Ια άοιι- 
θθ ηΐθίοάίβ θβ8 οίδοηαχ ?

Εβ άοαχ οΒηηίη Ιθ^αζοιιίΐΐο- 
τηβηί άα ΓΟδδίβηοΙ ?

Ν’θηΙθπάδ-ίθ ρ&δ Ιθ οοιιεοα ?

Νοη, ηοιίδ ηο δοπιηιβδ ρηδ 
θπθογθ μι ηιοί <1β ιηαί.

Υουδ ηΐΐοζ ίΓορ νίίβ.
Ιβ ηβ 8Μ1ΓΜ8 νοιίδ δυίντθ.
Ιο ηο 53ΛΐΓαίδ ηΐΐοτ δί νίίθ.

Ν’ίύΐθζ ραδ δί νίίθ.

«Ιθ νοιίδ ρπο, ηϋθζ υη ροιι 
ρΐυδ (Ιοαθθπιβηί.

Βοροδοηδ-ηοιίδ υη ρευ.
€β ιιβ νίΐυί ρηδ Ια ρβίηβ.
Είθδ νοιίδ 138 ?

! ίναι πολύ εύάρεστος ό τόπο< 
ούτος.

Τα $έν^ρα άνθουσι.
Αί τριανταφυλλ’.αί άρχίζουσο νά 

βλαστάνίοσι (κ. νά ρ,πουμπου- 
κιάζωσι).

Αύτά τά ρό^α δεν ηνοιξαν εί- 
σέτι. (η δεν άνεπτύχθησαν).

0 σίτος φυτρόνει (η τινάζει).
0 σίτος δείχνει καλά (τουτέστι 

κατά το φαινόρ,ενον είναι κα­
λός).

Τά στάχυα είναι πολύ μακρά.
0 σίτος είναι ώριμος, 
όραία πεδιάς είναι αύτη.
Αί σκιαι αύται είναι πολλά εύά- 

ρεστοι.
Πόσον όφαία είναι τά πάντα 
εδώ !

Μοι φαίνεται οτι εύρίσκομαι είς 
έπίγειον παράδεισον.

Δεν άκούετε την γλυκεϊαν μελω­
δίαν των πτηνών ;

Το γλυκύ κελάδημα τη: άηδό» 
νος;

Δέν ακούω άρά γε τόν κόκκυγα;
(κ. κούκκον).

Οχι, δεν είμεθα είσέτι είς τον 
Μάϊον μήνα.

Πολύ γλήγορα περιπατεϊτε.
Δεν δύναμαι νά σάς ακολουθώ.
Δέν δύναμαι νά περιπατώ τόσον 

όγλήγορα.
Μη περιπατήτε τόσον όγλή- 
γορα.

Σά; παρακαλώ, περιπατεΐτε ολί­
γον βραδύτερα.

Ας άναπαυθώμεν ολίγον.
Δεν αξίζει τόν κό^ον. 
ζίπεκάμετε · ί ·

31



)( 242 )(

,Ιο 5018 ΓογΙ Γ3ΐί§υό.
ΕοαοΒοηδ-ηοιίδ 8ιιγ Γ ΙιογΒο.

(ι3π1οζ-νοιΐ5 οη Βίοη. 
Εοΐη οδί ΓογΙ ιηαίδηίη. 
Ε’ΙιοιΒβ οδί Ιιιιηιίίΐο. 
Ρ388Ο11δ (13118 €6 1)018.

ΕηΙιοηδ (Ι^ηδ οο Βοοη^ο η 
(13118 οο Βοδίμιοί.

Οαο οο ϋοιι ο§1 ηςιόηΒΙο!

Οΐίϋ Οδί ρΓΟρΓΟ ροιιε Γόΐιι- 
(1ο !

Υοίεί 11'018 311008.
ΟIIΟ 068 3ϊ’ΒγΟ8 60111 Βίοη 

ρ1311108 !
118 δοηιΒΙοηΙ δ'οηίΓοΒηίδΟΓ.
Εβδ 31’1)105 ΓοηΙ ιιη Βοϊ οπι< 

Βΐ3θΈ, η ιιηο Βοϊΐο οπιΒγο.

0ιιο οοδ 3γΒγο5 80111 ίοιιΓΓιΐδ !

Εβδ ΓΛ}ΟΙ)8 (1(1 δοϊοίΐ 110 8311- 
Γ3ΐβηΙ 1θ5 ροοεοΓ.

Υοίοί (Ιο Βθ33Χ ν0Γ§0Γ5.

11 γ 3 Βοηποοπρ 4ο Γηπίδ.
3ο νοίδ ιΐοδ ροηιιηοδ, (1ο$ 

ρΟΙΓΟδ, ίΐβδ Ιΐοίδβΐίοδ η (105 
3Υθ1πΐΟ8, (1θ8 0011808.

3’310101318 πιίοιιχ (1θ8 ηοίχοί 
(Ιοδ οΚάΙηί^ηοδ.
Εβδ ηΒποοίδ οί οοδ ροοίιβδ 

ηιο ΓοηΙ νοηίΐ' Γβηα 3 13 
ΒουοΒο.

3ο 11130^00315 ΒίβΙΙ (Ιο 005 
ρπιηοδ.

,Πολύ έχουράσ9χν. / ,
Ας πλαγιασωμεν έπι της χλόης, 

(η επί τού χόρτου).
Προσέξατε πολύ.
Τούτο βλάπτει πολύ.
Το χόρτον είναι ύγρόν.
Ας είσέλθωμεν είς τούτο τδ δά­

σος.
Ας έ^βώ^εν είςτούτο τδ δασάκι.

Πόσον εύάρεστος είναι ό τόπος 
ούτος!

Πόσον είναι κατάλληλος πρδς 
μελέτην !

Ιδού τρεϊς δενδροστοιχίαι.
Πόσον καλά είναι τά δένδρα 
ταύτα φυτευριένα !

Φαίνεται ώς νά φιλώσιν άλληλα.
Τα δένδρα ταύτα κάρινουσιν ώ- 

ραΐα έπισκιάσριατα (κάμνουσιν 
ώραίαν σκιάν). -

Πόσον πυκνόφυλλα (φουντωτά) 
είναι αύτά τά δένδρα!

Αί ακτίνες τού ηλ’ίϋυ δεν δυναν- 
ται νά τά διαπεράσωσι.

Ιδού ωραίοι κήποι, ?) ωραία πε­
ριβόλια.

Πολλαι όπώραι υπάρχουν.
Βλέπω [Ληλα, απίδια, λεπτοκά- 

ρυα (κ. φουντούκια), κεράσια.

Ηθελα καλητερα καρύδια και 
κάστανα.

Αύτά τά βερύκοκκα (τουρκ. καϊ­
σιά), και αύτά τά ροδά­
κινα ριού κινούν την ορεξιν 
(κάρινουν νά τρέχουν τά 
σάλια ριου). ·■.

Ηθελα νά φάγω άπδ αύτά τά 
δαμάσκηνα (κ. κορόριηλα).
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ΙίΐίπίΟ ίΙδδΟΖ 1θδ 001Ί868, ΙΏΠΙδ 
]ηίπΐθ ΟΠΟΟΓΟ ΙΙΐίοΐΙΧ Ιϋδ 
ί*Γ<1ίδβδ.

81118 (Ιο νοίΓβ θούί. 
ζ)ΐΙΟΟΟΐϊΙβ ΙίΐϋνΓΘ (Ιβδ ίΓΑΙδΟδ.

ϋοιιχ 80118.
Αοίιοίοηδ-οη ; ηοπδ 1ο8 πιαη- 

βΌΓ0ΐΐ8 ανβο (Ια 8πογο οί άιι 
Ιοίίί.

Ιο Ιβδ ρΓΟίοΕΟ ΗΥΟΟ (ΙΐΙ 811- 
ογο οΐ (Ιιι νίη.

Ν’αίηιοζ-νουδ ραδ Ιβδ ροίΐ’βδ 
οί Ιοδ ροηιπιβδ ?

Οαί, ψιαπά οΐΐβδ 8οηΙ ηιιι- 
Γβδ.

ΕΠβδ δοηΐ ΐΓβδ - ηιαίδαίηοδ 
({ααηιΐ βΐΐβδ ηβ Ιο δοηί ρα8.

Εα ρίπραιί (Ιοδ ]θυηο8 §βη8 
αίηιοηΐ Ιο ίηιίΐ νοΗ.

Ε’βδί φΓΠ ηβ δανοηί ραδ οο 
φΐί Ιοπγ Οδΐ ηπίδίΒΙβ.

Ιο (ταϋΐδ φΐο ηοιίδ ηβ δογοηδ 
ηιοιιίΐίβδ.

Ιο νοίδ φΐο Ιο ίοηιρδ οοπι- 
ιηοηοβ ά δβ οοπνπΕ.

ΒβΙουΓηοη8-ηοπδ-οη.
II 80 ίαίί ΙαΓ(1.
Εο δοϊοϋ δβ οοαοΐιβ.
Ν’αΐΐοζ ραδ δί νίΐο. 
Αίίοηιΐοζ-πιοί.
ΑΙΙοηδ, αΐΐοηδ, δί νοιίδ βίβδ 
Ιαδ, ¥0118 νΟΙΙδ (ΙοΙαδδΟΓΟΖ 
οη δοιιραηΐ.

Πολύ αγαπώ τά κ·ράσια, άλλ’ 
επ καλητερα τά χαμοκέρασα 
(κ. φράγουλα).

Είμαι της ορέξεώς σας.
Πόσον τιμάται η πόσον πωλεί­

ται η λίτρα των χαμοκέρασων;
Δύω σολδία.
Ας άγοράσωμεν, νά τά φάγωμεν 

μέ σάκχαρ καί μέ γάλα.

Εγώ τ’ αγαπώ καλητερα μέ σάκ­
χαρ καί κρασί.
Δέν αγαπάτε τά άπίόια καί τά 
μήλα;

Μάλιστα, όταν ηναι ώριμα.

Είναι πολύ βλαπτικά, όταν δεν 
ηναι ώριμα.

Οί πλεϊστοι τών νέων άγαπούσι 
τά άγουρα όπωρικά.

Διότι δέν ηςεύρουν τί τούς βλά­
πτει.

Φοβούμαι μη βραχώμεν.

Βλέπω οτι ο καιρός αρχίζει νά 
συννεφιάζη.

Ας1 έπιστρέψωμεν. 
όψία γίνεται, κ. βραδιάζει. 
0 ήλιος δύει.
Μη περιπατητε τόσον γρτίγωρα.
Περιμένετέ με.
Αγωμεν, άγωμεν, αν είσθε κου­

ρασμένος, ξεκουράζεστε είς τό 
δεϊπνον.

---------------- ~ .ππββμβ. ©-©© ·Η» -- ---- ·------
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Ρ Ο 11 Γ 8 β ρ Γ Ο III 611 β Γ (1 <111 8 

π η ρατίβ γγο (I) ο ιι 
] π γ <1 ί η έ £1 β α γ 8.

Υοίβί υη ίοιΐ Ββ&ιι ροΓίοϊτβ. 
ΡΐΌίποηοηδ-ηοιίδ <1ίΐη8 ββίίβ 

ηΐΐββ.
Υοίΐα (ΙοΓογΙ 1)611(35 ίίοιινδ. 
ΰοηιιηβηί β’ αρρθΐΐθ εβΠβ 

ΙΊοιιγ ?

Περίπατος είς πρασιάν 
η ε ί ς κ η π ο ν ά ν θ έ ω ν.

ιδού ωραιότατη πρασιά.
Ας περιπατήσουμε ν είς ταύτην 

την δενδροστοιχίαν.
Ιόού ώραιότατα άνθη.
Πώς ονομάζεται τό άνθος τούτο;

Υοΐΐέ άβ ΒβΙΙβδ νίοΙοΗθδ βί 
άθ Ββαα ρδΐηίη.

£Λΐβί1Ιοη§ άβ8 οβίΐΐβίδ εί άβ 
ΓΟ8β8.

Εαίδοηδ-οη ιιη Βοικμιβί.

Γίύΐθδ-ιηοί ιιη Βοπφιβί.

€β ΒοηφιθΙ 8βηΙ Βοη.

Βοηηβζ-ηιοί ββΗβ Ιαίίρβ.

Οαβί ΓΟδίβΓ βδί ββΐη ? 
Βοηηβζ-ιηοί ηηο γοεο.
Ριβηβζ-οη αη.
ΑΠοηδ ιΐαηδ εβ ΒβΓβββιι.

ΕηίΓοηδ άηη5 εβ εαΒίηβΙ <Ιβ 
νεπΙιΐΓβ η (Ιαηδ εεΙΙβ δηΐΐβ 
ΥβΓίβ.

ΑΙΙοηδ η ΓοπιΒγθ.
Υοίΐα πη Ββηιι 13ρί8 νβνί. I

ίδούωραία ία (τουρζ. μενεξέδες), 
καί ώραϊον ίάσμινον (κ. για· 
σουμί).

Ας συλλέςωμεν γαρούφαλα καί 
ρόδα.

Ας κάμωμεν ένα δεματάκι απ’ 
αύτά.

Κάμετε μοι μίαν ανθοδέσμην, η 
ένα δεματάκι.

Αύτη ή ανθοδέσμη εύωδιά- 
ζει.

Δοτέ μοι αύτό τό λείριον (τουρκ. 
λαλές).

Τί τριανταφυλλιά είναι αύτη' ;
Δότε μοι έν τριαντάφυλλον.
Πάρετε έν.
Λ / »Ας υπαγωμεν μέσα εις αυτήν 
την άναδενδράδα (2).

Ας είσέλθωμεν είς αύτήν τάν 
πράσινον αίθουσαν. (3)

Πάμεν είς τόν ίσκιον.
ΐδού ωραία πρασινάδα.

- ------------------- ■ ι·ι·ι ΠΓ ------------------------

(ι) Πρασιά, άν5ών κτίπου, ^.ερος Χ.ω?«ί φυτευ’Λένον ριέ άνθη και οιαφορως 
^ιηρημενον.

(2) Σκιάς, είς τον κήπον, καλυπτο'ιιενον άπο χίχιχατα και ά)Δα φυτά· 
τουρκ. τσαρδάκι. — (3) (ίηΒίηεΙ Η© νοπϊιΐΓβ ν 5;<Ι1β ά© τβΓάιΐΓβ, τοπος κα­
τάφυτος είς εΐ£ος σάλας,.
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1) α I οιη ρ ?.

Οποί Ιοπιρδ ΩιίΙ-ίΙ ?
ΕηίΙ-ϋ Βοαυ ΐοπιρ8?

Γθ-ίΙ-ϋ πι&αν&ίδ Ιοιηρδ ?

ΓηιΙ-Π Λαπ(1?
ΓαίΙ-ίΙ Γηοίά ?
Εο δοϊοίΐ ΙιιίΙ-ϋ ?
II ΓίΐίΐΒβίΐυ ίοηιρδ.
II ίυίί νίΐηίη ίοπιρδ.
Π Γθιί υη ίοιηρδ δοο, Ιπιιηί- 

άο, ρΐυνίβυχ.
II ΓηίΙυη Ιοπιρδ ΟΓα^βυχ,νβη- 
ίουχ, ηοί^ουχ.

Γη Ιοιηρδ ίηοοπδίαηί οί να- 
τίηΒΙο.

Π £311 οΒηπά.
Π ίηίί ίτοίά.
Νου§ ίουοίιοηδ η ΙΈίνον.
II ίηίΐ £Γίΐη(Ι βΒαυά, £Γηη(1 

£ροί(1.
II £311 υη ίοπιρδ οΐαΐτ οί δβ- 

Γβίη.
Εο δοϊβϋ Ιυίί.
II £311 ιιη ίοπιρδ οΒδβυΓ η 

δΟΠίΒΐΌ.
II ίαΐί πη Ιβηιρδ βουνονί, η Η 
ίηίί υη ίοπιρδ ρΐοίη άο ηυπ- 
§θδ.

υη ίβιηρδ οπίιηο.
υη ίοπιρδ (Γβίο, ιιη ίβιηρδ (Γ 

ΒίνβΓ.
II £3ΐί υη ίβπιρδ (Ιο άβπιοι- 

δβΠβ.
Εα ρΐυίβ α ΓβΓΓοίάί Γαίν.
Εοδ ηιια^θδ δοηί £ογΙ οραίδ»

Περί τού καιρού.
Τι καιρός ε\αι;
Είναι ώράϊος καιρός ; η κάρινει 

ώραϊον καιρόν ;
Κάρινει κακοκαιρίαν ; χειλών εί­

ναι ;
Κάρινει ζέστην ;
Είναι ψύχος ;
Φέγγει ό ήλιος ;
Είναι εύδία,(^) ώραΐος καιρός.
Είναι αχρείος καιρός.
Κάρει καιρόν ξηρόν, ύγρόν, 

βροχερόν.
Είναι καιρός χειμέριος, ανεμώνης, 
χιονώδης.

Καιρός άστατος καί εύριατάβλη- 
τος.

Κά[ζνει ζέστην.
Είναι ψύχρα ($) κάμνει κρύος.
Εΐ[ζεθα εγγύς τού χεψ,ώνος.
[<ά(Λνει πολλην ζέστην, πολ- 

λην ψύχραν.
Είναι καιρός αίθριος και γαλή­

νιος· (ξάστερος καί ήσυχος).
0 ήλιος φέγγει.
Είναι καιρός ζοφερός (η) σκο­

τεινός.
Είναι καιρός συννεφιασμένος· ($]) 

είναι καιρός νεφελώδης.

Γαληνη, νηνεμία.
Θερινός καιρός, χειμωνιάτικος 

καιρός.
Είναι συννεφιά (καιρός χωρίς 
ήλιον και σκόνιν).

Η βροχή έψύχρανε τον αέρα.
Τα σύννεφα είναι ττολύ πυκνά-
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Ρ1βιιί-ί1?
.ϊβ ηβ Ιο βΓ0Ϊ8 ρα8.
11 ρίβυΐ. Π ηβ ρίβιιΐ ραβ.
II Βναίηβ.
II ρΐβπί ί νβκδβ.
Εβ η βδΐ <μι’πηβ οηάββ.

Ε11β ρ<ΐ83βνα (Ιαπδ υη ηιο- 
ιηβπί.

«Γ ηρρΓβΙιβηίΙβ (μιβ ηοαδ η 
ηγοηδ < 1 β 1<ί ρΐυίβ.

Ν’ αρρρβίιβηάβζ ρκ8? ή ηβ 
βΓηψηβζ ραδ.

Εβ ιίβδί (|πυηβ ηυβθ (μύ 
ρ388β.

11 βοηιηιβηββ έ ρίβανοίν.
11 ρΐβπντα ίοιιί απ]’οα(1' Ιιπί.
<Γβη άοπίβ.
Εα ρΐυίβ ραδδβνη Βίβηίόΐ.

ΜβΗοη§-ηοπ8 α. βοπνβΓί. 
Εβ ιίβδί ρα8 1<ι ρβίηβ. 
Εβ η’ βδί (μιβ άβ Γβηπ. 
ΕΓ3Ϊ§ηβζ-νοιΐ8 Γβηπ ? 
Ροίηί (1π ίοαί.
ΕαρρΓβΙιβηάβ δβιιίβηιβηί 

§ΜβΓ ηιβ8 Ιιηΐηΐδ.
Π ρΐβπί (1β]έ.
11 ρΐβπί Βίβη ΓογΙ .
Π ηβ ίοΛίί ρί18 8ΟΓ0Γ ρ<ιγ 

1βπιρ8.
II §Γβ1β.

ββ

II §νβ1β (Γπηβ £Γαη(1β ί’ονββ.
II ηβί^β.
Νβί$β-ί-Η?
II ηβί^β έ §ΐΌ8 Ποβοηδ.

Π §β1β.
Εβ βαηαΐ β8ΐ ρπδ.
Οη γ ραίΐηβ (Ιβμι.

βρέχει ;
Δεν πιστεύω.
Βρέχει· Δέν βρέχει, 
ψεκάζει, κ. ψηχαλιζει.
Βρέχει ραγδαίως.
Δεν είναι παρά ραγδαία βροχή)(κ 

μπόρα).
Θά πέραση εις μίαν στιγμήν.

Φοβούμαι μήπως εχωμεν βροχήν.

Μ ή Φοβησδε.

Είναι άπλούν σύννεφον το όποιο \ 
διαβαίνει.

Ηρχισε νά βρέχη.
Θά βρέχη δλην την σήμερον.
Αμφιβάλλω.
Η βροχή 0ά πέραση μετ’ ολί­

γον.
Ας προφυλαχθώμεν.
Δέν άζίζει τον κόπον.
Είναι νερόν.
Τό νερόν φοβέϊσθε ;
Ούδόλως.

σω τά
φορέματά μου.

Βρέχει κιόλας.
Βρέχει πολύ δυνατά.
Δέν πρέπει νά έζέλΟιομεν μέ αύ- 

τόν τόν καιρόν.
Πίπτει χάλαζα. - ■
Πίπτει δυνατή χάλαζα.
Χιονίζει.
Χιονίζει;
Χιονίζει κροκηδόν (ρίπτει πα- 
χείας νιφάδας).

Παγόνει, είναι παγωνιά.
Η αύλαζ έπάγωσε.
Παγοδρομώσιν ήδη.

Φοβούμαι μόνον μ ή χαλά



X 247 )(

Διαλύεται ό παγετός, ξεπαγιάζει. 
Νομίζω οτι είναι πολλά δυνατή 

παγωνιά.
Την νύκτα έπά ωσε, έγινε πα­

γετός.
Είναι μεγάλη παγωνιά.
ΓΙ άνάλυσις τού πάγου, κ. τό 

ξεπάγωμ.α έφθασε.
Η χιών αναλύεται, τήκεται, 
κάμνει μεγάλην ανεμοζάλην. 
Βροντά.
Η βροντή βομβε'ΐ.
Αστράπτει.
Δέν βλέπει τις άλλο είμη την 
λάμψιν τών αστραπών.

Φυσά, η πνέει άνεμος.
0 άνεμος μετεβληθη (η) έγύρισε.
Ο άνεμος κοπάζει (η) πίπτει.

Ο άνεμος φυσά.
Είναι πολύς άνεμος.
Κ άμ.νει ψυχρόν άνεμον.
II ανεμοζάλη έπέρασε. 
ό καιρός ανοίγει (η) ξαστερόνει. 
40 ούρανός αρχίζει νά ςαστερονγ.

(0 καιρός μεταβάλλεται έπι τό 
κρείττον ηρχισεν ο καιρός ν’ 
άνοίγτ) (η νά καλοσυνεύη).

40 καιρός πραόνεται, γλυκαίνει. 
Τά σύννεφα διασχίζονται καί 

άφα - ίζονται ολίγον κατ’ ολίγον. 
^0 ήλιος ηρχισε νά φαίνηται, 

νά φέγγη.
Βλέπω τό ούράνιον τόζον.
Τούτο είναι σημεϊον καλού και­

ρού, (καλοκαιριάς).
Κάμνει πολλην ομίχλην.
Είναι πολύ παχε'ία ομίχλη.

II (Ιβ^βίβ.
Ιο ΟΓΟΪ8 (ρ ίΐ §θ1θ Βίβη ΓογΙ.

11 <ί $ο!ό 1<ί ηυιί.

ΰ’βδί ιιιιο ΓογΙο £β1βθ.
Εο (Ιό^οΐ 081 νβηιι.

Εα ηοί§ο 80 ίοηιΐ.
11 Επί υη §νηη(1 οι*ηθο.
II Ιοηηβ
Εο ΙοηηοΓΓθ £τοη<1θ.
11 θθΙιπεθ, η ϋ ΓαίΙ (Ιβδ οοΐαίνδ. 
Οη ηο νοίί (μιβ Ια Ιιιοπγ ύβδ 
όοΐαίίδ.

11 Γαΐΐ νοηΐ, η ϋ ίαί! (Ιιι νβηί. 
Εο νοηί οδ! οΐιαη^ό η Ιοιιηιβ. 
Εο νοηί ΙοηιΒθ, η Ιο νοηί δ’ 

ηΒΒαί.
Εο νοηί δοπΓΠβ.
II Γαίΐ §γ<ίπ(1 νοηί.
II Γαίί υη νοηί ΓγοηΙ.
Ε’ογη^ο βδ! ραδδβ.
Εο Ιοιηρδ δ’οοΙαίΓοίί.
Εο οίοΐ οοηιιηβηοο η δ οοΙηιγ- 

οιγ.
Εο Ιοηιρδ δο Γοιηοί ηα Βθαυ, 

η ϋ οοηιηιοηοο ά Γήινο Ββαυ.

Εο Ιοηιρδ 80 Γβΐέοΐιο.
Εοδ ηυαμοδ δβ δβρανοηΐ οί ιΐίε- 
ραΓϋίδδοηΙ ροα α ροιι.

Εο δοϊοίΐ οοηιιηβηοο η ρα- 
ΓΗΐίΓΟ, η Ιαίοο.

.Ιο νοίδ ΓαΓΟβη-βίβΙ.
Ε’οδΙ δί^ηο (Ιο Ββαιι Ιοηιρδ.

II Γηίί υη £Γαη(1 ΒΐΌυίΙΙαπΙ.
11 ΓαιΙ υη ΙιΐΌΐιίΙΙακΙ ΓονΙ ο- 
ριιίδ.
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Οη ηβ δίίαΓαίΙ 8β νοίι.

Υοίΐέ υη ΙίΓουίΙΙηπΙ <μιί 8β 
Ιβνβ.

Εβ δοϊβίΐ οοιηιηβηββ α Ιο <115- 
δίρβΓ.

€681 υη 1)Γθπϋ1<ΐΓ(1 ρααηί,

Νοπδ Ιοαοΐιοιίδ ηυ ρπηίβπιρδ.

Οί άνθρωποι δέν δύνανται νά 
ίδωσιν άλληλους.

’ίδού έκεϊ σηκόνεται ομίχλη.

40 ήλιος αρχίζει νά την διασκε- 
δάζη.

Είναι δυσώδης ομίχλη, (η βρω­
μερά.) ,

Ε’ίμεθα εγγύς του εαοος.

©

25
1) θ Γ Ιι β π γ 6. 

\ζ)πβ11β Ιιβυΐ'β θδί-Η ?
Βΐίβδ-πιοί ηυβίΐβ Ιιβυνβ ίΐ 

βδί.
Νθ δανβζ-νοαδ ρ<ΐ8 ηπβΐΐβ 

ΙΐβΠΓβ ίΐ Θ81?
11 βδί άβ Βοηηβ ΙιβιΐΓβ.
11 βδί βηβονβ (Ιο Βοηπο ΙιβυΓβ.
II η’βδί ρηδ ίηηΐ.
ΚοΙοαπίίίΓοηδ-ηουδ ηυ 1ο§ίδ?
II Γαΐί βηβονβ £Γ&η(1 8θ1βί1.
II Υ ϋ 3δ5βΖ 4β ίδϋΐρδ.
II η’ βδί φΐύ ιηίίΐί.
Υοίΐέ τηίάί ψιί δοηηβ.
II βδί ρΓ68 (I Ιΐηβ ΙίβΙΙΓβ. 
υηβ Ιιβυνβ νίβηί <1ο δοηηβν. 
Π βδΐ υηβ Ιιβυνβ βί υη ίριηνΕ 
11 6δί υηβ Ιιβυνβ βΐ άβηιίβ.
II βδί υηβ Ηβιιιβ βΐ Ινοίδ 

φΐηΗδ.
II βδί ρΓβδ άβ <1βυχ Ιιβπνβδ η 

ίΐ δ’βη νη άβηχ 1ιβιΐΓβ8.
ϋηβ Ιιβυνβ η'βδ( ρη§ βηβοιβ 

δοηηββ.
Ιβ η’ηί ρα8 οιιί ΠιθΓ1ο$β. 

βδί δίχ ΙΐβΠΓβδ Ρ&δδββδ.

Περί της ω ρ α ς.
Τι ώρα είναι ;
Είπε τε μοι τί ώρα είναι.

Δέν ηζεύρετε τί ώρα είναι;

Ιιΐναι ένωρίς.
Είναι ένωρις άχόμη* 
Δέν είναι έςώρας. 
®ά έπιστρέψωμεν εί; την οίχίαν; 
Είναι άζόμη ήλιος, ημέρα.
Είναι αρκετός καιρός.
Είναι μεσ μέρι. 
Σημαίνει μεσημέριον.
Πλησιάζει μία ώρα.
Μια ώρα ηχησεν ηόη.
Ε\αι μία ώρα και τέταρτον.
Είναι μία και ημίσεια ώρα.
Είναι μία ώρα καί τρία τέταρτα.

Εγγίζουσι δύω ώραι.

Δέν ηχησεν ακόμη μία ώρα.

Δεν ηκουσα τό ώρολόγιον.
Παρηλθεν τ, έκτη ώρα.
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3βρΐ Εειιιοδ νίβηηοηΐ 
8ΟΠΙ1ΘΓ.

ΙΙιιίΙ 11011Γ08 80111 δοηηββδ.
11 δ’οη να ιηίηπίΐ.
ΕοππηοηΙ Ιο δανοζ-νοιΐδ?
ΕΊιοιΊο^β δοηηο.
Ε’βιιΙοηάοζ-νοαδ δοηιιβΓΪ
Οιιί οί ]ο οοπιρίο Ιβδ ΙιβαΓΟδ.
II α δοηηό οίιι<ι ΙιοιίΓβδ.
Ιο ΟΓΟΙδ (£1111 Γι’θδΙ ρ»8 81 

ί&τά.
Οαοΐΐο Ιιοιιγο οδί-ίΐ α νοίνο 

ιιιοηίΓΟ ?
3ο ηβ ροαχ νοιΐ8 Ιο (Ιίνο απ 

]ΐΐ8ίο, ρανοοφίοΐΐο ηο να 
ρΛ8 1)1011.

Είΐο αναιιοο.
Εΐ Ια ιηίοηηο Γβίαπίο.
ΕΙΙο ηο να ρα8.
Μοηίοζ-ΐα.
Υογοζ (μιοϋο Ιιοιινο ϋ β8ί αη 

οαιΐοαπ.

Υογοζ αιι 8θ1οί1.
Εβδ βαάναηδ η ο δ’αοοοπίοηί

ρα8.
Εηψυίΐΐο οδίνοιηραο.
ΟιιοΠο Ιιοιινο ιίοηο ονογοζ~ 

¥0118 €£11’11 8011?
Ιο ηβ ονοίδραδ (μίίΐ 8θϋ ρΐιΐδ 

άο φΐαίιο 1ιοπγθ8 οί (Ιοπιίο.

Οίι 081 νοίΓΟ 8α1)1ίβΓ ?

Επτά ώραι ήχησαν ήδη.

Οκτώ ώραι ήχησαν, έκτύπησαν> 
Πλησιάζει μεσονύκτιον.
Πώς τό ηξεύρετε ;
Τό ώρολόγιον ζχει? κτυπά.
Το ακούετε νά κτυπα;
Ναι, καί μετρώ τάς ίόρας.
Εσημανε πέντε όιρας.
Νομίζω δτι δέν είναι τόσον αρ­

γά.
Τι ό>ρα είναι εις τό ώρολόγίόν 

σας ;
Δέν ήμπορώ νά σας εϊπω σωστά, 

επειδή δέν πηγαίνει καλά.

Υπάγει εμπρός.
Και τό ίδικόν μου μένει όπίσω. 
Δεν πηγαίνει.
Κορδίσατέ το.
’ίδέτε εις τον σκιαθή ραν (εις τό 

ή?Λακόν ώρζ/λόγιον) τί ώρα εί­
ναι.

ίδέτε εις τόν ήλιον.
ίθί σκιαθήραι δέν συμφωνούσι.

Ο γνώμων έσπασεν.
Τι ώρα λοιπόν στοχάζεστε οτι 

είναι ;
Δεν πιστεύο) να ή ναι περισσό* 

τερον άπό τεσσαρασήμισυ ώ- 

ρας·~·
Πού είναι τό άμμόμετρόν σας ·

------ --- -

26
I) ο 8 δαίδΟΠδ. Περί τών καιρών ή ώρών

τού έτους.
ζΗιοΙΙο δαίδοιι νοαδ ρΐαίί άα- Ποιος καιρός σας αρέσει περισ- 

ναιιΙ<ι§ο ? σότερον ;
32
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Εβ ρπηίβιηρδ βδΐ1β ρΐιΐδ 3§τό- 
λΒΙθ άβ ίοπίθδ 1β5 δ&ίδΟηδ.

Τοαί ι'ίΐ άιιηδ Ια ηαΙιΐΓβ.
Εβ Ιβηιρδ βδΐ ΓογΙ άοπχ.
Ε αίΐ’ βδΐ ΙβηιρβΕβ.
II ηβ ί&ίί ηί Ινορ βίιηπά, ηί 

Ινορ ίροίά.
- Νοαδ η’ ανοπδ ροίηί άβ ρηη- 

(βιηρδ βοΙΙβ ίΐηηββ.
Εβδ 811150115 80111 ΓβΙΐνβΓδββδ.
11 η’α ροίηί Γηίί (Ιο ρπηίβιηρδ.
Ε’βδί υη ροϊίί ίιίνθΓ.
Βίβη ιίβεί αναηββ.
Εα βαίδοη βδΐ Βίβη νββιιΐββ.
Νοαδ ανοηδ υη βίβ Βίβη οΐιαικί.

Αΐι 1 (ρ.Γί1 Γαίί βΗααά !
II Γαίί υηβ βΙιαΙβιΐΓ βΙοιιΓΓαη- 

Ιβ.
II ίαίI υη Ιβηιρδ ναίη.

II ΓβίΙ ιιιι ίβηιρδ ιηοη, Ιέβΐιβ. 
II ΓηίΙ υηβ βΙιηΐβιΐΓ βχββδδίνβ. 
Ιβ ηβ δηπΓ&ίδ βηάαΓβΜη οΐια- 

ΙβΠΓ.
Ιβ 5116. .Ιβ 51115 ίουί 611 βϋα.

Ιβ ιυβιΐΓδ άβ οΐΐίΐιιά.
Ιβ η αί ίαιηαίδ δβηίί υηβ (βΐ- 

1ο βΙιαίβαΓ.
Ε’ β§1 υη ΓογΙ Ββαα Ιβηιρδ 

ροιπ’ 1β§ Βίβηδ άβ Ια ίβιτο.
Νοπδ ηπΓΟίΐδ Ιιβαιιοουρ άβ 

ίοίιι, βΐ άβ Βοη Γβ^αίη. (3) 
Εα ηιοίδδοη δβνα ΓογΙ αΒοη- 

άαηίβ.

Τό έαρ είναι ό εύαρεστοτερος 
πάν των τών καιρών.

Ολη ή φύσις μειδιά.
Ο καιρός είναι γλυκύτατος.
Ο άηρ είναι εύκρατος.
Δεν κάρ,νει ούτε πολλην ζέστην 

ούτε πολύ ψύχος.
Δεν έχου.εν διόλου εαρ αύτό το 

έτος.
Δι ώραι άνέτράπησαν.
Δεν έκαμε διόλου έαρ.
Είναι μικρός χειμών (1).
Τίποτε δεν έπροχώρησε. (ί) 
ίΐ ώρα ώπισθοδρόμησε πολύ.
Εχομεν Θέρος (καλοκαίρι) πολύ 

θερμόν.
Α ! πόση ζέστη είναι !
(ίάμνει πνιγηρόν θάλπος, (πνι- 
γηράν ζέστην),

Είναι κουφόβρασις (καιρός ζεστός 
καί συννεφώδης).

Είναι καιρός μαλακός, χαλαρός.
Είναι ύπερβολική ζέστη.
Δεν δύναμαι νά ύποφέρω την 

ζέστην.
ίδρόνω. Στάζω ιδρώτα* ή είμαι 

καθιδρωμένος.
Σκάνω από την ζέστην.
Ποτέ δεν ήσθάνθην τοιαύτην ζέ­

στην.
Ουτος ό καιρός είναι κάλλιστος 

διά τά αγαθά τής γης.
Θά έχωμεν πολύν χόρτον καί 

καλόν δεύτερον.
Π συγκομιδή θά ήναι πολύ πλου· 

σία.

(ί) ύ χα’.ρος £ηλ· τον όποιον κά{χν?ι κατά τιυτο τό εαρ είναι μιχρός χ,ιι^ών.

(2) ίΐ φύσις ίηλ. η ωρατοΰ έτους δε* έπροχωρησεν.
(3) Εοίη, χορτος, χορτάρι κοσσισμενον ή ό//· τό δί Γβ$*ίη, ό ^ίύτ«ρο; φν^- 

ριενος χορτο; μετά τον θερισμόν τού πρώτου



Π γ α υηβ θταηάο αΒοηίΙαη- 
€0 <1β ΙίΊΐίΐδ.

Τοαδ Ιβδ 3γΒγθ8 οιιΐ Βίοη 
όοηηό.

ΝθΠδ 3Υ0Π8 11080111 (ΓΐΙΙΙ ρΟΗ 
(Ιο ρΐιιίο,

Εα 11101*88011 αρρροθΒβ.

Οη οοπιπιοηβο α. οουρορ 1θ§ 
Βίοάδ.

Οη α Γαιιοίιό Ιβδ ρτόδ.
II ΓααΙ βιι§Γ3η§ορ Ιο Β1β(1.

Νθ11δ 8011111105 α. Ια Ο311ίθπ1θ.

£ οίβ 05ί Ρ388Θ.
Ε’ηπίοηιηο, $ Ια οΐιπίο άθδ 

ίβιιίΐΐβδ α ρη*8 83 ρΐαοο.
Εθδ νβη(13η§08 αρρίΌοΒβηί. 
Εα νοηάαη^ο βδΐ ίοΗ ΒθΙΙθ. 
Νοπ8 Γοροηδ νβηάαη^ο, η ηοιΐ8 

νοιΐ€1αη§θΓθΐΐ8 Λαηδ ίνοίδ 
οη ([ΐιαίνο |0ΐΐΓδ.

Οη νοηάαη^ο (1θ]α ραρίοιιί.
Εθ8 νίηδ δβνοηΐ ])0Π8 οθίίο 

3111166,
Εοδ νί§ηθ8 οιιΐ Ιιίοη (Ιοηηο.

Εβ νίη δ€Γ3 3 ΒθΠ Π13Γ611Θ.
II ίαυί οιιοίΠίρ Ιβδ Γπιίΐδ <Ιο 

ΓαΓηέΓθ-δαίδοη.
Εθδ ροηιηιοδ θΐ Ιοδ ροίτοδ 

(Γ ΙιίνβΓ.
Εθ8 ]ΟΠΓδ 80111 ίοΗ αοοοιίΓ- 

618.
Εθδ ηιαίίηοβδ δοηί ίροίάβδ. 
Ε’ΒίνΟΓ νίθηί η 5 3ρρΐΌ6Βθ. 
Εθδ 8016068 80Πί 1θ11θ;ΐΙΘ5.

Μεγάλη αφθονία καρπών^είναι. 

Ολα τά δένδρα εδοσαν καλά. 

έχο[Λεν^ ανάγκην ολίγης βροχής. 

Το θέρος έγγίζει. (ό ζαιρύς τού 
θέοους.)V 1 ' λ

ΕΙρχισαν να θεριζωσ·., 

έκόσσισαν τά λιβάδια.
Πρέπει νά βάλωμεν τύν σϊτον 

είς τον σιτοβολώνα.
Ε’ίρ,εθα είς τον καιρόν των κυ- 

νικών ζαυιχάτοιν.
Γό θέρος (ζαλοζαίρι) παρηλθε. 
Γό φθινόπωρον αντικατέστη είς 
την θέσιν του.

40 τρυγητός πλησιάζει.
60 τρύγος είναι ωραιότατος.· 
®ά τρυγησωμεν εντός τριών η 

τεσσάρων ζρ,ερών.

Τρυγώσιν τ$η παντού.
Οί οίνοι θά ήναι καλοί αυτόν 

τον χρόνον.
Αι άριπε);οι έσωζαν καλά, ίέζαρ- 

ποφόρησαν καλά).
ζ0 οίνος θά ηναι εύθηνός.
Πρέπει νά συλλέςωυ.εν τούςζαο- 
πούς τού φθινοπώρου.

Τά ρ,ηλα και τα απίδια του 
χειυ.ώνος.

ζ\ί ή'ζέραι έσ,ίΛίκρύνθησαν πολύ.

α! πρω'ίαι είναι ύυχραί.
0 χειμιον έρχεται η έγγίζει, 
Αί έσπέραι ίβραοειαι) είναι ρ.α· 

ζραί.
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Εβ ίθυ θοηιηιθηθθ έ θίΓβ (1β ζο 
δαίδοη.

II &Π Βοη ααρκθδ άα £θα.

Ε’ΒίνβΓ ηβ πιο ρίπίί ρ»δ.
---* II θδί Βίθηίόί ηπίί.
— Εθδ ]ΟΠΓ8 δοη ΙογΙ θΟατΙδ.

II η’βδί ρΐιΐδ ]Οιιγ α θίιυ£ Ιιβυ- 
Γβ§.

Οη ηβ νοίΐ ρΐαδ ά θίικ} ίιβα- 
Γθδ.

Εθ θΓβραδθαΙθ θοηιηιθηθθ έ 
φιαίΓθ ΙιθπΓβδ.

- Οη πθ 8αίί ά φΐοί ρηδδβτ Ιθ 
Ιθπιρδ.

Υοίθί υη ΙιίνθΓ Βίθη ίνοίό, 
Βίθη τπ(1θ.

ΙΙη ΙιίνθΓ τί§οαΓβαχ.
Υοαδ 8οπνίθηί-ί1 άα §ΐίΠΐ(1 

ΙιίνθΓ ?
Ιθ η’ηί ρηκύδ να πη ΙιίνθΓ 

δί Γτθί(1.
Εθδ ]ΟΠΓ8 θοιηπιθηθθηΐ ά 

θΤΟίΐΓθ.
Ζ****· Εθδ ]οπΓδ δοηΐ υη ρθα αίοη-

§68.

καιρός της φωτιάς αρχίζει-

Είναι καλά πλησίον είς την φω­
τιάν.

ζ0 χειμών δέν μοι αρέσκει.
Ογληγορα νυκτόνει.
Αί ημέραι είναι πολλά μικραί.
Δέν είναι πλέον ημέρα είς τάς 

πέντε ώρας· ίδηλ. είς τάς πέν­
τε ο^ρας νυκτόνει.

Δέν βλέπει τις πλέον είς τάς 
πέντε ώρας.

Τό λυκαυγές αρχίζει είς τάς τέσ- 
σαρας ώρας.

Δέν ηξεύρει τις πώς νά περάστ; 
τόν καιρόν.

ίδού χειμών πολλά ψυχοός, πο­
λύ σφοδρός.

Δυσχείμερος χειμών.
Ενθυμεϊσθε τόν μέγαν χειμώνα;

Ποτέ δέν είδα χειμώνα τόσον 
ψυχρόν.

Ηρχισαν αί ημέραι ν’ αύςάνουν.

Εμάκρυναν ολίγον αί ημέραι.

Δέν εί'χομεν σχεδόν διόλου χει­
μώνα.

Νοαδ π&νοπδ ρΓθδίμιθ ρόίπί 
θπ (1’ΙιίνβΓ η ίΐ ιί γ α ροίηΐ 
θα (ΠιίνβΓ.

Εθ ρπηίθηιρδ να Γθ]οιιίΓ ΙηΙτό έαρ μέλλει νά χαροποιηση 
ηαΐανθ. I την φόσιν.

27
Α11 α η ί ά Γ θ θ ο 1 θ.

Β’οά νβηθζ-νοαδ ?
Βθ θΐιθζ πιοί? (Ια 1ο§ίδ,

Πορευόμενος είς τό σχο­
λείο ν.

Πόθεν έρχεσθε ;
Από την οικίαν μου.
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Οίι 31Ιβζ-νοιίδ §ί νίίθ ?
Ιο ναίδ έ Γββοίβ.
ΑΙΙβζ 3νββ πιοί.
ΑΠβηάβζ ιιη ρβιι.
ΑΙΙοηδ, ]’β νοιίδ ρηβ.
ΡοιΐΓφΐοί]ουβζ-νοπδ βη ηιακ- 
β1ΐ3ηί ?

Νβ νοιίδ 3ΠΠΙδβΖ ραδ.
Νοιίδ ΗΓΓίνΟΓΟηδ 3δδβΖ ίόΐ, 

η 3δδβζ 3 ίβηιρ'δ.
II όίοηδ-ηοαδ, η (Ιβρββΐιοηδ- 

ηοιίδ.
Οη η’η ρηδ βηβοΓβάίίΙβδ ρηβ-

Γβδ.
Οιιί νίβηΐ Ιέ 3ΐι <1βν3ηί ιΐθ 

ηοιίδ ?
ϋη <1β ηοδ βοηιρ3§ηοηδ <Γβ~ 

βο]β.
Οίι αΐΐοζ-νοιίδ ? έ Γββοίβ.
ΑΙΙοηδ βηδβηιΒΙβ.

Πού πηγαίνετε τόσον όγλη'γορα; Α ~ 
Υπάγω εις τδ σχολεϊον.
Πηγαίνετε μέ έμέ.
Π ερ ·.μείνατε ολίγον.
Ύπάγωμεν, παρακαλώ.
Διά τί παίζετε καθ’ οδόν ; ««

Μη χρονοτριβητε. **"*
Θά φθάσωμεν πολλά όγληγορα, 

η πολλά ενωρίς.
Ας σπεύσωμεν, άς κάμωμεν ό- ***** 
γληγορα.

Δεν είπαν ακόμη την προσευχήν.

Τις έρχεται απέναντι μας;

Εις τών συμμαθητών μας.

Πού πηγαίνετε ; εις τδ σχολεΐον.
Ύπάγωμεν όμού. «X*

28
Βαηδ Γοβοίβ.

Αδδβγβζ-~νοιίδ 3 νοίνβ ρΙα€β. 
Οίι βδΐ νθίϊΈ ΙίνΓΟ ?
Είδβζ νοίνο Ιοςοη.
ΕίικΗθζ νοίΓβ Ιβςοη.
Αρρτοηβζ νοίΓθ Ιθςοη ραρ 

οοθιιγ.
ΙΙοείΙοζ νοίΓβ Ιβςοη.

Υοιίδ ηβ ϊέΐίβδ ιμιβ ]θιιβΓ, η 
νοιίδ ηβ ίέίΐβδ ιμιβ ΒαιίΐηβΓ.

Ιβ νοιίδ τηαΓφΐθΓβί.
ίβ Ιβ <1ίγ&ι 3ΐι ηΐΗΐΐΓβ η 3 πιοη- 

δίβΙΙΓ.
Νβ πιβ 1)Γ3η1οζ ραδ.

Εντός της σχολής, 
Καθησατε εις την θέσιν σας. 
Πού είναι τδ βιολίον σας; 
Αναγνώσατε τό μάθημά σας. 
Μελετήσατε τό μάθημά σας. 
Μάθετε τδ μάθημά σας έκ στή­

θους.
Είπέτε έκ στήθους, η απαγ­
γείλατε τδ μάθημά σας.

Ολο παίζετε, ολο άστείζεσθε.

Θά σάς σημειώσω.
Θά τδ εί'πω εις τον διδάσκαλον, 

η εις τον κύριον.
Μη μέ κινητέ.
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Ραιίθβ-ηιοι υη ρβιι (Ιο ρΐαεο. 
νουδ ηνβζ Λ88οζ (Ιο ρΐηοο.

—Βοοπίοζ-νοαδ υη ρβυ.
ϋη ροπ ρΐαδ Ιιηυΐ.
17η ροπ ρΐαδ 1>η8.
Ιο νοιΐδ ρπο (Ιοηηοζ-ηιοί 

τηοη Ιίντο.
Ου εοηπηοηςοηδ-ηοιίδ ? 
ίπδψίοά άίδοηδ-ηουδ ?
Ιυδςα’ ιοί.
Οιιοίΐο 081 νοίνβ Ιηοίτο ?

*** Α φιί 08ί οθ ΙίνΓβ ?
8ηνοζ-νοιΐ8 νοίνο Ιβοοη ρην 

ΟΟΟϋΓ ?
Ρη8 οηοοΓβ.

*** 8οιι£ίΊοζ-ηιοί.
II ήπιίφίο νουδ Ια Ιίδίβζ Ιιοίδ 

ίθ!8.
Οιπ Γη <Πΐ ?
ΜοηδίοιίΓ, η Ιο ηιηίίΓΟ ηοα8 

Γη οοππηηικίο.
Γηί 8πγ πιοί ΐοπί οοηα’ίΐ ηιο 

Γηπί.
Ο™ Ανοζ-νουδ υηβ ρΐιιηιο οί 4ο 

1’βηοΓο ?
Ανοζ-νοπδ ίηίΐ?
Ιο η’ηί ρηδ οηοοοο Γηίί.
ΟιΓοοπνβζ-νοπδ ?
Τοονίδ ηιοη ίΐιοιηο. 
ίοπνβζ-Ιβ Βίοη. 

^νοιΐ8 Γηνβζ ηιηΐ βοπί. 
ϋίίβδ νοίίβ Ιβςοη. 
Υουδ ηο 8ηνοζ ρη8 νοίνο 1ο- 

ςοη.
Ρουνφίοί νβηοζ-νοπδ δί ίηΓ(1?

-*- Γηνηίδ (Ιβδ αίΓαίϊΌδ.
γ Ουοίΐθ ηίϊηίοο νοιίδ η ηΓΓέίθ ?
.. Α ηποίΐβ Βουνό νουδ ο1β8- 

νουδΙονο ?

Κάμετε με ολίγον τοπον, 
Σείς έχετε αρκετόν τόπον.
Τραβιχθητε ολίγον
Ολίγον παρεπάνω.
Ολίγον παρακάτω.
Παρακαλώ σας, δότε μοι το βι­

βλίο ν μου.
Πού άρχίζομεν ;
Εως πού λέγομεν ;
Εως εδώ.
Ποιον είναι τό διωρισμένον έρ­

γο ν σας ;
Τίνος είναι τούτο τό βιβλίον ; 
Πξεύρετε τό μάθημά σας άπ? 
έξω ;

Οχι ακόμη.
Γπαγόρευσόν με
Πρέπει νά τό άναγνώσητε τρεις 

φοράς.
Τις τό εΐπεν ; " . ■·■λ
<0 κύριος, η ό διδάσκαλος μάς 

τό έπρόσταξε.
Φέρω επάνω μού ο,τι μοι χοειά. 

ζεται.
Εχετε κονδύλι και μελάνι.

Εκάμετε ; η έτελειώσατε ;
Δεν έτελείωσα είσέτι.
Γί γράφετε ;
Γράφω τό θέμα μου.
Γράψετε το κα).ά.
Κακά τό έγράψατε.
Είπέτε τό μάθημά σας.
Δεν ηζεύρετε τό μάθημά σας.

Διά τί έρχεσθε τόσον αργά ; 
ΐΐχον ασχολίας.
Τί ασχολία σάς έμπόδισεν ; 
Τι ώραν έσηκώθητε ’
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Α Ιιαίί ΙιοιίΓβδ.
ΡοϊΙΓφΙΟΙ ¥0118 0108-ΥΟ118 Ιο­

ν οζ 8ΐ Ιηπΐ ?
Υθ118 θΙβ8 11Ί ρΛΓβδδΟΙΙΧ.
□οΠΙΡΗΓΟΖ .(118 ¥05 ρΙίΙΟΟδ.
Οίοζ-νοιίδ (Ιο πια ρΐηοο. 
<)ΙθΖ-¥0118 (ίο Ια.
Ρθ11Γ(]11θί 1Π0 ρθ11880Ζ·νθ115 

οοηιηιο οο]α ?
Οΐΐί 051-00 (£111 ¥Ό118 ρΟΙΙδδθ ?
Ιο γοιΐ8 ρπο, ηο ¥0ΐΐ8 Γάοΐιοζ 

£>3.8.
3 ο Ιο (ΙίΓαι ηιι ηιαίίνο.
3ο ιηο ρΐηίηάππ ιιιι πιαίίτο.

ΒίίΟδ-Ιΐΐί, 81 ¥0118 ΥΟΙίΙβΖ.
3 ο ηο ηιοη δοιιοίο ροίιιΐ.
Μοηδίοορ, Η ηο νοαΐ ρα8 πιο 

ΙαίδδΟΓ οη Γοροδ.
11 ιη’α ΗΓΓαοΙιό ηιοη Ηυγο 

άθ8 ιηαίιΐδ.
11 ιηο ήΐ ιπιηθζ, η Η 8ο ιηο- 

({ΐιο ιΐο ιηοί.
Εθ ιηαιΐίο νοιίδ ραΗο.
II θδΐ ΓογΙ οη οοΙογο οοηΐΓβ 
νοιίδ, η ίΐ θδί ίοιί ίαοΐιο 
ΟΟηΙΐ’Ο ¥0115.

Ιο ¥0115 0011(11711 1;ι ραοοίΐΐο. 
ϋίΐοδ 81 ¥0118 050Ζ.
11 Πί 11100 Γόοΰΐο 1)111880111110-

1-0 (ό·

Υοιίδ ιη’ηοοιίδοζ ίαιΐδδθηιοηί. 
ΕοπίϊηοηΙ ροιινθζ-¥θΐΐδ Ιο 

ηίοο ?
Β'οίϊ 08ί νοηπο οοΙ(ο ({(1βΟθΠθ?

Είς τάς οκτώ.
Διά τί έσηκ ·;τε τόσον άογά

Είσθε όζνχοός.
Μείνατε είς τάς θέσεις σας.
Ί ύγετε από τον τόπον μου.
Φύγετε η σηκωθήτε από έχει.
Διά τί μέ στρόχνετε τοιουτοτρό- 

πως ;
Γις σάς σπρόχνει;
Σάς παρακαλώ, μη κακιόνετε.

Θα τό ειπ« ε-ς τόν διδάσκαλον.
Θά παραπονεθώ είς τόν διδά­

σκαλον.
Είπέτε τον, άν θέλετε.
Δ:ν μέ μέλει διόλου.
Κύριε, δεν θέλει νά μέ ά^ηση 

ησυχον.
Ηρπασε τό βιβλίον μου από τάς 
χεϊρας.

Μέ περιπαίζει κατά πρόσωπον, 
μέ περιγελά.

ζ0 διδάσκαλος σάς όμιλει.
Είναι πολύ ώργισμένος κατά 

σου, είναι πολύ κακιωμένος 
εναντίον σας.

Θά σάς τό ανταποδώσω.
Είπέτε, άν τολμάτε.
Χθες έδραπέτευσεν αυτός από \ 

τό σχολεϊον η, αύτός ελειψεν 
από τό σχολέϊον /θές.

Με κατηγορείτε ψευδώς.
Πώς δύνασθε νά τό άρνηθήτε ; -V

Πόθεν προηλθεν ή φιλονεικία 
αύτη ;

(ι) ΒαίϊδοιιιιίΡΓ, 6Γβ. Θα|ζνοίύτγι?, τά φωλεύοντα είς θάμνου; ζώα § ιιη 
ΓϋοΙίϋΓ α Γίΐΐΐ 1 ύσοίο Βυίδδοηοί^ΓΟ, εί; μαθητής ί^απέτΕυσεν, «φόρτωσε το 
σχολέϊον ξί; τον πετεινόν.
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3© νοιίδ Ιο (Ηπιί Ιοιιΐ ιΐο Βοη. 
ίθ νοιίδ Ιο άίπιί έ ΓογθΗΙθ.
II Λ ΟΙ’&οΗό 8110 11108 ΒίίΒΗδ.

II πία ίίοβ Ιοδ οίιονβιιχ.
II ηία Ιίοβ Ια Ιαη^ιιο.
Π ηιθ (Ιοηηο (Ιο οοιιρδ άβ 

ρίοά.
II ηΐθ ροιίδδβ Ιιοοδ ύο πια 

ρΐίΐεθ.
ίβ Ιο ηίο.
ίο νοιίδ οπ Γοτίπ τορβηΐίι·.

** 11 Ιο ίαίΐ οχρνβδ, η Π Ιο ίαίί 
έ (1θδ8ΟΗ1.

II ηίίΐ άοηηό υη δοιιΓΠοί.
II ηία ο^ιτιίίθηο Ιο νίδαθΌ α- 

ΥΟΟ 80δ οη§1ο8.
II 111 3. ίίίίρρο «111 νίδπςο.
ίο νοα§ ρπο, Ιαίδδθζ-ηιοί οη 

νοροδ, η Βύδδβζ-ηιοί Ιέ.
Ρουοςαοί πιο ίταρροζ-νουδ ? 

' Οΐΐί νοιίδ Γίΐίΐ 11111 ?
.Νο ιΙόοίΠΓΟζ ρπδ ηιοπ Π ντο.
ΡοϊΙΟφΙΟί 110118 ΙΐΐΙθΙΤΟΙΙίρΟΖ- 

νοιίδ ?

Θά σχς τό εί'πω άνευ άστεΐδίΛοϋ. 
Θά σας τό εί'πω εις τό αύτίον, 
Επτυσεν επάνω εις τά φοοέρ.α’ 
τά ρ,ου.

Μου έτράβηςε τά ρ.αλλία.
Μου έσυρε την γλώσσαν.
Με κλωτσά.

Μέ σπρώχνει έζω της θέσεώς ρ,ου.

Γο άρνοίψαι.
Θά σε κάμω νά τό μετανοησης.
Τό κάμνει επίτηδες.

Μοι έ'δωκεν έν ράπισμα.
Μου έτζουγκράνισε τό πρόσωπον 

μέ τούς ονυχάς του.
Με έκτύπησεν εις τό πρόσωπον.
Σας παρακαλώ, άφήτέ με ησυ- 
χον.

Διατι μέ κτυπάτε ;
Τις σάς πειράζει;
Μη σχίζετε τό βίολίον μου.
Διά τί μάς διακόπτετε;

Νβ πΓβίπρέοΙιοζ ραδ 4'ηρροοη- 
<1γο ιιια ίβοοη.

Μοίβζ-νοιίδ ιΐο νο§ αΓίαίοβδ.
"δοηςοζ ά οβ ({ηο νοιίδ ίϊύίοδ.

ΟιΓοδΙ-οβ ψιο ο οδί ?
Οιί γ 3-ί-ϋ ?
Ανβζ νοιίδ ροίίΐΐΐ Γοδρπΐ ?

Ρούμποι ηίιινοζ-νοαδ ιΐβ- 
ηοηοό αιι ηιαιίοο ?

ίβ νοιίδ ΓΟδδθΓίύ.

ίο νοιίδ ΒϋΗΐ’ΐιί ιΐοδ οΐ νοηΐνο.

Υθ118 50Γ6Ζ ίοΐΐοΐΐο.

Μη μέ εμποδίζετε νά μάθω τό 
μάθημά μου.

Κυττάζετε την δουλειάν σας.
Συλλογισθητε τί κάμνετε.
Γί είναι τούτο ;
ΐί είναι ;
Εχάσατε τον νουν σας,(η)έχάσατε 
τά μυαλά σα; ;

Διατί μέ κατεμηνύσατε εις τον 
διδάσκαλον ;

Θά σέ ραβδί ίου, η Οά σέ κοπα­
νίσω.

Θά σέ ζυλοκοπησω,(γζ) Οά σέ σα­
πίσω από τό ξύλον.

Θά μαστιγωΟης (η) Οά δαρ^ς.
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¥οιΐδ ηιοιίΐοζ Ιο ίοαβί.

Οΐβζ-νοιίδ (Ιο πιβδ γβαχ.
Οίβζ-ΐβ ιΐβ ηια ρνόδβιιοβ.
Ρίβηβζ εβ ^ανοοη βίΓοαβίΙοζ· 

1β (ΤίηιροΓίαηββ.
Μοηδίβαι-, |β νοιίδ (Ιβηιαηάβ 

ραηΐοη.
«ίο νοιίδ ριίβ, ηιοηδίοιίΓ, ραι> 
(Ιοηηβζ-ιηοί ροιιν ββΗο δβιι- 
1β ίοίδ.

8ογβζ ιίοπο ρΐιΐδ δα§β α Γανβ- 
ΙΜΓ.

Είσαι άξιος μαστιγώσεως (παι­
δείας, ποινής).

Φύγε απ’ έμπρός μου.
Εβγαλέ τον απ’ έμπρός μου.
Πάρετε αύτόν τόν πάίδα και 

τιμωρήσατε τον πολύ.
Κύριε, σάι ζητώ συγγνώμην.

Σάς παρακαλώ, κύριε, συγχωρή­
σατε μοι δι’ αύτην μόνην την 
φοράν.

ΙΝά ησθε λοιπόν είς τό έξης φρο­
νιμότερος.

Ρ Ο Π Γ Γ <1 1 Γ θ II Π Ο V ί δ ί ί Ο 
I β ιιι α I ί η.

0ιι ί να Ια ?
Απιί, οιινΓβζ Ια ρονΙο.
Οίι βδί Ιοιι ιπαιΐΓβ ?
II βδΐ (Όΐκΐιό , ΐΐ βδί αιι Ιίί.

1)θΓί-ίΙ βΠΟΟΓβ ?
Νοη, ϊϊΐοηδίβιιν, ίΐ βδί βνβίΐΐβ. 
ΕδΙ-ίΙ Ιβνβ, η οδΐ-ϋ (ΙοΒοιιΡ 
8β Ιβνβ 1-ίΙ ?
Ραδ βηβοιβ * νοιίδ ρΐαΐί-ί! α’ 

βηίΓβΡ ιΐαηδ δα εΙιαπιΚίβ ?
0ιιοί ? βίβδ-νοιίδ βηβΟΓβ αιι 

Ηί?
1β πιο οοιιοίιαί Ιιίον δΐ (απί, 

ιμιβ ]β η’αί ριι πιβ Ιβνβ <1ο 
Βοηηβ Ιιβιινβ (η ιΐο Ιιοη ιηα- 
ΐίη).

Οπβ ί’ίίβδ-νοίΐδ αρί’Οδ δ01ΐρβ4? 
ΕοπιιηοηΙ ραδδΜβδ-νοιίδ Ια 

δοίνόβ ?
λοιίδ ]οιιάιηοδ αιιχ οανίβδ.

Α ι ά ν ά κ ά μ η τις τ ό π ρ ω ι 
έ π ί σ κ ε ψ ι ν.

Τις εί;
Φίλε, άνοιξε την Ούραν.
Που είναι ο κύριός σου ;
Είναι πλαγιασμένος· είναι είς, 

το κρεοοα.ι *
Κοιμάται ακόμη ;
Οχι, κύριε, είναι έξυπνος.
Είναι σ/.κωμένος;
ϊηκόνεται ;
όχι είσέτι· θέλετε νά έμβητε 

είς τόν θάλαμόν του ;
Πώς : είσθε ακόμη είς τό κραβ- 
βάτι ;

Επλάγιασα χίες τόσον αργά, 
ώστε δεν ηδυνηθην νά σηκωθώ 
ενωρίς (η πολλά πρωί.)

Τί έκάμετε μετά τό δέίπνον ;
Πώς έπεράσατε την εσπέραν 

(την βραόειάν) ;
Επαίξαμεν τά χαρτιά.

33
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Λ <μιο! ]θίΐ ]θΐι<ιΐ68-νοιΐ5 ?
Αα ρί({αβΙ ί μ
Ε’οΙ ιιη ]οιι ΓογΙ η Ια ιηοιίο.

Αρκά8 εβίη ηοιΐ8 ίϊιιηβδ ηα 
Βαί.

ί ίϊδίμι η (|ΐΐϋί1ο Ιιοιινβ γ ίύΐο- 
ΥΟΙΙδ ?

Ιιΐ8φΐβ8 3 ιηίηιιΗ.
Α (£11θΙ1β 11ΘΙΙΓ6 ¥0118 έίβδ- 

¥0118 00111*110 ?
Α ιιιΐθ Ιιοιινβ ηρΐ’έδ ιιιί η ιιιί. 
ίο ηβ ηίόΐοηηο ρα§ §ί νοα§ 

νοιίδ Ιβνοζ 8ΐ Ιηπί.
ΟιιβΠβ ΙιθίΛΓβ οΙ-ίΙΒΐοηΐ 
φΐΐθΐΐθ Ι1Ο11Γ0 ϋΙΌΥΘΖ-ν ΟΙΙδ (]1ΐ’ 

Η 8011 ?

ίΐ Θ8ί (Ηχ 1ιθιΐΓθ8 δοηηέθδ.
ΕβνθΖ-νθΠ8 311 ρΐΐΐδ νίίο.
Νοη 8 ί ροή § Γη ί γο ιιη ίοιιγ (1 ο 

ρανο (μιαιιιΐ νοιίδ 80ΐ*βζ Ιιη- 
Βίΐΐο.

Τί πζιγνίδιον έπαίξατε;
Τό πικέτον.
Τό τςαιγνίδιον τούτο είναι τού 

συρμού.
Μετά ταύτα ύπηγαμεν εις τόν 

χορόν. ,
Εως ποιαν ώραν έστάθητε έκεϊ ;

Εως τό μεσονύκτιον.
Ποιαν ώραν έκοιμηθητε ;

Την μίαν μετά τό μεσονύκτιον.
Δεν θαυμάζω άν σηκόνεσθε τόσον 

έζώρας.
I ί ώρα είναι ακριβώς;
Τί ώρα στοχάζεσθε ότι είναι;

Ηχη.σεν η δέκατη.
ΣηκωΟητε τ’ όγρηγωρότερον.
©έλομεν ύπάγει νά περιέλθωμεν 

τόν παράδεισον, αφού ένδυθήτε.

·Ό^ήτηΐΪΊϋΚ6

30
I) ιι η Β <ι ρ I ο πι ο , ιΓ π η 

ηΐ 3 Γ ί 3 $ ο, θ ί ί! 11 11 ο
§ ό ρ η 11 ιι γ ο.

Οά αΐιθζ-νοιίδ 81 νίίο ?
Αιι Ιοθίδ, η ιΐιοζ ηοιίδ.
ΟιιοΠθ ΒίΓηίρθ ανοζ-νοιίδ 1η ?
Νοιΐ8 ηνοΐ)8 ιιη ΒηρΙβιηβ ηιι- 

ΐ’οιιπΠιπί.
λ ΟίΓΘ Π16ΓΘ η-ί- θΠθ 30 

οοιιοίιό ?
ΕΙΙβ η 3Γχοιιι·1ιό ά’αη θηιτοη.

Περ ι β α πτ ί σμ ατο ς, γά­
μου και ενταφίασα ο ύ.
* I ΐ

Πού υπάγετε τόσον βιαστικά ;
Εί; τ/,ν οικίαν μας.
Τι δουλειάν έχετε έκεϊ ;
Εχομεν βάπτισμα σήμερον.

Εγέννησεν ή μητηρ σας ;

Εγέννησεν ά'ρόεν (κ. άγόριον).

(ί) Ρί(|ποΙ, ξί^ο; παιχνιδιού χαρτιών ίταλοοαρβ- πικέτ&ν·
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Ιΐοϋ θά βαπτισθτ;.
Είς την οικίαν ρ.ας.
Ποιοι είναι ό νοννός καί ή νοννά ;

Ο άγά^οχος, η ό σύντεκνος καί 
η συντέκνισσα χλθ^ν ; ( οί 
κουμπάροι).

Η τροφός (βυζάστρα) και ή ρ.αϊα? 
γ,λθον ;

Μάλιστα, τον ιερέα μόνον προσ­
μένουν διά νά βαπτίση τό 
παιόίον.

ΕΪσθε νοννος τού παιδιού τούτου;

Σείς βαπτίζετε το παιδίον τού­
το ;

Η αδελφή σας είναι ύπανδρευ- 
μένη ;

όχι, ά>.λ’ είναι άρραβωνισμένη.
Πότε ζρραβωνίσθη ;

Είναι όκτ(ο ημέραι αφού συνεβά- 
λετο περί γάμου.

Μετά τίνος ύπάνδρεύεται. 
^Υπανδρεύεται μέσον Κύριον Α. 
ίδού ώραων συνοικεσίου.
Ιδού συνοικέσιον καλώς συνδυα­

σμένου ταιριασμένου).
^Υπανδρεύεται μέ άνθρωπον άπό 

καλόν οίκον.
Τι προίκα της δίδει ό πατήρ σας;

Πόσα της δίδει προίκα ό πα­
τήρ σας ;

Δέκα χιλιάδα; λίρας στερλίνας. 
Καλή προίκα είναι.
Πότε θά τελέσωσι τόν γάμον:

Οίΐ 56Γ3-1-11 Βάρίΐδβ ?
Εΐιβζ ηοιίδ.
Οιη δοηί Ιβ ραιταίη βί 1λ 

ΗΙΗΓΓίΐΐηβ ?
Εβ βοιηρβΓβ βί Ια βοηιηιβκβ 

δοηί-ίΐδ νβηπ§ ?

Εα ηοπνηββ βί Ια §α§β ίβηι- 
ΙΏβ δΟΠί-βΙΙβδ ΥβΠΙΙβδ ?

Οπί, οη ιί ηίίβηά φιο Ιβ πιί- 
ηίδίΓβ ροαι* Βαρίίδβν Γ βη- 
£αηί.

Είβδ-νοιίδ ραιταίη άβ ββί βη- 
Γηηί ?

Τβηβζ-νοιίδ ββί βηίαηΐ §ιιν Ιβδ 
ίοηίδ (Ιβ Βηρίβπιβ?

νοίΓβ δοβιΐΓ βδΐ-βίΐο ηιαΗββ?

Νοη, ηιαΐδ βΐΐβ βδί ίίαηβββ.
Οααικί βδί-ββ φίβΐΐβ α βίβ 

ίϊαηβββ?
11 γ α ΙιιιίΙ ]οαΓ8 ηιΓβΙΙβ η 

ραδδβ βοηίναίίΐβ ιηαπα^β.
Ανββ <[αί 8β πιαπβ-ί-βΐΐβ ? 
ΕΙΙβ βροιίδβ ηιοηδίβιΐΓ Λ. 
Υοΐΐα αη Ββίΐπ ιηηηη^β. 
Υοϋέ αη ιηηπα§β Βίβη η$- 

8ΟΓίΐ.
ΕΙΙβ δβ ηιανίβ οη Βοη Ιίβιι.

Οαβίΐβ (Ιοί νοίΓβ ρβνβ Ιαί άοη- 
ηβ-ί-Η ?

ΓοιηΒίβη βδί-ββ ψιβ νοίνβ 
ρβίβ Ιαί (Ιοηηβ βη ιιιαπ- 
η§β ?

Όίχ ηιίΐΐβ ΙίνΓβδ διβιϋη^δ.
Ε’βδί αη Βοη πιανία^β.
Οαηικί βδί-ββ τμίοη ββΙβΒνβ- 

τη Ιβ πΐαπη^β ?
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Οβηηύη οη Γόνα 1θ8 ηοββδ, η 
Ιθ8 όροιίδ&ΐΠοδ.

0111 (Ιοΐί Ιβδ ΙΏΗΠβν ?
ΝοΙγθ εΐιαρβίαίη.
Οοίι νίβηί φΐβ νοίΓβ βοιϊδίη 

βδί δί ηίίϋ^β ?
8 η ιηβίβ η'θδΐ ρΐιΐδ οη νίο.
8α ιηβΓβ βδί ηιονίο.
Οπαηά οδί-οθ ηιίβΐΐβ βδί ηιον- 

ΐβ?
ΕΙΙθ πιοιηπί Ιιίον ηπ ιηαίίη. 
Αίηδί νοίΐέ 8οη ρβΓβ νβαΓ.

II ηβ Ιο δοπι ρηδ 1οη§-1βηιρδ.
II 8θ ηΐΗπβνα Ιηβηίόί.
Οπί αιΐΓΛ δοίη ιΐθ ]η δβρπΙίιΐΓβ, 

η (1β ΓβηίβΓΡβηιβηί ?
Μοη £γ6γο.
Οπί ροΓίβνα Ιο ιΐνηρ ηιοτίιιαί- 

Γβ, η Ιο ροβίβ ? ( I),
Οιι 8ΘΓ&-ί-βΐΐβ βηίβΓΓββ τι βη- 

δβνβΐίβ ?
Ι)ϋηδ Γβ^ΐίδβ (Ιο 8ί. Ια^ουβδ.

Εοδ ΓαηβΕηίΠβδ δβροηί-βΐΐβδ 
πια^ηίίϊφίβδ ?

8ηηδ (Ιοηίβ.
Υ ηιΐΓ<ι-1-Η υηβ οΓίΐίδοη ίϊι- 

ποΒγο ?
Οιιί, ΜοηδίβιΐΓ.
Εο οοηνοίο ΠπιοΒγο ραδδο.
II γ η Ινοηίο οηπΌδδΟδ (Ιο 
(Ιβιιίΐ.

Αύριον 6ά τελέσωσι τούς γάδους.

Τις θά τούς στεφάνωση;
Ό έφτιριέριός μας.
Διατί ό εξάδελφός σας είναι τό­

σον λυπτιμένος ;
Η μητζρ του δέν ζη πλέον 
[I μητηρ του άπέθανεν.
Πότε άπέθανεν ;

Απέθανε χθες το πρωί.
ΐδού λοιπόν ό πατήρ του αένει 
χζφος.

Δέν θά μείνγ; πολύν καιρόν.
Θά νυμφευθη εντός ολίγου.
Τις θά φροντίστι περί τού εντα­
φιασμού ;

ζ0 αδελφός μου.
Τις θά κράτη τύ έπικηδειον κά­

λυμμα ;
Πού θά ένταφιασθη ;

Εις την Εκκλησίαν τού αγίου 
Ιακώβου.

Θάηναι μεγαλοπρεπής ή κηδεία;

Αν^μφιβόλως.
Θά γίνη επιτάφιος λόγος;

Μάλιστα, κύριε.
Η κηδεία διαβαίνει.
Τριάκοντα πένθιμοι άμαζαι είναι.

----------  ---------■ΟΒ··, Λθ © ~^Μ«?!»··----------

(ι) Τ>Γίΐρ νηοΓίιΐίΗΓΟ ά ροόΐΰ σινιών νεκρικά, τιθ£ΐ4ί*η επί του νίκροχραβ€ά· 
του εί; τάς επικήδειου; τόλετάς.
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Ε η 1 γθ (1 ο ιι κ (Ιβηιοί- 
8 6 1 1 θ δ.

ΜηύθΠΙΟΙδθΙΙθ , νοίτβ 1168- 
ΙίΠΠίΒΙθ δθΓΥηΐΐίθ.

Ιθ 81118 1η Υ01Γ6.
Εοΐϊΐηιβηί νοιίδ ροτίβζ-νοιίδ ?
Υοπ8 ροΗοζ-νουδ Βίβη ?
Οΐΐί, ΒίθΠ Η16Γ61, Πΐηίδ ]6 81Π8

ΓογΙ &ίΐ1ί§66.
Ρουπριοί ?
ΡηΓββφΙβ 111011 ίΐθΓβ 116 80 
ροιίβ ρηδ Βίβη.

Οιίη-1-ϋ ?
II η 1η Γίονι θ.
Π η ηιηΐ η 1η ίο 16.
Βθριιίδ ιρηικί 68ί-ϋ ιιιηΙηάβΡ 
Ώοριιίδ Ιηθγ πιηΐίη.
ΕοιιιπιβιιΙ 86 ροιίβ νοίιβ ίηη- 
ίθ?

ΕΙΙβ βδΐ πη ρβιι ίικίίδροδβο.
Νβ ριιίδ-]β ρηδ 1η νοίι ? 
ίβ ηβ δηίδ ρηδ.
Οηιάθ-ί-οΐΐβ 1η εΒηοιΒιβ ?
Οιιί, ιηηίίβιηοίδβΐΐθ.
Εδί-βΠβ θοαοΐιβο ?
ΒογΙ-θΙΙθ ?
Ιθ πι’βη νηίδ νοίι.
ΕΙΙβ ν0118 ρΠΘ (Ιθ ΓθΧβΙΙδθΕ.

ΕΙΙβ ηβ δηιίΓηΐί ρηιΙβΓ η ρβι- 
βοηηβ.

ΕΠθ ηβ άοΗ ρηδ, βΐΐβ Γβροδθ. 
ΕΙΙβ ΙηοΒβ άβ ΓβροδβΓ.
Οίι 6δί ηιηάβιηοίδβΐΐβ νοίι ο 

δΟΘΠΓ ?
ΕΙΙβ 681 (Ιηιΐδ δη οΒηπιΒΓβ.
Εδί-βΠβ οββιιρβο ?

X

Μ ε τ α ζ ύ δύω κυριών 
( ά γ ά μ ω ν.)

Κυρία, δούλη σας ταπεινότατη.

Εΐριαι ύμετέρα.
Πώς έχετε ;
ΕισΟε καλά ;
Ναΐ, δόξα τω Θεω, άλλ’ εψ,αι 

πολλά λυπημένη.
Διατί ; ·
Διότι ό αδελφός ριου δέν είναι 

καλά.
Τι έχει;
Εχει πυρετόν.
Εχει πονοκέφαλον.
\πό πότε είναι άρρωστος;
Από χθες τδ πρωί.. 
Πώς έχει ή θεία σας ;

Είναι ολίγον κακοδιάθετος.
Δεν δύναριαι νά την ίδώ ;
Δέν ηξεύρω.
Μένει είς τον κοιτώνα της ;
Ναι, κυρία.
Είναι πλαγιασιχένη;
Κοιμάται;
4Υπάγω νά ί'δω.
Σάς παρακαλεϊ νά την συγχω- 

ρησητε.
Δεν δύναται νά δμιληση κανένα.

Δεν κοιμάται, ησυχάζει.
Προσπαθεί νά άναπαυθη.
Πού είναι ή κυρία αδελφή σας;

Είναι είς τον θάλαμόν της.
Είναι ένησχολημένη; έχει δου­
λειάν :
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ΕΙΙβ 3 βοοιρα^οίβ 3νβο βΠβ. 
•Γβδρβιβ <μΓοΐΐβ 8β ροκίβ Βίβο. 
Ρί18 ΐΓΟρ 1)1611.
Οιία-Ι-βΙΙβ ?
ΕΠβ 681 υο ρβυ βηΓίιπαιββ.
3 εη 8018 ίοεΗόβ.
ΥοίΓβ 6008106 68ΐ-θΠθ 161 ?
ΕΙΙβ 681 311θβ 30 ρανο <1β 

δοίοΐ Ι36φ168.
Οποπά Γβνίβοώ α-ί-βΐΐβ ?
ΕΙΙβ να ΓθίοΟΓοβΓ ΙουΙ-α-Γ 

ΒβΠΓβ.
3θ 86Γ318 ΒίβΙΙ 3186 (1β 1& νΟΙΓ.

ΕΠβ οβ ίοΓίΙθΓα ρηδ.
II 016 ίονάβ (1β Ιο νοίτ.
Οπβ ΓθΓβΖ-ΥΟΙΙδ ηρΐ'68 ά1Ω6Γ?
Εβ φίίΐ νουδ ρΙαίΐΌ, βί οια 

ΙΠ6ΓΘ 86 ρΟΓίβ ΠΐίβΠΧ.
νουΐβζ-νοοδ ¥61111’3X66 οιοί?
Οά νοπίβζ-νοοδ αΙΙβΓ ?
ΓηΙΓΟ ΠΟ (ΟΟΓ <1β ]3Γ(1ίθ.

ΑΙΙοοδ, ]’θ 1θ υθπχ Βίβο. 
«Γαίοιβ Ια ρκοοιβοοάβ.
ΑΙΙβζ άβνοοί, ]β νοοδ δυίδ*

ΑΐΙοηύοηδ πο ρβπ.
ΟπβΠβ (Ιαπιβ 6δΙ βοϊα ?
Ε’βδΙ Ια Εοοιίθ88β (Ιο —
Εο βΟΠΩοίδδβΖ-Υ0Π8 ραΓίί- 

βπΙίβΓβοιβιύ ?

Γοί ββί Ιιοοοβυΐ’-Ια.
¥οοδ 3νβζ Βίβο <1βδ 6000318- 

830668 3 Ια 60ΠΓ.
Ε3ίίβ8-Π1Ο1 ΠΟΘ $Γ36β. 
ϋβ ίοπί ΟΙΟΟ 60Θ0Γ.
€θΠ10130(ΐ6Ζ-Π1θί.
Οιιβ δοπΗαίΙβζ νοοδ άε πιοί?

Εχει συναναστροφήν.
Ελπίζω δτι είναι καλά.
Οχι πολύ καλά.
Τι εχει ;
Πάσχει ολίγον άπο καταρροήν 1 
Λυπούμαι.
’Ε^ώ είναι η έζαδέλφη σα; ;
/Υπηγεν εις τον παράδεισον τού 

άγιου Ιακώβου.
Πότε θά έπιστρέψη;
Θά έπιστρέψτϊ δσον ουπω.

Πολύ ήθελα χάρη άν τ9)ν έβλε­
παν.

Δέν θά βραδύνγ.
Δεν βλέπω τΐ,ν ώραν νά την ιδω.
Τι θά κάθετε μετά το γεύμα;
Ο,τι θέλετε, έάν ή μητηρ μου 

γναι καλήτερα.
Θέλετε νά έλθετε μέ εμέ;
Πού θέλετε νά ύπάγητε.
Νά περιέλθωμεν τον κήπον, ή 
τδ περιβόλι.

Ας ύπάγωμεν, εύχαρίστως.
Αγαπώ τον περίπατον.
Πηγαίνετε εμπρός, εγώ σάς α­

κολουθώ.
Ας περιμ^ινωμεν ολίγον.
Ποια κυ:ία είναι εκείνη ;
Είναι ή Κόμισσα τού . . .
Γην γνωρίζετε ιδιαιτέρως; ή έ­
χετε ιδιαιτέρας σχέσεις μετ 
αύτής ;

Εχω την τιμήν ταότην.
Πολλάς σχέσεις έχετε εις την 

αύλήν (εις τό ανακτόρων).
Κάμετέ μοι μίαν χάριν.
Εζ όλης μου καρδίας.
Προστάζατέ με.
Τί έπιθυαεϊτε απ’ εμέ ;
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Οο ιηο πιοηον ο’ι;·ζ ββΙΙθ 3α-
Π1Ο.

3ο Ιο ίοιαί 3νο3 ρΙαίδίΓ.
ΕΙΙο 3ΠΓ3 1)ΐυιι (Ιο Ια ]οίο (Ιο 

νουδ οοηηαιίΓΟ.
Μα οΒογο, ]ο νοιίδ δΐιίδ ίηΓί- 

ηίηιοηί ο1)1ί§οο.

λά μέ όδηγχττε εις την οικίαν 
αύτης τη; κυρίας.

Θέλω τό κάμει εύχαρίστως.
Πολύ θά χάρη διότι θά σας γνω- 
ρίσρ.

(I ιλτάτη μου? σας είμαι τά μέ­
γιστα ευγνώμων.

^9 ο Λ

Γ) 0 8 11 Ο 11 V Ο 1 1 Ο 5. 
0αο 311-011 3ο Βοπ ? 
0αβ11θ8 ποανοίΐοδ γ 3-ί-ΐ1? 
Ιθ 110 8315 ρ»5. 

0ιιο 3ίί-οπ 3ο ιιοπνοαα ? 
Οιίγ 3-ί-ΐΙ 3β ποανβαιι ? 
$3νθΖ-Υ0118 ({ΠΟΙΚΙΛΟ θ11050 

3θ 11011Υ0311Χ ?
θιιοίΐοδ ηοανβΐΐοδ αρρνοποζ- 

νθ!15 ?
Ροίηί 3ιι (οιιί ηΐίοη3ιι (οιιί. 
Ιο η’αί νίοη «ιρρκίδ 3ο ηοπ- 

νοαυ.
Ι)ο <μιοί ρηνίβ-ί-οη οη νίΐΐο ?

Οη ηο ρανίβ 3ο ιΙοη.
Γαί οη(οη3α 3ιγο ({υο, η] αί 
αρρπδ (μιο. . . .

ΟοδΙαπο ΓοΓίΒοηηο ηοανοίΐο. 
ΙϊοδΙ ιιηο πιαπναίδθ ηοιινοίΐο 
Ν’ανοζ-νοοδ τίοη <|ΐιί 3ιγο 3ο 
Ια ^ιιογγο ?
ίο η’βη αί ρ38 οηΙοη3α ραν- 
1θΓ.
>η ραΗο 3’πη §ίο§ο.

»η 3ίΙ <ριο Βαιοοίοηο 05ί 38- 
>ίθ£β.

Περί ειδήσεων.
Τί καλά λέγουσι;
Τί νέα είναι;
Δεν ήξεύρω.
Τί νέον λέγουσι;
Τι καινόν ; τί νέον ;
Ηςεύρετε κάνέν νέον ;

Τί ειδήσεις ακούετε;

Ουδόλως.
Δεν έριαθον κάνέν νέον.

Περί τίνος γίνεται λόγος εις την 
πόλιν;

Δέν όριιλούσι περί ούδενός.
Ηκουσα ότι, έρ.αθον ότι. . . .

Κ αλη εϊδησις είναι.
Είναι κακή εϊδησις.
Δέν ηκούσατέ τι περί πολέμου;

Δέν ηκουσα νά γίνηται λόγος 
π:ρί τούτου.

Περί πολιορκίας τίνος γίνεται 
λόγος.

Λέγουσιν οτι ή Βαρκελόνα ειναδ 
πολιορκημένη,
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Οη (ϋί ιμίίΐ γ ιιη ιοηώηί 
8πγ πιογ, η εοιηΐιηΐ ηηνηΐ.

Οη 1β (ΙίδηίΙ; ηιηίδ Ιη ιπί 
δ’βδί ίΓΟίινό Γηπχ.

Αυ οοηΙνηίΕβ, οη ρηιΊβ (Γιιηη 
ΒηΙηίΙΙ^.

Εβίίη ηοιίνθίΐβ ΗίβιίίΘ οοη- 
Γίπηηίίοη.

Ι)β ιριί 1η ίοηβζ-νοιίδ ?
ίο Ια δηίδ,?ι]θ1η ίίοιΐ8 (Ιο Ιιοη- 

ηο ρηνί.
ΜοηδίβΠΓ Ν. πιο Γ η άίί.
Ονογοζ-νοηδ (ριβ ηοιίδ ηιι« 

νοηδ 1η ρηίχ ?
Εθίη βδΐ Ιιοίδ (ΓηρρηΓβηοο.
Π γ η ηρρηίθίκο.
Ιβ ονοίδ φΓοαί.
Ροήν ηιοί, ]β ονοίδ ψιο ηοη. 
8ιιγ φιοί νοιίδ ίοηάοζ-νοιίδ ?

Ρηπ^αθ Ιβδ οδριίΐδ (1β Γιιη 
οί (Ιο ΓηυίΓθ ρηνίί η’γ δοηΐ 
§αέίθ ρονίόδ.

ΟοροηιΙηηΙ ίοιιί Ιο ιηοηιΐο η 
Βοδοίη ιΐβ 1η ρηίχ.

διινίοιιΐ Ιοδ Ηΐηιτίιηηάδ οΐ 168 
ηέςοίίηηδ.

Εη §πθιτο ίηί! Βοηαοοιιρ <]<? 
ίοιΐ ηιι οοηιηιοιτθ.

8ηηδ όοιιΐθ, 1η ρηίχ οδί Ιοιι- 
]’οπε5 ηνηηΐη^οπδβ ροιιρ Ιο
οοιηιηθΓΟβ.

Οαο (1ίΙ-οη η 1η ίοιπ’ ?
Οη ρηιΊο (ΤόφΐίρροΓ υηο ΓΙοΙ-

Ιο (Ιο (ρηίΓΟ νίη§1δ νηί§- 
δβηυχ (Ιο θαοιτο.

Οη ρηνίο ά’αη νογηθο.
Οαηηιΐ (τοίί-οη ιμιο Ιο 1<οι 

ρηΓίίνη ?

Λεγουσ^ν οτι γίνεται [χαχτ; κατά 
θάλασσαν, ναυμαχία.

Τό έλεγον, άλλ’ ή φζμχ αΰτη 
εύρέθη ψευδής.

Εξ εναντίας, όραλουσι. περί ^ά- 
Ζ^ς·

11 είδησις αυτή απαιτεί έπι- 
βεβαίωσιν.

Από ποιον την έπληροφορηδητε;
Την ερ.αθον από καλόν ρ,έρος.

Ο κύριυς Ν. ρ,οι την είπεν.
Στοχάζεσθε ότι θά έχωρεν ει­

ρήνην ;
Είναι άπίθανον τούτο.
Είναι πιθανόν.
Νομίζω, ναί.
Τό κατ’ εμέ νομίζω όχι.
Είς τι έπιστηρίζεσθε ; η είς τί 

βασίζεσθε ;
Διότι τά πνεύματα του ενός καί 

τού έτέρου μέρους δεν διάκειν- 
ται πρός ταύτ/,ν (η δεν κλί- 
νουσι πρός την είρηνηνψ.

Εν τούτοις όλος ό κόσμος εχει 
ανάγκην τ*ής είρηνης.

Προ πάντων οί πραγματευταί 
καί οί έμποροι.

Ο πόλεμος αδικεί πολύ τό εμ­
πόριο ν.

Α.ναμφιβόλως, η είρηνη είναι 
πάντοτε ώ'ρέλιμος πρός τό 
έμπόριον.

Τι λέγουσιν είς την αύλην;
Λέγεται οτι θά εφοπλίσουν ένα 

στόλον εξ όγδοηκοντα πο­
λεμικών πλοίων.

Περί οδοιπορίας γίνεται λόγος.
Πότε νομίζουν ότι θά αναχώ­

ρησή ό βασιλεύς ·
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είναι γνωστόν.
Πού λέγουσιν οτι ό ήγερ.ών της 

Γάλλης θέλει αναχωρήσει;
Οί μεν λένουσιν είς . . . οί δέ 

είς . . .
Η δέ έφημερις τί λέγει ;
Δεν την άνέννωσα.
Δεν άναγινώσζω ποτέ τάς εφη­

μερίδας.
[1 έφημερις δεν λέγει πάντοτε 

αλήθειαν.
Και διά νά σάς δμιλησω έλευ- 

θέρως τόσον μυστιζά φυλάτ- 
τονται τά σχέδια της αύλης, 
ώστε νομίζίο ό'τι οί νεολόγοι 
δεν ήξεύρουσι τίποτε περί αύ- 
τών.

Τέλος πάντων, δεν φροντίζω πε­
ρί πολιτικών πραγμάτων.

Δεν άνακατόνομαι ποτέ είς την 
διευθέτησιν τού κράτους.

Και ποτέ δεν λέγω τι μετά θε- 
τικότητος.

Ας ομο.ησωμεν περί ιόιαιτερων 
ειδήσεων.

Πώς έχει είς την ύγείαν του ό 
κύριος ;

Πότε τόν εϊδετε ;
Χθες τόν είδον.
ί ίναι αληθές δ,τι λέγουν πεοι 
αύτού ;

Τι λέγουσιν .
Λέγουσιν δτι συνερίσθη (έμάλω- 

σεν), είς τό παιγνίδιον.
Μετά τίνος ;
Μετά τίνος εύγενοϋς Γάλλου.

Εκτυπηθησαν;
Μάλιστα, κύριε.

Οη 116 8Η11 ρίΐδ.
Ροπε οίι (Ηΐ-οη φαβ 1β ρπηοο 

άο 6η1β8 ρδίΓΐίΓα ?
Εθδ 11118 (1186111 ρΟΙΙΓ . . . 1θ8 

ΗΙΐίΕ68 ρΟΠΓ . . .
Ε1 1η §ηζβΙίβ φΐο (ΙίΙ-βΠο ?
Ιο ηβ Γαί ρπδ Ιιιβ.
Ιο ηβ 1ΐ8]αιτιαί8 Ιοδ (οαπίίΐαχ.

Εβ ίοαπιπΐ ηο <Ιίί ρα8 Ιοιι- 
]ΟΠΓ8 νΓΗΚ

Είροιιρ νοιΐ8 ρπνΙβΕ ΓεηιιοΙιθ- 
016111, 011 116111 1θ5 (16881118 
<1β 111 ΟΟΙΙΕ 81 866Ε618, ((06 
]6 6ΓΟ18 1(116 1θ8 ΠΟΙίνβΙίδ- 
Ιθ8 η’βιι 8πνοηΙ τίοη.

Εί 3ρΓ08 ΙουΙ, |6 ηβ πίοηι- 
11ΗΓΕΗ88Θ §Π6ΕΘ (168 &££&1Εβ8 
(Γοίπί.

Ιο 116 016 πΐέΐθ ΙΗΠΙίΐίδ (1 ο 
Γ6§1θΕ Γόίπί.

Εί ]β ηβ ρανίβ ριο<Η8 άθ π- 
6ΐι <Γ υη Ιοη α££ΪΕΕηα1ί£.

Ροε1οο8 (168 ηουνοίΐβδ ρπΕ- 
ίίϋΙΐΙίοΕΟδ.

ΕοηιηιοηΙ 8β ρονίβ Μοηδίοανί

Οαποά Γηνβζ-νοιίδ να ?
Ιο Ιο νίδ ΙΐίθΓ.
Εδί-Η ΥΕπί 06 ((Π 011 (111 (Ιο 

Ιαί ?
Οα’βη (ΙίΙ-οη ?
Οη (Ιίΐ φίίΐ η ου ((αονοΠο ίΐυ 
]6Π.

Ανοο ((υί ?
Ανβο ιιη §6ΐιΐΐ11ιοηιηιβ £ρίΐη- 

οηίδ.
8ο 8οηΙ-ϋ ΒαΙαδ ?
Οΐΐί? Μ0051611Γ.

34
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Εδί-ίΐ Β16886 ?
Οη άίί φίίΐ οδΐ 1)1θ8§ο ά πιοτί 
Γβη 8υΐ8 ίΑοΙιβ; ε’βδί ιιη Ιιοη- 

ϊΐθΐβ 1101111110.
8πγ φΐοί 86 δοηΙ-Πδ (ροροΐ- 

1θ8 ?
Ιο η’οη 8ΗΪ8 Ηβη ; οη όίί ψι 

ϋ Ιαί 3. άοηηθ υη όόηιοηΐί.
ηο Ιο θΓθί§ ραδ.

Νί ιηοί ηοη ρ!α§.
Εοΐα ρουί όίτο.
Οποί €ρϊ1 611 8011, 011 1θ 83Π- 

τα ΒίθΙΐΙόΙ.
ίο ιη βη ίιιΓοτιηθτ<τί οΐιβζ Ιιιί.

Επληγώθη ;
Λέγουν ότι επληγώθη βαρέως. 
Λυπούμαι, διότι είναι καλός άν­

θρωπος.
Διατί έμάλωσαν ;

Δέν ηξεύρω τίποτε* λέγουν δτι 
τον ώνείδισεν ώς ψεύστην.

Δεν το πιστεύω.
Ούτε εγώ περισσότερον. 
Ενδέχεται τούτο νά ηναι.
Ο,τι καί αν γ,ναι, μετ’ ου πολύ 

θελει γίνει γνωστόν.
Θά το μάθω είς την οικίαν του.

Εηίνο α η ηιαίαιΐο, ιιη 
ηί ο ά β ο ί η , ο I η η 

ο ϊι ί ι ιι γ § ί β η.
ΜοηδίθΠΓ, ]β νοαδ αί βηνονο 

€{ΠΘΓ1Γ.
Οα’ηνβζ-νοαδ, ηιοιίδίβπτ ? 
«Ιο πίθ ροΓίο ιιητί.
Υοαδ οη ανβζ Ια ιηίηβ.
Υοαδ ανοζ ιηαιιναίδ νίδα^β. 
νοαδ ιίηνοζ ρ<ΐδ Βοη νίδηθο. 
Οα’βδί-οβ φύ νοαδ ΠιίΙηιαΙΡ 
Ι αί ηιηΐ η Ια ΙοΙο.
,Γαί ιιιαΐ αα οοβαν.

1)οραίδ ψιηηά ?
Ποραίδ ΙιίθΓ ίΐιι δοίτ.
Ανβζ-νοαδ νβροδο οβίίο ηαίΙ?

Νοη, ]β η αί ροίηί άοπιιί.
Ιθ ηύιί ροίηί Γονηιβ ΓοοίΙ <1ο 

ίοαίο Ια ππίί.

Μεταξύ ασθενούς, ’ΐ α- 
τρού, καί χειρουργού.

Κύριε, έστειλα καί σάς προσε- 
κάλεσα.

Τι έχετε, κύριε;
Είμαι κακά.
Φαίνεσθε από την όψιν σας.
Εχετε κακήν ό'ψιν.
Δίν έχετε καλήν όψιν.
Τι σάς πονέϊ;
Εχω κεφαλαλγίαν (πονοκέφαλον).
Εχω καρδιαλγίαν, η μου πονεΐ 

τό έπιγάστριον, ό στόμαχος.
Από πότε ·
Από χθες τό έσπέρας.
Ησυχάσατε,(η) ίκοιμηθη 
την νύκτα ;

Οχι, δεν έκοιμηθην διόλου.
Δεν έκλεισα τά όμμάτιά μου 

καθ' όλην την νύκτα,

αύτην
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Ανβζ-νοιίδ αρρβίίί ?
Ροίηί (Ιιι (οαΕ
Οιιθ ]θ ΐΑίβ νοίνο ροιιΐδ.

ΥοίΓβ ροιιΐδ ιίβδί ρ&8 
ΥοΙγθ ροιιΐδ βδί βίβνβ.

ΥοΙγο ροαίδ β$ί α^ίίβ.

II β§1 ίοΗ νίίβ.
ΜοηίΓβζ-ηιοί ν'οίίβ 1&η§ιιο.
Ε11β βδί Βίβη βΐΜΓ^βο.
Υοιίδ ανθζ 1λ Γίβννβ.
Ιο δβηδ υηο ρβδβηίβυΓ βη 
ίοπί ιιιοη ϋοι ρδ.

II £ηπί νοιίδ Γήινο δαί^ηον ; η 
Η Γαιιί νοιίδ (αίνο οιινπν Ια 
νβιηθ.

Ιο ηιο ίϊδ 5βί§η€Γ Ια δβηιαίηο 
ραδδββ.

Ν’ίιηροΓίο; άβιιιαίη νοιίδ ρνοη- 
ιΐνοζ ΐΏθάβοίηβ.

Νθ νοαίβζ-νοπδ ραδ Γονάοη- 
ιιθζ ?

Εχοιίδοζ-ιιιοί, ίαίίβδ-ιηοίίοη- 
ιιθε ιΐβ ΓβηοΕβ οί (Ια ραρίβΓ. 

Τοηβζ, νοίΐα ηιοη οιιΐοηηαη- 
εο, βιινογβζ-ΐα είιθζ Γαρο- 
Ιΐιίοαίνο.

Νο δοϊ’ίβζ ραδ: ^απίθζ Ια 
εΙιαηιΙΐΓβ.

Τβηβζ-νοπδ αιι ϋί.
Οποί νο^ίπιο ΓαιιΙ-ϋ (μιθ ]’θ 

Ιίθηηο ?
Ρΐ θΐιβζ άβδ οβπΓδ ίταίδ οί (Ιθδ 

Βοαίΐΐοϊΐδ <1θ ροιιΐθί.
Οιι πιο (Ιβιιιαηάθ ; Η ίαιιί εριθ 
ρύΐΐο νοίΕ ιιη πκύαιΐο.

Ργθποζ εοανα^β.

Εχετε ορεζιν ;
Παντάπασι.
Ας ιδω, τι άς πιάσω τον σφυγ­

μόν σας.
Ο σφυγμός σας είναι ανώμαλος.
0 σφυγμός σας είναι δυνατός 

(η γεμάτος).
0 σφυγμός σας είναι τετα^αγ- 

μένος.
Είναι πολύ ταχύς, γοργός.
Δείξατε μοι την γλώσσαν σας.
Είναι πολύ ακάθαρτος.
Εχετε πυρετόν.
Αισθάνομαι βάρος είς όλον μου 
τό σώμα.

Πρέπει νά φλεβοτομηθητε.

Εφλεβοτομτίθην την παρελθούσαν 
εβδομάδα.

Αδιάφορον· αύριον θέλετε πάρει 
ιατρικόν.

Θέλετε νά τό διορίσητε;

Συγχωρήσατε μοί· είπέτε νά μέ 
δώσωσι μελάνι και χαρτί.

Λάβετε, ιδού ή συνταγή (ρε­
τσέτα), στείλατέ την είς τόν 
φαρμακοποιόν.

Μην έξέλθετε* μείνατε είς τόν 
κοιτώνα σας.

Μείνατε εις την κλίνην.
Τι δίαιταν πρέπει νά κρατώ;

Τρώγετε αύγά πρόσφατα καί 
ζωμόν πουλιού.

Μέ ζητούσι, πρέπει νά υπάγω 
νά έπισκεφθώ ένα ασθενή.

Λάβετε θάρρος.



X 268 )(

Εθδρθιθ φιθ Ια δ&ίριθβ νοιίδ 
Γθγπ (1π Βίθη.

Υοιίδ 6η ϋΠοζ-νουδ ?
Οαί, ]β ηίβη νηίδ.
Ιο νοπδ ρπβ ιΐθ ιηβ ΓθνθηΐΓ 

νοίΓ ιίθηιηίη.
ίβ ην πιαη€[ΐΐ0Γίΐι ρ<Ί8.
Οηνάβ ({α’οη ιηηίΐΐθ (ρβπτ 

υη θΙιίηΐΓ^ίθη.

Οιύ νουΐθζ-νοιίδ ανοίτ.
Εθ πιθιηβ φΐί ιηθ δβί^ηη Γ 

ηπίΓθ ]ουτ.
Εοηιπιθηί δ’ηρρθΠθ-Ι-ϋ ?
ίθ ηθ δηίδ ρ38; ιίθηιηηιΐθζ-ΐθ 

θη Ι)&3.
ΜοπδίβπΓ, (Ιοηηθζ-ιηοί νοίΓθ 

ΟΠ18 <11'011.
Ανθζ-νοιίδ υηθ Βοηηθ Ιηη- 

θθΐίθ ?
Υοιίδ ηθ Ια δθηΙΐΓβζ ραδ.
Υοιίδ Βηηάθζ ηιοη Βγ;ι8 Ινορ 

δθΓΓθ.
Γίΐΐΐθ8 υη §Γ3π<1 οηίίθθ.
Εθ δηη§ νίθηΐ θοιητηθ ίΐ 

ίαιιΕ
Λ οίΐίϊ Ια Βαηιΐθ θΐ Ια θοηι 

ριθδδθ.
Γηίίθδ ιιηθ Βοηηθ ΙίθπΙιΐΓθ.

Ελπίζω οτι η φλεβοτομία θά 
σάς ώφεληστ;.

Απέρχεσθε;
Μάλιστα, απέρχομαι.
Σάς παρα/.αλώ νά ελθητε νά με 

ίδ /,τε πάλιν αύριον.
Δΐν θέλω λείψει.
Επιμελέσου, η έννοιάσου νά υ­
πάγουν νά μέ κράξουν ένα χει­
ρουργόν.

Ποιον θέλετε ;
Τον ’ί^ιον οστις μ’ έφλεβοτόμτ>- 

σε την άλλην ημέραν.
Πώς ονομάζεται;
Δεν ηξεύρω, έρωτησατε τούτο 

κάτω.
,Κύριε, δότε μοι τόν δεξιόν σας 

βραχίονα.
Εχετε καλόννυστηριον (νυστέρι).

Δεν θά τό άίσθανθητε.
Πολύ σφιγκτά δένετε τόν βρα- 

χίονά μου.
Κάμετε μεγάλην τρύπαν.
Το αίμα έ'ρχετε ώς πρέπει.

ιδού ό επίδεσμος καί τό πτύγμα 
(η τό έπίθεμα).

Κάμετε καλήν επίδεσιν η δέ- 
σατέ το καλά.

< >4-
Ε η I ιθ Ιθδ ηιθηιθδ. 

Υοιίδ θΐθδ ΓογΙ δοίθηθιιχ. 
ΕΤη τηθιΐθθίη <1οίΙ θΐιθ ΓογΙ 

δοί^ηθηχ θί ροηθίαθί.

Μεταξύ των α ύ τ ώ ν.
Εισθε πολλά έπίμελης.
0 Ιατρός πρέπει νά η ναι πολλά 

επιμελής και ακριβέ;.
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Πώς είσδε σψερον;

Εψ.αί πολύ καζά.
Απηύδνισα, άπέκοψα πλέον, 
ΐποθντίκω, (η) χάνομαι.
4 θείρομαι? πάσχω ατονίαν.
Θαρρείτε, η λάβετε θάρρος, μη 

ξιππάζεσθε διά πράγμα τόσον 
μικρόν.

Α, κύριε, δέν γνωρίζετε την ά- 
σθενειάν μου.

Εχω ηδη τόν ένα πόδα εις τον 
λάκκον.

Καθ’ έκάστην γίνομαι άδυνατώ- 
τερος.

Είμαι πνευμονικός, τό πάθος μου 
δέν έχει έλπίδα θεραπείας.

Σεις κάμνετε την άσθένειάν σας 
μεγαλητέραν παρ’ οσον είναι.

Τολμώ νά σας ύποσχεθώ οτι θά 
σηκωθήτε άπό την άσθένειάν σας. 

Ανάγκη νά άποθάνω, διότι τό 
πάθος μου έπαλαιώθη ( έρρί- 
ζωσεν).

Πιστεύσατέ με, τίποτε δέν εί­
ναι· δέν εισθε εις κίνδυνον.

Εφλεβοτομηθητε ;
Μαλιστα, κύριε, έφλεβοτομηθην 

χθές._
Πού είναι τό αίμά σας.
Είναι εις τρεϊς λεκάνας έπι τού 

παραθύρου.
Εχετε ανάγκην καί άλλης φλε­

βοτομίας.
Τό αίμά σας είναι εξημμένον 

και διεφθαρμένον.

Εοηιιηβηί νοπδ ίΓουνβζ νοιίδ 
3υ]’οιΐΓ(Γ1ιιιί ?

Ιθ 81118 ΓογΙ ιη&1.
Ιο η’βη ρυίδ ρΐιΐδ. 
ίβ ΙΏβ ΠΙβΙΙΓδ.
1β 130^1118.

Ρνβηβζ βοιΐΓ3§β, ηβ νοιίδ β- 
(οηηβζ ρ38 ροήν δί ρβπ (1β 
β 11080.

Αΐι ! ιηοηδίουν, νοιίδ ηβ οοη- 
ηαίδδοζ §ιιβνσ τη ο η ηΐ31.

3'αί (1ό)3 υη ρίβά (Ιηηδ 1η Γοδ- 
8β.

ίο άβνίβηδ ίθΠ8 Ιβδ ]θΠΓδ 
ρΐιΐδ ΓαίΒΙθ.

1β δΐιίδ ριτίηιοηίφιβ; πιοη 
Β1&1 βδί 83Πδ ΓβδδΟΗϊΤβ.

Υοιίδ Ιηίίβδ ΥΟίΓβ 11131 ρΐΐΐδ 
§Γ3ηά ψΓίΙ η’βδί.

Γϋδβ νοιίδ ρΐΌΠΙθΙίΓΟ 1{Πβ 
νοιίδ βη ΓβΙβνβΓβΖ.

II ιηβ ί3ΐιί τηοιιπΓ ; ιποη ιη3 
βδί ίιορ ΐηνβίβΓβ.

ΰΐΌγβζ-ιηοί, ββ πβ 8βΓ3 ηβη; 
νοιίδ η βΐβδ ρ38 βη (]3η§βΓ.

ΑνβΖ-ΥΟΙΙδ βίβ δ31β11β ?
Οιιί, ηιοηδίοιίΓ, ]β Γιΐδ 83ΐ^ηο 

Ιιίβτ.
Οίΐ βδί νοίΐβ 8311§' ?
II βδί ιΐηηδ ίιοίδ ρηΐβίΐβδ δπτ 

13 ίβηβίνβ (1).
Υοιίδ ηνβζ Ββδοίη (Γιιηβ 3ΐι- 

ίνβ 83ΐ§ηόβ.
ΥοΙγο 83η§ βδί 0β1131ΐίίβ βί 

βΟΓΓΟΠίρα.
Εβ ρυΓ§3ίί£ , η 13 ριΐΓ§3ίΐοη 

3-ί-ο11β Βίβη ορβίβ ?

(ι) Ρλ1€Η?, Λχάννι γνωστοί 

}Αθυ;Λίνων.

Ενηργησε καλά τό καθάρσιον ;

την οποίαν Η-ι το αζαα των φλε^οτε-
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Γονί 1)160.
60011)160 (1θ 861168 ηγΟΖ-ΥΟΠδ 

6068 ?
ίοπιΒίοη (Ιο ίοΐ8 ηνβζ-νοοδ 

οΐβ η Ιο δόΐΐβ ?
ΙΙοίί οα ιιβυ£.
ϋοηιιηοοί νοα8 Ιιόουθζ-νοιίδ 

ηιηίηΐοοηηί ?
Ιβ ιηο ίΐΌΐινβ υη ρβα πιίβοχ 

ΒίβΟ ΠΙΘΓΟΙ.
Υοοδ η’ηνβζ ρΐιΐδ (Ιο Πβνιο.
Εη ΙβΙβ νοαδ ίηιί-οΐΐο οηοο- 

Γβ ηιηΐ?
Νοο, ηιοηδΐθιΐΓ.
Τηηί ιηίβπχ.
II £ηυί φιβ νοπδ ρΕβηιβζ υη 
ΙηνοπιβηΙ ροορ Ιοοιγ Ιο νοη- 
ΙΓΟ 1ί1)Γβ.

Υοοδ ρΓοοάτοζ ηρνβδ (Ιβηιηίη 
υηβ ηοίτο οιοάβαιιο.

Ιο £θεοζ Ιοιιί οο (|αο νοιίδ τη 
οπΙοηοθΓοζ.

Τβοοζ-νοιίδ οΐιηιιάβηιοηί.
ΥοΙεθ ηρρβίίί ηβ ΓβνίβηΙ~ί1 

ρηδ ?
Οοί, ιηοηδίβον, ]β πιηιϊ§θΓηίδ 
Βίβιι ιιη ρουΐβί.

Υοιίδ ροιινοζ Ιο ΠΐηΐψθΓ.
11 η’γ η ροίηΐ (Ιο (Ιηη^οΓ.
Οαβ £ηοΙ-ί1 (]οθ ]ο Βοίνο ?
Βο 1η ροίίΐβ Β16Γ6 ηνβο ιιηβ 

ΓΟίίθ.
Νο ριπδ-]6 ρηδ Βοίΐθ ιιηβ 

§οπ11ο (Ιο νΐο ?
Βανβζ-οη, ηιηίδ ηνβε (ΙοΓβηιι. 
Τηεΐιοζ άο τοροδον, (Ιβπιηίη 

]’β ΓβρηδδθΓηί ρην ίεί.

Τοαΐ νη Είΐ Βιοο ηιηοιιηΓ 
Ιιυί ?

Κάλλίστα.
Πόσας ύπεκ^ωρησεις έκάμετε^ 

κ. πόσα χέρια σας έκίνησεν ;
Ποσας φοράς ύπχγετε προς χρείαν 

σας ;
’θκτώ η εννέα.
Πώς είσθε τώρα ;

Εψαι ολίγον καλύτερα, δόςα 
τω Θεω.

Δέν έχετε πλέον θέρρ,ην.
Σάς πονεϊ άκόριη τό κεφάλι ;

όχι, ζύριε.
Τό^ον καλητερα.
Πρέπει νά βάλετε ένα κλυστζρι, 

διά νά διατηρείτε την κοιλίαν 
έλευθεραν.

Πρέπει νά πάρετε μεθαύριον και 
άλλο ιατρικόν.

Θέλω κάμει δ?τι μέ διατάξητε

Διατηρείτε τόν εαυτόν σας ζες-ά. 
Δέν επανέρχεται ή ορεξίς σας ;

Μάλιστα, κύριε, ηδυνάμ.ν.ν νά 
φάγω κάλλιστα ένα πουλί,

Δύνασθε νά τό φάγετε.
Δεν ύπάρχει κίνδυνος.
Τί πρέπει νά πίνω;
Βλαφρόν ζύθον μέ καυτόν (φρυ­

γανιάν).
Δεν δύναμαι άρα νά πίνω μίαν 

σταλαγματιάν ο’ίνου ;
Πίνετε, αλλά μέ νερόν.
Προσπαθήσατε νά ησυχάσετε (ν’ 
άναπαυθητε). αύριον θέλω πε­
ράσει πάλιν απ’ έδώ.^

Είναι καλά σήμερον τά πάντα;
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Ιο πιο ροιίο Βοηποοιη ιηίοιιχ. 
Ανοζ-νοπδ Ιιίοη άοπηί οοΐίο 

ηπίί?
Ρην£(ΐίΙοηιοηί Ιηοικ 
νοιίδ ηανοζ ρΜδ (Ιο ίϊοντβ.
Βαηδ άοιιχ οιι ίνοίδ ]οιΐΓ5 

νοιίδ ρΟΙΙΓΓΟΖ 8ΟΓ11Γ.
Ανοζ-νοιίδ Βοπ αρρόίΐI 3 οοί- 

ίο 11Ρ11ΓΟ ?
Γηί ^Γηηά Πιίηι.
Υοιίδ ροιινοζ τηαϊψΟΓ, ηιηίδ 

ιηο(1θΓ0ϊϊΐοηί.
Ρνοηοζ υη ροιι άο νίη.
Βο ιμιοί νίη ?
Βο οοΐιύ ([ΐιο νοιίδ νοικίίοζ.
Βιι Βΐηηο ου (Ια ιοιψο ίϊ η 

ίηιροΓίο.
Νο νονοζ-νοιίδ ραδ Μοη- 

δίοιιτ ?
Ιο νίβηδ (Ιο οΐιοζ 1αί< 
ΰοηιηιοηί δο ροΓίο-Ι-ίΙ ?
II βδί ΓογΙ πιηΐ.
ΕδΙ-ίΙ οη άαη^οΓ ? <
Ν’γ η-ί-ϋ (ΤοδροΓηηοβϊ
Π η γ οη η ροίηί.
Ε’οδί υη Κοηιηιο ηιοκί.
¥ 3-ί-ί1 Ιοη^-Ιοηιρδ φόΐ οδί 

ηιαίπάθ ?
II γ η (ϊΌΐδ ιηοίδ.
Οιιοίΐο ηιαίπάιο η-Ι-Η ?
II θδί οη οοηδοιηρίίοη, ίϊ οδί 
ριιΐιηοηίψιο.

ΰ οδί υηο Ηΐηΐπύίβ ίηοπΓ3ΐ)1ον 
8ί 1θ 1311 (1 3110580 Π© 1θ
ηί, ηοη ηο Ιο $αόιίΓ3.

Μηίδ ίϊ οδί Ιοιηρδ φΐο ]β ηϊ 
οη 3ίΠο.

ΜοηδίοιίΓ, ]’ο νοιίδ ΓθΐηοΓοίο

■ι X

Ε ί[Λ 7. ι πο 7.7 ζα”λ·/;τέρα.
Εζοψ/Ζθητε κα?ά αύτην τήν 

νύκτα ;
’Εντελώς καλά.
Δεν έχετε πλέον Οέρρ.ζν.
Εις δύω γ; τρεις ημέρας θά δυ- 

νηθητε νά έξέλθητε.
Εχ^ετε καλήν ορεξιν την ώραν 

ταύτην ;
Πο?ό πεινώ.
Δύνασθε νά φάγετε7 αλλά με- 

τρίως.
Πίνετε ολίγον κρασί, 
Χπο ποιον κρασί ;
Από ο,τι θελησητε.
Ασπρον η κόκκινον? άδιάφορον ;

Λεν έπισκέπτεσθε τον κύριον ;

έρχομαι από την οικίαν του. 
Πώς έχει εις την υγείαν του ; 
Ε ίν αι πο7ώ κακ ά.
Είναι εις κίνδυνον ;
Δεν ύπάρχει ελπίς;
Δέν είναι διόλου.
Είναι άποΟαμμένος άνθρωπος.
Είναι πολύς καιρός άφ’ οτου 
είναι ασθενής.;

Είναι τρεις μήνες.
Τι ασθένειαν έχει;
Είναι εις φθισικην κατάστασιν, 
πάσχει κατά τον πνεύμονα.

.Είναι ανίατον πάθος τούτο.
Αν τό γάλα της ονου δέν τον 

θεραπεύση, τίποτε δέν θέλει 
τον θεραπεύσει.

Αλλ’ είναι καιρός ν' άναχωρ^σω.'

Κύριε, σάς εύχαριστώ διά την
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(1β ¥08 δϋΐΐΐδ βί (Ιο νοίΓβ 
ρβίηβ.

ίβ βυίδ ίοιιί & νοίΓβ δβννΐοβ; 
ΙΠΟΙδ ]’β 80ΙίΒαίίβ <£11β ¥008 
η’αγβζ ρΐιΐδ £ιΓΓηιγθ άβ ηιοί.

νοιίδ δίπδ ίηίιηίιηβηΐ οΒ- 
1Ϊ£0.

έπψ.έλειάν σχ; καί 5ιχ τον 
κόπον σας.

Είμαι άφοσιωμένος εις τάς δια­
ταγές σας· άλλ’ εύχομαι νά 
[Λ*λ λάβητε πλέον άνάγκχν έμού.

Σάς είμαι εύγνωμονέστατος.

----------- —-

Ρ Ο Π Γ ό β Γ1 Γ β Π Π β 1 β ί ί Γ β.

Ν'βδί-Η ραδ αη]οιΐΓ(Γ1ιπί ]οπγ 
<1β ροδίβ ?

ΡοϊΙΓφΙΟΙ ?
ΡίΙΓββψΙβ ]Α1 11110 ΙβίίΓΘ ά β- 

ΟΠΓβ.
Λ (]11ί ββΠΛβΖ-Υ0118 ?
Α ΐΒΟη ίτβΓβ.
Ν’βδί-ΐΐ ραδ βη νίΐΐβ ?
Νοη, ΜοηδίβιΐΓ, ίΐ βδί βη ρΐΌ- 

νίηββ, ά Ια βαηιρα§ηβ.

Π βδί αΐΐβ απχ βααχ (1 β . . .

ίοϊϊΐΒίβη ώβ ίβηιρδ Γβδίβια- 
Ι-ίΙ Ια ?

ΟΐΐίϊΙΖβ ]0ΗΓ5.
ϋοηηβζ-ηιοι ιιηβ ίβπίΐΐβ άβ 

ραρίβΓ (ΙοΓβ, ιιηβ ρΐιιηιβ βί 
ιιη ρβα (1’βηβΓβ.

ΕηίΓβζ (Ιαηδ ιηοη βαΒίηβΙ/ 
νοιίδ ΐΓΟΙίνβΓΟΖ 8ΠΓ Ια ία- 
Βίβ ίοιιί ββ (ρΓίΙ νοιι§ Γαιιί.

II η’γ α ροίηί ιΐβ ρΐιιηιβδ.
Εη νοίΐά (Ιαηδ Γόβπίοίνβ.

Διά να γρ άψυ τις επι­
στολήν.

Δέν ε\αι σήμερον χμέρα τα­
χυδρομείου ;

Διατί ;
Διότι πρέπει νά γράψω μίαν 

επιστολήν.
Προς ποιον γράφετε ;
Προς τον αδελφόν μου.
Δεν διατρίοει εις την πόλιν ;
Οχι, κύριε, είναι εις τάς επαρ­

χίας (έκτος τής πρωτευούσης), 
εις τήν εξοχήν.

6Τπήγεν εις τά μεταλλικά νερά 
τ^ϋ . . .

Πόσον καιρόν θά μείνη έκεϊ ;

Δεκαπέντε ημέρας.
Δός μοι έν ψύλλον χρυσωμένου 

χαρτιού, ένα κονδύλι, και ολί­
γον μελάνι.

ΙΓμβήτε εις τό δωμάτιόν μου (ή 
σπουδαστήριόν μου), και θέ­
λετε εύρει επί τής τραπέζης 
ο,τι σας χρειάζεται.

Δέν υπάρχουν διόλου κονδύλια, 
ιδού μέσα εις τό μελανοδοχείου 

(καλαμάριον).
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Ε11β§ ηβ νηίβηΐ τίβη.
Εη νοϋη. (ΤηπίΕβδ.
Εβδ ρΐαπιβδ ηβ δοηί ρηδ ίαϊΐ- 

1ββ5.
ϋίι <?8ί νοίΓβ βηηίΠ

δηνβζ-νόαδ ίηϋΙβΓ 1β5 ρίπ- 
ιηβδ ?

ίβ 1β8 ίηίΐΐβ η πια ηιηηίβΓβ.

ΕβΙΙβ-βί η’βδί ρ<ι§ τηηανηίδβ. 
ΕΠβ βδί 98§βζ Βοηηβ.
ΡβηάηηΙ ηιιβ 3’αβΐΊβνβΓΛΐ ββΐ- 

ίβ ΙβΙΐΓβ, ίπίίβδ-πκ)! Ια §τέ- 
ββ άβ ίαίΓβ πη ρηφίβί (1β 
ββδνβΓδ βΙ(1βββΙΙβ1)ΓΟβ11ΠΓβ.

Οιιβΐ βηβΐιβί νοιιΐβζ-νοπδ φΐβ 
]’γ πιβΙΙβ.

ΕαβΗβίβζ-Ιβ ηνββ πιβδ ηπηέδ 
οπ ηνββ πιοη βΕΐΓίνθ (1).

Οπβΐΐβ βίνβ γ ϋΐβΙΐΓαί-]β ?
Μβίίβζ-βη <1β Ια τοαςβ ου 

<1β Ια ηοΐΕβ, Η η’ίιηροΕίβ.
Ανβζ-νοπδ ιηίδ Ια (Ιηίβ ?
ίβ βΓοίδ φίουί, ηιηίδ ]β ηηί 

ρηδ δψηβ.
Οαβί ψιηηίιβιηβ (1π ιηοίδ η- 

νοηδ-ηοπδ ?

Ευ άίχίβπιβ, 1β νίη^ύβπιβ.
€ βδί ηυ]0ΠΓ(1Έαί 1β ΚυιΙ, 1β 

({πίηζβ.
Ρΐίβζ ββίίβ ΙβίΐΓβ.
Μβίίβζ-γ Γηάνβδδβ.
ΕηίΙβδ Γοηνβίορρβ βί βα- 

βΒοίβζ-Ια.

Δεν αξίζουν τίποτε.
Ιδού αλλα.
Αύτά τά κονδύλια δέν είναΧ 

κο^ψ,ένα.
Πού είναι τό κονδυλορ.άχαιρον 

σας ;
’Ηξεύρετε νά κόπτετε τά κον­

δύλια ;
Εγώ τά χο>ρίζω κατά τόν (δι­

κόν μου τρόπον.
Αυτό δέν είναι αχαμνόν.
Είναι πολλά καλόν.
Εως ου τελειώσω ταύτην την 

επιστολήν, κάμετε, παρακαλώ, 
ένα φάκελλον αύτούς τούς στί - 
χους και αύτό τό φυλλάδιον.

Τι σφραγίδα θέλετε νά θέσω.

Σφραγίσατε τον ρ,έ τά παράση­
μά μου, η μέ τό γραμματό- 
πλεγμά μου.

Τί βουλοκέρι νά βάλω ;
Βάλετε κόκκινον, η μαύρον, ά- 

διάφορον.
Έβάλετε την Ημερομηνίαν ;
Νομίζω ναι, αλλά δέν υπέγραψα.

Ποστην ημέραν τού μήνός έχο- 
μεν ; η πόσας εχομεν τού μη- 
νός;

Την δεκάτην, την εικοστήν.
Σήμερον είναι οκτώ, δεκαπέντε 

τού μηνός.
Διπλώσατε αύτην την επιστολήν.
Βάλετε την επιγραφήν.
Κάμετε τόν φάκελλον και σφρα- 
γίσατέ τον.

(1) ΕΗϊ£Γγ€, ©νοιάζεται το σύμπλεγμα των αργκών γραμμάτων δύω ονο 
μάτων (τσίφρα)

3Λ
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Οίι οδί Ια ροαίίίβ ? οίι οβί Ιο 
ροπάηβΓ ?

δάεΐιοζ νοίΐΌ βοπίανο ανθο 
* (Ιιι ραρίοΓ ΒροιπΠαπΙ.
ΰΟίΒΠΙβίΐΙ [ίαίΐβδ-νΟΙΙδ ΙθηίΓ 
¥08 1θΗΓ68 ?

^1θδ βηνοίβράΓ 1β ΕΟΙίΙίοΓ (1) 
οα ραν Ια ροδίθ.

Μοη να ιοί Ιοδ ροΓίθΓΟ. η Ια 
ροδίο, 81 νοπδ νοιιΐοζ 1β5 
Ιαί οοηίϊβΓ.

ΡογΙθζ Ιβδ ΙθΙΙκοδ (Ιο πιοη- 
8ΪΘ11Γ ά Ια ρο8ΐο? οί ιίοα- 
Ι)1ίοζ ρα8 (Ιο ραγβν Ιο ρονί.

Ιο ιίαί ροίηί άαν^βηί.
Εη νοίΐά, αΐΐβζ νίΐθ, οί γθ- 

νοηβζ 1η£ηίόΙ.
Ιο δοναί (Ιο γοΙοιιγ (1απ8 ιηοίηδ 

<Γαη (Ιοιηί ψιαΗ άΈβιΐΓβ.

Εα ρο§ίο οδΐ-οΐΐο αιτίνόο ?
Οιιί, ΜοηδίωίΕ.
¥ η-1-ϋ (Ιοδ ίοΙΙπϊδ ροιίΓ ηιοί?
Ιβ 0ΕΟ18 (μίοπί.
ΡοιίΓφίοί ηο 1θ8 ανοζ-νοπδ 

ραδ αρροίΐέβδ ?
Οη ηο 1ο8 άίδίπΐιαο ραδ οη- 

ΓΟΓΘ.

Που είναι ή άμμος; που είναι 
το άμμοδοχεϊον;

Στεγνώσατε τό γράψψ,όν σας 
μέ στυπόχαρτον.

Πώς στέλλετε τάς έπιστολάς 
σας;

Τάς στέλλω διά τού άμαξα η 
διά τού ταχυδρομείου.

Ο υπηρέτης μου τάς πηγαίνει 
εις τό ταχυδρομείον, άν θέλετε 
νά τάς έμπιστευθήτε εις αύ· 
τον.

Κόμισον τάς έπιστολάς τού κυ­
ρίου εις τό ταχυδρομείον, και 
μη λησμόνησες νά πλήρωσές 
τά ταχυδρομικά.

Δεν εχω χρήματα.
Ιδού, πήγαινε όγλη'γορα και έ- 

πίστρεψον εύθύς.
Θά έπιστρέψω εις όλιγώτερον 

τού ήμίσεως τετάρτου τής ώ- 
,ρας.
Εφθχσε τό ταχυδρομεϊον;
Ναί? κύριε.
ΕΪναι δι’ εμέ έπιστολαί;
Νομίζω ότι είναι.
Διατί δεν τάς έφερες ;

Δ:ν τάς διανέμουν άκόρ.η.

------------- „■■ π·. ΟΛ Ο ιΤ» »«κ.ίΐ· ----------- - ------

56
Ε η I γ β α η ο η ί ί 1 Ιι ο ηι- 

ιη ο, ιιη ί α ί 11 ο ιι γ οΐ η η 
τηαΓοΙιαηάίίΓαριβΕ.

ΜαΙίΓΟ Ηοηη, ]’αι ηπ Ιιαίιίί 
α ίαίΓο*

Μεταξύ εύγενούς,ράπτου 
και ερίου χοπώλου.

Μάστορ Ερρίκε, πρέπει νά κάμω 
έν φόρεμα.

<1) ΡχΟι;Ηογ, άμαξας δημόσιος τής μίτακομι^ς τών πραγματειών



)( 275 )(

ΜοηδίθΠΓ, δπίδ ίθΠ]ΟΠΓδ 
ρρ<Η α νοιίδ δθΓνίΓ.

Ββ (ροι νοπίβζ-νοπδ Ιο ίηί- 
Γβ ?

Ββ φιβίφΐβ Ββππ άναρ (ΓΑη- 
^ΙβΙθΓΓΟ.

Ββ <|ΐΐθ11β εοαΙβπΓ ?
Βθ ηοίι*; ολγ νβπχ ρνβη- 

άΐΈ Ιο άβπίΐ ανθο Ια. εουν.
Υοπδ ρΐαίΐ-ίΐ (Τ&βΙιβΙθΓ Ιο 

άρπρ, οιι φΐβ ]β ΓαβΒβΙθ 
ηιοί-ηιόπιο ?

ίο ηιοη ναίδ ΓπεΒθΙθε ίοπί 
(Ιο οο ρπδ ανοο νοπδ; ιηο- 
ηβζ ηιοί εΐιοζ πη ηιαιτίιαικί- 
(ΐΓπρίοΓ.

Υοπίβζ-νοπδ πΙΙογ ηπ Οοπι- 
ιηαη-]αΓάίη, οπ π 8ί. Ρηπ1?

ΑΙΙοηδ απ ρίπδ ρΐΌβΙιβ.
Οπθ δοπΗαίίοζ-νοιίδ , Μοη 

δίβπν ?
ί’ηι αίΤαΐνο (Γπη Βοη οί Ββαιι 

θταρ.
Ργθποζ Ια ροίηο (ΓοπΙγοε 

(Ιηηδ πια Βοπίπμΐθ ; ]β νοιίδ 
Γογλι νοίΓ Ιβδ ρΐαδ Ββαπχ 
(Ιναρδ άθ Εοπ(1εθ5.

ΜοηΐΓβζ-πιοί Ιο ηιβΠΙβπΓ ηπβ 
νοπδ α^οζ.

Εη νοίΐα πη ΐΓβδ-ίίη.
Μαίδ ίΐ η’οδί ραδ πιοοίίοπχ.
Υογβζ δί οβίπί-ό νοπδ α^Γβ- 

ογη ρίπδ.
11 βδΐ Βοη, ηιαίδ Ια οοπίουν 

ηο πιο δβηιΒΙθ ρηδ Βοηηο.
Κο§ηΓ(1θζ οο (Ιι-αρ απ ]οπη 

νοπδ η’οη ανοζ ίαπιαίδ νπ 
(Γπη ρίπδ Βοαιι ποιγ.

Γίύπιο Βίοη εοΙΙο οοπΙοπγ,

Κύριε, είμαι πάντοτε πρόθυμος 
νά σας υπηρετώ.

Από τί θέλετε νά τό κάμετε;

Από ώραίαν τινά Αγγλικήν τσό­
χαν.

Ποιου χρώματος;
Μαύρου* διότι θέλω νά πενθο— 

φορτίσω μετά της αύλής.
Θέλετε νά άγοράσητε την τσό­

χαν, η νά την αγοράσω εγώ 
ό ίδιος.

*Υπάγω αμέσως μαζτί σας νά 
την αγοράσω* όδηγησατέ με 
εις τινα έριουχοπώλην (τσω- 
χατζήν).

θέλετε νά ύπάγετε είς τόν Κοι­
νόν κήπον η είς τον Αγιον 
Παύλον ;

Υπάγωμεν είς τό πλησιέστερον. 
Τι επιθυμείτε, Κύριε;

Χρειάζομαι καλόν και ωραίον 
έριούχον (τσόχαν).

Αάβετε τον κόπον νά έμβητε 
είς τό έργαστηριόν μου* θέλω 
σας δείςει τά ώραιότερα έρι- 
ούχα τού Λονδίνου.

Δείξατέ μοι τό καλητερον όπου 
δύνασθε νά έχητε.

ίδού εν έξαίρετον.
Αλλά δέν είναι μαλακόν.
ίδέτε άν τούτο σάς άρέσκη πε­

ρισσότερον.
Καλόν είναι, αλλά τό χρώμα 

δέν μοι φαίνεται καλόν.
ίδέτε αύτην την τσόχαν είς τό 

φως* ποτέ δέν εΐδετε μαύρην 
ώραιοτέραν.

Αγαπώ πολύ αύτό τό χρώμα, 



)( 276 )(

ηιαί* Ιβ (Ιυηρ βΐ ίΓορ ηύη- 
ββ; ίΐ ιίβδί 3δδβΖ £ογΙ (ή 
ορηίδ), ίΐ η’ ο ραδ 3δδβζ άβ 
€ΟΓρδ.

Εη νοίβί αηβ ηυίΓβ ρίβββ. 
Εβίυί- βί ίθι-3 ιηοη 3ίΪ3ΐΓβ.
ΕοπιΒιβη 1β ίαίίβδ-νοαδ ? ή 

βοιηΒίβη Ιο νβηάβζ-νουδ Γ 
ηυηβ ?

Εβ ρΐιΐδ }υδΙβ ρνίχ βδί νίη§1 
βΒβϋηδ Γ ηυηβ.

Ε’βδΙ 1Γορ.
Υοπδ ηβ βοηδίάβΓβζ ρ3δ Ια 

Βοηίβ οί Ια ίίηβδδβ άυ 
άνβρ.

Εβ άηηρ θδΐ (Γαη Βοη υδβΓ, 
ή ίΐ νοιίδ Γβι·α υη §Γ3ηά δβΓ- 
νίββ.

Εβδ ιηαΓοΙίΗηίΙδ ηο ιηηηηηβηΐ 
]3ΐηηίδ άβ ΙουβΓ 1θπγ8 ίππε- 
βΒηηάίδβδ.

8ηηδ νουδ δυρΓαΐΕθ υη δου, 
]β νουδ ηδδυΓθ ςυβ ββ άπιρ 
ναυί νίη§1 βΐιβϋηδ.

Ιο η’αί ραδ ηβεουίυιηό <1β 
ιυηΓβΗηηάβΓ; άΐίβδ-πιοί νο- 
Ινβ άβΓηίβν ιηοί.

ΰβ νουδ Γαί (ΙΐΙ, ιηοηδίβυρ, 
ίΐ νηυί Ιηηί.

Ουβ πΓβη οίΪΓβζ-νουδ ?
1β νουδ βη άοηηβνηί άίχ-Ιηπί.
Ε’βδΙ ίΓορ ρβυ ; ίΐ η’γ 3 ρπδ 

υη δου έ ταΒαίΐΓβ άβ νίη^Ι 
βΒβϋηδ.

Ε’βδί ίΓορ βΒβη
Εί έ (Ιίχ-Κυίί βΐιβϋηδ β’βδί 

ίΓορ Βοη ηηΐΓβΗβ.

άλλ’ η τσώχα είναι πολλά ψι­
λή ’ δεν είναι αρκετά δυνατή 
(η χονδρή), δεν είναι γεμάτη.

Ιδού άλλο κοριιζάτι.
Τούτο θά μοι κάριη δουλειάν. 
Πόσον το πωλείται τόν πήχυν;

Η πλέον σωστή τιμή είναι εί­
κοσι σελίνια τόν πήχυν.

Πολύ είναι.
Δεν θεωρείτε τήν καλήν ποιό­
τητα και τό έξαίρετον τής 
τσώχας.

Αύτή ή τσώχα είναι εύχρηστος 
(ήτοι βαστά πολύ)· ή, θέλει 
σάς βαστάξει πολύ.

Οί έμποροι δεν λείπουσι ποτέ 
άπο τού νά έπαινώσι τάς πραγ­
ματείας των.

Χωρίς νά σάς ζητήσω έν σολ- 
δίον περισσότερον, σάς βεβαιώ 
οτι αύτή ή τσώχα αξίζει εί­
κοσι σελίνια (ή τιμά ται εί­
κοσι σελίνια).

Δεν έσυνείθισα νά πραγματεύο­
μαι (νά παζαρεύω), είπέτε μοι 
τόν τελευταϊον λόγον σας.

Σάς τόν ειπον, Κύριε, τόσον τι- 
μάται.

Τί μέ δίδετε;
Θέλω σάς δώσει δεκαοκτώ.
Είναι πολλά ολίγον ούτε έν σολ- 

δίον δέν έκπίπτο άπό τά εί­
κοσι σελίνια.

Είναι πολύ ακριβά.
Καί δεκαοκτώ σελίνια είναι πο­

λύ εύθηνά.
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11 ίαηί άοηβ ραΓίαββν Ιο άίΓ- 
ΓοΓοηά.

Γγ βοηδοηδ ; οί ]*ο νουδ 35- 
δυτβ φΐβ ]β νοαδ Ιο (Ιοηηο 
3 ρπχ (ΓαβΒαί.

ΑΠοηδ, αΐΐοηδ, βουροζ ηί οη 
€β ςυ ίΐ ιη’βη ίηυί ?

ΕοιηΒίβη νοαδ οη Γαυί-ίΐ ? 
ϋβιηηηάβζ-ΐο α ιηοη ίαίΙΙοπΓ.

II νοιίδ οη Γηηί 3 ρβα ρνοδ... 
Εοδ ΙαίΙΙοαΓδ (Ιοηκηκίοηί ίου- 
]οπγ8 ρΐιΐδ (Γόίοίίο εμίίΐ ηο 
Ιοπγ οη Γαυί; η βη οοαρβζ 
φΐο βίηη ααηβδ.

Εβδ νοίΐίϊ, πιοηδίβαΓ, βίΒοη- 
ηο ΠΙΟδΟΓΟ ρ3Γ άβδδΠδ 1θ 
ιηαΓοΙιο.

Α βοιηΒίβη οβίη ιηοηίθ-ΐ-ίΐ ?
Α (μιαίΓο ρίβοοδ ηυίηζο οΒβ- 

Ηηδ.
Τοηβζ, νοίΐέ νοίιβ 3Γ^βηί ; 

νογβζ δί (]3Ϊ πιοοοηιρίό, 
Ο3Γ [ο ηο νοαάΓαίδ ραδ νοαδ 
ΙαίΐΌ ίονί (Γ υη δοα.

ΜοηδίουΓ, ΓηΓ^οηΙ βδί οοιη- 
πιο ίΐ ίηυί, ίΐ βδί Βοη οί Βίοη 
βοιηρίο.

Ββνβηβζ βΒβζ ηιοί ρουν 
ρΓβηάρο πια πιβδαΓβ.

ϋουΒΙβζ ιηοη ΒαΒίΙ (Γ υηβ 
οίοίΓβ άβδ Ιηάβδ, Ιο §ί!οί 
άβ πιοπιθ , οί Ια βυΐοίίο άβ 
ρβαυχ Βίοη ρηδδββδ.

Υοαδ δβΓοζ οΒοι.
Ρροηοζ υη δοίη ίουί ραρίίοα- 

ΙίβΓ φΐβ ιηοη ΒαΒΐί δοίί 
Βίοη Γαίί, ρνορνο ? οί ά Ια 
τηοάο.

Πρέπει λοιπον νά μοφάσω(Λ5ν 
την διαφοράν.

Συγκατατίθε^αι· σάς βεβαιώ δέ 
οτι σάς τό δίδω είς την τψ,ήν 
τής αγοράς.

Ελα, έλα, κόψετε ριοι δσον μοι 
χρειάζεται.

Πόσον σάς χρειάζεται;
Ερωτήσατε τούτο τον ράπτην 

μου.
Σάς χρειάζονται περίπου. . . .
Οί ράπται πάντοτε ζητοϋσι πε­

ρισσότερον ύφασμα παρ' όσον 
τοϊς χρειάζεται* κόψετε μόνον 
πέντε πήχεις.

’ίδού, κύριε, καί καλομετρημέ- 
νον πρός τοΐς άλλοις.

Είς πόσον άναβαίνει τούτο ;
Είς τέσσαρας λίρας και δεκα­
πέντε σελίνια.

Λάβετε, ιδού τό άργύριόν σας, 
παρατηρήσατε άν έλανθάσθην, 
διότι δέν έπιθυμώ νά σας α­
δικήσω ούδέ κατά έν σολδίον.

Κύριε, τά χρήματα είναι ώς 
πρέπει, καλά και καλομετρη- 
μένα.

Επιστρέψατε είς την οικίαν μου 
διά νά λάβητε τό μέτρον.

Υπορράψατε (καπλατίσατε) τό 
ένδυμά μου μέ ινδικόν ύφασμα, 
τον υπενδύτην (γελέκι) επίσης, 
καί τό βρακίον μέ πετσιά τά 
όποια νά περασθώσι καλά.

όρισμός σας.
Φροντίσατε ιδίως ό^στε τό έν­

δυμά μου νά γένη καλόν, εύ­
σχημον, καί τού συρμού. 
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ίβ ηβ τηαιΐ€[αβΓ31 ραδ. 
δοανθηβζ-νοαδ €[ΐι’ι1 ίαιιί ί|ΐιθ 

] αίβ πιοη ΙιαΒίΙ ροήν ϋί- 
πιαποΒο.

ίβ νοιι§ ρροηΐθίδ φΐβ νοιίδ 
Γαπνοζ 83118 πιαηφίθΓ.

Νβ πιο ηιαη^ιιβζ ραδ άο ρα 
ΓΟίθ.

Γίβζ-νουδ ά ηιοί ρουν υηο 
Γοίδ.

Δεν θέλω λείψει.
Ενθυμηθήτε οτι πρέπει νά έχω 
τό ένδυμά μου τήν Κυριακήν.

Σάς ύπόσχομαι οτι θέλετε τό 
έχει άφεύκτως.

Μή παραβήτε τον λόγον σας.

Εμπιστευθήτε εις εμέ διά μίαν 
φοράν.

57
Ε η I γ ο αη § ο η I ί 11ι ο ηι- 

ιηθ οί πηΙαίΠοπτ.
Οίι 681 ιηοη Ιιαίηί ?
Π η’οδί ραδ 6116ΟΓΘ ίαίί.
Νο ηιθ Γανίοζ-νοιίδ ραδ ρνο- 

ιηίδ ροαΓ αιηοππί’ Επί ?
Ρι οηιβίΐΕΟ οί ίοηίΐ' §οη( ιίβιιχ 

0110568.
Ροατφίοί ρΐΌΐηοίίεζ - νοηδ 

(Ιοηε φΐαηά νοιίδ ηβ ροιι- 
ν6ζ ρα8 Ιοηίν νοίνο ρανοίβ ? 

ίβ ηθ ιηαΐίβηάαίδ ραδ ανοίν 
ίαηί ά οιινΓα^β.

Μοηδίοαν, Ιβδ αιιΐνβδ νοιιΐοηί 
01Γ6 δβΓνίδ 311881 Βίβη φΙΟ 
νοιίδ.

Εί ιηοί ααδδί Βίβη φιο Ιβδ 
αιιίΓθδ.

Μοη 3Γ£βηί 68(311881 Βοή φΙΟ 
Ιο Ιβιιΐ’.

ΜοηδίοιίΓ, ]β ηο δαιιναίδ οοη- 
ίβηίθΓ (οπί Ιο πιοηίΐθ.

II γ α Ιοη^-ίβιηρδ <[ΐΐ6 νοιίδ 
ανβζ ιηοη 3ναρ.

II 6δ( νιαί; ιηαίδ ίΐ γ α εη-

Μεταξύ ε ύ γ ε ν ο ύ ς και ρά­
πτου.

Πού είναι τό φόρεμά μου;
Δεν έγινεν ακόμη.
Δεν μοί τό ύπεσχέθητε διά σή­

μερον ;
6Υπόσχεσ·,ς και τήρησις τής ύ- 
ποσχέσεως είναι δύω πράγματα.

Διατί ύπόσχεσθε λοιπόν, όταν 
δεν δύνασθε νά φυλάξητε τόν 
λόγον σας;

Δεν ήλπιζον νά έχω τόσην ερ­
γασίαν.

Κύριε, οί άλλοι θέλουν νά δου- 
λευθώσιν, καθώς καί ύμέϊς.

Και εγώ, καθώς οί άλλοι.

Τά χρήματά μου είναι έπίσης 
καλά ώς τά (δικά των.

Κύριε, δεν δύναμαι νά εύχαρι- 
στήσω ολον τόν κόσμον.

Είναι πολύς καιρός άφ’ οτου έχε­
τε τήν τσώχαν μου.

IΕίναι άληθινόν’ άλλ’ είναι έτι
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εοίο ρΐιΐδ Ιοη^-Ιβιηρδ ιρο 
] 31 οβίιιί (Ιο Μοη ίυ^Γ -—

ΕΗ Βίοη,φΐ3η<1 3ΐΐΓαί-]ο ηιοη 
ΙιαΒίΐ ?

Αρρέδ (Ιθηιηΐη.
Νο ριπ8-]β Γ3νοίρ (Ιοηκιίη ?
II ηι’οδί ίηψοδδίΐηβ.
Αγοζ πη ροα 4θ ρηίίοηοβ.
ΑΐίθηάθΖ ]11δ(|ΐΛ 3ρΓ08 (1θ- 

τηηίη.
ΙΪ311Γ<ΐί-]β 83118 ΙΠ3η^110Γ ?
ίο Υ0118 1θ ρΓΟΠΙθίδ.

3ο νοιίδ οη Γβροηάδ.
8ί νοιίδ πιο ηιηηιρβζ, νοιίδ 

110 ΐΓ3ν3111θΓΟΖ ρΐΐΐδ ρΟΠΓ 
ΒΙΟΙ.

περισσότερος καιρός άφ" ίτου 
έχω τη , τού κυρίου. . . .

Λοιπόν, πότε θά έχω τό ένδυ­
μά μου

Μεθαύριον.
Δεν δύναμαι νά τό έχω αύριον ;
Μοι είναι άδύνατον.
Εχετε όλίγην ύπομονην.
Περιμείνατε έως μεθαύριον.

®ά τό έχω άφεύκτως ;
Σάς υπόσχομαι.
Σάς έγγυώμαι περί τούτου.
Αν φερθήτε προς εμέ άλλως, δεν 
θέλετε μέ δουλεύσει πλέον.

58
Ε η I γ ο Ιοδηιοηΐθδ. 

Αρροιίοζ-νοιίδ ηιοη 1131)11 ? 
Οαί, ΜοηδίβιΐΓ, Ιο νοίοί. 
Ιο νοιίδ 3ΐ1οη(13ΐ8 ; 3δδογοζ* 

Ιο ηιοί.
Υοιίδ ρ13ΪΙ-ί1 ά όδδαγοΓ 1’1)3-

Υονοηδ δ’ίΐ βδΐ Ιηβη Γ3ΐί.
3 ΟδρΟΓΟ ί|1Ιθ νΟΙΙδ 011 80Γ0Ζ 

οοηίοηΐ.

11 ηιο δοπιΒΙβ Βίοη 1οη§.
Οη ηβ Ιοδ ροΓίο ρ!π§ §ί οο- 

ΙΙΓίδ ({Ιΐ’οη 1318311 31ΐρ3Γ3- 
νηηί.

011 Ιβδ ρΟΓίθ 1θ1)£8 3 ρΕθδβηί. 
ΒοιιΙοηηοζ-ηιοί.
II ΠΙΟ 8ΘΓΓ0 ΪΓ0ρ.
II θδΐ (Εορ |ΐΐδίο.

Μεταξύ τώναύτών.
Τό φόρεμά μου φέρετε; 
Μάλιστα, κύριε, ιδού αύτό.
Σάς έπερίμενον, βάλετε μέ το.

Αγαπάτε νά δοκιμάσετε τό έν­
δυμα ;

Ας ίδωμεν άν έγινε καλόν, 
’ΐιλπίζω οτι θά εύχαριστηθητε.

Μοι φαίνεται πολύ μακρύ.
Δεν τά φορούσι τόσον κοντά ώς 

πρότερον.

Τώρα τά φορούσι μακρά.
Κομβώσατέ μ,ε.
Πολύ μέ σφίγγει.
Είναι εύάρμοστον (παγαίνει κα­

λά).
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Ροπγ έΐΓβ Βίβη ΓαιΙ. ίΐ ΓαπΙ 
ηαίΐ 8θΐί ίιϊδίβ.

ΕβΙ ΒαΒιΙ νοιίδ ΓαιΙ ΓογΙ Βίβη 
Ια ΐΑίΠβ.

Εβδ πΐΑηβΒβδ ηβ δοηί-βΐΐβδ 
ρΑδ ίΓΟρ 1ΑΓ§βδ ?

Νοη ΜοηδίβιΐΓ , βΠβδ νοηί 
ΓογΙ Βίοη.

Οη Ιβδ ρΟΓίθ ΓθΓΐ 1αΓ§68 οί 
ΓογΙ Ιοη^αβδ.

Εα οαίοίίο οδί Βίοη οίΓοίίβ.
Ε βδί Ια ιηοίο.
Εβί ΒαΒιΙ νοιίδ δίοά ΓογΙ Βίοη.

νοιίδ οίθδ ΓογΙ Βίοη ηιίδ, ΓογΙ 
ρΓορρο.

ΥοίΓβ ΒηΒίί βδί ΓογΙ ^αΙαβΙ.

Μα18 Ιβδ ΒΑδ ηΑδδΟΓίίδδΟΙίί 
ρΑδ ηιοη άΓΑρ.

Ν'ίπιροΓίθ,οη η'γ γο§αγ(1θ ραδ 
άθ 81 ρΓβδ.

0ιιβ (Ιίίβδ-νοαδ άβ ιηοη οΒα- 
ροΑη ?

Ε’βδί Πη ΓθΓί ΒβΑΠ βΑδίΟΓ. 
φιιβίΐβ Ιβδδο γ ιηοίΐοζ-νοιίδ ?

ΙΙη §Α1οη ά'οΓ ηνοο αη Βοα- 
οΐο άβ άΐΑΠίΑπί.

€ο!α βδί ΒοΓδ (Ιο ηιοάβ.
ΓΑϊίοδ-γ ιηοΙίΓο υη Βοπ! (1 

ΑΓ^βηί.
Ιο ΟΓΟΙδ φΐβ ρί ίοιιί οο φΐ 

11 ιηο ΓαιιΙ.
Ανοζ-νοπδ ΓαιΙ Ιο οοηιρ(β?
Ιο ηπί ρΑδ οη Ιο ίβπιρδ.
ΑρροΓίβζ-Ιο (ΙοπίΑΐη, ]β νοιίδ 

ρΑΙΟΓΑΙ.

Διά νά ηναι καλοκαμωμένος 
πρέπει νά η ναι εύάρμοστον.

Τούτο τδ ένδυμα σας κάμνει 
πολύ ώραϊον τδ ανάστημα.

Αί χειρίδες- (μανίκια) δεν είναι 
πολλά πλατείαι;

Οχι, κύριε, πηγαίνουν πολύ καλα.

Τάς φορούσι πλατείας και πολύ 
μακράς.

Τό βρακίον είναι πολύ στενόν.
Αύτός είναι ό συρμός.
Τούτο τό ένόυμα σάς ταιριάζει 

πολύ καλά.
Είσθε πολύ καλοφορεμένος, πολύ 

κομψός.
Τό ένδυμά σας είναι πολύ κομ­

ψόν.
Αλλ’ αί κάλτσαι δεν ταιριάζουν 

μέ την τσώχαν μου.
Αδιάφορον, δεν κυττάζουσι τό­

σον έκ τού πλησίον.
Πώς στοχάζεσθε τό καπέλον 

μου ;
Είναι πολλά ώραιον καστόρων. 
Τί τάργανον (γαϊτάνιον) θά βά­
λετε ;

Ενα γαλόνι χρυσούν μέ πόρπην 
(κόπτσαν) αδαμαντίνην.

Τούτο είναι έκτος τού συρμού. 
Διορίσατε νά σάς βάλωσι μίαν 

ταινίαν (κενάρι) άργυράν (1), 
Νομίζω, οτι έχω ό'σα μοι χρειά­

ζονται.
Εκάμετε τον λογαριασμόν;
Δεν έλαβον τόν καιρόν.
Φέρετε τον αύριον και θέλω σάς 

* πληρώσει.

(ι) Βογ(1, Ταινία ραπτόμενη εις το χ,εϊλο; του πίλου, ιίς το χράσπι^αν και 
ιίς 7»αν άκ/Όν του φορέματος.
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(1 Ο Π η ί β Γ.

Εβ βοπΙοηηίβΓ βδί-ίΐ νβηιι?
Νοη, ΜοηδίβιΐΓ, ίΐ η'βδί ραδ 

βηβοηβ νβηιι.
Οοιιρβζ (Ιοηβ βΐιοζ Ιιιιί, βί Ιπί 

(ΙίΙβ8 άβ ιηαρροΓίβΓ πιβδ 
δΟΙίΙίβΓδ.

Μοηδίβαν , 1β νοίβι, )β Γαί 
ΙϊΌΐινβ βη βίτβππη.

8οηί-ββ ηιβ δοπΙίβΓδ ?
Οηί, Μοηδίβυν.
Εδδαγβζ-Ιβδ-ηιοί.
ΜβΙΙθδ-Ιβδ-ΐηοί.
Ηδ 80ηΙ Ιίορ βίΓΟίΙδ.
118 ηιβ ρνβδδβηί ιϊη ρβπ.
Μβίίβζ-ΐβδ ά Ια Γορπιβ ροιίΓ 

Ιβδ βΙαΕ^ΙΓ.
Ιΐδ 8 β1ίΙΓ^ί1Όηί ΗδδβΖ βη Ιβδ 

ροιίαηΙ.
€β βιπν ρνβΐβ βοπϊΐηβ πη 

§αηί.
1β δβιΐδ ΓογΙ Βίβη <[ΐι ίΐδ ιηβ 

ΒΙβδδβιοιΠ.
Μβδ βθΓ8 βη 8ουίίπϊΌη(.
Μβδ ρίβιΐδ δοηί α Ια ίοΓίιπβ,

Ε'βπιρβί^ιιβ (1β ββ δοπίίβτ ηβ 
ναπί ηβη.

Εβ ίαίοη βδί ίνορ Βαδ.
Εβδ δβπιβίΐβδ ηβ δοηί ραδ αδ- 

δβΖ ΓοΓίβδ/η ίΙδδβΖ βραίδδβδ*

Γηίίβδ-ιη’-βη (Ι'αιιίΓβδ.
Υοιίδ βίβδ Ιπβη ιΐίΐΐίβίΐο.

Διά ν ά ό μ ι λ ζ σ η τ ι ς π ρ ό ς 
τον ύ π ο δ ζ μ α τ ά ν.

Ηλθεν ό ύπο5η«χατάς ;
Οχι κύριε, δεν ηλθεν είσέτι.

Τρέςε λοιπόν εις αύτόν και εί­
πε τον νά φέργ] τά πέδιλά ρ.ου.

Κύριε, ιδού αύτός, τον εύρον κα&’ 
οδόν.

Αύτά είναι τζ πέδιλά [χου ;
Μάλιστα, κύριε.
Δοκ ρ.άσατέ ρ.έ τα.
Φορέσατέ μέ τα.
Είναι πολύ στενά.
Με σφίγγουν ολίγον.
Βάλετέ τα εις τό καλαπόδι διά 
νά τά πλατύνατε.

Θά πλατυνθώσιν αρκετά όταν 
τά φοργ,τε.

Τούτο τό δέρρ,α πλατύνεται (α­
νοίγει) ώς χειρόκτι.

Πολύ καλά αίσθάνοριαι, οτι θά 
με πλζγώσωσι.

Οί κάλοι μου Βά ύποφέρωσι.
Οί πόδες μου είναι είς τά βασα­

νιστήρια.
Γο ψίδι τούτου τού παπουτζίου 

δέν αξίζει τίποτε.
ίΐ πτέρνα είναι πολλά χαμζλη. 
Τά πέλματα (τά χνάρια) δέν 

είναι πολύ δυνατά , πολύ 
χονδρά.

Κάμετέ μοι άλλα.
Είσθε πολύ δύσκολος.

36
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Υοπδ βίβδ (1ιίίκ*ί1β η οοηίβη- 
ίθΕ.

Υοιίδ ρΐαίί-ίΐ (Γοργοί υηβ 
ηαίΕβ ρηίιβ ψιο ] 3ΐ αρροί- 
ίβ ρηΓ 1ιη§ίΐΓ(Γ?

Ιο Ιο νβαχ Βίοη.
.Το ΟΓοίδ ςιηΐδ νοιίδ δβΕοηί 

ρροριβδ.
3 ϋΐ ιηο§ ρίοιίδ ρίπδ 3 ηιοη 

3186.
0110 Υίΐΐοηι 008 §0111ίβΓδ?

€οηιΒίθη Ιβδ νβη(1βζ-νοπδ?
€ίη({ οΒβϋηδ.
Ο’βδί ίνορ.
€βδί υη ρηχ Γαίί, ή β’βδί ιιη 
ρπχ ίιχο.

Ϊ3ί(β8-ιη’-βη ιιηβ αιιίνο ρηίΕβ 
<1β δβηιΒΙίίΒΙοδ.

?ΕβηβΖ Π13 ΠΙβδΟΕβ.
Υοϋη ηιοη 3Γ§βηί.

ΔυσκΩ.ως εύχαριστεϊσθε.

Θέλετε νά δοκιμάσετε εν άλλο 
ζευγάρι τό οποίον κατά τύχην 
εφερον;

Εύχαρίστως.
Αομίζω, οτι αύτά 6ά σάς γναι 
κατάλληλα.

Εχω τους πόδας μου αναπαυ­
τικότερου.

Πόσον τιμώνται αύτά τά πέ­
διλα ;

Πόσον τά πωλεϊτε ;
Πέντε σελίνια.
Πολύ είναι.
Είναι τιμή ώρισμένη ( ξεκομ· 

μένη).
Κάμετε μοι άλλο εν ζεύγος ο- 

μοιον.
Πάρετε τό μέτρον μου.
ΐδού τά χρήματά μου.

40
Ρ Ο 11 Γ 3 Γ Η Ο I β Γ (1 β §

I ί V Ε β 8.
ΜοηδίβιΐΓ, ανβζ-νοιίδ φιβί- 

(μΐΟ5 ΙίνΕβδ Π0ανβ311Χ?
Οαί, ΜοπδίβιΐΕ, (μιβίΐβ βδρο- 

ββ (Ιο ΙίνΕΟδ δοαΒηίΙβζ-νοιίδ 
3Υ0ΪΕ?

Υοπίβζ νοιίδ (Ιβδ ]ίνΕ08 (ΓΒί- 
δίΟΙΓΟ , (Ιο Π131ΒβΠ13ΐί(μΐ6, 
(Ιο ρΒΠοδορΒίο/Ιο ΠιβοΙοθίο, 
(Ιο πιβιίβοίιιβ, οα (Ιο (ΙιόΙΙ ?

Νοπ ]β οΙιοεοΒο (Ιοδ ΙίνΓβδ (Ιο 
ρΟβδίβ.

Ιο ριιίδ νοιίδ οπ Γοπγιηε βη 
ΙοιιΙβδ δΟΕίβδ (Ιο Ιαπ^πθδ.

Α ι ά ν ά ά γο ρά ση τ ις 
βιβλία.

Κύριε, έχετε βιβλία νέα ;

Μάλιστα, κύριε, τί είδος βιβλίων 
επιθυμείτε ν' αποκτήσετε ;

Θέλετε βιβλία ιστορικά, μαθη­
ματικά, φιλοσοφικά, θεολογι- 
κά, ιατρικά, ή νομικά ;

Οχι, ζητώ ποιητικά βιβλία.

Δύναμαι νά σάς δώσω είς όλας 
τάς γλώσσας,
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Εηγ] ίΗ Ιοαδίβδροβίθδ, Ειββδ, 
Εηίίηδ, Εδρη§ηο1δ, Ιίηΐίβηδ, 
Γραηςαίδ, βί Αη§Ιηίδ.

Γθη αί ηιΐδδί πηθ §?ηηΊβ ραν- 
Ιίβ. .

Οαθίδ ροβίβδ ηνθζ-νοαδ (Ιοηθ 
βηνίθ (ΤηβΙιβίβΕ ?

νίΓ§ί1β θη Ιηίίη, Ιβδ ροβδίθδ 
άθ Βοίίβηπ , βί' Ιβδ οαννη- 
§68 <1ο ΜοΠδίβΠΓ ϋίγίΙθΠ.

<Γαί ίοιίδ ββδ1ίνΓβδ-1ά.
ΕηίΙβδ-ηιοί Ιβδ νοίιγ δ’ίΐ νοιίδ 
ρίαιΐ.

Εθδ νοπίβζ-νοπδ Γβΐίθδ βη 
Βηδηηβ, βη νβαιι, οιι βη ιηη- 
πκρίη ?

Εη νβηυ.
Εβδ νΟυΙθΖ-νΟΙΙδ (1θΓβ8 δΙΙΓ 

Ιθ άοδ ηνββ ηη ΙίΐΓθ?
Οαί, ηδδανθηιθηί.
ΕηιιΙ-ίΙ ηιίίΐδ δοίβηί (Ιονόδ 

δΐΐΓ ΐΓίΐηθ1ιβ?
II η’βδί ραδ ηβββδδίΗΓβ.
Εθδ νοίΐη θοιηηιθ νοπδ Ιβδ 

δοπΗιιίίβζ.
ΕβΙίθ ΓθϋυΓβ η’βδί ρηδ Βοη- 

ηθ.
Εθ Ιίνρθ η’θδΐ ρηδ Βίθη θουδίι.

Εη νοίΐη ιιη ηηίνθ ροήν θβ- 
Ιιπ-ΐά.

ΕοιηΒίθη ίηίΐθδ-νοιίδ ββ 1ί- 
νΓβ?

II νουδ βοαίθΓη (Ιβπχ θθιΐδ.

(1) Βλ8&ιι€, ούρσχ, δ'/ρμχ προβάτων 
(^) Τταηοΐιο, άχροτοαον, το άχοον το

^τίται.

Διότι έχω δλους τούς ποίϊ/τάς, 
Ελληνας, Λατίνους, ’ίσπανούς, 
Ιταλούς, Γάλλους, και Αγ­
γλους.

Εχω ρ.αλιστα μεγάλην προμή­
θειαν έξ αύτών.

Ποίους ποιητάς λοιπόν επιθυμεί­
τε νά άγοράσητε;

Τόν Βιργίλιον λατινιστί, τά ποι­
ήματα τού Βοαλώ, και τά 
συγγράμματα του Κυρίου. Δρυ- 
^ένου.

Εχω ολα τά βιβλία ταύτα. 
Δείξατέ μοί τα, άν θέλετε.

Ια θέλετε δεμένα μέβύρσαν (I), 
μέ δέρμα μοσχαριού, η μέ αί- 
γόβυρσαν ;

Μέ δέρμα μοσχαριού.
Τά θέλετε χρυσωμένα είς την 

ράχην μέ επιγραφήν ;
Ναι, βεβαίως.
Πρέπει νά ή ναι χρυσωμένα κατά: 
τό άκρότομον; (2)

Δεν είναι άναγκάϊον.
ΐδού αύτά ώς τά επιθυμείτε,.

Τούτο τό δέσιμον δέν είναι κα­
λόν.

Τούτο τό βιβλίον δέν είναι καλά 
ραμμένον.

’ίδού άλλο άντ έκείνοϋ.

Πόσον πωλεΐτε τό βιβλίον τούτο;

Θά σάς γίνη (θά σάς κοστίσ^) 
δύο σκούδα.

κχτεφγασυ.έν€ν,
ν φύλλ:υ τού βχολίου, από τό όποιον κο-
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ε θδΐ ΐτορ.
6’βδί ιιη ρνίχ ίηΐί.
1β νοιίδ υη Ποηηβνηί ηβιιΓ 

βΐιβίίηδ.
11 ιηβ ΓβνίηΙ η ρίπδ ψιβ νοιίδ 

πΓβη οΓΓνβζ.
1 ηί (Ιο 1η ρβίηβ η Ιβ βΐΌΐΓβ. 
Ιο νοιίδ ηδδΐίΓο ψίίΐ ιηβ βού- 

Ιβ Ινοίδ Ηβηιί ββπδ βη Βΐηηβ, 
οί Πβπχ βΐιβίίηδ ροιίΓ 1η Γβ- 
ΙπίΓβ.

Υοιίδ ηβ νοηιΐπβζ ρηδ ψιβ 
]β νβηΠίδδβ ΙΙΙβδ ΙίνΓΟδ η 
ρβΓίβ.

Βίβη Ιοίη Ηβ 1η ; )β νβιιχ ψιβ 
νοιίδ ^ηβ'ηίβζ φιβίφιβ βΐιο- 
§β.

11 ΓηαΙ Ποηβ ψιβ νοιίδ πιο 
Ποηηίβζ Ηίχ βίιβίίηδ.

Εβδ νοίΐη ; ]β ηβ νβιιχ ρηδ 
ΙβηΐΓ η δί ρβιι Ηβ βΐιοδβ.

Ν’ηνβζ-νοιίδ ροίηί Ββδοίη <Γ 
ηηίΓβδ 1ίνΓβδ?

Νοη ρηδ ροήν 1β ρνβδβηί.
Μηίδ ί’ηί ηΓΓηίνβ Ηβ ρηρίβτ η 

ββηΓβ, Ηβ ρΐάηιβδ , <Γ βη- 
βνβ, Ηβ βίίβ (Γ Εδρη^ηβ, βί. 
Ηβ ρηίηδ η βηοΐιβίβη.

Ιβ ηβ νβηΠδ ηβη Ηβ ίοιιί ββ- 
1η; ιηηΐδ νοπδ βη Ινοιινβ- 
τβζ βΐιβζ 1β ρηρβίίβν ςυί 
ίίβηί 1η Βοιιύιμιβ ηΙΙβηηηίβ.

ΑΠίβπ, ΜοηδίβιΐΓ.
ΛΙοηδίβΙΙΓ, ]β δΐΐίδ νοίΓβ 11‘βδ- 

ΙιαιηΒΙβ δβΓνίΙβιΐΓ.
Ιβ νοιίδ ΓβΠΙβΓβίβ Ηβ νοίΓβ 

ρΓ3ΐίΐ[110.

Πολύ είναι.
Είναι τιμή ώρισμένη^εκομμένη).
Θά σάς δώσω εννέα σελίνια.

Μ οι έκόστισε περισσότερον παρ’ 
οσον μοι προσφέρετε.

Δυσκολεύομαι νά τό πιστεύσω.
Σάς βεβαιώ, οτι εχει τρία μι- 

σά σκούδα άδετον, και δύο σε­
λίνια διά τό δέσιμον.

Δέν επιθυμείτε νά πωλήσω τά βι­
βλία μον μέ ζημίαν.

Απαγε, θέλω νά κερδίσητε κάτι 
τί.

Πρέπει λοιπόν νά μοι δώσητε 
δέκα σελίνια.

’ίδού· δέν θέλω νά επιμένω εις 
τόσω μικρά πράγματα.

Δεν έχετε χρείαν άλλων βιβλίων;

Οχι κατά τό παρόν.
Αλλά χρειάζομαι χαρτί διά γρά- 

ψιμον, κονδύλια, μελάνι, κη­
ρόν σημαντήρα (βουλοκέρι), και 
σημαντρίδας (βουλλίνια).

Δεν πωάνώ τίποτε άπό αυ­
τά. αλλά θέλετε τά εύρει εις 
τόν χαρτοπώλην, όστις έχει 
τό παρακείμενον έργαστήριον.

Χαίρετε, κύριε.
Κύριε, δούλος σας ταπεινότατος.

Σας εύχαριστώ διά την πραξίν 
σας.
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41
Ρ ο ιι γ ρ α γ 1 ο γ Γ γ α η <; α ί 8.

ΑρρΓβηβζ-νουδ 1β Γναηςίπ^

Ουί, Μοηδίβαη, ]β Γηρρι βη(1δ. 
Υοιίδ ί&ίίβδ ΓογΙ Βίβη, επν (* 

ε§ΐ πηθ Ιίΐηθπε Γογ λ Ια πιο- 
(1ε.

Ε’θδΙ ηιΐ]ουιΓ1ιπί 1ε Ιανψα^ε 
πηίνβΓδθΙ.

ΤοιιΙ 1ε ηιοηάε ρ&νΐβ Γεαη- 
εηίδ.

Τοπ(ε8 1ε8 ρει^οηηεδ (1ε (μια- 
ϋΐόδ ρανίεηΐ Ιϊαηεαίδ.

Οη ραιΊε Ιϊαηεαίδ άαη8 ίοπ- 
Ιοδ Ιεδ εοιίΓδ (1ε ΓΕιιεορε.

1ε νοιίδ Γανουε ; ηιαίδ ε’εδΐ 
πηε Ιαηθριε Βίβη (ϋίΐίείΐε.

1ε εεοίδ <|αε Γ Αη^Ιαίδ η’ 
βδί ραδ δΐ (ΙίΓΓίείΙε.

Ραπίοηηεζ-ηιοί, Η εδί Βεαπ- 
εοπρ ρΐιΐδ (Ιίίίϊείΐε.

ΟιιΙνε εεΐα , 1ε Ιϊαηεαίδ εδί 
ρίπδ άοιιχ (μιε Γαη^Ιαίδ.

Μαίδ ίϊ ιϊεδί ηί δί εορίεαχ, 
ηί δί ειηρΒαΐίίρε.

Είεδ-νουδ ίοεί δαναηί άαηδ Ια 
Ιαη^αε Γναηςαίδε ?

Ραδ Ιεορ, ]β ηε δαίδ ρνεδίμιε 
τίεη.

Οη άίί ροιιείαηΐ <μιε νοιίδ 
ρανίεζ Γοεί Βίεη.

Εηΐεηίίεζ-νοιίδ εε φΐθ νουδ 
1ίδβΖ?

1’εηίεηάδ πιίεπχ ((ηε ]ε ηε 
ραείε.

Διά ν ά ό ρ. ι λ η σ η τ ι ς γ α λ- 
λι κά.

Μανθάνετε την γαλλικήν γλώσ­
σαν ;

Μάλιστα, κύριε, την [Λανθάνω. 
Πολύ καλά κάανετε. διότι είναι 

γλώσσα έν πολλή χρησει.

Αύτη είναι την σήμερον ή γενι­
κή διάλεκτος.

όλοι οϊ. άνθρωποι όμιλούσι γαλ­
λικά.

Ολοι οι εύγενεϊς δμιλούσι γαλ­
λικά.

Εις δλας τάς αύλάς της Εύρώ- 
πης όμιλοϋσι Γαλλικά.

Τό ομολογώ, άλλ’ είναι πολλά 
δύσκολος γλώσσα.

Νομίζω ότι ή Αγγλική δεν εί­
ναι τόσω δύσκολος.

Μέ συγχωρεϊτε, είναι πολλά 
πλέον δυσκολότερα.

Εκτός τούτου ή γαλλική γλώσσα 
είναι τερπνότερα της Αγγλι- 
κης.

Αλλά δέν είναι τόσον πλούσια 
ούτε τόσον έμφατικη.

Είσθε πολύ πεπαιδευμένος εις 
την Γαλλικήν γλώσσαν ;

Οχι πολύ· δέν ηξεύρω σχεδόν 
τίποτε.

Αεγουσι μ’ ολον τούτο, ότι 
όμιλεϊτε πολύ καλά.

Καταλαμβάνετε εκείνο τό όποιον 
άναγινώσκετε ;

Εννοώ καλητερα παρ όσον ομιλώ.
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Οΐΐθΐδ Ιίννβδ ΙίδβΖ-νΟΠδ ροιίΓ 
αρρίΈϊκΙί’θ 1© ί’Γ2ΐηςαί5?

Εο Νοαν©3π Τοδίαιηβηί, 1θ§ 
0ΟΙΪ1ΠΠ1ΟΘ3 ρΠ©Γ©8, 1θ8 ίϋ- 
])1ο8 (ΓΕδορ© ρίΐΓ Μ. (Ιο Ιη 
Εοη(3ΐη, Ιβδ ©οιιιβύίβδ άθ 
Μοίίορβ, Τ©ΙβΙΙ13€[ΙΙ© , οί ] 
ΒίδΙοίρ© ροόίίιρι©.

Εο δοη( <1β (Γοδ -Βοπδ ΙίνΓβδ; 
ΙΟ3Ϊ5 (Ιο ({αοί (ΙίοίίοηηηίΐΌ 
Υ0118 8ΘΓνβΖ-ν0Ο8?

ϋιι (110(10003110 Ιιογοί (Ιο 
ΒογβΓ ιμιί, 3 οο φίοη άί(, 
βδ( Ιο ιηβίΙΙβαΓ.

1© 118 311881 Ιβδ ΙβίίΓβδ θ( Ιβδ 
οοη(θδ άα ηιβιηβ 3π(οπγ οη 
ίΓ3θς3Ϊ8 β( ΟΟ 3Ο§1θίδ.

Υοαδ ίοίίβδ £ογ( Βίβιι ; οογ ο© 
δοη( άβαχΗγροδ Γονί 3§γ©3- 
1)1οδ β(Γον( ροορρβδ 3 αρροοο 
(11'0 008 (Ιοαχ 13Ώ£Π08.

Οα3ρρΓβηοζ-νοα8 ρ3Γθθβαο? 
ί’3ρρΓοο(18 ^αβίφιοδ πιοίδ 

(1308 Ιο νοοαΙηιΙαίΓβ.
ϋΚβδ-πιοί αο ροιι, οοοιηιβοί 

3ρρβ1βζ-νοιΐδ οο1α?
ϊο οροίδ φΓοο ΓορροΠο .. . 
Γογ( Βίβο ; ο( οβοί?
Υοαδ ορρροοοζ Γονί 1)ίοο.
Ίο νοαδ ΓβιηοΓοίο οΐβ οβ φιβ 

νΟΟδ ΙΪ1’©Π©0αΓ3§©Ζ.
Ργοοοοοο-]© 1)ίοο?
Αδδβζ Βίβη; ρ3δδ31)1βοιοιι( 

Βίβο.
II οβ νοαδ ηΐ30€|αθ φι’πη 

ροα ιΓοχογοιοο η <1ο ροο 
ϊίοριβ.

Ποϊχ βιβλία άναγινώσκετε &ιά 
νά μάθητε τά γαλλικά;

Ττ.ν νέαν διαθήκην, τάς συν/θεις 
ποοσευχάς, τούς μύθους τού 
Αισώπου υπό τού Κ. Λαφον- 
ταίνου, τάς κωμωδίας τού Μο- 
λιέρου, Τηλέμαχον, και την 
ποιητικήν ιστορίαν.

Πολύ καλά βιβλία είναι* αλλά 
τί λζξικον μεταχειρίζεσθε;

Γό Βασιλικόν λεξικόν τού Βοα- 
γέρου τό όποιον, ώς λέγουσιν? 
είναι τό καλητερον.

Αναγινώσκω και τάς έπιστολάς 
καί τά διηγήματα τού αύτού 
συγγραφέως εις τό γαλλικόν 
και αγγλικόν.

Πολύ καλά κάμνετε* επειδή αύ- 
τά τά δύω βιβλία είναι πολύ 
τερπνά καί επιτήδεια προς την 
μάθησιν τών δύω τούτων γλωσ­
σών.

Τί μανθάνετε έκ στήθους ;
Μανθάνω τινάς λέςεις εις τό 

ονομαστικό >.
Κίπέτεμοι,πώς ονομάζετε τούτο;

Νομίζω οτι ονομάζεται. . . 
Πολύ καλά* καί τούτο;
Πολύ καλά μανθάνετε.
Σάς εύχαζιστώ, διότι μέ έγκαρ- 

διόνετε.
Προφέρω καλά;
Πολύ καλά· όποσούν καλώς.

Ολίγη γύυ.νασις μόνον σάς λεί­
πει.
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Οη ιία ιτβη δαηδ ρβίπβ.

8ί νοιίδ ρνοηβζ <1β Ια ρβίπβ, 
νοιίδ αρρρβηίΠβζ Ιο ίταπ- 
βαίδ.

ίο 8ΐπ5 βοηναίηβιι (Ιο ββίΐβ 
νβηίβ.

Οη ιη’α <Η1 ιμιβ νοιίδ βίβδ 
ίοιΐ δαναηί όαηδ Ια Ιαπ^υβ 
Γναηςοίδο.

ίο δοιιΙηπΙοΓηίδ ηαβ ββία ίιιί 
νπή . ]β δαυναίδ ββ ιμιβ ]β 
110 8318 ραδ.

II 8βΕ3 νπΐί 81 νοιίδ 1θ ΥΟΙΙ- 
Ιβζ.

ΟιίβηΐβηιΙβζ-νοιίδ ραν 1α? 
ίο νουχάΐρο ψίϋ ηβ όοροηά 

ιμιβ (Ιβ νοιίδ (ΓαρρΕοηιΐΓθ Ιο 
ίΐαηβαίδ.

Οοπιηιοηί ββ!α?
ίο δΐιρροδβ ιμιβ νοιίδ ανβζ 

βιινίβ ύ'αρρρβηιΐΓβ οο Ββαπ 
Ιαη^α^β.

νοιίδ (ΙβνβΖ Ιο 81ΐρρθ80Γ, β3Γ 
οη βίΐβΐ ]'οη Βπϊΐβ (Γβηνίβ.

ΕΙι Βίβη μ ναίδ νοιίδ βηδβί- 
§ηβΕ Ια ηιαηίοΓΟ (Γαρρρβη- 
<1γο Ιηβηίόί Ιο ίϊαηβαίδ.

Υοΐΐδ πΓοΒΗο’ογοζ Βοαιιβουρ 
Υοπδ πιο Γβββζ ιιη Ινβδ- 
£Γ3Π(1 ρΐαίδίο.

Κα ιηβΐΐιοίΐβ Ια ρΐϋδ Γαβίίβ 
ροαΓ αρρΓοηΐιΓο Ιο ίραηοαίδ 
οδί (Ιβ Ιβ ραι ΙβΓ δοιινβιΐι.

Μαίδ ροήν Ιβ ραιΊβΓ ίΐ βη 
Γαιιΐ δανοίτ ιμιοίιμιβ οΐιοδβ.

λ οιΐδ βη δανβζ ιΐβμι αδδβζ.
ίο ηβ δηίδ φΐο νίη§1 οιι ίνοη- 

ίο ιηοΐδ. βί (μιβίιμιβδ ρβΐί-

Ί'ίποτε ο ί ζπο'Λτχ τις άνευ ζό- 
που.

Εάν καταβάλλετε κόπον, θά 
μάθετε τχν γαλλικήν.

Είμαι πεπεισμένος περί της αλή­
θειας ταύτης.

Μοι ε’πύν? ότι είσθε πολύ πε­
παιδευμένος περί την γαλλικήν 
γλώσσαν.

Πύχόμην νά ζτο άληθινόν? διότι 
θα ηςευρον ο,τι δέν ηςεύρω.

λύναται νά πραγματοποιηθώ άν 
θέλητε.

Τι εννοείτε μέ τούτο ;
Εννοώ, οτι είναι είς τά χέρι σας 

νά μάθλτε την γαλλικήν,

Πώς τούτο ;
4Γποθέτω οτι έχετε επιθυμίαν 

νά μάθητε την ώραίαν ταύτην 
διάλεκτον.

Πρέπει νά το ύπόθέσητε, διότι 
πραγματικώς το ύπερεπιθυμώ.

Λοιπεν, τώρα Θά σάς δείξω τον 
τρόπον τού νά μάθετε εντός 
ολίγου την γαλλικήν.

Πολύ θέλετε μέ υποχρεώσει.
Θέλετε μοι κάμει μεγάλην χά- 

ριν.
ΓΙ εύκολωτέρα προς την μάθη- 

σιν τής Γαλλικής μέθοδος εί­
ναι νά τήν όμιλήτε συχνά.

ζΐλλά διά νά τήν δμιλή τις πρέ­
πει νά ήξεύρη κάτι τι.

’ΐΐξεύρετε ήδη αρκετά.
Δέν ήξεύρω είμή είκοσιν ή τριά­

κοντα λέξεί;, καί τινας φρά-
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168 ρ11Γ3868 ({110 ηρρί’ί- 
868 ρΛΓ 6Ο6ΠΓ.

6*681 ηδδβζ,η ββΐη δΐιΓίίΙ ρουν 

60ΐηηΐ61166Γ 3 ρ31’1βΓ.
8ί οθία βί3ίΙ, ]6 άβγίβηάΉίδ 

83Υ3111 611 ρ611 (Ιβ ίβηΐρδ.
X 6η (1οιιί6ζ ροίηΐ.

Ν’ΰηΙβηάβζ-νοιίδ ροίηί 66 φΐβ 
]β λ ΟΙΙδ (Ηδ?

Ιβ Γβηίβηάδ βΐ ]β Ιβ 60ΐη- 
ρρβικίδ ΓογΙ Βίβη, ηιηίδ { 31 
(16 Ιιΐ ρβίηβ 3 ρηνΙβΓ.

16 η 3ΐ ρ38 1η ίϊκίΐίΐό άβ ρηι- 
ΙβΓ.

€θ13 νίβηόπΐ 3Υ66 1θ Ϊ6Ι1ΐρ8.
Νβ Υ0Π8 ΓβΙΐΠίβΖ ρ38 ρΟΠΓ 

6β1η.

16 8ΐιΪ8 ιιη ρ6ΐι ίηιρηΐίθηΐ.
Υ <ι-ί-ί1 Ιοηθ-Ιβηιρδ ψΐ6 νοιΐ8 

3ρρΓΘ116Ζ?
II γ & άβακ ιηοίδ.
€ β8ί ΓογΙ ρβα ιΐβ Ιβιηρδ.
ΥθΐΓ6 111311 Γβ 116 Υ0118 (1ίΐ-ί1 

ρπδ ηα’ίΐ ΓηπΙ 1ου]οπΓ8 ρηΐ’- 
16Γ 1Ϊ3ης318?

Οηί, ΜοηδίβιΐΓ, ίΐ ηΐ6 Ιβ (Ιί( 
8οαγ6η1.

Ροηπμιοί (Ιοη6 ηο ρ3Γ16ζ- 
Υ0118 ρ38?

Λνβ6 ([αί γοιι1οζ-νοα8 ψΐ6 
|*β ρηι16?

ΛυΘΟ 10Π8 66ΠΧ ([αί Υ0118 
ρηιΙβΓοηΙ.

Ιβ νοηιίΓηίδ ρηιΙοΓ ηιιιίδ ]6 η 
086 ρΐ18.

Οογβζ-ηιοί; 8ΟΥ6Ζ Ιιανάί, 61 
Ρ»γ16Ζ 88ηδ ρΐ’6ηΐΐΓ6 £ίΐπ16 
δί γοιίδ ραιΐοζ 1)ΐ6ΐι οη ηιαί. 

σεις τάς οποίας εμχί'ον έκ 
στήθους.

Αρκεί τούτο διά νά άοχίσχτε νά 
όρ.ιλήτε.

Αν τούτο ήτο, ήθελα γείνη σο- 
φος είς ολίγον καιρόν.

Μη αμφιβάλλετε περί τούτου 
διό?;θυ.

Δεν έννοε'ίτε ό,τι σας λέγω ;

Τό εννοώ και τό καταλαμβάνω 
πολύ καλά, αλλά δυσκολεύομαι 
νά ομιλήσω.

Δεν £χω την εύκολίαν τού όμι- 
λε’ϊν.

Τούτο θά έλθη μέ τόν καιρόν. 
Μη απελπίζεστε διά τούτο.

Είμαι ολίγον ανυπόμονος.
Είναι πο>ός καιρός άφ’ οτουδι- 

δάσκεσθε ;
(ίναι δύω μήνες.
Είναι πολλά ολίγος καιρός.
0 διδάσκαλός σας δεν σάς λέ­

γει οτι πρέπει πάντοτε νά ομι­
λάτε γαλλικά ;

Μάλιστα, κύριε, μέ τό λέγει 
πολλάκις.

Διατί λοιπόν δέν όμιλεΐτε ;

Μετά τίνος θέλετε νά ομιλώ , 

Μέ όλους όσοι σάς όμιλούσι. 

Επεθύμουν νά ομιλώ, αλλά δέν 
τολμώ.

Πιστεύσατέ με ; νά ήσθε τολ­
μηρός, και νά όμιλήτε χωρίς 
νά προσέχητε αν όμιλήτε καλά 
ΐ; κακά.
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8ι ]β ρανίο άβ βοϊίο πιηηίβΓβ, 
ΙΟΙίί 1β ΠΙΟηάβ δβ Π1Ο£[αβΓ£ 
άβ ΠΙΟΙ.

Νβ βΓηί^ηβζ ραδ ββΐη.
Νβ 8ΛνβΖ-ν0Π8 ρ&8 (£11θ ροατ 

ηρρνβηάΓβ έ Βίβη ρητίβί οη 
βοπιπιβαββ ρηΓ ρηρΙβΓ τηα!?

άβ 81ΜΥΓ31 (Ιοηβ ΥΟίΓβ £¥18.

Υοαδ ίβΓβζ ΓοιίΒίβη.

Αν όμιλώ κατ’ αύτόν τον τρό­
πον, θά μέ περιγελώσιν όλοι 
οΐ άνθρωποι.

Μη φοβήσθε τούτο.
Δεν ηξεύρετε, ότι διά νά μάθγ} 

τις νά όμιλη καλώς, αρχίζει 
από τού νά όμιλη κακώς ;

Θέλω λοιπόν ακολουθήσει την 
γνώμην σας.

Πολύ καλά θέλετε κάμει.

42
Ροιίιίο'ίον πιι 1ο§β- 

ΐϊΐ β η I.
Μοηδίβαη νουδ ρΐαίί-ϋ άβ ιηβ 

ίυΐΓβ υη ρ1αίδίν?
1)β ίοαί πιοη βοβαν ; ηαβ δοα- 
Βαιίβζ-νοαδ άβ ηιοί?

Οαβ νοαδ νβηίβζ ηνββ πιοί 
ροιιν ΙοαβΓ αη Ιο^βπιβηΐ. 

άβ νοαδ ηββοιηρίψηβΓηί ρηρ 
ΐοαΐ οά νοαδ νουΐβζ.

ΑΠοηδ άηηδ 1η ταβ άβ 8αίηΙ 
άηβφίβδ.

άβ νοαδ δαίδ.
Αϊτβίβζ, νοίβί αη ΒίΠβΙ α ββί- 

ίβ ροΓίβ ηαί ιη<ΐΓ€|αβ €[α ίΙ 
γ η άβδ οάιανηΒνοδ η Ιοαβν.

Γτηρρβζ ά 1η ροΓίβ.
Οαί βδί 1α?
Απη.
Αφίί δοαίιηίίβζ-νοαδ άβ ρην- 

1βΓ?
Αα ηιηιΐΓβ, (η) α Ια ηιαίίνβδδθ 

άα 1ο§ίδ.
Υοίοί πια ΐΜ1(Γβ$3θ,

Διά νά ένοίκιάση τις 
ο ι κ η μ α.

Κύριε, θελετε νά μέ κάμετε μίαν

έξ όλης μου καρδίας· τί επιθυ­
μείτε απ’ εμέ ;

Νά ελθητε μέ έμέ διά νά ένοι- 
κιάσω έν οίκημα.

Θέλω σάς συνοδεύσει οπού θέ­
λετε.

Ας ύπάγωμεν είς την όδέν τού 
Αγίου Ιακώβου.

Σάς ακολουθώ.
Σταθητε, ιδού έν γραμμάτων 

είς αύτην την θύραν, τό όποιον 
σ/ιμέιόνει ότι έχει θαλάμους δι’ 
ένοικίασιν.

Κτυπησατε την θύραν.
Τις είναι;
φίλος.
Είς τίνα θέλετε νά ομιλήσετε;

Είς τον κύριον, (η) είς τήν κυ­
ρίαν τού ξενοδοχείου.

ΐδού ή κυρία μου.

37
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Μ<Ί(1βηΐθίδβ11β ίΐνβΖ-ν()Π8 
€1κπηΙ)ΓΟ8 η 1θΙΙθΓ?

Οιιί, Μοηδίοπι*, νοιίδ ρΐηίί-ί 
(Ιο Ιβδ νθ!Γ?

Ιθ 81118 νβηιι βχρνβδ ροιιη 
εοΐίΐ.

ΕοηιΒίβη νοιίδ οη ΓηαΙ-ίΓ?
II ηιβ Γαιιί ιιηο βΙιηπιΒΓθ ά 

ιηβιψθΓ, υη ί^ΙιαηιΒΓθ ά βοιι- 
βΐιβν ηνθβ ιιη υηβίηοΐ ροιιν 
ιηοί,βΐ υη $;ι1βίίΐ8 ροαΓ ιηοη 
νηΐβΐ.

ΕηυΙ-ίΙ φιο νοδ βΙιιιηιΒΓβδ 
βοίβηΐ £3Γΐ)ίθ5, ου ηοη £<ιγ- 
11ίθδ?

Οηηιίβδ.
Λγοζ 1η 1)οη1ό (ΤαΙΙβηάΓβ υη 
ιηοτηοηί ιΐηηδ ββίίβ ; 
ριτύ (|ΐιβΐΊΓ Ιβδ οΙοΓδ,

Εΐι Ιηοη, ηυυίβιηοίδβΐΐο , ]β 
νοιίδ ηίίοηιΐδ.

Υοιιΐβζ-νοιίδ ρΓβηάΓο 1η ρβί 
ηβ <1θ ηιοηΐβΓ?

Νοαδ νοιίδ δΐιίνοηδ, Π1<Ί(1β~ 
ηιοίδβΐΐβ.

Υοίοί ΓηρρηΗθίηβηί (μιβ νοιίδ 
δουΐιηίΐβζ ηιι ρΓθιηίβΕ βίηθβ.

Υοίΐη υη ίΓβδ-Ιιοη Ιίί.
Εΐ νοιίδ νονβζ ιμίί] γ <ι ΙοιιΙ 

γο ψιί βδί ηβνβδδηΐΓθ (Ιηηδ 
ιιηο οΙκιιηΙΐΓβ §<ΐΓηίο.

Εοηπηο ίηΐιΐβ ίηΐιΐβίΐβ, πη- 
ΐΌΐΓ, ^ιιβπιΐοη, θΐΐίΐίδί‘8 , οί 
Ιίβΐΐβ Ιίΐρίδδβΐίο.

Μηΐδ οίι οδΐ Ιο €&Ι)ίιιβΙ?

Εο νοίοί.
Εββί ιη’αββοιηοιίβ ϋδδβζ Βίβη.

Κυρία, έχετε θαλάμους δι’ ενοι- 
κίασιν.

Μάλιστα, κύριε, ορίζετε νά τούς

Ηλθον έπ'ττΛες διά τούτο.

Πόσοι σας χρειάζονται.
Μοί χρειάζεται, έν έστιατόριον, 

είς κοιτούν μέ έν δωμάτων δι’ 
έμέ, καί έν υπερώον διά τόν 
ύπηρέτην μου.

Πρέπει νά ηναι οί θάλαμοί σας 
διακεκοσμημέ νοι (έστρωμένοι), 

όχι.
Διασκευασμένοι (έστρωμένοι).
Λάβετε την καλωσύνην νά πε- 

ριμείνητε μίαν στιγμήν είς αύ- 
τήν την αίθουσαν· εγώ ύπά- 
γω νά ζητησω τά κλειδιά.

Λοιπόν, κυρία, σάς περιμένω.

Θέλετε νά λάβητε τόν κόπον νά 
άναβητε;

Σας άκολουθούμεν, κυρία.

ίδού τό οίκημα (η κατάλυμα) 
τό όποιον έπιθυα.ε'ϊτε είς τό 
πρώτον πάτωμα.

ίδού ένα καλόν κραββάτι.
Βλέπετε δέ οτι ύπάρχει παν 
οτι εινε άναγκαϊον είς διασκευ­
ασμένου θάλαμον.

Ως τράπεζα, αβάκιον, καθρέ— 
πτης,αονοπόδιον, καθέκλαι, καί 
ωραία παραπετάσματα.

Αλλά πού είναι τό δωμάτων (η 
σπουδαστηριον);

ίδού αύτό.
Τούτο μέ εύχαριστει πολύ.



κ X
Εβί ηρραΓίβπιβηί ιηβ ΓβνίβηΙ 

ΓογΙ.
1 βη §ιιΐ8 Βίοη αίδβ.
ΕοηιΒιοη βη άβΐΏΛηιΙβζ-νοαδ 

ρΗΓ δβηΐϋίηβ?
Ιο ηβίουβ ]&ιη<π8 ηιβδ βΐιαηι- 

ΒΡβδ ί|11β ρίΙΓ 1ΏΟΙ8 ΟΙΙ ρ3Γ 
φΙΠΓΐίβΓ.

Εΐι Βίβη, [β 1β§ ρΓβηιίΓηί ρ&Γ 
ιηοίδ ; βοπιΒίβη' βη νοπίβζ- 
ΥΟΠδ?

Ιβ η πί μιπιαίδ βιι πιοιηδ άβ 
({ΙΚίίΓΟ §ιιίηββδ ρ&Γ ιηοίδ (1β 
ββδ (Ιβιιχ βΒηηιΒκβδ.

Εβδί ίνορ.
Υοιίδ ιΐβνβζ βοιίδίύβΓΟΓ <μιβ 

β βδί ίβί 1β ρΐιΐδ Ββηιι ηιΐίΐΓ- 
1ίβΓ άβ Ια νίΐΐβ, βί φΐβ νοιίδ 
η’βίβδ φίη ιιη ρα§ άβ Ια 
βοήν.

ΕΗ Βίβη, ροήν νοιίδ ιώοπΙγογ 
(|αβ μ η’ηίηιβ ραδ α ιώηγ- 
βΗηηάβΓ ]β νοιίδ βη ιΐοη- 
(ΙοηηβΓαί Ιιοίδ.

Εβ§1 Ιιορ ρβιι ; νοιίδ ηβ 83- 
νβζ ρηδ βοπιΒίβη [β ραίβ <1β 
ΓβηΙβ ροήν ββΙΙβ ιηηίδοη.

11 ηο πι’πιροϊτβ ρηδ ιΐβ 1β δα- 
νοίν.

Μαί§ βη ιιη ηιοί βοηιηιβ βη 
ιηίΐΐβ, ηοιίδ ραιΙα^βΓοΤίδ 1β 
(ΙίίίβΓβηιΙ.

Ιο νοιίδ αδδπνβ €[ΐιβ ί’γ ρβίάδ, 
πιαίδ ίΐ ηιο ίαβΗβ άβ νοιίδ 
Γβηνογβν.

Μαί§ α ρνοροδ, ηβ ρυίδ-]β 
ραδ βίνβ βη ρβηδίοη βΗβζ 
νοιΐδ?

Οπί, νοιίδ 1β ροιινβζ.

Τούτο τό πάτωαα μέ άοέσχχε 
πολύ.

Χαίρω.
Πόσον ζητείτε την έβδομάδ* δι’ 

αύτά τά δωμάτια ;
Δ:ν ενοικιάζω ποτέ τούς θαλά­

μους μου είμη κατά μ*ήνα καί 
κα:ά τριμηνίαν.

Λοιπόν, τούς πιάνου ζ<τά μήνα, 
πόσον θέλετε ;

Ποτέ δεν έλαβον ύλινώτερον άπό 
τέσσαρας γονέας κατά μήνα 
άπό αύτούς τούς δύω Οαλάμ.ους.

Πολύ είναι.
Πρέπει νά στοχασθήτε, ότι εδώ 

είναι ή καλητέρα συνοικία (γει­
τονιά) τής πόλεως, καί οτι καθ’ 
έν μόνον βήμα εΐσθε μακράν 
των ανακτόρων.

Λοιπόν, διά νά δείξω οτι δέν 
αγαπώ νά πραγματεύωμαι, θέ» 
λω σάς δώσει τρεις νινέας,

Είναι πολλά ολίγον* δέν ήξεύ- 
ρετε πόσον πληρόνω ετήσιον 
εισόδημα όι’ αύτήν τήν οικίαν.

Δεν μέ διαφέρει νά τό ήξεύρω.

Εν ένι λόγω, βέλο μεν διανείμει 
τήν διαφοράν.

Σάς βεβαιώ, οτι ζημιούμαι, αλ­
λά μοί κακοφαίνεται νά σάς 
άποπέμψω.

Αλλ’ είς τήν περίστασιν ταύτην, 
δέν δύναμαι νά ήμαι ύπότρο- 

. φος είς τήν οικίαν σας ;
(Μάλιστα, δύνασθε.
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Εοηώΐβη ρνοηβζ-νοπδ άβ 
οϊιας[ΐΐθ ρθΓδοηηο ραρ δβπιαί- 
ηθ?

Α ππδοη Ηβ ΙνθηΙθ ρίέοβ§ 
ρπν ηη.

Α οοηιΒίοη βδί-ϋβ φιβ εοΐη 
Γθνίβηί ?

Α βηνίροη άουζο ϋΒοΙίηδ 
ρπρ δοπιαίηο.

Εΐ ηιΐθ ρΓθηθζ-νοιίδ ροιίΓ Ια 
οΒηπιΒγθ θΙ ροιιτ Ιη ροηδίοη 
Ιοαί θπ8θπι1)1θ?

Ουίηζθ ρίέϋθδ ραί φίαιίίθΓ.
ΕΗ Βίοη , ]β εοπιιπθηβθΓαί 

(Ιβιηαίη.
Οιιηηά ίΐ νοιίδ ρίπίνη.
Βοη δοϊΓ, ΜαάοηΊοίδθΙΙθ.
Βοη δοίν, Μοηδίοπί'.

Πόσον λαμβάνετε την εβδομάδα 
από κάθε άνθρωπον;

Αναλόγως των τριάκοντα λιρών 
κατ’ έτος.

Πρδς πόσον άνα)νθγε'ϊ ;

Προς δώδεκα περίπου σελίνια 
την εβδομάδα.

Και τί λαμβάνετε διά τον θά­
λαμον και διά την διατροφήν 
όμοϋ ;

Δεκαπέντε λίρας κατά τριμηνίαν.
Λοιπόν, θέλω αρχίσει αύριον.

όταν δρίζητε.
Καλή έσπέρα σας, κυρία.
Καλή σας έσπέρα, κύριε.

43
Διά νάέξετάσ^ τις περ( 

τίνος.
Τις είναι δ κύριος εκείνος ;
Είναι Αγγλος 
Εγώ τόν ένό 
Ελανθάσθ-Λ^ε λοιπόν.
Πού κατοικεί ;
Κατ/ίκει είς την οδόν τού . . .
Βα^τα σπητι;

, κύριε, κάθηται είς θάλαμον 
ιεσκευασμένον.

Εις τίνος οικίαν κατοικεί ;
Π 1θ£β βΐιβζ ηιοηδίβιΐΓ ίβΐ, έίΚατοικεί είς τού κυρίου δεϊνος 

Γβηδθί^ηβ άθ Ιίοη (1). | είς τό παράσημον τού λέοντος.

(1) Εηδβί^ηε,τεχνοση^ον, πίναξ, ζωγραφίχ συ ^βολική επάνω της βύ^οας εργαστη­
ρίου, ξβνο^οχείου· δυνάριεθα νά άποκριδώ ριεν είς τό τ,αράστ.{χον η είς την εικόνα το« 

λέοντος, η άπλώς είς τόν λέοντα.

Ροπγ8 ιπ£ογπιθγ ά ο 
η α ο 1 <5 ιί π η.

Οπί Θ8ί εβ ΜοηδίθΠΓ-13?
Ε’οδί ιιη Αη^ΐηίδ.

1θ ρρθηηίδ ροιιν Γπιηςαΐδ. 
Υοιΐ8 νοιίδ θ1β8 (Ιοηε ιηόρπδ. 
Οίι (ΙοηΐθΠΓθ-Ι-ίΡ
Π άοπιβανθ άηηδ 1η πιο ίο . . 
Τίοηί ίΐ πιαίδοη ?
Νοη, ΜοηδίθιΐΓ, Η άοιηειίΓΟ 

βη εΙιηιηΒΓθ §3τηίβ.
ΕΙιθζ (|αί 1ο§ο-1-ί1?

ά Γάλλον.

ό

είς τό παράσημον του λέοντος.
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Οποί άθο α-1-ι1 ?
ίβ οΓοίδ ςπίΐ η νίη§ί βίης

3118.

Τι ζλικίαν έχει;
Νομίζω οτι είναι είκοσιπέντε 

ετών.
Δεν τον στοχάζομαι τόσον τ/λι- 

κιωμένον.
Δεν δόναται νά ηναι νεότερος,

Είναι έγγαμος ;
Οχι, κύριε, άγαμος είναι ακόμη.

0 πατήρ του και ή μητηρ του 
ζώσιν είσέτι;

Η μητηρ του ζη εισέτι, άλλ’ ό 
πατήρ του απίθανε πρά δύο; 
ετών.

Εχει αδελφούς και άδελφάς ;
Εχει δύω αδελφούς καί μίαν α­

δελφήν.
Εΐναι ύπανδρευμένη ή αδελφή 
του;

Μάλιστα κύριε.
Μέ ποιον ;
Με τον κόμητα τού . . .
Ητο λοιπόν πλούσια νύμφη.

Ελαβε προίκα δεκαπέντε χιλιά­
δας ταλήρων.

Είναι ωραία ;
Δεν είναι άσχημος.
Είναι αρκετά εύμορφος.
Είναι ολίγον σημειωμένη από 

την βλογιάν.
Αλλ’ έχει άπειρον πνεύμα.

Είναι πολύ άγχίνους, (η) πνευ­
ματώδης.

Είπέτε μοι, παρακαλώ, ό περί 
ού λόγος εύγενής όμιλέΐ γαλ­
λικά ;

Μ’ όλον οτι είναι Αγγλος, ύμι-

ίο ηβ 1β βνοίδ ρηδ δί 3§β.

II ηβ δαυναίΐ βίΕβ §αβΓβ ρΐαδ 
]βαηβ.

Εδί-ίΐ πιαπέ ?
Νοη, πιοηδίβυΓ, ίΐ βδί βηβο-

Γβ $3Γβοη.
δοη ρβνβ βί 83 πιβΓβ δοηί- 

ίΐδ βη νίβ ?
83 ιηβΓβ νίί βηβοκβ, τη3ΐδ 

δοη ρβΓβ βδί ιηοΓί άβριιίδ 
(ΙβΙΙΧ 3Π8.

Α—1-11 (1β ίτβΓβδ βί άβ δΟβΠΓδΡ
II 3 άβπχ ΪΓβΓβδ βί ιιηβ δΟβΠΓ.

δα δοβιΐΓ βδί-βΐΐβ ηΐ3πββ ?

Οηί, Μοηδίβυη
Ανββ φΐί ?
Ανββ 1β Εοηιίβ άβ .. ,
ΕΙΙβ βίαίί άοηβ πη πβϊιβ ρακ- 

ίί.
ΕΙΙβ 3 βη ηυίηζβ πιίΐΐβ ρίβββδ 

βη Π13Γί3$β.
Εδί-βΠβ Ββιίβ ?
ΕΙΙβ η’βδί ραδ Ιαίάβ.
ΕΠβ βδί 3δ§βζ ]*ο1ίβ.
ΕΙΙβ βδί υη ρβπ πιαΓ^ηββ άβ 

13 ρβύίβ-νβΓοΙβ.
Μαίδ βΠβ 3 ίηίίηίιηβηί <Γ βδ- 
ρπί.

ΕΙΙβ βδί Γορί δρίπίπβΠβ.

ϋίίβδ-ηιοί ]β νοιίδ ρπβ, 1β 
§βηίί11ιοιηπιβ 3οηί ηοπδ ραν- 
Ιοηδ ρ3Γ1β-ί-ίΐ ίταηςαίδ ?

Οιιοίιμίίΐ δοίί Αη§1αίδ , ίΐ
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ρανίβ 8ΐ Βίβη ίρηηςηίδ, ΙΠι- 
Ηβη, Εδρη^ηοΐ βί αΐίβηιαηά 
<ΐαο ρπρηιί Ιβδ Είπηςαΐδ οη 
Ιβ βροΐί Ερ&ηβηίδ*

II ρηρίβ ίίηϋβη βοιηιηο Ιβδ 
Ιίηϋβηδ ηιβιηβδ.

Οη Ιβ ρρθπίΐ ροπΓ Είψη^ηοΐ 
ρ&ρπιί 1β8 Εδρη^ηοΐδ, οί ίΐ 
ρη§8β ροήν ΑΙΙειηηηά ρηρ- 
τηί Ιβδ ΑΙΙβηιαηάδ.

Εοηιηιβηί ρβπί-ϋ ροδδόόβρ 
ίαηί άβ Ιίΐη^αβδ (1ίίΐβΓβηί65?

II α 1<1 ΙΏβΠΙΟίΓβ 11611Γ61186, βί 
11 η Ββηαβοπρ νογη^β.

II η βίό Λβιιχ ηηδ η ΡηΗδ, 
8ΐχ τηοίδ έ Μακριά, πη αη 
βί άβιηί βη Ιίηΐΐβ, βί πη ηη 
οη ΑΙΙβπΐίΐ^ηβ.

II η νπ ίοαίβδ Ιβδ βοαΓδ <1β 
ΓΕπΡορβ.

Υ η-ί-ίΐ 1οη£-(βπιρ5 φΐ6 νοιίδ 
Ιβ βοηηηίδδβζ ?

II γ η βηνιροη ίνοΐδ ηηδ <]πβ 
] ίύ Πιοηηβπρ άβ Ιο βοηηϋί- 
1Ρ6.

Οά ίΐνβζ-νοιίδ ΓηίΙ βοηηηίδ- 
δίΐηββ ηνβο Ιυί ?

3β ίίδ βοηηαΐδδίΐηββ ηνββ Ιπΐ 
η Βοπιβ.

11 οδί (Ιβ ΒβΠβ Ιαίΐΐο.
II η'οδί ηί ίρορ £Γίΐη(1 ηί ίρθρ 

ρβίίί.
8α ΙαίΠβ βδί 1ίΙ)Γβ βί άβ$<ν- 

£66.
Οη ρβπί (Ιίρβ €{ΐιο β’βδί ιιη 

ΒβΙ Ιιοηιηιβ.
II βδί ίθΠ]ΟΠΓ8 £θΡί ρΓΟρΓβ, 

βί ίορί 1)1611 τηίδ.
II 86 πιβί ίορί Βίβη.
II βδί Βίβη ίουπιβ.

λέϊ τόσον χαλά γαλλικά, ιτα­
λικά, ισπανικά, καί γερμανικά, 
ώστε μεταξύ των Γάλλων νο- 
μίζεται Γάλλος.

Ομιλε! ιταλικά ώς αύτοι οί 
Ιταλοί.

Υποτίθεται ώς ’ΐ σπανός μεταξύ 
των Ισπανών, καί θεωρείται 
ώς Γερμανός μεταξύ των Γερ­
μανών.

Πώς δύναται νά γναι κάτοχος 
τόσων γλωσσών διαφόρων ;

Εχει μνημονικόν, καί περιχγηθη 
πολύ.

Εστάθη δύω έτη είς τά Παρίσια, 
εξ μήνας είς την Μαδρίτην, έ- 
νημισυ έτος εις την Ιταλίαν, 

καί έν έτος είς την Γερμανίαν.
Επεσκέφθη ολας τάς αύλάς τής 

Ευρώπης.
Είναι πολύς καιρός άφ' οτου τον 
γνωρίζετε ;

Είναι περίπου τρία ετη ά©’ οτου 
έχω τήν τιμήν τού νά τόν γνω­
ρίζω.

Πού έσχετίσθητε μετ' αύτού;

Εγνωρίσθην μετ’ αύτού είς την 
Ρώμην.

Είναι ώραίου αναστήματος.
Λεν είναι ούτε πολύ ύψηλός, 

ούτε πολύ κοντός.
Το άνάστημά του είναι εύδρομον.

Δύναται τις νά ε’πγ, ότι είναι 
ώράϊος άνθρωπος.

Είναι πάντοτε πολύ κομύός και 
καλοφορεμένος.

Ενδύεται πολύ καλά.
Είναι εύπρεπής (ευειδής).
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11 η Βοη αίν.

11 α Ιιοηηβ ηιίηβ, β! Ιο ρονί 
ηοΐιΐβ (1).

II η’υ ίίβη (Ιβ άό^ούΐαηί άαηδ 
868 ΠΕΙΙΐίβΓΡδ.

11 β8ΐ οίνιΐ, <ιίΤ<*Β1ο, οί βοηι- 
ρΐαίδαηΐ 3νοο Ιοπί Ιβ ιηοη- 
ίΐβ.

11 η Ιιβηυεοαρί’βδρνΐί,βΙ ϋβδί 
ΓογΙ θιηουβ βη βοηνβΓδη- 
ύοη.

11 ό^ηδο ρΓορΓοηιβηί, ϋ ΓαίΙ 
ίοδ ηπηθδ, 6ΐ πιοη16 ΓογΙ 
Βίβη η βΐιβναΐ.

II ]ουβ (Ιο ί’ΐύΐβ , (Ιο Ια 
£11ί13Γβ βί (Ιβδ ρ1ΐ181611Γ8 <111- 
ΙΓ68 ίηδίΕΙΙΙΪΙΘΙΙδ.

Εη υη ηιοί β’βδΐ υη ββηύΐ 
Ιιοηιπιβ ηββοιηρίί.

Υοπδ οη ίδίΐβδ υη ρορίΓηίΐ 
8ΐ ηνηηΐη^θυχ ηυβ νουδ πιο 
ίηΐίοδ ηηιίΓο Γοηνίο άβ Ιβ 
οοηηηιίΓΟ.

νουδ οη (ΙοηηοΓοί Ια βοη-
1131831166.

Ίο νουδ 611 86Γ31 θ1)Ι1§6.
Οιυιηά νουΐθζ-νουδ φΐβ ηουδ 

«'ΐΐΐίοηδ ]ο δηΙιιοΕ βιΐδβιηΒΙβ ?
Ουαηά ίΐ νοιίδ ρΐαίτα.
Α (ρΐοΐΐθ 116Ι1Γ6 ρβιιί-οη Ιο 

νοίΓ βΗοζ Ιιιί ?
Ιβ ρυίδ Ιβ νοίΓ ά ίουΐβ Ιιθπγρ, 

6<ιγ ο βδί ηιοη ηηιί ίηΐίιηβ.

ΑΙΙοηδ (Ιοηβ Ιβ νοίν άοιηηίη 
ιηηΐιη.
(1) ΡογΙ, στάσις, κ. στα'ιι/χον, ό τοόπο 

τον οα^ιζων.

Εχει ώραν>ν σ/ζμα (η τρόπον, 
γ,θος, χαρακτήρα.)

Εχει καλήν οψιν (ήτοι ύγιτ^, χαι 
την στάσιν εύνενη.

Δέν έχει τίποτε αηδές εις την 
συμπεριφοράν του.

Είναι πολιτικός, εύπροστίγορος, 
και εύάρεςος προς ολους τούς αν­
θρώπους.

Εχει πολύ πνεύμα,και είναι εύθυ­
μος εις την συναναστροφήν.

Χορεύει κομψά, διαξιφίζεται (^ 
οπλομαχεί), και ιππεύει κάλ- 
λιστα.

Παίζει αύλόν, κιθάραν, και πολ­
λά άλλα όργανα.

Εν ένι λόγφ είναι εύγενής τέ­
λειος.

Τόσον εςοχον εικόνα κάμνετε αύ- 
τού, (η) τόσον εύπρεπώς τόν 
παριστάνετε, ώστε μού διε­
γείρετε την έπιθυμίαν τού νά 
τόν γνωρίσω.

Θέλω σάς σχετίσει μετ’ αύτού.

Θά μέ υποχρεώσετε.
Πότε θέλετε νά ύπάγωμεν νά τόν 

έπισκεφθώμεν όμού.
Οταν θελησητε.
Ποιαν ώραν δύναται τις νά τόν 

ιδη εις την οικίαν του ;
Εγώ δύναμαι νά τόν ίδω πάσαν 

ώραν, διότι είναι φίλος μου 
στενός.

ζΥπάγωμεν λοιπόν νά τόν έπι­
σκεφθώμεν αύριον τό πρωί, 
κατά τον όποιον κ^ατζϊ τι; το σώιχά
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3β Ιθ νβιιχ Βίθη.
Α νοίνθ ΙοίδΙΓ.
Α νοίΓβ θοηιπιοίϋΐθ.
Ουαηά νοαδ βη ηιιγθζ Ιθ 

ΐοιηρδ.
Αάίβα, ΠΊοηδίβαΓ.

<Τβ 81118 ΥΟίΓΘ δθΓνίίθΙΙΓ.
Ιθ §1118 Ιθ νόίΓΘ.
Ιβ νοιίδ δοη’ηηίΐθ Ιο Βοη δοιν.
Ιβ νοιίδ Ιθ δοιιΒδόίβ ρηΓθίΙθ·· 

ηίθηί.

Εύχαρίστως.
Μέ την υπομονήν σας.
Με την ησυχίαν σας.
Οταν λάβετε καιρόν.

Υγιαίνετε, κύριε.
Δούλος σας.
Και εγώ ύμέτερος.
Σάς εύχομαι καλήν έσπέραν.
Και έγώ ομοίως

44
Ρουν ρΓβηάΓβθοη^ό 

<1 θ (] α βί ηιί πη.

ΜοηδΐβΠΓ, νηίδ ρΓβηάΓθ 
θόη^β άθ νοιίδ.

ΡοιίΓφίοί νοιιΐβζ-νοιίδ νοιίδ 
βη αΠβΓ?

Ρθγθθ^πθ Ιθ ίθηιρδ άβ (Ηπθγ 
ηρρίΌθΒθ.

Νβ ροιινθζ-νοιίδ ραδ (Ηπθγ 
ηυθθ ποιίδ ?

Ίβ νοιίδ ΓβηΐθΓθίθ, ΙΒΟΐΙδίθΙΙΓ, 
]θ ηβ 8Θ11ΓΘΪ5 ΓθδίθΓ <Π1]ΟΠΠΓ 
Καί.

ΟιΐθΠθδ ηΓίαΐνοδ ανοζ-νουδ 
(1οηθ?

1β ηαί ρηδ Ββαυθουρ <ΓηΓ 
£<ηγθ, πιαίδ ίΐ ίηιιΐ ηιιβ ί’ηίΐ- 
Ιθ (Ηπθγ θΒθζ ηοιίδ ?

Ανβζ-νοιίδ ίηνίΐθ (ρΐθΐιμίιιη 
έ (ΙίηθΓ ίίνθθ νοιίδ ?

Νοη ; πιαΐδ ]”θϊ ρΓοηιίδ έ υη 
§θηύ1Βοπιπΐθ ίταηθαίδ <μιί 
ιίβηίβηιΐδ ροίηί Γαη§1αίδ,

Διά νά άποχαιρετηση τις 
τ ι ν ά (τ ρ ι ν ν ά ά ν α χ ω< 

ρ η σ η).
Κύριε, τώρα θέλω σάς άποχαι- 

ρετηση.
Διατί θέλετε νά αναχωρήσετε;

Διότι ό καιρός του γεύριατος 
πλησιάζει.

Δεν δύνασθε νά γευματίσετε μέ 
ημάς.

Σας εύχαριστώ, κύριε; δέν δύ­
ναμαι νά μείνω σ/μερον.

Τι ασχολίας έχετε λοιπόν ;

Δέν έχω τεολλάς ασχολίας, αλλά 
πρέπει νά ύπάγω νά γευματί­
σω είς την οικίαν μας.

Προσεκαλέσατε κανένα νάγευμα- 
τίση μαζη σας;

Οχι· άλλ’ ύπεσχέθην είς εύγενη 
τινα Γάλλον, οστις δέν εννοεί 
την Αγγλικήν γλώσσαν, νά
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ιΓηΠον πνβϋ Ιιιί ιΐηηδ 1η νίΐ- 
1ο, ροιίΓ Ιιιί αίβον η Γηίρθ 
<1ο8 οπιρΙοΗοδ.

Λ €[ιιθ!1ο Ιιοιιγο ΓηΙΙοηάοζ- 
Υ0118 ?

ίο Γαϊίβικίβ ή ιίοιιχ ΙιοιίΓβδ.
Είθδ-ΥΟΙΙδ (18801’0 ({ΐίίΐ γίθΗ- 

(1τη?

ίο ιί οη 8ΐιΐ8 ρηβ ηδδΐΐΓβ; 
ηΐίύδ ρυίδίρο |ο Ιιιί ηί ρτο- 
ηιίδ, ϋ ΓηιιΙ <{υο ]’ο πι’γ 
Ινοπνο.

Υουδ (ΐνοζ Γ&Γ8011.

Ιο ηο νοιιχ ύοηο ρηδ νοιίδ 
ΓΟίΟΙΗΓ.

Αιΐίοιι, νΟίΓΟ δβΓγίίΟΙΠ’.
Ιο 81118 Ιο νόΐΓΘ.
ΟηΓςοη, αΐΐβζ οιιυπγ 1η ροτ- 

Ιο η Μοηδίοαι*.
ίο Γοιιυπγ&ι Μοη ηιοί-ιηέηιβ.
Μηίδ νοιίδ η’ηνοζ ραδ 1η οΙοΓ 
ΰοηιιηοηί ! ίοπηοζ-νοιίδ 1η 

ροιΜο η 1η οΐβί* ?
€’οδί ηοίΓθ οοαίαπιο.
ίο νοιίδ ριτο, Γηίΐθδ ιηοδ οοιη- 

ρΐΐηιοηδ η ηιηιίοιηοίδθΐΐο νο- 
ΙΓΟ 80011Γ. ί

ίο ηο ΗΐηηιμιοΓηί ρηδ.
ΟιιηηιΙ ηοιίδ ΓβνοΐΓοη5-ηοιΐδ? 
Βθΐηηίη, δ’ίΐ ρΐηίί η Ι)ίοιι. 
ίο νοιίδ ίνηί νοπ’.
ίο νοιίδ οη ριίο.

υπάγω μετ’αύτού εις την πόλιν 
διάνα τον βοηθησω νά’άγοράση 

πράγρ.ατα(νά κάαη ψωνίσματα). 
Ποιαν ώραν τον περιμένετε ;

Τον περιμένω εις τάς δύω ώρας» 
Είσθε βέβαιος δτι θά ελθη;

Δεν είμαι βέβαιος, άλλ’ επειδή 
τού ύπεσχέθην, πρέπει νάεύ- 
ρεθώ έκεϊ.

Εχετε δίκαιον.
Δεν θέλω λοιπόν νά σάς εμπο­

δίσω.
Χαίρετε, δούλός σας.
Καί εγώ ίδικός σας.
Παιδί, ύπαγε ν’ άνοίξτις την θύ« 

ραν εις τον κύριον.
Την ανοίγω έγ<ο ό ίδιος.
Αλλά δέν έχετε τό κλειδί.
Πώς! κλειδόν:τε την θύραν ;

Ούτω συνειθίζομεν.
Είπέτε, σας παρακαλώ, Τούς 
χαιρετισμούς μου εις την κυ­
ρίαν άδελφτίν σας.

Δεν θέλω λείψει.
Πότε θά ένταμωθώμεν ;
Αυριον, άν θέλη ό Θεός, 
@ά έλθω νά σάς ίδω.
Σάς παρακαλώ.

4%)

Ροιιγ ίηίΓΟ η η (ΓΟΟ. Διά νά κάμ τις ανταλ­
λαγή ν.

ν οιιΐοζ-νοιίδ ΙιοιμιοΓ νοίνο Θέλετε νά άνταλλάξητε το ώρο· 
ιιιοηίΓβ ? λόγιόν σας;

38



X *98 )(
ΕοηΙγο (μιοί ? η ίΐνοβ (μιοί ?
Ο)ΐι(π1 πιοπ ορόβ.
ΰβ ΙοιιΙ πιοη οοοβγ.
Μαίδ βοηιΒίοη νοαίοζ-νοαδ 

ιιιο όοηηβΓ άο γοΙοιιγ ? η 
οσπιΒίβη νοαίοζ-νοαδ πιο 
ιέϊκΙγθ ?

Ι)οαχ {μιίηοοδ.
ΕοηιΒίοη βδύιηοζ-νοαδ νοίνο 

ιηοηίΓβ?
8ίχ §αίϊ1008.
ΕΠβ ηο ναυί ρ»§ ίαηί. 
ΰ’βδί αηο νίβΠΙο ιηοηΐίο.
Ιο Γανοιιο; ηι&ίδ βΐΐο ηο Ιαίδ- 

80 ρπ8 (ΤαΙΙβΓ Βίβη.
ίο πο νβπχ νοαδ Γβηΰίβ πβη.

Μοη «ρββ νααΐ Βίβη νοίΓβ 
πιοηΐτβ.

νιταπιοπΐ, νοαδ νοπδ ηιοίμιβζ 
Πο πιοί.

II δ’βη Γ&αΙ Βο&αοουρ.
ΟΐΙοΠβ βρββ βδί οο1<ί ?
Ε'οδΙ υηβ όρββ (μιβ ]β νίβηδ 

ΠαοΙιοΙοΓ βΐιβζ Ιο £θ11Γ1)ί8-
8(Ί1Γ.
Εα §ΗΓ(Ιβ οδΐ-οΐΐο ύβ βαίννο 
8ονό ?

ΒοΠβ άοηΐΜκΙο 1 Νο νογοζ- 
νοαδ ροδ φίοΐΐβ ο§1 (Ιβ' νβη- 
ηιβίΐ ?

Εα ροί§ηόβ οδί-οΐΐο Γίηβ?(1) 
8ηηδ άοαίο.
ΕοπιΒίοη νοαδ η οούΐό νοίνβ 

όροο ?
Α οοιηΒίοη νοαδ ιβνίοηΐ-οΐ- 

1ο ?
ΕΠβ ηίβ βοΐιία βίηη Ιίννβδ 

8ΐοι·1ίη$δ.

Μέ τί ;
Με το ξίφος μου.
ΠροΟυμως,
Αλλά πόσα θέλετε μέ δώσει ε 
προσθηζχν; πόσα μέ δίδε^ 
περιπλέον;

Αυω ξγινέας.
Πόσον έχ,τιματε τό ωρολογά 

σας ;
Εξ γινέας.
Αν αξίζει τόσον.
Είναι παλαιόν όαρολόγιον.
Τό ομολογώ, δμως έξακολουθ 

νά πζγαίνη καλά.
Δεν θέλω νά σάς δώσω τ 

ποτέ περιπλέον.
Τό ξίφος μου αξίζει κάλλιστ 
τό ώρολόγιόν σας.

Αληθινά; μέ γελάτε.

Π αλλού γε και δει*
Τι σπαθίον είναι αύτό ;
Σπαθίον, τό όποιον ηγόρασα άπ 
τόν άποσμηκτην.

Είναι η λαβή άπό χαλκόν χρυ 
σωμένον ;

όραία έρώτησις! Δέν βλέπετ 
ότι είναι άπό έπίχρυσον άρ 
γυρον (ασήμι χρυσωμένον);

Είναι καλ*η ή κώπη;
Αναμφιβόλως.
Πόσον έχει (πόσον σάς έκόστισί 

τό σπαθί σας;
Πόσον σάς κοστίζει ;

Μοι έκόστισε πέντε λίρας στε[ 
λίνας.

μ) Ρυ^πόο, κώπη, λαβίζ κ. χερούλι, το πιάσιιχον του ξίφονς.
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Πρέπει λοιπόν νά μοι δώσετε 
εξ σκούδα είς προσθήκην.

Δεν θά κάμω τίποτε.
Είμαι πολύ μακράν τού νά κά­

μω τούτο.
Λοιπόν άφες το.
Σκεφθήτε άν θέλετε νά ανταλλά­

ξατε ίσα κ’ ίσα.

Αληθινά ; αξιόλογα πράγμ.ατα 
μέ λέγετε !

Δέν είναι ώς νομίζετε τόσον 
εύκολον νά άπατηθώ.

Ζητήσατε αλλού εύαπατητους.
Λοιπόν, άνταλλάσσω μαζη σας 

ίσοφελώς.
Καλώς.

II ίηιιί (Ιοηε ([ΐιο νοπδ ιηο 
άοηπίοζ 8ΐχ όοιίδ άο γοΙοηγ.

Ιο η’οη Γοταί ηοη.
Ιβ ιίαί $3π1ο (Ιο Ιο Βμγο.

Εΐι Βίοη, Ιαίδδοζ-ΐο.
Υογοζ 81 νοιΐ8 νοαίοζ Γηιγο 

ίΐΌΟ ρΟΙΙΕ 1ΓΟΟ , ή θΗ3Ι1§ΟΓ 
Βιιί 3 Βιιί.

νΓ3ΐηιβη1 ? νοαέ ιη’οη οοπι- 
ρΐοζ άβδ Βθΐΐβδ !

II Β 68ΐ ρ38 δί 3180 φΐθ ¥0118 
ρθΠδθΖ 11ο Ιϊΐβ (ΙαρΟΓ.

ΕΙΐΟΓοΒοζ (Ιθδ (Ιΐΐρβδ 3ΐ11θ11Γ8.
ΕΒ Βίβη ]ο (ΓΟφίβ 3¥©ο νοιίδ 

ΒπΙ 3 Βιιί.
Τορο (ί).

46
Περί διασκεδάσεως είς 

την εξοχήν, πρό π ά ν- 
των περί θηρας 

καί αλιείας.
Χαίρω, Κύριε, μεγάλως ότι σάς 

βλέπω, πού ήσθε τόσον καιρόν;

Είναι δύίο μήνες άφ’ ό'του είμε- 
θα είς οίκον έξοχης, (η) είς 
αγροτικήν οικίαν.

Επανήλθετε είς την πόλιν ;
Οχι, κύριε, αύριον τό πρω'ί επι­

στρέφω.
Πώς διασκεδάζετε είς τήν εξο­

χήν ;

Ο Ο 8 (ΙίνθΓΐίδδΟΙΙΙθΠδ 
<1 0 1 3 Ο 3111 ρ 3 § Π 0, 8 II Γ 
I Ο II I (1 Ο 13 0 Β 3 8 8 Ο 01 
(1 0 1 3 ρ Ο Ο 11 ο.

ΜοίΙδΙΟΙΙΓ, ]0 81118 Γ3¥1 (1θ 
¥0118 ¥01Γ ; οίι Οδί-ΟΟ €[110 
¥0118 3¥6Ζ Οΐθ ίίορίΐΐδ 81 
Ιοη^-ΐθΐηρδ.

II γ 3 (Ιοιιχ ιηοίδ ιριο ηοιίδ 
δοιηιηοδ 3 ηηο ιηαίδοη (Ιο 
€3Πΐρ3§ηθ η 3 11110 «1318011 
(Ιβδ οΐιαιηρδ.

Εί08-¥ΟΠ8 Γθ¥θηΐ18 3 13 ¥111θ? 
Νοη, ιηοηδίοιίΓ, ]β πίοη γο- 

ίΟΙΙΕΠΟ (10Π13Η1 πιαίίη.
ΕοιηπιοηΙ ¥0ΐΐ8 (ΙίΥθΓΐίδδοζ- 

¥0118 3 13 03Πΐρ3§ηθ?

(1) Τορβ, (παρένθεσις), ιυ, καλώς, (επί σνναυεσεως).
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€θ11)Π16111 Ρ&88ΟΖ - ¥0118 1θ 

ίβηιρδΤ
1 βη ΐοππβ υηβ ρ&τΐίβ α I1 β- 

ίαάβ.
Μαίδ φΐο1§ §οιιΙ νο§ άίνβΓίίδ- 

861116118 αρΓ68 ¥08 066Πρ3- 
Ιίοηδ 86Π6Π868 ?

Ιο υλι§ (ρείίρβίοίδ ά Ια βΐιηδ- 
86.

Α φΐοΐΐβ βίΐίΐ^δθ ?
Ταηίόί ιιοιίδ οοιίΓοιίδ 1β εβίΓ, 

61 ΙαηίόΙ Ιο Ιίοννο.
ΑνβΖ-ΥΟΠδ άθ 110118 θίΗ611§?
ΝθΙΙ§ ΛΥ0118 11116 ΠΙΟΙίΙβ (1β 

61116Π8 βοαναηδ.
ϋοΐΐχ 16ΥΠ6Γ8, 0611Χ ΙβΥΡβΙ- 

(68, φΐαΐΓ6 1)3886(8, 6ί 1Ρ018 
61116118 βΟΙΙβΙΐίΙΙΙ Ιδ.

Νβ 0ί1<Ί886Ζ-νθ11§ ]3111ί1ίδ 311Χ 
θί§63ΠΧ?

Υοαδ 1116 ρ<3Τ(1θ11116Ρ6Ζ.
€113886Ζ-νθΠ8 φΐο1ίρο£οί§ η- 

νβο 1β ίϊϊδίΐ ?
Οαί, ηιοηδίβπΓ.
8αΓ €(Πθί Ρδί-ββ €}αβ νοιι§ Ιί- 

Γ6Ζ ?
διιν ίοαίβ δορίβύο φΙιίβΓ,βοιιι- 

Π16 ρβπΙϊΊΧ, £318(11)8, 1)6638- 
868, §6111101168 , §Π¥68 , 13 
ρίΐ)8 βί6.

Τίρρζ-νοιίδ 611 νοίηηΐ (η 3π 
νοί) οα 3 Ια βοιιρδβ ?

Ιο Γαίδ Γιιη βί ΓηπΙγθ.
(ΖοηΐϊΐιοηΙ ρρριιοζ-νοιι§ 1β§ 1ιι- 

ρίη§ ?
ΟπβΙιιαβΓοίδ ανββ (1β§ ροβίιοδ 

βί ίβ ίαΓβΙ, (|ΙΙβ1ψ16Γθί8 110118 
Ιβδ 1αοιΐ8 ίι βοιιρ§ άβ £α§ί1.
(ΐ) ΡοοΙίϋ, ύττοχγ), κ, ^οχ.'Π, δίχτυ 

«ουνά^ι, άτσίοι, τών ίασυπο^ω 

Πώς πεονάτε τόν καιρόν ;

Δαπανώ μέρος είς την σπουδήν.

Αλλ’ όποϊαι είναι αι διασκεδά­
σεις σας μετά τάς σπουδαίας 
ενασχολήσεις σας ;

1’πάγω ενίοτε είς τό κυνηγιον.

Είς ποιον κυνηγιον ;
Αλλοτε κυνηγουμεν έ?νάφους καί 

άλλοτε λαγούς.
Εχετε καλούς σκύλους ;
Εχομεν μίαν σειράν δρομάδων 

σκύλων.
Δύω λαγωνικά, δύω λαγωνικάς, 

τέσσαρας βραχυκώλους , καί 
τρεις όρνιθοθηρας.

Δέν θηρεύετε ποτέ πτηνά ;

Μέ συγχωρέϊτε.
Κυνηγείτε ενίοτε μέ τό τουφέκι;

Μάλιστα, κύριε.
Τι κτυπατε ;

Κτυπώ παν είόος κυνηγίου, ώς 
πέρδικας, φασιανούς, ξυλοκό- 
τας, άγριοκότας (είδος πέρδι- 
κος), κίχλας, κουνέλια κτλ.

Κτυπατε είς τό πτερό , η είς 
τό τρέξιμον ;

Κάμνω και τό έν και τό άλλο. 
Πώς θηρεύετε τά κουνέλια ;

Αλλοτε μέ πόχας (1) και μέ 
τό κουνάδι, άλλοτε δέ τά φο- 
νεύομεν μέ τό τουφέκι.

>ν διά τού; λαγωούς. § ΡιΐΓβί, ίκτις, κ. 

(χουνί)ίων).
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Τά όέ ορτύκια ;
Τά άγρεύομεν (τά πιάνομεν) ώς 

έπι τό πλεϊστον μέ δίκτυον 
και μέ σκύλον όρνιθοΒηραν.

Θηρεύετε μέ τό ορνεον ;
Πότε καί πότε.
Εχετε καλούς ίέρακας ;

Εχομεν θηρευτικά όρνεα διά παν 
είδος άγρα-;.

Αγαπάτε την αλιείαν (ψάρευμα);
Καθ’ ύπερβολην.
Ψαρεύετε συχνά μέ τό δίκτυον ;

Πολλά σπανίως.
Διατί;
Διότι ε’ίμεθα μακράν από τον 

ποταμόν.
Αλλ’ έχομεν £ν ίχθυοτροφεϊον , 

μίαν λίμνην όπου ψαρεύομ,εν 
μέ την ορμιάν και μέ τό άγκι- 
στρον.

Είναι πολύΐχθυς ή λίμ.νη σας ;

Πολύ μάλιστα.
Τι κάμνετε οτε δέν πηγαίνετε 

είς τό κυνηγιον ούτε είς τό ψά- 
ρευμα;

Παίζομεν την σφα'ϊραν, τλν σφαι- 
ρίστραν (μ,πιλλιάρδον), τούς 
κώνους κτλ. (2).

Καθώς βλέπω, δέν σας μένει 
καιρός νά άηδιάσητε την έςο- 
χην.

Σάς φαίνεται, μ’ ολα ταύτα εί­
ναι άλλο παρ’ο,τι στοχάζεσθε.

> τρέφονται καί πολλαπλασιάζονται οί

■έ τά όποια παίζουσι.

X 3(

Εί 1θδ Ο£1ΐ11<38 ?
Νοιίδ 1θ5 ρροηοηδ 1<ί ρΐιιρανί 

ιΐπ ίοηιρδ ανβο ιιη ίιΐβί βΐ 
ηγοο ιιη εΐιίβη εοποίιηηΐ.

€1138862-ΥΟ118 3Υ66 Γθίδβ3Π?
1)6 ίβιηρδ βη ίθΐηρδ.
Αν6Ζ Υ0Π8 (Ιβ 11ΟΠ8 ΟΙδεΠΗΧ 

ιίθ ίϊπιεοηηθη© ?
ΝθΠ8 3Υ0Π8 (168 νοίδ ά’οί- 

8Θ3ΠΧ ροαν ΙθΙΐΙΟ δΟΓίθ (Ιβ 
§ίΒίον.

Αίΐϊΐ6ζ-νοιΐ8 Ια ρόεΐιο ?
ΕχΙτέιηβιηοηί.
Ρβείΐθζ-νοπδ δοπνθηΐ ηνβε 

Ιο ίϊΐβί ?
Αδδβζ ΓηΓβηιβηί.
ΡοΠΓφΙΟί ? η (Γοά Υ16Ώί ?
ΡπΓ66φ16 ΙΙΟΠδ δΟΙΏΠΙΘδ θ1θί- 
$ηβδ ίΐθ Ια ηνίθΓθ.

Μηίδ ηοπδ ηνοηδ ιιη νί νί6Γ,(·1) 
η πη όΐηη^,οίι ηοπδρββΐιοηδ 
ηνοο Ια Ιψηβ βΐ Πιηπιοςοη.

ΥοίΓθ οίηηθ' οδΐ-ϋ Βίβη ρβα- 
ρΐθ (Ιο ροϊδδοπ ?

ΓογΙ Ιιίβη.
Οπό ίηΐΐ68-νθΠ8 ?φ!3η(Ι Υ0Π8 

η’ηΐΐοζ η Ια εΐιηδδβ ηί α 1η 
ρθοίιο ?

Νοπδ ]οποιΐδ η Ια Βοπίθ, ηπ 
Βίΐΐηπΐ, ηπχ φΐΗΙθδ οΐε.

Α 66 φ1θ]6 ΥΟ18, ΥΟΠδ ιίηνβζ 
ρηδ Ιοΐοιηρδ άθγοιίδ βηηπγ- 
6Γ (Ιβ 1η οητηρηςηο.

Π νοπδ δθΐηΐιΐθ , οβροηάηηΐ 
ο'οδί ίοιιί απίνβ βΐιοδθ.

(1) νίνίβτ, ιχθυοτροφείων, λίαν/), οπο 
ιχθΰς. Εΐαησ, λίανη. § ίχθυοτροφείαν.

(ι) <^)ιιΐ1Ιθ5, κώνο», ξυλάριχ κωνοειδ'χ ι
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Ιο θοπιηιοηθθ (Ιομι α γθ§εθ1- 
Ιθγ Ια νϋΐο: Ιαηί ίΐ βδί 
νναί φίοη δθ άο§ούίθ άβ 
ΙοιιΙ !

Αρχίζω πλέον 
πόλιν τόσον 
αηδιάζει τις

νά επιθυμώ την 
είναι αληθές, οτι 
τά πάντα !

—ό» ——

47
Εθ 8αιιί οί Ια θοιίΓδθ.

ΑΠοηδ, νοπίθζ-νοιίδ αΙΙβΓ 
δαιιίθΕ ?

11 η’βδί ραδ Βοη <1θ δαιιίβΓ <Γ 
αΒοπ! ιμι’οη α (ϋηβ.

Οαβίΐθ βδρέθθ άβ δαιιί αίιηοζ- 
νοπδ ΠΠΘ11Χ ?

Εθ δαιιί Ιο ρΐιΐδ οπΗηαίΓθ βδί 
α ]θΐηίδ ρίβάδ.

Υοπίθζ-νοαδ φΐβ ηοιίδ δαιι- 
ύοηδ α θΙοθΗθ-ρίθά ? (1)

Εοπιηιβ ϋ νοιίδ ρΐαίνα.
Υοϋα ιιη ΓογΙ §ναηι1 δαιιί.
ϋοηιΒίθη (Ιο δβπίθΐΐθδ ανβζ- 

νοιίδ δααίβ ?
Οαίηζβ.
ίβ $α§θ (Ιο ίΓαιίθΙιΐΓ θθ Γοδδβ 

ιΐβ ρΐβίη δααΒ
Υοιίδ δαιιίθζ ανβθ ιιη ρθΓθΙιο, 

η ανβο ιιη 1οη§ Βάίοη.
Υοιίδ δααίθζ ρΐιΐδ Ιοίη φΐθ 

ιηοι.
Νοιίδ ανοηδ αδδβζ δαιιίο.
ΕχβΓςοηδ-ηοιίδ α Ια θοπί’δθ.
ΕοιπΌηδ-ηοιίδ α ρίοιΐ οίι α 

θΐιοναΐ ?
ϋο Γιιηο οί (Ιθ Γαιιίίθ πιαηίθ-

Γβ.
ΜαΓφίβζ Ια οαΓΓίβΕβ.

Τ ό π η' ό η μ α και τ ό τ ρ ε­
ξ ι μ ο ν.

Ελα, θέλετε νά ύπάγωμεν νά 
πηόησωμεν ;

Δέν είναι καλόν νά πήδα τις άμα 
φάγη.

Τί άλμα αγαπάτε κάλλιον ;

Το συνηθέστερον ά>μα είναι μέ 
ηνωμένους πόδας.

Θέλετε νά πηδώμεν μέ ένα πό- 
δα ;

Οπως θελησητε.
ΐδού πηδημα πολύ μεγάλον.
Πόσα αχνάρια έπηδησατε;

Δεκαπέντε.
Στοιχηματίζω νά υπερπηδήσω 

αύτην την τάφρον διά μιας.
Σείς πηδάτε μέ κοντόν, η μέ 

μακράν βακτηρίαν.
Σεϊς πηδάτε μακρύτερα από εμέ.

Α ρ κ ετ ά έπη δ η σα μ εν.
Αςγυμνασθώμεν είς τό τρέξιμον. 
Τρέχομεν πεζοί η έφιπποι;

Κατ’ άμφοτέρους τούς τρόπους.

Σημειώσατε τό στάδιον.

(1) (Τοοίιβ ρΐϋΐΐ, άσκωλιασσΛ;, (κούτζ% βούιζα).
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€οεί 3οπι 1η Βηγπογο.
Οί 3εΙ)ΓΘ δ6Γη )θ ΙοίΐΙ (1θ 1η 

ΟΗΓΠβΓβ.
3 <ΐί ΟΟΙΙΓΙΙ ΐΓΟϊδ Γοίδ όβρίΐίδ 

1η Βαϊτίένο ρ-; {ΐίαυ 1>οιιΙ Ο 
1η εηιτιβΓβ.

¥οιΐ8 η’ηνβζ ρηδ αθη(1α 1β 
δί$ηη1 ροιίΓ ρηΓίΐΓ.

Ο εΐιονηΐ η Βίβη ίοανηί δη 
εαΓΠβΓΘ, η δ& βΟΙΙΓδβ.

ΟιώΙηθπ (Ιο οοιίΓδθδ η-Ι-Η 
0011Π1?

Τίοΐδ.
¥θ11δ ΓΘΙΌρΟΓίβΖ Ιο ρπχ.

Τούτο θέλει ε.σθαι η βαλβίς (1). 
Τούτο τό δένδρον θέλει εΐσθαι 

τδ πίρας τού σταδίου.
Ετρεξα τρεις φοραΐς από την 

βαλβίδα ίως τό τέλος τού στα­
δίου.

Δέν έπεριμείνατε τδ σύνθημα της 
άναχωρησεως.

Ο ίππος ούτος εκαμεν Ικανόν 
δρο'μον.

Πόσους δρόμους έτρεξεν ;

Τρεΐς.'
Σεϊς κερδίζετε τδ βραβεϊον.

«3» ©Ο© «ΜΙΪΓΤ'-----------------

48
Ρ Ο Π Γ 11 η £ Ο Γ.

II ΓηίΙ §Γηιΐ(1 οΐιηιηΐ·
II ηο ΓηιιΙ ρηδ δ’βη οίοηηβΓ, 

ηοπδ δοηιηΐθδ η 1η 81. Ιοηη.

ΑΙΙοηδ ηοπδ 1ιηί§ηβΓ.
ΑΙΙοηδ ηη§θΓ.
Γηίηιο ηιίθηχ νο^ηπΙοΓ Ιβδ 

ηη^θΐΐΓδ <μιθ πη^βν πιοί- 
ιηοιηο.

Νη§θ-1-ί1 Ιιίθη ?
II ηη£θ βοηιπίθ ιϊη ροίδδοη.
Π ηη^θ 8ΠΓ Ιο (Ιοδ.
ί’ηρρΓοηιΙδ η ηη§ον ηνοο Οδ 

]οηο8.
Εΐ πιοί ]θ πη§ο 8ΐιν άιι 1ίθ§ο.
II βδί (Ιηη^θΓβηχ άθ ηη§6Γ 
ηνβο (Ιο νθδδίθδ, ρηΓββομίθΙ- 
Ιοδ ροανβηΐ ενονθί.

Διά ν ά κ ο λ υ μ β η σ η τ ι ς. 
Κάμνει πολλήν ζέστην: 
Δέν πρέπει νά θαυμάζης διά 

τούτο, διότι εϊμεθα εις την 
έορτην τού αγίου ’ίωάννου.

ζΥπάγωμεν νά λουσθώμεν. 
ζΓπάγωμεν νά κολυμβησωμεν. 
Κάλλιον εχω νά θεωρώ τούς κο- 
λυμβιστάς παρά νά κολυμβώ 
έγώ ό ίδιος.

Κολυμβα αυτός καλά;
Κολυμβα ώς ιχθύς.
Κολυμβα ύπτιος (ανάσκελα). 
Εγώ μανθάνου νά κολυμβώ μέ 

βούρλα.
Και έγώ κολυμβώ έπί φελλού. 
Είναι επικίνδυνον νά κολυμβα 
τις μέ φούσκας, διότι ενδέ­
χεται νά σπάσωσιν.

(1) ΒλγγΪ€Γ€, βαλβίς, δθίν οί άγωνισταί άναχωροΰσιν*
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ΠίβΕ ]β ροιίδηί οιβ ηογορ.
Ιθ ΙεοοιΜθ €{οηοά ρβηχο. 
Α ρβίηβ βη 8οίδ-]β 6060Γβ 

γουοοπ.
Υοιίδ έίθδ ΓοΗ ρβοΓβοχ.
Υοοδ ηνβζ ρθΐΐΓ (Ιο υοΙγο 

οοιΙιγο.

Χθες.ολίγον ελειψε νά πνιγώ. 
Τρέμω όταν τδ συλλογίζομαι. 
Μόλις συνήλθαν ακόμη.

Είσθε πολύ δειλός.
Φοβεϊσθε καί τήν σκιάν σας.

Ρ Ο 11 Γ <1 1 1 6 Γ ά 1 3 1'0- 
111 6 (1 ί 6.

Οη άϋ ςα’ οο ]0Π6 μι]οικΓ 
Ιιοί οοο οοονοΠβ ρίέοθ <3θ 
ΐΚβηίΓβ.

ΕδΙ-66 ΙΠ1Θ €0016(116, 1106 
ί€0^6(110, οη θρθΓ3, 011 006 
ΓηΓ€6?

€’ βδί οηο Ιγο^&Ηο.
€οοιοιβιιί β’ ηρρθΠο-Ι-οΙΙο ?
Ε’ βροοδθ 611 (16011.
βοί βο 681 Γ ηοίβοτ ?
ΜοοβίβπΓ €.
Εδί-66 Ιο ΡΓ6Ο116Ε6 ίθίδ φΐ’ 

ΟΟ Ιο ]ΟΟ6 ?
Νοη, 010081606, 6’681 13 ΐΕθί- 

δίβιηο £οίδ.
Οαβί 806668 η-1-θΙΙθ 011 (11108

Ιο ρΕ6Ο1ίβΓ6 61 (1305 1η 80- 
οοοάβ ΓβρΓ686θΙ(1ύθη ?

ΕΠβ η οΐο ]ΟΗ0Θ ηνο6 οη 
ίίρρίηαάί 88601601 οηίνβΓββΙ.

Μοοδίοοι- €. όίηΐΐ ίΙθ]η ί'ηηιο- 
ΟΧ Ρ&Γ 868 ρί0608 6ΟΟ1ίφ108.

Εΐ 6β11θ άβηΐίβΓβ ρΐ666 Ιοί 
&6((οίθΓΐ 1η ΓβραΐηΙίοη ά 
υη βτηο(1 ροέίβ ίΐ’η§ίφΐθ.

11'008-0008 1η Υ0ΙΓ ?

Διά νά ύπάγγ τις έίς τήν 
κ ω μ ω δίαν.

Αεγουν ότι παριστάνουσι σή­
μερον νέον θεατρικόν δράμα.

1ί είναι, κωμωδία, τραγούδια, 
μελόδραμα, ή κωμφδία γελο* 
τοποιός ;

Είναι τραγωδία.
Πώς ονομάζεται ;
Η πενθοφορουσα σύζυγος.
Τίς είναι ό συγγραρεύς αύτής ;
Ο κύριος Κ.
Πρωτην ήδη φοράν τήν παριστά- 
νουσι;

θχ^, κύριε, είναι ή τρίτη φορά 
αύτη.

Ποιαν έκβασιν έ'λαβεν είς τήν 
πρωτην και δευτέραν παρά- 
στάσιν ;

Παρεστάθη μετά γενικής επευ­
φημίας.

Ο κύριος Κ. ήτον ήδη περίφημος 
διά τά κωμικά του δράματα.

Και τδ τελευταίου τούτο δράμα 
περιποιει είς αυτόν ύπόληψιν 
ενδόξου τραγικού ποιητού.

Θά ύπάγωμεν νά τδ ίδωμεν ;



Ι)β ΙοιιΙ ηιοη οοοιιν.
3 ο ηΓ οη νηίδ (Ιοηηοΐ’ οπΙγο 

3α εοοίιον ά’ ηρρΓβΙοΓ Ιο 
03ΓΓΟδδΟ οί Π038 γ ΙΓΟΠδ 
(0111 3118δίί01.

1Γ0Π8-η0118 03Π8 11Π0 1θ£0?
Ιθ ίβΓ31 00 <ρ'Η νοιίδ ρ131Γ3, 

ιηηίδ ]'3ίηιβΓ3Ϊ8 ηιίοηχ 31- 
Ιοο 311 ρ3Γ(0ΓΓ0.

ΡοΠΓφΙΟΪ ?
Ρ3Γ001{110 Π0118 ρθ3ΓΓΟΟ8 ρ38- 

80Γ Ιο ίβηΐρδ 3 Ο33δ0Γ 3Υ00 
1θ8 Π138φ10δ 3Υ3Π1 φίθη 
Ιβνο 13 Ιοίΐο.

Γ)ιιο ι1ίΙβ8-νοιίδ (Ιο οοίΐο 
δγιηρίιοηίο ?

Εοιηιηοηί ίΐΌΐινοζ-νοιίδ οοίΐο 
ΐϋΐϊδίιρο ?

Ιο 13 (ΓΟΙΙΥΟ £ογ( Βθΐΐβ.
Ν© Γ0Π13Γ€[3ΘΖ-νθΟ8 ρ3δ 00 

113111—1)015 οΐ Οβίΐβ (ΓΟΠίροί- 
(0 ?

118 ίοηΐ ιιη Ιιέδ-Βοί οΓΓβΙ ρηι- 
ηιί Ιβδ νίοίοηδ οί Ιβδ ο13- 
νοοίηδ.

Εθ5 σα!0Γ10δ 80111 (10]3 ρ1θί- 
1108.

Ε(, 0031310 νΟΙΙδ ΥΟγΟΖ, 110118 
δΟΠΠΪΙΟδ £ογ( 80ΓΓ08 (13Π8 1θ 
ρ3Γ(0ΓΓ0.

Εί 11 γ 3 (13118 Ιβδ 1θ§0δ 33- 
(3ηΙ (Ιο ά3ΐηοδ (μίΐΐ οη ροα( 
Ιοηίη

ίο η’ηί ρπιηΐδ να Ια οοηιβ- 
(Ιίο δί ρΐοίηο.

11 γ 3 βοηαοοαρ (Ιο Βοηυ 
οιοηάβ.

131010 ρΓΟδφΙΟ 31ΐ(3Πί 1(30
13 οοαιοάίβ Ια να άο οβ8

Εύχαρίστως.
Πηγαίνω νά διατάζω τόν ά[χά- 

ξηλάτην νά έτοιμάση την ά»ζα- 
ξαν? καί παρευθύς πηγαίνουν.

Θα ύπάγωμεν είς θεωρητηριον’; 
Θέλω κάμει δ,τι θελησητε, άλλ’ 

έπροτίμων νά ύπάγωμεν είς 
την κονίστραν (η είς την πλα- 
τέϊαν).

Διατί;
Διότι θά ^υνηθώμεν νά διασκε- 

δάσωμεν διαλεγόμενοι μέ τούς 
προσωπιδοφόρους πριν σηκώ- 
σωσι τό παραπέτασμα.

Τί λέγετε περί αύτης της συμ­
φωνία; ;

Πώς σάς φαίνεται αύτη η μου­
σική ;

Πολύ ωραία μοι φα'νεται.
Δέν παρατηρείτε τόν βαρύαυλον 

και την σάλπιγγα ;

Μεγίστην έντύπωσιν κάμνουν 
μεταξύ των βιολιών και τών 
κυμβάλων.

Τά θεωρεία είναι γεμάτα ηδη.

Και, ώς βλέπετε, εΐμεθα πολλά 
στενοχω ρημένοι είς την κονί­
στραν.

Είς δέ τά θεωρητζρια ύπάρχουν 
τόσαι κυρίαι, οσαι δύνανται 
νά χωρησωσιν.

Ποτέ δ.ν ειδον τό θέατρον τό· 
σφ γεμάτον.

* Υπάρχουν πολλοί της άνωτέ» 
ρας κοινωνίας (εύγενεις).

Αγαπώ σχεδόν όσον και την 
κωμωδίαν την θέαν αυτών τών
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ΒβΠβδ άΑηιβδ €(νιι δοηί Γ 
ΟΓηθΗίβηΐ άθ5 Ιο^θδ.

Εβδί υη Βθαπ θοηρ (Γοβίΐ.
ΕΙΙβδ δοηΐ ΓογΙ Βίθη ηιίδβδ, (η 

Α]αδίββδ).
ΕΙΙβδ ]0ψηθηΙ Ιβδ ΒθΑπίβδ 

θί Ιβδ Α^Εβπιβηδ άα θορρδ ά 
Ια ηβΒβδδθ άβδ 3)α$1βιηβη8 
βί η ΓθθΙαΙ (Ιθ ΙθΠΓδ ρίβΓΓΘ- 
ηβδ.

Βθηΐ3Γφΐθζ-νόυδ θθΙΙθ (Ιαπιθ 
φιί θδί (Ιαη8 Ια 1ο§β 4α ιοί ?

Οαί, ]β Ια νοίδ; οΐΐβ θδί ίο- 
Ιίθ.

ΕοιηηίθηΙ ]ο1ίθ ! ίΐ ΓαπΙ (Ηγθ 
φίβΐΐο θδί ΒβΠβ βοηιιηο υη 
Αη§ο.

ΕΙΙβ θδί ρΑΓίαίίβιηβηΙ Βίοη 
ΓαιΙο.

Ε’θδΙ υηθ ΒθαπΙθ ραγΓαιΙό.
Εα θοηηΑίδδθζ-νοιίδ ?
Γαι θθ! ΙιοηηβυΓ-ΐΑ.
ΕΙΙβ α Ια ΙαιΙΙο ΒθΙΙθ θΙ (Ιθ- 
§α§θθ.

Ανβζ-νουδ ρπδ §αγ(1θ α δοη 
ίβίηί?

Ε θδί Ιο ρΐυδ Βθαπ ΙβίηΙ (1υ 
πιοπάο.

ΕΙΙβ α Ιβδ (Ιβηίδ Β1αιιθΒθ8 
θοηιΐΏθ Ια ηθί^ο.

Βθ (μίθΐ θόίο (ρ’βΐΐο ]βΠο Ιβδ 
γοιιχ, ίΐδ δοηί 1β θβηΐνβ 4θδ 
1θΓ$ηΑ(1θ8 γΙθ Ιοαδ Ιβδ (Ια— 
ιηοίδβαυχ (η (ΐΑηιβΕβΙδ).

4ο θΓοίδ ([ΐι’θΠβ α ΒθΑίίθουρ 
(Γθδρπί.

Οη ρβυί Βίθη νοίν Ια ΒβΑυίθ 
ηΐΑίδ ηοη ραδ Γβδρνίί.

ωραίων κυριών, αΐτινες είναι 
ό ^τολισ^,ύς των θεωρητηρίων.

Είναι ώραΐον θέαμα.
Είναι πολύ καλοφορεμέναι, (η 

καλλωπισμέναι).
Μέ τά κάλλη και τάς χάριτας 

τού σώματος έχουσι καί τόν 
πολυτελή στολισμόν καί την 
λαμπρότητα των διαμαντικών 
των.

Παρατηρείτε αύτην την κυρίαν, 
ητις είναι είς τό θεωρητη'ριον 
τού βασιλέως ;

Μάλιστα, την βλέπω, νόστιμος 
είναι.

Πώς νόστιμος ! πρέπει νά είπητε 
οτι είναι ωραία ώς άγγελος.

Είναι εντελώς καλοκαμωμένη,

Είναι κάλλος εντελές.
Την γνωρίζετε;
Εχω την τιμήν ταύτην.
Εχει ώράϊον καί υψηλόν ανά­

στημα.
Επροσέςατε είς την ό'ψιν της ; 

(V) χροιάν).
Είναι ή ώραιοτέρα χροιά τού 
κόσμου.

Οί όδόντεζ της είναι λευκοί ώς ή 
χιών.

Πρςς όποιον μέρος καί άν ρίψη 
τά βλέμματά της,είναι τό κέν- 
τρον τών ύποβλεμμάτων όλων 
τών γυναικαρέσκων.

Νομίζω οτι αύτη έχει πολύ 
πνεύμα.

Δυναταί τις κάλλιστα νά ίδη την 
ωραιότητα άλλ' οχι καί τό 
πνεύμα.
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8ι βΐΐο αναίί ηπίηηΐ «ΓβερπΙ 
φΐθ άθ Βοηαίό, οη ροπιτηίΐ 
(1ΐΓ6 φΐβ ε’βδί πη ηΒ; άο 
ίοπίβδ 1θ§ ρβΓίββΙίοηδ.

Μηίδ οη Ιβνβ Ια ίοίΐο, όεοπ- 
ίοηδ.

Εη οοηΐθίΐΐθ βδί ηοΗθνόβ.
Εη ίοίΐο βδί ηΒηίπβ.
Βοίουνηοηδ -ηοπδ-βη οΐιοζ 

ηοιίδ.

Εάν είχε τόσον πνεύμα όσην έχει 
ώραιότητα,ηδύνατό τις νά εί'πγ, 
ότι αύτη ή γυνή είναι σύνοψις 
αρετών.

Αλλά σηκόνουσι τό παραπέτα­
σμα, άς άκούσωμεν.

Ετελείωσεν ή κωμωδία.
Τό παραπέτασμα κατεβιβάσθη.
Ας έπιστρέψωμεν είς την οικίαν 

μας.

50
Μ ό ιη ο 8 π ] θ ί.

1)'οίι νβηθζ-νοαδ ριόδθηίθ- 
ιηοηΐ ?

νοπδ Ιο άοηηβ η άογίη€Ε. 
ΑνΟΖ-ΥΟΠδ οΐθ ρηδδΟΓ Ιο 8Ο1Γ 

ηπ ]οα ?
Νοη, πιοηδίοπΕ, ] ηί βίο η 1η 

οοιηόάίθ.
3’γ ηί έίό ηπδδί, ιηηίδ )0 ηβ 

υοπ8 ηί ροίηί νπ.
Οίι οίίοζ-νοπδ ?
Γβίηίδ ηα ρηΓίοιτθ.
Εΐ ηιοί ί’βίηίδ δπν ΓηηιρΒί- 

ίΙίθηΐΓθ.
Εί ηιοί ]θ ΈΓονηι'δ ηαο γοπδ 

έΐίθζ ιΐηηδ Ιθδ 1ο§βδ.
Οπ’θπ άίΙβδ-ΥΟΠδ ?
Εο ΐΙιβηίΓΟ βδΐ §νηη(1. 
Εη (ΙββοΓηΙίοη οη οδΐ ΒθΠθ.
11 γ η (ΙβΒοηπχ οΐιηη^οηίθηδ. 
Εβδ ηεΙβπΓδ ]οαοηί ίνοδ Βίοη.

ΟΙαί (|αί ]οπο 1θ ιόΐο άβ 
ρπηοβ ιηο ρΐηίί Ββηποουρ.

II ]οπρ η ηΐθΓΥβίΙΙο.

ίΐ α ύ τ η ύ π ό θ ε σ ι ς. 
Πόδεν έρχεσθε κατά το παρόν ;

Μαντεύσατέ το.
ϊπηγετε και έπεράσατε την ε­

σπέραν είς τό παιγνίδιον ;
Οχι, κύριε, υπήγα είς την κω­

μωδίαν.
Και εγώ υπήγα, αλλά δέν σάς 

ειδον.
Πού ησθε ;
Η μην είς την κονίστραν.
Εγ<ο δέ ημην επάνω είς τό άμ- 

φιθέατρον.
Και εγώ έστοχαζόμην οτι ησθε 

είς τά θεωρηττίρια.
Πώς σάς φαίνεται ;
Τό θέατρον είναι μεγάλον.
Η σκηνογραφία του είναι ωραία.
Ωραϊαι άλλαγαι ύπάρχουν.
Οί ύποκριται παριστάνουσι κάλ- 

λιστα,
0 παριστάνων τό ποόσωπον τού 

ηγεμόνος μοι άρέσκει πολύ.
Παριστάνει δαυμασίως.
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Ο δοηί (Ιοδ ]βπηο8 §οηδ ιμιί 
οηΐ άβ ΓβδρηΙ.

Οαβ νοιίδ δβιηΒΙο-Ι-Η άα ρηο- 
1ο§αο ? (1).

Εα ιηιϊδίψιο βδί Βοηηβ (2).
11 γ α (Ιο ϋβαπχ αιπδ.

Ιο Ιβδ Ιγοπυο αιΐδδί ΓογΙ ά 
τηοη $γο.

ζ)αί θδί-οβ (|αί Γα οοπιροδβο? 
Ε’θδΙ οβίυί (|αί ίοιιαίΐ (Ια οΐα- 
νθοίη.

Εα δρηρίιοηίθ ηο πιο ρΐαί- 
δαίΐ ραδ.

II γ αναίί ροα (Γίηδίπιηίθηδ.
Ινοζ-νοαδ (Ιοαιαίπ αα δοϊΓ 

νοίΓ ΓααΙηο ορο Γοη ]οπβ?

Ρβυί-βίΓΟ (|α’οαί, ροιιΐ οΙγο 
({αο ηοη.

Α11οζ-γ, νοιίδ ηβ νοιίδ οη γο- 
ροηίΐΓθζ ραδ.

Υοιίδ δθΓοζ Βίοη αίδο (Ιο Ια 
νοίι.

Α11οηδ~γ οηδοηιΒΙο.
Εοη δπίδ οοηίοηί, δί νοαδ νοιι- 

Ιοζ.
Απνοζ-νοαδ (ΙβδΒίΙΙθΙδ ?

Εθη απιαί ροπν Ιο πιοίηδ 
ίΓΟΙδ.

Ιβ δθίαί ιοί α Ηυίί Ιιθιιγοβ οη 
νοπδ αΙΙοηάαηΙ.

Εγ νίοηιίΓαί. Α ηουδ νονοίΓ.

Είναι νέοι ρ,έ πνεύμα (οί ύπο- 
κριταί).

Πώς σας φαίνεται ό πρόλογος;

Η μουσική είναι καλτ'.
Εχει σκοπούς (ήχους) καλούς, 

η έχει ουραία άσματα.
Και εις εμέ φαίνονται πολύ εύά- 

ρεστα.
Γίς την έσύνΟεσεν ;
Εκείνος οστις έπαιζε τό κύμβα- 

λον.
II συμφωνία δέν μοι ηρεσκεν.

Ολίγα όργανα χσαν.
Θά ύπάγητε αύριον τό έσπέρας 

νά ίδήτ3 την άλλην την όποιαν 
θά παραστησουν ;

Πιθανόν νά υπάγω καί νά μην 
υπάγω.

Πηγαίνετε και δέν θέλετε μετα­
νοήσει.

Πολύ θά εύχαριστηθητε διότι θά 
την ίδητε.

Ύπάγωμεν όμού.
Εύχαριστουμαι? εάν θέλητε.

Θά έχετε γραμμάτια ( είσητη- 
ρια) ;

Θά έχω τούλάχιστον τρία.

Περί τάς οκτώ όύρας θά ημαι 
εδώ περιμένων σας.

Θά έλθω* Καλή έ ντάμωσις.

(1) 0 τών ίραιχάτων πρίλογος (α) Μιΐ8ί<ρΐΓ, ίΛίλω^ία. μουσικτ, αέλος.
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Ρ ο ιι γ ρ γ ί ο γ <[ α β 1 ΐ[ιί π η 
(1 θ Ο 11 η Π I β Γ.

ΜοηδίβΠΓ, ¥0118 ρΙίΐίί-Π (Ιβ 
ηουδ βΙιηηΙβΓ υηβ ρβΐίίβ 
βΒηηδοη ?

Μηάηιηο ]β Ιβ ίβιηίδ <1β Ιοιιί 
πιοη βοβιΐΓ , 81 ]β δηνηίδ 
βΒηηΙβΓ.

ΡθΙΙΓ({11θί ΪΓιβ (Ηίβδ-νουδ φιβ 
νοιίδ ηβ 83.νβζ ρηδ βΒηηΙβιΡ

Ιβ ηβ νοιίδ (Ιίδ €[ΐΐ6 1η νβπίβ.
Ιβ δηίδ ιμιβ νουδ βΐιηηΐβζ £ογ! 

Βίβη.
ΕοιηπιβηΙ Ιβ δηνβζ-νουδ ιηη- 

(Ιηηιβ ?
ΥοίΓβ ιηηίΐΓβ η βΒηηΙβν ηιβ 

Γη άί(.
II άίί ββΐη ρουτ δβ Γηίίβ Βοη- 

ηβπν.
11 ηβ Γηυί ρηδ Γβη βΓοίνβ.
Υουδ ηνβζ Ββηα νοιίδ βη άύ- 

ΓβηιΐΓβ. Ιβ δαίδ ρθΓδυηάββ 
€}αβ νουδ βΐιηηίβζ ίοΗ Βίβη, 
βΐ €[πβ νοιίδ ηνβζ 1η νοίχ 
ΒβΙΙβ.

Ρούμποι βη βίβδ νοιίδ ρβι- 
δαη(1ββ?

Ρηιτβφΐρ ίοιίδ Ιβδ Βΰηδ βΐιηη- 
ΙβυΓδ ηίηιβηΐ η δβ ίηίιβ Βηα- 
βουρ ρπβΓ ροιιρ βΙιηηΙβΓ.

II η’γ η ροίηί ιΐβ Γβ^ΐβ δηηδ 
βχββρύοη.

Υουδ ηιβ Γβίιΐδβζ ιΐοηο Ιβ 
ρΐηίδίτ (Ιο νοιίδ βηίβηάΐ’β 
βΒηηίοη ?

Μη(1ηιηο, ]β νβιιχ νοιίδ Ιηίδ-

Διά νά π α ρ α κ α λ έ σ 7} τ ίϊ 
τ ι ν α νά τ ρ α γ ο υ ό η σ η.

Κύριε; θέλετε νά μάς ειπητε ένα 
τραγουδάκι;

Κυρία ήθελα κάμει τούτο προ- 
θύμως, εάν ηξευρον νά τρα­
γουδώ.

Διά τί λέγετε, οτι δέν χξεύρετε 
νά τραγούδήτε ;

Απλήν την αλήθειαν σάς λέγω.
Εγό) ήςεύρω δτι τραγουδείτε 

κάλλιστα.
Πώς το ηξεύρετε, κυρία ;

0 μουσικοδιδάσκαλος σας μοί 
το εΐπεν.

Τό λέγει προς καύχησίν του.

Δεν πρέπει νά τόν πιστεύετε.
Είς μάτην αποφεύγετε, εγώ είμαι 

πεπεισμένη ότι τραγουδείτε 
κάλλιστα και οτι έχετε την 
φωνήν ώραίαν.

Διατί τό πιστεύητε ;

Διότι ολοι οί καλοί τραγωδισται 
νοστιμεύονται νά τούς παρακα- 
λώσιν πολύ διά νά τραγουδη- 
σωσι.

Δεν υπάρχει κανών χωρίς έςαί- 
ρεσιν.

Μοί άποποιεϊσθε λοιπόν την χά~ 
ριν τού νά σάς ακούσω τρα- 
γουδούντας ;

Κυρία, θέλω νά σάς άφησω είς
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86Γ ιϊαηδ Ια Βοηηθ ορίηίοη 
<ρβ νοιίδ ΛΥΟΖ (Ιο Πΐα ΥΟ1Χ. 

Υουδ Γαπ^ηιοηΐθΓβζ δ’ίΐ νοιίδ 
ρίπΐί (Ιο ηίοΒΙί^οΓ.

Σα ϋΟΓίίίικΙο φΐο ] αί (Ιιι βοη- 
ίππΓβ πιβ Γόνα ^απΙβΓ 1θ δί- 
Ιβηεθ.

Υοιίδ ιηο άόδοΒΙψβζ ροιΐΓ]α- 
ιηαίδ δί νοιίδ ηο οΒαηίβζ 
ραδ.

ΣοΙΙο ιηοπηοο δπΓΓίΐ ροιιν ηί 
οΒΠ^θγ α οΙιαηίοΓ.

Μαίδ ]θ δΐιίδ θπιόιι'5.
ίβ νοιίδ ΟΟΟΓΟΙίΟΓαί Ιθδ ΟΓθίΙ- 

Ιβδ.
Βοη, Βοη, Ιοιιίοδ οβδ οχοιι- 

δβδ ηο νοιίδ δβΓνοηί ά τίοη.
Ηο Βίβη, ηιαάαηιο, ριιίδφίίΐ 
ίαιιΐ νοιίδ οΒοιγ φΐβΐ αίν 
νοιιΐβζ-νοιίδ φΐο ]*ο οΒαηΙο?

€ο1αί <£ΐιΐ νοιίδ ρΐαίρα.
ΜοηδίοιίΓ, ]ο νοιίδ Γϋΐηοιτίο. 
Υοιίδ οΐιαηίοζ ίοΗ Βίβη.
Ιο δΐιίδ νανί (1θ νοιίδ ανοίρ 

οηίοηιία οΙιαηίθΓ.
Μαάαπιο, νοιίδ οίοδ ίοΗ οΒ- 

Ιί^θαηίο (ΤοχουδθΓ ανβο ίαηί 
<1ο ΒοηΙό Ιο (ΙοΓαιιΙ <1ο πια 
νοίχ βί ηιοιι ροιι <1ο ηιό- 
Ιΐιοιίο ά οΒαηίθΓ.

την ζάλην περί τής φωνής μου 
ιδέαν σας.

Θά την αύςήσητε άν θέλητε νά 
μέ ύποχρεώσητε.

Π περί τού εναντίου πεποίθησίς 
μου θά μέ άναγζάση νά σιω­
πή7 σω.

Θά μέ δυσαρεστήσετε ή θά μέ 
λυπήσετε άν δέν τραγουδήσετε.

0 φοβερισμδς ούτος άρζεΐ διά 
νά μέ άναγζάση νά ψάλω.

Αλλ είμαι βραχνιασμένος.
Θά σάς ξεγδάρω τά αύτιά.

Καλά? καλά, ολαι αύταί αί προ­
φάσεις είς ούδέν σάς ώφελούσι.

Λοιπον, κυρία, επειδή πρέπει νά 
υπακούσω είς υμάς, ποιον σκο­
πόν θέλετε νά τραγουδήσω ;

όποιον θέλετε.
Κύριες σάς εύχαριστώ.
Πολύ καλά τραγουδεΐτε.
Χαίρω μεγάλως διότι σάς ήκου- 

σα ψάλλοντας.
Κυρία, είσθε πολλά ύποχρεωτική, 

διότι συγχωρεΐτε μέ τόσην επι­
είκειαν τό ελάττωμα τής φω­
νής μου και τό πρός τό αδειν 
άμέθοδόν μου.

52
Ρ ο ιί γ ρ α γ I ο γ α ιι η ν α- 

I ο ί (Γ ο ο ιί γ ί θ.

ίΧιίΙΙοζ ιποη οΒοναΙ.

Διά νά όμιλήση τις πρός 
ί π π ω ν ο κ ό μ ο ν (ύ π η ρ έ­
τη ν τού ιπποστασίου). 

Ξύσε, ή παστρέυσε τόνίππον μου. 
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ϊϊοΐίοζ-ΐο ανοε πη Βοαείιοη 
ίΐο ρηϋΐο (1).

Μοιι εΐιοναΐ ο§1 ΰόΓοιτβ.

11 Ιαί Ηΐ&ηιρβ Ιοιιχ £βϋδ. 
Μβηβζ-ΐβ εΐιοζ !ο ιπΗΓόοΙιαΙ.
ΓαίΙοδ-Ιβ Ιόγγθγ.
Μβηβζ-ΐθ α Ια Γίνίίτβ. 
Εανβζ-ΐβ.
ΕΛινβζ-νοιίδ £<πΙ 1>οιγθ?
Οιιί, ΗΐοηδίθΐΐΓ· 
Ώοηηβζ-ΐπί δοη ανοίηβ. 
ΡΐΌΐηβηβζ-Ιβ. 
ϋοηηβζ-ΐιπ άιι §οη.
Α-Ι-ίΙ 1ηΓ?
Α-ί-Η ιηιιη^ό δοη ανοίηο? 
Βοηποζ-ΐαί εΐβ Ιίΐ ραίΠθ. 
ΰοηπεζ-Ιυί <1α £οίη.
Βπάβζ-ΐο. 
8θ11θζ-1ο.

Αιηβηβζ-ΐβ-ιηοί.
Ρίθηβζ-ΐβ ρατ 1;ι ΒγηΙο.
Νο 1β ΙαίΙβδ ρπδ εοαπΓ. 
Νβ Γε!ΐΛπ£Γοζ ραδ.
Εδί-ί1 1λ8 ?
1)όΙ)Γκ1θζ-1θ.
1)θ88θ! ίυζ-Ιο.

Τρίψε τον με ένα δέμα χόρτων.

Ο ΐππο; μου είναι ξεπεταλωμέ­
νος.

Τού λείπουν δύω πέταλα.
Πήγαινε τον εις τον πεταλωτήν. 
Διόρισε νά τον πεταλώσουν. 
Πηγαινέ τον'είς τόν ποταμόν. 
Πλύνε τον.
Τον έβαλες νά πίη ;
Μάλιστα, κύριε.
Δός του τό βρόμι.
Περιπάτησέ τον.
Δός του πίτυρα.
Επιεν ;
Εφαγε τό βρόμι του ;
Δός του άχυρα.
Δός του χόρτων.
Βάλε του τόν χαλινόν.
Βάλε του τό έφίππιον (την σέλ­

λαν).
Φέρε μέ τον.
Πιασέ τον άπό τόν χαλινόν.
Μη τόν τρέχης.
Μη τόν θερμάνγ,ς.
Είναι κουρασμένος ;
Εκβαλε τόν χαλινόν του·
Εκβαλέ του τό έφίππιον (ξεσέλ- 

λωσέ τον).

θ' - —

I θ ν ο γ λ £ θ. 
Οίι <111θΖ-ν0118, Π10ηδί6ΙΙΓ? 
Ιο ηίθΐι ν<ύδ ά ΟοπνΓΟδ (2).

Η οδοιπορία. 
Πού ύπάγετε, Κύριε ; 
Απέρχομαι είς Δούβρην.

(1) Βιιοίιοη άο ραίΐΐο η άβ ίοίπ, δ'ευα χόρτων καί άχυρων χρησψ,εΰον 

ά*τί ψνίχτρας.

(ϊ) Τοπο; Αγγλίας δΟδν δ'ιαβαίνςυιιν μς το Κάλαισον της Γαλλίας.
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Οπαικί ρατίβζ-νοαδ ?
ΤοπΙ-ά-ΓΙιβυτθ.
Υ η!1οζ-ΥΟΠ3 θΠ θίΙΤΓΟδδθ ΟΗ 

η θΐιθνίΐΐ ?

Α θΗθναΙ.
Οητθοη, ηπιβηθζ- ηιοί ηιοη 

θΐιθναί.
Εθ νοίθί, ιηοηδίθατ, 
Εδί-ϋ Βίθη θΙΐ’ίΠβ ?
Οπί, υιοηδίθπτ.
ΕοπιΒίθη (1β πιίΐΐβδ γ η-ί ϋ 
ά’ίθί έ — ?

Ττθηίθ ηιίΐΐθδ.
8οηί-θβ όθ 1οιψ§ ηιϋΐθδ ?
Αδη, ηιοηδίθατ, θθ §οηί Ιθδ 

ρΐιΐδ θοατίδ (Ιθ ΓΑηθΙθίβτ-
Γθ.

Οογθζ-νοπδ (ρθ ηοπδ ριιίδ- 
δίοηδ ί&ίτθ ίηηί (1θ θΐιθηιίη 
311]011Γ(1Ί11Π ?

8<ιιΐδ (Ιοπίβ ; ϋ η 08 ρηδίίΐπΐ.
Μίίΐί να δοηηβτ.
Υοιίδ ηνθζ ύοηθ η88θζ άθ 

Ιθιηρ5 ροπτ γ αιτίνθί’ αναηΐ 
(]ΐιθ Ιο δοϊβίί 80 οοποίιβ.

Εθ οΐιθιηπι οδΐ-ίΐ Βοαυ ?
ΓογΙ Βθίΐπ.
Γ’θδί ιιη θΐιθηιίη άθ νθίουτδ.
Υοιίδ ηο ΓοηοοηίΓοζ ηιιοιιη 

ΒοατΒίθτ (Ιαηδ νοίτθ τοπίο.
Υουδ ανβζ (Ιβδ Βοίδ η ίτανοτ- 

δΟΓ οί (Ιθδ τίνίοτοδ Π ρΗδδθΤ.
Υ α-ί-ίΐ όα (Ιαη^βτ δατ Ιο 

ο'ταηίΐ οΐιβηιίη ?
Οη η’οη ρατίο ραδ.
Οη η’οη άίί τίοη.

Νο (ΙίΙ οη ραδ 8 ίΐ ν α <1ο8 νο· 
Ιβατδ (Ιαηδ 1ο8 Βοίδ?

Πότε αναχωρείτε ;
ΑύθωρεΙ, (η) άιζέσως.
ίΥπάγετε ρ.έ αφαίαν η έφιππος;

Εφ.ππος.
Νέε, φέρε [λοι τόν ίππον [χου·.

ΐδού, κύριε, ό ίππος.
Είναι καλά παστρευμένος;
Μάλιστα, κύριε.
Πόσα ρ,ίλια είναι απ’ έδώ έως ~ ;

Τριάκοντα μίλια.
Είναι μ„ακρά [χίλια ;
Οχι, κύριε, είναι τά μικρότερα 
της άγγλίας.

ΣτοχάζεσΟε, οτι Οά δυνηθώμεν 
νά κάμωμεν τόσον δρόμον σή­
μερον ;

Αναμφιβόλως, δέν είναι αργά.
Ι ωρα Οζ ηχηση μεσημέρι.
Εχετε λοιπόν αρκετόν καιρόν διά 

νά φθάσητε προτού νά δύστ] ό 
ήλιος.

Είναι καλός ό δρόμος ;
Πολύ καλός.
Είναι δρόμος εύκολος.
Δ:ν απαντάτε κανένα βουλκό- 

τοπον είς τόν δρόμον σας.
Μέλλετε νά διαβήτε δάση καί νά 

περάσετε ποταμούς.
Είναι κατά την λεωφόρον (δη­

μοσιάν) κίνδυνος ;
Λεν γίνεται λίγος περί τούτου.
Δεν φημίζεται περί τούτου τί­

ποτε.
Δεν αδεται άν ύπάρχωσι λ^σται 

είς τά δάση ;
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11 ιι γ α Ηβη α οπιίηάΓβ ηί άβ 
]οιιγ ηί άβ ηυίί.

Ε’βδί ιιη £Γ3Π(1 βΒβηύη, οίι 
Γοη ίτοπνβ άυ ιηοηάβ ά ΙουΙ 
ιηοιηβηΐ.

Οποί βΐιβηιίη Γαιιί—ΐΐ ρΓβηάνβϊ 
Οΐ13Π(1 ΥΟ118 δβΓβΖ ρΓβδ άυ 
ρΐΈΓηίοΓ νίΐΐη^β, νουδ ρρβη- 
άιβζ η ιη<ιίη άροίΐβ.

Νβ ΓηυΙ-ίΙ ρ&δ ήιοηΙθΓ Ια ηιοη- 
Ιίΐ^ηβ ?

Νοη, πιοηδίβυν, ίΐ Ια ίαιιί 
1αΐ880Γ ά ^ηηβΐιβ.

Εβ βΐιβιηίη βδΐ-ίΐ άίΐΐίβίΐβ 
άηηδ 1β Βοίδ ?

Ροίηί άα ΙουΙ; αΐΐβζ ίοιιί 
(Ιιοίί, νοαδ ηβ ροανβζ ραδ 
νΟΙΙδ β^ΗΓβΓ.

Οίι βδί-ββ ςαβ ηοαδ νβηβοη- 
1ΓΟΠ8 υηβ τίνΐβΓβ?

Α 1η δΟΓίίο άυ Βοίδ.
ΕδΙ-βΠβ §υβηΒ1β?
Νοη, τηοηδίβυΓ, οη 1β ρηδδβ 

άηηδ υη Βηβ.
ΑΠοηδ, ιηβδδίβυΓδ, πιοηΐοηδ 

η βΗβνηΕ
Μβίίοηδ-ηοιίδ οη βΐιβπιίη.

Λάιου, ιηοδδίουΓδ, αάίου.
ίβ νοαδ δουίιηίίο Βοη νογη- 

§ο.
Ιο νουδ ΓβιηβΓοίο άβ ΙοαΙο 

ηιοη ηιηβ.
Νβ νοιιΐοζ-νοαδ ραδ ρνβηάΓβ 

Ιο νάη άβ ΓοΙγιογ ? (1).
Οοηιιηβ ίΐ νουδ ρΐαίϋα.
Μοηδίβυν, α υοΙγο Βοη νογ- 

α§ο, οί ά νοίΓβ Βουνουχ Γβ- 
Ιοιιγ.

Ούτε την ήξεραν ούτε την νύ­
κτα ύπαρχει φόβος.

Είς αύτην την λεωφόρον απαν­
τώντας άνθρωπος πάσαν στιγ­
μήν.

Ποιαν οδον πρέπει νά πάρωμεν;
Οταν πλησιάσητε είς τά πρώτον 

χωρίον, θέλετε διευθυνθή πρός 
τά δεξιά.

Δεν χρειάζεται νά άναβώμεν το 
ορος ;

Οχι, κύριε, πρέπει νά τά άφη- 
σετε πράς τά αριστερά.

Είναι δύσκολος ή όδάς είς τά 
δάσος ;

Παντάπασι, ύπάγετε κατ’εύθειαν 
και δέν θέλετε άποπλανηθη, (?;, 
δέν θέλετε χάσει τάν δρόμον σας.

Πού άπαντώυ.εν ένα ποταμόν :

Εξερχόμενοι τού δάσους.
Είναι διαβατός ;
Οχι Κύριε, τάν διαβαίνουσι διά 

σχεδίας (η, διά πορθμείου).
Αγωμεν, κύριοι, άς ίππεύσωμεν

Ας άναχωρ'όσωμεν, (η άς κινη- 
σο>μεν).

•Υγιαίνετε, κύριοι, ύγιαίνετε. 
Σάς εύχομαι καλάν κατευόδιον.

Σάς εύχαριστώ εκ ψυχής.

Δεν θελετε νά πίετε τά κρασί τού 
δρόμου ;

Οπως βρίζετε.
Κύριε, καλάν κατευόδιον και 

καλή επιστροφή.

(1) Υΐη άβ Γ έΐηβΓ, ποτήρι χρασίου πιν^ινον ποίος «πο τον ο^9ΐπ®ρβγ·

40
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1) αιι8 ιιιΐ6 ΒοΙοΙΙονίβ. 
Οίι βδΐ 1η ιηβϋΙοαΓβ ΒόΙβΠο- 

τίθ <1ο 1η νίΠβ ?
Α Γοηδβψηο (Ιιι οΙιοναΙΒΙηηο.

Εη ({αοίΐο οηάΓοΐί (Ιο 1η νίΐΐβ 
ΟδΙ-οΙΙο ?

ΡγοοΒο (Ιο 1η §Γηη(1β βθΐίδβ. 
Ροανοηδ-ηοιίδ Ιο^ογ ίοί ?
Οαί, ιηοηδίοπΓ, ηοαδ ηνοηδ 

<1β 1ιβ11ο8 οΙιηηιΒρβδ οί άβ 
1)ΟΠ8 1ίΐ8*

ϋθδΟβηίΙοίΙδ, ΠΙβδδίοαΓδ.
Οίι 081 Ιο νηΐβΐ <1 οοιιπβ ?
Μο νοίοί, αιοηδίοαν.
Ργοπθζ ηο8 οΒονοπχ.
Μοηβζ-ΐοδ άηπδ Γοοιιπο.

Αγοζ·οη δοίη.
Υογοηδ ιηηίηΐοηηηΐ, (μι ο ηοαδ 

ιΐοηπονοζ-νοαδ η δοαροΐ'?
Υογβζ νοιίδ-ιηόηιβδ , ιηβδ- 

δίβΗΓδ, οο (μιο νοιίδ δοιιΐιηί- 
ίοζ.

ϋοηηοζ-ποιίδ ιιηο (Ιοηιί (Ιοιι- 
ζαΐηοιίορί^οοηηοηιιχ, άοιιχ 
ρονιΐι ίχ, δίχ νηϋΐβδ, ιιη Βοη 
οΐιηροη οί ιιηο {μηηιΐο δη- 
Ιικίο.

ΡηαΓηί δοίη (Ιο ίοηΐ; ηο νοιίδ 
ηιοίίοζ ροπιί οη ροίηο.

Νο νοιιΐοζ-νοιίδ ηοη ηυίΓΟ 
θ11050 ?

Νοη, ο’βδί ηδδοζ ; ηιηίδ (Ιοη- 
ηοζ-ηοιίδ (Ιο Βοη νίη οί 
(Ια ίναίΐ.

Εντός τού ξ ε ν ο δο γ ε ί ο υ. 
11ού είναι τό καλητερον ξενο- 

δοχεϊον της πόλεως;
Εις τό παράσημον του λευκου 
ίππου (η είς τόν λευκόν ίππον).

Είς ποϊον μέρος της πόλεως εί­
ναι ;

Πλησίον της μεγάλης εκκλησίας. 
Δυνάμεθα νά καταλύσωμεν εδώ; 
Μάλιστα, κύριε, έ'χομεν καλούς 

θαλάμους καί καλάς κλίνας.

Ας ζαταβώμεν, κύριοι.
Πού είναι ό ίππωνοκόμος ;
Ιδού έγώ, κύριε.
Λάβε τούς ίππους.μας.
όδηγησέ τους είς τό ίπποστά- 

σιον.
Φρόντισε περί αύτών.
Ας ίδωμεν τώρα, τί θά μάς 

δώσης νά δειπνησωμεν;
Σείς οί ίδιοι, κύριοι, ίδέτε τί ε­

πιθυμείτε.

Δός μας ήμίσειαν δωδεκάδα 
περιστερίων, δύω πέρδικας, 
ορτύκια, ένα καπώνιον καλόν
καί μίαν μεγάλην όξοφυλλάδα 
(σαλάταν).

Θέλω φροντίσει περί όλων καί
ησυχάσατε.

Δεν θέλετε τίποτε άλλο ;

Οχι, άρζέϊ· αλλά δός μας καλό 
κρασί καί όπωριζά.

Ιο νοαδ Γοροηιΐδ ιμιο ]’ο νοιίδ Σάς βεβαιώ 
οοηίοηΙοΓςώ

, οτι θέλω σάς ευ-, 
χαριστησει.
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Υοιιΐβζ-νοιίδ αΙΙβΓ υοιγ νο$ 
θΙΐίΐηιΙΐΓθδ ?

Οαί, αρρβίβζ υοΙγθ υηΙθ! (!β 
θΙιηπιΒγθ.

ΕβΙαίΓβΖ θθδ ΠΙβδδίθΙΙΓδ η 111011- 

ΙβΓ.

ΕβίΙβδ-ηοιίδ δοαρθΓ αα ρΙα§ 
νίίβ.

ΑναηΙ <{αο νοιίδ δογβζ (ΙοΒοΙ- 
108, Ιθ 80αρθΕ δβΓίΙ ρΓθΙ.

Οίι δοηί ηοδ νηΐβίδ (Ιθ ρίβά ?

Εβ8 νοίΐα φιί ΐΏοηίοηί πυθθ 
¥08 ΥΗ118Θ8.

Ανβζ-νοπ8 αρροιίβ ιιο$ ρίδ- 
ΙοΙβΙ8?

Οαί, ΜοηδίβιΐΓ, Ιβδ νοίΐά.
ΒθΒοΙΙθζ-ιηοί, βΐ ηΐΐβζ βιι- 

δαίίβ ρΓβηάΓβ £3π1θ ά ΠΟ8 

θΐιβνααχ.

Ε&ίΙθδ 8ΘΓΥ1Γ Ιθ δοαρβΕ.
ΜβδδίβαΓδ, Ιο δοαρό βδί ρνοί, 

οη η δθΓΥΐ.
ΑΠοηδ δοαρβν, ηιβδδίβιΐΓδ, <ί- 

ίίη φΐβ ηοαδ ραίδδίοηδ ηοαδ 
οοαθΙΐθΓ (Ιθ ΒοηΙιβαΓβ.

Αδδβγοηδ-ηοαβ, ηΐθδδίθιΐΓδ, 
ιηβίΐοηδ-ηοαδ έ ΙαΒΙβ.

Υοιίδ ηβ πιαιψθζ ποη; ηιία- 
νοζ-νοιίδ ?

Ιθ ιίαί ροίηί (Γαρρόΐίΐ, ]β 
δαίδ ίαίψαό.

Ιθ δαίδ ίοαΐ ηιοαία.

Ιο δβΓδίί ηιίθαχ αα ΙίΙ φΓέ 
ΙαΒΙθ.

II ίηαΐ ρΓβηάΕβ βοαΓ3§β.
8ί γοαδ γοαδ δβηίοζ ΐϊΐηΐ, αϊ­

Θέλετε νά ύπάγητε νά ΐίητε 
τούς θαλάμους σας ;

Μάλιστα, κράξε τόν θαλαμη­
πόλον σου.

Φέξε τούς κυρίους νά άναβώσι.

Αός μας νά ^ειπνησωμεν τ’ ό- 
γρηγορώτερον.

Προ τού νά έβγάλετε τά υποδή­
ματά σας, τό δείπνον θά ηναι 
έτοιμον.

Πού είναι οί ακόλουθοί μας (η 
οί παραγιοί) ;

ίδα^ άναβαίνουν μέ τά δισάκ- 
κια.

Εφέρετε τά πιστόλιά μας;

Μάλιστα, κύριε, ιδού αύτά.
Εβγαλε μου τά ύποδηματα και 
ύπαγε έπειτα νά φυλάξης τούς 
ίππους μας.

Είπε νά φέρωσι τό δεΐπνον.
Κύριοι, τό δεϊπνον είναι έτοι­

μον, εφερον φαγίον.
Γπάγωμεν νά δέιπνησωμεν, κύ­
ριοι, διά νάδυνηθώμεν νά πλα- 
γιάσωμεν ενωρίς.

Ας καθχσωμεν, κύριοι, ας καθη- 
σωμεν είς τήν τράπεζαν.

Δεν τρώγετε τίποτε, τί έχετε ;

Δέν έχω διόλου ό'ρεξιν, είμαι 
κουρασμένος.

Είμαι κατάκοπος (κατακομμέ­
νος).

Θά γμαι καλητερα είς την κλί­
νην παρά είς την τράπεζαν.

Πρέπει νά λάβητε θάρρος.
Εάν αίσθάνεσθε κακά τόν έαυ-
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1θΖ νΟΙΙδ ΟΟΠύΙΐθΓ.

Γ<ήίθδ ΒαδδΐηβΓ νοίνο Ιίί.

Οπο ]ο ηο νοιίδ οιηρβοΐιο ραδ 
<1β δουρον, ]ο ηι’οη ναΐδ ίά- 
οΙΐβΓ €ΐθ ΓβρΟδΟΓ.

Ν ανοζ-νοπδ Βθδοιη 3ο ηβη? 
Ιο η’αί Ββδοίη ά’ιιιιίΓο οΐιοδ© 

€}110 <1β Γβροδ.
Ιο νοιίδ δοαίιαίίο Ια Βοηηθ 
ηπΐί.

Αρρονίοζ Ιο άβδδβΓί, οί αΐΐοζ 
άΐΓβαΙΈόΙοδδθ <£νΤβ11β νίοη- 
ηο ηοιίδ ρανΙοΓ.

Εα νοίοί φΐί νίβηί.
ΜθδδίοιίΓδ, οίοδ-νοπδ οοηΐοηίδ 

(Ιιι δοιιρο ?
Οαί, πιαθαπιο, πιαίδ ίΐ ίαπί 

3.11881 νοιίδ δαΙίδίαΐΓθ.
ΕοπιΒίοη ανοηδ-ηοιίδ (Ιθροη- 

80 ?
Οιι’ανοιίδ-ηοπδ α ραγον ?
Ε βοοί ιίοδί ραδ ^ναπά (4).
Υογοζ-οο φί ϋ νοιίδ ΓαιιΙ 

ροιίΓ ηοιίδ, ροήν ηοδ να- 
ΙοΙδ οί ροιιν ηοδ οΐιοναιιχ.

Ροιιγ Ιο δοιιρβ, Ιο ΙίΙ οί Ιο άο- 
]’οάηό.

II πιο ίαπί ιΐίχ οοπδ.
Π ιηο δοπώίο ([πο νοιίδ <1θ— 

πιαηάοζ Ιιορ.
Απ οοηίΓαίΓβ ]ο ίαίδ Βοή 

ηιανοίιό.
ΕοηαρΙοζ νοπδ - ηιόιηοδ , οί 

νοπδ ΐΓοανβΓβζ ([πο ]ο ηο 

τον σας πηγαίνετε νά πλαγιά­
σετε.

Είπέτε νά θερμάνωσι τό στρώ­
μα σας.

Ας μη σάς έμποδίζω από τού 
νά δειπνησητε, ύπάγω νά προ­
σπαθήσω νά κοιμηθώ· νά 
άναπαυθώ).

Αέν χρειάζεσθε τίποτε;
Εχω μόνον χρείαν άναπαύσεως. 

(η, ζσυχίας).
Σας εύχομαι καλήν νύκτα.

Φέρε τό έπίδειπνον (τά οπω- 
ρικά), και ύπαγε νά εϊπης εις 
την ξενοδόχον νά ελθγι νά μάς 
όμιληση.

ΐδου έρχεται.
Κύριοι, εΐσθε εύχαριστημένοι από 
τό δεΐπνον ;

Μάλιστα, κυρία, αλλά πρέπει 
έπίσζς νά σάς εύχαριστησωμεν.

Πόσα έζωδεύσαμεν ;

Τι πρέπει νά πληρώσωμεν;
Η δαπάνη δέν είναι μεγάλη.
ίδέτε τί σάς χρεωστέϊται δι’ η­

μάς, διά τούς ύπηρέτας μας, 
και διά τούς ίππους μας.

Αιά τό δεΐπνον, την κλίνην και 
τό πρόγευμα.

Μοι χρεωστούνται δέκα σκούδα. 
Μ οι φαίνεται οτι ζητείτε πολύ.

έζ εναντίας έγώ ζητώ εύθηνά.

Λογαριάσατε ύμεΐς αύτοι, και 
θέλετε εύρει, οτι δέν ζητώ 

(I) ΕςοΙ, συΐΛ^ιλτι, κ. ριφινίς § ηδλπχνν) τον ξινο^οχιίου.
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νΟΙΙδ (Ιοηΐίΐπάο ρ&5 ρΐΐΐδ ({ΐΓ 
ϋ ηβ ίαιιΐ.

Νοιίδ η’ αίηιοηδ ρΐδ έ ιβηγ- 
οΙιαηΛθΓ.

Νοιίδ νοιίδ ραίβΓοηδ άβηιαίη 
τηαύη αρνέδ Ιο (Ιβ^βύηό· 

ίοΠΊΠΊΘ 1ί ΥΟ118 ρΐ&ίτα.
Α ριοροδ, άοηηοζ-ηοπδ (Ιβδ 

(Ιιαρδ Βίαηεδ.
Εβδ άπψδ φΐο νοιίδ ηπίβζ 
δοηί Βίαηβδ άο Ιθδδίνο.

Βοηδοίτ, τηηάπηίθ.
Βοη δοίι, πιβδδίθυΓδ, ]θ δπίδ 

νοίιο δθννίΐηΐθ.

περισσότερον του δέοντος.

Δεν άγαπώμεν νά πρανματευώ- 
μεθα.

Θελομεν σας πληρώσει αύρων 
τό πρωί μετά τό πρόγευμα.

Οπως όρίζετε.
Καλά όπου ένθυμη'θημεν, δότε 

μας καθαρά σινδόνια.
Τά σινδόνια τά όποια θά έχετε 

είναι πλυμένα μέ άλυσίβαν (τ\ 
μέ μπογάδαν).

Καλή έσπέρα σας, κυρία.
Καλή έσπέρα σας, κύριοι, είμαι 

δούλη σας.
αοα

Ρ Ο II Γ δ’ β ΡΛ I) <1 Ι’ <[ Π Ο Γ δ II Γ 
Ιο ρ αί{ΐΐθΒ οΕ

Μοη λπη, έίβδ-νοιίδ Γπιη- 
ςαίδ ?

Νοη, ιηοηδίοπΓ, δπίδ Αη- 
§1ίΐίδ, λ νοίΓβ δθΓνίβθ.

Βθριίδδθζ-νοιίδ έ Ε^Ιαίδ ?

Οιπ, ηιοηδίβπΓ, <£ΐιηη<1 Ιο 
νοηΐ δβΓΗ Βοη.

Ανβζ-νοιίδ Ββαυοοιιρ άο ρ&δ- 
δβ^ΟΓδ ?

Γοη ηί (1ό]α άίχ οη άουζθ.
Ανθζ-νοπδ υηβ Βοηηο οΒα- 

Ιοιιρβ ?
Υοιιΐβζ-νοιίδ Ια νοίν ?
Οααηά ραΓίΐΓθζ-χοιίδ ?
Ώθΐηαΐη, οιι ροιιί-οΙγθ εθίίθ 

ηύιΕ
ΕοιηΒίθη πιο άοπιαηίΐβζ-νοπδ 

ροιίΓ ηιοη ραδδα^β ?

Δ> ά ν ά έ π ι β η τ ι ς ε ΐ ς τ ό 
τα χ ύπλ ου ν.

Φίλε μου, είσθε Γάλλος ;

Οχι, κύριε, είμαι Αγγλος, είς 
τάς διαταγάς σας.

Μεταβαίνετε πάλιν είς τό Κά— 
λαισον;

Μάλιστα, κύριε, όταν ό άνεμος 
γένη καλός.

Εχετε πολλούς έπιβάτας ;

Εχω η δη δέκα έως δώδεκα.
Εχετε καλόν πλοιάριον;

Θέλετε νά τό ΐδητε ;
Πότε θά αναχωρήσετε;
Αύριον, η ίσως ταύτην την νύ­

κτα.
Πόσον μέ ζητείτε διά τόν διά- 

πλουν μου ;
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ΜοηδίθαΓ, νοιίδ ηιβ άοηηο- 
γθζ .. . δ’ίΐ νοπδ ρΐαίί.

Ιθ νοπδ άοηηβΓαί ααίαηί 
([Πθ Ιθδ 31111Έ8.

Οίι όΙθδ-ΥΟίΙδ 1θ£θ ?
Α 1’θηδβίξπθ (Ιο .. .
Ιθ 8318 οίι β'βδί.
Τβηβζ-νοπδ ρΓβί, ]β νοιίδ αρ- 

ροΙΙβΓΗΙ φ13η(1 11 ΟΠ δθΓ3 
Ιβπιρδ.

Ιο νοιίδ οίι ρηο,
Ι;31ΐί-ϋ φΐβ ]θ ρονίο 0θδ VI- 

ΥΓΘδ ?
Οοπίΐηο Η ¥0118 ρ131Γ3.
ΜοηδίοιίΓ, Ιο νβηί βδί Βοη.
ΑΙΙοηδ άοηο.
ΕιιΙγθζ ά3ηδ 13 β1ΐ31οαρβ. 
Ιο νοπδ ρ3ΪθΓ31 3 €31318.

€’οδί ίοιιΐ πη.
Οίι 311θΖ-νθΠ8 1θ£βΓ ?
Ιβ 11Θ δ31δ ρ3δ.
Ιο ιί3ΐ ροίηί (Ιο €0ηπ3ΐδδ3η- 

οβ ιοί.
Οίι βδί 13 ιηοίΠοαΓο Ιιόΐβΐΐβ- 

Πθ ?
Α Γοηδοί^ηο <1ιι Ιίοη (1'3Γ- 

§οη(.

ΡοοΙβζ-γ (Ιοηο ηιβδ 1ΐ3Γ(1οδ.

ΟοιηΒίβιι νοιίδ ίαπί-ίΐ ?
11 πιο ίαπί. ..
Τβηβζ, νοίΐέ υοΙγθ 3Γ£οη(.
ΜοηδίθπΓ, ]β νοιίδ Γοιηοπήο.

Κύριε, θέλετε μέ δώσει...........
άν θέλητε.

Θέλω σας δώσει οσον σας δώ­
σω σιν ολοι.

Που κατοικείτε ;
Εις τό παράσημον του . . , 
Ηξεύρο) πού είναι.

Νά ησθε έτοιμος, καί θέλω σάς 
φωνάξει όταν ν,ναι καιοός.

Πολύ σάς παρακαλώ.
Πρέπει νά φέρω ζωοτροφίας ;

όπως θελησητε.
Κύριε, ό άνεμος είναι καλός.
Πάμεν λοιπόν.
Εμβάτε είς τό πλοιάριον.
Θέλω σάς πληρώσει είς τό Κά­
λα ίσον.

Ιιΐναι όλο τό ίδιον.
Πού ύπάγετε νά καταλύσητε ;
Δεν ηξεύρω.
Δέν έχω διόλου γνωρίμους εδώ.

Πού είναι τό καλύτερον ξενοδο-

Είς την εικόνα τού αργυρού λέ- 
^ντος, (η είς τον άργυρούν λέ­
οντα).

Μετακομίσατε λοιπόν έκεϊ τά 
φορέματά μου.

Πόσα σάς χρεωστούνται;
Με χρεωστούνται.... 
ζ\άβετε, ιδού τό άργύριόν σας. 
Σάς εύχαριστώ, κύριε.
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56
συνάντησές δ ύ ω £ έ ν ω ν„

Είσθε Γάλλος, κύριε ;

Μάλιστα, κύριε, καί σάς προσ­
φέρω τάς εκδουλεύσεις [χου.

Σάς εύχαριστώ.
Από ποϊον τόπον είσθε :
τ , ν χ „ , /Είμαι απο τα Παρισια.

Πό&εν έρχεσθε κατά τδ παρόν ; 
ι >

Ερχομαι άπδ την Γερμανίαν.
Εκάμετε, ώς φαίνεται, (γραίαν 
περιηγησιν.

Περιήγηθην ηδη τρία έτη κατά 
συνέχειαν.

Ομιλεϊτε καλά Γερμανικά.
Πόσος καιρός είναι άφ’ οτου εί- 

σθε είς την ί ταλίαν ;
Αεν είναι πολύς καιρός.
Εμάθετε την Ιταλικήν ;
Οχι ακόμη, κύριε.
Από ποιον μέρος ηλθετε εδώ ;

Από τό μέρος της Βενετίας.
Πόθεν Οά εξακολουθήσετε τόν 

δρόμον σας ;
Θέλω νά ύπάγω νά ίδω ττ^-λοι- 

πην Λομβαρδίαν. /
Ποΐον δρόμον θά πιάσετε ;
Επιθυμώ νά ύπάγω είς τό Λί· 

βόρνον.
Εκέϊ θέλω έπιβή είς πλοϊον.

Εκεΐθεν θέλετε υπάγει είς την
Γένουαν (Γένοβαν).

Από την Γένουαν θά υπάγετε 
είς Μιλάνον.

Ε α τ ε η * ο η I γ ο (1 β (1 β α χ Η
6 I Γ 3 Π § β Γ 8.

Εΐβδ νοιίδ ΓΎαηςαίδ , ιηοη- 
δίθΠΓ ?

Ουί, ηίΟΠδίβϋΓ, ροικ νοιίδ 
γ6ιι(1γ6 δβΓνίεβ.

3β νοιίδ Γβΐΐΐΐδ £Γ3668.
Βο ιμιβΐ ρηγδ βίβδ-νουβ ?
3θ 8018 (1θ Ρ3Πδ.

Β’οίι νβηβζ-νοιίδ ρνοδΰηίθ- 
ιηοηί ?

Ιο νίβϊΐδ (ΓΑΙΙβιηη^ηθ.
Υοιίδ ανοζ ΓίΐίΙ ηρρπΓβπιθηί 

υη Ββ3π νονπςβ.
Γηί (1θ]ά νογα^β (Γοίδ ίΐη: 

(1β δΐιίΐβ.
Υουδ ρ&Ηθζ Ιιίβη Α1Ιοιη3η4 
Εοηιΐηβη γ η-ί-ϋ (|υβ νοιίδ 

6ί6δ βη Παίίβ ?
II ιίγ η ραδ Ιοιψ-Ιβηιρδ. 
Ανβζ-νουδ ηρρπδ Γΐΐαΐίβη ? 
Ρίΐδ 6Π6ΟΓΘ, ΗΙΟηδίβϋΓ.

Ββ (μΐβΐ 6016 6ΐβδ-νθΠ5 νβ- 
ηιι ιοί ?

Βα οόίβ (1β Υβηίδβ.
Ρηγ οίι 6οηύηπ6πιί-νοπδ νο- 
Ιγθ ΓοαΙβ ?

3β ν6πχ αΐΐβν νοίρ Ιο νβδίβ 
άθ Ια ΕοπιΒαΓίΙίο.

Οαβί εΐιοπιίη ρΓ6ηιΐΓ6ζ-νοαδ? 
ΰ'οί οηνίο (ΙαΙΙβΓ η Είνοιιπιβ.

Ιβ ηίγ βηι1)αΓ([Π6ΓίΗ δΠΓ υη 
¥3188630.

Υουδ 1Γ6Ζ <1β Ια 3 6έηβδ.

Ββ Οόηβδ νοπδ νουδ Γβηάίβζ 
3 Μίΐαη.
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ίγ (ΙβηΐβΐΐΓθΓαί ιηοηιβ (βιβί- 
(ρβ ρβιι άβ (βηιρδ.

Υοιίδ γ <ινβζ ρβαί-βίνβ άβδ 
ηίΐ&ίτβδ ?

Ε’βδί εβ ψιί ιη’οΒ1ι§β ύβ ιηγ 
ητΓβΙβΓ.

II ί*ηΐΗ €[Οβ αΗβηιΙβ ηιΐδδί 
(1β5 ΙβΗιβδ (Ιο ιποη ρηγδ.

Οίι ίνβζ-νουδ αρΐΈ8?
«Γηηι Γαίεβ υη ΐοιιι ιΐβ 1η 

ΕοηιΒαπΙίο βί ]β ριβησπύ 
βηδαίίβ 1η γοιιΙθ (Ιβ Τιιη’η.

Ιβ ρη§8ΘΓηί ΙβδΑΙρβδ βΐ ]β πιο 
Γβϊΐιίιηί η Ενοη, οίι ]ο 1β- 
Γ<Η €£Ι1θΙ(|11Ο δβ]011Γ.

ΡβηάηηΙ ψιβ νοιίδ βίβδ ίβί, 
δί ίβ ριιίδ νοιίδ Γβηάιβ (ΐυβί- 
<ρο δβννίββ, ]β νοιίδ ρπβ 
(Ιο πιβ βοηιηιηηιΙβΓ.

ίο νοιίδ ίοηάδ ΐΓΟδ-ΙιιπηΒΙβδ 
§τάββ8.

ίβ νοιίδ οΓίϊβ (Ιβ ιηοη βόΐβ 
βη ηιβηιβ Ιβηιρδ ΙοιιΙ ββ ψιβ 
]β ροιπτηί Γηίιβ ροιιι νοιίδ 
δβΓνίν βη Γπιηββ ΙθΓ8(|ΐιβ (ν 
δβΓηί.

νοιίδ βίβδ ίιορ οΒϋ^βηηί, 
ιηοηδίβαν, ]β νοιίδ Γβηιβι- 
βίβ, βί ]β νοιίδ δοιιΐκιίίβ αη 
Βοη νογη^β.

Θά ρ.είνω ρ,αλιστα έκέϊ ολίγον 
καιρόν.

Εχετε ίσως ύποθέσ·ις ;

Τούτο μέ αναγκάζει νά διατρί- 
ψω εκεί.
ϊ

Πρέπει νά περιμείνω έκεϊ προσέτι 
έπιστολάς άπό τόν τόπον μου.

Που θά υπάγετε έπειτα ;
Θά υπάγω νά περιέλθω την Λομ­

βαρδίαν, έπειτα θά διευθυνθώ 
προς τό Τουρϊνον.

Θά διαβώ τάς Αλπεις, και θά 
ύπάγω εις τό Λυών, οπού Οά 
διαμείνω ολίγον.

Εν οσω είσθε εδώ, εάν δύναμαι 
νά σάς υπηρετήσω, σάς παρα­
καλώ νά μέ . προστάσσετε.

Σάς εύχαριστώ ταπεινότατα.

Προσφέρω και εγώ έμαυτόν συγ­
χρόνως νά σάς ύπηρετησω εις 
παν ο,τι δύναμαι, δταν ύπά­
γω εις την Γαλλίαν.

Πολλά υποχρεωτικός είσθε, 
κύριε, σάς εύχαριστώ, και σάς 
εύχομαι καλόν κατευόδιον.

57
Ρ ο ιι γ ί η I ν ο (1 ιι ΐ γ β ιι η ο η- 
νηΙίβΓ ιΐηηδ ιιηβ βοιη- 

ρ α £ η ί β.
Μβδδίβπίδ, νοίΐέ ιιη §βη1ί1- 

Ιιοιηηιβ <1ο ιηβδ αιηίδ ψιβ

Διά νά είσάζητις κύριόν 
τινα εις όμηγυριν.

Κύριοι ιδού εύγένης τις φίλος 
μου τόν όποιον σάς παρόυσιά-
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]β νοιίδ ρΓβδβηίβ ; ]β βνοίδ 
<{ΐι ίΐ η ααΓ& ρ&8 Ιιβδοίη (Γ 
πιιίΓο ΓββοηιιηηηάηΙίοη (μιβ 
§οη ρτορΓβ ηιβπίβ.

ΜοηδίβπΓ, ίΐ §ιι£Πί (}ΐιθ ηιοη- 
δίβΠΓ §011 (Ιο ¥08 3ΠΧ18 ρΟΠΓ 
ιμιβ ηοπ§ Γβδίίπιίοιίδ ηιι- 
ΙηηΙιμιβ 110Π8 Ιο άβνοηδ ρην- 
€β(μιβ νοίνβ (ΙίδββΓηβηιβηΙ 
ηοιι§ <ι§8ΐΐΓ0 (Ιο §οη πιόπίβ.

ΜοηδίβΙΙΓ, |*β §1118 ρβΓ81Ι3(10 
ί{11β ]β (1018 ά Η101181ΘΠΓ Ν. 
Γη^ΓβηΒΙβ ΓβοορΙίοη ψιβ 
νοπ§ ηιβ £ηί(β§. Ιο ηο §&α- 
ΠΗ8 α§8βζ Γοη ΓβΠΙβΓβίβΓ, 
ηί Ιαί Ιβιηοί§ηβ€ §π££ί§£ΐηι- 
ηιβηΐ βοηιΐιίβη ]β Ιαί §αί§ 
οΐιΐί^β (Ιο πι’ ανοίν ρΓοβυνβ 
νοίΓΟ βΟΙΙΙΐηίδΗΙΙββ, βί ββΐΐβ 
<1β εο§ ιίβηιοίδθΐίβδ. <Γβ§ρβ- 
το (μίβΐΐβδ νοπάΐΌπΙ Βίβη 
πιο Γήινο Ια ^νηββ άβ ηίη(1- 
ιποΗγο (Ιίΐηδ Ιβαν δοβίβΐό.

Μοηδίβιιν, (μιηη(1 οη α Μΐΐηηί 
(Ιβ ιιιοπίο οί ηυΐηηΐ (Ιβ ρο- 
1110880 (μιο νοιίδ οη ηνβζ, 
οη (Ιοίί οίνο ίοπ]ουΓ§ Ιιίοη 
ΓββΙΙ.

Μβδ(1βηιοί§β)1βδ, ]ο ηο δηί§ 
οη νβπίβ οοηιηιβηΐ Γβροη- 
άτο η Ιοπίοδ νο§ Ιιοηηβίβίβδ. 
«Γ&ιιππδ 1ιο§οίη ροήν οβίη 
(Γαη βδρνίί ίΐπδδί Ιιοανοαχ 
ιμιο Ιο νόΐνβ.

Αίη§ί, ηιο§(1οηιοίδθ11β§, ]ο η’ 
ηί ιμιο (1ο§ οίΐΐΌδ (Ιο §βΓνί· 
€β ά νοιίδ Γαίτο. Ιο νοα§ 
§ιιρρ1ίο άβ πιο ρΓοουνοΓ Γ 
Ο€€£1§ίθ11 (Ιο νοιίδ ρΐΌΙΙΥΟΓ 
«οηιΐιίοη £) §ιιί§ §οη§ί1)1β ; 

ζω· νομίζω δε οτι ρ,όνη ή 
ιδία του αξία θά άρκέση πρύς 
σύστασίν του.

Αρζεΐ? κύριε, ότι είναι έκ τών 
φίλων σας ό κύριος, διά νά 
τόν τψ.ώιζεν όσον όφείλομεν, 
επειδή τό διακριτικόν σας μάς 
βέβαιοί περί της αξίας του.

Κύριε,είμαι πεπεισμένος,οτι οφεί­
λω είς τόν κύριον Ν. την εύά· 
ρε^τον υποδοχήν, την οποίαν 
μέ κάρ,νετε. Δέν δύναμαι νά 
τόν εύχαριστήσω περί τούτου 
ίκανώς, ούδέ νά τού δηλώσω 
αρκούντως πόσον τόν εύγνω- 
μονώ, διότι μοι έπροξένησε την 
σχέσιν σας και την τών κυριών 
τούτων. Ελπίζω οτι Οά εύαρε- 
στηΟώσι νά μέ δεχθώσιν είς τόν 
κύκλον των.

Κύριε, όταν τις έχη τόσην 
αξίαν καί τόσην εύγένειαν ό­
σην ύμεϊς έχετε, τόν υποδέ­
χονται πάντοτε καλώς.

Δέν ηςεύρω, κυρίαι, τη αλήθεια 
πώς νά άποκριθώ είς ολαςτάς 
φιλοφροσύνας σας. Προς τούτο 
είχον χρείαν πνεύματος τόσον 
δεξιού ώς το ίμέτερον.

Οθεν, κυρίαι, οφείλω μόνον νά 
σάς προσφέρω τάς υπηρεσίας 
μου. παρακαλώ δέ θερμώς νά 
μοι δώσητε αφορμήν τού νά α­
ποδείξω είς υμάς πόσον είμαι 
ευαίσθητος· Τότε Οά ίδητε, ότι 



X 322 )(

¥0115 ΥΘΓΓΟΖ π1θΓδ φΐβ | α- 
§ίίίπ ανοο ρΐαδ (Γποίίνϋο 
({αο ]’ο ηο ρανίβ.

ΜοηδίοιίΓ νοίοο ροϊίίβδδο ηουδ 
δΐΐίίίί ρΟΙΙΓ 110118 ίπίΓΟ ]Π- 
§ογ (Ιο νοα§ Ιίορ πνππίίΐ- 
£οα§οπιοηΚ

8ί νοπδ ηο νοιιΐοζ ραδ, ιηοδ- 
άοιηοίδοίΐοδ, πιο ίαίνο ππί- 
ΙΓΘ (Ιοδ 000&510Π5 άο νοιίδ 
ΙοιηοψηοΓ ά <ρο! ροίπί ]θ 
νοιίδ 110ΠΟΓΟ, ]0 1θ8 οΗθγ- 
οΙΐθΓπί ΠΥΟΟ 13111 (ΤβηΐρΓΟδ- 
δοιηθηί €|αο }ο δθπιί ροιιΐ- 
οΙγο αδδβζ Ιιοιιγοπχ ύ' οη 
ίΤΟΠΥΟΓ.

θά ενεργώ προθυμότεροι παρ’ ό­
σον ομιλώ.

Κύριε, ή εύγένειά σας αρκεί είς 
ημάς διά νά χρίνωμεν περί υ­
μών πολύ εύπρεπώς.

Εάν, κυρίαι, δέν θέλετε νά μέ 
δώσετε αφορμήν τού νά δη­
λώσω είς ύμάς μέχρι τίνος σάς 
σέβομαι, θά ζητησω αύτάς μέ 
τόσην σπουδήν ώστε ίσως θά 
ημαι πολλά εύτυχής είς τά 
νά εύρω τοιαύτας.

58
Ρ Ο Π Γ 5 Π 1 Π θ Γ II 11 8 Ο ί- 

§ηοιΐΓ οπ ρίΐδδπη I 
8ΠΓ 80 δ 1 ΟΓΓ 0 5.

ΜοΠδίθΙΙΓ, ]0 ΠΙΟ Γβρνοοίιο- 
ΓΠΙδ ίΟΙίίΟ 1ΪΚ1 νίο (Γ 3.Υ0ΙΓ 
ρΐΐδδό δί ροέδ (1θ νοίΓβ θ11Α- 
ΙΟΠΙΙ 8Λ118 πί<ΙΟ({ΙΐίΐΙθΓ (168 
άονοίΐ’δ, Μΐχψιοίδ οπ οδΐ 
0Π§£1$0 ρίΙΓ νοίΓβ Γ311$, ΥΟ- 
Ιγθ ηαίδδαηοο οί νοίοο ηιο- 
ηΐο.

ΜοηδίωΐΓ, ]ο δπίδ οίκιηπό 
({110 Ιο 11Π8ΛΓ(1 πίίΐίΐ ρνοοπνό 
]<ι δαίίδίίΐοΐίοη ύπνοι ο οΐιοζ 
ιηοί υηο ροοδοπηο ππδδί 
ροϊίο ({ΐιο νοπδ : ίιιίίοδ-ιηοί 
Ια £ΓΠ0θ <Γγ (Ιοπιοπγογ 1οη§- 
ίοιηρδ, αίϊη ({πο ]ο ριιίδδθ 
νοιίδ ιοοονοίο οοιηηιο νοιίδ 
ίο ιηοπίοζ.

Δ ι ά ν ά χ α ί ρ ετ ηζ σ ·/) τις άρ­
χοντα διαβαίνων ά π ο 
τά ύποστατικάτου.

Κύριε, εμελλον νά ελέγχω έ- 
μαυτον διά βίου, έάν διελθών 
τόσον πλησίον τού πύργου σας 
δέν έςεπληρουν καθήκοντα είς 
τά όποια ύποχρεούταί τις άπο 
τήν όποιαν κατέχετε τάζιν, 
από την καταγωγήν σας και 
την άςίαν σας.

Χαίρω, κύριε, διότι ή τύχη μοί 
έπροξένησε την εύχαρίστησιν 
τού νά έχω είς την οικίαν μου 
άνθρωπον τόσον πεπολιτισμένον 
ώς ύμέϊς* ζάμετέ μοι την χάριν 
νά διατρίψητε πολύν καιρόν, 
διάνα δυνηθώ νά σάς υποδεχ­
θώ έπαξίως.
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Μοηδίβιιη }β η ηπναίδ ίαηιαίδ 
οδό πιο ίΙαΐΙθΓ (Γαηθ δί α- 
φ’όίΐΐιΐθ Γβοθρύοη, ιΓαν^ηΙ 
ραδ ΙΊιοηηβιΐΓ (ΤέΙνο εοηηιι 
<1θ νοπ8 : ο’βδί ππβ Γανοαν 
<1οηΙ]ο πιο δοιινίθηάηΗ ίοπ- 
Ιο πια νίο.

Κύριε, &έν ήθελα τολμήσει ποτέ 
νά ελπίσω ύποδοχην τόσον ευ­
άρεστου μη έχων την τιμήν 
νά γνωρίζωμαι άπό ύμάς. Τού­
το είναι χάρις την όποιαν θά 
ένθυμώααι εις δλην την ζωήν 
μου.

--- -------------------------
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)Ζ η ί ι ο4 ί ο η 1-λ ν ο ο 1 β ά ί 1 

δ 0 ί £ Π 0 11 Γ.
ΜοπδίοαΓ, νοπδ ανβζ ίοί Ια 

ρίπδ εΐιαιηΐίΐηΐο δίίπαί ίοπ άυ 
πιοικίοοί Ιο οΐιαίβαιι Ιο ρίπδ 
0ΟΠ1Π1Ο(1θ φΐ© ] ΠΙΟ 0Π0ΟΓΟ 
νπ.

Γγ δΟΓΗΙδ 388ΘΖ Β1ΘΠ, 81 ] Λ- 
ναΪ8 δοπνοπί Ιο ρΙπίδΐΓ (Ιο 
Γ0Ο0ΥΟ1Γ Π108 3ΠΗ8, θί ρΗΓ- 
ίίουΙίθΓΟΠΙΘΠΐ €Ϊ08 ρΟΓδΟΠ- 
Π0δ (1(3 νοΐνο ΠΙθΠίθ.

1θ 81118 ρθΓ8Π21(1θ, ΗΙΟΠδίβΠΓ, 
φΐθ ΥΟίΓΘ ροϊίίοδδθ ΥΟΐίδ 
ιϊοΐΐ πίΙΐΓβΓ (Ιβδ ίνθφίοπίΌδ 
01 Ι1ΟΠ1Βγ011805 δΟΟΙΟίθδ.

ΜοΠδΙΘΠϊ* , ]’(3 π’βπ ΓΘ0Ο18 
ροίΐΐΐ €[111 Π10 ίπδδ0 ρΐΐΐδ (1θ 

ρΙπίδΐΓ φΐο Ια υοΙγο. Τοπί 
00 €[ΐιΐ πιο Γάοΐιο ο’ οδί <μιθ 
Υοαδ πβ δογοζ ραδ ΙναΐΙέ 
0ΟΠΠΠ0 ΥΟΠδ Ιο ΠΙΟΠΐθΖ.

Ε1 πιοί, πιοηδίοιιν, ]ο δηίδ 
οοηίιΐδ 4θ Ιοαίοδ γοδ Ιιοη- 
ηέΐοίοδ; ρούί-όίΓο φΐθ φιοί- 
£|Π0 ]0ΠΓ ]0 δΟΓίΐί Π880Ζ Ι10Π- 

Συνομιλία μετά τ ο ύ ε ί· 
ρη μενού ά'ρχοντο ς.

Κύριε, ύρεϊς έχετε έδώ την τερ- 
πνοτέραν θέσιν τού κόσμου και 
πύργον τόν καλητερον ωκο- 
δομημένον και τόν πλέον 
πρόσφορον τόν όποιον τούλά- 
χιστον εΐδον.

Θά η μην πολύ καλά, εάν συχνά· 
κις άπελάμβανον την εύχαρί- 
στησιν νά δέχωμαι τούς φίλους 
μου, και προ πάντων πρόσωπα 
της ύμετέρας αξίας.

Είμαι πεπεισμένος, κύριε, ότι 
οί εύγενεΐς τρόποι σας πρέπει 
νά έλκύωσι προς ύμας συχνάς 
και πολυαρίθμους συναναστρο­
φές.

Κύριε, ούδεμία άφ’ οσας δέχο­
μαι μέ προξενεί περισσοτέραν 
εύχαρί.στησιν άπό την ίδικην 
σας. Λυπούμαι δέ μόνον, ό'τι 
δέν ξενίζεσθε άναλόγως της 
αξίας σας.

Εγώδέ, κύριε, μένω άπορος άπο 
τάς φιλοφρονήσεις σας (περιποι­
ήσεις)· ίσως ημέραν τινά θά εύ- 
τυχησω εις τό νά εύρω την 
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ΓβΙΙΧ ρΟΠΓ ΐΓΟΙίνβΓ Γ ΟββΗ- 
8ΐοη (Ιο λ οιΐδ βη ίβιηοί^ηβι 
πια Γββοηη&ίδδ&ηβο.

ΜοηδίβΠΓ, 11 βδ! ΙθΠψ8 φΐβ 
ηοιίδηοαδ ηιβίύοηδ έ ίοΐιΐβ : 
Υ0118 ΛΠΓβΖ ΙίβδΟίη (Ιβ 10118 
ΓηίΓίΐίβΙπΓ.

24 )(

ευκαιρίαν τού νά δηλώσω είς 
ημάς την περί τούτων εύγνω- 
μοσύνην μου.

Κύριε, είναι καιρό; νά καθησωμεν 
είς την τράπεζαν, διότι ίσως 
έχετε χρείαν ν’ άναπαυθήτε 

η χρείαν αναψυχής).
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Ρ Ο 11 Γ ρ ι· β 11 ά Γ β β Ο 11 § β 

(1 α ιιι β ιιι β δ β ί £ η β α γ.
ΜοηδίβΠΓ, νοίνβ 8β]011Γ βδ( 

8ΐ βΗαπη&ηΙ, βί νοιίδ ανβζ 
<1β8 ηιπηίίτβδ §ί βη^Λ^βπη- 
Ιβδ , (|Πβ ]β Ιΐβ ρβΠδβΓ&ίδ 
ίαιηαίδ ά νοιίδ (μιίίΙβΓ, δί 
ηιβδ ηΐΐαίίβδ ηβ ηιβ ρνβδ- 
δίΐίβηΐ ηΐίδοίιιηιβηΐ. Μϋΐ8 11 
βδί ίβιιιρδ φΐβ ]*β βοπίί- 
ιιιιο ηιοη νογη^β, βΐ (μιβ ]β 
νοιίδ ΓβηιβΓβίβ <1β ΓΙιοη- 
ηβιΐΓ (|ΐιβ νοπδ ηίηνβζ ίίιίΐ, 
βί (ΙοηΙ ]β ηιβ δΟϊινίβιηΐΓίπ 
1<ιηί ιμιβ μ νίνναί.

ίο νοικίιιιίδ Ηβη, ηιοηδίοιίΓ, 
φΐ ίΐ 8β Ινοπναί ίβί ({ποίιμιβ 
οΐιοδβ ροπν νοίΐ’β δβννίοβ 
ρβικίαηί νοίιβ ηΒδβηββ: ]β 
ηίν οηιρίοίοππδ ηνββ ίοιι- 
1β Γηβΐίνίΐβ ροδδίΐιίβ , αίϊη 
(Ιο νοιίδ (Ιβ(1οηιιη&§βΓ (Ιιι 
ρβιι (Ιο δ&ΐίδίιιοίΐοη (μιο 
νοιίδ ηνβζ οιι (Ιο ηιοί.

ίο ηβ δίΐιΐΓΐύδ, ηιοιίδίβιΐΓ, αδ- 
δβζ νοιίδ βη ηιαίφίβι ηια 
ΓββοηηίΠδδΛηββ. Ιο νοιίδ 
8ΐιρρ1ίβ(1β ηίΙιοηοΓβΓ ιίονοδ

Διά νά άποχαιρετ^ησητις 
τον αύτόν άρχοντα.

Κύριε, η διατριβή σας είναι τό­
σον τερπνή, κκι οι τρόποι σας 
είναι τόσον έλκυστικοι, ώστε 
ποτέ δέν ήθελα στοχασθη νά 
[ζακρυνθώ από ύρ,ας, εάν αί 
υποθέσεις ριου δέν μέ έβίαζον 
απολύτως. Αλλά είναι καιρός 
νά έςακολουθησω την οδοιπο­
ρίαν μου, και νά σας εύχαρι- 
στησω διά την όποιαν μέ έκά- 
μετε τιμήν,την οποίαν θά ένθυ- 
μώμαι έν όσω ζώ.

Επεθύμουν, κύριε, νά εί’χετε ύ- 
πηρεσίαν τινά ενταύθα κατά 
την απουσίαν σας* ηθελον ένα- 
σχοληθη είς αύτην μέ δλην την 
δυνατήν προθυμίαν διά νά σας 
ικανοποιήσω ώς πρός την όλί- 
γην εύχαρίστησιν την οποίαν 
έλάβετε παρ’ εμού.

Δέν δύναμαι, κύριε, νά σάς έκ- 
φράσω αρκούντως την εύγνω- 
μοσύνην μου* Σάς παρακαλώ 
θερμώς νά μέ τιμάτε μέ τάς 



X 325 )(

οπίιβδ, αίιη ιρο ]β ριιίδδο 
ηίηοίρίΙΙοΓ (Ιο οο (μιο ]’ο 
ΥΟΙΙδ (1018. Ίθ ηβ ρΐΐίδ ίθ 
ίαίνβ ρΓοδθηΙοηιθηΙ (ρο ραΓ 
(Ιθ8 ΥΟΟΠΧ δίπΟΟΓΟδ θί 3Ε- 
άοηδ ροιίΓ Ια οοηδβΕναύοη 
(1β νοίιβ δαηΐό.

ΜοηδΙΟΙΙΓ, ]θ Υ0115 ΓΟηΐθΓοίθ 
<1ο ίοπΐ ιηοη οοοπν , οί ρ 
νοιίδ δοπίιαίΐο ίοπίβδ δΟΓίβδ 
ιΓίΐθτόιηβηδ (1απ5 νοίνο νογ- 

«8θ·

διαταγάς σας, διά νά δυνηθώ 
νά εκπληρώσω τδ προς ύμάς 
χρέος μου. Κατά τδ παρόν δέν 
δύναμαι άλλως νά κάμω τού­
το είμ,η εύχόμενος είλικρινώς 
και Θερμώς προς διατηρησιν 
της ύγείας σας.

Κύριε, σάς εύχαριστώ έκ ψυχής, 
και σάς εύχομαι παντός είδους 
διασκεδάσεις κατά τό ταξεί- 
διόν σας.
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Ε α ριοηιοηαιΐο.

Ίο νίοηδ, ιηοηδίοιίΓ, νοιίδ άβ- 
ιηηηάοΓ, δΐ νοιίδ νοιιΐθζ νβ- 
ηίν ίηΐΓθ ιιη Ιοικ Ίο ρνο- 
ιηοητιΐο.

Ίτοδ-νοΙοηΙίβΕδ, πιοηδίβυΕ,οίι 
ίΓοη§-ηοιΐ8?

Οίι ίΐ νοιίδ ρΐαίνα, ιηοηδίοιίΓ. 
ΥοιιΙομ-νοιίδ (ρο ηοιίδ αΐΐίοηδ 

ηιι Υηΐοηΐίη ?
11 ΓαιιΙ ανοιίθΓ ιρο οοίίο 

ρΓΟΗΐοηηάβ οδ! Βίβη οΐιαι*- 
ιηηηίβ.

Ιο ηιίπιη^ίηθ (ρβ ]β δΐιίδ 
(ΐηηδ ιιη ραι-αιΐίδ ΙθΓΓΟδίβ.

Βίοη ηο άοΐαδδβ ρΐιΐδ α§Γοα- 
Βίοπιβηί Γοδρπί ιρ’ιιηβ Μ- 
1ο ρΐΌΐηοη&(1θ,8ΐηίοιιί (ραηά 
οη α ραδδβ 1η ριιπίθθ α Γ 
οίαάο.

Ιο ηο Ιηίδδβ ραδ (Ιο 1η Ιγοιιυογ 
η^ΕοαΙιΙο (ροίιμιο μ ηθ πιο 
ίαΐί^ιιο ραδ 8ιιε Ιβδ ΙίνΕΟδ.

Ίο δίπδ 8ΐΐΓρπ*δ, ιηοηδίοιίΓ,

Ο περίπατος.
Ερχομαι, κύριε, νά σάς έρω- 

τησω, άν Οέλητε νά έξέλθητε 
είς περίπατον.

Εύχαρίστως, κύριε πού Θέλομεν 
ύπάγει;

Οπου θελησετε, κύριε.
Θέλετε νά ύπάγωμεν είς τό Βα­
λεντίνον.

Πρέπει νά ομολογήσω οτι αύτός 
ό περίπατος είναι πολλά ω­
ραίος.

Φαντάζομαι οτι εύρίσκομαι είς 
επίγειον παράδεισον.

Τίποτε άλλο δέν αναπαύει πλέον 
εύαρέστως το πνεύμα παρά 
τον ώραϊον περίπατον, μάλιστα 
δέ όταν διέλθη τις την ημέ­
ραν σπουδάζων.

Και έγιυ τόν θεωρώ εύάρεστον 
άν και δέν κοπιάζω άναγινώ- 
σκων.

Θαυμάζω, κύριε, διότι αμελείτε 
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φιβ νοιίδ ηβθΐίθίβζ Ια Ιββ- 
Ιιιγθ; β&Γ πβη ηβ βοηνίβηί 
ιηίβπχ βί η’βδί ρΐυδ υίίΐβ α 
υη Ηοηιιηβ; ]β ηβ βΓοίπιίδ 
ραδ ανοίρ Βίβη ραδδό Ια 
]ουνηββ, §ί ]β η’αναίδ ραδ 
Ια (ρβΐφΐβ βΐιαρίΐνβ <Γ υη 
Βοη ΙίνΓβ.

Εί ηιοί, πιοηδίβυκ, ]β ρι-βίβ- 
Γβ Ιβδ βΧβΓβίββδ έ Γβίυάβ. 
Ιβ νουάταίδ Βίβη δίΐνοίν 
φΐβΐΐβ δαίίδίίΐβίίοπ οη ρβαί 
ρΓβηάιβ (Γανοίν ίου]ουΓδ Ιβδ 
γβυχ δαν Ιβδ Ιίνιβδ.

ίβ νουδ Γαρρίβικίκαί, φΐ&ηά 
νοαδ ηΤδαίΓβζ (Ιίί Γυίίΐίίβ 
€[αβ νοιίδ ΙΐΓβΖ (1β ΥΟδ βΧβΓ- 
βίββδ.

Ιΐδ βοηδβΓνβηί ηκι δ&ηίο, ίΐδ 
ηιβ κβηιίβηί 1β βονρδ δοιιρίβ 
βί 1β§βν, βί ίΐδ ιη’αρρνβη- 
ηβηί έ ιηβ Βίβη ρνβδβηίβϊ 
<1αηδ υηβ βοηιρ^^ηίβ, ββ 
φΐί βδί υη §ναηά ροίηί; 
ββΓ νοιίδ δανβζ , ηιοηδίβαΓ, 
φιβ ΓβχίβηίβιΐΓ ιΐοηηβ υη 
£ηιη(1 (Ίναηίίΐ^β α Ια Γβρυ- 
Ιαίίοη.

3’οη βοηνίβηδ : ηιαίδ φΐαηά 
ββίίβ ΓβρυΙαίίοη η’βδί ροίηί 
δουίβηυβ ρακ υη βδρηί βυΐ· 
ίίνβ, βη νβνίίβ, ηιοηδίβαΓ, 
βΠβ βδί ιΐβ Βίβη ρβιι 4β (1α- 
Γββ. Εί ρβυί-οη βαίίίνβΐ’ 
Γβδρπί δαηδ Γβίαάβ βί δαηδ 
Ια 1ββίανβ?

Ε’βδρνίί η’βδί-ίΐ ραδ Ια ραν- 
ίίβ βδδβηΐίοΐΐβ ιΐβ ΓΗοιηιηβ ? 
£β1α βίαηί Ιβδ ρΐαίδίνδ άβ Γ 

την ανάγνωσήν τίποτε άλλο 
δέν συμφέρει ούδέ ώφελεϊ πε­
ρισσότερον τον άνθρωπον έγώ 
δέν ήθελα νομίσει οτι έπέρασα 
την ημέραν καλώς, άν δέν ά- 
νέγνωσα κεφάλαιόν τι ενός κα­
λού βιβλίου.

Εγώ όέ, κύριε, προτιμώ τά γυ­
μνάσια αντί τής σπουδής. Ε- 
πεθύμουν νά μάθω ποιαν εύχα- 
ρίστησιν δύναταί τις νά λαμ- 
βάνη εχων πάντοτε τά βλέμ­
ματα επί ιών βιβλίων.

Θέλω σάς μάθει αυτήν, άρύ 
μέ ε’ίπητε την ωφέλειαν, την ό­
ποιαν απολαμβάνετε από τά 
γυμνάσιά σας.-

Διατηρούσι την ύγείαν μου, κα- 
θιστώσι τό σώμά μου εύκαμ­
πτον καί εύκίνητον, καί μέ 
διδάσκουσι νά παρουσιάζωμαι 
πρεπόντως είς όμήγυριν, τό 
οποίον είναι πολύ ούσιώδες , 
διότι ήξεύρετε, κύριε, οτι τό 
έςωτερικόν έπαυζάνει την ύπό- 
ληψιν.

Τό ομολογώ· άλλ’ όταν ή ύπό- 
ληψις δέν ύποστηρίζεται ύπό 
πνεύματος καλλιεργημένου, τή 
αλήθεια, κύριε, είναι πολλά 

ολίγον διαρκής. Καί δύναταί 
τις νά καλλιεργήση τόν νουν 
τού χωρίς τής σπουδής καί τής 
άναγνώσεως ;

Δεν είναι ό νούς τό ούσιώδες μέ­
ρος τού ανθρώπου ; τούτου ού­
τως έχοντος, αί νοεραί τέρψεις 



υδρπΐ 80111 Βίοη ρΐιΐδ 8θΚ- 
άβδ <{αβ ββπχ άιι βονρδ.

ΜοηδίβυΕ, ϋ ηιβ ίαυί άιι άβ- 
ίαϋ ρουΐ' ιιΐθ βοηνηίηβΓβ.

ί’γ βοηδβηδ. Εβίικίβ ηουδ 
ρΓΘδβΕΥβ άβ8 ΓαίΗοΠΟδ, &11Χ 
Γρβίΐθδ Γί^ηοπιηβθ ηοιιβ βχ- 
ροδβ ροιίΓ ρβιι ψίοη δοίΐ 
Γβρηηάιι άηηδ- Ιο πιοηάβ ; 
βΐΐβ ηοιίδ ηρρνβηά α ηιοάβ- 
Γ6Γ ηο§ ρη88ΐοη§, βΐ ρην-ΐά 
ηοιίδ γθιί(1 οηροΒΙθδ άβηΙηβΓ 
άηηδ ΙοπΙβδ Ιβδ Βοηηβδ 80βίβ- 
ίόδ. ΕΠβ Γογιβο ηοίΓθ ρ$β- 
τηβηΐ,άο ηιβηίβΓβ φΐβ ηοιίδ 
ρουνοηδ ηοπδ $3Γ3ηΙίη άα 
ΗΐηΙ, ο! ρΓ<Ίΐί(|υβΓ 1& υθεΙπ.

Ε’βδΙ γοίνβ δβηύηιβηί, ιηαίδ 
οη τη’η ΐοιηοιίΓδ Γ<πΙ βηΐοη- 
άτβ ί|ΐιθ Γβίπάβ βί Ιο βοϊι- 
ναςβ 8οηΙ ίηβοιηραίίΒΙβδ.

Οη νοαδ η ΐΕοηιρό, πιοηδίθΐΐΓ. 
Οιιβ ρβηδθζ-νοαδ (ΓΑΙβχηη- 

άΓβ, άβ 6θ8δπ·, άβ ΰΙι&Γΐβδ 
Μη^ηβ, βΐ ά’πηβ ίηίίηίΐβ 
άύιιιίΓΟδ τμιβ ]β ροαιταίδ 
νοιίδ ποιηηιθΓ ? Ανβζ-νοαδ 
φΐβίφιβ Γβρκοβίιβ ά ΙβΠΓ 
ΓηίΕβ άιι βόΐβ (Ια βουΕβ^β ? 
ίο ηο Ιο βΓοίδ ρ»8. Εβρβη- 
(Ιϋπί ίοιίδ ββδ ^Εηηάδ ο«ρί- 
Ιηίηβδ 8β δοηΐ Ιίοανβδ Ιιο- 
ηοΓβδ (Ια 1ί(Εβ άβ ΓβδΙααΕη- 
ίβαΕδ οΐβδ δβίοηββδ : ίΐδ 1β8 
οηΐ δί ΗβαΕβαδβιηβηί αΐΐίοβδ 
ηνββ 1θ8 ηπηβδ (μίίΐδ η’α- 
νηίβηί ρ&8 ηιοίηδ άβ βοη- 
ηηίδδηηββ άαηδ 1β5 Ιοίδ, <ριο 

είναι ο .ζρζ/στεραι τών σωρ.α- 
τιζών.

Κύριε, εχοί χρείαν διασαφήσεων 
διά νά ττεισθώ.

Συγκατατίθεμαι· η σπουδή μάς 
προφυλάττει άπδ τον περίγελον 
είς τον όποιον ή αμάθεια μάς 
εκθέτει, οσον όλίγας σχέσεις 
και άν έχωμεν μάς διδάσκει 
νά μετριάζωμεν τά πάθη μας 
και εκ τούτου μ,άς καθιστά 
άξιους νά είσερχώμεθα είς δλας 
τάς καλάς συναναστροφάς. Ρυθ­
μίζει τό κριτηριον ημών, είς 
τρόπον ωοτζ δυνάμεθα νά προ- 
φυλαττώμεθα από τδ κακόν, 
και νά άσκώμεν την αρετήν. 

Τούτο είναι τδ φρόνημά σας, 
άλ?.ά πάντοτε μέ έπληροφό- 
ρησαν, οτι ή σπουδή και ή αν­
δρεία είναι άσυνδύαστα πράγ­
ματα,

Σάς ηπάτησαν, κύριε. Τινα γνώ­
μην έχετε περί τού Αλεξάν­
δρου, τού Καίσαρος, τού Με­
γάλου Καρόλου, και περί πολ­
λών ά'λλων τούς όποιους ηδυ- 
νάμην νά σάς άναφέρω ; Δύ- 
νασθε νά τούς κατηγορησητε ώς 
πρδς την ανδρείαν; Δεν πιστεύω. 
Καί ό'μως ολοι ούτοι οί ένδο­
ξοι αρχηγοί έτιμηθησαν ώς έ- 
πανορθωται τών έπιστημών. 
διότι τόσον έπιτυχώς συνήψαν 
αύτάζ μέ τά όπλα, ώστε δέν 
είχον όλιγωτέρας περί τά νο­
μικά γνώσεις η πείραν περ& 
τά πολεμικά* η δε ανδρεία των 
δέν ήθελεν );απρυνθη τοσον έαν
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(Γοχροποηοο (1<ιηδ Ια βΐιορ- 
Γθ, βί ΙβΠΙ’ ΥβΙβΙΙΓ £Π1Γ311 ου 
Βίοη 1110108 (Γοοίαί, δί βΐΐβ 
ιίαναίΐοΐό δοοοικίββ ίίο Ιοπγ 
οΐο^ιιοηοο.

ίο οοπιιηοηοο ά πιο Γοροούτ 
ύ’ηνοίΓ ιιιηΙ οηιρΙογβΓ ιηη 
]ΘΠηβδδβ.

ΜοίΙδίοΐΙΓ, ίΙοδΙβηΟΟΓΟ ΙβϊΏρδ, 
ρΟΠΓνΐ! €[110 νοιίδ ¥0118 ηρ- 
ρ1ΐ€[αίθζ δθποιίδβιηοηί.

8 ί1 πιο ίαιιί (Ια Ιαύη, ]ο δυίδ 
ρονάη ; ο&γ ιίοη ηβ πί οδί 
ρΐιΐδ ίιΐδαρροΓίίώΙβ φίιιη 
ρόίΐαηί.

Εο ΙπΙίη η’οδί ρα§ ηΒδοΙιι- 
ηιοηΐ ηόοοδδπίΕθ , ραΓΟΟφί’ 
Η η γ π ροίηΐ (Ιο Βοηδ αιι- 
ΙθΙΠ'8 δΙΙΓ φΐβΐφΐβ ΙπίψΗΟ 
<ρο οο δοίΐ, <μιί η’ ηίοπ( 
βίο ίππίιπίδ οη Ενηηοηίδ ρ&Γ 
(Ιο ΐΓβδ-δίΐνηπδ Ιιοηιιηοδ.

Υοιίδ οΓογοζ, ηιοηδίοιίΓ, €[110 
]θ ροιίΓΓαί νοηΐΓ ά ΒοιιΙ (1θ 
Πγο ιιηβ δί ^Γηηιϊο €μΐ3ηΐίΐο 
(Ιο ϋνΓΟδ ?

Νοη , ιηοηδίβιΐΓ, ϋ ηο ίαιιί 
ροίηί (|ΐιθ νοιίδ Ιβδ Ηδίβζ 
Ιουδ ; ιηηίδ ϋ Γηιιί οη βΐιοί- 
δίν ιιη ρβΐίί ηοηιΐηο, αιιχ- 
ιμιοίΐβδ νοιίδ άοηηοΓβζ Ιοιι- 
(β υοΙγο ηΙΙοηΐίοη, ηΓίη ιμί 
ϋδ νοιίδ (ΙβνίοηηβηΙ Πιηιί- 
ΙίοΓδ. Ιο ηβ νουδ ιίοιηαηιΐο 
ροίηί (Ιο δρβοιύίΐΐίοηδ ιΐο 
ροήν (Ιο νοιίδ Γθΐιαίον ; ηι<ύδ 
νοιίδ ηπποζ Ιιοδοίη ιΐο ηκι- 
11ιοηιη(ΐ€[ΐιθδ, άο ροΙΠίίμιο 
βί ρπηοΐραίοηιοηί ιΙΈίδίοί-

δέν έβοηθέϊτο ύπδ τής εύγλωτ­
τα ας των.

Ηρχασα νά μεταμελώ|Λοη δώτα 
{χετεχεφασθην κακώς τήν νεό­
τητά [/.ου,

Κύριε, είναι καιρός ακόμη, αρκεί 
νά καταγίνεσθε έπιμελώς.

Εάν μοι χρειάζωνται λατινικά, 
έχάθην, διότι τίποτε δέν μοί 
είναι πλέον ανυπόφορον οσον 
ένας σχολαστικός.

Τά Λατινικά δέν είναι απολύ­
τως αναγκαία, επειδή δέν ύ- 
πάρχουν συγγραφείς καλοί έφ’ 
όποιουδήποτε αντικειμένου καί 
είς όποιανδήποτε γλώσσαν^ οί 
όποιοι νά μή μετεφράσθησαν 
είς τήν Γαλλικήν ύπό ανθρώ­
πων πολλά πεπαιδευμένων.

Νομίζετε, κύριε, ότι Οά κατορ­
θώσω ν’ άναγνώσω ποσότητα 
βιβλίων τόσω μεγάλην ;

Οχι, κύριε, δέν είναι χρεία νά 
τά άναγνώσητε όλα* αλλά νά 
έκλέζητε μικρόν τινα αριθμόν, 
είς τά όποια νά καταβάλλετε 
ολην σας τήν προσοχήν, διά νά 
σάς γίνωσι συνήθη. Λέν άπαιτώ 
νά κάμνετε σκέψεις διά νά 
μήν άπαυδήσετε* άλλ’ έχετε 
ανάγκην μαθηματικών, πολιτι­
κής, κυρίως δέ τής ιστορίας, 
ή όποια λαμπρύνει τό πνεύμα, 
όσον ολίγον καί άν ή ναι.
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ίο ήπι ϊοπηιίΐ ΒβίΙΠΟΟΙίρ (Ιο 
πιαίίβίβ απχ βοηνβΓδ^ίίοηδ, 
βί €[νιί Γ<ηΙ Βπΐΐβν Γβδρπί 
ροπί ρβπ (ρ’οη βη αίί.

Ιβ ν0Π8 8<Η8 1)ΟΠ §Γβ, ιηοη- 
δίβπΓ, άβ πΤανοίΓ ίβηπ ίέίβ; 
ιηβ νοίΐηβοηνηίηβπ; ]βνπίδ 
ψιίΙίβΓ ίοπίβδ Ιβδ βοηιρΛ- 
£πίβ8, φιί ηίοηί βπιρββΐιβ 
άβ ρΓοίίίβν άβδ δηΙπίαίΓβδ 
βοηδβίΐδ ηα’οη πί π ιΐοηηβδ, 
βί ηπί ηιβ δβιΐπίδ^ίβηί ρην 
1βιΐΓ§ ίΐηίίβπβδ.

Σας εύγνωμονώ, κύριε, διότι μοι 
έναντιώθητε· ιδού έγώ έπεί- 
σθην* θέλω ηδη έγκαταλείψει 
δλας τάς συναναστροφές, αϊ- 
τινες μέ εμπόδισαν νά ωφελη­
θώ άπο τάς σωτηριώδεις συμ- 
βουλάς τάς όποιας μοί έδωκαν, 
και άιτινεςμέ ηπάτων διά τών 
κολακειών των.

62
Ρουΐ' $ ο π 1ι α ί ί β γ 1 β 

η ο ιι ν β 1 ο.
ΜοΠδίβΙΐΓ ]β δΗΙδ βΙΐΗΓΠΙβ (1β 

νοιίδ ΥΟ1Γ βΟΠΙΠΙβηββΓ ββί- 
ίβ ηηηββ βη ρϋνίηΐΐβ δαπίβ : 
]β δοιιΐιηίίβ φΐβ 1β 8βί§ηβπΓ 
νοιίδ Ιίί βοηδβννβ , βί ([ΐί 
ίΐ νοπδ βοπιΒΙβ <1β ίοηίβδ 
δΟΓίβδ άβ Ββηβάίβίίοηδ.

3β νοπδ δπίδ ίηΠηίπιβηί οΒ- 
1ΐ£β, ηιοηδίβιΐΓ ; ]β ρνίβ 1β 
8βΐ§ηβπΓ φΐ’Η νοπδ ηββοπίβ 
απίηηί (1β δαΙίδΓηβΙίοη ηπβ 
νοπδ οη ιηβΗίβζ.

ΜοΠδίβΠΓ, ]β νΟΠδ ΓΟΠΙβΠΊβ 
ιΐβ ίοπί ιηοη βοβπν, (μιοΐ- 
φΐβ νοπδ Βοκηίβζ νοδ δοπ- 
Ηηίίδ έ ρβπ <1β βΐιοδβδ , δί 
νοπδ Ιβδ ΗΙβδΠΓβΖ έ ηΐοπ 
ιηβπίβ (1),

Μοηδίβπν, νοπδ βη άβνβζ β-

Διάνάεύχηθη τις τδνέον 
έτος.

Κύριε, χαίρω διότι βλέπω οτι 
ήρχίσατε το έτος τούτο [χέ 
άκραν υγείαν, εύχομαι νά δια- 
φυλάττη αυτήν ό Κύριος, καί 
νά έπιδαψιλεύη εις ύριας παν­
τοειδείς τάς εύλογίας του.

Σάς είμαι καθυπόχρεως, κύριε. 
Παρακαλνώ δέ τον Κύριον νά 
σάς χαρίζη τοσαύτην εύφρο- 
σύνην, όσης είσδε άξιος.

Κύριε, σάς εύχαριστώ εκ ψυχής 
μ’ όλον οτι περιορίζετε τάς 
εύχάς σας εις μικρά πράγματα, 
έπιμετρούντες αύτάς προς τήν 
αξίαν μου.

Κύριε, πρέπει νά εύχαρισθησδε?

(1) δ πρώτος ίύεωρ^σί την αξίαν του δευτέρου ^ιγάλην ούτος ίέ ηΟέλησε νά 
τοίπεινωθ^ μετριοφροσύνης χάριν ώς φαίνεται εί; την άπάντησίν του.

4 δ
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Ιγο εοηίβηΐ ; 63Γ δ’ίΐβ δοηί 
6X311668, 11 ΐίγ 311Γ3 ροίηΐ 
<1θ βοηΙιθιΐΓ ηιπ ηβ νοιίδ 
3ΓΠνβ. ίθ νοιίδ ρπβ (Γ 36- 
εβρίβε εθ ρεεδεηΐ εοηιηΐθ 
ιιη £3$β άβ ηιοη ηπιίΐίό.

ΜοηδίοιίΓ , νοίΐΌ ηηιίΐίε ηί 
οδί ίΓορ εΐιοεβ ροήν ηβ ρ3δ 
ηεεβρίοε 1β ρνθδβηί φΐε 
νοιίδ ηιθ 1*31(68 ; ιηηίδ ]ο 
νοιίδ ρπβ (ΤβίΓβ ΒΐθΠ ρβΓ- 
8113^6, €[110 ]31 ρΟΙΙΓ ΥΟΙΙδ 
(Ιβδ δοηύηιοηδ ΙοπΙ-η-Γηίί 
Γοειρνοφίβδ; ε( ηίίη €[ΐιε 
νοιίδ ριιίδδίοζ νοιίδ οη δοιι- 
νοηΐν , ροΓηιβΙΙοζ-πιοί (Ιο 
νοιίδ οίΪΓΙΓ ΟβΙΙβ 1)3^116.

ΰο νοιίδ 38δ11ΓΘ, ΠΙΟηδίβΙΙΓ, 
€}11’θ11θ ΐηο 86Γ3 ΙθΙΙ]ΟΙΙΓδ 

ΐΓΟδ-οΗοιο, οί €[ΐιο 30 Ιηεοη- 
δΟΓνοΓίύ ίΐνοο ιιη $πιη(1 
80111.

από τάς εύχάς μου, διότι έά* 
είσακουσθώσι , πάσα εύτυχία 
θέλει έπέλθει είς ύμάς. Παρα­
καλώ δέ νά δεχθήτε τό δώρον 
τούτο ώς σημέίον της ττρός 
ύμ,άς φιλίας μου.

11 φιλία σας, κύριε, μοι είναι 
πολύτιμος και διά τούτο δέ­
χομαι τό δώρον, τό όποιον 
μοι προσφέρετε* άλλα πα­
ρακαλώ νά ήσθε πολλά πεπει­
σμένος, οτι έχω δί ύμάς αι­
σθήματα ολως αμοιβαία, και 
πρός ένδύμησιν αύτών συγχω- 
ρήσατέ μοι νά σάς προσφέρω 
τούτο τό δακτυλίδιον.

Σάς βεβαιώ, κύριε, οτι θέλει 
μοί είσδαι πάντοτε πολυτιμό­
τατο ν και θέλω τό διατηρεί 
■μετά μεγάλης προσοχής.

6
8 ιι Γ Ιο ηί 6 111 Ο 5 11 ] ο ί.

Βοιι]οιιγ β( 1)011 3Π, ηιοη ρέ- 
Γβ Βίβη ΓβδρθθΙβ θΐ βηεονο 
ρΐιΐδ εΐιβπ. Ριιίδδβ 1β είθΐ 
νεηιίΓε νοδ ηηηόδ ηιΐδδί ηοηι- 
ΙηειίδΟδ €[ΐιε Γοηί είβ Ιβδ 
δθίηδ ίηίιηίδ €[ΐιβ νοιίδ ηνβζ 
ρπδ άθ ιηοη εηίαηεβ.

ΒοηριίΓ οί Βοηηο ηηηββ, ιη;ι 
εΙΐθΓΟ 61 1)011116 1113111311 ; 
νοιίδ 801ΐ113ΪΙβ Ια 83ηίβ, ]6 
ΥΟΙΙδ 8011113116 11β8 ]011Γ5 11611- 
Ι611Χ, ]6 ΥΟΙΙδ 30111131(6 611-,

Ο

.Περί της α ύ τ η ς ύ π ο θ έ- 
σ ε ω ς.

Καλ’ ήμέοα σας και είς χρόνους 
πολλούς πολυσέβαστεκαί προσ­
φιλή στατέ μοι πάτερ. Είθε ό 
ουρανός νά καταστηση τά έτη 
σας τόσον πολυάριθμα ό'σαι 
ύπηρξαν αί περί της παιδικήςμου 
ηλικίας άπειροι φροντίδες σας.

Καλ’ ημέρα σας καί είς χρόνους 
πολλούς, αγαπητή και καλή 
μου μήτερ· σάς εύχομαι ύγείαν, 
σάς εύχομαι βίον εύτυχή, σάς 
εύχομαι τέλος ράντων ο,τι ^ύ-κ
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νασθε νά επιθυμητέ.

Σάς εύχαφιστώ, υίέ μου, διά τάς 
οποίας μοί κάμνετε εύχάς κατά 
την αρχήν τού έτους τούτου. 
Σάς εύχομαι δέ και έγώ παν- 
τεϊα είδη ευτυχημάτων κατά 
τδ νέον τούτο έτος καί είς τά 
επόμενα.

Σάς εύχομαι, εύτυχές έτος φιλ- 
τάτη μου κόρη· είς ταύτην δέ 
την εύχην περιλαμβάνω τόσα 
πράγματα, ώστε δεν ηδυνά- 
μην νά κάμω, εάν ηθελον, λε­
πτομερή έκθεσιν αυτών.

Καλ’ ήμερα <?ας, έτος αγαθόν, 
φιλτάτη μου ανεψιά* σάς εύ­
χομαι αύξησιν εύσεβείας, ορθού 
λόγου και υγείας. Είναι άρα 
γε καλήτερα παρά ταύτα αγα­
θά ;

Σάς εύχαριστώ, αγαπητή μου 
θεία, διά τάς όποιας μέ κά- 
μνετε εύχάς είς τήν άνανέωσιν 
τού έτους τούτου, αί εύχαι, 
τάς όποιας κάμνω ύπέρ υμών, 
είναι αί πλέον ειλικρινείς καί έκ- 
τεταμέναι, ώς έχουσαι μόνον 
τήν αξίαν υμών καί τδ σέβας 
μου δ'ριον’ άμφότερα δέ ταύτα 
είναι απεριόριστα.

Καλ’ ήμέρα σας, κύριε, έτος 
αγαθόν εύχομαι νά είναι είς υ­
μάς τδ έτος τούτο εύτυχέστερον 
τών παρελθόντων, αί δέ ήμέραι 
υμών είς τδ εξής εύδαίμονες 
(ολβιαι).

Τίποτε, κύριε, δεν είναι είς έμ,έ

ίίη ίοιιΐ οβ φΐβ νοιίδ ροα- 
νοζ (ΙϋδΙΓΟΖ.

Ιβ νοιίδ τθΐηβιχίθ, ηιοη ίίΐδ 
(Ιβδ δοπίιηίΐδ φιο νοπδ πιο 
ίαίΐβδ αιι οοπιπιοηοοιηοπΐ (Ιο 
οβίίο 311000. Ιο νουδ δΟΠ- 
Ιιηίΐο α ηιοη Ιοπγ ίοηΐβδ 
δΟΓίβδ (1θ ρΓΟδρΟΠίόδ (Ιπΐΐδ 
οοΙΙο ηοανοίΐο ηηηόο οί 
(Ιαηδ οοΐΐοδ φιί 1λ δΐιίννοηΐ.

Ιο νοιίδ δοπίιηίΐο ιιηο Ηοπ- 
Γβπδθ ηηηόο, πια Ιιβδ-οΙιβΓΟ 
ΓίΠο ; οί άαηδ εο δοπίιηίΐ ρ 
εοιπρΓβηίΙδ ίαηΐ (ίο οΐιοδβδ 
φιβ ]β η αιπ’αίδ ]<ιιηαίδ ίηίΐ 
δί |*ο νοπίαίδ νοπδ οη Γαίιο 
Ιο ιΐβίαίΐ.

Βοηθούν,Βοη αη,ηιηοΙιοΓΟ ηίβ- 
οβ. ίο νοιίδ δοαΒηίίο (Ιο 
ΙΟπί ηιοη οοοπγ ιιηο ηα- 
§ηιβηΙηΙίοη (Ιο ρίόίό,ιΐβ ταί- 
δοη οί (Ιο δηηίβ. ΕδΙ-ίΙ άβ 
ρΐαδ ^οαηιΐδ Βίοηδ ?

Ιο νοπδ ΓβηιβΓοίβ, πια οΒογο 
ΙηηΙβ,άοδ δοπίιαίΐδ (μι ο νοπδ 
πιο ίηίΐβδ η οβ ΓβηοανβΠβ- 
ιηοηΐ (Γηηηοβ. Ιβδ νοοπχ 
φΐθ]β ίαίδ ροήν νουδ 8οηΙ 
Ιβδ ρΐαδ δίηοοΓΟδ οί Ιβδ ρΐυδ 
βίβηάαδ ; ίΐδ η’ οηί (Ιο ίβο- 
ηιβ ψιο νοίνβ πιόπίο οί 
ηιοη ΓβδροοΙ: Γαη οί ΓαπΙι β 
δοηΐ ίηίίηίδ.

Βοιηουυ, ιηοηδίβπΓ, Βοη ηη; 
φΐο οοίίο αηηββ νοιίδ δοίΐ 
ρΐαδ ΙίΟΠΓΟΙΙδβ φΐο οοΐΐοδ 
([αί δοηί ρηδδόβδ ; ιμιο νοδ 
ίοαοδ άβδονηιηίδ δοίβηί Γίΐ- 
Ιόδ (1’ογ οί (Ιο δοίβ.

I] η’γ α Ηβη, πιοηδίοην, (Ιο δί
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ΠοΙΙβΗΓ ροαΓ Ώ1 >ΐ φΐβ 1θ8 
ίβηιοί§η»§β5 (Γαιηίΐίέ άοηΐ 
νοα§ ιηΈοηορβζ. ίαυραί, |β 
νουδ βδδπΓβ, ίοηΐβ ΓαΙΙβη- 
ίίοη ροδδίΒΙθ ροιιν ιηβ βοη- 
δθΓνβΓ άβ$ δβηΐίηιβηδ δί α- 
νηηία^βαχ. ίβ νοιίδ δοιι- 
Βηίίβ, πιοηδίβυΓ, ΙουΙ ββ 
<5ΐιί ρβιιΐ βοηίπΒυβΓ α νο- 
Ιγθ δ&ίίδ&βίιοη βί ά νοίΓβ
Γβροδ.

Βοηρυκ, ιηοηδίβυΓ, βί Βοη- 
ηβ ηηηββ· ]β νουδ Ια δοπ- 
Βαίίβ δΠδδί ΒβΠΓβΠδβ ςπ’ 3 
ηιοί-Γηόπιο>

ίβ νοιίδ ΓβΗΐβΓοίβ. Οη η δ 
φΓα νουδ δουΒδίΙθν άβδ αη- 
ηόβδ, τηούδΐηθ ; οη βδί 3δ- 
δΗΓβ €{υ’β11βδ βοιητηβηββηΐ, 
<[υ’β11βδ ΓίηίδδβηΙ βί <ρ’ βΐ- 
Ιβδ δβ ραδδβηί ΗβυΓβπδβ- 
ιηβηΐ.

Βοη|ουι% Μδίαπιβ, βί Βοηηβ 
ηηηβο. ίβ νουδ δουΐιηιίβ 
Ιβ βοηΐίηυαίίοη ΛυναΒΙβ άβ 
ίουί ββ ηυβ Ια ηαίυνβ νουδ 
η ρΓΟίΗ^υβ, βί ίβδρπΓδ αυδ- 
§ί Ιοη^δ φίϋδ δοηί ΒηΙΙπηδ.

II ιίν α ρβΓδοηηβ^ Μηάβπιοί 
δβΐΐβ, (Ιβ φΐι ]β Γβςοίνβ Ιβδ 
δουΒαίΙδ ηνββ ρΐυδ (Ιβ ρΐηί- 
δίρ βί ρουρ φΐί ।βη ίηδδβρΐιΐδ 
νοΙοηΙίβΓδ <]ΐιβ ρουρ νουδ.
II ιηβ δβιηΒΙβ ςιιβ 1© βιβ! 
νοιίδ <1οΐί ββουίβΓ, βί ιμιβ 
ββαχ (ΙοηΙ νουδ άόδίΡβζ Ιβ 
ΒοηΒβυρ ηβ ρβυνβηί πιαη- 
({υβρ ιΓβΙρβ ΙιβυΡβυχ.

Βοηρυρ, Βοη ηη, ιηοηδίβυρ, 
©I Ιουί ββ (|ΐιί δβηδυίί.

εύαρεστότερον παρά τά φιλικά 
τεκρ,ηρια μέ τά όποια μέ τι­
μάτε. Σας βεβαιώ δτι θά προ­
σέξω όσον δύναμαι εις τδ νά 
διατηρήσω αισθήματα τόσον 
αγαθά. Εγώ δέ εύχομαι είς 
ύμάς? κύριε, παν ο,τι δύναται 
νά συντελέση είς εύφροσύνην 
και ησυχίαν υμών.

Καλ’ ημέρα σας, κύριε, και έτος 
αγαθόν σάς εύχομαι αύτό τό­
σον εύτυχές, οσον και εμέ 
αύτόν.

Ευχαριστώ· είς ύμάς δέ, κυρία, 
εύχομαι μο'νον χρόνους πολλούς, 
διότι είμαι βέβαιος, ότι αρ­
χίζουν, τελειόνουν καί παρέρ­
χονται εύτυχώς.

Καλ’ ημέρα σας, κυρία, και κα­
λόν έτος, σάς εύχομαι διαρκή 
την έξακολούθησιν όσων η φύ- 
σις σάς έπεδαψίλευσε, καί βίον 
τοσούτον μακράν όσον είναι 
λαμπρός.

Παρ’ ούδενος άλλου δέχομαι,κυ­
ρία, τάς εύχάς μέ περισσοτέ- 
ραν ηδονην, καί δι’ ούδένα 
άλλον εύχομαι προθυμότερον 
η δι υμάς. Νομίζω ότι ό Θεός 
θελει σάς έπακούσει, καί οτι 
άφεύκτως θέλουσιν είσθαι ευ­
τυχείς εκείνοι όσων τλν ευδαι­
μονίαν επιθυμείτε.

Καλ’ ημέρα σας, κύριε, έτος ά- 
| γαθδν, καί οσα παρέπονται*
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νοιίδ δοα1)3ίίο, ηιοηδίβιΐΓ, 
<1θ Βοηηβδ ηπηόβδ 83ηδ ηοηι- 
Βγο, οί Ιοιΐ8 Ιβδ Βοηΐιοιινδ 
φιβ νοπδ ηιόπίοζ.

Οη ηβ ρβηΐ νοπδ άοδίνβζ, ηια- 
(Ιαηαο, ρΐιΐδ άο ρνοδροηΐβδ 
οί <1ο Βέη&ΙίοΙίοηδ φΐθ ]ο 
¥0118 (ΙβδΙΕΘ, βί 1θ 801111311 
€}11β ]*θ ίΟΓΠΙθ ρΟΟΓ ΒΙΟΙ 
0308 βθΙΙο ηοπνβΐΐβ ηηηβο, 
Ο Οδί (|Π0 νοιίδ ηί Ιιοοοηοζ 
(Ιο 13 οοο1ίοο3ύοη (Ιο νοδ 
ΒοοΙθδ.

Σάς εύχομαι, κύριε, αναρίθμη­
τα καλά ετή καί δλας τάς 
εύτυχίας, των οποίων είσθε 
άξιος.

Δεν είναι δυνατόν, κυρία, νά 
εύχεται τις δί ύμάς τόσας 
εύτυχίας και εύλογίας οσαςέγώ· 
ή δέ ευχή την οποίαν κάμνω 
δι’ εμέ είς τούτο τό νέον έτος 
είναι τό νά έξακολουθήτε τι- 
μώσά με μέ τάς ευμενείς εν­
δείξεις σας.

*β*ΟΟΟ·

64
Ρ11 Γ 3 δ Ο 8.

11 3 Γάοΐιο Ιοιιί Ιο πιοοάβ οοο- 
ίΕΟ ΎΟΠδ.

II 80 ίάοΐιο οοιιΙγο πιοί.
11 οδί Γάοΐιό οοιιΙγο οιοί.
11 οιο Γάοΐιο (Ιο νοίν φΐο ίοιιί 

Υ3 0131.
Ιο 81118 ίέοΐΐβ (Ιο 800 (1θρ3Ε1. 
€ο13 013 031180 1)100 (Ιβδ 1*3- 

οΐιοπβδ.
Υοιίδ οο Ιιιί δουποζ ρονίοι* (Ιο 

οο13 <|ΐίί1 ο© δ’οο!ΐ3αΓίο.
II 8 6θ113αΓίθ 1Γ0ρ 3Π ]β!1.
Α 13 ίϊη ]ο πίόο1ΐ3υΠ3ί.
£3 £[11ΟΓθ11θ, 13 ΟΟΙ)νθΓ83ΐίθη 

δ’θθ113πίΐθ, βΠο Οδί 0011311Γ- 
£θ.

Π δ’οοιροΗο.
II θδί οο οοΙογο οοοΙγο ηιιοί- 

({ΐίιιο.
Ιβ ΟΙΟ ΟΙβίδ ΟΟ οοΙογο 311881- 

Ιόί φιο ]ο Ιο νοίδ.

Φράσεις.
Εκίνησεν ή παρώργισεν δλον τόν 

κόσμον εναντίον σου.
Παροργίζεται εναντίον μου.
Είναι κακιωμένος εναντίον μου. 
Λυπούμαι βλέπων δτι δλα πη­

γαίνουν κακά.
ζ\υπούμαι διότι άνεχώρησε.
Τούτο μοι έπροξένησε πολλούς 

περισπασμούς.
Αμα τόν είπης περί τούτου ορ­

γίζεται, έξάπτεται.
Εξάπτεται είς το παιγνίδι.
Τέλος άναψα από θυμ.όν.
Η φιλονεικία, ή συνομιλία έξά­

πτεται, είναι εξημμένη.

Οργίζεται, παραφέαεται.
Είναι (οργισμένος κατά τίνος,

Οργίζομαι, βυμόνω άμα τόν ιδία,
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Ϊ1 ίηίΐ Γη§Γθη1)1ο . .
Α§ΓββΖ φΐβ ]β ΥΟ118 (Ιίδβ.
δοη δβΓνίββ ηί3§Γββ.
II βδί άθ83§ΐΈη1)1θ (Ιο . . .
ΟοδΗξΓ&ώΙβ 3 ΥΟΙΓ.
Π ρ3Γ1ο (1θ83£Γβ3β1οηιοηί.
Π βδί ΓογΙ <1θ83£Γ031)1θΐηοη1 

οη οο Ιίοιι.
81 Οβ13 ηο νοιίδ άβδ3§Εββ ρ38. 
δβ8 ηΐ3ηίβΓβδ πιο άβδ3§Εββηί. 
Π 3 οη <1βδ (1θ83§Γβιηβη8.
Ο’βδί ιιη άο83§Γ0πΐθηΙ φΐβ άο 

ΓοηΐοηιίΓο.
€β δοη ιηβ άβρίηίί.
Τοιιί Ιπΐ άβρΐ3Ϊί.
Π πιο άορ13ΐΙ (Ιο υοιγ . . .
ίβ Ιο (1ΐΕ3ί? ηβ νουδ (οη) ιΐβ 

ρ131δθ.
Ιο ΠΙΟ (1θρ1318 313 β3Πΐρ3§Πβ.
ΡγοπΗγο φιβίφίιιη οη άβ- 

ρ13Ϊδ3ηοβ.
Ιΐηβ 1ΐ31)ίΐ3ΐίοη, ιιη 3£Γ3ιγο 

<1βρ13ίδ3ηΙθ.
Ανβο (ΙβρΙηίδίΓ.
Ρ31Γ0 (Ια (1θρ131§1Γ.
(7βδί υη <1θρ13ίδΐΓ άβ . . .
Υουίΐΐοζ Βίβη πιο Ιαίνο οο 

δβΓΥΙββ.
Οίβυ Ιο νβυίΐΐο.
II νβυί ίουί βο ιμίίΐ νοίΐ.
II ιηο νβυί άυ Βίβη.

II ιηο νβυί (Ιπ τηυΐ.

Γβη νβιιχ 3 φιοίφίυη.

Α φΐί οη νουΐοζ-νουδ ?

Α φΐί οη νβυί-Η ?

Προσποιείται τον άστεΐον, 
Αφες νά σέ εϊπω.
Η εργασία του μοί άρέσκει.
Είναι δυσάρεστον νά . . . .
Δυσάρεστος την οψιν.
Ομιλέϊ άκόμψως, δυσαρέστως. 
Δυσαρε στεΐται είς τόν τόπον 

εκείνον.
Αν τούτο δέν σέ δυσάρεστη.
Οί τρόποι του δέν μοι άρέσκουν. 
Δυσηρεστηθη,ελαβε δυσαρέσκειας. 
Είναι δυσάρεστον νά τόν άκούη 
τις.

Ο ήχος ούτος δέν μοί άρέσκει.
Τά πάντα τόν δυσαρεστούν. 
Δυσαρεστούμαι βλέπων κτλ.
Μέ την άδειαν σας (η) μέ συγ- 
χωρεϊτε, θά τό ειπω.

Δέν άρέσκομαι, είς την έξοχη'ν.
Θεωρώ τινα δυσαρέστως, αισθά­

νομαι αποστροφήν πρός τινα.
Κατοικία, ύπόθεσις δυσάρεστος.

Χυσαρέστως.
Δυσαρεστώ.
Δυσάρεστον είναι νά . . .
Εύδόκησον νά μοι κάμης την 

χάριν ταύτην.
Γενοιτο, ό Θεός νά δώσυ.
Επιθυμεί ο,τι βλέπει.
Θέλει τό καλόν μου. είναι κα- 

λοθελητη'ς μου.
Θέλει τό κακόν μου, μέ κατα­
βρέχει.
Εχω πάθος κατά τι^ος, οργίζο­
μαι κατά τίνος.

Τίνα ζητείς ; η ποιον θέλεις νά 
πειράξης.

Περί τίνος παραπονεΐται ;
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11 βη α ιΐδβ ΙιοηηβίβιηβηΙ α- 
νββ ΓΠθί.

Εβδ Ιιοηιηιβδ δ’πδβηί ραν Γ 
δώΐΐδ (Ιβ ΙβΠΓδ ίΟΓββδ.

Α§1Γ 3Υββ ίΓΗηβΙΐίδβ.

ΥοπΙοιγ <1α ϋβη έ ςαβΙςιΓυη.

ϋίνβ (Ια Ιηβη (Ιβ φΐβΐ^αη. 
Ρβιΐδβν (Ια Βίβη (Ιβ (|αβ! ηα-

υη.
Ιβ Ιβ (Ιίδ ροαν νοίνβ Βίβη.
Ιβ δαίδ 1)ίβη ιΐαπδ πιβδ &£- 

ίαίρβδ.
Ιβ Ιβ (1β8ΐΓβ Βίβη.
Υοαδ βίβδ Βίβη ρνβδ άβ Ιαί.
Ίβ δαΐ8 Βίβη ηνββ Ιαί.
Ιβ ηίβ δηίδ ΓηιΙ ηκύ αα ρίβά.
II ηβ ίααί ροίηΐ (Ιίίβ (Ια ιη&1 

ίΐβ φιβίφΐ’υη.
(ύ’βίαίί ά ψιι ηίβ (ΙίταίΙ Ιβ 

ρΐαδ (Ιβ ιηηΐ (Ιβ Ιαί.
Μαΐ άααίναί η’βδί φίαη δοη- 

8θ·
€ βδί αη ^πιικί ιηαΐ φίίΐ δβ 

δοίί αΒδβηΙβ.
ΤοανηβΓ αηβ βΐιοδβ βη ιηαΐ, 

Γβχρ1ί({αβΡ βη ηκιΐ.
Ρίβηάίβ ([αβίςαβ βΐιοδβ βη 

ηιαί.
ΕναίαΙβ ιηαΐ ίοηιΐββ.
Επί τηαΐ βηίβηάα.
ΡανΙβΓ ηκιΐ (Ιβ ηαβίίμίαη.
Ιβ δαίδ ηιαΐ ηνββ Ιαί.

Εβδ ηιβίίρβ ηηΐ βηδβηιΒΙβ.

II νογαίί ανββ (ΙβρίΙ. 
Οβνβν άβ (ΙβρίΙ,

ΐίφέρθη καλώς προς έ^ιί.

Οί άνθρωποι φθείρονται κατα- 
χρώ|χενοι τάς ίυνάριεις των.

Πολιτεύομαι, φέρομαι είλικρι- 
νώς.

Επιθυμώ τά οφελός τίνος, το 
καλόν τίνος.

Επαινώ τινα.
Περί τίνος αγαθά φρονώ, εχω τι- 

νά εις ύπόληψιν.
Τό λέγω διά τό καλόν σου.
Εύπρ-αγώ.

Τό ύπερποθώ.
Απολαμβάνεις την εύνοιάν του. 
Είμαι φιλιωμένος μετ’ αύτού. 
Εκτύπησα τό ποδάρι μου.
Αεν πρέπει νά κακολογη τίς τινα.

Εκύτταζε ποιος νά με τόν κα- 
τηγορηση περισσότερον.

Εις ξένον κώλον χίλιαις ξυλιαίς.

Είναι κακόν οτι έλειψε.

Εκλαμβάνω τι έπι κακού, τό ε­
ξηγώ στό κακόν.

Μέ κακοφαίνεται, πειράζομαι.

Φόβος ανύπαρκτος, εσφαλμένος.
Παρηκουσα.
Κακολογώ τινα.
Είμαι ψυχραμένος μετ’ αύτού, 
τά έχω χα>νασμένα μέ αύτόν.

Τούς διαιρώ, τούς χιορίζω, τούς 
κάμνω έχθρούς.

Αγανακτών έβλεπε.
Διαρρηγνυμαι άπό θυμόν, κ. σκά-
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Εη άβρίΐ (Ια Ιιοη δβηδ.
Εη άβρίί (|α’ϋ βη αίί.
Εη άβρίί φΐβ Ια βη ηιβ.
Υοα8 νόνβζ.

Π ηβ κβνβ φιβ ηιαδίίμιβ.

ί'αί τβνβ άβ νοιίδ.
II τβνβ α ΓβχββαΙίοη άβ δοη 

ρΓΟ]βί·
Γαί ίαίΐ ιϊη δοιψβ.
Γαί να ββία βη δοιψβ.

II ηιβ δβηΛΙαίΙ βη δοη§β φιβ...
Γ αί §οη§β ηαβ ] βίαίδ ...

«Γαί §οη§β ίβΐΐβ οα ίβΠβ βΐιο- 
8β.

ΕβΙ Ιιοηιηιβ ηβ δοη^β φιβ 
βοιηΒαίδ.

II §οη§β άβ ΓβΙβδ.
Ε’ίηΙβΓρι βίβ άβδ 8θη§β8.
Εη νΐβ η’βδί ιμΓαη δοη§β.
II Γαίί ιΐβ Ββααχ δοη^βδ.
Ιβ βνογηίδ <μιβ ββίαίί υη 

8οη§β·
3β 5οη§β η νοιίδ βοηίίηαβί- 

Ιβιηβηί.
Λ φΐοί δοη§βζ-νουδ ?
Ιβ δοη§β η (μιβ!({αβ βΐιοδβ.
δοη^βζ (μι Ή γ να <1β νοίτβ 

ίηΙβΓβί.
Γαί δοη^β αηβ βΐιοδβ.
II δοιψβ ά αβίιβίβκ αηβ ηιαί- 

δοη.
€βί Κοηιηιβ δοη^β ΙοιηοπΓδ η 

ηιαϋββ? ή α Ια ηκιϋββ.

νω άπό τό πέϊσρ,ά ρ,ου, από 
τό κακόν ρ,ου.

Παρά τον ορθόν λόγον.
Εις τό πέϊσρ,ά του.
Εις τό πέϊσρ,ά σου.
’Ονειρεύεσαι (δέν χξεύρεις τί λέ­

γεις, τί φρονείς).
Και εις τον ύπνον του μουσικήν 

βλέπει.
Σέ είδα εις τον ύπνον μου.
Σκέπτεται την έκτέλεσιν τού 

σχεδίου του.
Είδον όνειρον.
Τό είδον εις τον ύπνον μου, το 

ώνειρεύθην.
Μ έφάνη ωσάν νά . . .
Είδον εί$ τον ύπνον μου οτι 
ήμην...

Είδον τό δέϊνα ή δε'ϊνα.

0 άνθρωπος ουτος ονειροπολεί 
πολέμους.

Ονειροπολεί έορτάς.
Ο ονειροκρίτης.
Η ζωή είναι δνειρον.
Ονειροπολεί, ονειρεύεται.
Μοι έφαίνετο ονειρον, δέν ήδυ·» 

νάμην νά πιστεύσω.
Σε ενθυμούμαι, σε εχω πάντοτε 

εις τον νούν μου.
Τί σκέπτεσαι, τί συλλογίζεσαι ;
Συλλογίζομαι τι.
Στοχάσου οτι πρόκειται περί 

τού συμφέροντος σου.
Εστοχάσθην τι, διενοήθην τι.
Σκοπεί νά άγοράση οικίαν.

Ο νους του είναι εις τά κακόν 
πάντοτε.



Αύτό τό όνομα δέν μοι έρχεται 
είς τον νουν.

Τά φαγητά αυτά φέρουσι ρεύ- 
ξιμον.

0 άνθρωπος αυτός τό φυλάττει 
διά πάντα άν τόν πειράζ’/] τις 
η άν τόν άπατηση τις.

Διωρθώθη από τά σφάλματά του.

Αν ό λόγος ούτος αΛουσθη απ’ 
αυτόν, η άν φθάση είς τά αύ- 
τία του.

Αν τό μάθω!
Δεν θέλεις ώφεληθή τίποτε άπ’ 

αυτό.
Εύκολα άφίνει τό σφάλμα του, 
τήν δοξασίαν του.

Βλέπων τις αυτήν τήν σπλαγχνί- 
ζεται.

Ας κλαίωμεν τήν τύχην μας.
Η στάσις του είναι αξιολύπητος. 
Ανθρωπος άξιος λύπης.
λυπούμαι τόν κόπον μου, τόν 
καιρόν μου, τόν δρόμον μου.

Ούτος ό άνθρωπος δέν λυπεί- 
ται τά χρήματα.

Αυπεϊται, φειδωλεύεται τό Αω*· 
μι διά τούς ανθρώπους του.

Λυπεΐται, φυλαργυρεύεται * ώς 
και τά ενδύματα τών τέκνων
του.

Παραπονεϊσαι.
Πόσον είσαι οχληρός ’
\ά μέ φερθή τοιουτοτρόπως! 
Ας είπή μίαν λέξιν καί έρχομαι.. 
Ανόητος οπού ήυ.ουν !
Ο,τι σφάλμα καί άν πράξη.
Μόλις έξήλθε καί ό άλλος εν.- 

Εηκε.

€<? ηοηι ηβ ιπβ ΐ'βνίβηΐ ρηδ.

Εβδ ηΐίπιβηδ ΓβνίβηηβηΙ.

Εβί Ηοπιπιβ ηβΓβνίβηΙ ^ηπκιίδ 
ερηηιΐ οη Ιαί η ιηηηςαβ.

II Θ8ί Γβνβηιι (Ιβ 8βδ βςηΓβ- 
ηιβηΐδ.

8ί ββ ρνοροδ Ιαί Γβνίβηί.

8’ίΐ ηιβ ΓβνίβηΙ !
II ηβ νοιίδ οη ΓβνίβηιίΓα Ηβη.

II ΓβνίβΙΐΙ (Ιβ 8βδ ΟΓΓβΙΙΓδ, (Ιβ 
δβδ ορίηίοηδ.

Εη Ια νογηηΐ οη 1η ρΐηίηΐ.

Ρΐηί^ηοηδ ηοίνο δοτί. 
δοη βίηί βδί η ρΙηίηάΓβ. 
Εη Ιιοηιηιο η ρΙηίηίΓβ. 
ίβ ρΐαίπδ πια ρβίπβ, ιποη

Ιβηιρδ, ιηβδ ρηδ.
ΕβΙ Ηοπιπιβ ηβ ρΐηίπΐ ροίηΐ 

1’ηΓ^βηί.
11 ρΐίΐίηΐ Ιο ρηίη η 8β8 £βη8.

II ρΐηίηί ]Π8(]α ηιιχ ΗηπίΙδ 
φίί! (Ιοπηβ η δβδ βηίηηΐδ.

Υοιίδ νοιίδ ρΙηί§ηβζ.
Γ)ιιβ νοιίδ βίοδ ίηιροΓίιιπ ·!
Οιίίΐ ιηβ ίιηίίβ ηίπδί!
Οα ίΙ ιΐίδβ ιιη ιηοίβΐ ]ο νίβηδ.
Ιηδβηδβ ςαβ ]'βΙηί8'!
Οαβίΐβ ί’ηαίβ ιρΓ ίΐ οοιηηιοΙΙο.
II βϊδίΐ ίΐ ροίηβ δΟΓίί ιμιβ Γ 
ηιιίΐ’β βηίΐ’η.
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Ιοηορ&ΓίΗ’ίΗ ραδ ψιο ίουΛ ηο 
5011 ρτόΐ.

ζ)ιί ίΐ Γοδίο οη ψίίΐ ραΗβ ίο 
Ιο νΟΓΓίΐί.

Ε’βδΙ 80 ΙΐΌΠίρΟΓ φΙΟ (1β 0Γ01- 

ΓΟ.

6οΙίο Γοηιηιο ρΐαίΐ έ ίοιιί Ιο 
ιηοηάο.

II η ρΐιι η Βίου ίΐο ΓηΓΗί^βτ. 
£ο (μή ρΐαίνη αα όβδίίη.
II ροιιί Γήινο οο ρπί Ιαί ρΐαί- 

1'<Ί.
8ί οοΐίΐ Ιιιί ρΐαίΐ.
ΡΙύΙ η Βίοίϋ
Ά Βι^Έο ρΐηίδβ ?
II 80 ρΐηίΐ η Ια νίΐΐο.

ίο πιο ρΐαίδ ηνοο οΐΐβ.

Π ΓηίΙ Ιο ηιηιινηίδ ρΐ&ίδαηί.
Εο ρΐαίδαη! <1β ΓανοπΙακο Γαί 

(ρο . . .
Ρηνίοζ—νοιίδ δοποαδοηιβηίοιι 

ροήν ρ1ηίδηηίβν?
Οη Γη Βοηαοοηρ ρΐηίδηηΐό 

ρΟΠΓ 808 Βοπνοίΐβδ αηίΟΙίΓδ.
Υοιίδ ηνοζ ηιηιινηίδο βοηοο 

ίΐνοο οοΐ 1ιη1)ίΙ.

ΓηίΙοδ-πιοί θνηεθ (Ιο νοδ οΐ)- 
δοΓνηίίοηδ.

ροήν £θά(Ό.
εΙγο οη §τΚοο ηιιρί'οδ <!θ 
ιροΐφίιιη.

ΡοδδοάθΓ (οΙγο άηηδ) Ιοδ Βοη- 
ηβδ $Γηοο5 (Ιο φΐοΐφίαη.

Οη^ηοΓ Ιβδ Βοηηοδ §γηοο8 (Ιο 
ηποί^π’πη.

II η νηίηοιι §γηοθ η 8οη οοπ- 
ΙΟββ.

Δεν θά αναχωρήσω ττρίν όλα έ- 
τοιαασθοϋν.

Είτε μείνει είτε αναχωρήσει θα τόν 
ώώ.

Α πατάται ό νομίζων.

Η γυνή αύτη άρέσζει είς όλους.

ΙΊύδόκχσεν ό Θεός νά τόν θλίψη. 
Ο,τι δόςη τω πεπρωμένω.
Δυναται νά κάμνη ο',τι τόν φα- 

νη? ο,τι θέλη.
Αν τού φανη.
Είθε, χ. άμποτε.
Απαγε, μη γένοιτο!
Εύχαριστείται νά κατοικεί είς 
τήν πόλιν.

Ηδύνομαι με στήν,., εύχαριστού- 
μαι μέ αύτήν.

Αστειεύεται κακώς.
Τδ νόστιμου τού πράγματος ή- 

τον ότι . . .
όμιλέίς σπουδάζων ή παίζων;

Τον έπείραξαν πολύ διά τούς 
νέους έ'ρωτάς του.

Είσαι άκομψος μέ τδ φόρεμα 
τούτο, (τό φόρεμα δέν σέ πρέ- 
’5ί);

Μ ή μέ παρενοχλής μέ τάς παρα­
τηρήσεις σου·

Χάριν άντι χάριτος.
Απολαμβάνω τής εύνοιας τίνος.

Εύνοούμαι ύπό τίνος.

Περιποιούμαι, προσκτώμαι τί­
νος τήν εύνοιαν.

Ενίκησε διά τής γενναιότητάς του, 
ένίκησε χάρις είς τήν γενναιό­
τητά του.
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Χαριέντως,
Κατατρίβει πολύν καιρδν είς τον 

καλλωπισμόν του.
Και άν τον μετεχειρίσθη κακώς, 
τί ήθελε γίνη ;

Θά γένη ο,τι θέλει ό Θεός.

Είναι χ?~°ζ ανθρώπινον.
Είναι έργον γενναιότατος, εργον 

δικαιοσύνης τδ να κάμη τις 
τούτο.

Είναι εκ τών συναιτίων.
Πρόκειται περί μεγάλου τίνος 

συναλλάγματος, θέλεις νά λα­
βής μέρος ;

Ω δά, πού νομίζεις οτι ειμεθα; 
Περίμενον ολίγον,τώρα έρχομαι.

Είμαι υπέρ τού δεινός.
Είμαι υπέρ ταύτης τής γνώμης. 
Ηδομαι, τέρπομαι νά τον βλέ­

πω* κ νοστιμεύομαι νά τον 
βλέπω.

Αι άγροτικαι ήδοναι, κ. δια­
σκεδάσεις.

Είναι φιλήδονος.
Ηδύνεται, νοστιμεύεται τις νά 
τδ βλέπη.

Τίποτε δέν τδν τέρπει, δέν τδν 
εύχαριστεϊ.

Θά ευχαριστηθώ άν τον άκού- 
σης.

Τδ έχω ηδονήν μου νά έλθω νά 
σέ ίδώ.

Τι ηδονήν ευρίσκεις νά τδν λύ­
πης.

Ανθρωπος φιλήδονος, ηδονικός. 
@εωρώ, λογίζομαι ηδονήν τδ 

χρέος μου.
Παίζω πρδς τέρψιν μου, κ. προς

I) ιΐηο ηιαηίβΓθ βπιβίθυδο.
II βδΐ 1οη§-1οπιρ8 α Γήινο 8α 

ΙοίΙοΙΙο.
Ουυηιΐ Η ΓαυναίΙ νηηΐίναίίό 

(μΓ βη 80Γ3ΐί-ί1?
II βη δόνα ββ <£ΐι'ϋ ρίαινα ά 
ϋίβυ.

11 βδΐ (Ια (Ιονοίν (Ρπη Ιιοηυηβ.
II βδΐ (1β Ια ^θηβνοδίίθ, ϋ βδΐ 

(Ιο Ια ]ιϊδίίββ (Ιο ίαίνο ΙθΙΙθ 
θΐιοδβ.

Π βδΐ (1θ8 βοιηρίίββδ.
II γ α υη §ναη(1 ηιανθΗθ α 

ίαινβ, οη νοαίοζ-νοιίδ οΙνβ?

Πβ ! οιι οη 8θΐηηιβ8-ηοα8 ? 
ΑΗβηιΙοζ υη ηιοηίθηί, ]β 8υίδ 

α νου8.
Ιο δυί§ ροϊιν υη Ιοί.
Ιο 8αΐ8 ροήν θθΗθ ορίηίοη. 
Ιο ρνοηάδ ρΐαίδΐν ά Ιθ νοίν.

Εβδ ρΐαίδίνε (Ιθ Ια βαηιραςηθ.

II αΐηιο 1θ8 ρΐαΐδίνδ.
Εοΐα Γαΐί ρΐαίδίν α νοίν, ή βο- 

ία (Ιοηηο (Ια ρΐαϊδίν ά νοίν.
Βίβη ηο Ιυΐ Γαίΐ ρΐαίδίν.

Υουδ αυνοζ (Ια ρΐαίδίν ά Γοη- 
Ιοηάνβ.

Ιθ ηιβ Γαίδ υη §ναη(1 ρΐαίδίν 
(1β νοοδ αΐΐβν νοίν.

Οαβί ρΐαίδίν ρνοηοζ-νουδ ά 
Ιο Γαβίΐθν.

€’θ8ΐ υη Ηονηιηβ (Ιο ρΐαϊδίν.
Ιβ ιηθ ίαίβ υη ρΐαίδίν άο ιηοη 

(Ιονοίν.
ίβ ]ουβ ρουν Ιο ρΐαίδίν, ή ]β
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]ουβ ροιιτ ιηοη ρΙηίδίΓ.

8ί β’βδί νοίνο ρΐαίδίτ ]’ΪΓαί 13.

€β1α ιη <ι βΐιοηυβ.
Εβ13 βΗοιμιβ Ιο Βοη δβηδ.

Εθδ 8Ο1Π8 ίΐιι ιηβηη^ο.
Αγοίν δοίη άβ φΐθ](μίυη.

Κβίκΐΐ’β (1β8 80108 ά φΐβΐφί 
υη.

ΡΙβίη (Ιο 8θίη§.
€οΙ Ηοηιηιβ ρβηδβ ηοΐιΐβ- 

τηβηΐ, δίη^υΙιοΓβιηθηί.
Ροηδβζ φιβΙφίβΓοίδ 3 ηιοί.
Ροηδβζ-γ ιηύΓβηιβηΐ.
Υοαδ ηβ ρβηδβζ ρ38 3 οβ ψιβ 

Τ0Π8 (1ίΐβ3.
11 ρβη8β ηιηΐ η η ιηηΐ. 
8αηδ ρβηδβν 3 ιηαΐ.

ϋηβ ρίοιτο ροη§ίΐ Ιο ίπβη

<1 οί ρβηδβ υηβ βΐιοδβ <ριι 
νουδ 11Γ0Γ3 (ΓοίΓαίτρ.

11 ρβηδβ Ιθ11]ΟΠΓ8 11131 (Ιο 8011 
ρροβίιαίη.

Ρβηδβζ νουδ ψιβ ]β ηιο βοη- 
ΙβηΙβ (1β ¥08 βχβυδβδ ?

Υοιίδ (ΙίΙβδ €[ΐιβ ί’ηί 1*311 (οΐΐο 
(Ίιοδβ, οχβιΐδβζ-πιοί, ]β ηο 
1*31 [138 1*3110.

11 1113 ίηνίΐό 3 (Ι106Γ, 01318 ]β 
Γηί ρνίό (Ιο ηίοη οχβπδβΓ.

II νοιιΐηίί πιο νοίοοίτ η (Κ- 
ηοΓ ιηοίδ ]β ηίοη δΐιίδ οχ- 
ουδο·.

διασχέδασίν

Αν τ;να& ζατα την αρέσ/.ειαν σου, 
θά ύπάγω έκεΐ.

Τούτο με δυσηρέστησε.
Τούτο αντιβαίνει είς τον ορθόν 
>όγον, είναι εναντίον τού ορ­
θού λόγου.

Αί οίκιακαι φροντίδες.
Επιμελούυ.αί τινα, προνοώ δί 

αύτόν.
Θεραπεύω τινα, τόν κολακεύω.

Πολυφρόντιστος.
Ο άνθρωπος ούτος εχει εύγενεΐς, 
παραδόξους έννοιας.

Ενθυμού ενίοτε εμέ.
Σκέψου περί αύτού έμβριθώς.
Δεν προσέχεις είς ο,τι λέγεις.

Εχει κακόν σκοπόν, φρονεί κακά.
Χωρίς κακίαν, χωρίς κακόν σκο­

πόν.
Παρ’ ολίγον τον έφονευσεν ή 

πέτρα.
ίισυλλογίσθχν τι τό οποίον θά 

σέ σώστ;.
Νομίζει πάντοτε κακά περί τού 

πλησίον του.
Νομίζεις οτι άρκούμαι είς τάς 

προφάσεις σου;
Λέγεις ότι έκαμον τό δείνα, 

συγχώρησόν μοι, δεν τό έκα­
μον.

Με προσεκάλεσεν είς τό γεύμα, 
αλλά τόν παρεκάλεσα νά μέ 
έχη παργτημένον.

Ηθελε νά μέ κράτηση είς δέί- 
πνον άλλα παργτηθην.

μου (όχι διά κέρ-
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ίβ νοιίδ ρβίβ άβ ηιβ Ιβηίβ 
ροιίΓ βΧβΙΙδβ.

.1 ηί άα δοπβί·
Ε’βδΙ αη δηηδ δοαβί.

Ε’βδί 1η Ιβ ιηοίηάββ (1θ ιηβδ 
δοαβίδ, ή β’βδί Ιβ βηάβί άβ 
ιηβδ δοαβίδ. '

II ηβ 8β δοιιβίβ §αβΓβ ά’κη 
ηηιί Ιηη^ιιίδδηηΐ.

Ιβ ηβ ηί βη δοπβίβ $πβββ.
Ιβ δαίδ δηίδί άβρίβ.
II βδΐ ίβηηδροβίβ άβ ]θίβ.
Υοαδ βίβδ ίνββ άβ ]θίβ.
Γβαχ (Ιβ ]’οίβ.

ΙΙηβ ηοανβΠβ ]’ογβυδβ.
Εη ππϊδίφΐβ βΐιηβηιβ Ιβδ ροί 

ηβδ.
Εβίίβ ηοανβΠβ Γη βΗηβπιβ.

Νβ (ΙβδβδρβΓβΖ ρηδ.
Ιβ άβδβδρβββ άβ Ιαί.
3β άβδβδρβββ άβ δη §αββίδοη.

Νβ ιηβ άβδβδρβνβζ ρηδ.
Ε βδΙ αη Ηοηιιηβ άβδβδρβββ.
II βοιιβΐ , ίΐ ββίβ βοπηηβ αη 

άβδβδρβββ·
11 βδί άβδβδρβββ άβδ ιηοάβ- 

βίηδ.
1]η βΐηί άβδβδρβββ.
ϋηβ Γβδοίαίίοη άβδβδρββββ.
II βδί άβδβδρβββ άβ Ιηβηοβί άβ 

δοη ίββββ.
Ίβ δαίδ άβδβδρβββ άβ νοαδ η- 

νοίβ άββηη^β.
Ιβίββ, ρΐοη^ββ άηηδ Ιβ άβδβδ- 

ροίβ.
Κβάιπββ ηα άβδβδροίβ.

Σέ παρακαλώ νά [ζέ έχης πα- 
ρζτψένον.

Μεριμνώ, φροντίζω.
Αφρόντιστος άνθρωπος ? οστις 

δέν ταράττεται από τίποτε.
Αλλην έγνοιαν νά (ζην έχω.

Δεν τόν μέλει δί ένα φίλον πά- 
σχοντα.

Δέν εξετάζω, δέν πολυπραγμονώ.
Κυριεύομαι από χαράν.
Ενδουσια από χαράν.
Είσαι μεθυσμένος από την χαράν.
Αυχνοκαΐα,πυρά (φωτιαΐς), άνα- 

πτομενα έπι δημοσίων εορτών.
Ειδησις χαροποιά.
Η μουσική πραΰνει τάς θλίψεις.

Η ειδησις αυτή τον ύπερευχα- 
ρίστησε.

Μ ή άπελπίζου.
Δεν έχω δί αύτόν ελπίδα.
Δεν έχω ελπίδα διά τήν ανάρ­

ρωσήν του.
Μ ή μέ άπελπίζγς.
Ανθρωπος απονενοημένος.
Τρέχει, φωνάζει ώς έξω φρένων, 

μέ όλας του τάς δυνάμεις.
Οί ιατροί τον άπήλπισαν.

Κατάστασις άπογνώσεως.
Απόφασις απονενοημένη.
Είναι κατατεθλιμμένος διά τού 

αδελφού του τόν θάνατον.
Λυπούμαι μεγάλως οτι σάς έ- 
τάραξα.

Ρίπτω, βυθίζω είς απελπισίαν.

Φέοω είς απελπισίαν.
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Ιο δπίδ ίΐηηί 1β (Ιβδβδροίτ.

II 8Θ 1ίΥΓβ 311 (ΙόδβδρΟΙΓ.
ΑθΙβ άθ {ΙβδβδροίΓ.
ίθ 81118 30 (1β8β ρΟΙΓ (]β ηβ 
ροανοίηνοοδ οΐιϋββτ.

ϋηβ οΕοδβ ηιβ ηιοί 3α άβδβδ- 
ροίη

£θί ίΓ3¥3ί1 βδΐ ΙΏΟΠ (Ιβδβδ- 
ρΟΙΓ.

€ο(ίβ ηοανβΐΐβ πιο Εβ]οιπί. 
€βΚο οουΙβπΕ Γβ]οπίΙ 13 νυβ.

Εβοί Γβ]ουίΙ Ιο βοβικ.
11 80 ΓορυίΙ (Ιοδ ηΐ31ΚβοΓ8 (Γ 

3111Π11.
ίθ ΠΙΟ Γβ]θπίδ (Ιο ΓβΙΙβΓ νοίν. 
ϋηβ ίί^ΟΓΟ Γβ]*011ίβ.
II πΤίπιροΓίβ φΐβ νου8 Ιο 83- 

οΐιίοζ.
ϋοΐ3 ηβ Ιοί ίιηροΓίο.
φαο πίίΓηροΓίβ.
II η ίιηροΕίβ, ρβα ιη ηηροιίβ, 
η’ ΐιηροΓίβ.

11 βδί άϊιηβ ΗυηιβοΓ (Ιοιιοο, 
(Γθηβ ΙίΟΠΙβΟΓ ίΓ3ίΐ3ΐ)1β.

II η’β8ί ρ3δ βη Ηοιηοογ (Ιο 
νοαδ βηίβηάνβ ή Η η’βδί ρ3δ 
(ΠππηβιΐΓ 3 νοιίδ βηΙβηάΓβ.

8β ηιβΙίΓο άβ Βοηηβ (πίπτουν.
Ρνβηάνο (Ιο ΙΈυπιβαν.
Ιο Ιοί ΓβΕ3ΐ ρ3δδβΓ δοη Ηα- 

ΠίβΟΕ. (απειλή).
ϋη Ηοππηβ (ΓΗπτηβαν.
ΙΙοππηβ 83πδ ΗππιβαΓ.
Ηοππηβ (1 Ίπιπιβυν β§31β.
II η’3ηί Ηοπιβατ ηί Ιιοηποαν.

II γ 3 (13ηδ Γηίν άβ 13 (Ιίδρο- 
δίΐίοη ροατ Ια ρΐυίβ.

ΕΪιχαι άπζλπισ[Λένος; εές απελ­
πισίαν.

Παραγίνεται είς απελπισίαν.
Απόνοια, πραξις απονενοημένη.
Λυπνύμαι μεγάλως οτι δεν ^ύ— 

ναμαι νά σας ύποχρεώσω.
Εν τι μ'ζ θλίβει μεγάλως.

Η εργασία αύτη μέ φέρει είς α­
πελπισίαν.

ΓΙ ειδησις αύτη μέ χαροποιεί.
Τδ χρώμα τούτο τέρπει τήν δ- 

ψιν.
Τούτο εύφραίνει τήν καρδίαν, 
Επιχαίρει είς των άλλων τάς δυ­

στυχίας.
Χαίρω οτι θά τον ίδώ. 
βύθυμον πρόσωπον.
Εχω συμφέρον νά τδ ήξεύρης.

Τούτο δεν τδν διαρέρει.
Τί μέ μέλει.
Δεν σημαίνει , δεν μέ μέ^ει, 

άδιάφορον.
Είναι γλυκύς, ήμερος τήν διά- 

θεσιν.
Δέν έχει διάθεσιν, δέν είναι εύ- 

διάθετος νά σας άκούσν)·

Εύθυμώ, γίνομαι εύθυμος. 
Θυμόνω, δυσχεραίνω, 
Εγώ τόν ξεθυμόνω.

Ανθρωπος ιδιότροπος.
Ανθρωπος Ιλαρός.
Ανθρωπος συνεπής τήν διάθεσιν.
Ανθρωπος αναίσθητος είς τάς πε­

ριφρονήσεις (παροιμ.)
0 αήρ κλίνει πρδς βροχήν.
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έύ ο οη Βοηηο (Ιίδροδίίίοη.
εΙγο οη ηιηυνηίδβ άίδροδί- 

ίίοη.
II η Ββηαβουρ άο (Ιίδροδίίίοη 

ροήν 1η ηιιϊδίφιβ.
Π η (1ο8 Βοηηβδ <1ί§ροδί1ίοη§ 

ροιίΓ ¥0118.
Ι]ηο (Ιίδροδίίίοη ΙουηΒΙβ.
1θ δΐΐίδ έ νοίΓβ (Ιίδροδίίίοη.

11 βδί Βίοη άίδροδβ ροπι* νοιίδ.
II οΐαίί (Ιαηδ 1η (Ιίδροδίίίοη (Ιο 

δΟΓίΐΓ.
Ιο τηβ (Ιίδροδβ η δΟΓίίν.
€ οδΙ ρβυ (Ιο οΐιοδβ (ρβ οθΐη.
€’β8ί ρου (Ιο οΐιοδβ (}ΐιο οοί 

Βοιηπιο-ΐά.
6’οδΙ ρβυ (Ιο οΐιοδο ({ηο (Ιο 
ηουδ.

II η βηβΟΓβ (Ιο Ια ίίβννβ πιηίδ 
δί ροα ψιβ Ηβη.

Υοπδ οη (ΙοηηβΓβζ δί ρου φΓ 
ίΐ νοαδ ρΐαίια.

II δΐιίί 808 οηρηοοδ.

€β!α πιο Γηίί <1ο Ια ροίηο.
Ιο ηιο πιοίδ ροιι οη ροίηο <1β 

ία ηιβηηββ.
υηβ δοιιΐο οΐιοδο ηιο ηιβί οη 

ροίηο.
Νβ νουδ οη ηιβίίβζ ραδ οη 

ροίηο.
Ιο δυίδ οη ροίηο ροιιρ νουδ. 
ΤίΓοζ-ηιοί (Ιο ροίηο.
Τιι ιη’ όίοδ (Γυηο ςοαηίΐβ 
ροίηο οη βίο.

Μβ νοίΐαίιοοδ άβ ροίηο.
II α ρβΐϊΐιι 8βδ ροίηβδ.
Νιιΐ Βίοη 8αη§ ροίηο.

Είμί ύγειης.
Είμαι άσδενης, κακοδιάθετος.

Εχει μεγάλην κλίσιν προς την 
μουσικήν.

Είναι εύδιάθετος υπέρ σου, ευ­
μενής, ευνους.

Αξιέπαινος διάθεσις, σκοπός.
Είμαι εις την διαθεσίν σου, δύ- 
νασαι νά μέ διατάξν,ς δ,τι Θέ­
λεις.

Είναι εύδιάθετος προς σε, 
Εμελέτα νά έξέλθη.

Μελετώ νά έξέλδω.
Είναι μικρόν τούτο, άσημαντον. 
Είναι μηδέν ό άνδρωπος ούτος·

ΕιμεΟα μικροί άνθρωποι.

Εχει πυρετόν είσέτι αλλά μικρά 
πράγματα.

Θελετε δώσει ό'σον ολίγον θελη* 
σετε.

Φέρεται κατά τό δοκούν, ακο­
λουθεί την φαντασίαν του.

Τούτο μέ λυπεϊ.
’Ολίγον φροντίζω διά την απει­

λήν σου.
Εν τι μέ ταράττει, μέ κάμνει 

άνησυχον.
Μη ταράττεσαι διά τούτο, μη 

συγχίζεσαι.
Ανησυχώ διά σέ.
Καθησύχασαν με.
Με άπαλλάττεις από μεγάλην 

ανησυχίαν εάν κτλ, 
ίδού είμαι ήσυχος.
Εχασε τούς κόπους του.
Ούδέν καλόν κακότητος άμικτον.
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ίβ Ειίδ ββ13 3Υββ ρβίηβ.
ΟΙα δβ ίηίί 83Π8 ρβίηβ. 
II π άβ Ια ρβίηβ έ ρηιΊβΓ· 
Ρββηβζ 13 ρβίηβ άβ ίηίνβ ββΐη. 
Εη βΗοδβ βη ν3ΐιΙ Βίβη 1η 

ρβίηβ.
013 ηβ νηαΐ ρ38 13 ρβίηβ.

Εβ η’βδί ρ3δ 13 ρβίηβ (Γηίίβη- 
άίβ δί Ιοη^-Ιβηιρδ ρουτ δί 
ρβπ άβ βΐιοδβ.

Εβ ηβδί ρ38 13 ρβίηβ (1 βη 
ρ3Γ1βΓ.

ίηί (Ιβ 13 ρβίηβ 3 Ιιιί ηηηοη- 
ββΓ ιιηβ δί ιηββίιηηίβ ηοα- 
γβΐΐβ.

II £311 βΙΐβΓ νίνΓβ (13118 ββΐίβ 
νίΠβ.

ΕοιηΒίβη ίηίίβδ-γουδ ββδ Βοί- 
Ιβδ ?

ΕοιηΒίβη νοιίδ 3-ί-οη Γηίΐ 
ββίΐβ βίοίίβ ?

II Ιβ ίαίΐ ββηΐ (Ινηβΐιηιβδ.

II Γηίί Ιιορ βΙιβΓ ιιηβ ηιηΐ’- 
βΐιηηάίδβ.

Ιβ η’ηί (ρβ Γήινο (Ιβ δβδ νίδί- 
Ιβδ.

ί ηί Βίβη 3 (3116 (Ιβ ίοιιί ββ 
({ΐιβ νουδ ηιβ (ΙίΙβδ.

ίβ η3ΐ ί[α6 Γήινο 3 νουδ.

Γήινο Βοηηβ ιηίηβ η ηιοανηίδ 
]βιι.

II βηηοΐβ (ηίΐ ηαβδίίοη ρην 
Η13ηίβΓβ (1θ(1ίνθ, η ρ3Γ 1113- 
ηίβνβ άο βοηνβΓ53ΐίοη.

Δυσκόλως κάμνω τούτο.
Τούτο γίνεται εύκόλως.
Είναι βραδύγλωσσος.
Λάβε τόν κόπον νά χ,άρ^ς αύτό.
Τό πράγμα είναι αντάξιον.

Είναι ανάξιον τό πράγμα, κ. δέν 
αξίζει τόν κόπον.

Δεν άςίζει νά περιμένωμεν τό­
σην ώραν διά τόσον μικρόν 
πράγμα.

Δέν αξίζει μήτε νά όμιλησωμεν.

Δυσκολεύομαι νά τού αναγγείλω 
ε’ίδησιν τόσω κακη'ν.

Ζη ακριβά τις είς αύτην την 
πόλιν.

Πόσον πωλέϊς τά ύποδηματα 
ταύτα ;

Πόσον σοι έπώλησαν αυτό τό 
ύφασμα ;

Τό πωλεΐ (τό ξετιμα) έκατόν 
δραχμάς.

Ζητέϊ ακριβά είς μίαν πραγμα­
τείαν

'Ολίγον μέ μέλει διά τάς επι­
σκέψεις του.

Την έννοιαν τών όσων μοι λέγεις 
έχω (δηλ. ολίγον φροντίζω πε­
ρί αύτών).

Προς σέ ούδέν εχω· δέν έχω τί­
ποτε μαζη σου.

Προσποιούμαι ότι είμαι εύχαρι- 
στημένος ένω κυρίως συμβαί­
νει τό εναντίον.

Εγένετο λόγος περί τούτου είς 
τήν σειράν τής ομιλίας, ούχι 
έκ προθέσεως.
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πιηηίβΓβδ δοηί Βοηηβδ.
II α (Ιΐί (1β νοιίδ ΙοΊδ Ιϋδ 

Ιηθηδ ύα ιηοηιΐθ.
Ραπίοηηβζ-ιηοί οβΗο ίπιρον- 

Ιιιηίΐό.
II ηο ΓηυΙ ροίηί 1)<ι1ίΐηεοτ ά 

νοιίδ ΟΧρΙίφίΟΓ.
II ίαίΐ <1θ8 Βαδδβδδθδ.
Ε’οδί ιιη 1>ο<Ηΐ ίπρροη.
II πιθ ΓοιηοΓοίη έ Βθΐΐοδ Βαι- 

δβιηηίηδ.
II ΒουίΠοηηο άο οοΙογο.

ΟΙΙο ηοιινοίΐβ πι α Βοιιΐβνον- 
80.

ΟΙαπίη 1)1'180 Ιο ΟΟΟΠΓ.

II (Ηί (1θδ 1)ΓΙΐίοΐϋΐθ8. 
ΓβροηιΙβζ.

3’οη δΐιίδ οοΓίίύη.

3ο νοιίδ Ιο οοΓίίίιο.
.Γηί 1<ι οβΓίίΐαύβ.
Ιο Γβδδοηδ (Ιιι οΐιαθτίιι.
ϋβΐίο ηοιινοίΐο Γη οΐιηπηο.

Ε’θδί οίηίΐ’.

Εηΐίοδ οοΐη η νοίνο οοιηιηο- 
(Ηίο.

Ιύη Βοπιηιο ιμιί η ίοιιΐβδ Ιοδ 
οοιηιηοιίίϊόδ.

II η Πιππιοπγ (η Γβ$ρπί) οοιη- 
ιηοάβ.

Ιο ηο νοιιχ ρηδ ί|ΐΓοη δηεΐιο 
€0 (|1ΐί 80 ρηδδΟ (1<ΊΠ8 11101) 

ιΐοηιβδίκμιο.
Οποί ιΐοηιιηη^ο ?
Νο νοπδ ιιΒηηάρηηοζ ραδ.
Γηί εοΐα οη ίώοηιίηαΐίοη.

Η συμπεριφορά του είναι χαΑτί. 
Είπε διά σέ δλα τά καλά του 

κόσμου (τουτέστι άπειρα καλά) 
Συγχωρήσατε με διά τάν ένό- 

χλζσιν.
Δέν πρέπει νά διστάζζς νά έκ- 

φίρτ;ς γνώμχν (η, νά έξηγζθ/(ς).
Φέρεται μικροπρεπώς.
Είναι μέγας άπαταιών.
VI έ ευχαρίστησε καταφιλιόν τάς 
χείράς μου.

Διακαίεται από θυμόν, κ. είναι 
φι<τιά.

Η ειδησις αύτη μέ κατετάραςέ.

Τούτο μέ κατεσυντριψε τήν καρ­
διάν.

ϊβρίζει.
ζϊοιπόν, άποκρίθητι.
Είμαι βέβαιος, η πέποιθα περΊ 

τούτου.
Σάς βεβαιώ περί τούτου.
Ιίχω την βεβαιότητα. 
Λυπούμαι.
Η εί'δησις αύτη τόν υπερευχα­

ρίστησε.
Τούτο είναι προφανές, εννοείται. 
Κάμε τούτομέ την ησυχίαν σου<

Εύπορος άνθρωπος.

Είναι ευχερής, εύκολος, εΰσυμ- 
βίβαστος.

Δέν θέλω νά γίνωνται γνωστά 
τά διατρέχοντα έντος τού οί­
κου μου.

Τί αμαρτία, η τί λυπηρόν ! 
Μη απελπίζεσαι.
Λ πο στρέφομαι, βδελύττομα ι τ ού- 

το.
44
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Π θδΐ 6η 31>οηπιΐ3ΐίοη.
II ηί3 &1)π?ανό (Ιο οΐΐδθτίπδ.
Ιο 8ΐπ5 δθηδίΒΙβηιοιιΙ 3ίΠψό.
Π 6δί Γ3Υί (1’3180.
II ρ3Γ318831ί ίονί αΙΐέΓθ.
Ε’θδί υηο υΐιοδο <]ΐιο ]0 νουδ 

])Π0 (10 ΓίΠΓθ ροπΓ ΓϋΠΙΟΙΙΓ 
(Ιο ιηοί.

ίβΙΙο ηοίίοη αηοηοβυη ιικιιι- 
ναίδ εοουΓ.

6’βδΙ υη Ιιοηιηιβ πΐ31 αρπ8 
(θηλ αρρπδβ).

IIδ δοηΐ ρι οίδ η δ’αιταοΙιθΓ Ιβδ 
γβαχ.

II 113 ρ38 3 Η13η§0Γ.
Α Ιο νοίν οη ]π$ο άβ δοη ό- 

ί3(.

II βδί δΠ]θΙ 3 (Ιβδ 31)8011005.
8οη οδρπί Οδί ψιοΙηιιοΓοίδ 

31)80111.
II Οδί 811)θί 3 (Ιβδ η1)δΐΓ30 

ΐίοιίδ οοηΐίηιιοίίοδ.
II βδί 31)γηιό (Ι3ΐΐδ δβδ ροη- 

8008.
Εοδ Ιοίίδ (Ιό^οαΙΙοηΙ.
Εο Ιοηηθ3ΐι (Ιό^οιιΙΙο.

ΕοΙΙο οοηάιιίΐο Ιο (1ό§ΐ’3(1ο.
3 31 ρΐ'ίδ (Ιίί Ο3ίθ 3 (1θ]θάΐ1ΟΓ.

II βδί (13118 υη οηΐίον (10131880 
1110111.

Οίου 110 νΟΙΙδ 6013158003 ρ38.

Ε βδί υηθ οΐιοδβ (ΙοΗΒογοο.

II 3 £311 οο13 <3θ ρτοροδ (1ο- 
11110Γ0.

βδελυκ τος, μισητός.Είναι
Μ’ έπότισε πικρίας.
Βαρέως φέρω, μοί κακοφαίνεται. 
Εγινε περιχαρής.
Εφαίνετο πολύ τεταραγ^ένος. 
Σάς παρακαλώ νά το κάθετε διά 

χάριν ρ.ου.

Η πράξις αύτη δεικνύει [χοχΟη- 
ράν ζαρδίαν.

Ανθρωπος χωρίς αγωγήν, η χω­
ρίς ανατροφήν.

Είναι έτοιμοι νά έκβάλωσι τά 
ρ,άτια των (εύρίσκονται εις 
σφονδράν διένεξιν).

Λεν έχει νά φάγη.
Εάν τον ιδη τις, κρίνει εύδύς 

περί των κατ’ αύτον (περί τής 
καταστάσεώς του).

ζϊποκειται εις περισπασμούς νοός. 
0 νους του περιπλανάται ενίοτε.

ό νους του πλανάται πάντο­
τε (λείπει).

Είναι βυθισμένος εις τούς δια­
λογισμούς του.

Αί στέγαι στάζουν.
Γό βιττίον ( βουτσίον ) τούτο 
τρέχει* (άφίνει το ύγρόννά εξ­
έρχεται στάλα στάλα).

I] διαγωγή αύτή τον ατιμάζει. 
Προεγεύθην μέ καφέν.
Είναι παντελώς έ’γκαταλελειμέ- 

νος.
0 ©εος δέν θέλει σέ έγκατα· 

λίπει.
Είναι πράγμα αποφασισμένου, 

τελειωμένον.
Το έπραξεν εξεπίτηδες, έκ προ­

μελέτης, εκ προαιρέσεως.
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Αρνβδ ηιοί Ιβ (1ό1α§β.

Οη Γη Βίβη ηββοιηπιοιίό.

Τοιιί Ιο ιηοηιΐβ δηοιονύβ ά 
Ιβ ΒΙηηΐθΓ.

ΟηΓη Βίβη ηββοαίιό (μεταφ.).

II βδί ηβΐιηπιβ βοηίΓβ τηοί.
II δαβΒαπιβ βοηίνβ νοιίδ. 
(Γβδί ιιη ίοιι ηβΗβνβ. 
ϋ’βδί ιιη δββίβρηί ηβΒβνβ.
Γηί Γηίί ββΐη ροιιν Γηβφιίΐ 

(Ιβ πια βοηδβίβηββ.
Υοιίδ ηνβζ ηβψιίίίβ νοίΓβ βοη 

δβιβηββ.
II δ’ βδί ηιΐοηηβ η Βοιεθ.
II δ’ηιΐοηηβ η 1η βπίδίηβ.
Ιβ νοιίδ ρνίβ <1ο ρηδδον βΐιβζ 

ηιοι δί νοίνβ βΐιβππη δ’γ η- 
(Ιοηπβ.

€βί Ιιοηπηβ ηοιίδ η δΠδβίίβ 
(Ιβδ ηίίηίΓβδ.

€βί βνβηβηιβηί Γη αΓΓοοίβ 
Ββηαβοιιρ.

Ο’βδίιιη Ηοπιηιο δβπδίΒΙο φΐί 
δ’ηίΐββίβ (Ιβ ίοαί.

Π βδί ηίΐοΐβ (1θ δη Γβπιιηβ.

€β Γπιίί η§ηββ Ιβδ άβηίδ.

II η^ίί ηνββ ίΓηηοΒίδβ.
11 ηβ ίνοανθ ηαβπη η§Εβηιβηί 

(Ιηηδ δη ρΓονίπββ.
Π γ η φΐβίφιβ ηί§ΓβπΕ βηίνβ 

ββδ (Ιβυχ ρθΓδοηηβδ.
Π (Ιίδραίβ δαΓ 1η ροίηίβ (Γ 

ιιηβ ηί§αι1Ιβ.

Εμού Θάνατος, γαία μιχΘητο) 
πυρί.

Τον διόρθωσαν (ειρωνιζώς, αντί 
τού, τον ύβρισαν, η κατηγό- 
ρησαν).

Ολοι έκ συμφώνου τον μέμφον- 
ται.

Καλά τον έστόλισαν (όηλ. τόν 
κακομεταχειο ίσθησαν).

Μαίνεται κατ’ εμού.
Φρυάττει εναντίον σου.

; Είναι Οεότρελλος.
Είναι τέλειος κακούργος.
Εκαμα τούτο πρός άνάπαυσιν 
της συνειδησεώς μου.

Ανέπαυσες την συνείδησίν σου.

Επεσεν είς την μέθην.
Κυλιέται είς τό μαγειρεϊον.
Σάς παρακαλώ νά περάσητε είς 
την οικίαν μου εάν σάς βολγ.

0 άνθρωπος ουτος μάς ηνοιξε 
δουλειάις.

Ελυπηθη καιρίως διά τό συμβάν 
τούτο.

Ανθρωπος εύαίσθητος, ο στις πά­
σχει διά τό παραμικρόν.

Είναι τρελλός διά την γυναίκα 
του.

4Ο καρπός ούτος αιμωδία (μου­
διάζει) τούς όδόντας.

Πολιτεύεται, φέρεται είλικρινώς.
Δεν τού φαίνεται τίποτε αρε­

στόν είς την επαρχίαν του.
Εψυχράνθησαν οί δύω ούτοι αν- 

θρωποι μεταξύ των.
Αογομαχε'ϊ περί ό'νου σκιάς.
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II λ βίθ Βίβη 3ρι$(ο ή οη Γα 

ί1)118ΐθ (Ιο ΙΟΙίΙβδ ρίβεβδ.
8ί )β ¥318 1έ.]8 ¥0118 3]115ΐβΓ3Ι 

βοιηιηβ Η ί’ηιιί.

ΥοίΙέ υοΙγο ΙιπΒίΙ Βίοη 3- 
}118ΐ^.

II 3 (168 31Γ8 ρβηοΒβδ ή Η 86 
Ηοηηβ (1ο8 3ιγ8.

II 3 Ββ3ΐιοουρ (Ιβ νοίυβ 31'ε.
II 3 (1β8 ΙΏ3ηίέΓ68 11311(08 φΐί 

αϋόηοηί Γβ8ρΓΐ(.

II 8β άοηηβ άβ8 ηίΕ8 άβ βτηη- 
άβιΐΓ.

II 31 ΠΙΟ 868 31868»

8οη ηηιοιίΓ να }ΐΐ8(|ΐι’η Γ οχ- 
068, ]ΙΙ8φί 3 13 ίοΐίβ.

Τοπίο δοη βηίΓορτίδο β$1 31- 
Ιόο βη Γιιπιββ (ή η τίβη).

013 ¥3 ΟΟΤΠΓΠβ ίΐ ρΐηΐΐ 3 
Ι)ίβυ.

II 3ΐ(οη(1 φαο 1β§ 311οηβ11ο8 
Ιαί ίοιηΒβηί ΙοιιΙβδ τόίίο8 
(1308 Ιο Ββο.

Α11οπ8, ηοιίδ βη νίβηάροηδ 3 
ΒοιιΙ.

Αα ρΐ8 311βΓ Η βη 8βΓ3 (ριίΐίβ 
ρΟΙΙΕ πηβ 3ϊΒ6Π(1β.

8ί νοπδ ηβ ΐΓοανβζ ρα$ ππβιιχ 
|β 86Γ31 νοίΓβ ρίδ οΙΙβΓ.

II ΓαιιΙ φίίΐ β1ΐ3η§β (ΤηΙΙπΓΟ.

II 3 Ιο νίδ3£β πΐοηβό.
£3 ¥16 68ί ιιηβ 3ίβΓη3ΐί¥β <1ο 

ρβίηβδ βΐ (Ιο ρΐηίδίιχ
Ιβ ηίβ ΐΕοιινβ (13Π8 ιιηβ άαη- 

£6Γβα8θ 3ΠβΓΠ3ΐί¥β.
ίο Γαί 3ΐηοηό 3 ηιοη 3νίδ.

ί8 )(

Τόν προχοψαν, τόν &ιώρ8ωσαν 
(εφωνικώς καί παροψαω^ώς).

Εαν ελΒω έχει,, σέ σιάνω, σέ 
ορΒονω.

Το εν^υ^ά σου εύμορ­
φος έγινες, (δταν κανείς έλα— 
σπωΟη γ) άλλως πως).

Ακκίζεται, κάμνει τσακίσματα.

Εχει πολλην ομοιότητα μέ σέ. 
Είναι υπερήφανος και γίνεται α­
πεχθής.

Σεμνοποιειται, μεγαλοπιάνεται.

Αγαπα την τρυφήν, την μαλ- 
θακότητα.

<0 ερως του φθάνει είς υπερβο­
λήν.

Ολον τό εργον του διελύθη εις 
καπνόν, άπέβη εις μάτην.

Πηγαίνει καθώς θέλει ό Θεός.

Περιμένει τό φαγί νά πέση στό 
στόμα του (κ. πέσε πτίτα νά σέ 
φάγω).

Μή σέ μέλγ, Οέλομεν έπιτύχει.

Τό πολύ πολύ Βά γλυτώση μέ έ'ν 
προστιυ.ον.

Εάν δεν εΰρης καλήτερα έλΒέ 
τούλάχιστον εις εμέ.

Πρέπει νά μεταβάλη τρόπον, 
διαγωγ/ν.

Ία έχει καταιβασμένα.
Ό βίος είναι διαδοχή λύπης καί 

ηδονής,
Εύρίσκομαι εις δεινήν περιπέ­

τειαν.
ιόν εφερα εί; την γνώμην μου.
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ΰ'βδί ιιη Ιιοηπηο ίηύοίβηΐ (μιο 
ηβη η’ηηίηιβ.

II νοιίδ ηρρηΓίίβηί Βίβη (Ιβ 
νοιίδ ρΙαίηιίΕβ αρνέδ (οιιί ββ 
€|ΙΙβ νοιίδ <1ΥβΖ ίλίί.

II οδ( δί δουρςοηηβαχ, δί (1β- 
ίίηηΐ ιμίίΐ «β Γαίί Γ αρρίίβίΐ- 
(ίοη (Ιο (οιιί οο (μΓοη οΐίΐ.

II η ΓηρρΙηπάίδδβπιβηΙ άβ 
(οιιί Ιο ιηοηιΐβ.

Ε’βδί ιιη Ιιοιηιηβ ηιΓοη ηο 
δηιιπιίί αρρΕΟβΙιοΓ.

Οβδί ιιη ηδρίβ (πρόφ. αδρϋ<).

II ηδδαίδοηηο δοη (ΙίδβοιίΓδ 
(Ιβδ ρΙαίδίΐηΙοΕίοδ.

Εβδ άοπΙβΙΙΓδ Π)3δδίβ$βη(.
II η άβ Γηίίηβΐιβιηβηί έ δβδ (Ιβ-

νοίΕδ.
δοη ζοίο δ'ηΙίίβάίΕ

ΟΒβίδδβζ ! ηιι(Γβιηβη( ]β νοιίδ 
ριιηίδ.

11 η (Ιο νοιίδ ιιηο ίάββ ανηη- 
ίίψβυδβ.

Γηι η ηιβ ρΙηίικίΕβ (Ιο 1 ιιι.
Υοιίδ νοιίδ οίοδ ΒανΒουιΙΙέ Ιβδ 

ηιηίηδ.
€β (ΙοηιβδΙίίμιβ βδί Ιο Βηπίοί 

άβ 1η ηκΗδοη.

ΒλεΒοιπΠοε ιιηο ηίϊηΪΕβ,

Είναι νωθρός άνθρωπος τόνοποίον 
τίποτε δέν κινεί.

Τω οντι έχεις πρόσωπον νά πα- 
ραπονχσαι [ΐεΟ’ οσα έκαμες.

Εΐνη τόσον ύποπτος, ο;στε 
(παίρνει επάνω του) αποδίδει 
είς εαυτόν ολα τά λεγόμενα.

Εύφχμεϊται παρά πάντων.

Είναι άνθρωπος απρόσιτος.

Είναι έχιδνα, κακότροπος άνθρω­
πος.

Ποικίλλει τόν λόγον του μέ α­
στειότητας.

Αί θλίψεις μέ περιστοιχίζουσι. 
Είναι άφωσιωμένος είς τά χρέη 
του.

ίΟ ζήλος του έλαττούται, ψυ­
χραίνεται.

Ϋπάκουσον, εί δέ μήσέ παιδεύω.

Φρονεί >?αλά περί σου.

Εχω παράπονα κάί’^υτοϋ.
Κατελέρωσες τάς χεΐράς σου.

·έ0 υπηρέτης ούτος είναι ύ περί­
γελος τής οικίας (τουρκ. έγλεν- 
τζέΥ < Λ

Μπερδεύω τλν υπόθεσιν.



)( 350 )(

65
ΡτΟνΟΐ'Βθδ.

Εβ πιοίηθ Γβροπά εοηιηιο Γ 
δώ1)β βΐιαηίθ.

1)β ΓίίΒοηάαηοβ άιι οοβιΐΓ Ιβ 
ΒοποΙίθ ρ<ιγ1ο.

Αίφΐΐδβν υοαίοααχ.

Α]ιΐδΙθζ νοδ Ωύίβδ.
Ταηί να Ια επιοίΐθ ά Γοαα φί 

βηίϊη βΠβ δο οηδδθ.
Τοαδ οΗοηιίηδ νοηί ά Κοπιο.

Ε’οδΙ Ιο ροηί ααχ άηοδ.

II γ η φΐβΐφΐθ αη^ιιίΐΐβ δοιίδ 
γοοΙιο.

Ιο ηβ πΓοη δοιιοίβ ηοη ρ!ιι§ 
φΐο άοδ ηβψθδ (Γαηίαη.

Π α άβιιχ οοΐ'άθδ α δοηαυο.
Ίο Ιαί αί αιταοΐιο ιιηβ άοηί.

Ο’βδί ιιηΜΙαί ποιιΓ (I).
«Μ»**

Υοιίδ ηο δίΐνοζ ραδ οά Ιο Μί 
Ιο Βίοδδβ (2ί).

€ο!α ίΙοιίΓθ οοηιγπο Βηαηιο.

11 λ Ηοη ροιίδδό δοη Ι)ίάβ1(3).
ΒγκΙογ Ια Ββοαδδβ.
Λυχ οαίοηάβδ ^Γοεφίβδ.

Π*α ρ ο ι μία ι.
ζΟ είς ψάλλει καί ό άλλος κα- 
νοννρχα.

Εκ τ/ύ περισσεύματος τής καο- 
δίας λχλεϊ τό στόμα.

Απολύομαι είς πόλεμον, παρα- 
σκευάζομ αι, άνασκουμπόνομαι, 
άκονώ τό μαχαίρι μου.

Ετοιμάζεσθε.
ή λαγήνα που πηγαίνει στο νε­

ρό 8ά σπάστ] μίαν ημέραν.
Διάφορα μέσα καταντά)σι προς 

τ^ν αύτόν σκοπόν.
Τό κάμνει καί ή γάτα* τούτο 

τό ξεύρει καί ή γάτα.
Σκόρπιός εύ^ει.

Δεν φροντίζω περισσότερον παρά 
διά τά περυσινά χιόνια.

Επαμφοτερίζει.
Τόν άπέσπασα χρήματα, κ. τόν 

έπιπίλισα. (επί φυλαργύρου).
Καινούριον κοσκινάκι μου καί 

πού νά σε κρεμάσω.
Δεν ήξεύρεις πού τό σάγμα τόν 
πληγόνει

Τούτο μοσχομυρίζει* και μεταφ. 
είναι πολλά συμφέρον, ή είναι 
πολλά καλόν.

Καλά έπροχώρησεν.
Εξαπατώ τινα.
Την κόκκινην πέμπτην, τόν μή-

(1) Επί ανθρώπων οί όποιοι δειχνύουσι ζήλον κατ’ άρχάς τού έργου ή τχ; ύπη. 
^εσίας των, έπειτα δέ έξαχριιουνται καί άμβλουσι,

(α) Όςήιχεΐς, δέν ηξευρεις που τόν σφίγγει τό υπόδημα, δέν ηξεύρεις τί τόν 

ενοχλεί.
(3) Επί ανθρώπου εύδοκψ.νπαντος είς τό στάδιόν του.
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11 λ ρπ8 δοη ρΐί θοηιηιθ Ιθ 
θ&ηιθίοί.

11 η’ γ Ηΐαηςαθ ρηδ ρΙυ8 ψιβ 
ΙΪ13Γ8 θη θηΓβηιθ.

ΜθΙίνθ Ιη θΙιηΓπιθ (Ιθνηηί Ιθδ
ΒοθυΓδ (1).

ΕβιΐΓ8 θΐιίθηδ ηθ θΐιηδδθηΐ ρηδ 
θηδθηιΒΙθ.

Εη ίηίηι θΐιηδδθ Ιθ Ιοαρ ΙιοΓδ 
(Ια Βοίδ.

Ετη θΐοπ θΗηδδθ Γηπίνθ.

ΕΙιηΙ θθΐιηαάθ θρηίηί Γθηυ 
ίτοίάθ.

ΡιβηίΓβ ΓοιηϋΓβ ροανΙθθοΓρδ

Είθηάνθ, ή ηίοιψθν 1η θουκ 
ΓΟΙθ.

Γαίίβ (Ια θαΐΓ (Γηυίππ 1ηΓ£θ 
θοαιτοίθ.

ΰβνίηθρ 1θ8 Γθίθδ ^αηιηΐ θΐ- 
Ιθδ δοηί νβηιιθδ.

Εθ (ΙίαΒΙθ η’γ ρβπΐ πβη (2). 
ΕΙιοηιηιθ ρνοροδθ οί ϋθιι 
- άίδροδθ.
Ε θδί αηθ Βα^υθ ηυχ (1οί§1δ.
Α θΐιθνηΐ Λοηηθ οη ηθ Γθ^ατ- 

(1θ ροίηί α ]α Βουθίιθ.
ΒαΙίΓθ Γθαα.
Ρθθΐιθν θη θαπ ίνοαΒΙθ (3).

Ια^βν (Ιθ Ια ρίθθβ ραν Γθθΐιαη- 
Ιίΐΐοη.

να τμ έχει, σάββατον (φρά­
σής 77αροψΛαχ//ί ποτέ).

Είναι αδιόρθωτος.

/\είπει ό Μάρτη; από την σα- 
ραχοστην;

ίΐ ά'ζαξα τόν βουν ελαύνει.

Λιχονοούσιν.

Γ1 πενία τέχνας κατεργάζεται.

Ηλος τόν ήλον έκκρούει. Πάσ­
σαλος πάσσαλον έκκρούει.
Οστι; πάθη προφυλάττεται, κ. 

οποίος καή ς’ τά λάχανα, φυ­
σά και ’ς τό γιαούρτι.

Λαμβάνω την νεφέλην αντί τής 
Ηρας.

Τεντόνω τό σχοινίον.

Ξένο ψωμί, δικό μου μαχαίρι.

Αεγω πράγματα γνωστά.

Σκόρπιός καθεύδει.
Αλλαι μέν βουλαί ανθρώπων, 

άλλα δέ Θεός κελεύει.
Είναι θησαυρός.
Αλογο χαρισμένο δέν βλέπεται 

σσό στόμα.
Καθ’ ύδατος γράοω.

λύκος στην ανεμοζάλην χαί­
ρεται.

έξ δνυχος τόν λέοντα.

(1; Έπί πρχγ^.άτων αντιστρέφω; καί παρά τάξιν.
(ι) 6τι τό κακόν ·γ(νεται κρυφίως.
(3) 'Ωφελοδμαι έίτό τάς ^ηιζοσίας ταραχάς.
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Εο Ιίΐ β§1 ΓοοΙιηΓρβ (Ιο Ια 
ρηιΒβ.

ΕΙιηί οοΐιηιιάβ ονηίηί Γοηιι 
Γροΐάθ.

ίοοαίο δ’ϋ ρΐοαί (I).
φαί ίΓΟρ βηΐ1)Γ388Ο 1113.1 0- 

ίηοίηί.
II βδΐ θηίΓβ Γβηοίαιηο οί Ιο 

ηΐ3Γΐο3ΐι (2).

Οη Ιπί 3 ίηΐί νοίν άβδ όίοϋοδ 
οη ρΐοΐη ηιίάί.

Ν'βνβιΙΙβζ ραδ Ιο οΐιαΐ €|αί 
άουί.

Μοίίίό Π§αο, πιοίΐίό νηίδ’η.

Εα ροϊΐβ 8β ιηοίμιο άπ ίοιίΓ- 
8°η.

Νοιίδ ηβ δοηηηβδ ραδ ιοί ρουΐ' 
βηίίΐοΐ' (1β8 ρονίβδ.

II ηγ η ροίηί ύβ Γιιηι4β 8308 
ίου.

II η’γ 3 ροίηί άβ ίοα 53118 ία- 
τηοο.

Ηηπίί οοπιηιο Ιο βοη δαν Ιο 
{□πύον (3).

ΰοηηβι*, η νοηάΐ'ο <1ιι £η1Βη- 
ηιιηι.

νο$ιιο 1η $η1οΓο.
Οιιί 80 8βηΙ £η1οιιχ 80 £Γηίίο.
Οιιηηά Ια Γίΐΐο βδί ηιηπόβ, Η ν
3 3850Ζ (Ιο £011(11'06.

Ούτινος πάσχει ό πούς πρέπει 
νά η ναι κλινήρης.

Οστις καη είς την αλευριάν φυ· 
σχ καί το γιαούρτι.

Περίμενε αύριον.
Οστις κυνήγα πολλούς λαγωούς, 

δεν πιάνει κανένα.
Είναι μεταξύ σφύρας και άκμω- 

νος* (εμπρός βαθύ και πίσω 
ρέμ-α)

Τού έδωκαν μίαν στην κεφαλήν 
πού τού έφάνη ό ούρανός σφον- 
δύλι,

Μη κίνει τόν άνάγυρον, μη κι­
νεί κακόν ευ κείμενον.

Με το καλόν καί μέ το κακόν, 
τό μισόν καλόν, τό μ.σόν κα­
κόν.

Οτι δύω άνθρωποι αδύνατοι, πτω* 
χοί και γελοίοι, περιπαίζονται 
άμοιβαίως.

Δεν είμεθα έδώ διά νά πολύλο­
γων, εν.

Δέν διαδίδεται φημη χωρίς νά 
ύπάρχνι τι αληθές.

Δεν δύναταί τις οσον αν θέλη 
νά κρύψη τό βίαιον πάθος.

Τολμηρός ώς ό κόκορας επί της 
κοπριάς.

Δίδω είς τινα ματαίας ελπίδας, 
τόν άπατώ μέ ψευδείς ύπο- 
σχέσεις.

Ας γένη ο,τι γένη (ο,τι θέλει). 
Οποιος έχει τηνμυίγα μυιγιάζεται 
Αφού τελείωση η ύπόθεσις πα­
ρουσιάζονται τά μέσα.

(1) ΈπΙ ρ.γι ένίίχομΤνων πραγμάτων.
(») Εύ/5ΐσκομαι μιταξύ δυσκολιών* ίσων κακών, άμιχανώ τί νά αποφασίσω·
(3) Αιγιται ώρι^υμίνου καί ύβοίζοντο; άπο την τον.
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ΒΓβΒίβ (|αΐ Ββΐβ ρβπΐ 83 §οα- 
Ιββ.

Εαίνο Ιο ριθά άο §πιθ. 
Μβάββίη §πβπ$~1οί ίοί-ιηθηιο. 
ΜθΙΙγθ η 13 §που1ο άα Ιοιιρ.
Ι/Ιιηΐηί ηβ Γαΐί ρ3§ Ιβ ηκήηθ.

Βίδ-ηιοί φΐί ία Ιιηηίο, οί ]β 
Ιβ (11Γ31 φΐί 1Π'Θ8.

Ο'βδΙ αηβ ννηίβ Παρρβίοππίο.

Μαϋΐθ έ ηιηίΐΐβ §β ίηίΐ Ιβ Ηαα- 
Ββκ^βοη.

ΙΙηβ ΗίνοηίΙβΠβ ηβ ί3ΐί ρ38 
Ιβ ρΓίηΙβηιρ^.

Γηββ ά’ΐιοιηηιβ ροιίβ νονίπ.

Ββνβηίΐ’ 3νββ 83 βουιίβ Ιιοη- 
ίθ.

Εβδ ρΐιΐδ Ιιπρρόδ γ δοηί ρνίβ 
Ανββ 1β8 Ιοαρδ οη αρρηβηά 

έ ΙηιγΙογ.
Π α ίπίί υηβ όίνηη^β Ιβδδίνβ. 
(7θ§1 Ιέ φΐβ §ίί Ιβ Ιίβννβ. 
()ιπ εοανί άβιιχ ΙίβνΓβδ η’ βη 

ρνοηά ροίηΐ.
Οοηητη; οη Γαίί δοη ϋί οη δβ 

βοποΗβ.
Α ΙΐΓθΒίδ βοτηρίββδ Ιο Ιοπ 

1β8 πΐ3η§β8.
Υοαδ ηνβζ Γαίί ]έ άο ΒβΙΙβδ 

πιηηϋΐιβίίθδ.
8θ δαυνβΡ ρ3Γ 1θ8 Η13Γ3Ϊ8.
8θ δοκνίΓ (Ιο 13 ραΙΙο 3α 

ε113ΐ ροακ ίΐΓΘΓ Ιθ8 1Π3ΓΓ0η8 
(Ια Γβα.

ϋοιηηΐθ ηΐ3Γ8 οη οηΓέτηβ.

όστις λέγ»ι πολλά καί ολίγα- 
πράττει.

Προσριιένΐύ δρθως.
Ιατρέ, θεράπαυσον σεαυτόν.
Βάλλω είς τό στόσ.α του λύκου.
Οτι$έν πρέπεινά κρίνητις έκ της 

έτιφανείας περί του προσώπου.
I ίπέ με μέ ποιον συναναστρέ­

φεσαι για νά σέ πώ ποιος είσαι.
θεωρία επισκόπου και καρό ία 

μυλωνά.
Φασούλι στό φασούλι γεμίζει τό 

σακούλι.
Μια χελιδών ού ποιε*ι έαρ.

Πολλάκις επιτυγχάνει τις διά της 
παρουσίας του.

Επιστρέφω κατησχυμένος,(χωρις 
νά κάμω ο,τι γ^πισα? η ύπε- 
σχέθην.

Οί πονηρότεροι άπατώνται.
Εί χωλω παροικησης, ύποσκά- 

ζειν μαΟηστι.
Επαδεν άλλόκοτον ζημίαν.
Εκεί ϊσταται τό παν.
Οποιος κυνηγεΐ δύω λαγωούς δεν 
πιάνει κανένα.

όπως στρώση κάνεις, ούτω θά 
πλαγιά ση.

ζΟ λύκος άπό τά μετρημένα 
πέρνει.

Καλά διόρθωσες τά πράγματα, 
ίείρωνικώς).

Διαφεύγω διά τών σοφισμάτων, 
άζίο τόν τρελόν νά βγάλη τό 
φίδι άπό τλ'> τρύπαν.

Λείπει ό Μάρτης άπό την σαρα^· 
κοστών.
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Ουι λ Βοη νοίδίη η Βοη πιη- 
Ιίη.

Οη ρνβηά ρΐαδ άβ πιοαβίιοδ 
ηνββ (Ια ηιίβΐ φΐηνββ άυ 
νίηηί^Γβ.

β’θδί άβ 1η ιηουΙίΐΓάβ αρνέδ 
άίηβΕ. η ηρΐΈ8 Ια ηιορί Ιο 
ιηβάββίη.

Ρβίίί Α ρβίίί Γοίδβηπ ίύιί I §οη 
ηί(Κ

€’βδί υηβ ΜΐίΕβ ρηηβ άβ ηιηη- 
βΐιβδ.

II η’γ η φιβ ίΕοίδ ίοηάυδ βί 
υη ρβΐβ (4).

Οβία ίηίί υηβ ρβίοίβ μι Βουί 
άβ ςπβΐφΐβ Ιβηιρδ.

ΑυδδίίόΙ ρρί§, ηπδδίίόί ρβη- 
άυ.

81 νοιίδ η'ανβζ Ηβη <Ιθ ρΐυδ 
βΒηυά, νου§ ηηνβζ ^υβ ίυί- 
Γβ άβ δοπίΐίβί.

ίη]βΓ βοππηβ υηβ ρίβ, % ρ- 
]βΓ βοηιηιβ υηβ ρίβ Βοτ^ηβ.

Οη ηβ ΓαδδίδίβΕΜI ραδ φΐηηά 
οη Ιαί νβιταίΐ ΙίνβΕ 1η Ιηη- 
§αβ (Γυη ρίβά άβ Ιοη§.

8ί νουδ Ιαί άοηηβζ υη ρίβά, 
ίΐ βη ρΕβηάΕη. ςαηΐΓβ.

ΡηΐΓβ Ια ρΙηηβΒβ βαχ ηυ- 
ίΕβδ (2).

8’ηρραγβΓ 8πγ υηβ ρΙηηβΒβ 
ρουΕΕίβ.

II ίηαΐ δοαΙη^βΓ Ιο ρΙηηβΙιβΓ.

νίβηηβ φΐί ρΐηηίβ, 5) Μτίνβ 
φιί ρΐηηίθ.

Μέ καλόν γείτονα κοιμάσαι $- 
συχα.

Καλύτερον μέ τό καλόν παρά 
μέ τό κακόν.

Κατόπιν εορτής τίκω.

Με την υπομονήν γίνεται η α­
γουρίδα μέλι· η φασούλι στο 
φασούλι γεμίζει τό σακκούλι.

Αλλο είδος ταραχής, άλλο πράγ­
μα είναι τούτο.

Είναι τρεις καί ό κουτζογιάννής.

Φασούλι στο φασούλι γεμίζει 
τό σακκούλι.

Από τ’αύτί και στον δάσκαλον.

Αν αί ελπίδες σου περιορίζωνται 
είς τούτο, είναι σάθραί.

Φλυαρώ, πολυλογώ.

Τόσην νά εύγάλη την γλώσσαν 
του έξω, δέν θά τόν συνδρά­
μουν.

Τού δίδεις πρόσωπον, γυρεύει 
καί αστάρι.

Ανοίγω την οδόν είς τούς άλ­
λους, γίνομαι γέφυρα.

Πατώ είς σάπιον ξύλον.

Πρέπει νά έλαφρώσωμεν τό πά­
τωμα, (ήτοι νά άποπέμψωμέ· 
τινα.)

Ας συμβη δ,τι Οέλη.

(1) Ανάλογος πα^οιυ.ία επί συνελίύσεων η ου.ηγύρεων συγκείμενων 
μήίαμινούς ολίγους άνΘρώπους.

(ί) Ητοι χάμνω την ά^χτν είς δύσκολοι καί επικίνδυνα πράγματα.·
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II ηβ βΐιηδδβ φίηπ ρΐηί, % Η 

ηβ ρββΐιβ φίαιι ρΐαί.
(Ι’βδί ιιη ΐΌδβηιι €[ΐιί ρΐίβ η 
ίουί νβηί.

ΤοιηΒβΓ άβ Ια ροβίβ άηηδ Ια 
ΒΓηίδβ, η (1β 1η ροβίβ ηιι ίβιι. 
ηάβ ΙηίϊβνΓβ βη βΗηαά ηιηΐ.

II ηβ Ιαί ρΐΌΐηβΐ ραδ ροίκβδ 
τηοΐίβδ.

€βδί ιιη ροϊ <1β ΙβΓΓβ βοηίιβ 
ιιη ροϊ <1β Γογ (1).

8ί ]βιιηβ88β δηνηίΐ βί νβίΠβδδβ 
ροιινηίί.

ΡΐΌΐηβίίΓβ πιοηΐδ βί ηιβΓ- 
νβίΐίβδ.

Τουί Ιαί ρυβ.

ΒβΠβ ηιοηίίβ βί ρβα <1β τηρ- 
ρονί.

ϋη ΒηϊΒίβΓ τηδβ Γ ηιιίιβ.

(ι) Ανθρωπος ά^ύνατος χάτ’αδυνάτου.

Τά θέλει έτοιμα είς τό πινάκι.

Στρέφεται προς πάντα άνεμον, 
γυρίζει μέ όλους τούς καιρούς. 

Πίπτω από την Σκύλλαν είς την 
Χάρυβ&ιν.

Βεβαίως δέν χωρατεύει· (έπι 
των άπειλούντων δεινά).

Είναι τό άρνι καί ό λύκος.

Αν οί νέοι ηξευρον και οί γέρον- 
ροντες ειχον τλν δύναμιν.

Γπόσχομαι πολλά και μεγάλα* 
κουβούκλια μέ τά κλήματα. 

Ολα τόν βρωμούν δέν εύχαρι- 
στεΐται είς τίποτε·

Θεωρία επισκόπου καί καρδία 
μυλωνά.

όμοιος τον ομοιον (βοηθεΐ).

ΚI *»■ · '-
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ΤΩΝ ΗΜΑΡΤΗΜΕΝΩΝ ΕΠΙΔΙΟΡΘΩΣΕΙΣ.
Σελ. 3. στίχ. 25. άνάγνωθι II Μαύρη θάλασσχ. — σελ. 5. 

στίχ. 20 Εη ηηηίοπίη.—-σελ. 10 στίχ. 19 Ε<ι ΓβηοΙίη. -— 
σελ. 21 στ. 1 ό μητρυιός. στ. 6 Ε& ΒβΠη-ΠΙΙη. — σελ. 24 
στ. 3 (106880. —σελ. 27 στ. 31 δεν προφ^ρεται στ. 32 συμ­
φώνου — σελ. 33 στ. 1 οίνος, — σελ. 34 στ. 13 ηοπΓΠ8§Ηηί. 
στ. 32 τηγανιστά, —σελ. 3 5 στ. 2 έγκαιρον αύγόν. στ. 32 
Ερίφειον κρέας, — σελ. 36 στ. 24 όΕοφυλλάς, στ. 23 ’Ο'οφυλ- 
λάς σικύων — σελ. 37 στ. 24 Αμυγδαλόπηκτα, άμυγδαλόζυμα 
— σελ. 38 στ. 16 άόΐίοαΐ — σελ. 40 στ. 1 1)θ8 οίοιίδ <1ο 
φΓοίΙθ. — σελ. 48 στ. I 3 ιιηο 1)3886 οοογ. — σελ. 51 στ. 21 
Δελτος, — σελ. 56 στ. 7 Χειρό μύλος. στ. 15 άπαστρον. —· σελ. 
59 στ. 40 φορούσιν — σελ. 64 στ. 5 Ε’ηιτ&η^βιηθηΐ — σελ. 
67 στ. 31 δΟοΙοκΜ — σελ. 68 στ. 3 (Γηηιΐΐίβ — σελ. 72 στ. 
28 δυσξύμβολος, -— σελ. 78 στ. I 3 Εχρ: θδδίοηδ στ. 27 έπιει- 
κείας,— σέλ. 79 στ. 11 υη Ιιοηιηιο — σελ. 80 στ. 36 II 
νίί ρθΐίίθιηβηΐ· — σελ. 88 στ. 2 Χαριεντισμός, — σελ 92 
στ. 23 Οη Ιαι 3 Ιι?ό υη δοιί. —σελ. 97 στ. 8 λόγου. — σελ. 
103 στ. 1 ϋη πιηηό^ο. — σελ. 109 στ. 10 υηο ηοίΐο.— 
σελ. 116 στ. 38 Λειτουργίαν. — σελ. 1 |7 στ. 35 των εορτών. 
— σελ. 120 στ. 22 Αυγουστίνος στ 36 Αύγουστίνου — σελ. 
136 στ. 12 Ανθοποίκιλον μεταΕό~τιλον.— σελ. 1'7 στ. 36 
τρέχοντος — σελ. I 4 1 στ. 7 []ηο ΒοΙΙοίο. στ. 31 Οί σφηνοει­
δείς— σελ. 143 στ. 1 2 στρουθοκάμηλος.— σελ. I 58 στ. 37 
μέ τόν όποιον —σελ. 160 στ. 9 Ογγο. στ. 20 έλα^ρόπετρα. 
— σελ. 164 στ. 13 11 αδιακρισία. —σελ. 169 στ. 30 δρί- 
πΐιιθ),— 174 στ. 30 υηο βριάβιηίη.— σελ. 186 στ. 35 
Ωιιιχ ? —σελ. 206 στ. 29 βοϊοίΐ. —σελ. 214 στ. 10 ίΐ θ- 
Ιαίί βηΐη. στ. 4 1 Υουδ ηνηζ Βίου ΓηίI στ. 1 9 εηιναΐβ — σελ. 
250 στ. 22 ηηώΐΓβΕ—σελ. 260 στ. 22 81. 3ίΐ€(|υθ8.— 
σελ. 264 στ. 1 Οη (Ιιί φΐ ιΐ γη υη — σελ. 265 στ. 36 8η 
δοηΙ-Ηδ Βηίυ8?— σελ. 266 στ. 1 I μετ'ού πο*ύ — σελ. 270 
στ. 21 ίη Γηιηί — σελ, 341 στ. 30 ΒοικΒοη —σελ. 3 I 5 στ. 
25 άθΒοηηη Ιιβανθ — σελ. 321 στ. 19 οοηηηίδδηηηη,— 
σελ. 347 στ. 28η§ΕβπΐΌηΙ.
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